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  א פרק ירמיהו

בְרֵי( א) רְמְיָהו   ד ִּ ן יִּ ֶּ י ָהו   ב  לְקִּ ן 1,הדברים הבאים הם דבריו של ירמיהו בן חלקיהו חִּ ים מִּ ֹּהֲנִּ ר הַכ  ֶּ  אֲש 

ת עֲנָתוֹּ ץ 2,ירמיהו היה אחד מהכהנים שהיו גרים בעיר ענתות ב ַ רֶּ אֶּ ן ב ְ נְיָמִּ העיר ענתות הייתה בנחלת  ב ִּ

ר( ב) :3שבט בנימין ֶּ ימֵי אֵלָיו יְקֹּוָק דְבַר הָיָה אֲש  י ָהו   ב ִּ ן יֹּאש ִּ ן בֶּ ךְ  אָמוֹּ לֶּ תחילת הנבואה אל  יְהו דָה מֶּ

לֹּש   4,ירמיהו הייתה בזמן שיאשיהו בן אמון מלך על ממלכת יהודה ש ְ רֵה ב ִּ ש ְ נָה עֶּ ָ תחילת ) לְמָלְכוֹּ  ש 

לש עשרה למלכות בשנת הש( הנבואה של ירמיהו הייתה בזמן שיאישיהו בן אמון מלך על ממלכת יהודה

י( ג) :5יאשיהו ימֵי וַיְהִּ ים ב ִּ יָקִּ ן יְהוֹּ ֶּ י ָהו   ב  ךְ  יֹּאש ִּ לֶּ נבואתו של ירמיהו נמשכה גם בימיו של יהויקים  יְהו דָה מֶּ

ם עַד 6,(הו ליהויקיםישמלך בין יא, אחיו של יהויקים, חזיהוא)בן יאשיהו מלך יהודה  ֹּ י ת  ֵ ת  רֵה עַש ְ ש ְ  עֶּ

נָה ָ י ָהו   ש  דְקִּ ן לְצִּ י ָהו   בֶּ ךְ  יֹּאש ִּ לֶּ ונבואתו של ירמיהו המשיכה עד סיום תקופת מלכותו של צדקיהו  יְהו דָה מֶּ

ת עַד 7,(מלך בין יהויקים למלכות צדקיה, בנו של יהויקים, יהויכין)בן יאשיהו שמלך על יהודה  לוֹּ  ג ְ

ם לִַּ ָ ש   יְרו ש  חֹּדֶּ י ב ַ יש ִּ שהייתה כאשר העיר ( נבואתו של ירמיהו המשיכה עד לסיום מלכותו של צדקיה) הַחֲמִּ

י( ד: )8בחודש אב, ירושלים גלתה אלה הם הדברים ( ירמיהו אמר לעם ישראל) לֵאמֹּר אֵלַי יְקֹּוָק דְבַר וַיְהִּ

ם( ה) :9אמר לי לומר לכם' שה רֶּ טֶּ רְךָ  ב ְ צ ָ ן אֶּ טֶּ ֶּ יךָ  בַב  עוד לפני ( אמר לו' אל שהירמיהו אמר לעם ישר) יְדַעְת ִּ
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ומעשיהם , ירמיהו הוא צאצא של רחב הזונה –יבא אדם שהוא צאצא של חוזר בתשובה  :י"רש .מצודות 

יש . מגדיר את מהות הספר" דברי" :ם"מלבי .ויוכיח את עם ישראל שהיו מתוקנים שקלקלו את מעשיהם, תוקנו
כ כתב שירמיהו היה בנו של חלקיהו הכהן הגדול "כמו .סיפורים ועוד, נבואות, תוכחות: בספר זה מספר דברים

חלקיהו הוא חלקיהו שמצא את ספר התורה בבית  :ק"רד .שירמיהו היה מיוחס ומכאן, שהיה גם נביא ועשיר
תחילת נבואתו של ירמיהו הייתה בשנת השלש עשרה למלכותו של . המקדש בתקופת מלכותו של יאשיהו

כ הסביר שהסיבה שכתוב "כמו(. ובכל זאת יאשיהו ועם ישראל חזרו בתשובה רק חמש שנים אחרי כן)יאשיהו 
על הגויים וכן כתובים כל , משום שבספר זה כלולים כל הדברים שירמיהו ניבא על עם ישראל היא" דברי"

ל כתב שירמיהו הוא אחד משלשת הנביאים שנבואתם "בשם חז. שעה שהוא ניבא לעם ישראלהקורות אותו ב
 .עמוס וירמיהו, שלמה: נתורין ולכן הנבואה נתלתה בהםיהייתה דברי ק

, של האברבנאל שהנבואות בירמיהו משובשות מבחינה לשונית ומבחינת ההבנהדוחה את טענתו  :ם"מלבי
זוהי גם הסיבה שיש בספר זה יותר , לטענת האברבנאל. משום שירמיהו היה נער כאשר הוא התחיל להתנבא

וממילא כל מילה ' הנבואה היא מאת ה. א: ם מפריך את דבריו בכמה מישורים"המלבי. מקרים שיש קרי וכתיב
ירמיה . ג. היה לנבא את ירמיה בלשון זו' רצון ה. ב. והנביא הבין את דברי הנבואה עד הסוף' את ההיא מ

מדוע צורה זו של נבואה נשמרה גם . ואם כן הוא התנבא גם כשהיה כבר מבוגר, התנבא במשך ארבעים שנה
יש כמות גדולה יותר  אם, אם כן. הסיבה שיש קרי וכתיב היא כדי לדרוש אותם. ד? בנבואות המאוחרות יותר

הדבר מראה שירמיהו היה נביא גדול יותר משום שהיה יכול לכתוב את דברי נבואתו באופן שיש , של קרי וכתיב
מדמה את ירמיהו דווקא למשה רבינו שכתב כך את , עצם העובדה שהנבואות לא נכתבו כסדרן. ה. יותר דרשות

 .התורה וזוהי מעלה ולא חיסרון
2

האמרכלים היו ) הוסיף שירמיהו היה מראשי במשמרת של הכהנים ומהאמרכלים שבכהנים :תרגום. מצודות 

ענתות הייתה אחת מהערים המוזכרים בספר יהושע : ק"רד .(כהנים שהיו בעלי תפקידים בבית המקדש
 .הכהנים בענתות היו כהנים מיוחסים :ם"מלבי .שהועברו לכהנים

3
ייתכן , משום שאם היה צריך להוכיח את בני עירו, ין ולא מירושליםירמיהו היה מארץ בנימ :ם"מלבי .מצודות 

 .וממילא דבריו יישמעו יותר כשהוא בא מעיר זרה, והיה חשש שמא הוא מחפה עליהם
4
 .מצודות 
5
 .מצודות 
6
 .מצודות 
7
 .מצודות 
8
למרות שירמיה התנבא לאורך מלכותם של )הנביא הזכיר דווקא את שלשת המלכים האלה  :ם"מלבי .מצודות 

אצל יאשיהו היה מצב שבו גם המלך וגם העם . משום שאצל שלשת המלכים האלה היו שינויים, (חמישה מלכים
 . אצל צדקיה היה העם רשע והמלך צדיק. אצל יהויקים היה העם צדיק והמלך רשע. היו צדיקים

9
 .דותמצו 



 

 

ם 10,ידעתי שאתה תהיה אדם צדיק והגון, יצרתי אותך בבטן של אמך( 'ה)שאני  רֶּ צֵא ו בְטֶּ ֵ ם ת  חֶּ  מֵרֶּ

יךָ  ת ִּ ש ְ קְד ַ כפי שמיד יבואר )הקדשתי אותך ( 'ה)אני , עוד לפני שנולדת, ועוד לפני שיצאת מרחם אימך הִּ

יא 11,(ה"בעז ם נָבִּ יִּ וֹּ יךָ  לַג  על ידי שמיניתי אותך להיות נביא ( עוד לפני שנולדת אותך הקדשתי', ה, אני) נְתַת ִּ

ק אֲדֹּנָי אֲהָה   13:'עניתי לה( ירמיהו)אני  וָאֹּמַר( ו) :12לכל העמים נ ֵה 14,אלוקים' אוי ה יְקֹּוִּ י לֹּא הִּ ר יָדַעְת ִּ ֵ  דַב 

י נַעַר יכ ִּ  15,שהרי אני עדיין איני יודע לומר את דברי הנבואה באופן ברור( אוי לי) כִּ אינני יודע לומר את ) אָנֹּ

ר( ז: )16מפני שאני עדיין צעיר ועוד לא התרגלתי בכך( הנבואה באופן ברור  אַל :אמר לי' ה אֵלַי יְקֹּוָק וַי ֹּאמֶּ

אמַר ֹּ י נַעַר ת  כִּ י 17,אל תסרב לשליחות בגלל שאתה עדיין רך בשנים אָנֹּ ל עַל כ ִּ ר כ ָ ֶּ לָחֲךָ  אֲש  ש ְ לֵךְ  אֶּ ֵ אלא  ת 

ל וְאֵת 18,אשלח אותך אליו( 'ה)תלך לכל שליחות שאני  ר כ ָ ֶּ ךָ  אֲש  ר אֲצַו ְ ֵ דַב  ואתה תדבר את כל מה  ת ְ

ירָא אַל( ח) :19שאצווה אותך לומר ם ת ִּ נֵיהֶּ ְ פ  ירמיהו . אל תפחד מהאנשים שאשלח אותך להתנבא אליהם מִּ
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בפירוש נוסף כתב  .הראה לו את כל הנביאים שעתידים להיות' ה, עוד בימי אדם הראשון :י"רש .מצודות 

כאשר ההשוואה בין ירמיהו , והתכוון לירמיהו" נביא אקים להם כמוך"אמר למשה רבינו ' שהכוונה היא שה
שו הראשון פירש בשם אביו בפירו ק"רד .למשה רבינו הוא ששניהם ניבאו לעם ישראל במשך ארבעים שנה

ועתה , שם בו את כח הנבואה' ה, חיבר את ארבע היסודות בשעת יצירת ירמיה' שהכוונה היא שעוד כאשר ה
. הטמין בירמיה את כח הנבואה' הוא שה" ידעו"פירוש המילה , רוש זהפי פיל. הוא מוציא כח זה אל הפועל

הנביאים שגם הם נוצרו באופן שהם הוציאו את כל  מה שונה ירמיהו בכך משאר: ק מקשה על פירוש זה"רד
על כך עונה שהכוונה היא שגם הוריו של ירמיהו נהגו בקדושה וטהרה . הנבואה שלהם אל הפועל רק אחרי כן

ק "לאחר מכן הביא רד. בפירושו השני כתב שהכוונה היא מלשון הכרה וכפי שהסברנו בפנים. ריוןיבשעת הה
מדוע : על כך יש לשאול. במורה נבוכים האומר שכל נביא צריך הכנה מיוחדת לנבואה ם"הרמבאת שיטתו של 

ידע שירמיהו עתיד לסר ' משום שה: תשובה? אמר דווקא לירמיהו שהוא מוכן לנבואה עוד לפני שהוא נולד' ה
שהיה  משום( 'למרות שגם הוא סירב ללכת בשליחות ה)אצל משה רבינו לא היה צורך לומר זאת . לשליחותו

כדי  :ם"מלבי .משה רבינו בעצמו הבין מתוכו שביצירתו הייתה הכנה נבואיתאו משום ש, את הנס של הסנה
אמר ' וזה מה שה', שתהיה לו הכנה טבעית לכך על ידי ה. א: עליו לעמוד בשני תנאים, שנביא יוכל להתנבא

בחירה שלו עד שיהיה ראוי לנבואה בכח ה' שהוא עצמו יעבוד את ה. ב". בטרם אצרך בבטן ידעתיך"לירמיהו 
". ובטרם תצא מרחם,לירמיה ' וכנגד זה אמר ה, בחירה זו מוטבעת בשעה שאדם נמצא בבטן אימו. 'מאת ה

שני שתנאים האלה נצרכים , אולם. לירמיהו מדוע הוא כן ראוי לנבואה' מסביר ה, בשתי צלעות אלה של הפסוק
אך כאשר מטרת הנבואה . שר הוא עצמו רוצה להשתלם בנבואהכא, לנביא רק כאשר הוא מתנבא לצורך עצמו

' לכן ה(. כמו מנוח)יכול לנבא גם אדם שלא עומד בשני התנאים האלה ' ה, לאחרים' היא כדי להביא את דבר ה
גם אם אינך ראוי לנבואה משום : אמר לירמיה' בדברים אלה ה". נביא לגוים נתתיך:מסיים את דבריו באומרו 

 .ולכן הדבר אפשרי, עדיין תפקידך לנבא לאחרים ולא לעצמך, ני התנאים הראשוניםשלא עמדת בש
11
 .מצודות 
12

שירמיהו התנבא . ב. שעם ישראל נקרא גויים. א: פירש את הנבואה לגויים בשני אופנים :י"רש .מצודות 

  .נבואות פורענות גם על הגויים
13
 .מצודות 
14
 .ממנו לקבל את תפילתו ומבקש' ירמיהו פונה אל ה :תרגום .מצודות 
15
 .ירמיהו אמר שהוא אינו יודע להתנבא :תרגום .מצודות 
16

התנגדותו של ירמיה , לפי פירוש זה. אני עדיין נער ואיך אני יכול להוכיח את עם ישראל :ק"רד .מצודות 

שירמיהו ולעצם העניין . אך לא על עצם הנבואה עצמה, (י"וכך פירש גם רש) הייתה לנבא נבואות פורענות
בפירוש נוסף כתב שהכוונה . שהרי גם שמואל התנבא בעודו נער, אין הדבר מהווה תמיהה, התנבא בעודו נער

וטענתו , משרת נביא אחר שהיה מתנבא בימיו אלא שהוא היה, אינה לתיאור שנותיו של ירמיהו" נער"במילה 
ירמיה אמר שבהיותו  :ם"מלבי .משרת ישלח את נבואתו בידי הנביא אותו הוא' של ירמיהו הייתה שעדיף שה

שאינו ידוע לדבר . ב. שהוא לא יעיז לגשת לדבר בפני גדולים. א: יש שלש חסרונות בכך שהוא יתנבא, נער
 .העם לא יקבל את דבריו ובהיותו נער גם לא יהיה אכפת לעם להרוג אותו. ג. בלשון מליצה

17
 .מצודות 
18

רצה לשלחו לירושלים כדי להוכיח את יאשיהו ואת ' בענתות וה הכוונה היא שירמיהו היה :ק"רד .מצודות 

צלע זו של הפסוק באה לענות על טענת ירמיהו שאינו מעיז לגשת ולדבר בפני גדולים  :ם"מלבי .העם בירושלים
 .הוא יכול להיכנס לכל מקום, אמר לו שבהיותו שליח של מלך' ה(. 'עיין בהערות לפסוק ו)

19
אמר ' ה. ת בצלע הפסוק הקודמת היא לאומות העולם והציווי הוא לעם ישראלהשליחו: י"רש .מצודות 

צלע זו של הפסוק באה לענות  :ם"מלבי .והן לישראל( כאשר יתנבא עליהם)לירמיהו שעליו ללכת הן לאומות 
ר רק ידב( ירמיהו)אמר לו שהוא ' ה(. 'עיין בהערות לפסוק ו)על טענת ירמיהו שאינו יודע לדבר בלשון מליצית 

 .יצווה אותו' את מה שה



 

 

אמר לו לא ' ה. יכעסו עליו, הנבואהוהאנשים שהוא יאמר להם את דברי , חשש שמא הוא יכשל בלשונו

י 20,לחשוש ךָ  כ ִּ ת ְ י אִּ ךָ  אֲנִּ לֶּ ( 'ה)משום שאני ( אל תחשוש מפני האנשים שאשלח אותך להינבא אליהם) לְהַצ ִּ

לַח( ט) :22'כך אמר ה יְקֹּוָק נְאֻם 21,אהיה בעזרתך ואציל אותך ש ְ ת יְקֹּוָק וַי ִּ ע יָדוֹּ  אֶּ י עַל וַי ַג ַ ִּ ירמיה ממשיך  פ 

ר 23,שלח את ידו ונגע בפי' כאילו ה, נראה הדבר, במהלך הנבואה שבה התנבאתי( בדבריו  אֵלַי יְקֹּוָק וַי ֹּאמֶּ

נ ֵה: הוא אמר לי( נגע בפי במראה הנבואה' ולאחר שה י הִּ יךָ  דְבָרַי נָתַת ִּ פִּ נתתי בפיך : שים לב( אמר לי' ה) ב ְ

יךָ  רְאֵה( י) :24תךאת דברי הנבואה שבהם אני רוצה לנבא או פְקַדְת ִּ ם הִּ ם עַל הַז ֶּה הַי וֹּ יִּ וֹּ ת וְעַל הַג  מְלָכוֹּ ַ  הַמ 

ש   25,היום להתנבא על האומות( ירמיה)מיניתי אותך ( 'ה)אני ! תראה נְתוֹּ ץ לִּ נְתוֹּ יד וְלִּ ס ו לְהַאֲבִּ   וְלַהֲרוֹּ

נבואות של , נבואות של עקירה: בתוך דברי הנבואה אתה תתנבא עליהם נבואות של חורבן ופורענות

ת 26,נבואות של אבידה והריסה, שבירה בְנוֹּ עַ  לִּ נְטוֹּ וכן אנבא אותך על בני ישראל נבואות של בניין  וְלִּ

י( יא: )27נבואות של נחמה באם הם יחזרו בתשובה, ונטיעה ' היה דבר נבואה מה לֵאמֹּר לַיאֵ  יְקֹּוָק דְבַר וַיְהִּ

ה מָה 28:אליי שאמר את הדברים הבאים ה אַת ָ רְמְיָהו   רֹּאֶּ מה אתה רואה במראה , ירמיהו( שאל אותי' ה) יִּ

ל :'אני עניתי לה וָאֹּמַר 29?הנבואה קֵד מַק ֵ ָ י ש  ה אֲנִּ ר( יב) :30אני רואה מקל שבא מעץ השקד רֹּאֶּ  יְקֹּוָק וַי ֹּאמֶּ

ת הֵיטַבְת ָ  אֵלַי רְאוֹּ הבנת היטב את מראה , אתה ראית היטב את מראה הנבואה, ירמיהו: אמר לי' ה לִּ

י 31,הנבואה ֹּקֵד כ ִּ י ש  י עַל אֲנִּ בָרִּ ֹּתוֹּ  ד ְ שוקד על ( 'ה)שהרי אני ( הבנת היטב את דברי הנבואה) לַעֲש 

' על שה מרמז, מקל השקד שראה ירמיהו. אני אביא את הפורענות במהרה, הפורענות שאני עתיד להביא

י( יג: )32שוקד וממהר להביא את הפורענות על עם ישראל ית אֵלַי יְקֹּוָק דְבַר וַיְהִּ נִּ ֵ שאל אותי פעם ' ה ש 

ה מָה 34:בפנייתו השנייה' כך שאל אותי ה לֵאמֹּר 33,נוספת ה אַת ָ  35?מה אתה רואה במראה הנבואה רֹּאֶּ

                                                           
20

צלע זו של הפסוק באה לענות על טענת ירמיהו שהעם לא יקבל את דבריו ויהרוג אותו  :ם"מלבי .מצודות 

 .יציל אותו מידם( 'ה)אמר לו שהוא ' ה(. 'עיין בהערות לפסוק ו)
21
 .מצודות 
22
 .תרגום 
23

, הנבואה הייתה על ידי מלאך :ק"רד. סידר את דברי הנבואה בפיו של ירמיהו' הכוונה שה :תרגום .מצודות 

 .'והמלאך הוא שדיבר אל ירמיהו בשם ה
24
 .מצודות 
25
 .מצודות 
26
 .מצודות 
27

כפי )ואין לחלק את הפסוק לגויים ולישראל , גם על הגויים ניבא ירמיהו מעט נבואות של נחמה :ק"רד .י"רש 

הכוונה היא שלחוטאים הוא ינבא נבואות פורענות ולמי שחוזר בתשובה הוא ינבא  :י קרא"מהר(. י"שחילק רש
 .הכוונה היא שעצם ההריסה נועדה לבניין לאחר מכן :ם"מלבי .נבואות של נחמה

28
 .תרגום 
29

, שימת היד היא הנבואה. שם עליו את היד' שאל את ירמיהו מה הוא רואה בשעה שה' ה :ם"מלבי .מצודות 

 .ועתה עובר ירמיהו להסבר הנבואה שבאה עם שימת היד
30
 .מלך שממהר לעשות את הרע :תרגום. מצודות 
31

הסיבה שהיה קושי בזיהוי המקל כמקל שקד היא משום שירמיהו ראה את המקל ללא  :ק"רד .מצודות 

לא היה שום דבר מיוחד במה שהיה מזהה את המקל כמקל , לו היה רואה ירמיהו את הפרחים. ם שעליוהפרחי
שירמיהו ראה מקל שנועד להכות ולא מטה שהועד . א. ישנם שלשה מרכיבים בדבר הנבואה :ם"מלבי .שקד

נבואה תבא ומכאן שה, שמוציא את פירותיו במהירות, שירמיהו ראה שמדובר במקל שקד. ב. להיות למשען
הקדים את הפורענות ' ל ה"לדברי חז. להוציא את הפורענות אל הפועל, משתדל, שוקד' שה. ג. במהירות

 ".ונושנתם"ין השנים יבשנתיים כדי שעם ישראל לא יהיה בארץ ישראל כמנ
32

 בפירושו הראשון כתב שהכוונה היא שהשקד. הכוונה היא לתכונות השקד ולא למילה שקד :י"רש. מצודות 

בפירושו השני כתב . יביא את הפורענות על עם ישראל' ממהר להוציא את פירותיו ומכאן רמז למהירות שבה ה
 .בתמוז לתשעה באב' וזהו רמז לעשרים ואחד יום שיש בין יז, שהשקד מוציא פירות לאחר עשרים ואחד יום

33
 .מצודות 
34
 .'פסוק א' פרק א, בפירושו לספר יהושע א"הגרי "עפ 



 

 

יר :'אני עניתי לה וָאֹּמַר י נָפו חַ  סִּ ה אֲנִּ נֵי ו פָנָיו 36,אני רואה סיר רותח( 'אני עניתי לה) רֹּאֶּ ְ פ  נָה מִּ ועיקר  צָפוֹּ

ר( יד) :37רתיחת הסיר הוא בצד צפון ן :אמר לי' ה אֵלָי יְקֹּוָק וַי ֹּאמֶּ פוֹּ צ ָ תַח מִּ ָ פ  ל עַל הָרָעָה ת ִּ בֵי כ ָ  יֹּש ְ

ץ י( טו) :38הכוונה היא שהפורענות תבוא מבבל. הפורענות תבוא מצפון על יושבי ארץ ישראל הָאָרֶּ י כ ִּ נְנִּ  הִּ

ת לְכָל קֹּרֵא חוֹּ ְ פ  ש ְ ת מִּ נָה מַמְלְכוֹּ ון ארץ פשנמצאים בצ העמים והמלכיםאעורר בכל ( 'ה)שהרי אני  צָפוֹּ

יש   וְנָתְנו   ו בָאו   40.'כך אמר ה יְקֹּוָק נְאֻם 39,בבבל ובכל הממלכות הסמוכות לה, ישראל סְאוֹּ  אִּ תַח כ ִּ ֶּ עֲרֵי פ  ַ  ש 

ם לִַּ ָ הכוונה היא שהעמים . כל אחת מהממלכות ישימו את הכסא שלהם בפתח שערי העיר ירושלים יְרו ש 

ל וְעַל 41,האלה יטילו מצור על ירושלים יהָ  כ ָ מֹּתֶּ יב חוֹּ וכן ישימו הממלכות את הכיסאות שלהם מול  סָבִּ

ל וְעַל 42,יקיפו את החומות ויטילו מצור על העיר החומות ועל ידי כך הם וכן ישימו  יְהו דָה עָרֵי כ ָ

הם יטילו מצור גם על הערים . הממלכות את הכיסאות שלהם על הערים השונות שבממלכת יהודה

י( טז) :43שבממלכת יהודה ולא רק על ירושלים רְת ִּ ב ַ טַי וְדִּ ָ פ  ש ְ תָם מִּ ל עַל אוֹּ ר רָעָתָם כ ָ ֶּ י אֲש  , ואז עֲזָבו נִּ

 44,את העונש על החטאים שבהם חטאו( על ירושלים וערי יהודה)אביא עליהם ( 'ה)אני , כשיבואו במצור

רו   ים וַיְקַט ְ ים לֵאלֹּהִּ חֲוו   45,והם העלו קטורת לעבודה זרה אֲחֵרִּ ַ ת  ש ְ י וַי ִּ ֵ ם לְמַעֲש  והם השתחוו לדברים  יְדֵיהֶּ

ה( יז) :46םלפסלים שהם עשו בעצמ, שהם עשו בידיהם אְזֹּר וְאַת ָ ֶּ יךָ  ת  אמר ' ה. תזדרז, ואתה ירמיה מָתְנֶּ

כאשר החגורה חגורה על המותניים האדם יכול לרוץ מהר יותר בלי . לירמיהו לחגור את החגורה על מותניו

ָ  47,ומכאן הדימוי לזירוז, לחשוש שמא הבגד שלו ייפול רְת ָ  וְקַמְת  ב ַ ם וְדִּ ל אֵת אֲלֵיהֶּ ר כ ָ ֶּ י אֲש  כִּ ך ָ  אָנֹּ  אֲצַו ֶּ

חַת אַל 48,אצווה אותך( 'ה)וקום תתנבא אליהם את כל מה שאני  ֵ ם ת  נֵיהֶּ ְ פ  אל תפחד לומר להם את כל  מִּ

ן 49,דבריי ֶּ ךָ  פ  ת ְ ם אֲחִּ פְנֵיהֶּ אמר ' ה(. אם תפחד לומר להם את דבריי)אשבור אותך לפניהם ( 'ה)שמא אני  לִּ

הם יוכלו , דווקא אם הוא יפחד, ולעומת זאת, להזיק לולא יוכלו , שאם הוא יעמוד בשליחותו, לירמיה
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 

 

י( יח) :50להזיק לו נ ֵה וַאֲנִּ יךָ  הִּ ם נְתַת ִּ חיזקתי אותך כדי שתוכל לעמוד בפני האנשים שתנבא ( 'ה)ואני  הַי וֹּ

יר( 1 51:משתמש בדימויים כדי לדמות את חוזקו של ירמיה' ה. עליהם את נבואות הפורענות בְצָר לְעִּ  מִּ

ו ד (2, אתה תהיה חזק כעיר מבוצרת רְזֶּל ו לְעַמ  ַ ת( 3 ,תהיה חזק כמו עמודים עשויים ברזל ב  ת ו לְחֹּמוֹּ ֶּ  נְחֹּש 

ל עַל ,תהיה חזק כמו חומות עשויות נחושת ץ כ ָ אתה תוכל להתגבר על כל , על ידי אחזק אותך, וכך הָאָרֶּ

יהָ  יְהו דָה לְמַלְכֵי 52,הארץ רֶּ יהָ  לְש ָ ץ ו לְעַם לְכֹּהֲנֶּ על השרים שיש , אתה תוכל להתגבר על מלכי הארץ הָאָרֶּ

לְחֲמו  ( יט) :53(צלע זו היא פירוש של הצלע הקודמת)על הכהנים שיש בארץ ועל שאר העם , בארץ יךָ  וְנִּ  אֵלֶּ

י 54,כולם יילחמו איתך ולא יצליחו להכניע אותך לָךְ  יו כְלו   וְלֹּא ךָ  כ ִּ ת ְ י אִּ ( אותךלא יצליחו להכניע ) אֲנִּ

ךָ  יְקֹּוָק נְאֻם 55,אהיה איתך( 'ה)משום שאני  ילֶּ ולכן לא יוכלו להרוג , אמר שיהיה בעזרתך להצילך' ה לְהַצ ִּ

 : 56אותך
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 
 

 

  ב פרק ירמיהו

 הָלךְֹ  (ב) :2בדברי הנבואה אליי' כך אמר ה לֵאמֹר 1,אליי' היה דבר נבואה של ה אֵלַי יְקוָֹק דְבַר וַיְהִי (א)

םיְרו   בְאָזְנֵי וְקָרָאתָ  לִַ ָ  3,זניהם של תושבי ירושליםותנבא באתלך ושת( ירמיהו)מצווה אותך  ('ה) אני ש 

הֹ 4:כך תאמר באוזניהם של תושבי ירושלים לֵאמֹר אלה הם דברי ', כדברים האלה אמר ה יְקֹוָק אָמַר כ 

י 5:'ה ימי הנעורים הם . שעשית בימי הנעורים שלך זכרתי לך את החסד( 'ה)אני  נְעו רַיִךְ  חֶסֶד לָךְ  זָכַרְת ִ

ומיד יסביר הנביא את החסד שעשו , תקופה שהייתה בראשית התהוות בני ישראל לעם, הימים הקדמונים

לו לתָֹיִךְ  אַהֲבַת 6,בני ישראל בעבר וכן אני זוכר את האהבה הגדולה שהייתה בתקופה שנכנסתם ככלה  כ ְ

ךְ  7,(ה היה דומה לחתן"רה בני ישראל היו דומים לכלה והקבבשעת מתן תו) ביום מתן תורה, לחופה ֵ  לֶכְת 

ר אַחֲרַי דְב ָ מ ִ אֶרֶץ ב ַ בארץ , שהלכתם אחריי במדבר( החסד הגדול והאהבה הגדולה התבטאו) זְרו עָה לאֹ ב ְ

אחרי משה ואהרון ה אמר שהוא זוכר לבני ישראל את הליכתם "הקב. שאין בה זרעים ואין בה מה לאכול

מקבל את הוא היה , שאם הם היו חוזרים בתשובהומכאן , מדבר למרות שלא היה להם מה לאכולל

רָאֵל קֹדֶש   (ג) :8תשובתם בני ( בגלל שבני ישראל הלכו במדבר למרות שלא היה שם מה לאכול) לַיקֹוָק יִש ְ

ית 9',ישראל קדושים לה בו אָתֹה רֵאש ִ כשם : לתבואה מובחרת' הנביא מדמה את קדושת בני ישראל לה ת ְ

כך בני ישראל נחשבים קדושים , שאדם אוהב את התבואה המובחרת שלו ואינו נותן לאחרים לאכול אותה

ל 10,ואין רשות לאף אחד לכלות אותם', ומובחרים בעיני ה מו   אֹכְלָיו כ ָ ָ בֹא רָעָה יֶאְש  ָ כל מי  אֲלֵיהֶם ת 

אלה הם דברי הנבואה  קיְקֹוָ  נְאֻם 11,יםעליו עונש ואשם בדבר ויבואיהיה  –שינסה לכלות את ישראל 

מְעו   (ד): 12'שאמר ה ית יְקוָֹק דְבַר ש ִ ֵ  וְכָל 13',את דבריו של הקבלו  –( כינוי לבני ישראל)קב בית יע יַעֲקֹב ב 

חוֹת פ ְ ית מִש ְ ֵ רָאֵל ב  הֹ (ה) :14('תקבלו את דבריו של ה)וכל משפחות ישראל  יִש ְ  15:'כך אמר ה יְקוָֹק אָמַר כ 

צְאו   מַה ָ י אֲבוֹתֵיכֶם מ  י עָוֶל ב ִ הדורות הראשונים , שאבותיכם הרעמהו הדבר :( אמר' ה) מֵעָלָי רָחֲקו   כ ִ

הרע מהו הדבר )הַהֶבֶל אַחֲרֵי וַי ֵלְכו   16',שבגללו הם התרחקו מעבודת ה, מצאו בי ,שנכנסו לארץ ישראל
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ושהם הלכו אחרי העבודה הזרה שהיא הבל ואין בה ( 'שאבותיכם מצאו בי שבגללו הם התרחקו מעבודת ה

לו   17,ממש  –הפכו גם כן לדבר שאין בו ממש הם ( על שהם עבדו עבודה זרה שאין בה ממש וכעונש)  וַי ֶהְב ָ

עֲלֶה יְקוָֹק אַי ֵה אָמְרו   וְלאֹ (ו) :18ישראל נענשו והושפלו בגלל שהם עבדו עבודה זרהבני  ַ  מֵאֶרֶץ אֹתָנו   הַמ 

שהעלה ' והם לא אמרו שהם רוצים לחזור ולעבוד את ה, ואבותיכם לא חזרו בהם מהעבודה הזרה מִצְרָיִם

וֹלִיךְ  19,אותם מארץ מצרים ר אֹתָנו   הַמ  דְב ָ מ ִ אֶרֶץ ב ַ ו חָה עֲרָבָה ב ְ אֶרֶץ וְש  אינם עובדים ) וְצַלְמָוֶת צִי ָה ב ְ

דרך זו כללה מקומות . רוכה ובכל זאת לא היה חסר לנו דבהוליך אותנו בדרך אר' ה( -למרות ש' את ה

מקומות שוממים ומקומות , מקומות שהיו בהם בורות ,מקומות שהיה בהם מישור, שהיו מדבר

אֶרֶץ 20,מסוכנים ה   עָבַר לאֹ ב ְ ב וְלאֹ אִיש   ב ָ ַ ם אָדָם יָש  העביר את בני ישראל במקומות שבהם שלא ' ה ש ָ

 (ז) :21('ינם חוזרים לעבוד את הובכל זאת א)שלא התיישבו בהם בני אדם  עברו בהם אנשים ובמקומות

רְמֶל אֶרֶץ אֶל אֶתְכֶם וָאָבִיא לארץ ישראל שהייתה נטועה ביערות ( בני ישראל)הכנסתי אתכם ( 'ה)ואני  הַכ ַ

רְיָה   לֶאֱכלֹ 22,ובעצים ִ רות הארץ ואת כל הטוב כדי לאכול את פי( הכנסתי אתכם לארץ ישראל) וְטו בָה   פ 

בֹאו   23,שיש בארץ ָ או   וַת  טַמ ְ שראויה  את ארץ ישראל, ואתם נכנסתם וטמאתם את ארצי אַרְצִי אֶת וַת ְ

ם וְנַחֲלָתִי 24,על ידי שעבדתם עבודה זרה ,'לשכינת ה ֶ מְת  ַ , את ארץ ישראל, ואת הנחלה שלי לְתוֹעֵבָה ש 

הֲֹנִים (ח) :25על ידי שעבדתם עבודה זרה, הפכתם למקום מתועב בעיניי , הכהנים יְקוָֹק אַי ֵה אָמְרו   לאֹ הַכ 

מדוע  –' לא הוכיחו את עם ישראל ולא שאלו את העם היכן ה', להורות לעם ישראל את דרך השתפקידם 

י 26',עזבתם את עבודת ה ֵ וֹרָה וְתֹפְש  לא , שאמורים ללמדת תורה לבני ישראל והסנהדרין יְדָעו נִי לאֹ הַת 

עו   וְהָרעִֹים 27,('את ה)רצו להכיר אותי  ש ְ ָ בִיאִים 28,והמלכים מרדו בי בִי פ  או   וְהַנ ְ עַל נִב ְ ונביאי השקר  בַב ַ

וכולם הלכו אתרי עבודה זרה שאינה  הָלָכו   יוֹעִלו   לאֹ וְאַחֲרֵי 29,בעלשם העבודה הזרה שנקראה ניבאו ב

הוכיח הנביא את בעלי , בד עבודה זרה בארץ ישראללאחר הנביא הוכיח את העם כולו על שע. מועילה להם

שתפקידם היה להוכיח את עם ישראל ולגרום  (מלכים ונביאים, סנהדרין, כהנים) התפקידים המיוחדים

כֶם אָרִיב עֹד לָכֵן (ט) :30ובמקום זאת הם עצמם חטאו', להם לעבוד את ה ( 'ה)אני , בגלל שחטאתם אִת ְ
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נֵי וְאֶת 32',כך אמר ה וָקיְקֹ  נְאֻם 31,(עם ישראל)עוד עתיד להיפרע מכם  ( 'ה)ואני יודע שאני  אָרִיב בְנֵיכֶם ב ְ

הדורות הבאים גם  –מכיוון שהחטאים יעברו גם לדורות הבאים , אצטרך עוד לריב אפילו עם הבנים שלכם

י (י) :33עתידים לחטוא  אִי יֵ עִבְרו   34,ועבדתם עבודה זרה במקומו' מפני שאתם סרתם מעבודת ה, לפיכך כ ִ

ים י ִ  וְקֵדָר 35,(מיד יבואר מה צריך לראות שם)תעברו לאיי כיתיים שנמצאים במערב ותראו שם  ו רְאו   כִת ִ

לְחו   וֹנְנו   ש ִ כפי שמיד )והשליחים יתבוננו שם וינסו מאוד להבין , ותשלחו שליחים לקדר מְאֹד וְהִתְב 

זֹאת הָיְתָה הֵן ו רְאו   36,(יבואר ת הייתה ביניהם תועבה כמו התועבה הזאת ותראו בין העמים אם באמ כ ָ

וֹי הַהֵימִיר (יא) :37(כפי שמיד יבואר) האם העמים ( תשלחו לאיי היתיים ולארצות קדר ותבדקו) אֱלהִֹים ג 

ה 38,האלה החליפו את האלוהים שלהם ָ האלוהים של העמים האלה אינם אלוהים ו אֱלהִֹים לאֹ וְהֵמ 

י 39,(לא החליפו את אלוהיהם העמיםובכל זאת ) אמיתיים בוֹדוֹ  הֵמִיר וְעַמ ִ לוֹא כ ְ , אבל העם שלי יוֹעִיל ב ְ

הנביא אומר שעם ישראל צריך לבדוק את . החליף אותי בעבודה זרה שאין בה ממש ותועלת, עם ישראל

מה לא החליפה את האלוהים שלה למרות שאין ממש באלוהים והוא יגלה שאף או, העמים האחרים

העמים הרי  – והלך לעבוד עבודה זרה' כיצד עם ישראל החליף את ה :ומכאן שהתמיהה גדולה יותר, שלהם

כל שכן שעם ישראל לא היה צריך להחליף  –לא מחליפים את האלוהים שהם עובדים גם אם אין בו ממש 

ו   (יב) :40אחר כדי לעבוד אלוה שהוא אלוה אמיתי 'את ה מֹ  על שבני , על הדבר הזה זֹאת עַל מַיִםש ָ  ש 

עֲרו   41,יבוא חורבן גדול, הולכים השמים להיות שוממים', ישראל עבדו עבודה זרה במקום לעבוד את ה ַ  וְש 

כך  יְקוָֹק נְאֻם 42,(בגלל שבני ישראל עבדו עבודה זרה)וכן תהיה סערה גדולה שתביא לחורבן  מְאֹד חָרְבו  

י (יג) :43'אמר ה יִם כ ִ ַ ת  ה רָעוֹת ש ְ י עָש ָ  מַיִם מְקוֹר עָזְבו   אֹתִי( 1 44:שהרי העם שלי חטא בחטא כפול עַמ ִ

ים ין משפיע למים כשם שמעי. מקור מים חייםלמעיין שהוא הדומה ( 'את ה)ב אותי עם ישראל עז חַי ִ
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ֹארוֹת לָהֶם לַחְצֹב( 2 45,משפיע טובה על עם ישראל כל הזמן' כך ה, שייצאו ממנו כל הזמן ֹארתֹ ב   ב 

רִים ב ָ ר נִש ְ ֶ יִם יָכִלו   לאֹ אֲש  ָ כדי לחצוב לעצמם בורות ( אלא עזבו אותי, ולא רק שעם ישראל עזב אותי) הַמ 

 את המזלות שאינם כדי לעבוד' עזב את הישראל עם . מים שלא יצליחו להחזיק את המים שנאגרים בתוכם

כדי לעבוד אלוה שהיה ' הנביא אומר שלו עם ישראל היה עוזב את ה. משפיע להם' מחזיקים את השפע שה

אין בה כדי לעבוד עבודה זרה ש' עם ישראל עזב את ה, אולם. הייתה בכך רעה אחת, עליהם טוב משפיע

רָאֵל הַעֶבֶד (יד) :46וממילא הרעה שלהם כפולה, ממש יִת יְלִיד אִם 47?האם בני ישראל הם עבדים יִש ְ  ב ַ

היו בני ישראל לביזה מדוע  –ואם כן  לָבַז הָיָה ו עַ מַד   48?האם בני ישראל הם ילדים שנולדו לשפחות הו א

 –היה מובן הדבר שהם ייפלו בידי אחרים , אם הם היו עבדים? מדוע בני ישראל נפלו בידי האומות? ושלל

היה ראוי שיהיה לא  ',והם בניו של ה ',אך עם מכובד שנמצא תחת השגחתו של ה, דרכם של העבדיםכך 

אֲגו   עָלָיו (טו) :49נמסר ביד אויביו על בני  ורימו את קולם מלכי האומות ישאגו קוֹלָם נָתְנו   כְפִרִים יִש ְ

יתו   50,(יש כאן כפילות כדרך הנבואות) ישראל ויאיימו עליהם ה אַרְצוֹ  וַי ָש ִ ָ מ  ַ את  שמוומלכי האומות  לְש 

תו   עָרָיו 51,ארצם של בני ישראל לשממה לִי נִצ ְ ב מִב ְ ֵ הערים של בני את  שמוגם ( מלכי האומות)והם  ישֹ 

נביא אומר שהאומות כבר כבשו את ממלכת ישראל ה. ניתן להתיישב בהםלהיות שוממים כך שלא  ישראל

חזרו וגורל ממלכת יהודה עתידה להיות דומה לגורל ממלכת ישראל אם תושבי הממלכה לא י, והגלו אותו

ם (טז) :52בתשובה נֵי ג ַ נְחֵס נֹף ב ְ ַ סומך עליהם שהם יצילו ( ממלכת יהודה)גם המצרים שאתה  וְתַחְפ 

הנביא אומר שבני ישראל יתאכזבו מהברית עם . ישברו את ראשך( גם המצרים) קָדְקֹד יִרְעו ךְ  53,אותך

בואו בעצמם אלא הם אפילו י, המצרים משום שלא רק שהמצרים לא יצילו אותם מיד שאר האויבים

ה זאֹת הֲלוֹא (יז) :54וישברו את בני ישראל ֶ עֲש  ַ ךְ  ת  שנמסרתם בידי )הלא זו הפורענות שתיעשה לך  ל ָ

 זה מה שגרם לך לפורענות)' את ה( בני ישראל)על זה שעזבת  להַֹיִךְ אֱ  יְקוָֹק אֶת עָזְבֵךְ  55,(אויביכם

עֵת 56,(שנמסרתם בידי אויביכם רֶךְ  מוֹלִיכֵךְ  ב ְ ד ָ כאשר הוא הוליך אותך בדרך ' ולא הלכת אחרי ה ב ַ

ה (יח) :57חרי העבודה הזרהאלא הלכת א, הישרה ' אחר שהתברר שהפורענות באה מאת הל, עכשיו וְעַת ָ

ךְ  מַה 58,עבודה זרה בגלל שעבדת וֹת מִצְרַיִם לְדֶרֶךְ  ל ָ ת  חוֹר מֵי לִש ְ מדוע אתה הולך בדרך למצרים כדי  ש ִ

לעזור לך מאחר  תוכלהרי מצרים לא  ?מדוע אתה הולך למצרים שתעזור לך ?לשתות את מי הנילוס
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ךְ  ו מַה 59,לא תינצל מהפורענות, וכל עוד לא תתקן את מעשיך, והפורענות באה עליך כעונש ו ר לְדֶרֶךְ  ל ָ  אַש  

וֹת ת  מדוע אתה חושב שאשור ? אשור כדי לשתות את מי נהר פרתלומדוע אתה הולך בדרך  נָהָר מֵי לִש ְ

רֵךְ  (יט) :60רק תיקון מעשיך יעזרו לך להינצל מהפורענות? תוכל לעזור לך יַס ְ המעשים הרעים  רָעָתֵךְ  ת ְ

בוֹתַיִךְ  61,יסוריםייגרמו לך ל, שאתה עושה ֻ וֹכִחֻךְ  ו מְש  יביאו , והלכת אחרי הרוע שבלבך' ומה שמרדת בה ת 

י ו רְאִי ו דְעִי 62,(יש כאן כפילות על צלע הפסוק הקודמת כדרך הנבואות)סורים יעליך דברי תוכחות וי  רַע כ ִ

תִי וְלאֹ 63,אלוקיך היה דבר רע ומר' זוב את הותדעי ותביני שלע אֱלהָֹיִךְ  יְקֹוָק אֶת עָזְבֵךְ  וָמָר  אֵלַיִךְ  פַחְד ָ

הוא עלול להעניש אתכם ולמנוע ', למרות שכאשר אתם עוזבים את ה, כאשר עזבת אותו' ולא פחדת מה

אחד . צבאות' כך אמר ה צְבָאוֹת יְקוִֹק אֲדֹנָי נְאֻם 64,מכם את כל הדברים הטובים שהוא רצה להביא עליכם

 צבאותהאנשים שבעולם התחתון ואת  צבאותהוא צבאות על שם שהוא ברא את '  משמותיו שלה

י (כ) :65המלאכים שבעולם העליון י מֵעוֹלָם כ ִ בַרְת ִ ָ ךְ  ש  ֵ תמיד הייתי שובר את עול הגויים ( 'ה)הרי אני  עֻל 

י 66,(ואם כן מדוע עזבת אותי)מעליך  קְת ִ ַ . תמיד הייתי מתיר את הקשרים שעל העול( 'ה)ואני  מוֹסְרתַֹיִךְ  נִת 

ויש כאן כפילות על צלע הפסוק ) תמיד היה מציל את עם ישראל משעבוד העמים האחרים' הכוונה שה

אמְרִי 67,(הקודמת כדרך הנבואות ֹ כאשר הייתי ) אֶעֱבוֹר לאֹ 68,היית אומרת, וכאשר הייתי מציל אותך וַת 

י 69,לא אחטא עוד', לא אעבור יותר על דבר ה( מציל אותך היית אומרת ל עַל כ ִ בְעָה כ ָ בֹהָה ג ִ ל וְתַחַת ג ְ  כ ָ

: שהרי את מתנהגת כמו אשה זונה( שלא לחטא עוד)אך לא קיימת את הבטחתך  זֹנָה צֹעָה אַת ְ  רַעֲנָן עֵץ

כך אתם עוברים ועובדים עבודה זרה על כל גבעה , כמו שהאשה הזונה הולכת ממקום למקום כדי לחטוא

יךְ  אָנֹכִיוְ  (כא) :70גבוהה ותחת כל עץ לח ורטוב רֵֹק נְטַעְת ִ , נטעתי אותך מענבים משובחים( 'ה)ואני  ש 

הֹ 71,יצחק ויעקב ,מאברהם –תחילת הנטיעה של עם ישראל הייתה מייחורים משובחים  ל  ֻ וכל  אֱמֶת זֶרַע כ 

כְת ְ  וְאֵיךְ  72',הם כולם היו יראי ה, הצאצאים של יעקב היו אנשי אמת ַ פֶן סו רֵי לִי נֶהְפ  , אם כןו נָכְרִי ָה הַג ֶ

האבות , אמר ששורש בני ישראל' ה. לענפים לא טובים שאינם דומים לגפן שנטעתי( עם ישראל)כיצד הפכת 

 :73ולא מובן כיצד שורשים טובים אלה הצמיחו צאצאים שחוטאים בעבודה זרה, הוא שורש טוב, הקדושים

י (כב) סִי אִם כ ִ כַב ְ נ ֶתֶר ת ְ ַ סוג של אדמה שהיו , על ידי שימוש בנתר את בגדך אם תכבסיגם שהרי  ב 
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י 74,משתמשים בו כדי לכבס ֹרִית לָךְ  וְתַרְב ִ  אוהבורית ה. כדי לכבס את בגדך אם תשתמשי בבוריתגם ו ב 

ם 75,עשב שהיו משתמשים בו לכיבוס הבגדים ' ה. עדיין הכתם של העוון שלך עומד לפניי לְפָנַי עֲוֹנֵךְ  נִכְת ָ

הוא עדיין רואה את החטאים , ראל יעשו מעשים טובים שייראו על ידי אנשים אחריםבני ישאמר שגם אם 

אמְרִי אֵיךְ  (כג) :77אלוקים' כך אמר ה יְקוִֹק אֲדנָֹי נְאֻם 76,שהם עושים בסתר ֹ איך את  נִטְמֵאתִי לאֹ ת 

עָלִיםהַ  אַחֲרֵי 78,בעבודה זרה לומר שאת לא נטמאתלשקר ויכולה  י לאֹ ב ְ לשקר ואיך את יכולה  הָלַכְת ִ

ךְ  רְאִי 79,לומר שלא הלכת אחרי הבעליםו ֵ יְא דַרְכ  ג ַ ַ הרי תראי שאת כן עבדת את העבודה הזרה בגיא מול  ב 

ם לבני ישראל לזנות אחרי בנות הוא נתן לבלק עצה לגרו, לאחר שבלעם לא קלל את בני ישראל)בית פעור 

עִי 80,(מואב ולחטוא בעבודה הזרה של פעור ית מֶה ד ְ שגם היום את חוטאת , ותדעי מה עשית היום עָש ִ

כְרָה 81,בעבודה זרה ה ב ִ רֶכֶת קַל ָ רָכֶיהָ  מְש ָ שקשרה את ( הנקבה של הגמל)והרי את כמו נאקה צעירה  ד ְ

היא ממשיכה , וכאשר היא מתחילה ללכת, קבה הולכת מהר יותר מהזכרגמל נ. דרכיה בריצה מהירה

שזו הייתה הפעם הראשונה שבני ישראל )עור הנביא אומר שמעת שבני ישראל חטאו בפ. בדרכה במהירות

רֶה (כד) :82הם המשיכו בדרכם ועובדים עבודה זרה עד עתה, (עבדו עבודה זרה ֶ ד פ  ֻ ר לִמ  אתם כמו  מִדְב ָ

ת 83,ברחמור הבר שרגיל להיות במד אַו ַ ה   ב ְ ָ אֲפָה נַפְש  ָ . צה לשאוף רוח לתוך ראותיוחמור הבר רו רו חַ  ש 

אֲנָתָה   84,אלא שהוא רץ רק בגלל רצונו, הכוונה היא שאף אחד אינו מכריח את חמור הבר לרוץ במדבר ַ  ת 

ה מִי יבֶנ ָ חזרה בכל פעם היא רצה וחוזרת למקומה משום שהיא דואגת שאין מי שיחזיר אותה  יְש ִ

ל 85,למקומה יהָ  כ ָ ֶ מי שרוצה לצוד אותו אינו , ולמרות שחמור הבר מסתובב ורץ הרבה יִיעָפו   לאֹ מְבַקְש 

ה   86,צריך להתאמץ ולהתעייף ָ חָדְש  כיוון ( מי שרוצה לצוד את חמור הבר לא צריך להתאמץ) צָאו נְהָ יִמְ  ב ְ

אך בסופו של דבר כשרוצים , חמור הבר רץ הרבה. היא כבדה ואינה יכולה לרוץ, שבתקופה שהיא בהריון

כך יהיה גם לבני ישראל שמסתובבים ורצים בין האומות כדי לכרות . אפשרי ללא מאמץהדבר  –לצוד אותו 

כל , (בחודש אב)ישראל  יחליט שהאומות יצליחו לשעבד את בני' אך כשתגיע השעה שה, איתם בריתות
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תחזרי  מִי ָחֵף רַגְלֵךְ  מִנְעִי (כה) :87הריצות לא יועילו לבני ישראל והאומות יוכלו לשעבד בהם בקלות

 ו גְרוֹנֵךְ  88,תמנעי את המציאות שבה את תצטרכי ללכת לגלות כשאת יחפהועל ידי כך את , בתשובה

מְאָה כשגרונך יהיה  תמנעי את המציאות שבה את תצטרכי ללכת לגלותועל ידי כך את , תחזרי בתשובה מִצ ִ

אמְרִי 89,צמא למים ֹ י 91,ואת לא תחזרי בתשובה לוֹא 90',ואת אמרת שהתייאשת מלעבוד את ה נוֹאָש   וַת   כ ִ

י את , אוהבת לעבוד אלוהים זרים( עם ישראל)כיוון שאני ( אמרת שלא תחזרי בתשובה) זָרִים אָהַבְת ִ

ת (כו) :93אלך אחרי העבודה הזרה כדי לעבוד אותם( עם ישראל)ואני  אֵלֵךְ  וְאַחֲרֵיהֶם 92,הבעלים ֶ בֹש  ב כ ְ נ ָ  ג ַ

י צֵא כ ִ ָ ן יִמ  ֵ ו   כ  ית הֹבִיש  ֵ רָאֵל ב  ה של דומה לבושה הגדול, הבושה הגדולה שבני ישראל צריכים להתבייש יִש ְ

כך בני ישראל , מתבייש בושה גדולה כשמגלים שהוא בעצם גנב, כשם שאדם שהיה מוחזק לאדם ישר. הגנב

 94,משום שהם באמת עובדים עבודה זרה, יתביישו בבושה גדולה', וחזקים בעיני האומות כעובדי השהיו מ

ה ָ רֵיהֶם מַלְכֵיהֶם הֵמ  כוהני הבעל , השרים, המלכים, המון העם: כולם יתביישו נְבִיאֵיהֶםו   וְכהֲֹנֵיהֶם ש ָ

ה אָבִי לָעֵץ אֹמְרִים (כז) :95ונביאי הבעל בני ישראל עתידים להתבייש מכך שהם אומרים לפסלים  אַת ָ

נו   אַת ְ  וְלָאֶבֶן 96,שעשויים מעץ שהוא אבי ָ את ילדת "ולפסלים העשויים מאבן בני ישראל אומרים  יְלִדְת 

י 97,בראו את העולם, הפסלים, הכוונה שבני ישראל היו אומרים לפסלים שהם". אותנו  ערֶֹף אֵלַי פָנו   כ ִ

בני ישראל לא רצו . את העורף שלהם ולא את הפנים שלהם( 'ה)שהרי בני ישראל הפנו אליי  פָנִים וְלאֹ

יעֵנו   קו מָה יֹאמְרו   רָעָתָם ו בְעֵת 98,לשמוע את דבריי למרות שבני ישראל עזבו אותי ולא רצו לשמוע ) וְהוֹש ִ

ר אֱלהֶֹיךָ  וְאַי הֵ (כח) :99הם אומרים לי לקום ולהושיע אותם, באה עליהם פורענותבשעה ש( את דבריי ֶ  אֲש 

יתָ  ךְ  עָש ִ  100,היכן הם הפסלים שהכנת ועבדת אותם עבודה זרה, היכן הם האלוהים שהכנת עם ידיך ל ָ

יעו ךָ  אִם יָקו מו   עֵת יוֹש ִ כאשר תבוא  יקומו אליך ויושיעו אותך שהם( תפנה אל אותם אלוהים) רָעָתֶךָ  ב ְ

היה מתאים יותר שהם יפנו אל , במקום לפנות אליו, אמר לבני ישראל שבשעת צרה' ה. עליך פורענות

י  101,העבודה הזרה שהם עבדו כדי שיושיע אותם ר כ ִ ַ הכנת  –העם ביהודה  יְהו דָה אֱלהֶֹיךָ  הָיו   עָרֶיךָ  מִסְפ 
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ה (כט): 102כך שבכל עיר שבממלכת יהודה יש לפחות עבודה זרה אחת, למיםכל כך הרבה פסלים וצ ָ  לָמ 

על שאני לא מציל אתכם  ומתלוננים עליי ('ה)כועסים עליי  (בני ישראל) למה אתם אֵלָי תָרִיבו  

כֶם 103,מהפורענות ל ְ ֻ ם כ  ֶ עְת  ַ ש  ְ י פ  ואם כן כיצד אתם מצפים , כולכם חטאתם, הרי כולכם מרדתם בי ב ִ

וְא (ל) :105'כך אמר ה יְקוָֹק נְאֻם 104,שאציל אתכם ָ יתִי לַש   ֵ נֵיכֶם אֶת הִכ  הכיתי ( 'ה)אני  לָקָחו   לאֹ מו סָר ב ְ

אומר שהוא הכה את ' ה. לאחר שהכיתי את בניהם שהרי האבות לא חזרו בתשובה, את בניכם ללא תועלת

 האבות ,אולם .יחזרו בתשובהעל ידי כך הם ו סורים שבאו על בניהםימהי כדי שהאבות ילמדו לקח ,הבנים

 אָכְלָה 106,תהייתה ללא תועל ת הבניםהכאולכן  ,הביא ייסורים על בניהם' לאחר שה לא חזרו בתשובה

כֶם אַרְיֵה נְבִיאֵיכֶם חַרְב ְ חִית כ ְ כמו שאריה , הרגתם את הנביא זכריה, החרב שלכם אכלה את הנביא מַש ְ

 (לא) :107(ראה שהם לא חזרו בתשובה' ה, ומכך שבני ישראל העיזו אפילו להרוג נביא)משחית בני אדם 

וֹר ם הַד  ֶ ר 108,משלם לאדם שכר על המצוות' הבינו שההתבוננו ו, אנשי דור זה יְקוָֹק דְבַר רְאו   אַת   הֲמִדְב ָ

רָאֵל הָיִיתִי האם לא שילמתי לבני ישראל גמול על ? הייתי לבני ישראל כארץ מדבר( 'ה)האם אני  לְיִש ְ

לְיָה אֶרֶץ אִם 109?וחרב המצוות שהם עשו כמו שהמדבר שומם ֵ ? האם הייתי כארץ חשוכה לבני ישראל מַאְפ 

ו עַ  110?על המצוות שהם עשו כמו שבארץ חשובה לא ניתן לראות דבר האם לא שילמתי לבני ישראל שכר  מַד 

י אָמְרו   שהם לא יבואו , מדוע בני ישראל אומרים שהם נפרדו ממני, ואם כן אֵלֶיךָ  עוֹד נָבוֹא לוֹא רַדְנו   עַמ ִ

ח (לב) :111(הרי נתתי להם גמול כשהם קיימו מצוות)? עוד אליי כ ַ תו לָה הֲתִש ְ האם האישה  עֶדְיָה   ב ְ

ה 112?הבתולה שוכחת לשים על עצמה תכשיטים ל ָ רֶיהָ  כ ַ ֻ והאם הכלה שוכחת לשים על עצמה את חוטי  קִש  

י 113?המשי בהם היא מתקשטת כֵחו נִי וְעַמ ִ ר אֵין יָמִים ש ְ ָ שכח אותי , לעם ישרא, ובכל זאת העם שלי מִסְפ 

כמו שהנשים אינן שוכחות את )ו אמר שאדם אינו שוכח דבר שחשוב ל' ה. במשך תקופה ארוכה

יטִבִי מַה (לג) :114ואם כן היה ראוי שעם ישראל לא ישכח אותו, (תכשיטיהן ֵ ךְ  ת  ֵ רְכ  ש   ד ַ מדוע  אַהֲבָה לְבַק ֵ

את מנסה ללכת בדרך הבעל ולהקפיד על כל הדרכים של עבודת הבעל כדי שהאומות האחרות יאהבו 

ם לָכֵן 115,אותך דְת ְ  הָרָעוֹת אֶת ג ַ ַ רָכָיִךְ  אֶת לִמ  עד שאפילו האומות הגרועות למדו , הגעת לשפל המדרגה ד ְ
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ם (לד) :116גם האומות הגרועות למדו ממעשייך הרעים, את הדרך שלך כְנָפַיִךְ  ג ַ ם נִמְצְאו   ב ִ וֹת ד ַ  נַפְש 

ים אֶבְיוֹנִים  גם בכנפי בגדיכם נמצא דמם של אביונים חפים מפשע שלא הייתה כל הצדקה להרוג נְקִי ִ

רֶת לאֹ 117,אותם ֶ חְת  ַ י 118,לא מצאתי את דמם של האביונים במקומות נסתרים מְצָאתִים בַמ  ל עַל כ ִ  כ ָ

ה אמר שבני ישראל היו הורגים אנשים חפים מפשע ' ה. אלא מצאתי את דמם על כל הבגדים שלכם אֵל ֶ

אמְרִי (לה) :119בגלוי ולא בסתר ֹ י וַת  יתִי כ ִ אם את עושה , ואיך את יכולה לומר שאת כבר נקייה מעברות נִק ֵ

ב אַךְ  120,את העברות בגלוי כך שהעברות מפורסמים לכולם וֹ  ש ָ נ ִ  אַפ  ֶ כבר אינו ' שה תאומר ואיך את ימִמ 

ט הִנְנִי 121,כועס עלייך משום שאת כבר נקייה מחטאים ָ פ  לכן אני מוסיף  חָטָאתִי לאֹ אָמְרֵךְ  עַל אוֹתָךְ  נִש ְ

עתיד ' ה, (של עבודה זרה ושפיכות דמים)החטא בנוסף לעונש על עצם . עונש נוסף על שאמרת שלא חטאת

זְלִי מַה (לו) :122להביא עוד עונש על עם ישראל על שהוא אמר שהוא לא חטא ֵ למה את הולכת  מְאֹד ת 

וֹת 123,לרחוק כדי לבקש עזרה מהאומות נ  ַ ךְ  אֶת לְש  ֵ רְכ  , ובכל פעם את משנה את הדרך שבה את הולכת ד ַ

ם 124,ולכת למצרים ופעם לאשורפעם את ה צְרַיִם ג ַ י מִמ ִ בוֹש ִ ֵ ר ת  ֶ אֲש  ת ְ  כ ַ ֹש ְ ו ר ב  את עתידה להתאכזב  מֵאַש  

ם (לז) :125ממצרים כמו שאחז התאכזב ממלך אשור כאשר ביקש שיבוא לעזור לו צְאִי זֶה מֵאֵת ג ַ ֵ  וְיָדַיִךְ  ת 

ךְ  עַל ֵ הוא שם את ידיו על , כאשר אדם מצטער. גם ממצרים את תצאי כשהידיים שלך יהיו על ראשך רֹאש 

אומר שבני ישראל ייצאו בצער על הברית שהם כרתו עם מצרים כמו שהם הצטערו על הברית ' וה, ראשו

י 126,משום שהברית לא הועילה להם, שהם כרתו עם אשור מִבְטַחַיִךְ  יְקוָֹק מָאַס כ ִ תצטערי על הברית ) ב ְ

ולכן  לָהֶם תַצְלִיחִי וְלאֹ 127,מאס בכך שאת מנסה לבטוח באומות האחרות' כיוון שה( רתת עם מצריםשכ

 :128לא ייתן לכם להצליח למצוא חן בעיניהם והם לא יעזרו לך' ה
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  ג פרק ירמיהו

ח הֵן 1:ראוי לומר לבני ישראל את הדברים הבאים לֵאמֹר( א) ַׁ ל  ַׁ וֹ  אֶת אִיש   יְש  ת   וְהָלְכָה אִש ְ

וֹ  חֵר לְאִיש   וְהָיְתָה מֵאִת   2,והיא תלך ותתחתן עם אדם אחר, במקרה ואדם יגרש את אשתו אַׁ

ו ב האם ראוי שהאישה תחזור ? האם ראוי שהיא תחזור אחר כך לבעלה הראשון עוֹד אֵלֶיהָ  הֲיָש 

חֱנַׁף חָנוֹף הֲלוֹא 3?לבעלה הראשון שגירש אותה לאחר שהיא כבר התחתנה עם בעלה השני ֶ  ת 

הִיא הָאָרֶץ היא , אם האישה תחזור לבעלה הראשון! הרי אסור לעשות כך והארץ תיענש על כך הַׁ

ת ְ  4,הארץ ההיא ועל ידי כך תושבי הארץ ההיא ייענשו תגרום לכעס גדול על יושבי  רֵעִים זָנִית וְאַׁ

ים ב ִ וֹב רַׁ י וְש  כדי לעבוד עבודה זרה ובכל זאת אם ( 'ה)עזבת אותי ( עם ישראל)ואילו את  אֵלַׁ

אמר שלמרות שאסור לאישה שהתגרשה והתחתנה עם ' ה. אחזיר אתכם אליי, תחזרי בתשובה

למרות שהם כבר ' בני ישראל יכולים לחזור בתשובה אל ה, הראשוןמישהו אחר לחזור לבעלה 

אִי( ב) :6'ה כך אמר יְקֹוָק נְאֻם 5,עברו לעבוד עבודה זרה יִךְ  ש ְ ל עֵינַׁ פָיִם עַׁ תזקפי את עינייך  ש ְ

דרכם של עובדי העבודה הזרה היתה  7.תסתכלי על ההרים, ותסתכלי על המקומות הגבוהים

בְת ְ  לאֹ אֵיפֹה ו רְאִי 8,להניח את העבודה הזרה על ההרים ַׁ כ  ֻ ותראי באיזה ( תסתכלי על ההרים) ש 

הנביא מדמה את העבודה )באיזה מקום לא עבדת עבודה זרה , מקום לא שכבת עם אדם אחר

ל 9,(הזרה לניאוף רָכִים עַׁ זונה נעמדת שם כדי למצוא את נעמדת על הדרכים כמו שאישה  ד ְ

הנביא השתמש בלשון זנות כדי לתאר את האופן שבו בני ישראל חיפשו לעבוד עבודה . האנשים

כך בני ישראל חיפשו , כשהם שהזונה נעמדת על הדרכים כדי לחפש עם מי היא יכולה לזנות. זרה

בְת ְ  10,אצל כל העמים איזו עבודה זרה לעבוד ַׁ עֲרָבִי לָהֶם יָש  ַׁ ר כ  מִדְב ָ ַׁ ישבת במקום מחבוא כדי  ב 

חֲנִיפִי 11,לחטוא בו כשם שהערבים מסתתרים במדברות ַׁ ת  יִךְ  אֶרֶץ וַׁ זְנו תַׁ בגלל שעבדת  ו בְרָעָתֵךְ  ב ִ

נְעו  ( ג) :12תגרמי לארץ ישראל להיחרב( עם ישראל)את , עבודה זרה ובגלל שאר החטאים שלך ָ מ  י ִ  וַׁ

לְקוֹש   13,דת הגשם החזק על הארץנמנעה ירי, בגלל החטאים שלך רְבִבִים ובגלל  הָיָה לוֹא ו מַׁ

הנביא אומר שבני ישראל נענשו בכך שלא ירדו . הגשם המאוחר, נמנע גם המלקוש, החטאים שלך
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ח 14,להם גשמים ה ו מֵצַׁ ָ בניגוד . המצח שלך היה דומה למצח של אישה זונה לָךְ  הָיָה זוֹנָה אִש  

הנביא אומר שבני ישראל . מכסה את המצח שלה צנועהאישה , לאישה זונה המגלה את מצחה

נְת ְ  15,בחטא שלהם חטאו ולא התבייש לֵם מֵאַׁ להתבייש על החטאים  מסרבת( עם ישראל)את  הִכ ָ

ה הֲלוֹא( ד) :16שלך ָ ת  אתה , גשם( עם ישראל)מנעתי ממך ( 'ה)הרי כאשר אני  אָבִי לִי קָרָאת מֵעַׁ

ו ף 17,"אבי"קראת לי  ל  י אַׁ ה נְעֻרַׁ ָ אמרת עליי שאני האדון שלך עוד ( עם ישראל)ואתה  אָת 

( ה) :18מיציאת מצרים, לעם( עם ישראל)בחרתי בך ( 'ה)מהתקופה שאני , מהתקופת הנעורים שלך

אף פעם לא יסלח ' האם ה, ישמור את השנאה עליי לעולם' האם ה: ואתה אמרת לְעוֹלָם הֲיִנְטֹר

מֹר אִם 19?לי ח יִש ְ יש כאן כפילות על צלע הפסוק )ישמור לנצח את השנאה ' האם ה( אמרת) לָנֶצַׁ

רְת ְ  הֶנ ֵה 20,(הקודמת כדרכם של הנבואות ַׁ י דִב  עֲש ִ ַׁ ת  ו כָל הָרָעוֹת וַׁ ת  עם )אלה הדברים שאת  וַׁ

הנביא אומר שאמנם בני . אך מצד שני עשית את כל החטאים שהיית יכולה לעשות, דיברת( ישראל

אך הם המשיכו , הוא האדון שלהם ושהם רוצים לחזור בתשובה' ם שהישראל אמרו בפיה

י אֹמֶר( ו: )21לחטוא י יְקֹוָק וַׁ ימֵי אֵלַׁ י ָהו   ב ִ לֶךְ  יאֹש ִ ֶ מ  בימיו של יאשיהו מלך ( ירמיהו)אמר לי ' ה הַׁ

ר הֲרָאִיתָ  22:כשהוא ציווה אותי להחזיר את עשרת השבטים מהגלות, יהודה ֶ תָה אֲש  בָה עָש ְ ֻ  מְש 

רָאֵליִ  ל הִיא הֹלְכָה 23?האם ראית את החטאים שבהם חטאו עשרת השבטים לפני שהם גלו ש ְ  עַׁ

ל ר כ ָ ַׁ  הַׁ בֹה  ת וְאֶל 24,בני עשרת השבטים עלו על כל הר גבוה ג ָ חַׁ ַׁ ל ת  עֲנָן עֵץ כ ָ וכן הלכו בני  רַׁ

זְנִי 25,ישראל מתחת לכל עץ יפה ת ִ ם וַׁ ָ ( בני ישראל עלו לכל הר גבוה והלכו מתחת לכל עץ רענן) ש 
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הם אם הם ימחל להם על חטאי' והוא אומר לבני ישראל שה" הינטור לעולם"זה יש לומר שהנביא הוא שאומר 
כתב  תרגום בשם . הכוונה שבני ישראל אמרו שהם ימשיכו לחטוא וכך הם אכן עשו :ק"רד .יחזרו בתשובה

בשם אביו כתב שהכוונה היא שבימי יאשיהו הם חזרו . הוא שהם הרבו לחטוא" ותוכל"שפירוש המילה 
 .אלא שהחזרה בתשובה לא הייתה אמיתית, בתשובה

22
, ירמיהו הדגיש שנבואה זו הייתה בימי יאשיהו משום שהוא התנבא גם בימי צדקיה ויהויקים :ק"רד .י"רש 

ומה שכתוב שבני ישראל חזרו בתשובה אלא , ולכן הוא אמר שנבואה זו הייתה לפני שיאשיהו חזר בתשובה
פר הכוונה לתשובה אחרת ולא לתשובה שהייתה לאחר שיאשיהו מצא את ס, שהתשובה הייתה תשובת שקר

אלא שבני , בפירוש נוסף כתב שהכוונה היא לתשובה שהייתה לאחר שיאשיהו מצא את ספר התורה. התורה
  .ורק יאשיהו חזר באמת בתשובה, ישראל לא חזרו באמת בתשובה ולכן הנביא הגדיר את חזרתם כשקר
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ר( ז) :26ושם הם עבדו עבודה זרה חֲרֵי וָאֹמַׁ וֹתָה   אַׁ ל אֶת עֲש  ה כ ָ ֶ ( בני ישראל)ולאחר שהיא  אֵל 

י 27:אמרתי לה על ידי הנביאים( 'ה)אני , חטאו בכל החטאים האלה ו ב אֵלַׁ ש  ָ אמרתי לבני ) ת 

בָה וְלאֹ 28,תחזרי בתשובה, תחזרי אליי( ישראל על ידי הנביאים ָ אך בני ישראל לא רצו לחזור  ש 

רֶא 29,(למרות שקראתי להם לעשות זאת על ידי הנביאים) בתשובה ֵ ת  גוֹדָה וַׁ לא ) יְהו דָה אֲחוֹתָה   ב ָ

, היא גם גרמה לכך שהאחות שלה( לא חזרו בתשובה אלא, תושבי ממלכת ישראל, רק שבני ישראל

אומר שתושבי ממלכת יהודהל מדו לחטוא מתושבי הנביא . 'מרדה גם היא בה, ממלכת יהודה

י 31,ראיתי( 'ה)אני  וָאֵרֶא( ח) :30ממלכת ישראל ל כ ִ ל עַׁ ר אֹדוֹת כ ָ ֶ בָה נִאֲפָה אֲש  ֻ רָאֵל מְש   יִש ְ

יהָ  חְת ִ ַׁ ל  שלמרות שגירשתי את תושבי ממלכת ישראל מארץ ישראל בגלל כל ( אני ראיתי) ש ִ

ן 32,החטאים שבהם הם חטאו ֵ רִיתֻתֶיהָ  סֵפֶר אֶת וָאֶת  גירשתי , לה את הגטנתתי ( 'ה)ואני  אֵלֶיהָ  כ ְ

ֹגֵדָה יָרְאָה וְלאֹ 33,את תושבי ממלכת ישראל על ידי נתינת הגט , ולמרות זאת אֲחוֹתָה   יְהו דָה ב 

לֶךְ  34,לא הייתה יראה לחטוא, ממלכת יהודה, אחותה של ממלכת ישראל ֵ ת  זֶן וַׁ ת ִ ם וַׁ וגם  הִיא ג ַׁ

הנביא אומר שתושבי ממלכת יהודה היו אמורים להיות יראים . הלכה וזנתה( ממלכת יהודה)היא 

 :35דבר לא השפיע עליהםאך ה, ושבי ממלכת ישראל גלו ממקומםמלחטוא לאחר שהם ראו שת

לֹ וְהָיָה( ט) בגלל שהיה קל לתושבי ממלכת , בגלל שהיה קל לממלכת יהודה לזנות זְנו תָה   מִק 

ף 36,יהודה לעבוד עבודה זרה חֱנַׁ ֶ ת  ממלכת יהודה גרמה לארץ ישראל להיות חרבה  הָאָרֶץ אֶת וַׁ

ף 37,(כעונש על חטאיה)ושוממה  נְאַׁ ת ִ ותושבי ממלכת יהודה הכינו פסלים  הָעֵץ וְאֶת הָאֶבֶן אֶת וַׁ

ם( י) :38מאבנים ועצים כָל וְגַׁ בָה לאֹ זאֹת ב ְ ָ י ש  ולמרות שתושבי ממלכת יהודה ראו את מה  אֵלַׁ

אומר שתושבי ממלכת יהודה היו ' ה. הם עדיין לא חזרו אליי, שקרה לתושבי ממלכת ישראל

אך הם , ראו את הפורענות שבאה על תושבי ממלכת ישראל אחר שהםל צריכים לחזור בתשובה
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גוֹדָה 39,נמנעו מכך כָל יְהו דָה אֲחוֹתָה   ב ָ ה   ב ְ חטאה , ממלכת יהודה, האחות של ממלכת ישראל לִב ָ

י 40,ובגדה בי בכל כוחה קֶר אִם כ ִ ֶ ש  , והחזרה בתשובה של ממלכת יהודה הייתה רק כלפי חוץ ב ְ

י אֹמֶר( יא): 42'כך אמר ה יְקֹוָק נְאֻם 41,אבל תושבי ממלכת יהודה לא חזרו באמת בתשובה  יְקֹוָק וַׁ

י קָה :את הדברים הבאים( ירמיה)אמר לי ' ה אֵלַׁ ה   צִד ְ ָ פְש  בָה נַׁ ֻ רָאֵל מְש  למרות שתושבי  יִש ְ

ֹגֵדָה 43,הם עדיין היו צדיקים יותר, ממלכת ישראל חטאו תושבי ממלכת ישראל היו ) יְהו דָה מִב 

אמר לירמיה שבהשוואה לתושבי ' ה. מהמרד שמרדו בי תושבי ממלכת יהודה( צדיקים יותר

היות ותושבי מלכת יהודה חטאו , נחשבו תושבי ממלכת ישראל לאנשים צדיקים, ממלכת יהודה

תושבי ממלכת יהודה חטאו יותר מתושבי ממלכת ישראל היות והם הכניסו עבודה . םיותר מה

בָרִים אֶת וְקָרָאתָ  הָלךְֹ ( יב) :44לבית המקדשזרה  ד ְ ה הַׁ ֶ ותקרא את ( ירמיה) תזדרז צָפוֹנָה הָאֵל 

משום שתושבי ממלכת ישראל גלו לאשור שנמצאת צפונית לארץ , הדברים הבאים לכיוון צפון

ָ  45,ישראל רְת  ו בָה :תאמר את הדברים הבאים כשפניך כלפי צפון וְאָמַׁ בָה ש  ֻ רָאֵל מְש  תושבי  יִש ְ

יל לוֹא 47:'כך אמר ה יְקֹוָק נְאֻם 46,תחזרו בתשובה מחטאיכם! ממלכת ישראל ִ פ  י אַׁ נַׁ ָ כֶם פ  אני  ב ָ

י 48,אני לא אכעס עליכם, לא אגרום לכעסי שישכון בכם( 'ה)  חסיד ('ה) שהרי אני אֲנִי חָסִיד כ ִ

אעשה ( 'ה)אני , בניגוד למלך בשר ודם ששומר את כעסו. ואעשה אתכם חסד בכך שאמחל לכם

וֹר לאֹ 50',כך אמר ה יְקֹוָק נְאֻם 49,עליכם לא אשמור את כעסיו אתכם חסד א ל( 'ה)אני  לְעוֹלָם אֶט 

ךְ ( יג) :51אפסיק לכעוס עליכם, מיד כאשר אתם תחזרו בתשובה. אשמור את הכעס שלי לעולם  אַׁ

עִי י עֲוֹנֵךְ  ד ְ יקֹוָק כ ִ ַׁ יִךְ  ב  ת ְ  אֱלהַֹׁ עַׁ ָ ש  ָ לפני  אך( הנביא ממשיך בדבריו לתושבי ממלכת ישראל) פ 

עלייך להכיר בחטא שלך כדי שתוכלי , אלוקיך' במה מרדת בהעלייך להכיר  ,שאחזיר אותך אליי
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רִי 52,לחזור בתשובה ז ְ פַׁ ת ְ יִךְ  אֶת וַׁ רָכַׁ רִים ד ְ ז ָ ת לַׁ חַׁ ַׁ ל ת  עֲנָן עֵץ כ ָ ואת פיזרת את רגליך ללכת  רַׁ

הלכת למקומות רבים ללכת לעבוד עבודה זרה שהייתה מונחת מתחת , לנאוף מתחת כל עץ יפה

ם לאֹ ו בְקוֹלִי 53,לכל עץ יפה ֶ עְת  מַׁ לא , כאשר עבדתם עבודה זרה .ואתם לא שמעתם בקולי בכלל ש ְ

ו בו  ( יד) :55'ר הכך אמ יְקֹוָק נְאֻם 54,אפילו לא בשיתוף העבודה הזרה, עבדתם אותי בכלל  בָנִים ש 

וֹבָבִים י 56,תחזרו אליי! בנים מורדים: אמר' ה יְקֹוָק נְאֻם ש  י אָנֹכִי כ ִ לְת ִ עַׁ ( 'ה)שהרי אני  בָכֶם ב ָ

י 57,(ולכן ראוי שתחזרו בתשובה)האדון עליכם  חְת ִ יִם מֵעִיר אֶחָד אֶתְכֶם וְלָקַׁ נַׁ חָה ו ש ְ ָ פ  ש ְ  מִמ ִ

רק אדם שיחזור  וגם אם רק מעטים יחזרו בתשובה עד שעיר שלמה יהיה צִי וֹן אֶתְכֶם וְהֵבֵאתִי

אקח אותם  ('ה) אני, יהיו רק שניים שיחזרו בתשובה ,שבתוך אומה שלמה של גויםאו , בתשובה

פירוש , בפסוק זה. (ושאר האנשים שלא יחזרו בתשובה לא יחזרו איתם)ואביא אותם לציון 

י( טו) :58ה הינה אומה שלמהמשפח ת ִ י רֹעִים לָכֶם וְנָתַׁ לִב ִ אמנה עליכם מלכים שיהיו ( 'ה)ואני  כ ְ

מלך המשיח יהיה רצוי לפני , בניגוד למלכים שבני ישראל המליכו עליהם ושחטאו. רצויים לפני

עָה אֶתְכֶם וְרָעו   59',ה יל ד ֵ ֵ כ  ש ְ וכך , והמלכים שאמליך עליכם ינהיגו אתכם בדרך של דעה ושכל וְהַׁ

י וְהָיָה( טז) :60'תכירו ותעבדו את ה ו   כ ִ אָרֶץ ו פְרִיתֶם תִרְב  י ָמִים ב ָ ַׁ ה ב  ָ לאחר , באותם הימים הָהֵמ 

 יאֹמְרו   לאֹ 62:'כך אמר ה יְקֹוָק נְאֻם 61,רבים צאצאיםותולידו , שתחזרו לארץ ישראל ותשבו בה

רִית אֲרוֹן עוֹד . נלך לארון הברית כדי להתפלל שם: אנשים מבני ישראל לא יאמרו זה לזה יְקֹוָק ב ְ

משום שיהיו כל כך הרבה אנשים שירצו ללכת , תן ללכת להתפלל לפני ארון הבריתלא יהיה ני

ל יַׁעֲלֶה וְלאֹ 63,שהמקום לא יוכל להכיל את כולם, לשם ולהתפלל ואף אחד לא ירצה ללכת  לֵב עַׁ

 וְלאֹ 64,משום שיהיה שם דוחק גדול כתוצאה מריבוי האנשים שיבואו לשם, לבד לפני ארון הברית

רו   ה וְלאֹ יִפְקדֹו   וְלאֹ 65,בגלל הדוחק הגדול, ולא יזכרו את ארון הברית ולא ילכו לשם בוֹ  יִזְכ ְ ֶ  יֵעָש 

 ,של נבואות ןבאופנים שונים כדרכ הנביא אומר. ארונות נוספים על ארון הבריתוגם לא יכינו  עוֹד

אלא , לא יהיה ניתן לעלות להתפלל דווקא לפני ארון הברית, שבגלל שבני ישראל יפרו והעם יגדל
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עֵת( יז) :66שיוכל להכיל את כל האנשים יותר במקום רחביהיה צורך להתפלל  הִיא ב ָ בתקופה  הַׁ

ם יִקְרְאו   ,שבני ישראל יחזרו לאדמתם וירבו בה לִַׁ ָ א לִירו ש  ֵ ס  כסא "כל ירושלים תיקרא  יְקֹוָק כ ִ

וֹיִם כָל אֵלֶיהָ  וְנִקְוו   67,משום שהשכינה תשרה בכל העיר, "'ה ג  ם הַׁ ֵ ם יְקֹוָק לְש  לִָ ָ וכל  לִירו ש 

 עוֹד יֵלְכו   וְלאֹ 68,ישרה את שכינתו בכל העיר' משום שה', האומות ייאספו לירושלים לשם ה

חֲרֵי רִרו ת אַׁ ם ש ְ  והן האומות והן בני ישראל לא ילכו יותר אחרי המראות הרעים שהלב עהָרָ  לִב ָ

י ָמִים( יח): 69האומות ובני ישראל לא יכנעו יותר לעבודה זרה, שלהם מראה להם הרע ַׁ ה ב  ָ  הָהֵמ 

ל יְהו דָה בֵית יֵלְכו   ית עַׁ ֵ רָאֵל ב  ו וְיָבֹאו   יִש ְ ילכו , בתקופה של הגאולה, באותם ימים יַׁחְד ָ

יחד עם , בבניין בית המקדש השני של תושבי ממלכת יהודה שגלו ולא חזרו לארצםצאצאיהם 

ל צָפוֹן מֵאֶרֶץ 70,תושבי ממלכת ישראלצאצאי  ר הָאָרֶץ עַׁ ֶ י אֲש  לְת ִ צאצאי ) אֲבוֹתֵיכֶם אֶת הִנְחַׁ

, יבואו יחד מהארצות הצפוניות לשם הם גלו( תושבי ממלכת יהודה וצאצאי עשרת השבטים

י וְאָנֹכִי( יט) :71לארץ ישראל, הנחלתי לאבותיכם( 'ה)ויבואו לארץ שאני  רְת ִ אמרתי ( 'ה)אני  אָמַׁ

יתֵךְ  אֵיךְ  72:בשעה שלקחתי אתכם לי לעם והוצאתי אתכם מארץ מצרים נִים אֲש ִ ב ָ ַׁ איך ( אמרתי) ב 

 73?באיזה אופן אני יכול לכבד אתכם? תכם באופן שאתם תהיו לי כבנים מכובדיםאני אשים א

ן ֶ ה אֶרֶץ לָךְ  וְאֶת  ת 74,ארץ שכל האומות חומדים אותה( לכל בני ישראל)ולכן נתתי לך  חֶמְד ָ חֲלַׁ  נַׁ

וֹיִם צִבְאוֹת צְבִי רוצים כל הצבאות של , את ארץ ישראל המפוארת, הזוהמפוארת את הנחלה  ג 

ר 75,הגוים הרבים מעוניינים לקבל לעצמם את ארץ ישראל, הגוים קְרְאִי אָבִי וָאֹמַׁ י לִי ת ִ חֲרַׁ  ו מֵאַׁ

ו בִי לאֹ ולא תחזרי בך , ותקבל עליכם את סמכותי" אבי"אלא שאמרתי שאתם תקראו לי  תָש 

ששאר האומות )ם את ארץ ישראל אמר שהוא כיבד את בני ישראל על ידי שנתן לה' ה. מעבודתי

ימשיכו לעבוד  תנאי שהםבארץ ישראל ניתנה לבני ישראל אלא ש, (רצו גם הם לקבל אותה לנחלה
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גְדָה אָכֵן( כ) :76'את ה ה ב ָ ָ ן 77,בבעלה אישה שבוגדתכמו  מֵרֵעָה   אִש   ֵ ם כ  ֶ דְת  גַׁ י ב ְ ית ב ִ ֵ רָאֵל ב   יִש ְ

 קוֹל( כא) :79'כך אמר ה יְקֹוָק נְאֻם 78,בני ישראל בגדתם בי, כך אתם( בבעלה אישה שבוגדתכמו )

ל פָיִים עַׁ מָע ש ְ כִי 80,היה ראוי שבמקומות הגבוהים יישמעו קולות נִש ְ חֲנו נֵי ב ְ נֵי תַׁ רָאֵל ב ְ היה ) יִש ְ

משום שהיה ראוי שהם יבכו ) של בכי של בני ישראל( ראוי שבמקומות הגבוהים יישמעו קולות

י 81,(ויצטערו על החטאים שבהם הם חטאו ם אֶת וו  הֶעֱ  כ ִ רְכ ָ כְחו   ד ַׁ ָ שהרי בני  אֱלהֵֹיהֶם יְקֹוָק אֶת ש 

ולכן היה ראוי שהם יבכו על )אלוקיהם ' ובכך הם שכחו את ה, וחטאוישראל עיקמו את דרכם 

ו בו  ( כב) :82(ההרים הגבוהים נִים ש  וֹבָבִים ב ָ ה 83!תחזרו בתשובה! בנים חוטאים ש  ָ  אֶרְפ 

ו בֹתֵיכֶם ( בני ישראל)אנחנו : ותגידו לי לָךְ  אָתָנו   הִנְנו   84,אסלח לכם על חטאיכם( 'ה)ואני  מְש 

י 85,אנחנו חוזרים אליך ,באים אליך ה כ ִ ָ ת  ' שהרי אתה ה( אנחנו חוזרים אליך) אֱלהֵֹינו   יְקֹוָק אַׁ

קֶר אָכֵן( כג) :86אלוקינו ֶ ש   בָעוֹת לַׁ וא כאשר ציפינו אכן הייתה זו תקוות שו הָרִים הָמוֹן מִג ְ

הפסלים הרבים שהיו על לעזרתם של לעזרתם של העבודה הזרה שהייתה ממוקמת על הגבעות ו

יקֹוָק אָכֵן 87,ההרים ַׁ ת אֱלהֵֹינו   ב  ו עַׁ ש  רָאֵל ת ְ אלוקינו בני ישראל ' והגענו להבנה שרק על ידי ה יִש ְ

הנביא אומר שהיה ראוי שבני ישראל יתוודו על עוונם על ההרים ויאמרו שהם טעו כאשר . ייושעו

א ממשיך בדברי הוידוי שהיה ראוי שבני הנבי( כד) :88ושיע אותםהם סמכו על העבודה הזרה שי

ת: ישראל יתוודו ויאמרו ֶ ֹש  ב  להפסד כל והעבודה הזרה גרמה  אֲבוֹתֵינו   יְגִיעַׁ  אֶת אָכְלָה וְהַׁ

עו רֵינו   89,הדברים שאבותינו עמלו עליהם  וְאֶת צֹאנָם אֶת 90,ההפסד התחיל מעת שהיינו נערים מִנ ְ

קָרָם נֵיהֶם אֶת ב ְ נוֹתֵיהֶם וְאֶת ב ְ ( הנביא מפרט מהם הדברים שהעבודה הזרה גרמה להפסדם) ב ְ

בָה( כה) :91את הבנים שלהם ואת הבנות שלהם, את הבקר, את הצאן כ ְ נו   נִש ְ ֵ ת  בָש ְ אנחנו כל כך  ב ְ

נו   92,נהיה מוקפים באותה הבושה, שאפילו כשנשכבעד שהדבר נחשב כאילו , מלאים בבושה ֵ ס   ו תְכַׁ

תֵנו   ָ לִמ  עד שהדבר נחשב כאילו שאנחנו מכוסים באותה , המואנחנו כל כך מלאים בכלי כ ְ
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י 93,הכלימה יקֹוָק כ ִ חְנו   חָטָאנו   אֱלהֵֹינו   לַׁ אֲבוֹתֵינו   אֲנַׁ עו רֵינו   וַׁ ד מִנ ְ י וֹם וְעַׁ ז ֶה הַׁ שהרי אנחנו  הַׁ

' במשך תקופה ארוכה חטאנו לה, אלוקינו מעת שהיינו נערים ועד היום הזה' ואבותינו חטאנו לה

עְנו   וְלאֹ 94,אלוקינו מַׁ ָ קוֹל ש  יש כאן כפילות על )אלוקינו ' ואנחנו לא שמענו בקול ה אֱלהֵֹינו   יְקֹוָק ב ְ

 : 95(צלע הפסוק הקודמת כדרכן של נבואות
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  ד פרק ירמיהו

שׁוּב אִם( א) אֵל תָּּ רָּ כפי הדברים שנאמרו בפרק )אם תחזור בתשובה ותתוודה ! עם ישראל יִש ְׂ

אֻם 1,(הקודם ק נְׂ קֹוָּ שׁוּב אֵלַי 2',כך אמר ה יְׂ ותהיה לי לעם , לגמרי( 'אל ה)אז אתה תחזור אליי  תָּּ

אִם 3,סגולה כמו שהיה לפני שחטאת סִיר וְׂ קּוּצֶיךָּ  תָּּ נַי שִׁ לאֹ מִפָּּ נוּד וְׂ ואם תסיר את העבודה  תָּ

תָּּ ( ב) :4לא תצא לגולה, לא תצטרך לנוע –הזרה מירושלים  עְׂ בַּ נִשְׁׂ ק חַי וְׂ קֹוָּ אֱמֶת יְׂ ט בֶּ פָּּ מִשְׁׂ  בְּׂ

ה קָּ דָּ ' ולא כמו שנהגתם עד עכשיו להישבע בשם ה, בשבועת אמת' וכאשר אתם תישבעו בשם ה וּבִצְׂ

 5,(כדרכן של נבואות, הנביא חזר על המילה אמת במילים המקבילות משפט וצדקה)לשקר 

כוּ  רְׂ בָּּ הִתְׂ כאשר אדם ירצה . העמים יתברכו על ידי שהם ידמו את עצמם לעם ישראל גּוֹיִם בוֹ  וְׂ

לוּ  וּבוֹ  6,יאחל לו להיות כמו עם ישראל הוא, לברך את בנו הַלָּּ יעשה זאת , ומי שישבח את עצמו יִתְׂ

אני כמו "הוא יאמר , כאשר אדם ירצה לשבח את עצמו. על ידי שהוא ידמה את עצמו לעם ישראל

י( ג: )7"עם ישראל מַר כֹה כִּ ק אָּ קֹוָּ אִישׁ  יְׂ ה לְׂ הוּדָּ ם יְׂ לִַ לִירוּשָּׁ לתושבי ממלכת ' שהרי כך אמר ה וְׂ

כֶם נִירוּ  8:יהודה ולתושבי העיר ירושלים אַל נִיר לָּ עוּ  וְׂ רְׂ זְׂ כאשר אתם זורעים את  קוֹצִים אֶל תִּ

אם תזרעו . ורק אחר כך תזרעו, קודם תעקרו את הקוצים מתוך השורשים שלהם, השדות שלכם

כך . שהקוצים ימנעו מהם מלגדולהזרעים לא יצמחו משום , את השדות לפני שתעקרו את הקוצים

ורק לאחר מכן יתקבלו התפילות , קודם תעקרו מכם את העבודה הזרה: בעניין החזרה בתשובה

ק הִמֹּלוּ ( ד) :9שלכם סִרוּ  10,(כפי שמיד יבואר)עליכם להסיר את הערלה האוטמת אתכם לַיקֹוָּ הָּ  וְׂ

לוֹת רְׂ כֶם עָּ בַבְׂ ולהידבק ' וכך תוכלו להתבונן בדרכי ה, ותסירו את האטימה שעל הלב שלכם לְׂ

ה אִישׁ  11,בו הוּדָּ בֵי יְׂ יֹשְׁׂ ם וְׂ לִָּ רוּשָּׁ תושבי ממלכת יהודה ותושבי העיר ( תסירו את ערלת לבכם) יְׂ
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ן 12,ירושלים צֵא פֶּ אֵשׁ  תֵּ תִי כָּ ה חֲמָּ עֲרָּ ייצא הכעס שלי , אם לא תסירו את אוטם ליבכם, שמא וּבָּ

אֵין 13,הדומה לאש שתבער( 'ה) ה וְׂ כַבֶּ נֵי מְׂ לֵיכֶם רעַֹ  מִפְּׂ , ולא יהיה מי שיוכל לכבות את האש מַעַלְׂ

החטאים שלכם ימנעו את הרגעת . בגלל החטאים שלכם, לא יהיה מי שיוכל להרגיע את כעסי

י 15:הנביא פונה אל שרי העם ואומר להם (ה) :14ומשום כך תבוא עליכם פורענות, כעסי  דוּ הַגִּ

ה ם בִיהוּדָּ לִַ תכריזו בארץ יהודה ובעיר ירושלים שמלך בבל עתיד לעלות עליכם  וּבִירוּשָּׁ

מִיעוּ  16,למלחמה רוּ  הַשְׁׂ אִמְׂ שמלך בבל עתיד לעלות עליכם )תשמיעו ותאמרו את הדברים  וְׂ

עוּ  ,(למלחמה קְׂ ר תִּ רֶץ שׁוֹפָּ אָּ אוּ  17,ועל ידי כך תזרזו את העם, תעברו בארץ ותתקעו בשופר בָּּ  קִרְׂ

אוּ  רוּ  18,(כדי להודיע לו את דברי הנבואה)תקראו לעם ותאספו אותו  מַלְׂ אִמְׂ פוּ  וְׂ סְׂ ה הֵאָּ בוֹאָּ נָּ  אֶל וְׂ

רֵי ר עָּ צָּ בְׂ ותאמרו לעם להתאסף ולהיכנס לערים המבוצרות כדי שהאויב לא יוכל לתקוף אותו  הַמִּ

בני ישראל להיכנס אך הנביא קרא ל, אמנם ממלכת בבל תשמיד גם את הערים המבוצרות 19.שם

אוּ ( ו) :20עד שהבבליים יכבשו גם את הערים המבוצרות, אליהן כדי שהם יהיו מוגנים יותר  נֵס ש ְׂ

היה נהוג לאסוף את כולם  ,על ידי הרמת המוט. חתיכת בד מחוברתתרימו מוט גבוה שבראשו 

ה 21,למקום אחד משום שהיה שם מגדל , תאמרו לכולם שיברחו לציון, תאספו את כולם לציון צִיוֹּנָּ

עִיזוּ  22,גבוה שהיה יכול להגן על האנשים שנכנסו לתוכו עֲמֹדוּ  אַל הָּ תתכנסו ואל תעמדו  תַּ

י 23,במקום ה כִּ עָּ נֹכִי רָּ פוֹן מֵבִיא אָּ מביא עליכם ( 'ה)שהרי אני ( תאספו את כולם לציון) מִצָּּ

בֶר 24,עתידה לבא עליכם פורענות מבבל שנמצאת צפונית לארץ ישראל, ןפורענות מהצפו שֶׁ דוֹל וְׂ  גָּּ

ה( ז) :25הפורענות הזו תגרום לכם לצער גדול, והפורענות הזו תהיה לכם לשבר גדול לָּ יֵה עָּ  אַרְׂ

כוֹ  בְּׂ הכוונה לנבוכדנצר מלך בבל שעלה . האריה עלה ממקום מושבו שנמצא בין סבכי העצים מִסֻּ

הנביא מדמה . וכבש את כל הארצות ללא שהיה מי שהיה יכול לעצור אותו, ושבו בבבלממקום מ

חִית 26,את נבוכדנצר לאריה משום שהוא מלך על כל העמים כמו שהאריה מולך על כל החיות  וּמַשְׁׂ

סַע גּוֹיִם א נָּ קמֹוֹ  יָּצָּ גם כאן הכוונה . ומי שהשחית עמים רבים יצא ממקומו ונסע משם מִמְּׂ
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וּם 27,והכפילות כאן היא כדרכן של הנבואות, לנבוכדנצר ש  צֵךְׂ  לָּ ה אַרְׂ מָּּ שַׁ נבוכדנצר יצא ) לְׂ

רַיִךְׂ  28,להחריב את ארץ ישראל, כדי להחריב את כל ארצך( ממקומו ה עָּ ינָּ צֶּ ב מֵאֵין תִּ הערים  יוֹשֵׁ

נבוכדנצר יחריב את כל הערים עד שלא יהיה . משום שאף אחד לא יישב בהן שלך תהיינה שוממות

רוּ  30,על ששמעתם את נבואות הפורענות האלו זאֹת עַל( ח) :29מי שיישב בהם ים חִגְׂ קִּ ַ דוּ  ש   סִפְׂ

הֵילִילוּ  תספידו ותיללו מרוב , ראוי שתחגרו שקים( על ששמעתם את נבואות הפורענות האלו) וְׂ

י 31,צער ב לאֹ כִּ ק אַף חֲרוֹן שָּׁ קֹוָּ נּוּ  יְׂ לא הפסיק ' ה, לא חזר מבני ישראל' שהרי כעסו של ה מִמֶּ

יָּה( ט: )32(ולכן ראוי להצטער)לכעוס על בני ישראל  הָּ אֻם ,ביום שתבוא הפורענות הַהוּא בַיוֹּם וְׂ  נְׂ

ק קֹוָּ לֶךְׂ  לֵב יאֹבַד 33:'כך אמר ה יְׂ לֵב הַמֶּ רִים וְׂ ָּ המלך והשרים יפחדו , לב המלך והשרים יאבד הַש ּ

מּוּ  35,הכוונה למלך צדקיהו 34.מאוד שַׁ נָּ הם לא ידעו מה לעשות , הכהנים יתמהו הַכֹּהֲנִים וְׂ

בִיאִים 36,כשתבוא הפורענות הַנְּׂ הוּ  וְׂ מָּ  :37גם הם לא יידעו מה לעשות –ונביאי השקר גם יתמהו  יִתְׂ

אֹמַר( י) הּ  38',אמרתי לה( ירמיהו)אני ( 'לאחר ששמעתי את דברי ה) וָּ מילת קריאה כמו  אֲהָּ

י 39,"אוי" קֹוִק אֲדֹנָּ כֵן !אלוקים' ה( אמרתי) יְׂ א אָּ ֵ אתָּ  הַשּׁ ֵ ם הִשּׁ עָּ ם הַזֶּה לָּ לִַ לִירוּשָּׁ ( 'ה)אתה  וְׂ

כך אמרת בשעה שפיתית את  לֵאמֹר 40,פיתית את תושבי ממלכת יהודה ואת תושבי העיר ירושלים

לוֹם 41:תושבי יהודה וירושלים יֶה שָּׁ כֶם יִהְׂ ( פיתית את תושבי יהודה וירושלים ואמרת להם) לָּ

ה 42,לא תבוא עליכם פורענות, יהיה לכם שלום עָּ גְׂ נָּ פֶשׁ  עַד חֶרֶב וְׂ ועכשיו החרב כבר גמעט  הַנָּּ

שתושבי ' ירמיהו אמר לה. הפורענות קרובה אליהם, הגיעה עד הנפש של תושבי ממלכת יהודה

ועל ידי , אמרו שלא תבוא עליהם הפורענות ממלכת יהודה לא חזרו בתשובה בגלל שנביאי השקר
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הוא זה שפיתה את בני ' הדבר נחשב כאילו שה, לא מנע מנביאי השקר את אמירת נבואתם' שה

עֵת( יא) :43ישראל שלא לחזור בתשובה מֵר 44,כאשר תבוא הפורענות הַהִיא בָּּ ם יֵאָּ עָּ  הַזֶּה לָּ

ם לִַ לִירוּשָּׁ  צַח רוּחַ  45,ייאמר לתושבי ממלכת יהודה ולתובי ירושלים( כאשר תבוא הפורענות) וְׂ

יִים פָּ ר שְׁׂ בָּּ דְׂ מִּ כאשר הרוח . תבוא רוח כמו הרוח שעוברת במקומות הגבוהים או במדברות בַּ

כאשר הרוח , אולם. אין מה שמונע ממנה מלהמשיך בדרכה, עוברת במקומות גבוהים או במדבר

הנביא אומר שהפורענות . הבתים מונעים ממנה מלהמשיך בדרכה, מיושבים עוברת דרך מקומות

שתבוא על ממלכת יהודה תהיה דומה לרוח שעוברת במקומות שאין מה שימנע ממנה מלעבור 

רֶךְׂ   46,שם ת דֶּ י בַּ  47,במטרה להגלות את תושבי ממלכת יהודה, הרוח תעבור דרך כנסת ישראל עַמִּ

רוֹת לוֹא דרכם היה להפריד את הפסולת )כדי להוציא את המוץ מהתבן  הרוח לא תבוא לִזְׂ

לוֹא 48,(על ידי זריקת התבן ברוח, מהתבן" מוץ"שנקראת  בַר וְׂ הָּ והרוח לא תבוא כדי לנקות את  לְׂ

אלא כדי להעניש את תושבי , הנביא אומר שהרוח לא תבוא למטרות טובות. התבואה מהעפר

לֵא רוּחַ ( יב) :49ממלכת יהודה ה מָּ רוח שלמה וחזקה מהרוחות שמנשבות בהרים  לִי יָּבוֹא מֵאֵלֶּ

ה 50,תבוא כדי לקיים את הפורענות שאני עתיד להביא על תושבי ממלכת יהודה ם עַתָּּ ר אֲנִי גַּ  אֲדַבֵּ

טִים פָּּ ם מִשְׁׂ עד . אתווכח עם תושבי ממלכת יהודה על החטאים שלהם( 'ה)ובקרוב גם אני  אוֹתָּ

' גם ה, ועל ידי הבאת הפורענות, יח את תושבי ממלכת יהודה על חטאיהםעתה היה רק הנביא מוכ

נִים הִנֵּה( יג) :51יוכיח אותם על חטאיהם עֲנָּ האויב שיעלה להילחם ולהגלות את תושבי  יַעֲלֶה כַּ

ה 52,יעלה במהירות כמו המהירות שבה עולים העננים, ממלכת יהודה כַסּוּפָּ יו וְׂ בוֹתָּ כְּׂ  מַרְׂ

 קַלּוּ  53,מהירותשרוחות הסופה משנשבות בבמהירות כמו  עליכם והמרכבות של האויב יעלו

רִים שָּׁ יו מִנְּׂ הנביא מדמה את המהירות של סוסי . יבואו במהירותידהרו והסוסים של האויב  סוּסָּ

כך הסוסים של , האויב לנשרים קלים כדי לומר שכמו שהנשרים עפים מהר משום שהם קלים
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נוּ  אוֹי 54,ו במהירותהאויב ידהר י לָּ נוּ  כִּ דְׂ דָּּ סִי( יד) :55אוי לנו שהפורענות תבוא עלינו בקרוב שֻׁ בְּׂ  כַּ

ה עָּ ךְׂ  מֵרָּ ם לִבֵּ לִַ רוּשָּׁ מַעַן 56,תחזרי בתשובה, תכבסי מליבך את הרעות! העיר ירושלים יְׂ עִי לְׂ שֵׁ וָּּ  תִּ

תַי עַד 57,כדי שתבוא לך הישועה במקום הפורענות( תחזרי בתשובה) לִין מָּ ךְׂ  תָּּ בֵּ קִרְׂ בוֹת בְּׂ שְׁׂ  מַחְׂ

 :58עד מתי תמשיכי לחשוב מחשבות של חטא, עד מתי את תשהי אצלך את מחשבות האון אוֹנֵךְׂ 

י( טו) יד קוֹל כִּ ן מַגִּ ייצא , שהרי מנחלתו של שבט דן שנמצאת בגבול הצפוני של ארץ ישראל מִדָּּ

מִיעַ  59,הקול שיכריז שהאויב עלה לתקוף את תושבי ירושלים וֶן וּמַשְׁׂ יִם מֵהַר אָּ רָּ ומהר אפרים  אֶפְׂ

ירוּ ( טז) :60ייצא הקול שהפורענות תתחיל כִּ תזכירו זה לזה שהגוים באים לעלות על  לַגּוֹיִם הַזְׂ

מִיעוּ  הִנֵּה 61,תזכירו זה לזה שהאויב עתיד לתקוף את בני ישראל, ירושלים ם עַל הַשְׁׂ לִַ רוּשָּׁ  יְׂ

רִים אִים נֹצְׂ קהַמֶּ  מֵאֶרֶץ בָּּ חָּ תכריזו בירושלים שחיילים עתידים לבא מארץ רחוקה כדי להטיל  רְׂ

נוּ  62,מצור על ירושלים תְּׂ רֵי עַל וַיִּ ה עָּ הוּדָּ ם יְׂ ועל הערים שבממלכת יהודה הם עתידים לתת  קוֹלָּ

דרכם של החיילים התוקפים היה להשמיע קולות רבים על מנת להפחיד את העם . את קולם

הנביא אומר שחיילי האויב עתידים להשמיע קולות רבים על ערי יהודה במטרה להפחיד . המותקף

רֵי( יז) :63את תושבי ממלכת יהודה שֹׁמְׂ דַי כְּׂ ָּ יוּ  ש  לֶי הָּ בִיב הָּ עָּ כשם שהשומרים על השדות  מִסָּּ

כך חיילי האויב יקיפו את העיר ירושלים כדי להטיל , עומדים מסביב לשדה כדי לשמור עליהן

י 64,עליה מצור ה אֹתִי כִּ תָּ רָּ אֻם 65,('ה)כיוון שהעיר מרדה בי ( האויב יטיל מצור על ירושלים) מָּ  נְׂ

ק קֹוָּ ךְׂ ( יח) :66'כך אמר ה יְׂ כֵּ רְׂ לַיִךְׂ  דַּ וֹ  וּמַעֲלָּ ש  ה עָּ ךְׂ  אֵלֶּ והמעשים ( ירושלים)הדרכים שבהן הלכת  לָּ

תֵךְׂ  זאֹת 67,הפורענות באה כעונש על החטאים שבהם חטאת, שלך גרמו לביאת הפורענות עָּ י רָּ  כִּ

ר י 68,הפורענות תבוא עלייך כדי שיהיה לך רע ומר מָּ גַע כִּ ךְׂ  עַד נָּ והיא ( הפורענות תבוא עליך) לִבֵּ
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ה מֵעַי מֵעַי( יט: )69הפורענות קרובה לבוא עלייך, אוד עד שהיא תגיע ללבךקרובה מ הכאב  אוֹחִילָּ

הכפל במילת )גורמת לי להתחלחל , שיש לי במעיים בגלל המחשבה על הפורענות הקרובה לבוא

י קִירוֹת 70,(המקונניםהיא כדרך " מעי" המקומות הסמוכים ללב , הקירות של הלב שלי הֹמֶה לִבִּ

י 71,שמיעים קולות של המיה מרובפ חד על הפורענות שתבואמ, שלי י לִּ אינני יכול  אַחֲרִישׁ  לאֹ לִבִּ

י 72,להשתיק את הלב שלי מקולות ההמיה ר קוֹל כִּ מַעַתְּׂ  שׁוֹפָּ י שָּׁ שִׁ לא אוכל להשתיק את ) נַפְׂ

רוּעַת 73,משום ששמעתי בנבואה שעתיד להישמע קול שופר( ליבי ה תְּׂ מָּ חָּ קול השופר שעתיד  מִלְׂ

הנביא אומר שהוא מלא בפחד ויראה משום שהוא שמע בנבואה . להישמע הוא קול תרועת מלחמה

בֶר( כ) :74שבה האויב עתידל הריע בשופר שעתידה להיות מלחמה בֶר עַל שֶׁ א שֶׁ רָּ עתידה לבוא  נִקְׂ

בהתחלה כבר הייתה פורענות אחת שבה גלו עשרת . פורענות נוספת על הפורענויות שכבר התרחשו

י 75,ועתידה לבוא פורענות נוספת שבה יגלו תושבי ממלכת יהודה, השבטים ה כִּ דָּ דְּׂ ל שֻׁ רֶץ כָּּ אָּ  הָּ

אֹם 76,עשרת השבטים כבר גלו, שהרי בעבר כבר נעשקה כל הארץ תְׂ דוּ  פִּ דְּׂ לַי שֻׁ , ועכשיו אֹהָּ

י רֶגַע 77,הכונה לחורבן בית המקדש(. 'של ה)ייעשקו האוהלים שלי , בפתאומיות רִיעֹתָּ וברגע  יְׂ

ויש כאן כפילות על צלע הפסוק הקודמת , גם כאן הכוונה לבית המקדש. אחד נעשקו היריעות שלי

תַי עַד( כא) :78כדרכן של נבואות אֶה מָּ מוט שבראשו מחובר עד מתי אראה בנבואה את ה נֵּס אֶרְׂ

והנביא שואל עד מתי תושבי ירושלים , הכוונה למוט שהיו מניפים בשעת המלחמה. חתיכת הבד

ה 79,המוט לא יונף והאויב לא יתקוף, שהרי אם הם יחזרו בתשובה, לא יחזרו בתשובה עָּ מְׂ  אֶשְׁׂ

ר קוֹל י( כב: )80עד מתי אשמע בנבואה את קול השופר של האויב שׁוֹפָּ י אֱוִיל כִּ הפורענות  עַמִּ

עוּ  לאֹ אוֹתִי 81,הינו עם טיפש( תשובי ממלכת יהודה)תבוא משום שהעם שלי  העם שלי אינו  יָּדָּ

נִים 82,('את ה)מכיר אותי  לִים בָּּ כָּ ה סְׂ לאֹ, העם שלי הם בנים טיפשים הֵמָּּ בוֹנִים וְׂ ה נְׂ העם שלי  הֵמָּּ

פילות על צלע הפסוק הקודמת יש כאן כ(. 'משום שהם אינם מכירים את ה)אינם בנים נבונים 
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מִים 83,כדרכן של נבואות ה חֲכָּ רַע הֵמָּּ הָּ בני ישראל הם חכמים כדי לחטו ולעשות מעשים  לְׂ

הֵיטִיב 84,רעים עוּ  לאֹ וּלְׂ בני ישראל אינם יודעים להשתמש בחכמה על מנת לעשות מעשים  יָּדָּ

אִיתִי( כג) :85טובים רֶץ אֶת רָּ אָּ הִנֵּה הָּ בֹהוּ  תֹהוּ  וְׂ ראיתי בנבואה שהארץ תהיה ( ירמיהו)אני  וָּ

אֶל 86,שוממה וריקה משום שתושבי ממלכת יהודה עתידים לגלות ממנה מַיִם וְׂ ָּ אֵין הַשּׁ ם וְׂ  אוֹרָּ

 :87השמים נהיו חשוכים בגלל הפורענות שעתידה לבוא על ירושלים, והאור שהיה בשמים נעלם

אִיתִי( כד) רִים רָּ הִנֵּה הֶהָּ ים וְׂ  88,ראיתי את ההרים שזזו וגרמו להשמעת רעשים( ירמיהו)אני  רֹעֲשִׁ

ל כָּ עוֹת וְׂ בָּ לוּ  הַגְּׂ קָּ קַלְׂ הנביא מדמה את הפורענות שעתיה לבוא על ירושלים . וכל הגבעות נחרבו הִתְׂ

אִיתִי( כה) :89שבה עתידים למות האנשים החשובים והגיבורים שבה להחרבת ההרים הִנֵּה רָּ  אֵין וְׂ

ם דָּ אָּ ל 90,ולא היה בה אדם אחד משום שכולם גלו, ראיתי את העיר ירושלים( וירמיה)אני  הָּ כָּ  וְׂ

מַיִם עוֹף ָּ דוּ  הַשּׁ דָּ אִיתִי( כו) :91(משום שהעיר נחרבה)מירושלים וכל עופות השמים נדדו  נָּ הִנֵּה רָּ  וְׂ

מֶל רְׂ ר הַכַּ בָּּ דְׂ הפך למדבר משום , מקום שבו היו שדות וכרמים, ראיתי שהכרמל( ירמיהו)אני  הַמִּ

ל 92,שהארץ נחרבה כָּ יו וְׂ רָּ צוּ  עָּ נֵי 93,וכל הערים של הכרמל נשברו ונהרסו נִתְּׂ ק מִפְּׂ קֹוָּ ערי הכרמל ) יְׂ

נֵי 94,(ה"כפי שיבואר מיד בעז)' אלא בגלל ה( לא נשברו במקרה ( ברוערי הכרמל נש) אַפּוֹ  חֲרוֹן מִפְּׂ

י( כז: )95'משום כעסו של ה מַר כֹה כִּ ק אָּ קֹוָּ ה :'שהרי כך אמר ה יְׂ מָּ מָּ יֶה שְׁׂ ל תִהְׂ רֶץ כָּּ אָּ כל  הָּ

ה 96,הארץ תהיה שממה לָּ כָּ ה לאֹ וְׂ ֶ אלא , לא אשמיד לגמרי את כל יושבי הארץ( 'ה)אך אני  אֶעֱש 

אֱבַל זאֹת עַל( כח) :97אפזר אותם בגלות רֶץ תֶּ אָּ הארץ תיחרב בגלל הדברים הדבר הבא  הָּ

רוּ  98,(שיפורט בהמשך) דְׂ קָּ מַיִם וְׂ ָּ עַל הַשּׁ י עַל 99,והשמים שלמעלה ייהפכו להיות חשוכים מִמָּּ  כִּ

י תִּ רְׂ חשבתי ואמרתי שאביא ( 'ה)משום שאני ( הארץ תיחרב והשמים יהפכו לחשוכים) זַמֹּתִי דִבַּ
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לאֹ 100,את הפורענות י וְׂ תִּ לאֹ 101,(מהבאת הפורענות)לא חזרתי בי ( 'ה)ואני  נִחַמְׂ שׁוּב וְׂ נָּּה אָּ  מִמֶּ

יש כאן כפילות על צלע הפסוק הקודמת כדרכן של (. מהבאת הפורענות)ואני לא אחזור בי 

שׁ  מִקּוֹל( כט) :102הנבואות רָּ רֹמֵה פָּּ ת וְׂ ל בֹּרַחַת קֶשֶׁ עִיר כָּּ כל תושבי הערים שבממלכת יהודה  הָּ

אוּ  103,חיילי האויב הרוכבים על הסוסים והיורים בקשתות יברחו מהקולות של בִים בָּּ עָּ חיילי  בֶּ

פִים 104,האויב יעלו להסתתר ביערות העבים לוּ  וּבַכֵּ חיילי האויב גם יעלו על הסלעים על מנת  עָּ

ל 105,להסתתר בהם עִיר כָּּ ה הָּ אֵין 106,כל תושבי העיר יעזבו את העיר עֲזוּבָּ ב וְׂ הֵן יוֹשֵׁ בכל  אִישׁ  בָּּ

אַתְּׂ ( ל) :107לא יהיה אדם אחד שיישב בהן  –הערים שבממלכת יהודה  דוּד וְׂ י מַה שָּׁ עֲש ִ ממלכת  תַּ

הרי את לא תוכלי  ?מה את עתידה לעשות –יהודה שעתידה להיות עשוקה על ידי אומות העולם 

י( 1 :אפילו אם תנסי להתייפות על ידי שלשת הפעולות הבאות 108!להינצל מהפורענות י כִּ שִׁ בְּׂ  תִלְׂ

נִי י( 2 109,תלבשי בגדים אדומים שָּׁ י כִּ דִּ ב עֲדִי תַעְׂ י( 3 110,תשימי עלייך קישוטי הב זָּהָּ עִי כִּ רְׂ  תִקְׂ

א 111,תצבעי בפוך את עינייך תמיד  עֵינַיִךְׂ  בַפּוּךְׂ  וְׂ ָּ י לַשּׁ יַפִּ תְׂ לא , את תנסי להתיפות ללא סיבה תִּ

אֲסוּ  112,תוכלי להינצל על ידי שתתייפי ךְׂ  מָּ הנואפים מאסו בך ואינם משנים את דעתם  בִיםעֹגְׂ  בָּ

ךְׂ  113,לאחר שאת מתיפה שֵׁ שׁוּ  נַפְׂ בַקֵּ הנביא אומר (. גם אם תתייפי)והנואפים יבקשו להרוג אותך  יְׂ

כמו שאישה מקשטת )שתושבי מלכת יהודה ניסו למנוע את הפורענות על ידי שהם התחנפו לאויב 

חנופה זו לא תמנע את הפורענות ולא תשכנע את אך , (את עצמה כדי למצוא חן בעיני הנואפים

י( לא) :114ב את ערי הממלכהריהאויב שלא להח ה קוֹל כִּ חוֹלָּ י כְּׂ תִּ מַעְׂ שמעתי ( ירמיה)שהרי אני  שָּׁ

ה 115,קולות הדומים לקולות שמשמיעים אנשים חולים רָּ ה צָּ ירָּ כִּ מַבְׂ הצעקה ששמעתי בעת  כְּׂ

שזו הלידה שבדרך כלל הכי )את בנה הראשון ת ללדת דהצרה דומה לצעקתה של אישה העומ

ת קוֹל 116,הצועקת צעקות חזקות( כואבת לאישה הקול הוא קולה של כנסת ישראל  צִיוֹּן בַּ
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חַ  117,הצועקת על הפורענות שבאה עליה יַפֵּ תְׂ רֵש   118,כנסת ישראל תילל ותצעק תִּ פָּ יהָּ  תְּׂ פֶּ כנסת  כַּ

א אוֹי 119,ישראל מכה את כפות ידיה זו בזו כדרכם של האנשים הנמצאים בצער כנסת ישראל  לִי נָּ

י 120,בשעה שהיא צועקת ומצטערת" אוי נא לי"אומרת  ה כִּ פָּ יְׂ י עָּ שִׁ גִים נַפְׂ הֹרְׂ הנביא ממשיך ) לְׂ

עת בגלל שהרי נפשי עייפה ומיוג( בציטוט דבריה של כנסת ישראל בשעה שפוקדת אותה הפורענות

 : 121שהאויב הורג אותנו
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  ה פרק ירמיהו

חו צוֹת שׁוֹטְטו  ( א) ם ב ְ ל ִַ א ו רְאו   1,תשוטטו ותסתובבו בשווקים של העיר ירושלים יְרו שָׁׁ תסתכלו  ו דְעו   נָׁ

קְשׁו   2,(בכל העיר ירושלים)עכשיו ותחפשו  רְחוֹבוֹתֶיהָׁ  ו ב  ם 3,ותחפשו ברחובותיה של העיר ירושלים בִַ  אִַ

מְצְאו   ישׁ  ת ִַ ם אִַ ה יֵשׁ  אִַ ֶ ט עשֹ  ָׁ פ  שְׁ שׁ  מִַ ק ֵ ה מְב  האם יש אדם אחד שהוא ( תחפשו בכל העיר ירושלים) אֱמו נָׁ

ח 4,ישר ועושה משפט צדק ואינו מרמה ה   וְאֶסְל  אם תמצאו בירושלים אפילו אדם אחד המקפיד על  לָׁ

ם( ב) :5אסלח לכל תושבי העיר על החטאים שהם חטאו בהם( 'ה)אני , הדברים האלה י וְאִַ ק ח    רו  יאֹמֵ  יְקֹוָׁ

כֵן 6,('ולכן לכאורה עולה מהשבועה שהם מאמינים בה)' וכאשר אותם אנשים נשבעים בשם ה קֶר לָׁ ֶ שׁ   ל 

בֵעו   ָׁ שׁ  בשעת השבועה אינו מראה על ' השימוש בשמו של ה. הם נשבעים לשקר( 'כאשר הם נשבעים בשם ה) יִַ

כאשר הם היו נשבעים ' ומשום כך הם היו משתמשים בשמו של ה' אלא על חוסר אמונה בה', אמונה בה

ק( ג) :7לשקר ה הֲלוֹא עֵינֶיךָׁ  יְקֹוָׁ והיא אינה , מידיתהרי השגחתך על בני ישראל היא השגחה ת! 'ה לֶאֱמו נָׁ

ה 8,מתבטלת ללא סיבה יתָׁ כ ִַ ם הִַ לו   וְלאֹ אֹתָׁ אך , הכית את בני ישראל כדי שהם יחזרו בתשובה( 'ה)אתה  חָׁ

הביא עליהם והם לא ' בני ישראל לא נהיו חולים מהמכות שה ,הם לא הצטערו על כך ולא חזרו בתשובה

ם 9,הרגישו שהמכות באו עליהם כדי שהם יחזרו בתשובה יתָׁ ל ִַ ת מֵאֲנו   כ ִַ ח  ר ק  כמעט השמדת ( 'ה)אתה  מו סָׁ

קו   10,אך הם עדיין לא לקחו מוסר ולא חזרו בתשובה, את בני ישראל ז ְ ע פְנֵיהֶם חִַ ל  ֶ ס  בני ישראל חיזקו  מִַ

שׁו ב מֵאֲנו   11,כאילו שהפנים שלהם היו חזקות יותר מסלעים, את פניהם ונמנעו מהחזרה בתשובה בני  לָׁ

י( ד) :12לחזור בתשובה ישראל סירבו אֲנִַ י ו  רְת ִַ מ  , בשעה שהוכחתי את בני ישראל והם לא חרו בתשובה אָׁ

ךְ  13:אמרתי את הדברים הבאים( ירמיהו)אני  ים א  ל ִַ ובני  נוֹאֲלו   14,בני ישראל הם דלים ומסכנים הֵם ד  

י 15,ישראל הינם טיפשים רֶךְ  יָׁדְעו   לאֹ כ ִַ ק ד ֶ ט יְקוָֹׁ פ   שְׁ שהרי ( בני ישראל הם מסכנים וטיפשים) אֱלהֵֹיהֶם מִַ

ולכן הם אינם מצילים , אלוקיהם הדורש מהם לשופט ביושר' הם אינם יודעים שהם צריכים ללכת בדרך ה

ה( ה) :16את עצמם מהפורענות י אֵלֲכָׁ ים אֶל ל ִַ דלִַֹ ג ְ ה 17,אלך אל האנשים החכמים( ירמיהו)אני  ה  רָׁ ב ְ אֲד   ו 
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ם י 18,ואני אומר להם את דברי התוכחה שלי אוֹתָׁ ה כ ִַ ָׁ רֶךְ  יָׁדְעו   הֵמ  ק ד ֶ ט יְקֹוָׁ פ   שְׁ שהרי הם  אֱלהֵֹיהֶם מִַ

והם יודעים שצריך לשפוט משפט צדק ושאם הם לא ישפטו , אלוקיהם' יודעים את דרכו של ה( החכמים)

ךְ  19,יבואו עליהם פורענויות, משפט צדק ה א  ָׁ ו הֵמ  וגם החכמים המשיכו שניהם יחד גם הדלים אך  י חְד ָׁ

בְרו   20,לחטוא שניהם לא שמעו , שהיה מוטל עליהם שברו שניהם את העול( הדלים והחכמים גם יחד) עֹל שָׁׁ

קו   21',בקול ה ת ְ שניהם , ניתקו את הרצועות שהחזיקו את הרצועות( הדלים והחכמים גם יחד) מוֹסֵרוֹת נִַ

ל( ו) :22(יש כאן מעין חזרה על צלע הפסוק הקודמת כדרכן של נבואות)' לא שמעו בקול ה ן ע  ֵ ומשום שהם  כ 

ם 23',לא רצו לחזור בתשובה ולהיכנע לפני ה כ ָׁ רְיֵה הִַ ר א  י  ע  להיכנע משום שהם לא רצו לחזור בתשובה ו) מִַ

 24,הכוונה למלך בבל שנמשל לאריה משום שהוא מושל על כל האומות. האריה מהיער הכה אותם( 'לפני ה

בוֹת זְאֵב דְדֵם עֲרָׁ מֵר 25,הזאב היושב במדבר יעשוק אותם יְשָׁׁ ל שֹׁקֵד נָׁ רֵיהֶם ע  הנמר יתקוף את הערים  עָׁ

ל 26,שלהם בקרוב י וֹצֵא כ ָׁ ה ה  רֵף מֵהֵנ ָׁ ט ָׁ ייהרג על ידי חיילי  ,כל מי שייצא מהערים שבממלכת יהודה יִַ

י 27,האויב ו   כ ִַ ב  עֵיהֶם ר  שְׁ ִַ צְמו   28,הם פשעו וטאו הרבה שהרי( הפורענות תבוא על תושבי ממלכת יהודה) פ   עָׁ

זאֹת אֵי( ז) :29דהיה חזק מאו' המרד של תושבי ממלכת יהודה בה מְשׁו בוֹתֵיהֶם ח לָׁ ךְ  אֶסְל  היכן נמצא  לָׁ

ךְ  30?הזכות שעל ידה אני אוכל לסלוח לך יִַ נ  י ב ָׁ בו נִַ בְעו   31,('ה)עזבו אותי ( תושבי ירושלים)הבנים שלך  עֲזָׁ ָׁ שׁ  י ִַ  ו 

לאֹ ים ב ְ העבודה הזרה אינה אלוהים , תושבי ירושלים נשבעו בעבודה זרה שאינם אלוהים של ממש אֱלהִַֹ

ע   32,זה לזה ותושבי ירושלים נהגו להישבע בה כשהם נשבעו ב ִַ ש ְ א  ם וָׁ השבעתי את תושבי ( 'ה)אני  אוֹתָׁ

פו   33,השפעתי עליהם כל טוב, ירושלים נְאָׁ י ִַ הם הלכו , הם הלכו ונאפו( למרות שהשפעתי עליהם כל טוב) ו 

הנביא מדמה את העבודה הזרה לניאוף משום שכשם שבניאוף הבעל עוזב את אשתו )לעבוד עבודה זרה 

ה ו בֵית 34,(כדי לעבוד עבודה זרה' בני ישראל עזבו את ה כך, לטובת אישה אחרת דו   זוֹנָׁ דָׁ תְג ֹ ותושבי  יִַ

( ח) :35והם לא היו מתביישים זה מזה, לבתים של נשים זונותירושלים נאספו בקבוצות גדולות כדי ללכת 

ים ים סו סִַ נִַ ים מְיזֻ ָׁ כ ִַ שְׁ יו   מ  ההתנהגות של תושבי ירושלים הייתה דומה להתנהגותם סוסים שאכלו בלילהל  הָׁ
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ישׁ  36,שובע וקמו בבוקר עם הרגשה טובה ושמחה ת אֶל אִַ לו   רֵעֵהו   אֵשֶׁ צְהָׁ כך כאשר תושבי ירושלים היו  יִַ

ל( ט) :37הם היו קמים בבוקר עם הרגשה טובה ושמחה, נואפים עם אשת חבריהם בלילה ע  ה ה   לוֹא אֵל ֶ

ק נְאֻם 38?האם אני יכול להתעלם מהמעשים האלה? לא אשגיח( 'ה)האם על החטאים האלה אני  אֶפְקֹד  יְקוָֹׁ

ם 39',כך אמר ה גוֹי וְאִַ ר ב ְ זֶה אֲשֶׁ ם לאֹ כ ָׁ ק ֵ תְנ  י תִַ פְשִַׁ לא אתנקם בעם שעושה מעשים ( 'ה)האם אני  נ 

רוֹתֶיהָׁ  עֲלו  ( י) :40?כאלה חֵתו   בְשָׁׁ תעלו בין שורות הכרמים של העיר ירושלים ( הנביא פונה אל האויב) וְשׁ 

ה 41,ותשמידו אותם לָׁ ל וְכָׁ ו   א  עֲש  ירו   42,אבל אל תשמידו את כל תושבי ירושלים ת   סִַ ישׁוֹתֶיהָׁ  הָׁ תסירו  נְטִַ

י 43,את השרים והאנשים החשובים, מתושבי ירושלים את הענפים הגדולים ק לוֹא כ ִַ יקֹוָׁ ה ל  ָׁ הם שהרי  הֵמ 

י( יא) :44משום שהם חוטאים', אינם לה( תושבי ירושלים) גוֹד כ ִַ גְדו   בָׁ י ב ָׁ הפנייה אל האויב לעלות על ) ב ִַ

ית 45,('בה)מכיוון שתושבי ממלכת יהודה בגדו בי ( ממלכת יהודה היא ֵ אֵל ב  רָׁ ש ְ ה ו בֵית יִַ כמו  יְהו דָׁ

ק נְאֻם 46,בגדה ביגם ממלכת יהודה כך , שממלכת ישראל בגדה בי חֲשׁו  ( יב) :47'כך אמר ה יְקוָֹׁ ק כ ִַ יקוָֹׁ  ב  

י ֹאמְרו   48',תושבי ממלכת יהודה התכחשו להשגחתו של ה תושבי ) הו א לאֹ :תושבי ממלכת יהודה אמרו ו 

בוֹא וְלאֹ 49,אינו משגיח עלינו' ה( ממלכת יהודה אמרו לֵינו   תָׁ ה עָׁ עָׁ ולכן לא תבוא עלינו פורענות  וְחֶרֶב רָׁ

ב 50,(אינו משגיח עלינו' משום שה)ולא יבואו עלינו אויבים שיהרגו אותנו בחרב  עָׁ רְאֶה לוֹא וְרָׁ ואנחנו  נִַ

אינו משגיח עלינו ועל ' משום שה)לא יהיה רעב בממלכת יהודה , לא נראה רעב( תושבי ממלכת יהודה)

ים( יג) :51(מעשינו יאִַ בִַ נ ְ הְיו   וְה  ודברי הנביאים יהיו דומים בעיני תושבי ממלכת יהודה לדברים שאין  רו ח  לְ  יִַ

ר 52,תושבי ממלכת יהודה לא יתייחסו לדברי הנביאים, בהם ממש ֵ ב  ד ִַ הֶם אֵין וְה  תושבי ממלכת יהודה  ב ָׁ

לא ניבא את הנביאים שמנבאים להם ואומרים להם לחזור בתשובה לפני שתבוא עליהם ' יטענו שה

הֹ 53,פורענות ה כ  ֶ ש  הֶם יֵעָׁ תושבי ממלכת יהודה היו אומרים לנביאים שהם מאחלים להם שהפורענות  לָׁ
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, אם הנביאים היו מתנבאים שיבואו אויבים על ממלכת יהודה: לדוגמה. עליה הם מתנבאים תבוא עליהם

כֵן( יד: )54תושבי ממלכת יהודה היו מאחלים לנביא שהוא ימות מהאויבים ולא היו מתייחסים לדבריו  לָׁ

הֹ ר כ  מ  ק אָׁ אוֹת אֱלהֵֹי יְקוָֹׁ נקרא בשם צבאות משום שהוא ' ה. צבאות את הדברים הבאים' לכן אמר ה צְבָׁ

ן 55:(כדוגמת בני האדם)ועל צבאות של מטה ( כדוגמת המלאכים)האלוקים על צבאות של מעלה  רְכֶם י ע  ֶ ב   ד  

ר אֶת בָׁ ד ָׁ ז ֶה ה  י 56,ואת דברי נביאיו' השגחת ה בגלל שאמרתם בדבריכם שאתם מכחישים את ה  נְנִַ  נֹתֵן הִַ

י ר  בָׁ יךָׁ  ד ְ פִַ ם 57,את דברי הנבואה שיהיו כמו אש( ירמיהו)אתן בפיך ( 'ה)אני  לְאֵשׁ  ב ְ עָׁ ז ֶה וְהָׁ ים ה  והעם  עֵצִַ

ם 58,יהיו כמו קוצים שקל לשרוף אותם, תושבי ממלכת יהודה, הזה ת  לָׁ אֲכָׁ ודברי הנבואה ישרפו את  ו 

י( טו) :59דברי הנבואה יתקיימו ותבוא פורענות על תושבי ממלכת יהודה, תושבי ממלכת יהודה נְנִַ יא הִַ  מֵבִַ

וֹי עֲלֵיכֶם ק ג  רְחָׁ ֶ מ  ית מִַ ֵ אֵל ב  רָׁ ש ְ אביא עם שיבוא עליכם ( 'ה)אני (! הכוונה לממלכת יהודה)בית ישראל  יִַ

ק נְאֻם 60,מבבל ,מרחוק וֹי 61:'כך אמר ה יְקוָֹׁ ן ג  וֹי 62,העם שאני אביא עליכם יהיה עם חזק הו א אֵיתָׁ  ג 

ם ולכן לא תהיה מניעה שהוא ישחית , יהיה עם שנמצא בשלטון זמן רב, העם שאני אביא עליכם הו א מֵעוֹלָׁ

וֹי 63,את כל מה שנמצא בארץ ע לאֹ ג  העם לא תבינו את השפה של ( תושבי ממלכת יהודה)אתם  לְשֹׁנוֹ  תֵד 

ע וְלאֹ 64,ולכן לא תוכלו לפייס אותו בדברים, שאביא עליכם מ  שְׁ ה תִַ ר מ  ב ֵ ( תושבי ממלכת יהודה)ואתם  יְד 

 :65(יש כאן כפילות על צלע הפסוק הקודמת כדרכן של נבואות)לא תבינו את שפתו של העם שאביא עליכם 

תוֹ ( טז) ָׁ פ  שְׁ קֶבֶר א  תו ח   כ ְ ָׁ דומה לקבר , (של העם שאביא עליכם)שלו הנרתיק שבתוכו יש את החיצים  פ 

כך החיצים שבתוך הנרתיק יביאו גם הם מתים , כמו שהקבר הפתוח מוכן לקבל לתוכו את המתים. פתוח

ם 66,משום שהאויב יפיל חללים רבים מתושבי יהודה, רבים ל ָׁ ֻ ים כ  וֹרִַ ב  כל חיילי האויב הם אנשים  ג ִַ

ל( יז) :67גיבורים כ  ירְךָׁ  וְאָׁ חְמֶךָׁ  קְצִַ כך שלא )העם הזה יאכל את כל מה שתקצור ואת כל המאכלים שלך  וְל 

נֶיךָׁ  יֹאכְלו   68,(תוכל לאכול ל 69,בניך ובנותיךיהרוג את כל האויב  ו בְנוֹתֶיךָׁ  ב ָׁ רֶךָׁ  צֹאנְךָׁ  יֹאכ  יקח  האויב ו בְקָׁ

ל 70,בשבי את כל הצאן והבקר שלך פְנְךָׁ  יֹאכ  תֶךָׁ  ג   פירות הגפן ואת כל התאנים  האויב יבזוז את כל ו תְאֵנָׁ
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שׁ  71,שלך רֵי יְרשֵֹׁ רֶיךָׁ  עָׁ בְצָׁ ר מִַ ה אֲשֶׁ ת ָׁ וֹטֵח   א  ה ב  הֵנ ָׁ הוא , האויב יגרום לכל ערי המבצר שלך להיות עניים ב ָׁ

רֶב 72,יהרוס את כל הערים המבוצרות שלך שאתה בוטח בהן חָׁ ֶ ( האויב יהרוס את כל ערי המבצר שלך) ב 

ם( יח) :73כאשר הוא יעלה עליך בחרב ים וְג  י ָׁמִַ ה ב   ָׁ הֵמ  גם כאשר אביא עליכם את , גם באותם הימים הָׁ

ק נְאֻם 74,הפורענות ה לאֹ 75',כך אמר ה יְקוָֹׁ ֶ כֶם אֶעֱש  ת ְ ה אִַ לָׁ לא ( גם כאשר אביא עליכם את הפורענות) כ ָׁ

יָׁה( יט) :76אכלה אתכם לגמרי י וְהָׁ  77:תאמרו, תושבי ממלכת יהודה שייצאו לגלות, כאשר אתם תֹאמְרו   כ ִַ

ת ח  ה מֶה ת   ש ָׁ ק עָׁ נו   אֱלהֵֹינו   יְקֹוָׁ ל אֶת לָׁ ה כ ָׁ אלוקינו עשה לנו את כל הדברים ' מדוע ה( כאשר תאמרו) אֵל ֶ

ָׁ  78,הרג חלק מתושבי יהודה וחלק אחר הוא הגלה' מדוע ה? האלה רְת  מ  תענה , ירמיה, אתה אֲלֵיהֶם וְאָׁ

ר 79:להם אֲשֶׁ ם כ   ֶ י עֲז בְת  בְדו   אוֹתִַ ע  ת   ר אֱלהֵֹי ו  רְצְכֶם נֵכָׁ א  ן ב ְ ֵ בְדו   כ  ע  ים ת   רִַ אֶרֶץ זָׁ כֶם לאֹ ב ְ תענה ) לָׁ

ובארצכם עבדתם אלוהים ( 'את ה)כשם שאתם עשבתם אותי : העונש בא מידה כנגד מידה( לשואלים

אתם . כך אתם תעבדו אנשים זרים בארץ שלא תהיה שייכת לכם, עבדתם עבודה זרה בארץ ישראל, אחרים

עבודה זרה  כמו שעבדתם, זרהכדי שתעבדו אנשים זרים בארץ : גולים כדי לקיים בכם מידה כנגד מידה

ידו  ( כ: )80בארצכם ג ִַ בֵית זאֹת ה  הדברים יובאו )תגידו את הדברים הבאים לתושבי ממלכת יהודה  י עֲקבֹ ב ְ

יעו הָׁ  81,(בפסוקים הבאים מִַ שְׁ ה וְה  יהו דָׁ כך  לֵאמֹר 82,ותשמיעו את הדברים הבאים ברחבי ממלכת יהודה בִַ

מְעו  ( כא) :83תאמרו לאנשי ממלכת יהודה א שִַׁ ם זֹאת נָׁ ל ע  כָׁ תשמע עכשיו את הדברים ! עם טיפש סָׁ

ם 85,לתושבי ממלכת יהודה אין לב שמבין את הדברים לֵב וְאֵין 84,הבאים יִַ הֶם עֵינ  רְאו   וְלאֹ לָׁ לתושבי  יִַ

יִַם 86',אך הם אינם יכולים לראות את המעשים המופלאים של ה, ממלכת יהודה יש עיניים זְנ  הֶם אָׁ  וְלאֹ לָׁ

עו   מָׁ שְׁ  :87'אך הם אינם יכולים לשמוע את המעשים המופלאים של ה, לתושבי ממלכת יהודה יש אזנים יִַ

י( כב) אוֹתִַ או   לאֹ ה  ירָׁ ק נְאֻם 88?('מה)האם אתם אינכם יראים ממני  תִַ ם 89',כך אמר ה יְקוָֹׁ י אִַ נ  ָׁ פ   לאֹ מִַ

ילו   חִַ ר 90?האם אתם לא תרעדו ממני תָׁ י אֲשֶׁ מְת ִַ בו ל חוֹל ש   י ָׁם ג ְ אני הרי שמתי חול כדי שישמש כגבול  ל 
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ק 91,הים ם חָׁ בְרֶנְהו   וְלאֹ עוֹלָׁ החוק הזה מתקיים תמיד והים אף פעם איננו עובר את החול ששמתי לו  י ע 

עֲשׁו   92,לגבול תְג ָׁ י ִַ לו   וְלאֹ ו  המים אינם עוברים את , גם כאשר יש זרם חזק במים ויש גלים גבוהים יו כָׁ

מו   93,החול יו וְהָׁ ל ָׁ בְרֻנְהו   וְלאֹ ג  , הם אינם עוברים את החול, וגם כאשר הגלים גועשים ומלאים המיה י ע 

כך ראוי , כמו שהמים יראים ממני ואינם עוברים את הגבול ששמתי להם, אן כן. 'משום שהם יראים מה

ם( כג) :94'שגם אתם תהיו יראים מה עָׁ ז ֶה וְלָׁ יָׁה ה  בי ממלכת לתוש, אבל לעם הזה ו מוֹרֶה סוֹרֵר לֵב הָׁ

רו   95,היה לב מעוות ומורד, יהודה י ֵלֵכו   סָׁ מְרו   וְלאֹ( כד) :96'תושבי ממלכת יהודה סרו והלכו מה ו   אָׁ

ם בָׁ לְבָׁ א בִַ ירָׁ א נִַ ק אֶת נָׁ גם עתה הם לא ', בני ישראל לא היו יראים את ה, וגם אם עד עכשיו אֱלהֵֹינו   יְקוָֹׁ

תֵן 97,(ה"כפי שמיד יבואר בעז)' אמרו בליבם שעליהם לירא מעתה מה נ ֹ ם ה  שֶׁ לְקוֹשׁ  יוֹרֶה ג ֶ וֹ  ו מ  ת  עִַ ' ה ב ְ

 הגשם)ואת המלקוש ( שמועיל לתבואה הגשם המוקדם)את היורה , (גשם שמועיל לגינות) הוא שמוריד גשם

בֻעוֹת 98,כל גשם יורד בזמן המתאים שהוא יירד, (שמועיל לתבואה המאוחר וֹת שְׁ יר חֻק  צִַ ר קָׁ מָׁ שְׁ נו   יִַ  לָׁ

שמר את החוק ולא הוריד גשם בארץ ' ה, לאורך תקופת הקציר, בשבועות שבהם היה מתקיים הקציר

יא אומר שגם אם בני הנב. הדבר מהווה סימן קללה, שהרי אם יורד גשם בארץ ישראל בזמן הקציר, ישראל

הרי , קיים את החוק שמי הים אינם עוברים את החול' למרות שה', ישראל בהתחלה לא היו יראים מה

הוא , כאשר הם ראו שהוא היה מורי להם גשם בזמן ובתקופות שלא התאימו' שהם היו צריכים לירא מה

ו   עֲוֹנוֹתֵיכֶם( כה) :99מנע את ירידת הגשם ט  ה הִַ , לכם גרמו לכך שההבנה והידיעה נטו מכםהעוונות ש אֵל ֶ

למרות שהייתם צריכים להבין זאת מהים שאינו ', העוונות גרמו לכך שאינכם מבינים שצריך לירא מה

ֹאותֵיכֶם 100,עובר את החול ומירידת הגשמים בעיתם ט  נְעו   וְח  וֹב מָׁ ט  ם ה  כ ֶ והחטאים שלכם מנעו מכם את  מִַ

י( כו) :101וכתוצאה מכך לא תזכו שיבואו עליכם דברים טובים, תבונת הלב מְצְאו   כ ִַ י נִַ מ ִַ ים בְע  עִַ שהרי  רְשָׁׁ

ךְ  יָׁשׁו ר 102,והמעשים שלהם גומרים לטמטום הלב, נמצאו אנשים רשעים, בעם שביהודה, בעמי שׁ  ים כ ְ  יְקו שִַׁ

כמו שמחפשים , שבהם הם יכולים להניח מארבים לאנשים אחרים הרשעים הסתכלו וראו את המקומות
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יבו   103,מקומות להניח בהם מלכודות לבעלי חיים על מנת לתפוס אותם צ ִַ ית הִַ חִַ שְׁ ים מ  שִַׁ ֹדו   אֲנָׁ לְכ  הרשעים  יִַ

כְלו ב( כז) :104ועל ידי כך הם גזלו מהם והרגו אותם, הציבו מלכודת שלכדה אנשים לֵא כ ִַ ן עוֹף מָׁ ֵ יהֶם כ  ֵ ת   ב ָׁ

ים ה מְלֵאִַ רְמָׁ הרשעים מרמים , כך הבתים של הרשעים האלה מלאים ברמאות, כמו שהכלוב מלא בעופות מִַ

ל 105,הרבה ן ע  ֵ דְלו   כ  ירו   ג ָׁ י  עֲשִַׁ  :106הרשעים צברו הרבה נכסים והפכו לאנשים עשירים, על ידי הרמאות ו 

מְנו  ( כח) תו   שָׁׁ שְׁ הכוונה היא שהרשעים הצליחו במעשיהם וצברו . ןהרשעים נהיו שמנים ובשרם הפך ללב עָׁ

ם 107,נכסים רבים בְרו   ג   בְרֵי עָׁ ע דִַ  –הרשעים עברו על כל הדברים הרעים שהם היו יכולים לעבור עליהם  רָׁ

ין 108,הם עשו אותו –במקרה והייתה להם הזדמנות לעשות דבר רע  נו   לאֹ ד ִַ ין דָׁ הרשעים לא הגנו  יָׁתוֹם ד ִַ

הם לא דנו דין אמת ולא , גם כאשר הנגזל היה יתום ומסכן. על היתומים בשעה שהם באו לפניהם לדין

יחו   109,פסקו לטובתו עדיין לא נפרעתי ( 'ה)משום שאני , הם הצליחו, ולמרות שהם הרשיעו במעשיהם וְי צְלִַ

ט 110,מהם פ   שְׁ ים ו מִַ טו   לאֹ אֶבְיוֹנִַ פָׁ יש כאן חזרה על הרעיון . לא שפטו( הרשעים)נים הם וגם את האביו שָׁׁ

הם לא דנו דין אמת , האומר שהרשעים שפטו דין שקר וגם כאשר הנגזל היה אדם מסכן, המובא לפני כן

ל( כט) :111ולא החזירו לו את הגזילה ע  ה ה  , האם על המעשים האלה שנעשו על ידי הרשעים אֶפְקֹד לאֹ אֵל ֶ

 נְאֻם 112?אתעלם ממעשי הרשעים ולא אעניש אותם עליהם( 'ה)האם אני ? אני לא אשגיח ולא אפרע מהם

ק ם 113',כך אמר ה יְקֹוָׁ גוֹי אִַ ר ב ְ זֶה אֲשֶׁ ם לאֹ כ ָׁ ק ֵ תְנ  י תִַ פְשִַׁ האם לא יהיה ברצוני להיפרע מעם שעושה  נ 

ה( ל: )114?א ארצה להיפרע בעם ישראל על שהוא עושה מעשים כאלההאם אני ל? מעשים כאלה ָׁ מ   שׁ 

ה עֲרו רָׁ ה וְשׁ  הְיְתָׁ רֶץ נִַ אָׁ ים( לא) :115(כפי שמיד יוסבר)דבר תמוה ומאסו נהיה בארץ  ב ָׁ יאִַ בִַ נ ְ או   ה  ב ְ קֶר נִַ ֶ שׁ   ב 

ים 116,נביאי הבעל ניבאו נבואות שקר הֲֹנִַ כ  ו   וְה  רְד  ל יִַ . וכוהני הבעל ימשלו על העם בציווי הנביאים יְדֵיהֶם ע 

י 117,נביאי הבעל מינו את כוהני הבעל לתפקידם מ ִַ הֲבו   וְע  , תושבי ממלכת יהודה, ('של ה)והעם שלי  כֵן אָׁ
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ה 118,משום שנביאי הבעל מצדיקים את ההתנהגות שלהם ואת חטאיהם, אוהבים את המציאות הזאת  ו מ 

ו   עֲש  ה   ת   יתָׁ חֲרִַ כיצד תינצלו מהפורענות , אך מה תעשו בסוף( פונה לתושבי ממלכת יהודההנביא ) לְא 

 :119הרי נביאי וכוהני הבעל לא יצליחו להציל אתכם? שתבוא עליכם
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  ו פרק ירמיהו

נֵי הָעִזו  ( א) יָמִן ב ְּ ב בִנְּ רֶּ ם מִק ֶּ ל ִ ָ רו ש  בגלל )תתאספו ותעזבו את ירושלים ! בני שבט בנימין יְּ

קוֹע   1,(שהאויב יכבוש את העיר עו   ו בִתְּ קְּ וֹפָר ת ִ יתקעו בשופר כדי להודיע , ובעיר שנקראת תקוע ש 

ל 2,לעם שצריך לצאת למלחמה ע  ית וְּ ֵ ם ב  רֶּ ֶּ כ  או   ה  אֵת ש ְּ ש ְּ היה . ותדליקו מדורה בבית הכרם מ 

היו בונים מגדל גבוה ומציבים בו שומר כדי , נהוג שבמקום שהיו כמה וכמה כרמים זה ליד זה

כדי , הנביא אומר שצריך להדליק להבת אש על המגדלים האלה. שישמור על כל הכרמים יחד

י 3,להודיע להזהיר את העם שהאויב הולך לתקוף פָה רָעָה כ ִ קְּ פוֹן נִש ְּ בני שבט בנימין יברחו ) מִצ ָ

כבר רואים משום ש( יתקעו בשופר בעיר תקוע ועל המגדלים שבכרמים ידליקו אש, מירושלים

ר 4,מבבל ,פורענות עתידה לבוא מכיוון צפוןש בֶּ ֶּ ש  דוֹל וְּ ( ב) :5הפורענות הזאת תגרום לשבר גדול ג ָ

וָה נ ָ גָה ה  עֻנ ָ מ ְּ ה  מִיתִי וְּ ת ד ָ , את ירושלים, השוויתי והמשלתי את בת ציון( ירמיהו)אני  צִי וֹן ב  

יהָ ( ג) :6הייתה ירושלים עיר יפה ועדינה, לפני שהאויב תקף. לאישה יפה ועדינה  רֹעִים יָבֹאו   אֵלֶּ

ם רֵיהֶּ דְּ עֶּ עו   7,הכוונה לחיילי האויב. יבואו לעירי רושלים מלכים עם החיילים שלהם וְּ קְּ ָ יהָ  ת   עָלֶּ

על ידי , יקימו המלכים האלה את האוהלים של הצבא שלהם, מסביב לעיר ירושלים סָבִיב אֹהָלִים

ת אִיש   רָעו   8,שהם יתקעו את יתדות האוהלים באדמה כל אחד מחיילי האויב ירעה באזור  יָדוֹ  אֶּ

ו  ( ד) :9כל חייל יחריב את האזור שבו יהיה אוהלו. שבו הוא יהיה ש  ד ְּ יהָ  ק  חָ  עָלֶּ האויבים  מָהמִלְּ

ה קו מו   10,יזרזו זה את זה ויאמרו זה לזה להכין את עצמם לעלות ולהילחם על ירושלים עֲלֶּ נ   וְּ

הֳרָיִם צ ָ שעות הצהרים הן  .לעלות ולתקוף את ירושלים בצהריםנזדרז ( האויבים יאמרו זה לזה) ב 

י לָנו   אוֹי 11,השעות המתאימות ביותר למלחמה י וֹם פָנָה כ ִ כאשר אויב לא יצליח לכבוש את ) ה 

ולא , היום כבר הסתיים, אוי ואבוי שהרי היום כבר פנה:( הוא יאמר, ירושלים תוך יום אחד
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 .שבארץ בנימין וירמיהו היה מענתות
2

 .כ הסביר שהנביא אמר שדווקא בתקוע יתקעו בשופר משום שיש כאן לשון נופל על לשון"כמו. מצודות 
3

 .והכוונה שצריך להרים מוט גבוה להודיע שיוצאים למלחמה, בית הכרם הוא שם של מקום :י"רש. מצודות 
4

 .מצודות 
5

 .מצודות 
6

" נאוה"הוסיף פירוש למילה  ק"רד. יחריב את ממלכת יהודה' והכוונה שה, חרבהפירושו משלון ה" דמיתי" :י"רש. מצודות 

 .לא תהיה כך יותר, ירושלים שבעבר הייתה מעונגת ושקטה :י קרא"מהר. וכתב שהכוונה היא שירושלים הייתה יושבת בשקט
7

 .הכוונה שיבואו אנשים שפלים ומבוזים :מצודות. י"רש 
8

 .מצודות 
9

 .מצודות 
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 . מתרחשות פורענויות
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י 12,נצליח לכבוש את ירושלים עוד היום טו   כ ִ לֵי יִנ ָ ב צִלְּ בשעות . והצל של הערב כבר יטה עָרֶּ

חיילי (. השמש בשעת השקיעהבגלל הזווית של )הצל הופך להיות ארוך יותר , שהשמש שוקעת

בצלע זו )האויב יצטערו ויאמרו שכבר הגיעה שעת ערב והם עדיין לא הצליחו לכבוש את ירושלים 

ה קו מו  ( ה) :13(יש כפילות על הצלע הקודמת כדרכן של נבואות עֲלֶּ נ  לָה וְּ יְּ ָ ל  חִיתָה ב  ש ְּ נ   וְּ

יהָ  נוֹתֶּ מְּ רְּ ואפילו לא נחכה עד , נזדרז לעלות בלילה כדי להחריב את הארמונות שבעיר ירושלים א 

י( ו: )14אור הבוקר ר כֹה כ ִ קֹוָק אָמ  בָאוֹת יְּ ' שהרי כך אמר ה 15(האויב תוקף את העירי רושלים) צְּ

ועל ( כמו המלאכים)נקרא גם בשם צבאות משום שהוא אלוה על הצבא של מעלה ' ה 16.צבאות

תו   17,(כמו בני האדם)ה הצבא של מט רְּ כדי להכין )תכרתו את העצים שמסביב לירושלים  עֵצָה כ ִ

כו   18,(מהם סוללות פְּ ש ִ ל וְּ ם ע  ל ִ ָ רו ש  לָה יְּ ליד חומת , את ערימות העפר, ותשפכו את הסוללות סֹלְּ

, דרכם של החיילים העולים להילחם היה לשפוך ערימות עפר ליד חומת העיר שמותקפת. ירושלים

ד הָעִיר הִיא 19,ועליהן להניח עצים באופן שהם יוכלו לעלות על חומת העיר ק  ירושלים היא  הָפְּ

ה   20,של תושבי ירושלים ראה את מעשיהם' ה, השגיח על מעשיה' העיר שה ָ ל  ֻ ק כ  ֶּ ה   עֹש  ב ָ קִרְּ כל  ב ְּ

הָקִיר( ז) :21העיר ירושלים מלאה בעושק יִר כ ְּ יהָ  ב   כמו שהמים ממשיכים תמיד לנבוע ממקור  מֵימֶּ

ן 22,המים ֵ הנביא  .כך החטאים של ירושלים תמיד הולכים ורבים ואינם פוסקים רָעָתָה   הֵקֵרָה כ 

מדמה את ריבוי החטאים של תושבי ירושלים ואת המציאות שבה החטאים רק הולכים ורנהיים 

ֹד חָמָס 23,למציאות של נביעת מים ממקור הנביעה, רבים יותר וגדולים יותר ע וָש  מ  ָ ה   יִש   ל ב ָ  ע 

י נ  ָ  24,('לפני ה)תמיד עולם לפני , הזעקות העולות מירושלים בשעה שיש בה חטאים של חמס ושוד פ 

מִיד ָ ה חֳלִי ת  כ ָ רִי( ח) :25אביא על ירושלים מחלות ומכות( 'ה)ולכן אני  ו מ  סְּ ם הִו ָ ל ִ ָ רו ש  העיר  יְּ

ן 26,(ותחזרי בתשובה)תיקחי מוסר ! ירושלים ֶּ ע פ  ק  ֵ י ת  ש ִ פְּ ךְּ  נ  ֵ ( תיקחי מוסר ותחזרי בתשובה) מִמ 

ן 27,אסור ממך( 'ה)שמא אני  ֶּ ימֵךְּ  פ  מָמָה אֲש ִ ץ ש ְּ רֶּ בָה לוֹא אֶּ ָ אם לא , שמא( תחזרי בתשובה) נוֹש 

                                                 
12

אלא היה להם , והכוונה היא שהם אמרו שבצהרים לא היה להם אור, האלה אמרו בני ישראל את הדברים :ק"רד. מצודות 

חיילי האויב  :י קרא"מהר. הציתו חיילי האויב את בית המקדש, בשעות הערב :י"רש. רק חושך משום שהאויב תקף אותם

ותשובת אחיהם תהיה שיהיה ניתן , שהרי הם לא יספיקו לכבוש את העיר עד הערב, אמרו שלא יהיה זה טוב לתקוף בצהרים
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עד שלא יוכלו לראות בכלל , אהופוך אותך להיות כל כך שוממה( 'ה)אני , תחזרי בתשובה

השממה תהיה מוחלטת עד שאפילו לא יישאר זכר שאנשים אי פעם . שהמקום היה אי פעם מיושב

ֹה( ט: )28ישבו בירושלים ר כ  קֹוָק אָמ  בָאוֹת יְּ נקרא גם בשם צבאות ' ה 29.צבאות' אמר הכך  צְּ

 30,(כמו בני האדם)ועל הצבא של מטה ( כמו המלאכים)משום שהוא אלוה על הצבא של מעלה 

לו   עוֹלֵל עוֹלְּ ן יְּ פֶּ ג ֶּ אֵרִית כ  רָאֵל ש ְּ כשם . הנשארים מבני ישראל יהיו כמו העוללים של הגפן יִש ְּ

כך האויב יחזור לקחת את , חוזרים לקחת אותם, שכאשר שוכחים ענבים בכרם לאחר הבצירה

ב 31,האנשים מבני ישראל ויגלה גם אותם ֵ ךָ  הָש  בוֹצֵר יָדְּ ל כ ְּ וֹת ע  סִל  לְּ תהיה כמו ( האויב)אתה  ס 

הגפן במטרה למשמש ולבדוק אם יש עוד ענבים שהוא לא הבוצר הענבים שמחזיר את ידו על עץ 

הבוצר ממשמש את עץ הגפן על מנת לבדוק שהוא לא השאיר על העץ , כשם שלאחר הבצירה. בצר

כך האויב יחזור ויבדוק אם הוא לא השאיר מתושבי ירושלים שהוא , אשכולות הראויים לבצירה

ל( י) :32לא הגלה רָה מִי ע  ב ְּ אָעִידָה אֲד  מָעו  וְּ  וְּ והוא , ולהתרות בויכול לדבר ( הנביא)אל מי אני  יִש ְּ

 עֲרֵלָה הִנ ֵה 33,הרי אף אחד אינו שומע בקולי ואינו מקבל את דברי התוכחה שלי? יקבל את דבריי

נָם לאֹ 34,הרי האוזן שלהם כאילו אטומה והם אינם מקשיבים לדבריי אָזְּ לו   וְּ יב יו כְּ ש ִ קְּ ה  והם  לְּ

ר הִנ ֵה 35,(בגלל שאזנם אטומה)אינם יכולים להקשיב לדבריי  ב  קֹוָק דְּ ם הָיָה יְּ ה לָהֶּ ָ פ  רְּ חֶּ הרי  לְּ

צו   לאֹ 36',הם מתביישים כשהם שומעים את דבר ה, נחשב להם לבושה' דבר ה ְּ פ  הם ) בוֹ  י חְּ

אֵת( יא) :37ולכן הם אינם חפצים לשמוע את דבריו( 'מתביישים כאשר הם שומעים את דבר ה  וְּ

ת קֹוָק חֲמ  נהייתי מלא בדברי נבואה על הפורענות שעתידה לבוא על בני ( ירמיה)אני  מָלֵאתִי יְּ

אֵיתִי 38,ישראל עד שאינני יכול עודל סבול את צער , נעישיתי עייך ויגע( ירמיה)אני  הָכִיל נִלְּ

פֹךְּ  39,הנבואה ל ש ְּ חו ץ עוֹלָל ע  הפורענות תבוא על הילדים הקטנים שדרכם היה לשבת במקום  ב  

ל 40,נםרד משאר האנשים ע  חו רִים סוֹד וְּ ו ב   ד ָ הבחורים  חבורות וכן תבוא הפורענות על כל י חְּ
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י 41,יחד ם כ ִ ה עִם אִיש   ג  ָ כֵדו   אִש   ָ , יחד עם נשותיהם שהרי גם האנשים ילכדו בפורענות יִל 

לֵא עִם זָקֵן 42,אנשים וכל הנשיםהפורענות תבוא גם על כל ה והפורענות תבוא על כל  יָמִים מְּ

הנביא . מי שכבר קרוב למות, הזקנים ועל כל מי שכבר חי את כל התקופה שהוא אמור לחיות

ו  ( יב) :43אומר שהפורענות תבוא על כולם ללא יוצא מהכלל ב  נָס  ם וְּ יהֶּ ֵ אֲחֵרִים בָת  הבתים של  ל 

דוֹת 44,(משום שהם כולם יגלו וימותו)תושבי ירושלים יעברו לאנשים אחרים  ים ש ָ נָש ִ ו וְּ ד ָ גם  י חְּ

י 45,השדות וגם הנשים יעברו כולם בפעם אחת לרשות האויב ה כ ִ ֶּ ט  ת א  ל יָדִי אֶּ בֵי ע  ץ ישֹ ְּ  הָאָרֶּ

אֻם 46,ארים את ידי כדי להכות את כל יושבי הארץ( 'ה)שהרי אני  קֹוָק נְּ י( יג) :47'כך אמר ה יְּ  כ ִ

ם נ ָ ט  ד מִק ְּ ע  דוֹלָם וְּ וֹ  ג ְּ ל  ֻ וֹצֵע   כ  ע ב  צ  גוזלים  –כולם  –שהרי מהקטן שבהם ועד הגדול שבהם  ב ָ

בִיא 48,ועושקים זה אתה זה ד ו מִנ ָ ע  הֵֹן וְּ וֹ  כ  ל  ֻ ה כ  ֶּ ר עֹש  קֶּ ָ ומנביא השקר ועד הכוהנים שעובדים  ש  

או  ( יד) :49כולם משקרים –בבמות  ְּ פ  ר  יְּ ת ו  ר אֶּ בֶּ ֶּ י ש  מ ִ ונביאי השקר מרפאים את  הבמותכוהני  ע 

הם מרגיעים את תושבי ירושלים ואומרים שלא תבוא , הפורענות שתבוא על תושבי ירושלים

ל 50,עליהם פורענות ה ע  ל ָ ק  על ידי שהם ( ונביאי הקר מרגיעים את תושבי ירושלים מותכוהני הב) נְּ

לוֹם 52:כך אומרים נביאי השקר וכוהני הבמות לֵאמֹר 51,אומרים אמירה מבוזה ָ לוֹם ש  ָ כוהני ) ש 

אֵין 53,יהיה שלום ולא תבוא פורענות( ונביאי השקר אומרים מותהב לוֹם וְּ ָ אבל האמת היא שלא  ש 

ו  ( טו) :54(והפורענות תבוא)יהיה שלום  י הבִֹיש  ו   תוֹעֵבָה כ ִ היה ראוי שכוהני הבמות ונביאי  עָש 

בכך שהם ניסו לשכנע את תושבי ירושלים שלא )משום שהם עשו מעשה אסור , ישוהשקר יתבי

ם 55,(תבוא עליהם פורענות וֹש   ג   ו   לאֹ ב  ם 56,אולם הם לא התביישו יֵבוֹש  לִים ג   כְּ והם  יָדָעו   לאֹ ה 

לו   לָכֵן 57,(יש כאן חזרה על צלע הפסוק הקודם כדרכן של נבואות)לא התמלאו כלימה  ְּ לִים יִפ  פְּ נ ֹ  ב 
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עֵת 58,יפלו כוהני הבמות ונביאי השקר יחד עם שאר תושבי ירושלים, בגלל שהם חטאו, לכן  ב ְּ

ים ת ִ דְּ ק  ְּ לו   פ  ש ְּ כוהני הבעל ונביאי )הם , כאשר אזכור להעניש אותם ולהיפרע מהם על חטאם יִכ ָ

ר 59,הפורענות תבוא גם עליהם, יכשלו( השקר קֹוָק אָמ  ֹ( טז: )'כך אמר ה יְּ ר הכ  קֹוָק אָמ  כך אמר  יְּ

דו   :'ה ל עִמְּ רָכִים ע  או   ד ְּ אֲלו   60,תעמדו בדרך ותבררו ו רְּ ש   תִבוֹת וְּ ותשאלו על הדרכים  עוֹלָם לִנְּ

ךְּ  זֶּה אֵי 61,שיש בעולם רֶּ וֹב דֶּ ט  . איזו היא הדרך הכי טובה שיש ללכת בה( תבררו ותשאלו) ה 

 62,הנביא אומר לתושבי ירושלים לשאול את החכמים איזו היא הדרך הכי טובה שהם ילכו בה

כו   או   63,ותלכו בדרך שהחכמים יאמרו לכם ללכת בה בָה   ו לְּ וֹע   ו מִצְּ ג  רְּ ם מ  כֶּ ש ְּ פְּ נ   וכך תמצאו לְּ

רו   64,(כו בדרך שבה יאמרו לכם החכמים ללכת בהלאחר שתל)רגיעה ומנוחה  לעצמכם י אֹמְּ  לאֹ ו 

משום , אך תושבי ירושלים אמרו שהם לא ילכו לברר מהי הדרך הטובה שהם ילכו בה נֵלֵךְּ 

הֲקִמֹתִי( יז) :65הדרך שבה הם הלכו עד עתה הייתה דרך טובה, שבעיניהם ם ו  ( 'ה)אני  צֹפִים עֲלֵיכֶּ

העמיד ' וכך ה, הצופים היה להתריע שהאויב מתקרב למלחמהתפקידם של . העמדתי לכם צופים

יבו   66,את הנביאים שיודיעו לבני ישראל שהפורענות תבוא עליהם בקרוב ש ִ קְּ קוֹל ה  וֹפָר לְּ  ש 

הצופים היו תוקעים בשופר כדי להזהיר . תקשיבו לקול השופר המזהיר ואומר שהאויב מתקרב

וכך דברי הנביאים הזהירו את העם מפני הפורענות , את שאר העם על האויב המתקרב

רו   67,המתקרבת י אֹמְּ יב לאֹ ו  ש ִ קְּ  לָכֵן( יח) :68אך תושבי ירושלים סירבו לשמוע לאזהרות הנביא נ 

עו   מְּ וֹיִםה   ש ִ כל , בגלל שתושבי ירושלים אינם חוזרים בתשובה למרות אזהרות הנביאים, לכן ג 

עִי 69,מתרה בבני ישראל( 'ה)האומות ידעו על ההתראות שאני  ת עֵדָה ו דְּ ר אֶּ ֶּ ם אֲש  וכל עדה של  ב ָ

עִי( יט) :70החטאים שיש בידי תושבי ירושליםעליכם לדעת את  –האויב  מְּ ץ ש ִ ! תושבי הראץ הָאָרֶּ

ל רָעָה מֵבִיא אָנֹכִי הִנ ֵה 71,מתרה בתושבי ירושלים( 'ה)תשמעו את מה שאני  ז ֶּה הָעָם אֶּ רִי ה  ְּ  פ 
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בוֹתָם ש ְּ חְּ י 72,הולך להביא על תושבי ירושלים פורענות בעונש על המחשבות שלהם( 'ה)אני  מ  ל כ ִ  ע 

י בָר  יבו   לאֹ ד ְּ ש ִ שהרי הם לא הקשיבו לדברים שאמרתי ( אביא פורענות על תושבי ירושלים) הִקְּ

תוֹרָתִי 73,להם על ידי הנביאים והם לא חזרו בתשובה אֲסו   וְּ מְּ י ִ והם מאסו בתורה שנתתי  בָה   ו 

ה( כ) :74למשה רבינו ָ בוֹנָה לִי ז ֶּה לָמ  בָא לְּ ְּ תושבי )מה התועלת שיוצאת לי מכך שאתם  תָבוֹא מִש  

הלבונה שימשה להכנת . בבית המקדש לבונה שבאה מארץ שבא( 'ה)מקריבים לפניי ( ירושלים

קָנֶּה 75,הקטורת וֹב וְּ ט  ץ ה  רֶּ חָק מֵאֶּ רְּ  ומה התועלת שיוצאת לי מכך שאתם מקריבים לפניי קנה מֶּ

םעֹ 76,גם הקנה שימש להכנת הקטורת. שמגיע מארץ רחוקה טוב רָצוֹן לאֹ לוֹתֵיכֶּ קרבנות העולה  לְּ

ם 77,אינם רצויים לפניי, שאתם מקריבים חֵיכֶּ זִבְּ בו   לאֹ וְּ וקרבנות השלמים שאתם  לִי עָרְּ

ֹה ,בגלל שלא חזרתם בתשובה לָכֵן( כא: )78אינם רצויים לפניי, אינם נעימים לי, מקריבים לפניי  כ 

ר קֹוָק אָמ  נִי :'כך אמר ה יְּ ל נֹתֵן הִנְּ ז ֶּה הָעָם אֶּ ֹלִים ה  ש  על , אתיד להביא על העם הזה( 'ה)אני  מִכְּ

לו   79,אני עתיד להביא פורענות על תושבי ירושלים. מכשולים, תושבי ירושלים כָש ְּ  אָבוֹת בָם וְּ

ו ו בָנִים ד ָ הפורענות תבוא גם על האבות וגם על , וגם האבות וגם הבנים ייכשלו במכשול זה י חְּ

כֵן 80,כולם היא תכלול את, הבנים ָ רֵעוֹ  ש  אָבָדו   וְּ וכל שני אנשים שגרים יחד בבית אחד יאבדו גם  וְּ

ֹה( כב: )81הפורענות תבוא גם על כל אדם עם חברו, הם על ידי המכשול ר כ  קֹוָק אָמ   :'כך אמר ה יְּ

ם הִנ ֵה א ע  ץ ב ָ רֶּ גוֹי 82,מארץ בבל, יבוא עם מארץ צפון, בעתיד צָפוֹן מֵאֶּ דוֹל וְּ תֵי יֵעוֹר ג ָ כ ְּ ץ מִי  רְּ  אָרֶּ

ת( כג) :83ויהיה עם גדול ממקום רחוק שיתעורר בו הרצון לבוא ולכבוש את ירושלים ֶּ ש  כִידוֹן קֶּ  וְּ

זָרִי 84,קשתות וכידונים: חיילי האויב יחזיקו בידיהם כלי נשק י חֲזִיקו   כְּ לאֹ הו א א  חֵמו   וְּ ר  חיילי  יְּ

י ָם קוֹלָם 85,האויב יהיו אכזריים ולא ירחמו על מי שיפול לידם ה כ   הקולות שישמיעו חיילי  יֶּהֱמֶּ

ל 86,כמו שגלי הים הגדולים מרעישים מאוד, ירעיש מאוד, האויב ע  בו   סו סִים וְּ כ ָ חיילי האויב  יִרְּ
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אִיש   עָרו ךְּ  87,וכך הם ימהרו לרדוף אחרי תושבי ירושלים שיברחו מהם, ירכבו על סוסים  כ ְּ

חָמָה לְּ מ ִ יִךְּ  ל  ת עָל  , כל אחד מחיילי האויב יהיה ערוך ומוכן לעלות עלייך בת ציון למלחמה צִי וֹן ב  

נו  ( כד) :88כל אחד מחיילי האויב יהיה מוכן להילחם בתושבי ירושלים עְּ מ  ָ ת ש  עוֹ  אֶּ מְּ ָ כאשר  ש 

כאשר שמענו את ) יָדֵינו   רָפו   89,שמענו את השמועה על חוזקו של האויב( תושבי ירושלים)אנחנו 

 צָרָה 90,נעשינו רפויים וחלשים מרוב דאגה על העתיד לקרות( של האויבהשמועה על חוזקו 

נו   תְּ חֱזִיק  י וֹלֵדָה חִיל 91,אחזה בנו צרה( כאשר שמענו את השמועה על חוזקו של האויב) הֶּ וכן  כ  

ל( כה) :92כמו שיולדת רועדת, אחז בנו חלחלה ורעד או   א  צְּ ֵ ה ת  דֶּ ָ ש   אל תצאו ! תושבי ירושלים ה 

ךְּ  93,(לל שהפורענות עתידה לבאבג)לשדות  רֶּ ד ֶּ ל ו ב  לֵכו   א  ֵ י 94,וגם אל תלכו בדרכים ת  ב כ ִ רֶּ  חֶּ

אֹיֵב בִיב מָגוֹר לְּ ָ הנביא אומר . שהרי חרב האויב מטיל יראה ופחד על כל מה ומי שמסביב מִס 

, וכאשר הם נמצאים מחוץ לעיר, משום שהאויב יתקוף, לתושבי ירושלים שלא יצאו מחוץ לעיר

ת( כו) :95פחות בטוחיםהם  י ב   מ ִ רִי 96,תושבי ירושלים ,העם שלי הקבוצה של ע  ק חִגְּ י ש ָ ש ִ ל ְּ פ   הִתְּ  וְּ

ר ל 97,עליכם לחגור שק ולהתגלגל בעפר בָאֵפֶּ י יָחִיד אֵבֶּ ( עליכם לחגור שק ולהתגלגל בעפר) לָךְּ  עֲש ִ

ד 98,ולהתאבל כמו שאדם מתאבל במקרה והיה לו בן יחיד שמת פ   רו רִים מִסְּ מְּ עליכם לעשות  ת  

י 99,מספד מר מאוד אֹם כ ִ דֵֹד יָבֹא פִתְּ ש   תבוא לתקוף אותנו , מלכות בבל, שהרי השודד עָלֵינו   ה 

כדי שתספיקו להתאבל לפני בוא , ולכן עליכם להתחיל להתאבל כבר מעכשיו)באופן פתאומי 

חוֹן( כז) :100(האויב יךָ  ב ָ ת ִ ת  י נְּ מ ִ ע  צָר בְּ שמתי אותך להיות מגדל גדול ומבוצר ( 'ה)הרי אני  מִבְּ

 101,מגן עליו' משום שה, אמר לירמיהו שהוא אינו צריך לחשוש מלהוכיח את העם' ה. בתוך העם

ע תֵד  ָ  וְּ ת  נְּ ת ו בָח  ם אֶּ כ ָ רְּ הרי בדקת את דרכם של בני ישראל ואתה יודע שהם ( ירמיהו)ואתה  ד  

ם( כח) :102שהרי הם לא הקשיבו לדברי התוכחות שלך, חוטאים ל ָ ֻ רִים סָרֵי כ  כולם מתנהגים  סוֹרְּ
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כֵי 103,באופן מאוד עקום ומעוות ת 104,הם מדברים לשון הרע רָכִיל הֹלְּ ֶּ חֹש  זֶּל נְּ רְּ ם ו ב  ל ָ ֻ  כ 

חִיתִים ש ְּ ה מ  ָ ר( כט) :105והם הורגים זה את זה בכלי נחושת וברזל הֵמ  ח   נָח  ֻ פ  ם מֵאֵש   מ  ת ת    עֹפָרֶּ

עד שהמפוח כבר , הצורף כאילו הפיח בכלי כדי להגביר את האש ולצרוף את הכסף מהעופרת

א 106,(ה"כפי שמיד יוסבר בעז)התייבש מהאש וכבר לא ניתן להשתמש בו  וְּ ָ ש   ף ל  רָעִים צָרוֹף צָר   וְּ

קו   לאֹ ָ כאשר הצורף רצה לזקק את . אך הצורף עבד לחינם היות והסיגים לא הופרדו מהכסף נִת 

. הוא היה שם את הכסף באש ומפיח את האש עד שהכסף הופרד מהסיגים, הכסף מהסיגים שבו

, כמו שצורף שלא הצליח לזקק את הכסף עבד לחינם: הנביא מדמה את מאמץ הנביאים לצורף

משום שבני ישראל , כך הנביאים עמלו לשווא, נשארו סיגים בכסף עדיין, משום שגם לאחר פעולתו

ף( ל) :107לא שמעו בקולם והם עדיין חוטאים סֶּ ֶּ אָס כ  או   נִמְּ ם קָרְּ מי שמכיר את בני ישראל  לָהֶּ

י 108,שלא ניתן להפריד אותו מהסיגים, אומר עליהם שהם כמו כסף מאוס ס כ ִ קֹוָק מָא  ם יְּ הֶּ  ב ָ

 : 109שום שהם לא שמעו בקול הנביאיםמאס בבני ישראל מ' שהרי ה

 

 

 

                                                 
103
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  ז פרק ירמיהו

ר( א) בָּ ר הַד ָּ ֶׁ יָּה אֲש  ל הָּ ק מֵאֵת יִרְמְיָּהו   אֶׁ  1',הדברים הבאים הם דברי הנבואה שהיו לירמיהו מאת ה יְקוָֹּ

עַר עֲמֹד( ב) :2לירמיהו בדברי הנבואה' כך אמר ה לֵאמֹר ַ ש  ית ב ְ ֵ ק ב  תעמוד בשער ( אמר לירמיהו' ה) יְקוָֹּ

אתָּ  3,בית המקדש רָּ ם וְקָּ ָּ ת ש   ר אֶׁ בָּ ָּ  4,ותאמר שם את דברי הנבואה האלה הַז ֶׁה הַד ָּ מַרְת  כך תאמר בדברי  וְאָּ

מְעו   :הנבואה ק דְבַר ש ִ ל יְקוָֹּ ה כ ָּ אִים יְהו דָּ רִים הַב ָּ עָּ ְ ש   ה ב ַ אֵל ֶׁ חֲוֹת הָּ ַ ת  ק לְהִש ְ כל בית יהודה שבאים  לַיקֹוָּ

הֹ( ג: )5תקבלו את דבריי  -' כדי להשתחוות לה( בשערי המקדש)בשערים האלה  מַר כ  ק אָּ אוֹת יְקֹוָּ  צְבָּ

אֵל אֱלהֵֹי רָּ נקרא גם בשם צבאות על שם שהוא שולט על צבאות ' ה 6.צבאות אלוקי ישראל' כך אמר ה יִש ְ

ם הֵיטִיבו   7,של מעלה ועל צבאות של מטה ם דַרְכֵיכֶׁ ה 8,תתקנו את דרכיכם ואת מעשיכם ו מַעַלְלֵיכֶׁ נָּ כ ְ ַ  וַאֲש 

ם תְכֶׁ קוֹם אֶׁ ָּ מ  במקום ( תושבי יהודה)אשכין אתכם ( 'ה)ואז אני ( תתקנו את דרכיכם ואת מעשיכם) הַז ֶׁה ב ַ

בְטְחו   אַל( ד) :9אתם לא תיגלו מאדמתכם, הזה ם ת ִ כֶׁ ל לָּ בְרֵי אֶׁ ר ד ִ קֶׁ ֶׁ אל תבטחו בדברי השקר  הַש  

ק הֵיכַל 11:כך אומרים לכם נביאי השקר לֵאמֹר 10,שאומרים לכם נביאי השקר ק הֵיכַל יְקוָֹּ ק הֵיכַל יְקֹוָּ  יְקוָֹּ

ה ָּ לא ' נביאי השקר אמרו שה. לא יגלה אותנו' ואם כן ה, נמצא בתוכנו' היכל ה' היכל ה' הרי היכל ה הֵמ 

נביאי השקר אמרו שלש . לא ירצה להחריב אותו' יגלה את תושבי יהודה משום שבית המקדש יגן עליהם וה

י( ה) :12הדביר ופעם כנגד ההיכל פעם כנגד, פעם אחת כנגד האולם": 'היכל ה"פעמים   הֵיטֵיב אִם כ ִ

יטִיבו   ֵ ת ת  ם אֶׁ רְכֵיכֶׁ ת ד ַ ם וְאֶׁ וֹ  אִם 13,הרי אם תתקנו את דרכיכם ואת מעשיכם מַעַלְלֵיכֶׁ ש  ו   עָּ ט תַעֲש  ָּ פ   מִש ְ

ין ֵ אם תקפידו שכל הדינים שאתם דנים בין שני . ואם תדונו דין אמת בין אדם לחברו רֵעֵהו   ו בֵין אִיש   ב 

ר( ו) :14אנשים יהיו דיני אמת ה יָּתוֹם ג ֵ נָּ קֹו   לאֹ וְאַלְמָּ הכוונה גם שלאל עשוק )אל תעשקו גר או יתום  תַעֲש 

קִי םוְדָּ  15,(אלא שבדרך כלל היו עושקים את הגרים והיתומים משום שהם היו חלשים, אף אדם  אַל נָּ

                                                           
1
משום " 'כה אמר ה"במקום הלשון שבה השתמש עד עכשיו " הדבר"הנביא השתמש בלשון  :ק"רד. תרגום 

בניגוד לשאר דברי הנבואה שלא נגרמו )שעמידתו של ירמיה בשערי בית המקדש גרמה לדברי הנבואה האלה 
 (. על ידי מעשה של ירמיה

2
ך על ספר שמות באוצר "נעיין אוצר מפרשי הת .'פסוק א' פרק א, בפירושו לספר יהושע א"הגרי "עפ 

 .לפי הפרשנים השונים" אל משה לאמר' וידבר ה"שם ביארנו את פירוש הביטוי , המאמרים
3
מתוך שבעה שערים שהיו , הכוונה לשער המזרחי של בית המקדש שהוא השער המיוחד: ק"רד. תרגום 
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כו   ְ פ  ש ְ קוֹם ת ִ ָּ מ  הכוונה היא שלא להרוג אנשים . בבית המקדש, ואל תהרגו אנשים זכאים במקום הזה הַז ֶׁה ב ַ

 וְאַחֲרֵי 16,אך בבית המקדש הדבר חמור יותר משום ששם מקום השכינה, שאינם חייבים מיתה בכל מקום

ם לְרַע תֵלְכו   לאֹ אֲחֵרִים אֱלהִֹים כֶׁ יבואו עליכם , ואל תעבדו עבודה זרה משום שאם תעבדו עבודה זרה לָּ

תדונו , לא תעשקו גרים ויתומים, תתקנו את דרכיכם ומעשיכם: כאשר תעשו כך (ז) :17כל מיני פורענויות

י ,דין אמת ולא תעבדו עבודה זרה נְת ִ ַ כ  ם וְש ִ תְכֶׁ קוֹם אֶׁ ָּ מ  ץ הַז ֶׁה ב ַ רֶׁ אָּ ר ב ָּ ֶׁ י אֲש  תַת ִ םלַאֲבוֹתֵי נָּ ( 'ה)אני  כֶׁ

 לְמִן 18,בארץ ישראל שנתתי לאבותיכם ואתם לא תגלו ממנה, במקום הזה( תושבי יהודה)אשכין אתכם 

ם ם וְעַד עוֹלָּ  הִנ ֵה( ח) :19מעת שנתתי את הארץ לאבותיכם ועד לסוף כל הדורות( אתם תשכנו בארץ) עוֹלָּ

ם ֶׁ ֹטְחִים אַת  ם ב  כֶׁ בְרֵי עַל לָּ ר ד ִ קֶׁ ָּ י 20,אתם הרי בוטחים על דברי נביאי השקר הַש   אך הדבר  הוֹעִיל לְבִלְת ִ

נֹב( ט) :21אין לכם כל תועלת בכך שאתם מסתמכים על דברי נביאי השקר, אינו מועיל לכם צֹחַ  הֲגָּ אֹף רָּ  וְנָּ

בֵעַ  ָּ ר וְהִש   קֶׁ ֶׁ ר לַש   ֵ עַל וְקַט  : מעונש האם אתם חושבים שאתם יכולים לחטוא בחטאים הבאים ולהינצל לַב ָּ

לךְֹ  22,שבועה לשקר והקטרה לבעל, ניאוף, רציחה, גניבה ר אֲחֵרִים אֱלהִֹים אַחֲרֵי וְהָּ ֶׁ ם לאֹ אֲש  ֶׁ והאם  יְדַעְת 

בני ישראל חשבו (. ולהינצל מעונש)אתם חושבים שאתם יכולים ללכת ולעבוד עבודה זרה שאינכם מכירים 

ציווה את ' ה. 'לבית המקדש ויקריבו קרבנות להשהם יכולים לחטוא ולהימלט מהעונש על ידי שהם יבואו 

ם( י) :23ירמיה להפריך מחשבה זו על ידי אמירת הנבואה אתֶׁ ם ו בָּ ֶׁ נַי וַעֲמַדְת  יִת לְפָּ ב ַ ר הַז ֶׁה ב ַ ֶׁ א אֲש   נִקְרָּ

מִי יו ש ְ לָּ , בבית המקדש, אתם תבואו ותעמדו לפניי בבית הזה( ולאחר שתחטאו בכל החטאים האלה) עָּ

ם 24,נקרא עליו( 'ה)בבית ששמי  ֶׁ לְנו   וַאֲמַרְת  ואתם אומרים שאתם תינצלו מהפורענות ומהעונש שמגיע  נִצ ַ

וֹת לְמַעַן 25,לחכם על חטאיכם ל אֵת עֲש  וֹעֵבוֹת כ ָּ ה הַת  אֵל ֶׁ תחטאו במעשים כדי שאתם תחזרו ו הָּ

רַת( יא) :26!הרי בכל יוצא שאתם משתמשים בבית המקדש כדי לחזור ולחטוא? המתועבים האלה  הַמְעָּ

רִצִים ָּ יָּה פ  יִת הָּ ר הַז ֶׁה הַב ַ ֶׁ א אֲש  מִי נִקְרָּ יו ש ְ לָּ ם עָּ עֵינֵיכֶׁ , בית המקדש, האם הבית הזה ששמי נקרא עליו ב ְ

? (הרשעים היו נוהגים להתאסף ולהתחבא במערות ולחטוא שם) משמש למערה שבה יתחבאו הרשעים

הרי בכך אתם חוטאים בחטא  ?האם אתם חושבים שבית המקדש יציל אתכם למרות שאתם חוטאים

אתם גם חוטאים בחטאים שאסרתי עליכם לחטוא בהם ולאחר שאתם חוטאים אתם גם באים לבית : כפול

ם  27,יש בכך עזות מצח גדולה –ה מקדשי שיציל אתכם מהעונשים על חטאים האל נֹכִי ג ַ אִיתִי הִנ ֵה אָּ גם  רָּ

ק נְאֻם 28,שבית המקדש יציל אתכם למרות שאתם חוטאים, ראיתי שאתם חושבים כך( 'ה)אני  כך אמר  יְקֹוָּ
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י( יב: )29'ה א לְכו   כ ִ ל נָּ ר מְקוֹמִי אֶׁ ֶׁ ילוֹ  אֲש  ש ִ ר 30,תתבוננו עכשיו אל המשכן שעמד בשילה ב ְ ֶׁ י אֲש  נְת ִ ַ כ   ש ִ

מִי ם ש ְ ה ש ָּ וֹנָּ רִאש  לפני . שם השריתי את שכינתי בהתחלה( תתבוננו עכשיו אל המשכן שעמד בשילה) ב ָּ

ר אֵת ו רְאו   31,השריתי את שכינתי בשילה( 'ה)אני , שנבחרה ירושלים לבניית בית המקדש ֶׁ יתִי אֲש  ש ִ  לוֹ  עָּ

נֵי ְ עַת מִפ  י רָּ אֵל עַמ ִ רָּ בגלל שבני , החרבתי את המשכן בשילה( 'ה)אני , עלי הכהן בימיו שלותראו ש יִש ְ

ה( יג) :32כך גם אחריב את בית המקדש אם תמשיכו לחטוא. ישראל חטאו מאחר שברור , עכשיו וְעַת ָּ

שאינכם יכולים לסמוך על דברי נביאי השקר האומרים שאתם יכולים להינצל מהעונשים שמגיעים עליכם 

ם יַעַן 33,משום שבית המקדש יציל אתכם וֹתְכֶׁ ת עֲש  ל אֶׁ ים כ ָּ עֲש ִ ַ ה הַמ  אֵל ֶׁ כעונש על שעשיתם את כל  הָּ

ק נְאֻם 34,כעונש על החטאים שבהם חטאתם, המעשים האלה ר 35',כך אמר ה יְקֹוָּ ֵ אֲדַב  ם וָּ ם אֲלֵיכֶׁ כ ֵ  הַש ְ

ר ֵ ם וְלאֹ וְדַב  ֶׁ מַעְת  שלפני שאני מעניש , ושלחתי אליכם את כל עבדיי הנביאים שיקדימו וידברו איתכם ש ְ

א 36,הם ידברו איתכם –אתכם  קְרָּ אֶׁ ם וָּ תְכֶׁ ם וְלאֹ אֶׁ אני קראתי לכם חזור בתשובה ( על ידי הנביאים) עֲנִיתֶׁ

יתִי( יד) :37לא שמעתם בקולי ולא חזרתם בתשובה –ואתם לא עניתם לי  ש ִ יִת וְעָּ ר לַב ַ ֶׁ א אֲש  מִי נִקְרָּ  ש ְ

יו לָּ ר 38,לבית המקדש, אעשה לבית הזה ששמי נקרא עליו( 'ה)אני ( בגלל שלא חזרתם בתשובה) עָּ ֶׁ ם אֲש  ֶׁ  אַת 

ֹטְחִים וֹ  ב  לבית שאתם בוטחים בו שיציל אתכם מהעונשים המגיעים לכם על ( אעשה לבית המקדש) ב 

קוֹם  39,חטאיכם ָּ ר וְלַמ  ֶׁ י אֲש  תַת ִ ם נָּ כֶׁ םוְלַאֲ  לָּ לעיר , וכך אעשה גם למקום שנתתי לכם ולאבותיכם בוֹתֵיכֶׁ

ר 40,ירושלים ֶׁ אֲש  יתִי כ ַ ש ִ לוֹ  עָּ כשם . כמו שעשיתי לשילה( אעשה לבית המקדש ולעיר ירושלים) לְש ִ

י( טו) :41אחריב את בית המקדש( 'ה)אני , שהחרבתי את שילה לַכְת ִ ם וְהִש ְ תְכֶׁ י מֵעַל אֶׁ נָּ ָּ ר פ  ֶׁ אֲש  י כ ַ לַכְת ִ  הִש ְ

ת ל אֶׁ ם כ ָּ אני אגלה , אשליך אתכם לארץ אחרת כמו שהשלכתי את אחיכם לארץ אחרת( 'ה)אני  אֲחֵיכֶׁ

ל אֵת 42,אתכם לארץ אחרת יִם זֶׁרַע כ ָּ פְרָּ . את ממלכת ישראל( אני אגלה אתכם כמו שהגליתי את אחיכם) אֶׁ

לך הראשון שמלך על מלכות המ, היות וירבעם בן נבט" ממלכת אפרים"ממלכת ישראל נקראה בשם 

אמר לתושבי ממלכת יהודה שהוא עתיד להגלות אותם כמו שהוא הגלה את ' ה. היה משבט אפרים, ישראל

ה( טז: )43תושבי מלכת ישראל ל אַל וְאַת ָּ ל ֵ ַ תְפ  עַד ת ִ ם ב ְ עָּ , אל תתפלל על העם הזה( ירמיהו)אתה  הַז ֶׁה הָּ

א וְאַל 44,על העם ביהודה ָּ ש   ם ת ִ ה בַעֲדָּ ה רִנ ָּ ותפילה כדי להתפלל עליהם  בצעקהואל תרים את קולך  ו תְפִל ָּ
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ע וְאַל 45,(יש כאן כפילות על צלע הפסוק הקודמת כדרך הנבואות) פְג ַ י ת ִ ואל תבקש ממני דבר בדביל  ב ִ

י 46,העם הזה י כ ִ נ ִ ֹמֵעַ  אֵינֶׁ ךְ  ש   אמר' ה. כיוון שאינני רוצהל קבל את תפילתך( אל תתפלל על העם הזה) אֹתָּ

רוצהל קבל  ואיננ( 'ה)כיוון שהוא  ,ולהעביר מהם את רוע הגזירה שלא יתפלל על העם שביהודה רמיהויל

ה הַאֵינְךָּ ( יז) :47(שלך ירמיה) את תפילתו ה רֹאֶׁ ה מָּ ָּ ים הֵמ  רֵי עשֹ ִ עָּ ה ב ְ ם ו בְחֻצוֹת יְהו דָּ לִָּ ָּ האם אינך  יְרו ש 

הרי הם עושים את ? רואה במה חוטאים תושבי ממלכת יהודה בערי יהודה ובשווקים של ירושלים

נִים 49:לכל אחד מבני הבית יש תפקיד וחלק בחטא( יח) :48החטאים שלהם לעיני כולם טִים הַב ָּ  עֵצִים מְלַק ְ

בוֹת 50,(כפי שמיד יוסבר)תפקיד הבנים הוא ללקט את העצים  אָּ ת מְבַעֲרִים וְהָּ אֵש   אֶׁ אבות התפקיד ו הָּ

ים 51,מדליקים את האש ש ִ וֹת וְהַנ ָּ ש  צֵק לָּ וֹת 52,ותפקיד הנשים ללוש את הבצק ב ָּ נִים לַעֲש  ו ָּ ַ ת כ  כֶׁ  לִמְלֶׁ

מַיִם ָּ כדי להכין מאכל ( האבות מדליקים את האש והנשים לשות את הבצק, הבנים מלקטים את העצים) הַש  

ךְ  53,(ובכך היו עוברים על איסור עבודה זרה)והיו מקריבים אותו לשמש " כון"שנקרא  ֵ כִים וְהַס   נְסָּ

וכן היו תושבי יהודה מנסכים נסכים לעבודה זרה למרות שהם ידעו שאין  הַכְעִסֵנִי לְמַעַן אֲחֵרִים לֵאלהִֹים

האם הם מכעיסים  מַכְעִסִים הֵם הַאֹתִי( יט) :54('את ה)בכך תועלת ומטרתם הייתה רק להכעיס אותי 

ק נְאֻם 55?נזק( 'ה)האם במעשיהם הם גורמים לי , אותי ם הֲלוֹא 56',כך אמר ה יְקוָֹּ ת לְמַעַן אֹתָּ ֶׁ ֹש  ם ב  נֵיהֶׁ ְ  פ 

כֵן( כ): 57שלהם יגרמו להם לנזק ולבושההרי החטאים  הֹ לָּ מַר כ  י אָּ אמר כך  –בגלל שחטאתם  יְקוִֹק אֲדנָֹּ

י הִנ ֵה 58:אלוקי ישראל' ה ִ תִי אַפ  ת וַחֲמָּ כֶׁ ֶׁ ל נִת  קוֹם אֶׁ ָּ  59,הרוגז והכעס שלי יישפכו על המקום הזה הַז ֶׁה הַמ 

ם עַל דָּ אָּ ה וְעַל הָּ הֵמָּ ה עֵץ וְעַל הַב ְ דֶׁ ָּ רִי וְעַל הַש   ְ ה פ  מָּ אֲדָּ על בני : ך על הדברים הבאיםהכעס לי שייפ הָּ

ה 60,על העצים ועל הירקות שביהודה, על הבהמות שביהודה, האדם שביהודה עֲרָּ ה וְלאֹ ו בָּ הכעס  תִכְב ֶׁ

הֹ( כא): 61ישמיד את הכל ולא יישאר דבר מַר כ  ק אָּ אוֹת יְקוָֹּ אֵל אֱלהֵֹי צְבָּ רָּ אלוקי צבאות ' כך אמר ה יִש ְ

נקרא גם בשם צבאות על שם שהוא שולט על צבאות של מעלה ועל צבאות של ' ה. שהוא אלוקי ישראל

ם 62,מטה ם עַל סְפו   עֹלוֹתֵיכֶׁ ר וְאִכְלו   זִבְחֵיכֶׁ ש ָּ תוסיפו את קרבנות העולה על קרבנות השלמים וכך  בָּ

בשר . ואין האדם אוכל בכלל את בשרם' קרבנות העולה מוקרבים כליל לה. ו לפחות לאכול את הבשרתוכל
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47
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48
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 .היו מקריבים לכוכבים שונים :ק"רד. ולא לשמש מסוים והיו מקריבים אותו לכוכב, אליו היו מקריבים אותו
54
 .מצודות 
55
י מכעיסים "כ כתב שמה שכתוב בתורה שבנ"כמו .אמר שלא חלה עליו בכלל מידת הכעס' ה :ק"רד .מצודות 

 .תורה כלשון בני אדםדיברה  –כשהם חוטאים ' את ה
56
 .תרגום 
57
 .מצודות 
58
 .תרגום 
59
 .מלשון ירידה" נתכת" :י"רש. הינו מלשון שפיכה" נתכת", לפי פירושם. מצודות+ תרגום  
60
 .תרגום 
61
 .מצודות 
62
 .'פסוק ט' פרק א, בפירושו לספר ישעיהו ק"רד 
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אמר לתושבי יהודה שהיות והקרבנות שהם מקריבים אינם באים ' ה. קרבן השלמים נאכל בידי בני אדם

יעלה כולו  עדיף שהם יקריבו רק קרבנות שלמים כדי שהם יוכלו לאכול את הבשר והקרבן לא, לפניו ברצון

י( כב) :63'לה י לאֹ כ ִ רְת ִ ת דִב ַ ם אֶׁ יתִים וְלאֹ אֲבוֹתֵיכֶׁ יוֹם צִו ִ ם הוֹצִיאִי ב ְ ץ אוֹתָּ רֶׁ יִם מֵאֶׁ שהרי לא  מִצְרָּ

בְרֵי עַל 64,דיברתי עם אבותיכם ולא ציוויתי אותם ביום שהוצאתי אותם מארץ מצרים ה ד ִ בַח עוֹלָּ זָּ  וָּ

על הקרבת קרבנות ( שהרי לא דיברתי עם אבותיכם ולא ציוויתי אותם ביום שהוצאתי אותם מארץ מצרים)

אני ', לו עיקר סיבת הוצאת בני ישראל ממצרים הייתה כדי שבני ישראל יקריבו קרבנות לה. עולה ושלמים

י( כג) :65הייתי מצווה אותם על כך עוד ביום שבו הוצאתי אותם מארץ מצרים( 'ה) ת אִם כ ִ ר אֶׁ בָּ  הַז ֶׁה הַד ָּ

יתִי ם צִו ִ כך ציוויתי  לֵאמֹר 66,ציוויתי את בני ישראל את הדבר הבא כשהם יצאו ממצרים( 'ה)אלא אני  אוֹתָּ

מְעו   67:יום בדברים שאמרתי להם כשהם יצאו ממצריםאת בני ישראל ב תקבלו את הדברים  בְקוֹלִי ש ִ

יִיתִי 68,תסכימו לקיים את מה שאני מצווה אתכם, שאני אומר לכם ם וְהָּ כֶׁ ואני אהיה לכם  לֵאלהִֹים לָּ

ם 69,אני אשפיע עליכם כל טוב ללא אמצעי אחר, לאלוהים ֶׁ הְיו   וְאַת  ם לִי ת ִ ואתם תהיו העם שלי ולא  לְעָּ

ם 70,אחליף אתכם באומה אחרת ֶׁ ל וַהֲלַכְת  כָּ ךְ  ב ְ רֶׁ ר הַד ֶׁ ֶׁ ה אֲש  ם אֲצַו ֶׁ תְכֶׁ ם יִיטַב לְמַעַן אֶׁ כֶׁ בני )ואתם  לָּ

אמר ' הה. כדי שיהיה לכם טוב', לקיים את מצוות ה, תלכו בדרך שבה ציוויתי אתכם ללכת בה( ישראל

. א את בני ישראל כדי לקיים את מצוותיו ולא כדי להקריב לפניו קרבנותלתושבי יהודה שהוא הוצי

 וְלאֹ( כד) :71אם הם אינם מקיימים את מצוותיו, אין תועלת בהקרבת קרבנות העולה והשלמים, ממילא

מְעו   ָּ ו   וְלאֹ 72,ולא קיימו את מצוותיו' אפילו יוצאי מצרים לא שמעו בקולו של ה ש  ת הִט  ם אֶׁ זְנָּ והם  אָּ

מֹעֵצוֹת וַי ֵלְכו   73'לא הטו את אזנם כדי לשמוע את צייוי ה( יוצאי מצרים) רִרו ת ב ְ ש ְ ם ב ִ ע לִב ָּ רָּ ויוצאי  הָּ

במקום לקיים את . מצרים הלכו אחר העצה שהם הציעו לעצמם ואחרי מה שליבם הרע הראה להם

הְיו   74,בני ישראל הלכו אחר התאוות שלהם, המצוות חוֹר וַי ִ נִים וְלאֹ לְאָּ ובכל יום היו בני ישראל  לְפָּ

ר הַי וֹם לְמִן( כה) :75פחות במקום להתחזק בכל יום בעבודתו' פוחתים ועובדים את ה ֶׁ ם יָּצְאו   אֲש   אֲבוֹתֵיכֶׁ

ץ רֶׁ פחות פחות בתקופת הזמן שמיציאת מצרים ועד ליום ' בני ישראל עבדו את ה הַז ֶׁה הַי וֹם עַד מִצְרַיִם מֵאֶׁ

                                                           
63
שהרי , הזכיר קרבנות חטאת ואשם משום שתושבי יהודה לא היו מביאים אותםהנביא לא  :ק"רד .מצודות 

 .אין מביאים קרבן על חטא במזידומשום שהחטאים שלהם היו במזיד ו הם לא היו חוזרים בתשובה
64
 .מצודות 
65
, י במצוות"ציווה בפעם הראשונה את בנ' כאשר ה. א. רש את הפסוק בשני אופניםכתב לפ :ק"רד .מצודות 

אלא , לא התנה איתם שיקריבו לפניו קרבנות' במעמד מתן תורה ה. ב. הוא לא ציווה אותם על קרבנות, במרה
אדם אלא אמר שאם , הוא לא ציווה אותם להקריב קרבנות, ציווה להביא קרבנות' גם כאשר ה. שישמעו בקולו

או על ( חטאת ואשם)ציווה על אדם להקריב קרבן רק אם הוא חטא ' ה. עליו לעשות כך וכך, רוצה להביא קרבן
אלא בהעתקת האופנים , לא באמת רצה בהקרבת הקרבן' ה, גם לגבי הציווי על קרבנות התמיד .קרבנות ציבור

 .שבהם עבדו עבודה זרה לעבודתו יתברך
66
 .מצודות 
67
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68
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69
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71
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לַח 76,שבו הנביא ירמיה אמר את דברי נבואתו לתושבי יהודה ש ְ אֶׁ ם וָּ ת אֲלֵיכֶׁ ל אֶׁ דַי כ ָּ בִיאִים עֲבָּ  יוֹם הַנ ְ

ם כ ֵ לחַֹ  הַש ְ ָּ את עבדיי הנביאים כדי להחזיר אתכם ( בני ישראל)משכים ושולח לכם ( 'ה)אני , ובכל יום וְש 

מְעו   וְלוֹא( כו) :77בהבתשו ָּ ו   וְלאֹ 78,וגם אנשי הדור הזה לא שמעו את דבריי אֵלַי ש  ת הִט  ם אֶׁ זְנָּ והם  אָּ

ו   79,כדי שלמוע את דברי הנביאים לא הטו את ליבם( אנשי הדור הזה) ת וַי ַקְש  ם אֶׁ ָּ רְפ  תושבי יהודה  עָּ

כשם : הנביא השתמש בדימוי כדי לתאר את התעקשותם של תושבי יהודה. התעקשו להמשיך ולחטוא

והעורף שלו נשאר כל הזמן באותו  ,אינו יכול להסתובב לשמוע את דברי חברואדם שהעורף שלו קשה ש

ם הֵרֵעו   80,והיו ממשיכים בחטאיהם' כך הם לא היו מחזירים את פניהם לה ,המקום תושבי יהודה  מֵאֲבוֹתָּ

ָּ ( כז) :81שחיים בדור הזה חטוא יותר מאבותם רְת  ם וְדִב ַ ת אֲלֵיהֶׁ ל אֶׁ רִים כ ָּ בָּ ה הַד ְ אֵל ֶׁ מְעו   וְלאֹ הָּ יךָּ  יִש ְ  אֵלֶׁ

 82,הם לא יקשיבו לך, תדבר את כל הדברים האלה לתושבי יהודה( ירמיה)יודע שגם כאשר אתה ( 'ה)ואני 

אתָּ  רָּ ם וְקָּ ה וְלאֹ אֲלֵיהֶׁ ( כח) :83לא יענו לךהם  –יודע שגם כאשר את תקרא לתושבי יהודה ( 'ה)ואני  יַעֲנו כָּ

 ָּ מַרְת  ם וְאָּ  זֶׁה 84:תאמר להם את הדברים הבאים, לאחר שתראה שתושבי יהודה אינם מקשיבים לך אֲלֵיהֶׁ

וֹי ר הַג  ֶׁ מְעו   לוֹא אֲש  ָּ קוֹל ש  ק ב ְ יו יְקֹוָּ אלוקיו על ' ה לא שמע את דברימתנהג כאילו שהוא זהו העם ש אֱלהָֹּ

קְחו   וְלאֹ 85,הר סיני ר לָּ ה 86,והם מתנהגים כאילו שהם אף פעם לא לקחו מוסר מו סָּ בְדָּ ה אָּ אֱמו נָּ האמונה  הָּ

ה 87,יתברך' הם אינם מאמינים עוד בה, כבר אבדה מהם' בה ם וְנִכְרְתָּ יהֶׁ ִ והם כבר אינם מדברים  מִפ 

הוא אומר בפיו שהוא כן מאמין כדי ', גם אם אדם אינו מאמין בה, בדרך כלל. 'ומזכירים את האמונה בה

וכל שכן ' אפילו לא אמרו שהם מאמינים בה שתושבי יהודההנביא אומר . יחשבו שהוא צדיקבני האדם ש

י( כט): 88היו מאמינים בליבם לאש ז ִ לִיכִי נִזְרֵךְ  ג ָּ תתלשי את שערות ראשך ותשליכי ! כנסת ישראל וְהַש ְ

אִי 89,כסימן אבלות על הפורענות שהולכת לבוא עלייך, אותם יִם עַל ו ש ְ פָּ ה ש ְ ותעלי למקומות גבוהים  קִינָּ

על הפורענות שהולכת לבוא על תושבי  ,שתישמע גם במקומות רחוקים ,שירה עצובה, כדי להרים שם קינה

י 90,יהודה אַס כ ִ ק מָּ שֹ   91,מאס בחוטאים' שהרי ה יְקוָֹּ ט  ת וַי ִ וֹר אֶׁ תוֹ  ד  בְרָּ נטש את הדור שכל כך ' וה עֶׁ

י( ל) :92(ולכן הוא יביא עליהם פורענות)הכעיס אותו  ו   כ ִ ש  ה בְנֵי עָּ רַע יְהו דָּ עֵינַי הָּ שהרי בני ממלכת  ב ְ
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ק נְאֻם 93,('בעיני ה)יהודה עשו מעשים שרעים בעיניי  מו   94',כך אמר ה יְקוָֹּ ם ש ָּ ו צֵיהֶׁ ק  יִת ש ִ ב ַ ר ב ַ ֶׁ א אֲש   נִקְרָּ

מִי יו ש ְ לָּ אוֹ  עָּ . מא אותוכדי לט, בבית המקדש, הם שמו את העבודה הזרה בבית ששמי נקרא עליו לְטַמ ְ

נו  ( לא) :95היות והיא מתועבת כמו שקצים" שיקוץ"העבודה הזרה נקראת מלשון  מוֹת ו בָּ ת ב ָּ פֶׁ ֹ ר הַת  ֶׁ  אֲש 

גֵיא ן ב ְ ם בֶׁ רֹף הִנ ֹ ת לִש ְ ם אֶׁ נֵיהֶׁ ת ב ְ ם וְאֶׁ נֹתֵיהֶׁ אֵש   ב ְ כדי  את במות התופתבגיא בן הנם תושבי יהודה בנו  ב ָּ

היו , שבשעת העברת הבנים באש משום "במות תופת"הבמות נקראות . לשרוף את בניהם ובנותיהם באש

, הכוונה בפסוק לעבודת המולך. ו בשעה שהוא נשרףמתופפים בתופים כדי שהאבא לא ישמע את צעקות בנ

ר 96,עבודה שהתורה אסרה ֶׁ יתִי לאֹ אֲש  שלא ציוויתי אותם על ( תושבי יהודה מקריבים באש את בניהם) צִו ִ

ה וְלאֹ 97,כך לְתָּ י עַל עָּ : 98ומעולם לא עלה על ליבי לבקש מהם שיקריבו את בניהם ושישרפו אותם באש לִב ִ

כֵן( לב) ה ,בגלל שתושבי יהודה חטאו בעבודת המולך לָּ אִים יָּמִים הִנ ֵ בעתיד הולך , יהיו ימים ישבואו ב ָּ

ק נְאֻם 99,לקרות הדבר הבא מֵר וְלאֹ 100',כך אמר ה יְקוָֹּ ת עוֹד יֵאָּ פֶׁ ֹ ן וְגֵיא הַת  ם בֶׁ המקום שבו עובדים  הִנ ֹ

י 101,"גיא בן הנם"או " תופת"עכשיו את עבודת המולך לא ייקרא עוד  יא אִם כ ִ ה ג ֵ אלא מקום זה  הַהֲרֵגָּ

בְרו   102,מתושבי יהודה משום שימותו שם רבים" גיא ההרגה"ייקרא  ת וְקָּ קוֹם מֵאֵין בְתֹפֶׁ ותושבי יהודה  מָּ

ה( לג) :103ייאלצו לקבור מתים רבים בגיא בן הנם עד שלא יהיה עוד מקום לקבור שם אנשים יְתָּ  נִבְלַת וְהָּ

ם עָּ ל הַז ֶׁה הָּ מַיִם לְעוֹף לְמַאֲכָּ ָּ הֱמַת הַש   ץ ו לְבֶׁ רֶׁ אָּ נבלתם תשמש , מתושבי יהודה שלא יזכו להיקבר האל הָּ

 104,עופות השמים והבהמות שעל הארץ יאכלו את נבלותיהם, למאכל לעופות השמים ולבהמות שעל הארץ

י( לד) :105לא יהיה מי שיפחיד את העופות והבהמות וימנע מהם מלאכול את הנבלות מַחֲרִיד וְאֵין ת ִ ב ַ  וְהִש ְ

רֵי ה מֵעָּ ם ו מֵחֻצוֹת יְהו דָּ לִַ ָּ וֹן קוֹל 106,אשבית מערי יהודה ומהשווקים שבירושלים( 'ה)ואני  יְרו ש  ש   וְקוֹל ש ָּ

ה מְחָּ ן קוֹל ש ִ תָּ ה וְקוֹל חָּ ל ָּ קול של ששון וקולות של ( אשבית מערי יהודה ומהשווקים שבירושלים) כ ַ

י 107,קולות של חתן וכלה שמתחתנים, שמחה ה כ ִ רְב ָּ הְיֶׁה לְחָּ ץ ת ִ רֶׁ אָּ אשבית מערי יהודה ומהשווקים ) הָּ

או  כולם יגלו)ולא יהיה אדם בארץ החרבה , משום שהארץ תהיה חרבה (קולות של שמחה שבירושלים

 :108ולא יהיה מי שיוכל לשמוח ,(ייהרגו

                                                           
93
 .תרגום 
94
 .תרגום 
95
 .מצודות 
96
 .והיה שם בור שאליו היו מפילים את הבנים, התופת היא מלשון שחת ושאול :י קרא"מהר .י"רש 
97
 .מצודות 
98
' ל כתב שהכוונה ליפתח ולבנו של מישע מלך מואב שהקריבו את בניהם למרות שה"בשם חז ק"רד. מצודות 

וגם כאשר ציוויתי את , מעולם לא אמרתי לנביאים שבני ישראל יקריבו לפניי את בניהם :י"רש. לא ציווה על כך
 .לא חשבתי באמת שהוא צריך להקריב את בנו, אברהם אבינו שיקריב את בנו

99
 .תרגום 
100
 .תרגום 
101
 .מצודות 
102
 .מצודות 
103
 .מצודות 
104
פשרות שהכוונה שהקוברים לא יוכלו לקבור כל כך הרבה אנשים משום שהם יהיו הוסיף א :ק"רד .מצודות 

 .עייפים מידי מרוב אנשים שהם קברו
105
 .ה חרד לקוברואין מי שיהי :י קרא"מהר .מצודות 
106
 .מצודות 
107
 .תרגום 
108
 .מצודות 



  otzar.org.il 'ז קרפ והימרי  הרותה רצוא  םתננשו

 ~8 ~ 
 

 

 

 



 

 

  ח פרק ירמיהו

עֵת( א) ק נְאֻם הַהִיא ב ָּ  עַצְמוֹת אֶת יוֹצִיאו   1,אמר שבתקופה שיבואו הפורענויות על עם ישראל' ה יְקֹוָּ

ה מַלְכֵי יו עַצְמוֹת וְאֶת יְהו דָּ רָּ הֲֹנִים עַצְמוֹת וְאֶת ש ָּ בִיאִים עַצְמוֹת וְאֵת הַכ  בֵי עַצְמוֹת וְאֵת הַנ ְ  יוֹש ְ

ם לִָּ ָּ בְרֵיהֶם יְרו ש  האויבים יבזו את בני ישראל על ידי שיוציאו ( בתקופה שתבוא הפורענות על עם ישראל מִק ִ

( 4. הבעל כהני( 3. השרים של מלכי יהודה( 2. מלכי יהודה( 1: מהקבר את העצמות של האנשים הבאים

חו ם( ב) :3על ידי הוצאת העצמות נענשו הרשעים גם לאחר מותם 2.תושבי ירושלים( 5. נביאי השקר טָּ  ו ש ְ

מֶש   ֶ א ו לְכֹל וְלַי ָּרֵחַ  לַש   מַיִם צְבָּ ָּ  4,הירח והכוכבים, האויבים יפרסו את עצמות החוטאים לעיני השמש הַש  

ר ֶ אהבו ( הרשעים)שהם ( הירח והכוכבים, האויבים יפרסו את עצמות החוטאים לעיני השמש) אֲהֵבו ם אֲש 

ר 5,ולכן הם עבדו אותם ֶ דו ם וַאֲש  ( הירח והכוכבים, האויבים יפרסו את עצמות החוטאים לעיני השמש) עֲבָּ

ר 6,(יש כאן כפילות על צלע הפסוק הקודמת כדרך המקראות)שהם עבדו ( הרשעים)שהם  ֶ לְכו   וַאֲש   הָּ

הלכו ( הרשעים)שהם ( הירח והכוכבים, האויבים יפרסו את עצמות החוטאים לעיני השמש) אַחֲרֵיהֶם

ר 7,(לות על צלעות הפסוק הקודמות כדרך המקראותיש כאן כפי)אחריהם  ֶ ו ם וַאֲש  ש  רָּ האויבים יפרסו ) ד ְ

יש כאן כפילות על )דרשו אותם ( הרשעים)שהם ( הירח והכוכבים, את עצמות החוטאים לעיני השמש

ר 8,(צלעות הפסוק הקודמות כדרך המקראות ֶ חֲוו   וַאֲש  ַ ת  הֶם הִש ְ אים האויבים יפרסו את עצמות החוט) לָּ

יש כאן כפילות על צלעות הפסוק הקודמות )השתחוו להם ( הרשעים)שהם ( הירח והכוכבים, לעיני השמש

סְפו   לאֹ 9,(כדרך המקראות בֵרו   וְלאֹ 10,עצמות החוטאים לא יוכנסו אל הקבר יֵאָּ עצמות החוטאים לא  יִק ָּ

נֵי עַל לְדֹמֶן 11,(יש כאן כפילות על צלע הפסוק הקודמת כדרך המקראות)ייקברו  ְ ה פ  מָּ אֲדָּ עצמות  יִהְיו   הָּ

וֶת וְנִבְחַר( ג) :12החוטאים יהיו מונחים על פני האדמה כמו זבל שנותר על פני האדמה ים מָּ  לְכלֹ מֵחַי ִ

אֵרִית ְ רִים הַש   אָּ ש ְ ה מִן הַנ ִ חָּ ָּ פ  ש ְ ה הַמ ִ עָּ רָּ ייצאו לגלות ויסבלו , החוטאים בעבודת הבעל שלא מתו הַז ֹאת הָּ

ל 13,למרות שהם ראו את הביזיון בו ביזו את המתים ,עד שהם היו מעדיפים למות, בהשם כל כך הר כָּ  ב ְ

קמֹוֹת רִים הַמ ְ אָּ ש ְ ר הַנ ִ ֶ ים אֲש  חְת ִ בכל , שיהיו בכל המקומות אליהם דחיתי אותם( הנשארים בחיים) הִד ַ

ם 14,(יעדיפו למות מאשר לחיות בגלות)המקומות אליהם הגליתי אותם  ק נְאֻם ש ָּ אוֹת יְקוָֹּ ' כך אמר ה צְבָּ

( ד: )16נקרא גם בשם צבאות על שם שהוא שולט על צבאות של מעלה ועל צבאות של מטה' ה 15.צבאות

                                                           
1
 .תרגום 
2
 .אך הדבר קרה למרות שלא הוזכר בנביא, בספר מלכים לא מסופר שהוציאו את העצמות :ק"רד .מצודות 
3
 .י קרא"מהר 
4
 .מצודות 
5
 .מצודות 
6
 .מצודות 
7
 .מצודות 
8
 .מצודות 
9
 .מצודות 
10
 .מצודות 
11
 .מצודות 
12
 .ק"רד 
13
 .י"רש 
14
 .מצודות 
15
 .תרגום 



 

 

 ָּ מַרְת  הֹ אֲלֵיהֶם וְאָּ מַר כ  ק אָּ לו   17:'כך אמר ה, תאמר לחוטאים יְקוָֹּ ְ האם אין תקנה  יָּקו מו   וְלאֹ הֲיִפ 

ו ב אִם 18,הרי החוטאים יכולים לחזור בתשובה ולהינצל מהפורענות? לחוטאים עד שהם יפלו ולא יקומו  יָּש 

ו ב וְלאֹ הנביא ? לא יחזור בו מהכעס שהוא כועס על הרשעים' ה, האם כאשר עם ישראל יחזור בתשובה יָּש 

ו עַ ( ה) :19אומר שהחוטאים יכולים לחזור בתשובה ולהינצל מהפורענות ה מַד  וֹבְבָּ ם ש  עָּ ם הַז ֶה הָּ לִַ ָּ  יְרו ש 

ה בָּ ֻ חַת מְש  מדוע מרד העם ( ומכיוון שעם ישראל יכול להינצל מהפורענות על ידי שהם יחזרו בתשובה) נִצ ַ

רְמִית הֶחֱזִיקו   20?מדוע העם בירושלים לא חזר בתשובה? בירושלים מרד מתמיד ַ ת  ו ב מֵאֲנו   ב ַ ש  העם  לָּ

י( ו) :21והוא מסרב לחזור בתשובה, בירושלים ממשיך לרמות ולשקר בְת ִ ַ ע הִקְש  מָּ אֶש ְ רו   כֵן לוֹא וָּ ֵ אני  יְדַב 

, והם אינם אומרים שהם יכולים להינצל מהפורענות על ידי תשובה, מקשיב לדברי תושבי ירושלים( נביאה)

ם אִיש   אֵין 22,הם אומרים שהם אינם יכולים להינצל על ידי חזרה בתשובה תוֹ  עַל נִחָּ עָּ אין אדם אחד  רָּ

ואומר ( אין מי שמתחרט על החטאים שבהם הוא חטא) לֵאמֹר 23,שמתחרט על החטאים בהם הוא חטא

יתִי מֶה 24:כשהוא חוזר בתשובה ש ִ  25?כיצד חטאתי? מה אני עשיתי( אף אחד אינו חוזר בתשובה ואומר) עָּ

הֹ ל  ֻ ב כ  ם ש ָּ תָּ מְרו צָּ  26,כולם ממשיכים לרדוף אחרי החטאים( אלא, לא רק שאינם חוזרים בתשובה) ב ִ

סו ס וֹטֵף כ ְ ה ש  מָּ לְחָּ מ ִ כמו סוס שבמהלך המלחמה דוהר לתוך נחל זורם ( כולם רצים אחרי החטאים) ב ַ

הנביא מדמה את האופן שבו רודפים בני ישראל אחרי החטאים למרות שהם . למרות שהנחל מזיק לו

טאים מזיקים להם כמו שסוס דוהר לתוך נחל שבו זורמים המים בזרם חזק למרות שהוא יודעים שהח

ם( ז) :27יודע שהוא עלול להיסחף בזרם ה ג ַ מַיִם חֲסִידָּ ָּ ה בַש   אפילו החסידה שעפה בשמים  מוֹעֲדֶיהָּ  יָּדְעָּ

ובחורף לארצות והיא מבניה שבקיץ היא צריכה לעוף לארצות קרות יותר , יודעת את סדר הזמנים בעולם

גו ר וְסִיס וְתֹר 28,חמות יותר מְרו   וְעָּ ָּ ה עֵת אֶת ש  נָּ ֹאָּ , הסיס והעגור, וגם ציפורים נוספות כמו התור ב 

י 29,יודעים גם הן את סדר העולם ואת העונות השונות שבהם הם צריכים לעוף למקומות שונים  לאֹ וְעַמ ִ

ט אֵת יָּדְעו   ַ פ  ק מִש ְ שהוא צריך   –עם ישראל אינו יודע את מנהג העולם ( שהוזכרובניגוד לציפורים ) יְקוָֹּ

ה( ח) :30'לשמור את חוקי ה מִים תֹאמְרו   אֵיכָּ ק וְתוֹרַת אֲנַחְנו   חֲכָּ נו   יְקוָֹּ ָּ כיצד אתם יכולים לומר  אִת 
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כֵן 31?שאתם חכמים ושאתם יודעים את התורה קֶר הִנ ֵה אָּ ֶ ה לַש   ש ָּ קֶר עֵט עָּ ֶ עשה את ' ה סֹפְרִים ש 

בני ישראל אינם מקיימים את התורה וממילא אין . הקולמוס ואת הסופרים שכתובים את התורה לשווא

ו  ( ט) :32תועלת בקולמוס ובסופרים הכותבים את התורה מִים הֹבִיש  ו   חֲכָּ כֵדו   חַת  ל ָּ הרשעים שמחזיקים  וַי ִ

 33,כאשר תבוא עליהם פורענות, ברעהאת עצמם לחכמים עתידים להתמלא בושה כאשר הם יישברו וילכדו 

ק בִדְבַר הִנ ֵה סו   יְקוָֹּ אָּ כְמַת 34',הרי הרשעים מאסו בתורת ה מָּ הֶם מֶה וְחָּ ( 'הרשעים מאסו בחכמת ה) לָּ

כֵן( י: )35ואם כן אין שום תועלת לחכמות האחרות שלהם ן ,כעונש על חטאי בני ישראל לָּ ֵ יהֶם אֶת אֶת  ֵ  נְש 

דוֹתֵיהֶם 36,אתן את נשותיהם של בני ישראל לעמים אחרים( 'ה)אני  לַאֲחֵרִים ים ש ְ את שדותיהם אני  לְיוֹרְש ִ

י 37,אתן לעמים אחרים שירשו אותם( 'ה) טןֹ כ ִ דוֹל וְעַד מִק ָּ הֹ ג ָּ ל  ֻ ֹצֵעַ  כ  צַע ב  , כיוון שכל עם ישראל ב ָּ

בִיא 38,כולם גוזלים זה מזה, מהקטנים שבהם ועד הגדולים שבהם הֵֹן וְעַד מִנ ָּ הֹ כ  ל  ֻ ה כ  ֶ קֶר עשֹ  ָּ וכל בעלי  ש  

ו  ( יא) :39כולם משקרים, מנביאי השקר ועד לכוהני הבעל, התפקידים העובדים עבודה זרה בֶר אֶת וַיְרַפ  ֶ  ש 

ת י ב ַ ה עַל עַמ ִ כך אומרים הרשעים  לֵאמֹר 40,עם אמירה שיש בה נבזותהרשעים מרגיעים את עצמם  נְקַל ָּ

לוֹם 41:גיעים את עצמםכשהם מר ָּ לוֹם ש  יהיה שלום ולא תבוא ( הרשעים מרגיעים את עצמם ואומרים) ש ָּ

לוֹם וְאֵין 42,פורענות ָּ ו  ( יב) :43אך לא יהיה באמת שלום ותבוא עליהם פורענות) ש  י הבִֹש  ה כ ִ ו   תוֹעֵבָּ ש   עָּ

ם 44,(שעבדו עבודה זרה)נביאי השקר וכוהני הבעל היו אמורים להתבייש על הדבר האסור שהם עשו  וֹש   ג ַ  ב 

ו   לאֹ לֵם 45,אלא הם גם אינם מתביישים בחטאים שבהם הם חטאו( לא רק שהם חטאו) יֵבֹש  עו   לאֹ וְהִכ ָּ  יָּדָּ

כֵן 46,(ל צלע הפסוק הקודמתיש כאן כפילות ע)הם אינם מתביישים , והם אינם יודעים מהי כלימה לו   לָּ ְ  יִפ 

פְלִים , נביאי השקר וכוהני הבעל יפלו יחד עם שאר החוטאים שיפלו, כיוון שהם חטאו ולא התביישו בַנ ֹ

עֵת 47,תבוא עליהם פורענות ם ב ְ תָּ קֻד ָּ ְ לו   פ  ש ְ נביאי השקר וכוהני , הם –כאשר אזכור את החטא שלהם  יִכ ָּ

מַר 48,יכשלו ותבוא עליהם פורענות, הבעל ק אָּ סףֹ( יג: )'כך אמר ה יְקוָֹּ  49,אכלה אותם( 'ה)אני  אֲסִיפֵם אָּ

                                                           
31
 .מצודות 
32
הנביא שואל כיצד  :ק"רד. החכמה של עם ישראל שחוטא וסופרי נביאי השקר אינם אמיתיים :י"רש. מצודות 

 .ושהם יודעים את התורה( חכמים אנחנו)הם יכולים לומר שהם יודעים את החכמות החיצוניות 
33
 .אלא בחטא, י אין הכוונה בבושה במובן של היום"לרש. 'הבושה היא עצם המאיסה בדבר ה :י"רש .מצודות 

 .הבושה תהיה כשהם יראו שחכמתם לא הועילה להם כלל :ק"רד
34
 .תרגום 
35
 .מצודות 
36
 .מצודות 
37
 .מצודות 
38
 .מצודות 
39
 .מצודות 
40
 .מצודות 
41
 .'פסוק א' פרק א, בפירושו לספר יהושע א"הגרי "עפ 
42
 .ותמצוד 
43
 .מצודות 
44
האם נביאי השקר וכוהני הבעל התביישו על המעשים . צלע זו של הפסוק נאמרה בתמיה :ק"רד. מצודות 

 ? הרעים שהם עשו
45
 .מצודות 
46
 .מצודות 
47
 .מצודות 
48
 .מצודות 
49
 .מצודות 



 

 

ק נְאֻם בִים אֵין ',כך אמר ה יְקֹוָּ פֶן עֲנָּ ג ֶ ַ אֵנִים וְאֵין 50,לא יישארו ענבים, בעצי הגפן ב  ה ת ְ אֵנָּ ת ְ ובעצי התאנה  ב ַ

לֶה 51,םלא יישארו תאני בֵל וְהֶעָּ ן 52,תהיה שממה מוחלטת, העלים יבלואפילו ו נָּ ֵ אֶת  הֶם וָּ אני  יַעַבְרו ם לָּ

ה עַל( יד) :53אזמן אויבים שיעבירו אותם מהעולם( 'ה) בִים אֲנַחְנו   מָּ כאשר תבוא הפורענות אתם ) ישֹ ְ

סְפו   54,הרי כשאנחנו בשדות לא נוכל להילחם נגד האויב, מדוע אנחנו נשארים בשדות( תשאלו בוֹא הֵאָּ  וְנָּ

רֵי אֶל ר עָּ בְצָּ ה הַמ ִ מָּ ם וְנִד ְ ָּ י 55,בואו ניכנס לערים המבוצרות ושם נושמד( אתם תשאלו) ש   ק כ ִ  אֱלהֵֹינו   יְקֹוָּ

נו   ָּ קֵנו   56,אלוקינו השמיד אותנו' כיוון שה( ניכנס לערי המבצר ונושמד שם) הֲדִמ  השקה ' ה ראֹש   מֵי וַי ַש ְ

י 57,הביא עלינו פורענות' ה, אותנו כוס של פורענות אנו   כ ִ טָּ ק חָּ כיוון שחטאנו ( הביא עלינו פורענות' ה) לַיקֹוָּ

ה( טו) :58'לה לוֹם קַו ֵ ָּ ה לְעֵת 59,אך הדבר לא יקרה, וא להם שלוםהחוטאים יקוו שיב טוֹב וְאֵין לְש  ֵ  מַרְפ 

ה וְהִנ ֵה תָּ ( טז) :60אך במקום זאת יבואו עליהם רעדה ופחד, החוטאים יקוו לזמן שבו הם יזכו לרפואה בְעָּ

ן מַע מִד ָּ יו נַחְרַת נִש ְ , כאשר האויב יהיה בקצה ארץ ישראל( יהיו לאויב סוסים רבים וחזקים עד שגם) סו סָּ

וֹל 61,ישמעו את הנחירות של סוסיו, ית של שבט דןבנחלה הצפונ יו מִצְהֲלוֹת מִק  ירָּ ה אַב ִ עֲש ָּ ל רָּ רֶץ כ ָּ אָּ  הָּ

 אֶרֶץ וַי אֹכְלו   וַי ָּבוֹאו   62,שיעשו הגיבורים של האויב והמרעישים כל הארץ תרעיש מהקולות הגבוהים

ה   בֵי עִיר 63,האויב ישמיד את כל הארץ ואת כל הדברים שהארץ מלאה מהם ו מְלוֹאָּ ה   וְישֹ ְ וכן ישמיד  בָּ

י( יז: )64האויב את כל ה ערים ואת כל תושביהם חַ  הִנְנִי כ ִ ֵ ל  ַ כֶם מְש  ים ב ָּ ש ִ מגרה ( 'ה)שהרי אני  צִפְענִֹים נְחָּ

ר 65,(הכוונה לאויב שיתקוף את עם ישראל)בכם ושולח אליכם נחשי צפע  ֶ הֶם אֵין אֲש  חַש   לָּ לא ניתן  לָּ

לא ניתן יהיה לפייס את האויב ולשכנע אותו שלא לתקוף , להתגבר על הנחשים האלה על ידי לחשים

כו   66,אתכם ְ ק נְאֻם 67,האויב יתקוף אתכם, הנחשים ינשכו אתכם אֶתְכֶם וְנִש   ( יח: )'כך אמר ה יְקוָֹּ

הייתי רוצה להתחזק על : יהם יאמרוהאנשים שיצטערו מאוד על הפורעות שתבוא על יָּגוֹן עֲלֵי מַבְלִיגִיתִי
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 

 

לַי 68,על הצער שהפורענות גורמת לי, היגון י עָּ י לִב ִ אך אינני יכול להתגבר על הצער משום שהצער גדול  דַו ָּ

וְעַת קוֹל הִנ ֵה( יט) :69ועמוק ַ ת ש  י ב ַ ים מֵאֶרֶץ עַמ ִ הרי קול הצעקה של עם ישראל באה אליי מארץ  מַרְחַק ִ

ק 70,(צד לא אצטערואם כן כי)מרחקים  צִי וֹן אֵין הַיקוָֹּ משמעות צלע זו תתברר )? אינו נמצא בציון' האם ה ב ְ

ה   אִם 71,(בסוף הפסוק ה   אֵין מַלְכ ָּ נמצא בציון ובני ' הנביא אומר שה? האם המלך אינו נמצא בציון ב ָּ

ו עַ  72,ישראל היו יכולים להתפלל אליו על מנת שיבטל את גזרתו פְסִלֵיהֶם הִכְעִסו נִי מַד  הַבְלֵי ב ִ ר ב ְ ואם  נֵכָּ

בַר( כ) :73(במקום להתפלל אליי)מדוע בני ישראל עוד הוסיפו לחטוא ולהכעיס אותי בעבודה הזרה , כן  עָּ

צִיר ה קָּ לָּ יִץ כ ָּ עְנו   לוֹא וַאֲנַחְנו   קָּ ָּ הנביא . ואנחנו לא נושענו, ועבר כבר זמן הקיץ, עבר כבר זמן הקציר נוֹש 

 עַל( כא) :74(משום שהם לא חזרו בתשובה)עדיין לא הושיע את בני ישראל ' רב וה אומר שעבר כבר זמן

בֶר ֶ ת ש  י ב ַ י עַמ ִ רְת ִ ב ָּ ש ְ אני נמצא בצער גדול בגלל הפורענות , נשבר על השבר שפקד את עמי (הנביא) אני הָּ

י 75,שבאה על עם ישראל דַרְת ִ ה 76,נהיה לי ממש חושך מרוב צער על הפורענות שבאה על עם ישראל קָּ ָּ מ  ַ  ש 

תְנִי ד אֵין הַצֳרִי( כב) :77ואחז אותי בלבול ותימהון הֶחֱזִקָּ גִלְעָּ סוג של בושם ששימש )האם בגלעד אין צרי  ב ְ

ם אֵין רפֵֹא אִם 78,הרי גלעד הוא המקור של הצרי? (גם לרפואה דרך לרפא האם אין רופא שיודע את ה ש ָּ

י 79,את בני ישראל ו עַ  כ ִ ה לאֹ מַד  לְתָּ ת אֲרֻכַת עָּ י ב ַ ? ואם כן אינני מבין מדוע לא התרפאה כנסת ישראל עַמ ִ

ואם כן היה ניתן לרפא , הנביא אומר שכשם שהגלעד הוא המקום ממנו מביאים את הצרי המרפא ממחלות

המדומים )כך עם ישראל היה יכול לחזור בתשובה בקלות לו היה מקיים תורה ומצוות , בקלות בגלעד

ן מִי( כג) :80(המדומים בפסוק לרופאים) ושומעים בקול חכמי התורה( בפסוק לצרי ֵ י יִת   וְעֵינִי מַיִם ראֹש ִ

ה מְקוֹר מְעָּ  81,הלוואי והראש שלי היה מלא במים והעיניים שלי היו מקור ממנו נובעים דמעות כל הזמן ד ִ

ה ם וְאֶבְכ ֶ ה יוֹמָּ לַיְלָּ י בַת חַלְלֵי אֵת וָּ  :82ראלואז הייתי בוכה יום ולילה על החללים מכנסת יש עַמ ִ
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  ט פרק ירמיהו

נֵנִי מִי( א) ר יִת ְּ ב ָּ דְּ לוֹן בַמ ִ חִים מְּ  מלון במדבר שמיועד )ירמיה( הלוואי ומישהו היה נותן לי אֹרְּ

ה 1הולכי רגל,ל בָּ אֶעֶזְּ י אֶת וְּ ה עַמ ִ כָּ אֵלְּ ם וְּ ָּ  ,מהם למלון ךואז הייתי עוזב את העם שלי והול מֵאִת 

י 2א עליהם כעונש על חטאיהם,ווכך לא אראה את בני ישראל חוטאים ואת הפורענות שתב ם כ ִ  כֻל ָּ

אֲפִים נָּ דִים עֲצֶרֶת 3,)ולכן אני רוצה לעזוב אותם( בניאוף חוטאעם ה לשהרי כ מְּ ֹגְּ  ההי והעם ב 

כו  ( ב) :4לבגוד ולשקר במטרהיחד  מתאסף רְּ ם אֶת וַי ַדְּ שׁוֹנָּ ם לְּ ָּ ת  קֶר קַשְּׁ כשם שאדם דורך את  שֶׁ

הקשת על מנת לירות חץ, כך היה עם ישראל מתכונן לדבר דברי שקר במטרה להרוג אנשים 

רים במטרה לגרום נזק אחרים. כשם שהחץ נורה ממקום רחוק והורג, כך עם ישראל היה אומר דב

לאֹ 5לאנשים שהיו רחוקים ממי שאמר את הדברים, ה וְּ רו   לֶאֱמו נָּ בְּ רֶץ ג ָּ אָּ וכאשר אדם היה  בָּ

מנסה להתגבר על אדם אחר, הוא לא היה עושה זאת כדי לעשות דברים שיש בהם משום אמונה, 

י 6הוא לא היה מתגבר על אדם אחר למען מטרה טובה, ה כ ִ עָּ ה אֶל מֵרָּ עָּ או   רָּ אלא בני ישראל  יָּצָּ

 7היו עסוקים במעבר מעבירה אחת לעבירה אחרת, בני ישראל היו עסוקים כל הזמן בעבירות,

אֹתִי עו   לאֹ וְּ אֻם 8ובני ישראל לא למדו לירא אותי, יָּדָּ ק נְּ קֹוָּ  מֵרֵעֵהו   אִישׁ ( ג): 9כך אמר ה' יְּ

מֵרו   ָּ  10ל אחד להימנע מלומר לחברו את סודותיו )משום שאינכם יכולים לסמוך זה על זה(,על כ הִשׁ 

עַל ל וְּ ח כ ָּ חו   אַל אָּ טָּ בְּ י 11,על אחיכם לסמוךואסור לכם  ת ִ ל כ ִ ח כָּ קוֹב אָּ קֹב עָּ שהרי כל אח  יַעְּ

ל 12יארוב לחבירו, כָּ כִיל רֵעַ  וְּ אִישׁ ( ד) :13וכל חבר מדבר דברי רכילות על חבירו יַהֲלךְֹּ  רָּ רֵעֵהו   וְּ  ב ְּ

ו   תֵל  הָּ רו   לאֹ וֶאֱמֶת 14רו,וכל אחד משקר בחב יְּ ֵ דַב  דו   15וכל אחד אינו מדבר דברי אמת, יְּ  לִמ ְּ

ם שׁוֹנָּ ר לְּ ֶ ב  קֶר ד ַ או   הַעֲוֵה 16דברי שקר, בני ישראל לימדו את לשונם לומר שֶׁ אמצו בני תוכן ה נִלְּ
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למאמץ גדול כדי  עשיית הרע על ידי בני ישראלגודל לעוות את דרכם. הנביא מדמה את  ישראל

ךָּ ( ה) :17כפי שהם הרשיעושהם היו צריכים להתאמץ מאוד על מנת להרע לומר  ת ְּ בְּ תוֹךְּ  שִׁ  ב ְּ

ה מָּ ה 18הרמאות מקיפה אותך מכל מקום, אתה )עם ישראל( יושב בתוך מרמה, מִרְּ מָּ מִרְּ  מֵאֲנו   ב ְּ

בני ישראל בגלל דברי הרמאות, בני ישראל מסרבים לירא מלפני )מלפני ה'(. נוח ל אוֹתִי דַעַת

להמשיך בדברי הרמאות ולכן הם מסרבים לירא מה', היות ואם הם יתחילו לירא מפני ה', הם 

אֻם 19ות,איהיו חייבים להפסיק את דברי הרמ ק נְּ קֹוָּ כֵן( ו): 20כך אמר ה' יְּ הֹ לָּ מַר כ  ק אָּ קֹוָּ  יְּ

אוֹת בָּ ה' נקרא גם בתואר צבאות היות והוא האדון על צבא של מעלה  21לכן כך אמר ה' צבאות. צְּ

נִי 22)כמו המלאכים( ועל צבא של מטה )כמו בני האדם(, ם הִנְּ פָּ ים צוֹרְּ ת ִ חַנְּ אני )ה'( עתיד לצרף  ו בְּ

את בני ישראל על ידי ייסורים ופורענויות וכך אוכל לבחון ולקחת מהם רק את הטוב. כשם 

שהזיקוק של הזהב מוריד מהזהב את הסיגים, כך הפורענויות יורידו מעם ישראל את החטאים כך 

י 23שרק הטוב יישאר, ה אֵיךְּ  כ ִ ֶ נֵי אֶעֱש  ְּ ת מִפ  י ב ַ שהרי אין לי דרך אחרת לעשות לעם שלי.  עַמ ִ

אינני יכול להשאיר אותם בחטאם, משום שהם צריכים להיות קדושים אינני יכול להשמיד אותם, 

היות והם העם שלי. מכאן שהברירה היחידה היא להביא עליהם ייסורים ופורענויות שיזקקו את 

חו ט חֵץ( ז) :24םחטאיה ם שָּׁ שׁוֹנָּ . כמו שהחץ נורה הלשון שלהם דומה לחץ שמשוך על קשתו לְּ

ה 25למרחק, כך בדברי הלשון הרע שהם היו אומרים, הם היו הורגים אנשים מרחוק, מָּ ר מִרְּ ֵ  דִב 

פִיו 26הלשון שלהם דיבר רק דברי מרמה, לוֹם ב ְּ ר רֵעֵהו   אֶת שָּׁ ֵ דַב  וֹ  יְּ ב  קִרְּ ים ו בְּ וֹ  יָּש ִ ב  רְּ כל אחד  אָּ

ך באותו הזמן הוא רו דברי שלום, אר לחבאממהם ידבר רק דברי מרמה( משום שכלפי חוץ הוא י

ה הַעַל( ח) :27רו ולהזיק לוינסה לארוב לחב ֶ ד לאֹ אֵל  קָּ ם אֶפְּ האם אני )ה'( לא אשגיח על  ב ָּ

אֻם 28המעשים והחטאים שבני ישראל חוטאים בהם, ק נְּ קוָֹּ גוֹי אִם 29כך אמר ה', יְּ ר ב ְּ זֶה אֲשֶׁ  לאֹ כ ָּ

ם נַק ֵ י תִתְּ שִׁ רִים עַל( ט): 30כאלה האם לא אתנקם כרצוני בעם שעושה מעשים נַפְּ א הֶהָּ ָּ כִי אֶש    בְּ
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נֶהִי עַל 31שנחרבו, על ההרים ואייללאני אבכה  וָּ אוֹת וְּ ר נְּ ב ָּ ה מִדְּ וכן אבכה ואיילל על  קִינָּ

י 32המקומות במדבר המשמשים למגורי הרועים, תו   כ ִ לִי נִצ ְּ שהרי הם נחרבו ללא  עֹבֵר אִישׁ  מִב ְּ

לאֹ 33ואין בני אדם שעוברים שם יותר, עו   וְּ מְּ נֶה קוֹל שָּׁ והמקומות האלה לא שמעו קולות של  מִקְּ

 מֵעוֹף 34,היות והאויב לקח לעצמו כשלל את כל הבהמות מקנה היות והמקנה הפסיק לעבור שם

מַיִם ָּ עַד הַשׁ  ה וְּ הֵמָּ דו   ב ְּ דְּ כו   נָּ לָּ וכל העופות והבהמות נדדו והלכו משם משום שהם אינם יכולים  הָּ

י( י) :35לחיות במקומות חרבים תַת ִ נָּ ם אֶת וְּ לִַ רו שָּׁ ים יְּ גַל ִ אני אגרום לכך שהעיר ירושלים תהיה  לְּ

 36ם יוחרבו והאבנים ששימשו לבניינם יהיו ערימות אבנים,בתי ירושליעיר מלאה בתלים חרבות, 

עוֹן ים מְּ נ ִ ַ בה, היא תשמש למגורים לתנים )מעין חיה שמסתובבת בגלל שירושלים תהיה חר ת 

אֶת 37במקומות חרבים(, רֵי וְּ ה עָּ הו דָּ ן יְּ ֵ ה אֶת  מָּ מָּ לִי שְּׁ ב מִב ְּ ואני אגרום לכך שערי ממלכת  יוֹשֵׁ

 מִי( יא): 38ממלכת יהודה יגלו( יהודה יהיו שוממות ולא יהיו בהן תושבים )משום שכל תושבי

אִישׁ  ם הָּ כָּ יָּבֵן הֶחָּ ר 39,זאת )הדבר יוסבר בהמשך(מיהו האדם החכם שיבין  זאֹת אֶת וְּ ר וַאֲשֶׁ ֶ ב   ד ִ

י ִ ק פ  קֹוָּ יו יְּ ה   אֵלָּ דָּ יַג ִ ה עַל 40ויאמר לנו,בוא שי –ומיהו הנביא שה' אמר לו  וְּ ה מָּ דָּ בְּ רֶץ אָּ אָּ מיהו  הָּ

ה 41החכם ומיהו הנביא שיאמר לנו( מדוע נחרבה הארץ, תָּ ר נִצ ְּ ב ָּ דְּ לִי כַמ ִ מדוע הפכה  עֹבֵר מִב ְּ

ק וַי אֹמֶר( יב): 42הארץ לשוממה כמו המדבר עד שאנשים אינם עוברים בה קֹוָּ ה' בעצמו יסביר את  יְּ

ם עַל 43סיבת הפורענות הגדולה, בָּ זְּ תִי אֶת עָּ וֹרָּ ר ת  י אֲשֶׁ תַת ִ נֵיהֶם נָּ )הפורענות באה( משום  לִפְּ

 44הם לא למדו תורה ומיילא לא קיימו את מצוותיה, שבני ישראל עזבו את התורה שנתתי להם,

לאֹ עו   וְּ מְּ קוֹלִי שָּׁ לאֹ בְּ כו   וְּ לְּ ה   הָּ )בגלל שבני ישראל לא למדו תורה( הם לא שמעו למצוותי ולא  בָּ
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לפירושו כנראה שצריך גם לומר שהכוונה  רד"ק: יתן את ירושלים לגלי אבנים, וברור ששם הכוונה לה'.
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הלכו בדרך שציוויתי ללכת בה. לו בני ישראל היו לומדים תורה, האור שבתורה הייתה מכריחה 

אפשרות שהם יחזרו  אותם לחזור בתשובה, אך היות והם נמנעו מלימוד התורה, לא הייתה שום

כו  ( יג) :45בתשובה רִרו ת אַחֲרֵי וַי ֵלְּ ם שְּׁ )במקום ללכת בדרך התורה( בני ישראל הלכו אחרי כל  לִב ָּ

אַחֲרֵי 46כאשר ליבם חמד דברים אסורים,גם  –מה שליבם ראה וחמד  לִים וְּ עָּ ר הַב ְּ דו ם אֲשֶׁ  לִמ ְּ

ם כֵן( יד): 47בני ישראל חטאו בעבודת הבעל, משום שהם למדו מאבותיהם לעבוד אותו אֲבוֹתָּ  לָּ

ֹה מַר כ  ק אָּ קֹוָּ אוֹת יְּ בָּ אֵל אֱלהֵֹי צְּ רָּ בגלל שבני ישראל חטאו, ה' צבאות אלוקי ישראל אמר את  יִש ְּ

נִי 48הדברים הבאים: ם הִנְּ ם אֶת מַאֲכִילָּ עָּ ה הַז ֶה הָּ אני )ה'( עתיד להאכיל את בני ישראל  לַעֲנָּ

קִיתִים 49בעשב מר. הכוונה לפורענות מרה, הִשְּׁ ( טו) :50ואני אשקה אותם בארס של נחש ראֹשׁ  מֵי וְּ

וֹיִם וַהֲפִצוֹתִים ג  ַ ר ב  עו   לאֹ אֲשֶׁ ה יָּדְּ ָּ ם הֵמ  ואני אפזר את בני ישראל בעמים שגם הם וגם  וַאֲבוֹתָּ

י 51אבותיהם לא הכירו, ת ִ חְּ ַ ל  שִׁ וֹתִי עַד הַחֶרֶב אֶת אַחֲרֵיהֶם וְּ ל  ַ ם כ  ואני אשלח את החרבות  אוֹתָּ

( טז): 52של האויב למקומות שבני ישראל יגלו, עד שאני אכלה את בני ישראל על ידי חרב האויב

ֹה מַר כ  ק אָּ קֹוָּ אוֹת יְּ בָּ ה' נקרא גם בתואר צבאות היות והוא האדון על צבא כך אמר ה' צבאות.  צְּ

נו   53של מעלה )כמו המלאכים( ועל צבא של מטה )כמו בני האדם(, וֹנְּ ב  או   הִתְּ קִרְּ נוֹת וְּ קוֹנְּ  לַמְּ

בוֹאֶינָּה רענות העתידה לבוא ותקראו למקוננות, לנשים שאומרות את הקינות תשימו לב לפו ו תְּ

אֶל 54יתחילו לקונן על הפורענות שתבוא,הן יבואו ומתוך צער, כדי ש מוֹת וְּ חו   הַחֲכָּ לְּ ה שִׁ בוֹאנָּ תָּ  וְּ

( יז) :55ותשלחו אנשים להביא את החכמות, הנשים שיודעות לגרום לכולם להתמלא בצער

ה נָּ מַהֵרְּ ה ו תְּ נָּ ֶ תִש   לֵינו   וְּ חזור והנשים ימהרו לשאת עלינו קינה כדי לעורר אותנו ל נֶהִי עָּ

ה 56ובה,תשב נָּ תֵרַדְּ ה עֵינֵינו   וְּ עָּ מְּ ינו   57וכתוצאה מהקינות, עינינו יורידו דמעות מרוב צער, ד ִ ֵ עַפ  עַפְּ  וְּ

לו   יִם יִז ְּ והעפעפים שלנו יזילו דמעות )יש כאן כפילות על צלע הפסוק הקודמת כדרכם של דברי  מָּ

י( יח) :58(נבואה הִי קוֹל כ ִ מַע נְּ י וֹן נִשְּׁ נו   אֵיךְּ  מִצ ִ דְּ ד ָּ שהרי מציון נשמע קול של קינה שתוכנה  שֻׁ

ושק שבה נעשקו בני "איך שודדנו". הנביא אומר שבירושלים נשמעה קינה המקוננת על הע
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נו   59ישראל, ֹשְּׁ אֹד ב  י מְּ נו   כ ִ זַבְּ רֶץ עָּ י 60,שהארץ נחרבהאנחנו מאוד מתביישים משום  אָּ לִיכו   כ ִ  הִשְּׁ

נוֹתֵינו   כ ְּ )עזבנו את הארץ( משום שהמגורים שלנו כאילו השליכו אותנו, כאילו שהבתים  מִשְּׁ

י( יט): 61השליכו אותנו החוצה ה כ ִ נָּ מַעְּ ים שְּׁ שִׁ בַר נָּ ק ד ְּ קוָֹּ ! עליכן לשמוע את המקוננות הנשים יְּ

ח 62דבר ה', תִק ַ כֶם וְּ נְּ זְּ בַר אָּ יו ד ְּ ִ ועליכן לקחת לאזניכם את מה שה' אמר )הכוונה כמו בצלע  פ 

ה 63הפסוק הקודמת שישמעו את דבר ה' ויש כאן כפילות כדרכם של דברי נבואה(, נָּ דְּ ֵ לַמ   וְּ

נוֹתֵיכֶם ה 64ותלמדו את בנותיכן לילל, נֶהִי בְּ ָּ אִשׁ  ה   וְּ עו תָּ ה רְּ וכל אחת מכן תלמיד את חברתה  קִינָּ

י( כ) :65כיצד לשאת קינה ה כ ִ לָּ וֶת עָּ וֹנֵינו   מָּ חַל  א ב ְּ נוֹתֵינו   ב ָּ מְּ אַרְּ  נסכיעתיד להשהרי האויב  ב ְּ

רִית 66ארמון(,הלארמונות שלנו דרך החלונות )למרות שנעלנו את דלתות  הַכְּ ל לְּ האויב  מִחו ץ עוֹלָּ

חו רִים 67את כל הילדים ששיחקו בחוץ, עתיד ַ חֹבוֹת ב  והאויב עתיד גם להרוג את הבחורים  מֵרְּ

ר( כא) :68חובותשמסתובבים בר ֵ ב  ֹה ד ַ  69,לבני ישראל אתה )ירמיהו( תאמר את הדברים הבאים כ 

אֻם ק נְּ קֹוָּ ה 70כך אמר ה': יְּ לָּ פְּ נָּ לַת וְּ ם נִבְּ דָּ אָּ דֹמֶן הָּ נֵי עַל כ ְּ ְּ דֶה פ  ָּ יהיו כל כך הרבה מתי מעם  הַש  

כשם שהזבל מפוזר על פני  ישראל, עד שהגופות יהיו מוטלות על פני השדה כמו הזבל שנמצא שם.

מִיר 71השדה בכמויות גדולות, כך יהיו הרבה מתים מבני ישראל שיהיו מוטלים על פני השדה, עָּ  ו כְּ

ֹצֵר מֵאַחֲרֵי דימוי נוסף למתים הרבים שיהיו מוטלים בשדה הוא ערימות התבואה. כשם  הַק 

בה מתים שיהיו מוטלים ה שלו, כך יהיו הרדשהחקלאי אוסף ערימות רבות של תבואה בש

אֵין 72בשדה, ף וְּ ֵ אַס  : 73ולא יהיה מי שיקבור את החללים מפני שכולם יפחדו לצאת ולקבור אותם מְּ

ֹה( כב) מַר כ  ק אָּ קֹוָּ ל אַל כך אמר ה': יְּ ֵ הַל  ם יִתְּ כָּ תוֹ  חָּ מָּ כְּ חָּ אַל 74אל לחכם להתפאר בחכמתו, ב ְּ  וְּ

ל ֵ הַל  וֹר יִתְּ ב  תוֹ  הַג ִ בו רָּ גְּ ל אַל 75ואל לגיבור להתפאר בגבורה שלו, ב ִ ֵ הַל  יר יִתְּ שִׁ רוֹ  עָּ שְּׁ עָּ ואל  ב ְּ

                                                 
קול הקינה נשמע גם במקומות האחרים כאשר הם נכבשו, אלא שהנביא הדגיש את ירושלים  מצודות. רד"ק: 59

)כמו שהיה בימי סנחריב שכבש את כל משום שעד שלא נכבשה ירושלים, כולם חשבו שהם ינצלו בירושלים 
 הערים עד שהגיע לירושלים(. אולם, לאחר כיבוש ירושלים, כולם הבינו שכבר לא תהיה להם הצלה.

 תרגום. 60
אשון כמו כתב בפירושו הר רש"י וכתב שיש כאן מעין קיום הקללה שהארץ מקיאה את החוטאים. רד"ק 61

 שביארנו בפנים. בפירושו השני כתב שהאויבים הם שהשליכו אותנו אל מחוץ למגורים.
 מצודות.רד"ק +  62
 מצודות. 63
 מצודות. 64
 מצודות. 65
אין הכוונה ממש שהאויב עלה דרך החלונות לארמונות, אלא הנביא מדגיש שהפורענות באה  רד"ק: מצודות. 66

 בהפתעה. כשם שלא מצפים מהאויב להיכנס לארמונות הגבוהים דרך החלונות, כך לא ציפו לפורענות שתבוא.
 מצודות. 67
 מצודות. 68
 מצודות. 69
 תרגום. 70
 מצודות. 71
 מצודות. 72
 ישכחו את המתים כמו שלפעמים הקוצר שוכח את העמירים.הדימוי הוא בזה ש רד"ק: מצודות. 73
 ברי בני ישראל שאמרו שהם חכמים )בפרק הקודם(.לדחסות ייש כאן התי מהר"י קרא: מצודות. 74
 מצודות. 75



 

 :76לעשיר להתפאר בעשירותו, היות והחכמה, הגבורה והעושר לא יוכלו להציל אתכם מהפורענות

י( כג) זאֹת אִם כ ִ ל ב ְּ ֵ הַל  ל יִתְּ ֵ הַל  תְּ ל 77רק בדבר הזה:יתפאר  –אלא מי שרוצה להתפאר  הַמ ִ כ ֵ  הַש ְּ

יָּדֹעַ  י 78בין שאני ה' ואין עוד אלוה אחר,שהוא מ ()מי שרוצה להתפאר, יתפאר בכך אוֹתִי וְּ  אֲנִי כ ִ

ק קֹוָּ ה יְּ ֶ ט חֶסֶד עֹש  ָּ פ  ה מִשְּׁ קָּ דָּ רֶץ ו צְּ אָּ  לצדיקים, –שהרי אני ה' עושה את הדברים הבאים: חסד  ב ָּ

י 79למי שחוזר בתשובה וכך הוא ינצל מהפורענות,למחול  –מהרשעים, וצדקה להיפרע  –משפט   כ ִ

ה ֶ אֵל  י בְּ ת ִ פַצְּ שהוזכרו )בצדיקים, ברשעים ובחוזרים  שהרי אני רציתי לנהוג כך בכל אלה חָּ

אֻם 80(,בתשובה ק נְּ קֹוָּ אִים יָּמִים הִנ ֵה( כד): 81כך אמר ה' יְּ  –יבואו ימים  בתקופה הקרובה ב ָּ

אֻם 82לתקופתו של נבוכדנצר,הכוונה  ק נְּ קֹוָּ י 83,כך אמר ה' יְּ ת ִ קַדְּ ל עַל ו פָּ ה מו ל כ ָּ לָּ רְּ עָּ ואני  ב ְּ

רַיִם עַל( כה) :84אביא עונש על כל מי שיש לו ערלה בליבו, אעניש את כל מי שלא שומע בקולי  מִצְּ

עַל ה וְּ הו דָּ עַל יְּ עַל אֱדוֹם וְּ נֵי וְּ וֹן ב ְּ עַל עַמ  ב וְּ אעניש את מצרים, את ממלכת יהודה, את  מוֹאָּ

עַל 85,)בכך שנבוכדנצר יבוא עליהם( אדום, את בני עמון ואת מואב ל וְּ צו צֵי כ ָּ ה קְּ בִים פֵאָּ  הַי ֹשְּׁ

ר ב ָּ דְּ מ ִ ַ י 86את כל האנשים המפוזרים במדבר, וכן אעניש ב  ל כ ִ וֹיִם כָּ ל עֲרֵלִים הַג  כָּ ית וְּ ֵ אֵל ב  רָּ  יִש ְּ

לֵי שהרי כמו שכל הגוים ערלים )משום שהם לא נימולו(, כך כל בני ישראל הם ערלים בלב  לֵב עַרְּ

 : 87שאינם שומעים בקולי )ולכן אעניש אותם(
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דברים: השגת ה', הבנת מלאכה, מעלת המידות, והתחכמות(. הנביא אמר שאין השלמות לא בקניין, לא 
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 ב"ה

  כג-א, יא פרק ירמיהו

 

ר( א) בָּ ר הַד ָּ ֶׁ יָּה אֲש  ל הָּ ק מֵאֵת יִרְמְיָּהו   אֶׁ הדברים הבאים הם דברי הנבואה שה' אמר  יְקֹוָּ

מְעו  ( ב: )2כך אמר ה' בדבריו אל ירמיהו הנביא לֵאמֹר 1לירמיהו הנביא, ת ש ִ בְרֵי אֶׁ רִית ד ִ  הַב ְ

אתם הנביאים תקבלו עליכם את דברי הברית הכתובים בתורה בתוכחות שבפרשת כי  הַז אֹת

ם 3תבא, ָּ רְת  ַ ל וְדִב  ה אִיש   אֶׁ בֵי וְעַל יְהו דָּ ם יֹש ְ לִָּ ָּ ותאמרו את דברי הברית לאנשי ממלכת  יְרו ש 

ָּ ( ג: )4יהודה ולתושבי העיר ירושלים מַרְת  ם וְאָּ ֹה 5תאמר לאנשי יהודה וירושלים, אֲלֵיהֶׁ מַר כ   אָּ

ק אֵל אֱלהֵֹי יְקֹוָּ רָּ רו ר כך אמר ה' אלוקי ישראל: יִש ְ אִיש   אָּ ר הָּ ֶׁ מַע לאֹ אֲש  ת יִש ְ בְרֵי אֶׁ רִית ד ִ  הַב ְ

ר( ד: )6כל מי שלא ירצה לשמוע את דברי הברית האלה יהיה מקולל הַז אֹת ֶׁ יתִי אֲש  ת צִו ִ  אֶׁ

ם יוֹם אֲבוֹתֵיכֶׁ ם הוֹצִיאִי ב ְ ץ אוֹתָּ רֶׁ  7)דברי הברית שתשמעו אינם דברי ברית חדשים( מִצְרַיִם מֵאֶׁ

ו ר 8ציוויתי את אבותיכם על דברי הברית כבר בתקופה שהוצאתי אותם מארץ מצרים, רְזֶׁל מִכ  ַ  הַב 

ההוצאה מהגלות במצרים משולה להוצאת הזהב מהכלי שבו מזקקים אותו על ידי חום האש. 

הזהב, כך ה' הפריש את בני ישראל מעבודה זרה כשם שזיקוק הזהב מוציא ממנו את הפסולת מ

מְעו   10כך אמרתי בשעה שציוויתי אותם על דברי הברית: לֵאמֹר  9על ידי שגאל אותם ממצרים,  ש ִ

ם בְקוֹלִי יתֶׁ ם וַעֲש ִ כֹל אוֹתָּ ר כ ְ ֶׁ ה אֲש  ם אֲצַו ֶׁ תְכֶׁ תקבלו עליכם את מה שאני אומר לכם ותעשו את  אֶׁ

םוִהְיִי 11כל מה שאצווה אתכם, ם לִי תֶׁ נֹכִי לְעָּ הְיֶׁה וְאָּ ם אֶׁ כֶׁ וכך אתם תהיו העם שלי  לֵאלהִֹים לָּ

קִים לְמַעַן( ה: )12ואני אהיה האלוה שלכם ת הָּ ה אֶׁ בו עָּ ְ ר הַש   ֶׁ י אֲש  עְת ִ ַ ב  ם נִש ְ תֵת לַאֲבוֹתֵיכֶׁ  לָּ

ם הֶׁ ץ לָּ רֶׁ ב זָּבַת אֶׁ לָּ )אם אתם תקיימו את דברי הברית, הדבר יועיל לכם( כדי שאני אוכל  ו דְבַש   חָּ

מצויים שהחלב והדבש משובחת משום לקיים את השבועה שנשבעתי לאבותיכם לתת להם, ארץ 
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במאמר "וידבר ה' אל משה  המאמרים,, אוצר בפירושו לספר יהושע א,א. עיין אוצר מפרשי התנ"ך לספר שמות הגר"אעפ"י  2

 הכוונה שיאמר את הדברים לאנשי יהודה. רד"ק:לאמר". 
אלא שמצודות פירש את השורש ש.מ.ע בפסוק זה מלשון הבנה ואילו התרגום תרגם גם כאן לשון קבלה.  תרגום + מצודות 3

 שכנראה התנבאו בימי יאשיהו המלך. שהנביאים האחרים אליהם התכוון ה' בנבואה הם צפניה ונביאים אחריםכתב  רד"ק
כך דרך המקרא לומר "איש" בלשון יחיד למרות שהכוונה לרבים. כמו כן התייחס לתרגום שתרגם את  רד"ק: מצודות. 4

המילה "ודברתם" ל"ותמללון", כלומר: ה' אמר לומר את הדברים האלה, כיוון שבכתוב לפניו היה כתוב "ודברתם" עם קמץ, 

 מוגהים לפנינו כתוב "ודברתם" בסגול.בעוד שבספרים ה
דברי הברית נאמרו כבר בפסוק ב והתוספת שבפסוק זה היא שהברית נאמרה בלשון ארור )התוספת נאמרה כדי  הרד"קלפי  5

להפחיד יותר את אנשי יהודה(, בעוד שלפי הפרשנים האחרים עליהם הסתמכנו בביאור בפנים, התחלת דברי הברית נאמרו 
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י וֹם 13בה לרוב, ַ אַעַן 14כמו שאתם נמצאים היום בארץ זבת חלב ודבש, הַז ֶׁה כ  אֹמַר וָּ מֵן וָּ ק אָּ  יְקֹוָּ

מרתי על דבריו של ה': ה'! באמת הדברים האלה הם דברי אמת )שמי שלא אני )ירמיהו( עניתי וא

ר( ו: )15ישמע לדברי הברית יהיה ארור( ק וַי אֹמֶׁ א ה' אמר לי: אֵלַי יְקֹוָּ ת קְרָּ ל אֶׁ רִים כ ָּ בָּ ה הַד ְ ֶׁ אֵל   הָּ

רֵי עָּ ה ב ְ ם ו בְחֻצוֹת יְהו דָּ לִַ ָּ כל ושלים את תקרא בערים שבארץ יהודה ובשווקים שביר יְרו ש 

ה' אמר לירמיהו להסתובב בערים ובשווקים ולומר להם את דברי  16הדברים שאני אומר לך.

מְעו   18כך תקרא בדבריך: לֵאמֹר 17הנבואה האלה, ת ש ִ בְרֵי אֶׁ רִית ד ִ ם הַז אֹת הַב ְ יתֶׁ ם וַעֲש ִ  אוֹתָּ

י( ז: )19תקבלו עליכם את דברי הברית ותשמרו את המצוות עֵד כ ִ אֲבוֹ  הַעִדֹתִי הָּ ַ םב  שהרי אני  תֵיכֶׁ

יוֹם 20התריתי באבותיכם פעמים רבות, הזהרתי את אבותיכם פעמים רבות, ם הַעֲלוֹתִי ב ְ  אוֹתָּ

ץ רֶׁ )התחלתי להתרות באבותיכם( בתקופה שבה העליתי אותם מארץ  הַז ֶׁה הַי וֹם וְעַד מִצְרַיִם מֵאֶׁ

ם 21מצרים והמשכתי להתרות בהם עד היום הזה, ֵ כ  עֵד הַש ְ  22הזדרזתי תמיד והתריתי בהם, וְהָּ

מְעו   23כך אמרתי להם בשעה שהתריתי בהם: לֵאמֹר קוֹלִי ש ִ )אני מתרה בבני ישראל( תקבלו את  ב ְ

מְעו   וְלאֹ( ח: )24דברי ָּ בני ישראל לא קיבלו את דברי, בני ישראל לא התייחסו לאזהרות  ש 

ו   וְלאֹ 25שהזהרתי אותם על ידי הנביאים, ת הִט  ם אֶׁ זְנָּ ני ישראל לא הטו את אזנם כדי לשמוע ב אָּ

רִירו ת אִיש   וַי ֵלְכו   26את דברי האזהרה, ש ְ ם ב ִ ע לִב ָּ רָּ כל אחד מבני ישראל הלך אחרי מה שליבו  הָּ

בִיא 27הראה לו, כל אחד מבני ישראל חטא במה שהוא רצה לחטוא, אָּ ם וָּ ת עֲלֵיהֶׁ ל אֶׁ בְרֵי כ ָּ  ד ִ

רִית והבאתי על בני ישראל את כל הקללות הכתובות בדברי הברית שנכרת ביני  הַז אֹת הַב ְ

ר 28וביניהם, ֶׁ יתִי אֲש  וֹת צִו ִ ו   וְלאֹ לַעֲש  ש  )הבאתי עליהם את כל הקללות הכתובות בברית( כיוון  עָּ

משמעות דברי הנבואה היא שכשם שה'  29שציוויתי אותם לקיים את מצוותי והם לא קיימו אותן.

ות על הדורות הקודמים בבני ישראל בגלל שהם לא קיימו את מצוות ה', כך ה' עתיד הביא פורענוי
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ר( ט: )30להביא פורענות על הדור שירמיהו מוכיח אותו אם הדור לא יחזור בתשובה ק וַי אֹמֶׁ  יְקֹוָּ

י אה' אמר לי:  אֵלָּ ר נִמְצָּ ֶׁ ש  אִיש   קֶׁ ה ב ְ בֵי יְהו דָּ ם ו בְיֹש ְ לִָּ ָּ נשי יהודה נמצא מרד מחודש בא יְרו ש 

ובתושבי ירושלים. בתקופה של יאשיהו המלך, יאשיהו החזיר את עם ישראל בתשובה. בימי 

בו  ( י: )31יהויקים חזרו בני ישראל למרוד בה' ונבואה זו נאמרה לאחר מרד זה ָּ  עֲוֹנֹת עַל ש 

ם ֹנִים אֲבוֹתָּ רִאש  בני ישראל חזרו לחטוא באותם חטאים שאבותיהם חטאו בהם, בחטאים  הָּ

ר 32בהם חטאו בתקופה שאחז, מנשה ואמון מלכו,ש ֶׁ מוֹעַ  מֵאֲנו   אֲש  ת לִש ְ רַי אֶׁ בָּ בני ישראל  ד ְ

ה 33סרבו לקבל את דברי, בני ישראל סירבו לקיים את מצוותי, ָּ לְכו   וְהֵמ   אֲחֵרִים אֱלהִֹים אַחֲרֵי הָּ

ם בְדָּ אֵל בֵית הֵפֵרו   34בני ישראל חטאו גם בכך שהם הלכו אחרי עבודה זרה ועבדו אותם, לְעָּ רָּ  יִש ְ

ה ו בֵית ת יְהו דָּ רִיתִי אֶׁ ר ב ְ ֶׁ י אֲש  רַת ִ ת כ ָּ ם אֶׁ כל עם ישראל ואנשי ממלכת יהודה הפרו את  אֲבוֹתָּ

כֵן( יא: )35הברית שכרתי עם אבותם ֹה לָּ מַר כ  ק אָּ היות ותושבי ממלכת יהודה חטאו, אמר ה'  יְקֹוָּ

ם מֵבִיא הִנְנִי 36את הדברים הבאים: ה אֲלֵיהֶׁ עָּ ר רָּ ֶׁ צֵאת יו כְלו   לאֹ אֲש  ה לָּ נ ָּ ֶׁ אני עתיד להביא  מִמ 

עֲקו   37על אנשי ממלכת יהודה פורענות שהם לא יוכלו להתחמק ממנה בשום אופן,  וְלאֹ אֵלַי וְזָּ

מַע ש ְ ם אֶׁ ותושבי ממלכת יהודה יתפללו אלי על מנת שאושיע אותם, אך לא אקבל את  אֲלֵיהֶׁ

לְכו  ( יב: )38תפילתם רֵי וְהָּ ה עָּ בֵי יְהו דָּ ם וְיֹש ְ לִַ ָּ עֲקו   יְרו ש  ל וְזָּ אֱלהִֹים אֶׁ ר הָּ ֶׁ רִים הֵם אֲש  ם מְקַט ְ הֶׁ  לָּ

אנשים שגרים בערים של ממלכת יהודה ותושבי ירושלים עתידים ללכת ולהתפלל אל העבודה זרה 

עַ  39שהם מקריבים לפניה את קרבנותיהם, ֵ יעו   לאֹ וְהוֹש  ם יוֹש ִ הֶׁ עֵת לָּ ם ב ְ תָּ עָּ ודה הזרה אך העב רָּ

י( יג: )40לא תציל אותם כאשר תבוא עליהם הפורענות ר כ ִ ַ יךָּ  מִסְפ  רֶׁ יו   עָּ יךָּ  הָּ ה אֱלהֶֹׁ שהרי  יְהו דָּ

 41לפי מספר הערים שיש בממלכת יהודה, היו מספר הפסלים. בכל עיר בממלכת יהודה היה פסל,

ר ַ ם חֻצוֹת ו מִסְפ  לִַ ָּ ם יְרו ש  ֶׁ מְת  ַ חוֹת ש  ת מִזְב ְ ֶׁ ֹש  ולפי מספר השווקים שיש בירושלים הקמתם  לַב 

חוֹת 42מזבחות לבושה )כפי שיוסבר בצלע הבאה(, ר מִזְב ְ ֵ עַל לְקַט  המזבחות שבניתם לבושה  לַב ָּ

יב לשם הבעל. ההקרבה לשם הבעל נקראה "בושה" משום הם המזבחות שבניתם על מנת להקר
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הוְ ( יד: )43שהיו מקריבים ומתפללים אל הבעל ולא היו נענים ָּ ל אַל אַת  ֵ ל  ַ תְפ  עַד ת ִ ם ב ְ עָּ  הַז ֶׁה הָּ

א וְאַל 44ואתה אל תתפלל על העם הזה. ה' אמר לירמיהו שלא יתפלל על ממלכת יהודה, ָּ ש    ת ִ

ם ה בַעֲדָּ ה רִנ ָּ י 45ואל תתחנן עליהם על ידי אמירת בקשות ופילות, ו תְפִל ָּ י כ ִ נ ִ ֹמֵעַ  אֵינֶׁ עֵת ש   ב ְ

ם רְאָּ עַד אֵלַי קָּ ם ב ְ תָּ עָּ . ה' אינם רצויים לפני כאשר בני ישראל חוטאים שלהם שהרי התפילות רָּ

אמר לירמיה שכל עוד שבני ישראל חוטאים, אין הוא מקבל את תפילותיהם, כל שכן שלא יקבל 

ה( טו: )46את תפילתו של ירמיה בעוד שבני ישראל מתפללים אל העבודה הזרה בֵיתִי לִידִידִי מֶׁ  ב ְ

ה   47מה יש לעם שהיה חביב עלי לחפש בביתי, מה יש לעם ישראל לחפש בבית המקדש, וֹתָּ  עֲש 

ה תָּ ָּ ים הַמְזִמ  רַב ִ ר 48טאים רבים,אתם עושים ח הָּ ַ ש   ו בְש  יִךְ  יַעַבְרו   קֹדֶׁ לָּ ואתם הפרתם את  מֵעָּ

י 49ברית מילה, אינכם מלים את בניכם למרות שאתם מתקדשים על ידי קיום מצוות המילה,  כ ִ

תֵכִי עָּ ז רָּ עֲלזִֹי אָּ ַ ן זַיִת( טז: )50ואתם שמחים כאשר אתם חוטאים ת  א תֹאַר פְרִי יְפֵה רַעֲנָּ רָּ  קָּ

ק מֵךְ  יְקֹוָּ בשם "זית רענן", אילן יפה  ה' קרא את השם שלךיא כאילו פונה אל בית המקדש( )הנב ש ְ

ה לְקוֹל 51שמוציא פירות יפים במראה, ה הֲמו ל ָּ ית גְדֹלָּ יהָּ  אֵש   הִצ ִ לֶׁ עלה את בית המקדש יה'  עָּ

עו   52כשברקע יישמעו הקולות הרמים של חיילי הכשדים, באש יו וְרָּ לִי וֹתָּ  העץנפים של והע ד ָּ

                                                 
ראיתי שיש מפרשים שאומרים שלאחר המעמד בהר הכרמל שבו אליהו הוכיח שה' הוא האלוקים, בני ישראל לא  מצודות. 43

 עבדו יותר את הבעל. מפסוק זה מוכח שגם בתקופתו של ירמיהו הנביא היו מבני ישראל שעדיין עבדו את הבעל.
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 בגלל רעתם, בגלל חטאם.
פירש שהידיד  רד"ק. , והמדבר הוא ה'. לפי פירושם, הידיד הוא עם ישראלרש"י ומצודותבאופן דומה פירשו גם  תרגום. 47

לפי אין סיבה שה' ישרה את שכינתו בבית המקדש. כבר  בגלל חטאי ישראלהוא המדבר והנביא אומר ש הוא ה' יתברך וירמיהו
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הידיד הוא ירמיהו הנביא וה' הוא המדבר ופסוק זה ממשיך את הפסוק הקודם כאשר ה'  מהר"י קרא:ולא של שאר עם ישראל. 

 אומר לירמיהו שאין סיבה שהוא יתפלל על עם ישראל.
עבדו עבודה כלומר: הכוונה שבני ישראל עבדו אלוהים רבים,  רד"ק: יש הרבה אנשים שעושים חטאים. מצודות. רש"י: 48

 אתם חושבים הרבה מחשבות של חטאים. מהר"י קרא: זרה.
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דבריו הביא האות י' כאן היא אות נוספת. בסוף  רד"ק: אז יתחזק בית המקדש.רק  –תבוא פורענות על בני ישראל והם יגלו 
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"תאר", והמילה "תאר" מתארת והן על  "פרי": הן על "יפה" מוסב על שני המלים רד"ק:לפי פירושו, הפרי יפה. מצודות.  51

שראל. כל עוד בני ישראל קיימו את המצוות, הכוונה איננה לבית המקדש, אלא לעם י מהר"י קרא:את העץ שהוא יפה תואר. 

את ענפיו שוברים  –היה ה' מתייחס אליהם כאל אילן יפה, ומשחטאו, ה' יעשה להם כמו שעושים לאילן שפירותיו פוסקים 

 "קרא ה' שמך" פירושו שה' רומם את שם עם ישראל בגויים.תרגום:  ומשתמשים בהם להדלקת האש.
יתו את האש. בשם אביו פירש "עליה" מלשון הגויים יצ רד"ק:לפי פירושו, ה' הוא שיצית את האש בבית המקדש.  מצודות. 52

העלים של עץ הזית. למרות שעץ זית אמור להיות כתוב בלשון זכר, כתב כאן בלשון נקבה משום שכך דרך הכתובים, וגם 

 הטייה של לשון נקבה. לאחר מכן עובר הפסוק חזרה ללשון זכר.בגלל שהנביא מדבר על כנסת ישראל וכנסת ישראל נאמרת ב

ההמולה הגדולה היא ההכרזה של ה' שהוא עתיד להביא  "י קרא:מהר האש הינו משל לעמים שיעלו על בני ישראל. תרגום:

 פורענות על בני ישראל.



ק( יז: )53, בית המקדש ייחרביישברו אוֹת וַיקֹוָּ וֹטֵעַ  צְבָּ ךְ  הַנ  ר אוֹתָּ ֶׁ ב  לַיִךְ  ד ִ ה עָּ עָּ ה' צבאות  רָּ

יחרב, שהשרה את שכינתו בתוכך, אמר שתבוא עלייך פורענות. ה' שאמר שבית המקדש עתיד לה

ה' נקרא גם בשם צבאות כדי לומר שהוא האלוה על צבא של  54ייחרב.הוא שאמר שבית המקדש 

גְלַל 55מעלה )כמו המלאכים( ועל צבא של מטה )כמו בני האדם(, עַת ב ִ ית רָּ ֵ אֵל ב  רָּ  ו בֵית יִש ְ

ה ר יְהו דָּ ֶׁ ו   אֲש  ש  ם עָּ הֶׁ ר לְהַכְעִסֵנִי לָּ ֵ עַל לְקַט  )בית המקדש ייחרב( בגלל שממלכת ישראל  לַב ָּ

ק( יח): 56אותי והעלו בשמים לשם עבודת הבעל וממלכת יהודה חטאו בכך שהרגיזו  הוֹדִיעַנִי וַיקֹוָּ

ה עָּ אֵדָּ ז 57ה' הודיע לי על הפורענות ולכן אני יודע מה עתיד לקרות, וָּ ם הִרְאִיתַנִי אָּ )כאשר  מַעַלְלֵיהֶׁ

ה' הודיע לי על הפורענות( הוא הראה לי את מעשיהם הרעים, הוא הראה לי על אלו חטאים בני 

ש   וַאֲנִי( יט: )58ייענשו ישראל בֶׁ כֶׁ ו ף כ ְ ואני דומה לכבש או לפר שהולכים לטבח.  לִטְבוֹחַ  יו בַל אַל 

כשם שהכבש והפר אינם רוצים ללכת ולהישחט, כך ירמיהו לא רצה ללכת ולהתנבא בנבואות 

י וְלאֹ 59ל,הפורענות שיבואו על ישרא י יָּדַעְת ִ לַי כ ִ בו   עָּ ש ְ בוֹת חָּ ָּ  שאנשי ענתותואני לא ידעתי  מַחֲש 

ה 60חשבו עלי מחשבות רעות, חִיתָּ לַחְמוֹ  עֵץ נַש ְ )הם אמרו( נשים במאכלו סם מוות, נרעיל את  ב ְ

ו   61ירמיהו )העץ המוזכר הוא סוג של רעל(, נ  ץ וְנִכְרְתֶׁ רֶׁ ים מֵאֶׁ מוֹ  חַי ִ כֵר לאֹ ו ש ְ ועל ידי כך  עוֹד יִז ָּ

דם חי )יש בדברים אלו מעין כפילות והכוונה נכרית אותו מהעולם הזה ולא ידברו עליו יותר כא

ק( כ: )62יהרגו את ירמיהו(אנשי ענתות לכך ש אוֹת וַיקֹוָּ ֹפֵט צְבָּ ק ש  דֶׁ ֹחֵן צֶׁ יוֹת ב  לָּ לֵב כ ְ ה'  וָּ

צבאות! אתה שופט שדן דין צדק ואתה יודע גם לבחון מה האדם חושב. הנביא דימה את היכולת 

של ה' לדעת על מה האדם חושב לבחינת הכליות והלב, כיוון שהכליות והלב הם שני איברים 

ה'  63ול לראות אותם למרות שהם פנימיים.פנימיים שאדם איננו יכול לראותם ואילו ה' יתברך יכ

נקרא גם בשם צבאות כדי לומר שהוא האלוה על צבא של מעלה )כמו המלאכים( ועל צבא של 

ה 64מטה )כמו בני האדם(, רְאֶׁ תְךָּ  אֶׁ ם נִקְמָּ על  באנשי ענתותאני רוצה לראות אותך מתנקם  מֵהֶׁ

י 65,להרגני מחשבתם יךָּ  כ ִ יתִי אֵלֶׁ ל ִ ת ג ִ אליך את הריב שלי, פניתי אליך  שהרי מסרתי רִיבִי אֶׁ

ואמרתי לך שהם מתכוונים להרוג אותי. ירמיהו אומר שהוא לא פנה לאדם בשר ודם וסיפר לו על 

                                                 
 יתחברו לגויים האלו תמוכות, הם יהיו יציבים וחזקים. תרגום: הכוונה לירושלים ולבית המקדש. רד"ק: מצודות. 53
 ה' נטע אותך, את כנסת ישראל, בארץ טובה כארץ ישראל ובכל זאת בני ישראל חטאו. רד"ק: מצודות. 54
 בפירושו לישעיהו א,ט. עיין במילון אוצר מפרשי התנ"ך שם הרחבנו במשמעות שם זה. רד"ק 55
 על ממלכת יהודה.גם הפורענות באה כבר על ממלכת ישראל והיא עתידה לבוא  רד"ק: תרגום. 56
 .כשהוכיח אותם ניסו להרעיל אותו שאנשי ענתותבשם אביו: הכוונה לכך  רד"קידיעה כאן מלשון לימוד.  מצודות. תרגום: 57
על ידי שניסו להרעיל את ירמיהו, הוא הבין את חומרת מעשיהם ושכנראה הם נהגו להרעיל גם אנשים  מצודות. רד"ק: 58

 הסיבה שהראו לירמיהו את מעללי בני ישראל כדי שלא יתנגד למידת הדין. מהר"י קרא: אחרים.
על ידי שאני מנבא עליהם את הפורענות, הם ינסו להרוג אותי, ולכן הליכתי אליהם דומה לכבש או פר  מצודות. רש"י: 59

כתב בשם מנחם  קראמהר"י בשם מנחם כתב פירוש נוסף ל"אלוף": אין הכוונה לפר, אלא לכבש גדול.  שהולכים להישחט.

המשיך לפי פירוש אביו שהכוונה לזמן  "קרדלומר שהוא מלומד ללכת לבית המטבחיים. שכבש אלוף הינו כבש מלומד, כ

 שניסו להרעיל אותו.
 מצודות. 60
 מצודות. 61
 הכוונה לארץ ישראל. תרגום:ולפירושו ארץ החיים היא העולם הזה.  רד"ק 62
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דיבר  מצוקתו, אלא הוא פנה לה'. כמובן שה' ידע על כך גם ללא פנייתו של ירמיהו, אלא שהנביא

כֵן( כא): 66כלשון בני אדם ֹה לָּ מַר כ  ק אָּ י עַל יְקֹוָּ ֵ ים עֲנָּתוֹת אַנְש  ת הַמְבַקְש ִ ךָּ  אֶׁ אנשי היות ו נַפְש ְ

כך אמרו אנשי ענתות  לֵאמֹר 67,הדברים הבאים יהם את, ה' אמר עלךתווג אענתות ביקשו להר

בֵא לאֹ 68לירמיהו: ם תִנ ָּ ֵ ש  ק ב ְ מו ת וְלאֹ יְקֹוָּ יָּדֵנו   תָּ )אנשי ענתות אמרו לירמיהו( אל תתנבא  ב ְ

משיך אם הוא יהם יהרגו אותו ות אמרו לירמיהו שבשם ה' ואז אתה לא תמות על ידינו. אנשי ענת

כֵן( כב): עליהם הנאמרהנבואה הבאה תנבא בשם ה', ולכן לה ֹה לָּ מַר כ  ק אָּ אוֹת יְקֹוָּ היות  צְבָּ

ם פֹקֵד הִנְנִי 69עליהם: צבאות ואנשי ענתות רצו להרוג את ירמיהו, כך אמר ה' אני אזכור  עֲלֵיהֶׁ

חו רִים 70להם ולכן אביא עליהם פורענות,את החטא ש ַ ב יָּמֻתו   הַב  רֶׁ הבחורים הצעירים שדרכם  בַחֶׁ

ם 71מחרב האויב, ימות במלחמה,ימותו  –לצאת למלחמה  נֵיהֶׁ ם ב ְ ב יָּמֻתו   ו בְנוֹתֵיהֶׁ עָּ רָּ ואילו  ב ָּ

אֵרִית( כג: )72בעיר מרעבימות  –הבנים והבנות הקטנים שלהם שאין דרכם לצאת להילחם   לאֹ ו ש ְ

ם תִהְיֶׁה הֶׁ י 73ימותו,כולם  –לאנשי ענתות לא תהיה כלל שארית  לָּ בִיא כ ִ ה אָּ עָּ ל רָּ י אֶׁ ֵ  אַנְש 

תוֹת נַת עֲנָּ ם ש ְ תָּ קֻד ָּ ְ )שתגרום לכולם  את הפורענות אנשי ענתות שהרי בשנה הזו אביא על פ 
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 הפנייה הייתה אל ה', אבל ירמיהו הוכיח את אנשי ענתות כדי שהם יידעו שהוא יודע על כוונתם להורגו. רד"ק. מצודות: 66
תשובתו: שאל כיצד ייתכן שירמיהו פנה אל אנשי ענתות בדברי נבואה נוספים, הם הרי איימו להרוג אותו.  רד"ק: מצודות. 67

. חששו היה שמא הם יהרגו אותו בסתר )על ידי הרעלה אמירת דברי הנבואה בשעתירמיהו לא חשש שהם יהרגו אותו בפומבי 

  ולכן אמר להם את דברי הנבואה. אופן דומה(,באו 
 עיין אוצר מפרשי התנ"ך על ספר שמות, באוצר המאמרים, במאמר "וידבר ה' אל משה לאמר". מצודות. 68
 תרגום. 69
 מצודות. 70
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שהגדולים ישיגו דברי מאכל ויאכלו ולא ייתנו לבניהם משום שחייהם  שדווקא הקטנים ימותו במלחמה בגללוכתב  רד"ק 72

  קודמים לחיי בניהם ומשום שאם הגדולים לא ישיגו דבר מאכל, הם יאכלו את בשר בניהם.
קרוב  עונש חמור יותר משאר עם ישראל היות והם היו צריכים לעזור לירמיהו שהיה אנשי ענתותנגזר על  רד"ק: .תרגום 73

למרות שהייתה גזירה שכל אנשי ענתות ימותו, הגזירה  פו של דבר,וובן העיר שלהם, והם לא עשו כן. בס משפחה שלהם

 תבטלה והיו מהם שניצלו היות והם חזרו בתשובה.ה
 מצודות. 74



  otzar.org.il אוצר התורה ' ירמיהו פרק יב ושננתם 

 

  יב פרק ירמיהו

יק( א) ה צַד ִּ ק אַת ָּ י יְקוָֹּ יב כ ִּ רִּ צדיק בדבר עליו אני ( 'ה)יודע שאתה ( ירמיה)אני ( 'ירמיה אמר לה) אֵלֶיךָּ  אָּ

ים אַךְ  1,אתווכח איתך טִּ ָּ פ  ש ְ ר מִּ ךְ  אֲדַב ֵ לא משום שאני , ('ה)עדיין אתווכח איתך ( ירמיה)אך אני  אוֹתָּ

ו עַ  2,אלא אני רוצה להבין אותך, מסתפק וחושב שאתה לא צודק רֶךְ  מַד  ים ד ֶ עִּ ָּ ה רְש  לֵחָּ אני רוצה ) צָּ

לו   3?מדוע טוב לרשים? מדוע דרכם של הרשעים מצליחה( להתווכח איתך ָּ ל ש  ֹגְדֵי כ ָּ גֶד ב  ומדוע כל  בָּ

ם( ב) :4הבוגדים והמורדים בך חיים בשקט ושלווה ם נְטַעְת ָּ ו   ג ַ ש  ֹרָּ , כאשר נטעתם את הנטיעות שלכם ש 

הנביא אומר שהצלחת הרשעים הייתה כל כך גדולה עד שלמרות שבדרך כלל עובר זמן . הם השרישו מיד

 יֵלְכו    5,ליחו לגדל שורשים מידהנטיעות של הרשעים הצ, מעת שאדם נוטע נטיעה ועד שהוא מגדל שורשים

ם שׂו   ג ַ י עָּ רוֹב 6,הם מולידים צאצאים רבים, הרשעים הולכים ומוציאים פירות רבים פֶרִּ ה קָּ יהֶם אַת ָּ פִּ  ב ְ

חוֹק 7,הם אולי אומרים בפיהם שהם מאמינים בך, אולי קרוב לפיהם( 'ה)אתה  לְיוֹתֵיהֶם וְרָּ כ ִּ אך אתה  מִּ

למרות שכלפי חוץ הם מראים שהם כאילו כן , בפנים הם אינם מאמינים בך –רחוק מהכליות שלהם 

ה( ג) :8מאמינים בך ק וְאַת ָּ י יְקֹוָּ נִּ ָּ י יְדַעְת  רְאֵנִּ ָּ  ת ִּ חַנְת  י ו בָּ ב ִּ ךְ  לִּ ָּ ת  וראית , (ירמיה)אתה הרי מכיר אותי ! 'ה אִּ

קֵם 9,ואתה יודע שליבי באמת נמצא איתך, אותי ובחנת את ליבי צֹאן הַת ִּ ה כ ְ בְחָּ תעביר את , לכן לְטִּ

ם 10,תהרוג אותם כפי שמגיע להם, הרשעים להיות כצאן לטבח ֵ ש  ה לְיוֹם וְהַקְד ִּ מין אותם ליום זות הֲרֵגָּ

פסוק זה מהווה את תשובת ( ד: )11תביא אותם ליום החורבן שאז יהיו רבים שימותו, מיוחד שבו הם ימותו

תַי עַד 12:לירמיה על שאלתו' ה אֱבַל מָּ ֶ רֶץ ת  אָּ עד מתי כל הארץ תושחת על ידי , עד מתי כל הארץ תשחית הָּ

ב 13?הרשעים ל וְעֵשֶׂ דֶה כ ָּ ָּ ש   הַשׂ  יבָּ עַת 14?ועד מתי כל העשב שבארץ יתייבש כתוצאה ממעשי הרשעים יִּ  מֵרָּ

בֵי ה   ישֹ ְ ה בָּ פְתָּ עוֹף בְהֵמוֹת סָּ י 15,מתו כל הבהמות והעופות, בגלל החטאים של הרשעים שיושבים בארץ וָּ  כ ִּ

מְרו   רְאֶה לאֹ אָּ יתֵנו   אֶת יִּ לא רואה מה יעלה ' כיוון שהם אמרו שה( הרשעים גרמו להשחתת הארץ) אַחֲרִּ

, ענה לירמיה שאמנם עד עתה הצליחו הרשעים במעשיהם וגרמו גם להשחתת הארץ' ה. בגורלם לבסוף

מיהו את חטאיהם מדמה ליר' ה( ה) :16אולם לא ירחק היום שבו הם יגלו מארצם ומעשיהם ייפסקו
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י 17:החמורים של יושבי ירושלים ים אֶת כ ִּ ה רַגְלִּ הרי אפילו כאשר רצת עם אנשים שהלכו על  וַי ַלְאו ךָּ  רַצְת ָּ

תַחֲרֶה וְאֵיךְ  18,(ה"כפי שמיד יוסבר בעז)אתה נהיית עייף , רגליהם ים אֶת ת ְ ו סִּ איך תתחרה עם , ואם כן הַס 

אמר דימה את חטאיהם של יושבי ענתות לאנשים שהולכים על רגליהם ואת חטאיהם של ' ה? הסוסים

ואמר שירמיה מכיר עתה רק את חטאיהם הפחות חמורים , יושבי ירושלים לאנשים שרוכבים על סוסים

כל שכן שיהיה קשה לו , ותםשל יושבי ענתות והדבר קשה לו והם רוצים להרוג אותו על שהוא מוכיח א

 ו בְאֶרֶץ 19,של יושבי ירושלים והם ינסו להרוג אותו יותרכשהוא ילמד להכיר את חטאיהם החמורים 

לוֹם ָּ ה ש  ה וְאֵיךְ  20,אינך יכול לחיות בביטחון, בענתות, כאשר אתה בארץ שלך בוֹטֵחַ  אַת ָּ עֲשֶׂ ַ גְאוֹן ת   ב ִּ

ן אמר לירמיה ' גם כאן ה. שם יש אריות, ואיך אתה יכול לחיות בביטחון בכיכר הירדן הטובה הַי ַרְד ֵ

חמורים הרבה יותר מהחטאים של ( הנמשלים כאן לאריות של כיכר הירדן)שהחטאים של יושבי ירושלים 

י( ו) :21והם עתידים להיהרג ולגלותלכן מגיע ליושבי יהודה עונש . יושבי ענתות יךָּ  ו בֵית אַחֶיךָּ  גַם כ ִּ בִּ  ג ַם אָּ

ה ָּ גְדו   הֵמ  ךְ  ב ָּ ם 22,הרי גם אחיך ומשפחתך בגדו בך ונהיו אויבים שלך בָּ ה ג ַ ָּ רְאו   הֵמ  לֵא אַחֲרֶיךָּ  קָּ גם הם  מָּ

אֲמֵן אַל 23,אספו קבוצת אנשים כדי לנסות ולהרוג אותך( אחיך ומשפחתך) ַ ם ת  י ב ָּ רו   כ ִּ  טוֹבוֹת אֵלֶיךָּ  יְדַב ְ

וכל שכן שאינך יכול לבטוח באנשים , גם אם ידברו אליך דברים טובים( לבני משפחתך)אל תאמין להם 

י( ז: )24ולכן נבוכדנצר יהרוג אותם ויכה בהם, שאינם ממשפחתך זַבְת ִּ י אֶת עָּ יתִּ ֵ י ב  ת ִּ טַש ְ י אֶת נָּ תִּ  נַחֲלָּ

את עם , ונטשתי את נחלתי, קדשאת בית המ, עזבתי את ביתי( 'ה)אני ( בגלל החטאים של תושבי יהודה)

י 25,ישראל תַת ִּ דו ת אֶת נָּ י יְדִּ כַף נַפְש ִּ מסרתי את עם ישראל שהיה אהוב עליי בידי האויבים  אֹיְבֶיהָּ  ב ְ

ה( ח) :26שלו יְתָּ י הָּ י ל ִּ תִּ אַרְיֵה נַחֲלָּ כשם . נהיו דומים לאריה שנמצא ביער, עם ישראל, הנחלה שלי בַי ָּעַר כ ְ

ה 27,כך בני ישראל היו טורפים והורגים זה את זה, שאריה היער עסוק בטרף תְנָּ לַי נָּ ה   עָּ קוֹלָּ ן עַל ב ְ ֵ  כ 

יהָּ  נֵאתִּ , את נחלתי)התחלתי לשנוא אותה ( 'ה)ולכן אני , דיבר אליי בגסות ובגאווה, עם ישראל, נחלתי שְׂ

ט( ט) :28(ישראל את עם בו עַ  הַעַיִּ י צָּ תִּ י נַחֲלָּ נהיו כמו עיט שהוא העוף השנוא , עם ישראל, הנחלה שלי לִּ
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ט 29,(ה"כפי שמיד יוסבר בעז)מבין כל העופות  יב הַעַיִּ בִּ לֶיהָּ  סָּ כל העופות מקיפים את העיט ומנסים  עָּ

סְפו   לְכו   30,להרוג אותה ל אִּ דֶה חַי ַת כ ָּ ָּ יו   הַשׂ  ה הֵתָּ כְלָּ תלכו ותאספו את ( וכל העופות אומרים זה לזה) לְאָּ

כך גם האומות כולן שונאות את עם ישראל ומזרזות . את העיטכדי שגם הם יבואו לאכול , כל חיות השדה

ים( י) :31זו את זו להשמיד אותו ים רעִֹּ חֲתו   רַב ִּ י ש ִּ . את עם ישראל, רועים רבים ישחיתו את הכרם שלי כַרְמִּ

ֹסְסו   32,ואו להשחית את העם שלייהיו גויים רבים שיב י אֶת ב  תִּ את , אותם גויים רמסו את הארץ שלי חֶלְקָּ

תְנו   33,ארץ ישראל י חֶלְקַת אֶת נָּ תִּ ר חֶמְד ָּ דְב ַ ה לְמִּ מָּ מָּ אותם גוים הפכו את החלקה החמודה שלי  ש ְ

ה  ( יא) :34למקום שממה מָּ ה שָּׂ מָּ מָּ ש ְ נבוכדנצר החריב את ארץ , הגוים שמו את ארץ ישראל לשממה לִּ

ה 35,ישראל בְלָּ לַי אָּ ה עָּ מֵמָּ  36,אני רואה את האבל של הארץ על חורבנה, ('ה)האבל של הארץ בא לפניי  ש ְ

ה ָּ מ  ַ ש  ל נָּ רֶץ כ ָּ אָּ לא אתייחס לאבל של , הארץ עדיין תיחרב כולה( ולמרות שהבל של הארץ בא לפניי) הָּ

י 37,הארץ ולא אמנע את חורבנה יש   אֵין כ ִּ ם אִּ כיוון שאף אחד אינו ( לא אמנע את החרבת הארץ) לֵב עַל שָּׂ

ל עַל( יב) :38מתחרט על עוונותיו ם כ ָּ יִּ פָּ ר ש ְ דְב ָּ מ ִּ או   ב ַ ים ב ָּ ֹדְדִּ ל כל המקומות הגבוהים שודדים באו ע ש 

י 39,במדבר ק חֶרֶב כ ִּ ה לַיקוָֹּ קְצֵה אֹכְלָּ רֶץ קְצֵה וְעַד אֶרֶץ מִּ אָּ השודדים יהיו על כל המקומות הגבוהים  הָּ

מקצה אחד של הארץ ועד  –תהרוג ותשמיד את כל יושבי הארץ ' כיוון שחרב שהוכנה על ידי ה( במדבר

לוֹם אֵין 40,לקצה השני שלה ָּ ל ש  ר לְכָּ שָּׂ נבוכדנצר יילחם בכל האומות , לאף אחד בעולם לא יהיה שלום ב ָּ

רְעו  ( יג: )41ויכבוש אותם ים זָּ ט ִּ ים חִּ רו   וְקצִֹּ צָּ כאשר הם ( פורעונות נוספת שאביא על תושבי יהודה היא) קָּ

לו   לאֹ נֶחְלו   42,יצמחו להם קוצים, במקום יצמחו להם חיטים, הם יקצרו קוצים, יזרעו חיטים הם יהיו  יוֹעִּ

ו    43,חולים מרעב והם לא ימצאו תרופה שתועיל להם בו אֹתֵיכֶם ו בֹש  ת ְ ק אַף מֵחֲרוֹן מִּ ואתם צריכים  יְקוָֹּ
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התבואה לא צמחה כמו שזרעו אותה . 'להתבייש מהתבואה שלכם היות ועל ידי התבואה ניכר כעסו של ה

יהודה שהם צריכים להתבייש  הנביא אומר לתושבי. ניכר באופן שבו צומח התבואה' ומשום כך כעסו של ה

הֹ( יד): 44'בתבואה המעידה שהם אינם מקשיבים בקולו של ה מַר כ  ק אָּ ל עַל יְקוָֹּ כֵנַי כ ָּ ים ש ְ עִּ רָּ ים הָּ גְעִּ  הַנ ֹ

ה חֲלָּ נ ַ ַ ר ב  ֶ י אֲש  נְחַלְת ִּ י אֶת הִּ אֵל אֶת עַמ ִּ רָּ שְׂ על כל השכנים הרעים שמנסים להזיק לנחלה ' כך אמר ה יִּ

מסביב לארץ ישראל ומנסים להזיק  השוכניםלעמים ' כך אמר ה, ישראללעם  –הנחלתי לעם שלי ( 'ה)שאני 

י 45,לה נְנִּ ם הִּ ם מֵעַל נֹתְש ָּ תָּ  46,(את העמים שגרים מסביב לארץ ישראל)עתיד לעקור אותם ( 'ה)אני  אַדְמָּ

ית וְאֶת ֵ ה ב  וֹש   יְהו דָּ ם אֶת  וֹכָּ ת   :47עתיד לעקור מתוכם ולהגלותם( 'ה)וגם את תושבי ממלכת יהודה אני  מִּ

יָּה( טו) י אַחֲרֵי וְהָּ תְש ִּ ם נָּ  48,העמים ששוכנים מסביב לארץ ישראלאת , אחרי שאני אעקור אותם אוֹתָּ

ו ב ש  ים אָּ חַמְת ִּ על תושבי ממלכת יהודה שגלו והן על העמים השוכנים הן  – אני אחזור וארחם עליהם וְרִּ

ים 49,מסביב לארץ ישראל שגלו גם הם בֹתִּ יש   וַהֲש ִּ תוֹ  אִּ יש   לְנַחֲלָּ אחזיר כל אחד מהם ( 'ה)ואני  לְאַרְצוֹ  וְאִּ

יָּה( טז) :50לנחלתו ולארצו ם וְהָּ מֹד אִּ לְמְדו   לָּ רְכֵי אֶת יִּ י ד ַ בֵעַ  עַמ ִּ ָּ ש   י לְהִּ מִּ ש ְ ק חַי ב ִּ ר יְקוָֹּ ֶ אֲש  דו   כ ַ מ ְ  אֶת לִּ

י בֵעַ  עַמ ִּ ָּ ש   עַל לְהִּ ב ָּ אם העמים ששוכנים מסביב לארץ ישראל ילמדו מדרכם של בני ישראל שיחזרו  ב ַ

כמו שבני ישראל למדו בעבר מדרכיהם של אותם גויים ולמדו להישבע בשם ', ויישבעו בשמו של ה, מהגלות

בְנו   51',הבעל במקום להישבע בשמו של ה תוֹךְ  וְנִּ י ב ְ אם העמים ששוכנים מסביב לארץ ישראל ילמדו ) עַמ ִּ

ם( יז) :52הם יישבו לבטח בארצם, אז האומות האלה יהיו בנויים בתוך עמי( מדרכם של בני ישראל  לאֹ וְאִּ

עו   מָּ ש ְ י 53,ואם הם לא ילמדו מדרכיהם של בני ישראל יִּ ת ִּ תַש ְ וֹי אֶת וְנָּ תוֹש   הַהו א הַג  ד נָּ ֵ אז אני אעקור  וְאַב 

ק נְאֻם 54,את העמים האלהו אשמיד אותם לגמרי  : 55'כך אמר ה יְקוָֹּ
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  כז-א, יג פרק ירמיהו

ֹּה( א) ךְ  1כך אמר אלי ה': אֵלַי יְקֹּוָק אָמַר כ  ךָ  וְקָנִיתָ  הָלוֹּ ר ל ְ ים אֵזוֹּ ת ִ ש ְ ִ לך ותקנה חגורה  פ 

וֹּ  2העשויה פשתן, מְת  ַ  3ותחגור את החגורה על מתניך כך שהיא תתמלא בזיעה, מָתְנֶיךָ  עַל וְש 

יִם ַ  אֶת וָאֶקְנֶה( ב: )4)גם לאחר שהיא תתמלא בזיעה(ואל תכבס את החגורה  תְבִאֵהו   לֹּא ו בַמ 

ר דְבַר הָאֵזוֹּ ם 5קניתי את החגורה כפי שאמר לי ה', יְקֹּוָק כ ִ שמתי את החגורה על  מָתְנָי עַל וָאָש ִ

נִית אֵלַי יְקֹּוָק דְבַר וַיְהִי( ג: )6המותנים שלי ֵ  7היה דבר נבואה נוסף של ה' אלי בעניין החגורה, ש 

ר אֶת קַח( ד: )8ר לי ה' בדבר הנבואהכך אמ לֵאמֹּר ר הָאֵזוֹּ ֶ ר קָנִיתָ  אֲש  ֶ תיקח את  מָתְנֶיךָ  עַל אֲש 

רָתָה לֵךְ  וְקו ם 9החגורה שקנית ונמצאת על המותניים שלך, ְ ם וְטָמְנֵהו   10ותלך אל נהר פרת, פ  ָ  ש 

נְקִיק לַע ב ִ ָ פְרָת נֵהו  וָאֶטְמְ  וָאֵלֵךְ ( ה: )11ותטמין את החגורה בחור שנמצא בסלע הַס  ר ב ִ ֶ אֲש  ַ ה כ   צִו ָ

תִי יְקֹּוָק  וַיְהִי( ו: )12הלכתי והחבאתי את החגורה ליד נהר פרת כפי שה' ציווה אותי לעשות אוֹּ

ץ ים יָמִים מִק ֵ )לאחר שעברו ימים רבים( ה' אמר  אֵלַי יְקֹּוָק וַי ֹּאמֶר 13לאחר שעברו ימים רבים, רַב ִ

רָתָה לֵךְ  קו ם לי: ְ ָ  וְקַח פ  ר אֶת םמִש   ר הָאֵזוֹּ ֶ יתִיךָ  אֲש  ם לְטָמְנוֹּ  צִו ִ ָ תזדרז ותלך לנהר פרת, וקח  ש 

רָתָה וָאֵלֵךְ ( ז: )14משם את החגורה שציוויתי אותך להטמין שם ְ ֹּר פ  הלכתי לנהר פרת  וָאֶחְפ 

ח 15וחפרתי שם, ר אֶת וָאֶק ַ ם מִן הָאֵזוֹּ קוֹּ ָ ר הַמ  ֶ יו אֲש  ה טְמַנְת ִ ָ מ  ָ ום שבו לקחתי את החגור מהמק ש 

חַת וְהִנ ֵה 16החבאתי אותו, ר נִש ְ )לאחר שלקחתי את החגורה ממקום מחבואו( התברר  הָאֵזוֹּ

ֹּל יִצְלַח לֹּא 17שהחגורה הושחתה, החגורה התקלקלה, ומשום כך החגורה אינה ראויה לשום  לַכ 

ה' בדברי כך אמר לי  לֵאמֹּר 19היה דבר נבואה מאת ה' אלי, אֵלַי יְקֹּוָק דְבַר וַיְהִי( ח: 18דבר
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ֹּה( ט: )20נבואתו כָה כך אמר ה': יְקֹּוָק אָמַר כ  חִית כ ָ ן אֶת אַש ְ אוֹּ )כמו שהחגורה  יְהו דָה ג ְ

ן וְאֶת 21הושחתה( כך אני אשחית את ממלכת יהודה החזקה, אוֹּ ם ג ְ לִַ ָ וכך אני אשחית  הָרָב יְרו ש 

 הָעָם( י: )22הצלע הקודמת(את חוזקה של ירושלים שהיא עיר גדולה מאוד )יש בצלע זו כפילות על 

אֲנִים הָרָע הַז ֶה ֵ עַ  הַמ  מוֹּ בָרַי אֶת לִש ְ ( העם הרע היושב -)אשחית את ממלכת יהודה היות ו ד ְ

רִרו ת הַהֹּלְכִים 23בממלכת יהודה מסרב לקבל את דברי, ש ְ ם ב ִ אנשי יהודה הולכים אחרי כל  לִב ָ

 לְעָבְדָם אֲחֵרִים אֱלֹּהִים אַחֲרֵי י ֵלְכו  וַ  24מה שליבם מראה להם, הם עושים את מה שהם רוצים,

ת חֲוֹּ ַ ת   וִיהִי 25והם הולכים אחרי אלוהים אחרים בכך שהם עובדים ומשתחווים להם, לָהֶם ו לְהִש ְ

ר אֵזוֹּ ר הַז ֶה כ ָ ֶ ֹּל יִצְלַח לֹּא אֲש  ולכן החוזק שלהם עתיד להיות כמו החגורה הזאת שאיננה  לַכ 

י( יא: )26א עליהם כשם שהיא באה על החגורהראויה לשום דבר, החורבן תבו ר כ ִ ֶ אֲש  ַ ק כ   יִדְב ַ

ר ן אִיש   מָתְנֵי אֶל הָאֵזוֹּ ֵ י כ  קְת ִ ַ ל אֶת אֵלַי הִדְב  ית כ ָ ֵ רָאֵל ב  ל וְאֶת יִש ְ ית כ ָ ֵ )החורבן  יְהו דָה ב 

עתידה לבוא עליהם( היות ואני קירבתי לעבודתי את כל בית ישראל ואת כל בית יהודה כמו 

ת 28כך אמר ה', יְקֹּוָק נְאֻם 27דם מקרב את החגורה אליו בשעה שהוא חוגר אותה,שא  לִי לִהְיוֹּ

ם לְעָם ֵ ה ו לְש  )קירבתי אותם( כדי שהם יהיו לי לעם, וכדי שהקירוב יגרום  ו לְתִפְאָרֶת וְלִתְהִל ָ

מֵעו   וְלֹּא 29לכך שייצא עליהם שם טוב, שבח וגדולה, ָ את דברי )ולכן  ואף על פי כן הם לא קיבלו ש 

ָ ( יב: )30החורבן תבוא עליהם( בָר אֶת אֲלֵיהֶם וְאָמַרְת  ֹּה 31תאמר להם את הדבר הבא, הַז ֶה הַד ָ  כ 

רָאֵל אֱלֹּהֵי יְקֹּוָק אָמַר ל 32כך אמר ה' אלוקי ישראל: יִש ְ לֵא נֵבֶל כ ָ ָ כל כלי שנקרא "נבל"  יָיִן יִמ 

י נֵדַע לֹּא הֲיָדֹּעַ  ך:והם יענו ל אֵלֶיךָ  וְאָמְרו   33יהיה מלא ביין, לֵא נֵבֶל כָל כ ִ ָ האם איננו  יָיִן יִמ 

יודעים שהתפקיד של הנבל הוא להתמלא ביין. אנשי יהודה ישאלו את ירמיהו מה הוא חידש 

ָ ( יג: )34הרי ברור שכל נבל אמור להתמלא ביין –בנבואתו  ֹּה אֲלֵיהֶם וְאָמַרְת  תאמר  יְקֹּוָק אָמַר כ 

א נִיהִנְ  להם שכך אמר ה': ֵ ל אֶת מְמַל  בֵי כ ָ לָכִים וְאֶת הַז ֹּאת הָאָרֶץ יֹּש ְ בִים הַמ ְ  עַל לְדָוִד הַי ֹּש ְ
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סְאוֹּ  ֹּהֲנִים וְאֶת כ ִ בִיאִים וְאֶת הַכ  ל וְאֵת הַנ ְ בֵי כ ָ ם יֹּש ְ לִָ ָ ן יְרו ש  רוֹּ כ ָ )הנבואה על נבל היין הוא משל  ש ִ

ל תושבי הממלכה, אצל צאצאי דוד למה שעתיד להיות( אני עתיד לגרום לשכרות גדולה אצ

המשל ליין  35שיושבים על כסא המלכות, אצל כוהני הבעל, נביאי השקר וכל תושבי העיר ירושלים.

נועד להעביר שני מסרים. הראשון: כמו שאין דעת בשיכור והוא אינו יודע מה לעשות, כך מי 

כשמכים בו, כך תושבי שבאות עליו צרות רבות אינו בר דעת. השני: כשם שנבל היין נשבר 

הממלכה יישברו על ידי שיכו זה את זה, וכך תושבי ממלכת יהודה בעצמם יגרמו לאבדות בנפש 

ים( יד: )36בקרב התושבים צְת ִ ַ אני אשבור אותם זה בזה, אגרום לכל אחד  אָחִיו אֶל אִיש   וְנִפ 

ת 37להתנגש בחברו וכתוצאה מכך הם שניהם ייהרגו, נִים וְהָאָבוֹּ ו וְהַב ָ וכן אגרום לבנים  יַחְד ָ

ל לֹּא כך אמר ה', יְקֹּוָק נְאֻם 38ולאבותיהם להישבר זה בזה,  אֲרַחֵם וְלֹּא אָחו ס וְלֹּא אֶחְמוֹּ

חִיתָם ואני לא אחמול, לא אחוס ולא ארחם מלהשחית אותם )יש כפילות בצלע זו על מילים  מֵהַש ְ

מְעו  ( טו: )39עם משמעות דומה(  אַל 40ת דברי ותטו את אוזניכם לשמוע,תקבלו א וְהַאֲזִינו   ש ִ

הו   גְב ָ י 41אל תהיו גבהי לב, אל תתגאו )ובכך לא תקבלו את דברי(, ת ִ ר יְקֹּוָק כ ִ ֵ ב  שהרי ה' גזר על  ד ִ

נו  ( טז: )42כך )ולכן כדאי שתחזרו בתשובה ותמנעו את קיום הגזירה( ד אֱלֹּהֵיכֶם לַיקֹּוָק ת ְ בוֹּ  כ ָ

טֶרֶם ךְ  ב ְ ה' על ידי קבלת דבריו לפני שהוא יחשיך עליכם את עולמכם על ידי תכבדו את  יַחְש ִ

פו   ו בְטֶרֶם 43הבאת הפרענויות. הכבוד לה' נעשה על ידי חזרה בתשובה,  הָרֵי עַל רַגְלֵיכֶם יִתְנַג ְ

ף ֶ יתֶם 44)תתנו כבוד לה'( לפני שרגליכם יוכו על הרי החושך, לפני שתצאו לגלות, נָש  ר וְקִו ִ  לְאוֹּ

מָ  וכאשר אתם תקוו שיהיה אור, כאשר תקוו שהמצב ישתפר, ה' ישים אתכם  לְצַלְמָוֶת ה  וְש ָ

ית 45בחושך של הקבר, וה' ישים אתכם לערפל )יש כאן חזרה על חצי מהצלע הקודמת  לַעֲרָפֶל וְש ִ

מָעו הָ  לֹּא וְאִם( יז: )46של הפסוק( רִים 47ואם אתם לא תקבלו את דבר ה', תִש ְ ָ מִסְת  בְכ ֶ  ב ְ י הת ִ   נַפְש ִ

נֵי 48הנפש שלי תבכה בסתר, אני אדאג מאוד, ְ )אדאג( בגלל הגאווה שלכם שמונעת מכם  גֵוָה מִפ 

דְמַע וְדָמֹּעַ  49מלקבל את דבר ה', מְעָה עֵינִי וְתֵרַד 50נפשי גם תתמלא בדמעות, ת ִ וגם העיניים  ד ִ
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י 51שלי יורידו דמעות, ה כ ִ ב ָ ( היות ועדר ה' נלקח בשבי. הנביא )אני עתיד לבכות יְקֹּוָק עֵדֶר נִש ְ

 אֱמֹּר( יח: )52דימה את עם ישראל לעדר ה' משום שה' משגיח עליהם כמו שהרועה משגיח על עדרו

לֶךְ  ֶ בִירָה לַמ  ילו   וְלַג ְ ִ פ  בו   הַש ְ ֵ תאמרו למלך ולמלכה  להשפיל את עצמם ולשבת במקום נמוך  ש 

כין ולאמו שהיו מהראשונים בממלכת במקום לשבת על כסאות מכובדים. הכוונה למלך יהוי

י 53יהודה שגלו )עם החרש והמסגר(, תֵיכֶם יָרַד כ ִ וֹּ שהרי ירדתם מהראש שלכם, אתם כבר  מַרְאֲש 

כֶם עֲטֶרֶת 54אינכם אנשים חשובים וירדתם מגדולתכם, פְאַרְת ְ אתם ירדתם מהתכשיט שהראה  ת ִ

גֶב עָרֵי( יט: )55ל צלע הפסוק הקודמת(על גדולתכם, אינכם חשובים יותר )יש בצלע זו כפילות ע ֶ  הַנ 

רו   ֹּתֵחַ  וְאֵין סֻג ְ הערים בממלכת יהודה סגורים ואין מי שיפתח אותם. ממלכת יהודה ממוקמת  פ 

מדרום לממלכת בבל. הנביא אומר שתושבי ערי יהודה סגרו את שערי העיר היות והם פחדו 

ה   יְהו דָה הָגְלָת 56מהתקפה של נבוכדנצר, ָ ל  ֻ מִים הָגְלָת 57כל ממלכת יהודה גלתה, כ  לוֹּ ובכך  ש ְ

או   59)ירמיהו ממשיך בפנייתו ליהויכין ולאמו(( כ: )58שילמה ממלכת יהודה על חטאיה  עֵינֵיכֶם ש ְ

אִים ו רְאו   ן הַב ָ פוֹּ ן הָעֵדֶר אַי ֵה 60תרימו את עיניכם ותראו את חייל בבל שבאים מצפון, מִצ ָ ַ  לָךְ  נִת 

ךְ  צֹּאן ֵ פְאַרְת  )לאחר הגלות יישאלו את המלך והמלכה( היכן העדר שניתן לך לרעות, היכן הצאן  ת ִ

שבגללו נחשבת לאדם חשוב? הנביא אומר שאנשים יתמהו להיכן גלו תושבי ממלכת יהודה 

אמְרִי מַה( כא: )61והאמה תלויה במלך שלא הנהיג אותם כראוי ֹּ י ת  מה תאמרי  עָלַיִךְ  יִפְקֹּד כ ִ

חו עליך? הנביא שואל מה יאמרו תושבי ירושלים כאשר האויב יעלה להחריב כאשר האויבים ישגי

דְת ְ  וְאַת ְ  62את העיר ולהגלות את תושביה? ַ פִים עָלַיִךְ  אֹּתָם לִמ  ֻ שהרי את בעצמך  לְרֹּאש   אַל 
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ויב את הרעיון שהם יכולים לימדת את האויב להיות לשרים עליכם, אתם בעצמכם נתתם לא

למלוך עליכם. הנביא אומר שעל ידי שמלכי יהודה פנו אל המלכים הרחוקים מהם )כמו שאחז פנה 

אל מלך אשור(, הם העלו בלב המלכים האלה את האפשרות להתערבותם בנעשה בארץ, וזאת 

א 63למרות המרחק הרב שבין הארצות, מוֹּ  יֹּאחֱזו ךְ  חֲבָלִים הֲלוֹּ ת כ ְ ֶ )כאשר תבוא עליכם  לֵדָה אֵש 

( כב: )64הפורענות הזו( יבואו עליכם כאבים חזקים כמו הכאבים החזקים של אישה בשעת לידתה

אמְרִי וְכִי לְבָבֵךְ  תֹּ ו עַ  ב ִ ה קְרָאֻנִי מַד  ֶ האם את )ירושלים( תוכלי לשאול את עצמך מדוע באו  אֵל 

רֹּב 65עלייך צרות רבות כל כך? נֵךְ  ב ְ ו לַיִךְ  נִגְלו   66הרבים שבהם חטאתם,בגלל החטאים  עֲוֹּ שולי  ש 

הבגד שלכם נגלו. כאשר היו מבזים אישה, היו נוהגים להרים את שולי בגדיה, והנביא מדמה את 

 נֶחְמְסו   67הביזיון שבו יבוזו תושבי ממלכת יהודה לביזיון האישה שמרימים את שולי בגדיה,

שאתם הולכים יחפים )דרך נוספת לבזות  והורידו את העקבים מהנעליים שלכם כך עֲקֵבָיִךְ 

י הֲיַהֲפֹּךְ ( כג: )68אדם( ו ש ִ רוֹּ  כ  האם כושי יכול להפוך את עורו, כל שהוא יהיה לבן במקום  עוֹּ

רֹּתָיו וְנָמֵר 69שחור, ֻ  70האם הנמר יכול להפוך את הכתמים שעל גופו באופן שגופו יהיה חלק, חֲבַרְב 

ם ם ג ַ ֶ ו כְלו   אַת  גם אתם אינכם יכולים להיטיב ולשנות את דרכיכם הרעים  הָרֵעַ  דֵילִמ ֻ  לְהֵיטִיב ת 

וללכת בדרך טובה )כשם שהכושי והנמר אינם יכולים לשנות את עורם וגופם(. הנביא אומר את 

דבריו בדרך של גוזמא שתושבי ממלכת יהודה יתקשו לשנות את דרכיהם לאחר שהורגלו 

קַש   וַאֲפִיצֵם( כד: )71לחטוא בֵר כ ְ לכן אני )ה'( אפיץ את בני ישראל במהירות רבה, כמו הקש  עוֹּ

ר לְרו חַ  72שקל לה להתפזר ולעבור ממקום למקום, )אפזר את תושבי ממלכת יהודה  מִדְב ָ

: 73במהירות( כמו הרוח שנושבת במדבר הריק ואין מה שיעצור את מה שהיא מעיפה לכל כיוון

רָלֵךְ  זֶה( כה) הגורל שלך, הפורענויות הכתובות בפסוקים יקרו העונש הכתוב בפסוקים יהיה  גוֹּ

יִךְ  מְנָת 74לכם כעונש על החטאים שלכם, הפורענויות שיבואו עליכם הם מה שיעלה בחלקכם  מִד ַ
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י 75מידה כנגד מידה )כפי שיוסבר בהמשך(, ר 76כך אמר ה', יְקֹּוָק נְאֻם מֵאִת ִ ֶ כַחַת ְ  אֲש  ָ תִי ש   אוֹּ

בְטְחִי קֶר וַת ִ ָ ש   ַ אתם שכחתם אותי ובמקום זאת סמכתם על האומות שיעזרו לכם )שהיא כיוון ש ב 

י אֲנִי וְגַם( כו: )77עזרת שקר( ולכן אני אשכח אתכם פְת ִ ַ ו לַיִךְ  חָש  נָיִךְ  עַל ש  ָ לכן גם אני אחשוף  פ 

נֵךְ  וְנִרְאָה 78את שולי הבגד שלכם על ידי שאני ארים את הבגד לכיוון מעלה )עיין פסוק כ"ב(,  קְלוֹּ

תַיִךְ  80פשות שלך,יהט נִאֻפַיִךְ ( כז: )79ל ידי זה הביזיון שלכם יהיה גלוי לכולםוע והשמחה  ו מִצְהֲלוֹּ

ת 81שלכם בשעה שחטאתם, ַ  עַל 82והמחשבות הרעות שלכם ללכת אחרי העבודה הזרה, זְנו תֵךְ  זִמ 

ת בָעוֹּ דֶה ג ְ ָ ש   ַ ו צָיִךְ  רָאִיתִי ב  ק  מו שקצים על פני ראיתי את העבודה זרה שלכם שמאוסה כ ש ִ

הגבעות בשדה. הנביא אומר שהוא רואה עדיין את כל החטאים שבהם חטאו תושבי ממלכת 

י 83יהודה, עד כדי כך שהעבודה הזרה זמינה וגלויה לכל, ם לָךְ  אוֹּ לִַ ָ  84ירושלים! אוי ואבוי לך, יְרו ש 

 : 85רב את לא תטהרי מהחטאים שלך עד שיעבור זמן עֹּד מָתַי אַחֲרֵי תִטְהֲרִי לֹּא
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  כב-א, יד פרק ירמיהו

ר( א) ֶׁ ל יְקֹוָק דְבַר הָיָה אֲש  בְרֵי עַל יִרְמְיָהו   אֶׁ רוֹת ד ִ צ ָ ַ הדברים הבאים הם הדברים שה' אמר  הַב 

ממלכת תושבי  יְהו דָה אָבְלָה( ב: )1לירמיהו על עניין הבצורת שעתידה לבוא על ממלכת יהודה

יהָ  2בגלל הבצורת, יםיהודה אבל עָרֶׁ ץ קָדְרו   אֻמְלְלו   ו ש ְ ושערי הערים בממלכת יהודה  לָאָרֶׁ

ער הגדול שיהיה בעקבות צהושחתו והושחרו עד שנהיו דומים לשחור שבארץ. הנביא מדמה את ה

ם וְצִוְחַת 3ושחרו,הבצורת כאילו שהארץ ושערי הערים ה לִַ ָ בגלל המחסור בגשמים, ו עָלָתָה יְרו ש 

( ג: )4על המחסור בגשמים , הייתה צעקה חזקה של תושבי העירעלתה מעלה צעקת העיר ירושלים

ם רֵיהֶׁ לְחו   וְאַד ִ ָ ם ש  יִם צְעִירֵיהֶׁ ָ  5והשרים שלהם שלחו את משרתים שלהם שיחפשו להם מים, לַמ 

או   בו   6המשרתים הגיעו אל הבורות אך לא מצאו בהם מים, מַיִם מָצְאו   לאֹ בִיםג ֵ  עַל ב ָ ָ ם ש   כְלֵיהֶׁ

ו   7המשרתים החזירו את כליהם ריקים )היות והם לא מצאו מים(, רֵיקָם ֹש  ם וְחָפו   וְהָכְלְמו   ב  ָ  ראֹש 

עֲבו ר( ד: )8והם היו בושים ונכלמים וכיסו את פניהם מרוב בושה על שלא מצאו מים ַ  הָאֲדָמָה ב 

ה ָ י חַת  ם הָיָה לאֹ כ ִ ֶׁ ש  ץ גֶׁ אָרֶׁ ו   9היות והאדמה נחרבה כתוצאה מכך שלא ירד גשם, ב ָ ֹש  רִים ב   אִכ ָ

ם חָפו   ָ י( ה: )10האיכרים התביישו וכיסו את פניהם מרוב בושה )בגלל שהארץ נחרבה( ראֹש   גַם כ ִ

ת ה אַי ֶׁלֶׁ דֶׁ ָ ש   ַ האילת היא הנקבה של האיל והיא מטבעה מרחמת על צאצאיה. אולם,  וְעָזוֹב יָלְדָה ב 

י 11אפילו האילת שילדה בשדה, עזבה את בנה שם ולא המשיכה לטפל בו, א הָיָה לאֹ כ ִ ֶׁ ש  כיוון  ד ֶׁ

שלא היה לה דשא לאכול בעצמה, ולכן היא הלכה לחפש במקומות אחרים את דשא למאכל ועזבה 

פָיִם עַל עָמְדו   ו פְרָאִים (ו: )12את בנה במקום לידתו חמורי הבר עמדו על מקומות גבוהים כדי  ש ְ
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אֲפו   13לחפש דשא למאכל, ָ ים רו חַ  ש  נ ִ ַ ת  ַ עה, הם כאשר הם רצו במהירות כדי למצוא מקום מר כ 

לו   14,בעל חיים שנקרא תן שגם הוא שואף הרבה אווירשאפו את הרוח כדרכם של  ם כ ָ י עֵינֵיהֶׁ  כ ִ

ב אֵין ֶׁ הנביא פונה אל ( ז: )15ליון עיניים למצוא עשב, אך הם לא הצליחו למצואיהם חיכו בכ עֵש 

ה יְקֹוָק 16אם העוונות שלנו העידו עלינו, אם ניכר שעשינו הרבה עוונות, בָנו   עָנו   עֲוֹנֵינו   אִם ה': ֵ  עֲש 

ךָ  לְמַעַן מֶׁ אין זה משום כך ה'! תעשה למען שמך ותרחם על ישראל, בגלל שאתה מושל עלינו ו ש ְ

י 17ש אותנו,ניתענאה ש ו   כ ִ ו בֹתֵינו   רַב  )תרחם עלינו למען שמך( שהרי רבו מעשי  חָטָאנו   לְךָ  מְש 

רָאֵל מִקְוֵה( ח: )18ם לישועהיהמרידה שלנו וחטאנו לך, ומצד עצמינו איננו ראוי אתה ה'  יִש ְ

יעוֹ  19תקוותם של ישראל, עֵת מוֹש ִ ה 20ואתה מושיע את בני ישראל בעת צרה, צָרָה ב ְ ָ  יֶׁהתִהְ  לָמ 

גֵר ץ כ ְ אָרֶׁ למה שתתנהג כאדם זר שנמצא בארץ ולא אכפת לו ממה שקורה בה, מדוע שלא יהיה  ב ָ

ומדוע שתתנהג כהולך דרכים שהגיע למלון ולא  לָלו ן נָטָה ו כְאֹרֵחַ  21אכפת לך שיהיה רעב בארץ,

ארץ )יש בצלע זו כפילות על אכפת לו ממה שיהיה במלון, מדוע שלא יהיה אכפת לך ממה שיהיה ב

ה( ט: )22הצלע הקודמת כדרכם של נבואות( ָ אִיש   תִהְיֶׁה לָמ  למה שתנהג כאדם מבוהל  נִדְהָם כ ְ

וֹר 23שהבהלה מונעת ממנו מלעשות את מה שהוא צריך לעשות, גִב  יעַ  יו כַל לאֹ כ ְ למה  לְהוֹש ִ

שתתנהג כגיבור שמגיע לקרב שהוא מבין שאינו יכול לנצח, ומשום כך הוא מושך את ידיו מן 

ה 24המלחמה ואינו נלחם, ָ נו   וְאַת  ֵ מְךָ  25והרי אתה השרית את שכינתך בתוכנו, יְקֹוָק בְקִרְב   וְש ִ

חֵנו   אַל 26של ה', והשם שלך נקרא עלינו, עם ישראל נקרא עמו נִקְרָא עָלֵינו   נ ִ ַ ולכן אל תעזוב  ת 

תמודד ולנצח את הגויים. אם תבוא פורענות קשה יכול להאותנו כדי שהאומות לא יאמרו שאינך 

על עם ישראל, הגויים יאמרו שה' לא הצליח להציל את בני ישראל והם לא יבינו שה' הוא שהעניש 

ֹה( י): 27אותם על חטאיהם ל תושבי ממלכת , עעם הזהה לעכך אמר ה'  הַז ֶׁה לָעָם יְקֹוָק אָמַר כ 

ן 28:יהודה ֵ םרַגְלֵי לָנו עַ  אָהֲבו   כ   29,אל העמים ולבקש מהם עזרה אהב לנוע יהודה שתושביכשם  הֶׁ
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כו   לאֹ ָ ו עצמם מלבקש את העזרה מהגויים. העם ביהודה נהג לפנות לאשור לא מנע והם חָש 

וה' לא  רָצָם לאֹ וַיקֹוָק 30במקום לחזור אל ה', להציל אותם מבבל וזאת ולמצרים לבקש עזרה

ה 31את עם ישראל משום שהם חטאו,לעת עתה רוצה  ָ ֹר עַת  ועכשיו ה' יזכור את  עֲוֹנָם יִזְכ 

אֹתָם וְיִפְקֹד 32החטאים שלהם, ר( יא): 33והוא יעניש אותם על חטאיהם חַט  ה'  אֵלָי יְקֹוָק וַי אֹמֶׁ

ל אַל אמר לי: ֵ ל  ַ תְפ  עַד ת ִ ( יב: )34אל תתפלל שיקרו דברים טובים לעם הזה לְטוֹבָה הַז ֶׁה הָעָם ב ְ

י י יָצֻמו   כ ִ נ ִ ֹמֵעַ  אֵינֶׁ ל ש  תָם אֶׁ  וְכִי 35אקבל את תפילתם,לא  –שהרי אפילו אם הם עצמם יצומו  רִנ ָ

י ו מִנְחָה עֹלָה יַעֲלו   נ ִ  לא ארצה אותם, –ואפילו אם יקריבו לפני קרבנות עולה או מנחות  רצָֹם אֵינֶׁ

ב יכ ִ  36הקרנות שלהם לא יהיו לרצון לפני, רֶׁ חֶׁ ַ ר ו בָרָעָב ב  בֶׁ ה אָנֹכִי ו בַד ֶׁ ֶׁ אלא אני  אוֹתָם מְכַל 

ה'  יְקֹוִק אֲדֹנָי אֲהָה   אני אמרתי אל ה': וָאֹמַר( יג): 37אשמיד אותם על ידי חרב, רעב ודבר

בִאִים הִנ ֵה 38אלוקים. "אוי" )מילת קריאה המבטאת כאב(, ם אֹמְרִים הַנ ְ ב תִרְאו   לאֹ לָהֶׁ רֶׁ  חֶׁ

ם יִהְיֶׁה לאֹ וְרָעָב הרי נביאי השקר אומרים לתושבי יהודה שהם לא יראו חרב ושלא תבוא  לָכֶׁ

י 39עליהם רעב, לוֹם כ ִ ת ש ְ ן אֱמֶׁ ֵ ת  ם אֶׁ קוֹם לָכֶׁ ָ מ  ַ לום אלא שיהיה לכם )תושבי יהודה( ש הַז ֶׁה ב 

אמר אל ה' שאין להעניש את כל העם. יש להעניש רק את נביאי אמת בממלכת יהודה. ירמיהו 

גרר אחרי הבטחות השווא של נביאים השקר משום שהם אלה שמטעים את העם, והעם רק נ

ר( יד): 40אלו ר ה' ענה לי: אֵלַי יְקֹוָק וַי אֹמֶׁ קֶׁ ֶׁ בִאִים ש  אִים הַנ ְ מִי נִב ְ ש ְ נביאי השקר מתנבאים  ב ִ

ים לאֹ 41בשמי נבואות שקר, לַחְת ִ יתִים וְלאֹ ש ְ י וְלאֹ צִו ִ רְת ִ ַ ם דִב  מעולם לא לשחתי את  אֲלֵיהֶׁ

נביאי השקר ולא ציוויתי אותם לנבא לתושבי ממלכת יהודה ומעולם לא דיברתי אליהם דברי 

ר חֲזוֹן 42נבואה, קֶׁ ֶׁ ם ש  סֶׁ אֱלִיל וְקֶׁ ם וְתַרְמִית וֶׁ ה לִב ָ ָ אִים הֵמ  ם מִתְנַב ְ אלא הנביאים מתנבאים  לָכֶׁ

שראו בדמיונות הלילה. ב. על ידי מה  –באחד האופנים הבאים: א. חזון שקר לכם נבואות שקר 

                                                                                                                                            
אנשי יהודה אהבו ללכת אל הארצות הרחוקות  רש"י: הם היו הולכים על מנת לחטוא. מהר"י קרא: רד"ק. 29

אנשי יהודה היו הולכים לבתי עבודה זרה ובכל זאת הם היו  תרגום:כדי לעבוד את העבודה הזרה שלהם. 
 הולכים לבית המקדש.

ר שיש בין הפסוק הזה לנאמר לפני כן. לו היה רעב בארץ אבל היה אפשר כמו כן הסביר את הקש רד"ק. 30
למצוא אוכל בארצות האחרות, היו תושבי יהודה ניצלים. אבל ה' גם יביא עליהם רעב וגם האויב יתקוף אותם 

 והם יישארו ללא מענה.
 אינם רוצים את ה'. שאנשי יהודההכוונה  תרגום: מצודות. 31
 מצודות. 32
 מצודות. 33
ו התפלל על חלק מהעם שיבואו עליהם דברי הדגש הוא על תפילה לטובה משום שירמיה תרגום. רד"ק: 34

 פורענות. הכוונה לתושבי ענתות שניסו להרוג אותו.
כתב שהכוונה  מצודותכתב שהכוונה לצעקה ואילו  רד"קישנה מחלוקת בפרשנים.  בהבנה של רינה תרגום. 35

מוזכר עניין התפילה אלא רק הצום, הרי שאין  צלע זו של הפוסק לאתחילת לתפילה. רד"ק הסביר שלמרות שב
  צום ללא תפילה.

 . רד"ק 36
 תרגום. 37
 בפניה זו של ירמיהו אל ה' הוא מבקש מאת ה' לקבל את תפילתו. מצודות. תרגום: 38
 מצודות. 39
 מצודות. 40
 מצודות. 41
 מצודות. 42



מעשי קסמים. ג. על ידי ששמעו מהתרפים דברי שקר. ד. על ידי מחשבות של שקר. ה' ענה 

לירמיהו שתושבי ממלכת יהודה היו אמורים להבין שנביאי השקר ניבאו נבואות שאינן נכונות 

 לָכֵן( טו): 43החטאים של העם על נביאי השקר אלא על העם כולוולכן לא ניתן להטיל את אשמת 

ֹה בִאִים עַל יְקֹוָק אָמַר כ  אִים הַנ ְ ב ְ ש ְ  הַנ ִ ים לאֹ וַאֲנִי מִיב ִ לַחְת ִ היות ונביאי השקר מתנבאים  ש ְ

ה 44, ה' אמר עליהם את הדברים הבאים:למרות שהוא לא שלח אותם בשם ה' נבואות שקר ָ  וְהֵמ 

ב אֹמְרִים רֶׁ ץ יִהְיֶׁה לאֹ וְרָעָב חֶׁ אָרֶׁ ונביאי השקר אומרים בנבואות השקר שלהם שלא  הַז אֹת ב ָ

ב 45יבואו על תושבי הארץ הזאת פורענויות של חרב ורעב, רֶׁ חֶׁ ַ ו   ו בָרָעָב ב  מ  ַ בִאִים יִת  ה הַנ ְ ָ  הָהֵמ 

ר וְהָעָם( טז: )46עונשם של הנביאים יהיה שהם יהיו הראשונים שימותו על ידי החרב והרעב ֶׁ  אֲש 

ה ָ אִים הֵמ  ם נִב ְ לָכִים יִהְיו   47והעם שנביאי השקר אמרו להם את נבואות השקר, לָהֶׁ חֻצוֹת מֻש ְ  ב ְ

ם לִַ ָ נֵי יְרו ש  ְ ב הָרָעָב מִפ  רֶׁ יהיו מושלכים מתים בשווקים של העיר ירושלים כתוצאה מהרעב  וְהַחֶׁ

ר אֵיןוְ  48והחרב, ֵ ה מְקַב  ָ  49ולא יהיה מי שיקבור אותם )משום שיהיו מתים רבים כל כך(, לָהֵמ 

ה ָ ם הֵמ  יהֶׁ ֵ ם נְש  ם ו בְנֵיהֶׁ נשותיהם שחטאו וקיבלו יותר את נבואות  החוטאים, –הם  ו בְנֹתֵיהֶׁ

י 50בנים והבנות הקטנים שימותו בחטאי אבותיהם,השקר, וה פַכְת ִ ָ ם וְש  ת עֲלֵיהֶׁ ואני  רָעָתָם אֶׁ

ָ ( יז: )51אשלם להם על חטאיהם, אעניש אותם על חטאיהם ם וְאָמַרְת  ת אֲלֵיהֶׁ בָר אֶׁ ותגיד  הַז ֶׁה הַד ָ

רַדְנָה 52לעם שביהודה את הדבר הבא: ֵ מְעָה עֵינַי ת   )של ירמיהו( העיניים שלי וְיוֹמָם לַיְלָה ד ִ

ינָה וְאַל 53יורידו דמעות יום ולילה, דְמֶׁ י 54והן לא יפסיקו להוריד דמעות, ת ִ ר כ ִ בֶׁ ֶׁ דוֹל ש  רָה ג ָ ב ְ  נִש ְ

תו לַת ת ב ְ י ב ַ שהרי פורענות קשה באה על העם שלי. ה' קרא לעם ביהודה בתואר "בתולה",  עַמ ִ

ה 55היות ועד עתה לא היה מלך שכבש את ממלכת יהודה, כשם שאישה בתולה עוד לא נבעלה,  מַכ ָ

ה יָצָאתִי אִם( יח: )56ה' יכה אותם במכה כואבת מאוד מְאֹד נַחְלָה דֶׁ ָ ב חַלְלֵי וְהִנ ֵה הַש   רֶׁ אם  חֶׁ

                                                 
כתב בשם הרמב"ם שהקוסמים הם אנשים שיש להם כישרון לומר את מה שיקרה בעתיד  רד"ק מצודות. 43

)כמו שהיה לנביאי הבעל כח לומר זאת(. אפשרות נוספת שכתב לפרש זאת היא שמדובר בחוזים בכוכבים. 
תרמית ליבם פירושו הרשעות  תרגום: שאליל הינו מלשון דבר שאינו. כתב רש"יאליל מלשון אין.  מהר"י קרא:
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אתִי וְאִם 57אצא אל השדה, אראה שם את הגופות של האנשים שמתו מחרב האויב,  וְהִנ ֵה הָעִיר ב ָ

חֲלו אֵי ַ י 58ואם אכנס אל העיר, אראה אנשים חולים כתוצאה מהרעב, רָעָב ת  ֹהֵן גַם נָבִיא גַם כ ִ  כ 

ל סָחֲרו   ץ אֶׁ רֶׁ שהרי גם נביאי השקר וגם הכוהנים ששימשו כוהנים לעבודה הזרה, הסתובבו  אֶׁ

מי שיידע את דבר ה'  ולכן לא היה יָדָעו   וְלאֹ 59בערים על מנת להסית את העם לעבוד עבודה זרה,

הנביא פונה ( יט): 60)משום שהנביאים והכוהנים לעבודה הזרה הם שהסתובבו והסיתו את העם(

ָ  הֲמָאֹס 61:ומתפלל על העםאל ה'  ת מָאַסְת  צִי וֹן אִם 62האם נמאס עליך העם שביהודה, יְהו דָה אֶׁ  ב ְ

עֲלָה ֶׁ  ג ָ ו עַ  63האם אתה מתעב את העם שבציון, ךָ נַפְש  יתָנו   מַד  א לָנו   וְאֵין הִכ ִ ֵ מדוע אם כן  מַרְפ 

פה, מדוע הבאת עלינו פורענות שלא נוכל הכית אותנו במכה שאנחנו לא יכולים למצוא לה תרו

ה 64להיפטר ממנה, לוֹם קַו ֵ ָ יהיה טוב, לא  –בכל פעם שאנחנו נקווה שיבוא שלום  טוֹב וְאֵין לְש 

א ו לְעֵת 65הפורענות לא תיפסק, ֵ חרדה תבוא  –א רפואה וכאשר נקווה שתבו בְעָתָה וְהִנ ֵה מַרְפ 

עֵנו   יְקֹוָק יָדַעְנו  ( כ: )66חדשה )יש בצלע זו כפילות על צלע הפסוק הקודמת( ה'!  אֲבוֹתֵינו   עֲוֹן רִש ְ

י 67אנחנו יודעים שאנחנו חטאנו לך ואנחנו גם יודעים שאבותינו חטאו לך, שהרי  לָךְ  חָטָאנו   כ ִ

נְאַץ אַל( כא: )68(ומגיע לנו עונש על חטאים אלו אנחנו כולנו חטאנו לך )גם אנחנו וגם אבותינו  ת ִ

מְךָ  לְמַעַן ( אל תבזה אותנו כדי ששמך לא יתחלל. אם תעניש אותנו, יטענו )למרות שחטאנו לך ש ִ

 אַל 69אומות העולם שלא הצלחת להכניע אותם והם לא יבינו שהפורענויות באו עלינו כעונש,

ל ֵ נַב  א ת ְ ֵ ס  ךָ  כ ִ לע צאל תוריד את כסא הכבוד שלך. צלע זו של הפסוק מהווה חזרה על תוכן ה כְבוֹדֶׁ

הקודמת. אם ה' יעניש את העם שביהודה, כסא הכבוד שלו יירד ממעלתו משום אומות העולם 

                                                 
 .תרגום 57
לא הזכיר את המתים מהרעב משום שהיו יותר אנשים שהיו חולים מהרעב מאשר  הנביא תרגום. רד"ק: 58
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פֵר לאַ  זְכרֹ 70יטענו שלא היה בכוחו להציל את ישראל, ָ רִיתְךָ  ת  נו   ב ְ ָ תזכור את הברית שאתה  אִת 

 הֲיֵש  ( כב: )71כרתת איתנו ואל תפר אותו. הכוונה לברית שה' כרת עם בני ישראל שהם יהיו עמו

הַבְלֵי וֹיִם ב ְ מִים הַג  מַיִם וְאִם 72האם בעבודה הזרה של הגויים יש כח להוריד גשמים? מַגְש ִ ָ  הַש  

נו   ה הֲלאֹ 73האם הכוכבים הנמצאים בשמים יכולים להוריד אפילו גשם דק? רְבִבִים יִת ְ ָ  הו א אַת 

ה אֱלהֵֹינו   יְקֹוָק ךְ  ו נְקַו ֶׁ ָ ולכן אנחנו יכולים לקוות  הרי רק אתה ה' אלוקינו יכול להוריד גשם, ל 

שרק אתה תוריד אותם. הנביא אומר שאין לפנות לאחרים שיורידו גשמים לעם שביהודה משום 

י 74שה' הוא היחיד שמסוגל להוריד גשם, ה כ ִ ָ יתָ  אַת  ת עָש ִ ל אֶׁ ה כ ָ ֶׁ שהרי אתה גרמת לכל זה,  אֵל 

 פ: 75אתה מנעת את הורדת הגשם, ואם כן אתה היחיד שיכול לגרום לירידה מחודשת של הגשמים

 

                                                 
ה בכסא הכבוד לעיר הכוונ מהר"י קרא:המקדש שהוא כסא הכבוד של ה'. הכוונה לבית  רש"י:מצודות.  70
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מהר"י שיש לכלול בכך גם את עשיית הפסלים. הכוונה לכל אלה על המוסב לפני כן בפסוק, משמע לכאורה 
  הכוונה שה' ברא את הגשם. קרא:



  כא-א, טו פרק ירמיהו

ה יַעֲמֹּד אִם ה' אמר לי: אֵלַי יְקֹּוָק וַי ֹּאמֶר( א) ֶ מו אֵל מֹּש  י אֵין לְפָנַי ו ש ְ אפילו  הַז ֶה הָעָם אֶל נַפְש ִ

אם משה רבינו ושמואל הנביא היו עומדים ומתפללים לפני, לא הייתי מתרצה אל העם הזה. גם 

: משה ורק אחר כך התפללו עליהם י ישראל בתשובהמשה רבינו וגם שמואל הנביא החזירו את בנ

ולכן גם אתה אל תתפלל עליהם עד שלא תחזיר בחטא העגל ושמואל בהסרת העבודה הזרה, 

ח 1,אותם בתשובה ל ַ ַ נַי מֵעַל ש  ָ תגיד לבני ישראל שהם עתידים להישלח מעל פני ושיגרשו  וְיֵצֵאו   פ 

י וְהָיָה( ב: )2אותם מארץ ישראל וכאשר העם ישראל אותך להיכן הם  נֵצֵא אָנָה אֵלֶיךָ  ו  יֹּאמְר כ ִ

ָ  3צריכים לצאת, ֹּה אֲלֵיהֶם וְאָמַרְת  רתענה להם שכך אמר ה':  יְקֹּוָק אָמַר כ  ֶ וֶת אֲש  ָ וֶת לַמ  ָ מי  לַמ 

ר 4ימות בדבר, –שצריך למות על ידי הדבר  ֶ ומי שצריך למות על ידי חרב האויב  לַחֶרֶב לַחֶרֶב וַאֲש 

ר 5על ידי חרב האויב, ימות – ֶ ר 6ימות ברעב, –ומי שצריך למות ברעב  לָרָעָב לָרָעָב וַאֲש  ֶ  וַאֲש  

בִי ְ בִי לַש   ֶ י( ג: )7ייצא לשבי –ומי שצריך לצאת בשבי  לַש   ע עֲלֵיהֶם ו פָקַדְת ִ ת אַרְב ַ חוֹּ ָ פ  אני  מִש ְ

כך  יְקֹּוָק נְאֻם 8ונים,אמנה ארבע משפחות שישלטו על העם ביהודה. הכוונה לארבעה עונשים ש

לָבִים וְאֶת( 2 10חלק מהעם ביהודה ייהרג על ידי חרב האויב, לַהֲרֹּג הַחֶרֶב אֶת( 1 9אמר ה',  הַכ ְ

 וְאֶת (3 11הפורענות תבוא על חלק מהעם ביהודה על ידי שהכלבים יגררו את הגופות שלהם, לִסְחֹּב

ף מַיִם עוֹּ ָ על ידי הציפורים )כפי שיוסבר בצלע הפורענות תבוא על חלק מהעם ביהודה  הַש  

הֱמַת וְאֶת (4 12הבאה(, ֶ הפורענות תבוא על חלק מהעם ביהודה על ידי הבהמות שהולכות  הָאָרֶץ ב 

חִית לֶאֱכֹּל 13בארץ )כפי שיוסבר בצלע הבאה(, העופות יאכלו את הגופות של האנשים  ו לְהַש ְ

ים( ד: )14והבהמות ירמסו אותם ת כֹּללְ  לְזַעֲוָה ו נְתַת ִ אני אגרום שכל ממלכות  הָאָרֶץ מַמְלְכוֹּ

הארץ יהיו חרדים שגורלם יהיה דומה לגורלה של ממלכת יהודה. הפורענויות שיבואו על ממלכת 

יהודה תהיינה חזקות כל כך, עד שכל הממלכות האחרות תחשושנה שמא גם עליהם יבואו 

גְלַל 15פורענויות כאלה, ה ב ִ ֶ )הפורענויות יבואו על ממלכת יהודה(  יְהו דָה מֶלֶךְ  יְחִזְקִי ָהו   בֶן מְנַש  
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ר עַל 16בגלל שהם עובדים עבודה זרה כפי שעשה מנשה בן חזקיה מלך יהודה, ֶ ה אֲש   עָש ָ

ם לִָ ָ ירו ש  בגלל שמנשה עבד עבודה זרה באופן שכל העיר ירושלים ראתה זאת ולמה ממנו  ב ִ

י( ה: )17לחטוא םיְרו ש ָ  עָלַיִךְ  יַחְמֹּל מִי כ ִ ירושלים! הרי אין מי שירחם עליך, אף ממלכה לא  לִַ

אֹּל יָסו ר ו מִי 19ואין מי שיצטער עלייך, לָךְ  יָנו ד ו מִי 18תרחם עלייך, לֹּם לִש ְ ָ ומי יסור  לָךְ  לְש 

ת ְ  אַת ְ ( ו: )20מדרכו כדי לשאול בשלומך כך  יְקֹּוָק נְאֻם 21את הרי הפסקת לעבוד אותי, אֹּתִי נָטַש ְ

ראָ  22אמר ה', לֵכִי חוֹּ ֵ לכן  עָלַיִךְ  יָדִי אֶת וָאַט 23ואת הלכת אחורה כדי להפסיק לעבוד אותי, ת 

חִיתֵךְ  24הרמתי את היד שלי עלייך, חֵם נִלְאֵיתִי וָאַש ְ ואני עתיד להשחית אותך ולא אסכים  הִנ ָ

מִזְרֶה וָאֶזְרֵם( ז: )25להתחרט על הבאת הפורענות עֲרֵי ב ְ ַ ש  העם בכל הערים  אני אפזר את הָאָרֶץ ב ְ

י 26שבארץ, כשם שמפזרים את התבואה בכלי שנקרא "מזרה", לְת ִ ַ כ  י ש ִ דְת ִ ַ י אֶת אִב  למרות  עַמ ִ

רְכֵיהֶם 27שהרגתי ואיבדתי רבים מהעם שלי, מהעם ביהודה, א מִד ַ בו   לוֹּ ָ בכל זאת הם לא חזרו  ש 

תָו לִי עָצְמו  ( ח: )28בהם מדרכיהם הרעים ל אַלְמְנֹּ י מֵחוֹּ בעיניי, מספר האלמנות שהיו  םיַמ ִ

 29בירושלים גדול מחול הים. הנביא אומר שה' מצטער על ההרוגים הרבים שגרמו לאלמנות רבות,

חו ר אֵם עַל לָהֶם הֵבֵאתִי ֹּדֵד ב ָ הֳרָיִם ש  צ ָ ַ הבאתי עליהם, על העיר הגדולה שלהם )שנקראת  ב 

ות הצהריים, כדי שיוכלו לחפש באור "אם"(, על העיר ירושלים, בחורים שודדים שבאו דווקא בשע

י 30יום את האוצרות שהחביאו בעיר, לְת ִ ַ תְאֹּם עָלֶיהָ  הִפ  ִ ת עִיר פ  הבאתי על העיר  ו בֶהָלוֹּ

בְעָה יֹּלֶדֶת אֻמְלְלָה( ט: )31שונאים וחיילים רבים שגרמו לכך שהם יבהלו תבפתאומיו ִ מי  הַש  

גלתה. הכוונה לממלכת ישראל שמלכו שילדה שבעה משפחות של מלכים רשעים כבר אומללה ו
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ה   נָפְחָה 32עליה שבע משפחות של רשעים: ירבעם, בעשא, עמרי, יהוא, מנחם, פקח, הושע, ָ  נַפְש 

א 33היה לה צער גדול, ה   ב ָ ָ מְש  עֹּד ש ִ מָם ב ְ השמש שלה שקע באמצע היום, ממלכת ישראל ירדה  יוֹּ

ה 34מגדולתה בפתאומיות, ָ ש  וֹּ  35יו יושבת בגולה כשהיא מלאה בבושה וכלימה,והיא עכש וְחָפֵרָה ב 

אֵרִיתָם ן לַחֶרֶב ו ש ְ ֵ והשארית שנשארה, את ממלכת יהודה, אני אמסור לפני  אֹּיְבֵיהֶם לִפְנֵי אֶת 

י( י: )37כך אמר ה' יְקֹּוָק נְאֻם 36אויביהם, י לִי אוֹּ י אִמ ִ נִי כ ִ "אוי" שאמא שלי ילדה אותי,  יְלִדְת ִ

ן וְאִיש   רִיב אִיש   38ני צריך להוכיח את העם והם יריבו איתי(,חבל שנולדתי )משום שא  לְכָל מָדוֹּ

 לֹּא 39אני בעל דין ובעל מריבה לכל תושבי הארץ )בגלל שאני מוכיח אותם בשליחות של ה'(, הָאָרֶץ

יתִי ו   וְלֹּא נָש ִ ֹּה 40אני לא תבעתי מהם פירעון חוב ולא לוויתי מהם, בִי נָש  ל  ֻ בכל זאת ו מְקַלְלַוְנִי כ 

הם כולם מקללים ומבזים אותי. לפעמים המלווה רב עם הלווה על שהוא לא החזיר את ההלוואה 

ולעיתים הלווה רב עם המלווה משום שמלווה דחק בו מידי להחזיר את ההלוואה. ירמיהו אומר 

: 41שהמריבות שלו עם העם נוצרו בגלל שהוא הוכיח אותם ולא בגלל שהייתה הלוואה לריב עליה

רִיתִיךָ  לֹּא אִם יְקֹּוָק אָמַר( אי) ֵ ב ש  ה' אמר לי שהוא כאשר הייתי מתרעם על הרודפים אותי,  לְטוֹּ

א אִם 42עתיד להשאיר אותי לטוב, הפורענות לא תחול עלי, אני נשבע )"אם לא" מציין לשון של  לוֹּ

י 43שבועה(, עְת ִ עֵת בְךָ  הִפְג ַ שבשעת צרה ופורענות,  אני אוודא הָאֹּיֵב אֶת צָרָה ו בְעֵת רָעָה ב ְ

כאשר האויב יבוא, הוא יבקש ממך ללכת איתו לגלות ולא יכריח אותך לעשות כן )בניגוד לשאר 

רְזֶל הֲיָרֹּעַ ( יב: )44העם שגלה בניגוד לרצונו( ַ רְזֶל ב  ַ ן ב  פוֹּ ת מִצ ָ ֶ האם הברזל שלהם יצליח  ו נְחֹּש 

זק יותר כשהוא מעורבב בנחושת לשבור ברזל ונחושת מעורבבים זה בזה שבא מצפון? הברזל ח

והברזל הבא מצפון חזק יותר מברזל רגיל. ה' אומר שבני ישראל לא יוכלו לנצח את נבוכדנצר 
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( יג: )45שיבוא מהצפון כשם שבור שהברזל לא יוכל לשבור ברזל מעורבב בנחושת שבא מצפון

תֶיךָ  חֵילְךָ  46הפסוקים הבאים עוסקים בפורענות שעתידה לבא על העם שביהודה: צְרוֹּ  לָבַז וְאוֹּ

ן 47הנכסים והאוצרות שלך יהיו לביזה, הבבלים ייקחו את כל הממון שלך, ֵ אני  בִמְחִיר לֹּא אֶת 

 ו בְכָל 48אמסור את הממון שלך ללא תמורה, לא תקבל כל תמורה מהאויב עבור הממון שלך,

ֹּאותֶיךָ  בו לֶיךָ  ו בְכָל חַט  אים שלכם שחטאתם בכל הפורענות תבוא עליכם כעונש על כל החט ג ְ

י( יד: )49תחומי הממלכה. הכוונה להעמדת העבודה הזרה בכל רחבי הממלכה  אֹּיְבֶיךָ  אֶת וְהַעֲבַרְת ִ

אֶרֶץ ָ  לֹּא ב ְ אני אעביר אותך עם אויביך לארץ שאינך מכיר, האויבים שלך עתידים להוביל  יָדָעְת 

י 50אותך לגלות בארץ שאינך מכיר, ו קָד עֲלֵיכֶם יבְאַפ ִ  קָדְחָה אֵש   כ ִ שהרי האדם בוערת באפי  ת 

ה( טו: )51ותשרוף אתכם. הכוונה שה' יעניש את העם בגלל כעסו עליהם ָ ה'! אתה  יְקֹּוָק יָדַעְת ָ  אַת 

קֶם ו פָקְדֵנִי זָכְרֵנִי 52הרי יודע כמה אני סובל מההתנכלויות של אנשי ענתות, תזכור  מֵרֹּדְפַי לִי וְהִנ ָ

ךָ  לְאֶרֶךְ  אַל 53באנשי ענתות שיורדים לחיי, –אותי ותשגיח עלי על ידי שתתנקם באויבים שלי  ְ  אַפ 

חֵנִי ק ָ ע 54אל תאריך אפים בלי שתתנקם למעני, תמהר ותתנקם באויבי, ת ִ אֵתִי ד ַ ה עָלֶיךָ  ש ְ ָ  חֶרְפ 

 דְבָרֶיךָ  נִמְצְאו  ( טז): 55ומתנבא לעם שליחותךתדע שאני סובל חירופים בגלל שאני מקיים את 

 דְבָרְךָ  וַיְהִי 56קיבלתי את הדברים בשמחה כאילו שאכלתי מאכל טוב, –כאשר התנבאתי  וָאֹּכְלֵם

ן לִי וֹּ ש  מְחַת לְש ָ ודברי הנבואה שלך היו לי לששון ולשמחת הלב, שמחתי בדברי  לְבָבִי ו לְש ִ

י 57הנבואה, מְךָ  נִקְרָא כ ִ ת אֱלֹּהֵי יְקֹּוָק עָלַי ש ִ  58שהרי אני התנבאתי בשם ה' אלוקי צבאות. צְבָאוֹּ

ה' נקרא גם בשם צבאות משום שהוא האלוה על צבאות של מעלה )כמו המלאכים( ועל צבאות של 

י לֹּא( יז: )59מטה )כמו בני האדם( בְת ִ ַ ד יָש  חֲקִים בְסוֹּ ַ )לאחר שקיבלתי את דברי  וָאֶעְלֹּז מְש 
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נֵי 60שמחים ושמחתי איתם,הנבואה( לא ישבתי עם חבורה של אנשים  ְ דָד יָדְךָ  מִפ  י ב ָ בְת ִ ַ אלא  יָש 

י 61ישבתי בודד כדרכם של האבלים, בגלל דברי הנבואה שבהם ניבאת אותי, אתָנִי זַעַם כ ִ ֵ שהרי  מִל 

אה מילאת אולי בכעס )בגלל שפורענות שעתידה לבוא על העם ביהודה: חורבן בית המקדש 

ה( יח: )62וגלות( ָ למה יש בי כאב מזה זמן רב? מדוע אנשי ענתות רודפים אחרי  נֶצַח אֵבִיכְ  הָיָה לָמ 

תִי 63זמן רב? ה ו מַכ ָ ָ המכה  הֵרָפֵא מֵאֲנָה 64והמכה שבה הם מכים אותי כואבת מאוד, אֲנו ש 

מוֹּ  לִי תִהְיֶה הָיוֹּ  65ממאנת להתרפא, אנשי ענתות אינם מפסיקים להתנכל אלי, האם  אַכְזָב כ ְ

ם שאינם מתקיימים מי נֶאֱמָנו   לֹּא מַיִם 66תהיה לי למקור מים אכזב )כפי שיוסבר בצלע הבאה(,

בגלל שאני סובל את הצרות  לָכֵן( יט): 67תמיד. הנביא שואל את ה' מדוע איננו ממשיך ועוזר לו

ֹּה 68וההתנכלויות מאנשי ענתות, ו ב אִם כך אמר ה': יְקֹּוָק אָמַר כ  ש  ָ אם אתה, העם ביהודה,  ת 

יבְךָ  69תחזור בתשובה, עֲמֹּד לְפָנַי 70,ואני )ירמיהו( אגרום לחזרה זו בתשובה וַאֲש ִ ַ אז אתה  ת 

צִיא וְאִם 71: הנבואה לא תיפסק ממך,כלומר תעמוד לפני, וֹּ לֵל יָקָר ת  ואם אתה תצליח להפוך  מִז וֹּ

פִי 72תצליח להחזיר אדם בתשובה,אם  –דם זולל לאדם יקר א את אתה תהיה כפי. ה'  תִהְיֶה כ ְ

אמר לירמיהו שאם הוא יצליח להחזיר אדם בתשובה, הוא יכול לגזור גזירות שיתקיימו כשם שה' 

בו   73גוזר ומקיים, ֻ ה יָש  ָ ה אֵלֶיךָ  הֵמ  ָ ו ב לֹּא וְאַת  אינך צריך לחשוש ללמוד ממעשיהם:  אֲלֵיהֶם תָש 

: 74יש סיכוי שהם יחזרו בתשובה, אבל אין סיכוי שאתה תלמד ממעשיהם –הם יוכלו לשוב אליך 

יךָ ( כ) מַת הַז ֶה לָעָם ו נְתַת ִ ת לְחוֹּ ֶ צו רָה נְחֹּש  אני אגרום לכך שתהיה כמו חומת נחושת מבוצרת  ב ְ

ולמרות שיילחמו נגדך, הם  לָךְ  יו כְלו   וְלֹּא אֵלֶיךָ  וְנִלְחֲמו   75י ענתות לא יוכלו להזיק לך,כך שאנש
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י 76לא יצליחו בכך, ךָ  כ ִ יעֲךָ  אֲנִי אִת ְ ש ִ ילֶךָ  לְהוֹּ  77שהרי אני כאן כדי להושיע ולהציל אותך, ו לְהַצ ִ

יךָ ( כא: )78כך אמר ה' יְקֹּוָק נְאֻם לְת ִ  79אני אציל אותך מידי אנשי ענתות הרעים, רָעִים מִי ַד וְהִצ ַ

ף ו פְדִתִיךָ  ַ ואני אפדה אותך מיד אנשים תקיפים ממך )יש בצלע זו חזרה על הצלע  עָרִצִים מִכ 

 : 80הקודמת בפסוק(
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 מהם.
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  כא-א, טז פרק ירמיהו

 לאֹ( ב: )2כך אמר לי ה' בדבריו לֵאמֹר 1היה אלי דבר נבואה מאת ה', אֵלַי יְקֹוָק דְבַר וַיְהִי( א)

ח ה לְךָ  תִק ַ ָ נִים לְךָ  יִהְיו   וְלאֹ 3אל תתחתן עם אישה, אִש   קוֹם ו בָנוֹת ב ָ ָ מ  ַ כדי שלא יהיו לך  הַז ֶּה ב 

י( ג: )4בנים ובנות בארץ ישראל נִים עַל 5שהרי כך אמר ה': יְקֹוָק אָמַר כֹה כ ִ נוֹת וְעַל הַב ָ  הַב ָ

וֹדִים ל  קוֹם הַי ִ ָ מ  ַ ֹתָם וְעַל 6)ה' אמר( על הבנים והבנות שנולדים בארץ ישראל, הַז ֶּה ב   הַי לְֹדוֹת אִמ 

וֹלִדִים אֲבוֹתָם וְעַל 7וכן אמר ה' על האימהות היולדות אותם, אוֹתָם ץ אוֹתָם הַמ  אָרֶּ וכן  הַז אֹת ב ָ

העם  יָמֻתו   תַחֲלֻאִים מְמוֹתֵי( ד: )8אמר ה' על האבות שמולידים את הבנים והבנות בארץ ישראל

פְדו   לאֹ 9ביהודה ימות ממחלות הקשורות לרעב, ָ בֵרו   וְלאֹ יִס  האנשים יהיו כל כך טרודים  יִק ָ

ן 10ר את המתים,בצרות הרבות שיעברו עליהם עד שהם לא יצליחו להספיד ולקבו נֵי עַל לְדֹמֶּ ְ  פ 

ב 11הם יהיו מושלכים על פני האדמה כמו שהזבל שמזבלים איתו מושלך שם, יִהְיו   הָאֲדָמָה רֶּ  ו בַחֶּ

מַיִם לְעוֹף לְמַאֲכָל נִבְלָתָם וְהָיְתָה 12והם ימותו מחרב האויב ומרעב, יִכְלו   ו בָרָעָב ָ הֱמַת הַש    ו לְבֶּ

ץ י( ה: )13ואת הגופות שלהם יאכלו העופות שבשמים והחיות שבארץ הָאָרֶּ שהרי  יְקֹוָק אָמַר כֹה כ ִ

בוֹא אַל 14כך אמר ה': ָ ית ת  ֵ אל תיכנס לבית המרזח, לבית ששותים בו מיני משקאות  מַרְזֵחַ  ב 

לֵךְ  וְאַל 15משכרים, ֵ וֹד ת  נֹד וְאַל 16ואל תך להספיד אותם, לִסְפ  ָ ם ת  ואל תזיז את הראש.  לָהֶּ

י 17דרכם של המנחמים את האבל היה להזיז את הראש בשעת הניחומים, י כ ִ ת אָסַפְת ִ לוֹמִי אֶּ  ש ְ
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 נְאֻם 18שהרי אני אספתי את השלום מאת העם הזה, לא יהיה להם יותר שלום, הַז ֶּה הָעָם מֵאֵת

ת 19כך אמר ה', יְקֹוָק ד אֶּ סֶּ ת הַחֶּ יותר במידת החסד והרחמים, אני  ולא אתנהג איתם הָרַחֲמִים וְאֶּ

ים גְדֹלִים ו מֵתו  ( ו: )20לא אעשה איתם יותר חסד ולא ארחם עליהם יותר ץ ו קְטַנ ִ אָרֶּ  לאֹ הַז אֹת ב ָ

בֵרו   גם הגדולים וגם הקטנים ימותו בארץ הזאת ולא יספיקו לקבור את המתים )היות והם יהיו  יִק ָ

דו   וְלאֹ 21רבים כל כך(, ְ ם יִסְפ   22בגלל שיהיו מתים רבים כל כך, לא יספיקו להספיד אותם,ו לָהֶּ

דַד וְלאֹ רֵחַ  וְלאֹ יִתְג ֹ ם יִק ָ ולא יתלשו את השערות שלהם. דרכם של האבלים היה לשרוט  לָהֶּ

בבשרם ולתלוש את שערות ראשם. התורה אסרה על בני ישראל להתאבל כך, ודברי הנבואה 

אפשרות להתאבל למרות שמעשים אלו אסורים נאמרו על דרך המשל כדי להדגיש שלא תהיה 

ם יִפְרְסו   וְלאֹ( ז: )23מצד עצמם ל עַל לָהֶּ בגלל שיהיו מתים רבים כל כך, הם  מֵת עַל לְנַחֲמוֹ  אֵבֶּ

קו   וְלאֹ 24לא יספיקו לפרוס לחם בסעודות ההבראה ולנחם בו את המת, וֹס אוֹתָם יַש ְ נְחו מִים כ  ַ  ת 

וֹ  וְעַל אָבִיו עַל ולא יספיקו להשקות כל אחד מהם כוס יין על מנת לנחם אותם על מיתת האב  אִמ 

ה ו בֵית( ח: )25והבן. דרכם היה להשקות את האבל בכוס יין על מנת לנחמו ֶּ ת   תָבוֹא לאֹ מִש ְ

ת בֶּ ֶּ אֱכֹל אוֹתָם לָש  וֹת לֶּ ת  עם אנשי להיכנס ולשבת  בהמשך יובא ההסבר מדוע אסרתי עליך וְלִש ְ

י( ט: )26לאכול ולשתות כדימשתה בבית ה יהודה רָאֵל אֱלהֵֹי צְבָאוֹת יְקֹוָק אָמַר כהֹ כ ִ )אסור  יִש ְ

ית הִנְנִי 27לך להיכנס לבית המשתה( משום שכך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל: ב ִ קוֹם מִן מַש ְ ָ  הַמ 

ם הַז ֶּה ם לְעֵינֵיכֶּ וֹן קוֹל ו בִימֵיכֶּ ש  מְחָה וְקוֹל ש ָ ה וְקוֹל חָתָן קוֹל ש ִ ל ָ ַ בעתיד הקרוב, אני אשבית  כ 

 28מהמקום הזה קולות של ששון ושמחה, קולות של נישואי חתן וכלה, ואתם תראו זאת בעיניכם.

ה' נקרא גם בשם צבאות משום שהוא האלוה  משום כך ירמיהו צווה שלא להיכנס לבית המשתה.

י וְהָיָה( י: )29על צבאות של מעלה )כמו המלאכים( ועל צבאות של מטה )כמו בני האדם( יד כ ִ  תַג ִ

ל אֵת הַז ֶּה לָעָם בָרִים כ ָ ה הַד ְ ֶּ  30כאשר אתה תאמר לעם הזה את כל דברי הנבואה האלה, הָאֵל 

יךָ  וְאָמְרו   ה עַל 31אם הם ישאלו אותך, אֵלֶּ ר מֶּ ֶּ ל אֵת עָלֵינו   יְקֹוָק דִב  דוֹלָה הָרָעָה כ ָ על  הַז אֹת הַג ְ
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ה 32איזה חטא ה' מביא עלינו את הפורענות הגדולה הזו, ה עֲוֹנֵנו   ו מֶּ אתֵנו   ו מֶּ ָ ר חַט  ֶּ  חָטָאנו   אֲש 

ומהם העוונות והחטאים שבהם חטאנו לפני ה' אלוקינו. מדוע ה' מביא עלינו את  אֱלהֵֹינו   לַיקֹוָק

ָ ( יא: )33הפורענות הזו ם וְאָמַרְת  ר עַל תענה להם: אֲלֵיהֶּ ֶּ ם זְבו  עָ  אֲש  הפרענות באה  אוֹתִי אֲבוֹתֵיכֶּ

 35כך אמר ה', יְקֹוָק נְאֻם 34כעונש על שאבותיכם עזבו את עבודתי, על שהם הפסיקו לעבוד אותי,

חֲוו   וַי ַעַבְדו ם אֲחֵרִים אֱלהִֹים אַחֲרֵי וַי ֵלְכו   ַ ת  ש ְ ם וַי ִ והם טעו אחרי עבודה זרה, עבדו אותם  לָהֶּ

ת עָזָבו   וְאֹתִי 36והשתחוו להם, וֹרָתִי וְאֶּ מָרו   לאֹ ת  ָ והם לא האמינו בי ולא קיימו את המצוות  ש 

ם( יב: )37שבתורה ֶּ ם וְאַת  וֹת הֲרֵעֹתֶּ ם לַעֲש  ואתם עשיתם מעשי חמורים יותר  מֵאֲבוֹתֵיכֶּ

ם 38מהחטאים של אבותיכם, כֶּ רִרו ת אַחֲרֵי אִיש   הֹלְכִים וְהִנ ְ וֹ  ש ְ וכל אחד מכם הולך  הָרָע לִב 

י 39רי ההרהורים הרעים שבליבו,אח מֹעַ  לְבִלְת ִ ( יג: )40ואינכם מקבלים את מצוותי אֵלָי ש ְ

י ם וְהֵטַלְת ִ תְכֶּ ץ מֵעַל אֶּ ץ עַל הַז אֹת הָאָרֶּ ר הָאָרֶּ ֶּ ם לאֹ אֲש  ֶּ ם יְדַעְת  ֶּ ם אַת  אני אשליך  וַאֲבוֹתֵיכֶּ

ם 41אתכם מארץ ישראל ואטיל אתכם לארץ שאתם ואבותיכם אינם מכירים, ֶּ ם וַעֲבַדְת  ָ ת ש   אֶּ

ר 42ושם אתם תעבדו לאנשים שעובדים עבודה זרה, וָלַיְלָה יוֹמָם אֲחֵרִים אֱלהִֹים ֶּ ן לאֹ אֲש  ֵ ת   אֶּ

ם אִים יָמִים הִנ ֵה 44לשון שבועה, לָכֵן( יד: )43ואתם לא תוכלו לנוח מרוב עבודה חֲנִינָה לָכֶּ עוד  ב ָ

ר יְקֹוָק חַי עוֹד יֵאָמֵר וְלאֹ 46כך אמר ה': יְקֹוָק נְאֻם 45עתידים לבוא ימים, ֶּ עֱלָה אֲש  ת הֶּ נֵי אֶּ  ב ְ

רָאֵל ץ יִש ְ רֶּ לא יאמרו יותר בשעה שנשבעים שהם נשבעים בשם ה' שהעלה את בני  מִצְרָיִם מֵאֶּ

י( טו: )47ישראל מארץ מצרים ר יְקֹוָק חַי אִם כ ִ ֶּ עֱלָה אֲש  ת הֶּ נֵי אֶּ רָאֵל ב ְ ץ יִש ְ רֶּ לֹ צָפוֹן מֵאֶּ  ו מִכ 

ר הָאֲרָצוֹת ֶּ יחָם אֲש  ה הִד ִ ָ מ  ָ אלא יישבעו בשמו של ה' שהעלה את בני ישראל מארץ בבל ומשאר  ש 
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בֹתִים 48הארצות שהוא הגלה אותם לשם, ר אַדְמָתָם עַל וַהֲש ִ ֶּ י אֲש  והם עתידים  לַאֲבוֹתָם נָתַת ִ

לה מגלות להישבע בשמו של ה' שאמר שהוא יחזיר את בני ישראל לארצם. הנביא אומר שהגאו

בבל תהיה משמעותית ומרשימה יותר מאשר הגאולה ממצרים, ולכן יישבעו בשמו של ה' שגאל 

 הִנְנִי 50הנביא חוזר לנבואות הפורענות:( טז: )49את בני ישראל מגלות בבל ולא מגלות מצרים

ֹלֵחַ  ים לְדַי ָגִים ש  כך  יְקֹוָק נְאֻם 51אני עתיד לשלוח דייגים רבים )כפי שיוסבר בהמשך הפסוק(, רַב ִ

הדייגים ידוגו את תושבי ממלכת יהודה. הכוונה שהבבלים ייקחו את תושבי  וְדִיגו ם 52אמר ה',

לַח כֵן וְאַחֲרֵי 53ממלכת יהודה בשבי כמו שהדייגים דגים את הדגים, ש ְ ים אֶּ אחר ול צַי ָדִים לְרַב ִ

ל למֵעַ  וְצָדו ם מכן אביא ציידים, ל ו מֵעַל הַר כ ָ בְעָה כ ָ קִיקֵי ג ִ לָעִים ו מִנ ְ הציידים יצודו את  הַס ְ

י( יז: )54שיש בסלעים בחוריםתושבי ממלכת יהודה שיברחו להרים, לגבעות  ל עַל עֵינַי כ ִ  כ ָ

ם רְכֵיהֶּ רו   לאֹ 55שהרי כל דרכיהם גלויים לפני, ד ַ פָנָי נִסְת ְ ינם יכולים להסתיר את דרכם הם א מִל ְ

ן וְלאֹ 56,כדרכם של נבואות ממני. יש בצלע זו כפילות על הצלע הקודמת ַ ד עֲוֹנָם נִצְפ  גֶּ ֶּ  עֵינָי מִנ 

י( יח: )57החטאים שלהם אינם מוסתרים ממני מְת ִ ַ ל  וֹנָה וְש ִ נֵה רִאש  אתָם עֲוֹנָם מִש ְ ָ אני עתיד  וְחַט 

על החטאים שבהם הם ואבותיהם חטאו. החטאים הראשונים שה' יפרע  קודם כל לשלם להם

לָם עַל 58מהעם הינם החטאים שבהם העם חזר על חטאי אבותיו, ת חַל ְ על שהם חיללו  אַרְצִי אֶּ

נִבְלַת 59את הארץ שבה אני משרה את שכינתי, ם ב ְ ו צֵיהֶּ ק  ם ש ִ ת מָלְאו   וְתוֹעֲבוֹתֵיהֶּ הם  נַחֲלָתִי אֶּ

: 60מילאו את נחלתי בענייניהם המאוסים והמתועבים. הם מילאו את ארץ ישראל בעבודה זרה

י יְקֹוָק( יט) י עֻז ִ  61ה'! אתה מקור החוזק שלי )יש כפילות בשני מילים שמשמעותם חוזק(, ו מָעֻז ִ

יוֹם ו מְנו סִי יךָ  62יכול לסמוך עליך ולברוח אליך,אני  –וביום צרה  צָרָה ב ְ וֹיִם אֵלֶּ  מֵאַפְסֵי יָבֹאו   ג 
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ץ ר אַךְ  וְיאֹמְרו   63,עתידים לבוא אליך מכל קצות הארץ כל העמיםבימות המשיח,  אָרֶּ קֶּ ֶּ  נָחֲלו   ש 

ל אֲבוֹתֵינו   בֶּ ם וְאֵין הֶּ הם  ,לעובדם אותםלימדו והם יאמרו שהאלילים שאבותיהם  מוֹעִיל ב ָ

ה( כ: )64אלילי הבל ואין בהם כל תועלת ֶּ וֹ  הֲיַעֲש  האם אדם יכול לעשות לעצמו  אֱלהִֹים אָדָם ל 

ה 65זרה ולעבוד אותו? אלוהים? האם אדם יכול לעשות עבודה ָ הרי האדם עצמו  אֱלהִֹים לאֹ וְהֵמ 

לכן  מוֹדִיעָם הִנְנִי לָכֵן( כא: )66איננו אלוהים וממילא הוא אינו יכול לעשות בעצמו אלוהים אחר

עַם 67אני מודיע לבני ישראל: ַ פ  ַ ת אוֹדִיעֵם הַז אֹת ב  ת יָדִי אֶּ בו רָתִי וְאֶּ בגאולה העתידה אני עתיד  ג ְ

להם יותר ממה שהיה  וניכרים באופן שהדברים יהיו ברורים להראות להם את כח ידי ואת גבורתי

י וְיָדְעו   68בגאולות הראשונות, מִי כ ִ  : 69ואז הם יידעו ששמי הוא ה' ושאני שולט על העולם יְקֹוָק ש ְ
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  כז-א, יז פרק ירמיהו

את( א) ַ תו בָה יְהו דָה חַט  עֵט כ ְ רְזֶל ב ְ ַ טאים של תושבי ממלכת יהודה כאילו כתובים בעט של חה ב 

 בהם ברזל. כשם שעט העשוי ברזל חורט בחוזקה, כך החטאים של תושבי ממלכת יהודה טבועים

ֹּרֶן 1החטאים הפכו להיות חלק מהם וקשה להם לחזור בתשובה, כל כך חזק, צִפ  מִיר ב ְ ָ גם  ש 

חוזקה. הנביא מדמה את החטאים של ממלכת בציפורן השמיר היא עט העשויה ברזל החורטת 

ה 2מברזל, על ידי עטים חזקים העשוייםיהודה כאילו שהיו ממש חרוטים  ם לו חַ  עַל חֲרו ש ָ  לִב ָ

החטאים כאילו חרותים על דפנות הלב שלהם, החטאים נטועים בהם כל כך עמוק עד שהם כאילו 

ת 3חרותים על ליבם, תֵיכֶם ו לְקַרְנוֹּ חוֹּ והחטאים שלהם חרותים גם על קרנות המזבחות  מִזְב ְ

שלהם, משום שהם היו משתמשים במזחות להקרבת קרבנות לעבודה הזרה. הנביא אומר 

מתבטא בהקרבת שכת יהודה בין במחשבה ובין במעשה )שהחטאים טבועים בתושבי ממל

ֹּר( ב: )4הקרבנות לעבודה הזרה( זְכ  נֵיהֶם כ ִ תָם ב ְ חוֹּ תושבי ממלכת יהודה זוכרים את  מִזְב ְ

ות טובות על בניו ומתגעגע המזבחות שלהם כמו שאדם זוכר את בניו. כשם שאדם חושב מחשב

לבניו בשעת פרידה, כך תושבי ממלכת יהודה חשבו מחשבות טובות והתמלאו בגעגועים לעבודה 

רֵיהֶם 5הזרה, ֵ תחת כל  כדי לעבוד את עצי האשירההמזבחות  והם הקימו את רַעֲנָן עֵץ עַל וַאֲש 

ת עַל 6עץ לח. ליד כל עץ יפה היו מקימים מזבח כדי לעבוד אותו, בָעוֹּ ת ג ְ בֹּהוֹּ וכן הקימו  הַג ְ

דֶה הֲרָרִי( ג: )7מזבחות לעבודה הזרה על כל גבעה גבוהה ָ ש   ַ ירושלים שנמצאת בהר ומוקפת  ב 

תֶיךָ  כָל חֵילְךָ  8בשדות ובשטח מישורי, צְרוֹּ ן לָבַז אוֹּ ֵ אני אמסור את כל הנכסים והאוצרות  אֶת 

מֹּתֶיךָ  9שלך לביזה, האויב ייקח את כל נכסיך לשלל, את ב ָ חַט ָ כָל ב ְ בו לֶיךָ  ב ְ )הפורענות תבוא(  ג ְ

ה( ד: )10בגלל שחטאת בהקמת במות לעבודה הזרה בכל תחומי ארצך ָ מַטְת  ָ אתה תיאלץ  וְש 

חֲלָתְךָ  ו בְךָ  11להשבית את עבודת הקרקע, ר מִנ ַ ֶ י אֲש  השבתת הקרקע תהיה בגלל שאתה  לָךְ  נָתַת ִ
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יךָ  12תהיה עזוב מהנחלה שנתתי לך, בגלל שאתה תגלה, אָרֶץ אֹּיְבֶיךָ  אֶת וְהַעֲבַדְת ִ ר ב ָ ֶ  לֹּא אֲש 

 ָ י 13ובמקום לעבוד את ארצך, אתה עתיד לעבוד את הארץ של אויביך בארץ שאינך מכיר, יָדָעְת   כ ִ

ם אֵש   ֶ י קְדַחְת  ִ אַפ  )הפורענות תהיה( בגלל שאתם הכעסתם אותי מאוד. הנביא מדמה את הכעס  ב ְ

לָם עַד 14צא מאפו של ה',לאש שכביכול יו ו קָד עוֹּ והאש תישרף לעולם, הכעס יהיה לתקופה  ת 

ֹּה( ה): 15ארוכה בֶר אָרו ר 16:בגלל שאתם סומכים על מצרים ואשור 'ה כך אמר יְקֹּוָק אָמַר כ   הַג ֶ

ר ֶ אָדָם יִבְטַח אֲש  ם 17,ולא בה' יהיה מקולל שבוטח בבני האדם אדם ב ָ ר וְש ָ ש ָ ואת כל  רֹּעוֹּ זְ  ב ָ

וֹּ  יָסו ר יְקֹּוָק ו מִן 18חוזקו הוא מטיל על אדם ולא על ה', מסיר את ליבו מלבטוח בה'.  והוא לִב 

עַרְעָר וְהָיָה( ו: )19במקום לשים את מבטחו בה', הוא שם את מבטחו בבשר ודם עֲרָבָה כ ְ אדם  ב ָ

 וְלֹּא 20. עץ זה נקרא "ערער",בשטח מישורי גדולששם מבטחו באדם במקום בה' יהיה כעץ בודד 

י יִרְאֶה א כ ִ ב יָבוֹּ כַן 21(,לא יראה זאת )בגלל בדידותוהוא  –וכאשר יבוא דבר טוב לעולם  טוֹּ ָ  וְש 

ר חֲרֵרִים דְב ָ מ ִ ַ  אֶרֶץ 22ירדו,הנה מהגשמים שיוהוא ישכון לבדו במדבר, הוא יהיה בודד ולא י ב 

ב וְלֹּא מְלֵחָה ֵ הוא יישב בארץ שהעפר שלה מלוח ולכן אינה ראויה ליישוב. האדם הבוטח  תֵש 

רו ךְ ( ז): 23באדם לא יזכה לראות את הטוב שיבוא על שאר בני האדם בֶר ב ָ ר הַג ֶ ֶ יקֹּוָק יִבְטַח אֲש  ַ  ב 

ה' יהיה מבטחו של האדם הבוטח בו. לא  מִבְטַחוֹּ  יְקֹּוָק וְהָיָה 24אדם שיבטח בה' יהיה מבורך,

עֵץ וְהָיָה( ח: )25יאונה לאדם זה כל רע תו ל כ ְ ָ האדם שבוטח בה' יהיה דומה לעץ  מַיִם עַל ש 

שהקרבה למקור מים גורמת לעץ לגדול באופן מיטבי, כך יעלה ששתול ליד מקור מים. כשם 

ח יו בַל וְעַל 26בגורלו של האדם הבוטח בה', ַ ל  ַ יו יְש  ָ רָש  ָ השורשים של העץ מתפשטים לכיוון  ש 

                                                 
"בך" בגלל הנחלה שהוא נתן לך ולא קיימת את מצוות  פירש בשני אופנים. א. ה' יתנקםרש"י  מצודות. 12

הגלות תהיה בגלל שאתה לא השמטתה את  רד"ק: השמיטה. ב. הנקמה בך תהיה על ידי הגליה מנחלתך.
 הקרקע כשהיא הייתה "בך", כשהיא הייתה שלך.

 מצודות. 13
 מצודות. 14
 מצודות. 15
 רד"ק. 16
 הכוונה למי שבוטח במעשיו, כמו החרישה והקצירה. מצודות. רש"י: 17
 מצודות. 18
אם האדם סומך על ה' וגם על האדם, אזי הוא יודע שה' יכול לשלוח את האדם שיסייע לו.  רד"ק: מצודות. 19

התוכחה בפסוק זה על שלא  מהר"י קרא: הבעיה כאן היא שבמקום לסמוך על ה' הוא סומך רק על האדם.
 קיימו את מצוות שמיטה ולא בטחו בה' שיספק צרכיהם בשנת זו.

משמע שהכוונה לפיר שדומה  רד"ק מלשוןכוונה לשממון. בפירושו הראשון. בפירושו השני כתב שה רש"י 20
 לסברס שיש לו קוצים בחוץ ופרי בפנים.

 הוא לא יראה את ההבטחות שה' הבטיח לשומרי השמיטה מתגשמות. מהר"י קרא: מצודות. 21
 רש"י. 22
 מצודות. 23
 הכוונה שבגלל בטחונו הוא שומר את מצוות ה' ומקיים את מצוות שמיטה. מהר"י קרא: תרגום. 24
יהיה למבטח ולעזרה )ניתן להבין את מצודות כך  –כתב שלפי מידת הביטחון של האדם  צודותרד"ק. מ 25

 כתבתי(. יות דעתיבאופן דומה לרד"ק והנראה לענ
 מצודות. 26
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י יִרְאֶה וְלֹּא 27,המים  עָלֵהו   וְהָיָה 28לא ירגיש את החום,הוא  –וכאשר היום יתחמם  חֹּם יָבֹּא כ ִ

נַת 29והעלים של העץ יהיו לחים, רַעֲנָן ֹּרֶת ו בִש ְ צ  ַ ת, לעץ לא ייגרם אם תבוא שנת בצורו יִדְאָג לֹּא ב 

ת יָמִיש   וְלֹּא 30נזק, וֹּ רִי מֵעֲש  ֶ כך אדם שבוטח  31.והעץ לא יפסיק לגדל פירות )גם בשנת בצורת( פ 

ב עָקֹּב( ט: )32יסור הטוב ממנו לעולם, אפילו כאשר יבואו צרות על שאר העולםלא  –בה'  ֵ  הַל 

ֹּל ו   מִי 34הלב גם חולה מאוד, הו א וְאָנֻש   33הלב הוא האיבר הכי עקום מתוך כל האיברים, מִכ   יֵדָעֶנ 

 לֵב חֹּקֵר יְקֹּוָק אֲנִי( י: )35הלב חושב שאין מי שיודע על מה הוא חושב )משום שהוא עקום וחולה(

ֹּחֵן 36אני ה' יודע מהן מחשבות הלב, ת ב  לָיוֹּ  לְאִיש   וְלָתֵת 37כליות,הואני בוחן את מחשבות  כ ְ

דְרָכָיו פְרִי כ ִ וכך אני יכול לגמול לכל אדם כפי הדרך שבה הוא בוחר וכפי המעשים  מַעֲלָלָיו כ ִ

כמו שעוף שנקרא "קרא" אוסף אפרוחים שהוא לא ילד  יָלָד וְלֹּא דָגַר קֹּרֵא( יא): 38שהוא עושה

ה 39,על ידי שהוא מצפצף ועושה קולות בעצמו ֶ ר עֹּש  ֶ ט וְלֹּא עֹּש  ָ פ  כך מי שמעשיר שלא על פי  בְמִש ְ

חֲצִי 40דין, ַ ו   יָמָיו ב   41באמצע חייו העושר יעזוב אותו, הממון שלו לא יתקיים לאורך זמן, יַעַזְבֶנ 

הקרא מצליח למשוך אליו  42.ובסוף ימיו הוא כולם יכירו ברשעותו נָבָל יִהְיֶה ו בְאַחֲרִיתוֹּ 

פרוחים גדלים הם מבינים שהם אינם אפרוחים שאינם שלו על ידי עשיית קולות, אבל כשהא

שייכים לקרא והם עוזבים אותו, וכך מי שאוסף ממון במרמה לא יצליח להחזיק את הממון 

א 43הנביא מסביר מדוע אסור לעזוב את ה':( יב: )לאורך זמן ֵ ס  ד כ ִ ם כָבוֹּ ן מָרוֹּ וֹּ סא יכ מֵרִאש 

ם 44שלך נמצא בשמים עוד לפני בריאת העולם,הכבוד  נו   מְקוֹּ ֵ ש  סא הכבוד שלך מכוון כנגד יוכ מִקְד ָ

                                                 
 מהעץ ימצאו מקור מים. אפילו השורשים שמתרחקים רד"ק: מצודות. 27
 מצודות. 28
 מצודות. 29
 מצודות. 30
 כתב אפשרות לפרש בצורת מלשון מבצר, מלשון התקפת האויב. מצודות. רש"י  31
 כמו כן כתב שעשיית הפירות פירושו שאחרים ייהנו ממנו. רד"ק. 32
 הלב יכול להטעות ולהראות כאילו שהוא בוטח בה' כאשר הוא באמת אינו בוטח בו. רד"ק: רש"י. 33
 הכוונה שהלב חזק מאוד. תרגום: רש"י. 34
 רש"י. 35
 מצודות. 36
 תפקיד הכליות לייעץ ותפקיד הלב להחליט. רד"ק: מצודות. 37
של רבים או  בהטיהבקביעה האם המילה נאמרה  התלבט אם ההבדל בין הקרי לכתיב הוא רד"ק: מצודות. 38

או שמא גם בכתיב הכוונה ללשון של רבים, אלא שחסרה האות ו"ו. יש לציין שבחלק ממהדורות של יחיד, 
  כדרכו" ללא יו"ד אבל עם ניקוד כאילו כתוב יו"ד."הדפוס אין קרי וכתיב אלא כתוב 

הסביר שהדגירה היא דגירה של ממש, כלומר: רביצה על  רד"קלפירושו הדגירה היא עשיית קולות.  רש"י. 39
 הביצים.

 רש"י. 40
 מצודות. 41
שהעשיר במרמה: או שימות לפני זמנו וישאיר כתב שיש שתי אפשרויות של מה שיקרה לאדם  רד"ק רש"י. 42

 את העושר לאחרים או שיאבד את ממונו.
שהפסוק הזה  רס"גכתב בשם  רד"קהפורענות תהיה מצד מי שיושב על כיסא הכבוד.  תרגום: רש"י. 43

הפסוקים  מהר"י קרא:מחובר לפסוק הקודם, והפירוש הוא שמי שמעשיר במרמה יהיה מושלך מכיסא הכבוד. 
סא הכבוד שבארץ, את בית המקדש, והעשיר במרמה, ובסוף ימיו יהללו נאמרו על נבוכדנצר שהחריב את כ

 ייהרג על ידי דריוש.
 רש"י. 44
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רָאֵל מִקְוֵה( יג: )45בית המקדש ל 46ה', תקוותם של ישראל, יושב על כיסא הכבוד, יְקֹּוָק יִש ְ  כ ָ

ו   עֹּזְבֶיךָ  אָרֶץ וְסו רַי 47ראוי שיתבייש כל מי שעוזב את ה' )ובמקום זאת בוטח באדם(, יֵבֹּש   ב ָ

תֵבו   י 48ומי שסר ממני )ה'( עתיד להיכתב בארץ, עתידים לרדת לשאול תחתית, יִכ ָ ר עָזְבו   כ ִ  מְקוֹּ

ים מַיִם בי ה' עתידים לרדת לשאול תחתית( משום שהם עזבו את המקור שממנו נובעים )עוז חַי ִ

! ה' וְאֵרָפֵא יְקֹּוָק רְפָאֵנִי( יד): 50ה' הוא מקור חייו של האדם יְקֹּוָק אֶת 49מים שמחיים את האדם,

יעֵנִי 51תרפא אותי מהכאבים שיש לי )בגלל שמבזים אותי( ועל ידי כך אוכל להתרפא, ש ִ  הוֹּ

עָה ֵ ש  י 52וושע,יתושיע אותי מהקמים עלי ואז א וְאִו ָ תִי כ ִ ָ ה תְהִל  ָ )בכך  ומשבח אותךהלל אני מ אָת 

ה הִנ ֵה( טו: )53שאני אומר שאתה מושיע אותי( ָ אלה הקמים עלי ומציקים לי  לָיאֵ  אֹּמְרִים הֵמ 

א 55היכן היא הפורענות עליה התנבאת בשם ה', יְקֹּוָק דְבַר אַי ֵה 54שואלים אותי, אנחנו  נָא יָבוֹּ

רוצים לראות את הפורענות מתקיימת עכשיו. המבזים את ירמיהו לא האמינו שהפורענות 

י לֹּא וַאֲנִי( טז: )56ראות את הפורענות באהתתקיים וכשלעגו לו אמרו שהם רוצים ל  מֵרֹּעֶה אַצְת ִ

ואני )ירמיהו( לא ניסיתי למהר את הבאת הפורענות כדי להוכיח להם שאני צודק, משום  אַחֲרֶיךָ 

ם 57שאני רועה נאמן של צאנך, יתִי לֹּא אָנו ש   וְיוֹּ ואין בי שום תאווה שתבוא כבר הפורענות  הִתְאַו ֵ

ה 58כדי להוכיח את דברי, ָ ָ  אַת  צָא יָדָעְת  פָתַי מוֹּ כַח ש ְ נֶיךָ  נֹּ ָ י מולך אתה יודע שאני עמדת הָיָה פ 

הְיהֵ אַל( יז: )59להתפלל שלא תבוא עליהם הפורענות ה לִי ת ִ ָ אל תגרום לי שעל ידי דברי  לִמְחִת 

כך שהם ירצו ויצליחו לשבור אותי דווקא בגלל דברי הנבואה אהיה לשבר לפניהם, אל תגרום ל

                                                 
כיסא הכבוד שמסמל את שכינתו של ה' לבין בית המקדש המהווה את השוואה בין בפסוק יש  :רד"ק רש"י. 45

ה' יודע  –באופן זה מתחברים הדברים למה שנאמר לפני כן שה' בוחן כליות ולב  מקום שכינתו של ה' בארץ.
 ידי שהוא משכין את שכינתו בארץ. מה קורה בעולם על

ראוי  מצודות: הנביא מדבר על מי שסר מדבריו כסר מדבר ה' משום שהנביא נשלח אליהם על ידי ה'. רש"י. 46
דחה את הפירש שהכוונה למקווה של מים.  רד"ק ע את שכינתו בהם.ישראל תהיה ה' משום שהוא נט תשתקוו

 אולם המקור לפירוש זה הם דברי ר' עקיבא ביומא פה,ב.
 הכוונה לאומות שעוזבות את ה'. מהר"י קרא: מצודות. 47
לרדת לשאול תחתית. מבחינת המשמעות אין הבדל בין  עוזבי ה' ייכתבו בספר שהם צריכים רש"י. מצודות: 48

שום דבר שיעלה לשמים. אר בהם שעוזבי ה' ימותו כבהמות ויחזרו לארץ ללא שיי רד"ק: פירושו לפירוש רש"י.
 כוונתו כנראה לעולם הבא.

יש כאן מידה כנגד  רד"ק: הכוונה שה' מביא עליהם כבוד כמו מעין מים שלא פוסקים מימיו. תרגום: מצודות. 49
 מידה. מי שדבק בה' לא תיפסק טובתו.

 מצודות. 50
 הכוונה לרפואה ממכתו של נבוכדנצר. א:מהר"י קררד"ק.  51
 מצודות. 52
 מצודות. 53
 מצודות. 54
 תרגום + רש"י. 55
 הם חשבו שם יוכלו להתמודד עם נבוכדנצר. תרגום. מהר"י קרא: 56
 –לא מיהרתי להיות רועה אחריך  רד"ק: לא התעכבתי מלעשות את השליחות של נבואתך. תרגום: רש"י. 57

 נביא על ישראל.להיות 
צלע זו היא נתינת טעם לנאמר בפסו הקודם. לא רציתי להיות נביא משום שידעתי שיום זה  רש"י. רד"ק: 58

 יהיה יום אנוש, יום שיהיה לי בו כאב רב.
הכוונה לדברי ירמיהו שאמר שהוא אינו רוצה להתנבא.  רד"ק:מה שאמרתי גלוי לפניך.  רש"י. תרגום: 59

 פירש לאורך הפסוק כפירושו של רד"ק אך בצלע זו פירש כמו רש"י. מצודות
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ה מַחֲסִי 60הנבואה, ָ ם אַת  יוֹּ אתה הרי המחסה שלי בימים שבהם מתרחשים פורענויות  רָעָה ב ְ

ו  ( יח: )61)ולכן אני מבקש שתציל אותי מאויבי( ה וְאַל רֹּדְפַי יֵבֹּש  ָ ני מבקש ממך א אָנִי אֵבֹּש 

ו   62שהאויבים שלי יתביישו ושלא תהיה מציאות שבה אני אתבייש, ה יֵחַת  ָ ה וְאַל הֵמ  ָ  אָנִי אֵחַת 

ם עֲלֵיהֶם הָבִיא 63ושאני לא אשבר, על ידי האויב אני מבקש שהאויבים שלי יישברו תביא  רָעָה יוֹּ

נֶה 64עליהם יום שיש בו פורענות, ן ו מִש ְ רוֹּ ב ָ בְרֵם ש ִ ָ רענות וותביא עליהם שבר אחרי שבר, פ ש 

ֹּה( יט): 65אחרי פורענות עַר וְעָמַדְת ָ  הָלֹּךְ  כך אמר לי ה': אֵלַי יְקֹּוָק אָמַר כ  ַ ש  נֵי ב ְ ר הָעָם ב ְ ֶ  אֲש 

ר יְהו דָה מַלְכֵי בוֹּ  יָבֹּאו   ֶ לך תעמוד בשער העיר ירושלים שממנו נכנסים ויוצאים  בוֹּ  יֵצְאו   וַאֲש 

עֲרֵי ו בְכֹּל 66מלכי יהודה ויש בו בדרך כלל קהל רב, ַ ם ש  לִָ ָ בכל אחד משערי וכן תעמוד  יְרו ש 

ָ ( כ: )67ירושלים כדי לומר את דברי הנבואה מְעו   כך תאמר למלך ולעם: אֲלֵיהֶם וְאָמַרְת   דְבַר ש ִ

בֵי וְכֹּל יְהו דָה וְכָל יְהו דָה מַלְכֵי יְקֹּוָק ם יֹּש ְ לִָ ָ ל תושבי וכ מלכי יהודה וכל תושבי הממלכה יְרו ש 

אִים 68! עליכם לקבל את דבר ה',העיר ירושלים עָרִים הַב ָ ְ ש   ַ ה ב  ֶ כל מי שנכנס לעיר דרך  הָאֵל 

ֹּה( כא): 69השערים האלה )דברי הנבואה נאמרו אליו( מְרו   כך אמר ה': יְקֹּוָק אָמַר כ  ָ  הִש  

תֵיכֶם וֹּ נַפְש  תיזהרו בדבר שיכול לגרום לכם לאבד את נפשכם, תיזהרו שלא תתחייבו מיתה על  ב ְ

או   וְאַל 70ידי חילול שבת, ש ְ א ת ִ ָ םב ְ  מַש   ת יוֹּ ב ָ ַ עֲרֵי וַהֲבֵאתֶם הַש   ַ ש  ם ב ְ לִָ ָ וביום השבת תימנעו  יְרו ש 

. בפסוק זה מדובר מנשיאת משאות והכנסתם בשערי העיר ירושלים )משום שיש בכך חילול שבת

צִיאו   וְלֹּא( כב: )71(על מלאכת הכנסה מרשות הרבים לרשות היחיד א תוֹּ ָ יכֶם מַש   ֵ ת  ם מִב ָ יוֹּ  ב ְ

ת ב ָ ַ בצלע זו של הפסוק האזהרה היא על ) ימנעו מהוצאת משאות מבתיכם החוצהוכן ת הַש  

ו   לֹּא מְלָאכָה וְכָל 72הרבים(,מלאכת הוצאה מרשות היחיד לרשות  ועליכם להימנע מעשיית  תַעֲש 
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ם 73מלאכות האסורות בשבת, ֶ ת  ש ְ ם אֶת וְקִד ַ ת יוֹּ ב ָ ַ ר הַש   ֶ אֲש  ַ יתִי כ  תֵיכֶם אֶת צִו ִ ם גם יכועל אֲבוֹּ

ות )על ידי הימנעות מעשיית מלאכ לקדש את השבת כפי שציוויתי את אבותיכם לעשות

מְעו   וְלֹּא( כג: )74(האסורות ָ ו   וְלֹּא ש  )למרות שציוויתי את אבותיכם לקדש את  אָזְנָם אֶת הִט 

ו   75השבת( הם לא קיבלו עליהם את דברי ולא הטו את אזנם להקשיב ולשמוע את הציווי,  וַי ַקְש 

ם אֶת ָ י עָרְפ  עַ  לְבִלְת ִ מוֹּ י ש ְ והם התעקשו שלא לשמוע את הציווי על שמירת  מו סָר קַחַת ו לְבִלְת ִ

המוסר מהנביאים. הנביא דימה את העקשנות לקושי של העורף כדי  השבת וכדי להימנע מלקיחת

לומר שכשם שכאשר העורף קשה, האדם אינו יכול לסובב את ראשו, כך העקשנות של העם מנעה 

מֹּעַ  אִם וְהָיָה( כד: )76מהם מלקבל את דברי התוכחה ָ מְעו ן ש  ש ְ במקרה ואתם תקבלו את  אֵלַי ת ִ

 78כך אמר ה', יְקֹּוָק נְאֻם 77ציוויתי אתכם,ה שתקיימו את הציוויים שבהם רהדברים שלי, במק

י א הָבִיא לְבִלְת ִ ָ עֲרֵי מַש   ַ ש  ם הַז ֹּאת הָעִיר ב ְ יוֹּ ת ב ְ ב ָ ַ )תקבלו את דברי( על ידי שביום השבת  הַש  

ש   79אתם לא תכניסו שום משא בשערי העיר ירושלים, ם אֶת ו לְקַד ֵ ת יוֹּ ב ָ ַ י הַש   ת לְבִלְת ִ וֹּ וֹּ  עֲש   ב 

ל עֲרֵי ו בָאו  ( כה: )80ואתם תקדשו את יום השבת בכך שתימנעו מעשיית מלאכה מְלָאכָה כ ָ ַ  בְש 

רִים מְלָכִים 81אז ייכנסו בשערי העיר ירושלים, הַז ֹּאת הָעִיר ָ בִים וְש  א עַל יֹּש ְ ֵ ס  ם מלכי דָוִד כ ִ

רֶכֶב רֹּכְבִים 82ושרים שיישבו על כסא המלוכה בממלכת יהודה, ו סִים ב ָ והם ירכבו על  ו בַס 

ה 83המרכבות שיהיו רתומות לסוסים. הרכיבה על המרכבות הינה ביטוי לשלטון, ָ רֵיהֶם הֵמ  ָ  וְש 

בֵי יְהו דָה אִיש   ם וְיֹּש ְ לִָ ָ  84כולם ייכנסו בשערי העיר: המלכים, השרים ושאר תושבי העיר, יְרו ש 

בָה לָם הַז ֹּאת הָעִיר וְיָש ְ ( כו: )85והעיר ירושלים תהיה מיושבת לעולם, היא לא תיחרב לעולם לְעוֹּ

ת יְהו דָה מֵעָרֵי ו בָאו   בִיבוֹּ ם ו מִס ְ לִַ ָ נְיָמִן ו מֵאֶרֶץ יְרו ש  ויהיו גם אנשים שיבואו משאר הערים  ב ִ

 ו מִן 86, ומהערים שמקיפות את ירושלים ושנמצאות בנחלת שבט בנימין,שבממלכת יהודה

פֵלָה ְ ֶגֶב ו מִן הָהָר ו מִן הַש   לָה מְבִאִים 87וכן יבואו תושבים מהעמק, מההרים ומהדרום, הַנ   עוֹּ

נָה ו מִנְחָה וְזֶבַח האנשים שיבואו מכל הארץ יביאו קרבנות עולה, קרבנות שלמים, מנחות  ו לְבוֹּ

                                                 
 מצודות. 73
 מצודות. 74
 .רש"יתרגום +  75
 מצודות. 76
 תרגום. 77
 תרגום. 78
 תרגום. 79
יש הבדל בין הקרי לבין הכתיב האם שבת היא בלשון זכר או נקבה, אך שתי הצורות נכונות,  מצודות. רד"ק: 80

 ושבת כתובה לעיתים בהטיה של זכר ולעיתים בהטיה של נקבה.
 תרגום. 81
 מצודות. 82
 מצודות. 83
 מצודות. 84
 מצודות. 85
 תרגום. 86
 מצודות. 87



OTZAR.ORG.IL 

דָה ו מְבִאֵי 88ולבונה, ית תוֹּ ֵ  וְאִם( כז: )89וחלק מהם יביאו קרבנות תודה אל בית המקדש יְקֹּוָק ב 

מְעו   לֹּא ש   אֵלַי תִש ְ ם אֶת לְקַד ֵ ת יוֹּ ב ָ ַ לקדש את יום  הציוויאת עליכם לא תקבלו  ואם אתם הַש  

י 90השבת, אֵת ו לְבִלְת ִ א ש ְ ָ עֲרֵי ו בֹּא מַש   ַ ש  ם ב ְ לִַ ָ ם יְרו ש  יוֹּ ת ב ְ ב ָ ַ ואתם לא תימנעו מנשיאת  הַש  

י 91משאות והכנסתם לשערי העיר ירושלים, ת ִ עָרֶיהָ  אֵש   וְהִצ ַ ש ְ אני אבעיר את שערי העיר אז  ב ִ

ת וְאָכְלָה 92באש, ם אַרְמְנוֹּ לִַ ָ ה וְלֹּא יְרו ש  ֶ והאש תשרוף את הארמונות שבירושלים והיא לא  תִכְב 

 : 93תיכבה עד שהיא תסיים לשרוף הכל
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  כג-א, יח פרק ירמיהו

ר( א) בָּ ר הַד ָּ ֶׁ יָּה אֲש  ל הָּ  מֵאֵת 1הדברים הבאים הם דברי נבואה שנאמרו אל ירמיהו, יִרְמְיָּהו   אֶׁ

ק ָּ  קו ם( ב: )3כך נאמר לירמיהו בדברי נבואתו לֵאמֹר 2הנבואה הייתה מאת ה', יְקֹוָּ ית וְיָּרַדְת  ֵ  ב 

ה 4תזדרז ותרד אל בית היוצר. היוצר הוא אדם שמכין כלי חרס, הַי וֹצֵר ָּ מ  ָּ מִיעֲךָּ  וְש  ת אַש ְ י אֶׁ רָּ בָּ  ד ְ

אֵרֵד( ג: )5ושם אשמיע לך את דברי הנבואה ית וָּ ֵ  וְהִנ ֵה והנהו 6אני ירדתי אל בית היוצר, הַי וֹצֵר ב 

ה הו א ֶׁ ה עֹש  אכָּ יִם עַל מְלָּ בְנָּ אָּ כשהגעתי לבית היוצר ראיתי שהוא היה עסוק בעשיית מלאכתו  הָּ

חַת( ד: )7תוך שימוש בכלי מיוחד שנקרא "אבנים" לִי וְנִש ְ ר הַכ ְ ֶׁ ה הו א אֲש  ֶׁ ר עֹש  חֹמֶׁ יַד ב ַ  הַי וֹצֵר ב ְ

כאשר היוצר החזיק את הכלי העשוי מהחימר בידו, הכלי התקלקל. הכלי התקלקל לפני שהוא 

בוְ  8הספיק להתייבש, ָּ הו   ש  ֵ לִי וַי ַעֲש  ר אַחֵר כ ְ ֶׁ אֲש  ַ ר כ  ַ עֵינֵי יָּש  וֹת הַי וֹצֵר ב ְ היוצר הכין כלי  לַעֲש 

ק דְבַר וַיְהִי( ה: )9נוסף כפי שהוא רצה לעשות כך  לֵאמוֹר 10היה אלי דבר נבואה מאת ה', אֵלַי יְקֹוָּ

וֹת או כַל לאֹ הַז ֶׁה הֲכַי וֹצֵר( ו: )11אמר לי ה' בדברי נבואתו ם לַעֲש  כֶׁ ית לָּ ֵ אֵל ב  רָּ האם אני לא  יִש ְ

יוכל לעשות לכם, עם ישראל, כפי שעשה היוצר? כמו שהיוצר הכין כלי נוסף מהכלי שהתקלקל, כך 

ק נְאֻם 12ה' יכול להיטיב לעם ישראל לאחר שהוא הביא עליהם פורענות,  הִנ ֵה 13כך אמרה ', יְקֹוָּ

ר יַד כַחֹמֶׁ ן הַי וֹצֵר ב ְ ֵ ם כ  ֶׁ ית יָּדִיב ְ  אַת  ֵ אֵל ב  רָּ הרי אתם, עם ישראל, נמצאים בידי כמו שהחימר  יִש ְ

נמצא בידיו של היוצר. כשם שהיוצר יכול לעשות עם החימר כל מה שהוא רוצה, כך אני יכול 

גַע( ז: )14לעשות לכם ר רֶׁ ֵ וֹי עַל אֲדַב  ה וְעַל ג  כָּ  ברגע אחד אני יכול ו לְהַאֲבִיד וְלִנְתוֹץ לִנְתוֹש   מַמְלָּ

: 15לגזור פורענות על אומה או ממלכה שחוטאת: לעקור אותה, לשבור אותה או להשמיד אותה

ב( ח) ָּ וֹי וְש  תוֹ  הַהו א הַג  עָּ ר מֵרָּ ֶׁ י אֲש  רְת ִ ַ ב  יו ד ִ לָּ וכאשר אותה אומה תחזור בה מהחטא שבגללו  עָּ

י 16גזרתי עליה את הפורענות, ה עַל וְנִחַמְת ִ עָּ רָּ ר הָּ ֶׁ י אֲש  בְת ִ ַ ש  וֹת חָּ אז אני יכול לחזור בי  לוֹ  לַעֲש 

גַע( ט: )17מהפורענות שחשבתי להביא עליה ר וְרֶׁ ֵ וֹי עַל אֲדַב  ה וְעַל ג  כָּ ומצד  וְלִנְטֹעַ  לִבְנֹת מַמְלָּ
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ה( י: )18שני אני יכול לגזור על אומה או על ממלכה שאבנה אותה ואקיים אותה ש ָּ רַע וְעָּ עֵינַי הָּ  ב ְ

י מֹעַ  לְבִלְת ִ קוֹלִ  ש ְ י 19אם אומה זו תחטא ולא תקבל את דברי, יב ְ ה עַל וְנִחַמְת ִ וֹבָּ ר הַט  ֶׁ  אֲש 

י מַרְת ִ ה( יא: )20אז אני אחזור בי מהפורענות שאמרתי שאביא עליה אוֹתוֹ  לְהֵיטִיב אָּ ָּ ועכשיו,  וְעַת 

ר 21לאחר שמובן הדבר שאני יכול לשנות את מה שגזרתי, א אֱמָּ ל נָּ ה אִיש   אֶׁ בֵי וְעַל יְהו דָּ  יוֹש ְ

ם לִַ ָּ כך תאמר לאנשי  לֵאמֹר 22אל אנשי ממלכת יהודה ולתושבי העיר ירושלים,עכשיו תאמר  יְרו ש 

ֹה 23ממלכת יהודה ולתושבי העיר ירושלים, מַר כ  ק אָּ נֹכִי הִנ ֵהכך אמרה ':  יְקֹוָּ ם יוֹצֵר אָּ  עֲלֵיכֶׁ

ה עָּ ב 24אני עתיד לברוא פורענות שתבוא עליכם, רָּ ֵ ם וְחֹש  המַ  עֲלֵיכֶׁ בָּ ָּ ואני חושב להיפרע מכם  חֲש 

ו בו   25על עוונותיכם על ידי אותה פורענות, א ש  וֹ  אִיש   נָּ רְכ  ה מִד ַ עָּ רָּ שכל אחד מכם יחזור בו  הָּ

ם וְהֵיטִיבו   26עכשיו מדרכו הרעה, ם דַרְכֵיכֶׁ מְרו  ( יב: )27ותיטיבו את דרכיכם ומעשיכם ו מַעַלְלֵיכֶׁ  וְאָּ

ש   י 28)כאשר תאמר להם את דברי הנבואה( הם יאמרו לך שהם התייאשו מללכת בדרך ה', נוֹאָּ  כ ִ

בוֹתֵינו   אַחֲרֵי רִרו ת וְאִיש   29אלא אנחנו נלך אחרי מחשבותינו, נֵלֵךְ  מַחְש ְ וֹ  ש ְ ע לִב  רָּ ה הָּ ֶׁ וכל  נַעֲש 

כֵן( יג) :30אחד יעשה כפי הדברים הרעים שליבו מראה לו, כל אחד יחטא בכל חטא שיתחשק לו  לָּ

ֹה כיוון שהעם לא יקבל את דבריך, מַר כ  ק אָּ אֲלו  כך אמרה ':  יְקֹוָּ ַ א ש  וֹיִם נָּ ג  ַ מַע מִי ב  ָּ ה ש  ֶׁ אֵל   כ ָּ

 31תשאלו עכשיו את העמים האחרים האם הם שמעו שמישהו יחטא בכל מה שמתחשק לו,

עֲרֻרִת ַ ה ש  תָּ ש ְ תו לַת מְאֹד עָּ אֵל ב ְ רָּ : 32בתולת ישראל )כינוי לעם ישראל( עשה דבר מגונה מאוד יִש ְ

ו ר הֲיַעֲזבֹ( יד) דַי מִצ  ָּ ג ש  לֶׁ ֶׁ נוֹן ש  האם ראוי לעזוב מים שיורדים מסלע שנמצא בשדה ומקורם  לְבָּ

ו   אִם 33בשלג שבלבנון, הרי המים האלה הם מים זכים, תְש  רִים מַיִם יִנ ָּ רִים זָּ האם ראוי  נוֹזְלִים קָּ

באים ממקום מרוחק וזר שנוזלים מעצמם על ידי צינורות? כשם שהמים הללו זכים לעזוב מים ש

ומגיעים ללא טרחה )משום שהם מגיעים על ידי צינורות( ולכן אדם לא היה מוותר עליהם, כך אין 
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י( טו: )34זה ראוי לעזוב את ה' שמשפיע את חכמתו בלב כל מי שדורש אותו כֵחֻנִי כ ִ י ש ְ וְא עַמ ִ ָּ  לַש  

רו  יְ  ֵ שהרי העם שלי, עם ישראל, שכח אותי, והוא מעלה קטורת לעבודה זרה שאין ממנה שום  קַט 

לו ם 35תועלת, ם וַי ַכְש ִ דַרְכֵיהֶׁ בִילֵי ב ְ ם ש ְ ומערכות השמים והכוכבים הכשילו אותם. היות ובני  עוֹלָּ

ישראל ראו שמערכות הכוכבים משפיעות על מה שקורה בעולם, הם טעו לחשוב שצריך לעבוד את 

ת 36הכוכבים, כֶׁ לֶׁ ךְ  נְתִיבוֹת לָּ רֶׁ ה לאֹ ד ֶׁ ובני ישראל הלכו בנתיב של דרך שאיננה סלולה. הם  סְלו לָּ

: 37קום לעבוד את ה' שהוא באמת מי שמשפיע על העולםעבדו לעבודה הזרה שאין בה תועלת במ

ו ם( טז) ש  ם לָּ ה אַרְצָּ ָּ מ  ַ רִיקוֹת לְש  ם ש ְ )בגלל שבני ישראל עזבו את ה'( ארצם תהיה שוממה  עוֹלָּ

למשך תקופה ארוכה עד שמי שרואה את ארץ ישראל ישרוק בהתפעלות על גודל השממה. מי 

ֹל 38חרב מגיב על כך בשריקה, שעובר ליד מקום שכבר היה בנוי ועכשיו הוא יהָּ  עוֹבֵר כ  לֶׁ םֹ עָּ  יִש  

וֹ  וְיָּנִיד ראֹש  כל מי שיעבור ליד ארץ ישראל, יתמה ויניד את ראשו )כפעולה שמסמלת את  ב ְ

רו חַ ( יז: )39התמיהה( דִים כ ְ אני אפזר את בני ישראל לפני האויב כמו רוח  אוֹיֵב לִפְנֵי אֲפִיצֵם קָּ

חזקה מאוד ומפזרת את מה שנקרה בדרכה. הנביא מדמה א הפיזור הרב מזרחית. הרוח המזרחית 

ף 40של בני ישראל לפיזור שגורמת הרוח המזרחית החזקה, נִים וְלאֹ עֹרֶׁ רְאֵם פָּ יוֹם אֶׁ ם ב ְ ביום  אֵידָּ

שתבוא עליהם הפורענות, אראה להם את העורף ולא את הפנים שלי. הנביא אומר שה' יסתיר את 

הנביא קובל על תגובת אנשי ענתות ( יח: )41ה שתבוא עליהם הפורענותפניו מבני ישראל בשע

ה לְכו   43אנשי ענתות אמרו זה לזה: וַי אֹמְרו   42לנבואתו: בָּ בוֹת יִרְמְיָּהו   עַל וְנַחְש ְ ָּ בואו נזדרז  מַחֲש 

אנחנו לא נפסיד דבר  44ונחשוב מה לעשות לירמיהו כדי שהוא יפסיק לנבא את נבואות הפורענות.

י מהשתקתו של ירמיהו: ה תֹאבַד לאֹ כ ִ וֹרָּ ֹהֵן ת  שהרי התורה לא תאבד מהכהנים, ולכן נוכל  מִכ 

)ירמיהו היה  ללמוד תורה גם מהכוהנים האחרים, ונוכל לפנות אליהם במקום לפנות לירמיהו

ה 45 כהן(, ם וְעֵצָּ כָּ ות כך שנוכל לפנות אליהם וגם האנשים שחכמים יוכלו תמיד להשיא לנו עצ מֵחָּ

ר 46במקום לפנות לירמיהו, בָּ בִיא וְדָּ והנביאים יוכלו תמיד להתנבא כך שנוכל לפנות אליהם   מִנ ָּ
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הו   לְכו   47במקו לפנות לירמיהו, והם לא ינבאו נבואות פורענות, ֵ וֹן וְנַכ  ש  ונהרוג אותו על נזדרז  בַל ָּ

ה וְאַל 48ידי שנלשין עליו למלכות, יבָּ ל לאֶׁ  נַקְש ִ יו כ ָּ רָּ בָּ ואז לא נצטרך לשמוע יותר את נבואות  ד ְ

ה( יט: )49הפורענות שהוא מתנבא עליהם יבָּ ק הַקְש ִ י יְקֹוָּ ה'! תקשיב לתפילותיי שאני מתפלל  אֵלָּ

מַע 50על אנשי ענתות דברים טובים, אני מתפלל שיהיה להם טוב, י לְקוֹל ו ש ְ ותשמע איך  יְרִיבָּ

ם( כ: )51היריבים שלי אומרים עלי דברים רעים )למרות שאני מתפלל עליהם לטוב( ַ ל  ֻ חַת הַיְש  ַ  ת 

ה ה טוֹבָּ עָּ י 52האם ראוי שהם יחזירו לי רעה תחת הטובה שעשיתי להם, רָּ רו   כ ִ ה כָּ ו חָּ י ש   לְנַפְש ִ

יךָּ  מְדִיעָּ  זְכרֹ 53שהרי הם חפרו בור כדי ללכוד אותי, הם חשבו איך להזיק לי, נֶׁ ר לְפָּ ֵ ם לְדַב   עֲלֵיהֶׁ

ה יב 54תזכור שאני עמדתי לפניך בתפילה כדי לבקש שיהיה להם טוב, טוֹבָּ ש ִ ת לְהָּ תְךָּ  אֶׁ ם חֲמָּ  מֵהֶׁ

כֵן( כא: )55ועל ידי תפילותיי רציתי להפסיק את כעסך עליהם )ובכל זאת הם זממו לעשות לי רע(  לָּ

ן 56תפלל שיקרו להם דברים רעים(,כיוון שהם משלמים רעה תחת טובה )אני יכול לה ֵ ת ת   אֶׁ

ם נֵיהֶׁ ב ב ְ עָּ רָּ רֵם 57תגרום לכך שצאצאיהם יחיו ברעב, לָּ ב יְדֵי עַל וְהַג ִ רֶׁ ותשפוך את דמם על ידי  חֶׁ

ה 58חרב האויב, ם וְתִהְיֶׁנָּ יהֶׁ ֵ לוֹת נְש  ֻ כ  ַ נוֹת ש  והנשים שלהם תהיינה שכולות מבניהן ואלמנות  וְאַלְמָּ

ם 59מבעליהן, יהֶׁ ֵ ת הֲרֻגֵי יִהְיו   וְאַנְש  וֶׁ ם 60והבעלים שלהם ייהרגו על ידי דבר, מָּ חו רֵיהֶׁ ַ י ב  ֵ ב מֻכ  רֶׁ  חֶׁ

ה מָּ לְחָּ מ ִ ַ מַע( כב: )61והבחורים שלהם ייהרגו במלחמה על ידי החרבות ב  ָּ ש   ה ת ִ קָּ ם זְעָּ יהֶׁ ֵ ת  י מִב ָּ  כ ִ

בִיא ם תָּ דו ד עֲלֵיהֶׁ תְאֹם ג ְ ִ אני מתפלל שמבתיהם תעלה זעקת שבר בעקבות התקפת פתע של  פ 

י 62חיילי האויב עליהם, רו   כ ִ ה כָּ ו חָּ כְדֵנִי ש  מְנו   ו פַחִים לְלָּ י טָּ משום שהם חפרו בור כדי  לְרַגְלָּ

ה( כג: )63כפילות( ן)יש כאן מעי ללכוד אותי בו והם הטמינו מלכודות כדי לתפוס אותי ָּ ק וְאַת   יְקֹוָּ

 ָּ ת יָּדַעְת  ל אֶׁ ם כ ָּ תָּ לַי עֲצָּ ת עָּ וֶׁ ָּ  64רה להרוג אותי,את כל העצות שהם חיפשו במטה'! אתה יודע  לַמ 
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ר אַל ֵ כַפ  ם עַל ת ְ ם 65אל תכפר להם על החטא שלהם, עֲוֹנָּ אתָּ ָּ יךָּ  וְחַט  נֶׁ פָּ מְחִי אַל מִל ְ ֶׁ ואל תמחק  ת 

לִים וְיִהְיו   66את החטא שלהם )אלא שהחטאים שלהם יהיו כתובים וזכורים לפניך(, ָּ יךָּ  מֻכְש  נֶׁ  לְפָּ

וגם כאשר הם יקיימו את מצוותיך, אני מתפלל שהם יעשו זאת בדרך של מכשול כדי שהם לא 

עֵת 67,כתיקונה יצליחו לקיים את המצווה ךָּ  ב ְ ְ ה אַפ  ֵ ם עֲש  הֶׁ ובזמן שאתה כועס, תעשה בהם  בָּ

 : 68נקמה כדי להיפרע מהם
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  טו-א, יט פרק ירמיהו

ֹּה( א) ךְ  כך אמר ה': יְקֹּוָק אָמַר כ  ק וְקָנִיתָ  הָלוֹּ ֻּ צֵר בַקְב  לך ותקנה בקבוק העשוי על ידי  חָרֶש   יוֹּ

קְנֵי 1קדר שמכין כלי חרס, הבקבוק יהיה עשוי חרס, קְנֵי הָעָם ו מִז ִ ֹּהֲנִים ו מִז ִ וגם זקני העם  הַכ 

 וְיָצָאתָ ( ב: )2הם ישמעו את דברי הנבואהגם וזקני הכהנים יילכו איתך לקנות את הבקבוק, וכך 

יא אֶל ם בֶן ג ֵ ר הִנ ֹּ ֶ תַח אֲש  ֶ עַר פ  ַ ותצא מירושלים אל מקום שנקרא "גיא בן הנם"  הַחַרְסִית ש 

ָ  וְקָרָאתָ  3החרס(,הנמצא מול שער האשפות )ששם היו זורקים את שברי  בָרִים אֶת םש   ר הַד ְ ֶ  אֲש 

ר ֵ : 4ותאמר שם את דברי הנבואה שאומר לך. דברי הנבואה כתובים בפסוקים הבאים אֵלֶיךָ  אֲדַב 

ָ ( ג) מְעו   וְאָמַרְת  בֵי יְהו דָה מַלְכֵי יְקֹּוָק דְבַר ש ִ ם וְיֹּש ְ לִָ ָ ותאמר: מלכי יהודה ותושבי  יְרו ש 

ֹּה 5ירושלים! תקבלו את דברי הנבואה מה', ת יְקֹּוָק אָמַר כ  רָאֵל אֱלֹּהֵי צְבָאוֹּ כך אמר ה'  יִש ְ

 צבאות אלוקי ישראל. ה' נקרא בשם צבאות משום שהוא האלוה על צבאות של מעלה 

ם עַל רָעָה מֵבִיא הִנְנִי 6)כמו המלאכים( ועל צבאות של מטה )כמו בני האדם(, קוֹּ ָ ר הַז ֶה הַמ  ֶ  אֲש 

ל ֹּמְעָה   כ ָ לְנָה ש  צ ַ האוזניים  –אני מביא על המקום הזה פורענות שכל מי שישמע אותה  אָזְנָיו ת ִ

ר יַעַן( ד: )7שלו יצלצלו מפחד ֶ נִי אֲש  והפסיקו  הפורענות תבוא בגלל שבני ישראל עזבו אותי עֲזָבֻּ

רו   8,לעבוד אותי ם אֶת וַיְנַכ ְ קוֹּ ָ רו   9והם טימאו את המקום הזה, את בית המקדש, הַז ֶה הַמ   בוֹּ  וַיְקַט ְ

ר אֲחֵרִים לֵאלֹּהִים ֶ ה יְדָעו ם לֹּא אֲש  ָ תֵיהֶם הֵמ  והם העלו קטורת לעבודה זרה  יְהו דָה ו מַלְכֵי וַאֲבוֹּ

ם אֶת ו מָלְאו   10שאף אחד לא הכיר: לא הם, לא אבותיהם ולא מלכי יהודה, קוֹּ ָ ם הַז ֶה הַמ  ם ד ַ  נְקִי ִ

והם מילאו את המקום הזה בדם של אנשים זכאים שהם שפכו. הכוונה לילדי שהם הקריבו לשם 

ת אֶת ו בָנו  ( ה: )11העבודה הזרה מוֹּ עַל ב ָ ַ רֹּף הַב  נֵיהֶם אֶת לִש ְ אֵש   ב ְ ת ב ָ עַל עֹּלוֹּ והם בנו את  לַב ָ

הבמות לבעל על מנת לשרוף את בניהם באש כקרבן עולה לבעל. דרכם היה להקריב את בניהם 

ר 12לקרבן עולה לבעל, ֶ יתִי לֹּא אֲש  אפילו  –ואני מעולם לא ציוויתי להקריב את בניהם לקרבן  צִו ִ

 וְלֹּא 13לפני. ה' אומר שהקרבת הבנים לקרבן איננה מעשה רצוי גם כשהוא נעשה לשם שמים,

                                                 
 והסביר שנקרא בקבוק בגלל הקולות שמשמיע כשיוצא ממנו הנוזל דרך פיו הצר. מצודות 1
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שבשער זה היו מכינים פירש  מהר"י קרא בחומה אך לאחר מכן כתב בשם חז"ל שהוא שער משערי הר הבית.
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י רְת ִ ַ י עַל עָלְתָה וְלֹּא 14ומעולם לא אמרתי לכם להקריב את בניכם לקרבן, דִב  ם לא ומעול לִב ִ

אִים יָמִים הִנ ֵה לָכֵן( ו): 15חשבתי לצוות על הקרבת הבנים לפני לקרבן לכן בעתיד עתידים  ב ָ

ם 16לקרות הדברים הבאים, רֵא וְלֹּא 17כך אמר ה', יְקֹּוָק נְאֻּ ם יִק ָ קוֹּ ָ ד הַז ֶה לַמ  פֶת עוֹּ ֹּ  בֶן וְגֵיא הַת 

ם נהוג לקרוא למקום שבו  תר "התופת" או "גיא בן הנם". היהלמקום הזה לא ייקרא יו הִנ ֹּ

הקריבו את הבנים לבעל "תופת" על שם שהיו מתופפים בתופים בשעת ההקרבה כדי שלא ישמעו 

את קולות האב שצועק כשהקריבו את בנו, וכן היו קוראים למקום זה "בן הנם" על שם הבן שהיה 

י 18נוהם ומשמיע קולות בשעה שהיה נשרף, יא אִם כ ִ ל ם זה הגיא שאלא יקראו למקו הַהֲרֵגָה ג ֵ

ֹּתִי( ז: )19שם אנשים רבים שייהרגוההריגה, משום  ם יְהו דָה עֲצַת אֶת ו בַק  לִַ ָ ם וִירו ש  קוֹּ ָ מ  ַ  הַז ֶה ב 

במקום הזה אני ארוקן את עצת יהודה וירושלים. תושבי ממלכת יהודה והעיר ירושלים לא ימצאו 

ים 20עיצה להינצל מהפורענות, לְת ִ ַ חֶרֶב וְהִפ  ַ ואני אטיל אותם לפני חרבות  אֹּיְבֵיהֶם לִפְנֵי ב 

י ו בְיַד 21אויביהם, ֵ ם מְבַקְש  ָ י 22וכן אטיל אותם ביד מי שמבקש להרוג אותם, נַפְש   אֶת וְנָתַת ִ

ף לְמַאֲכָל נִבְלָתָם מַיִם לְעוֹּ ָ ואתן את הנבלות שלהם לעוף השמים ובהמת  הָאָרֶץ ו לְבֶהֱמַת הַש  

י( ח: )23הארץ למאכל. ההורגים לא ייקברו כך שהעופות והבהמות יאכלו את נבלתם מְת ִ ַ  אֶת וְש 

ה הַז ֹּאת הָעִיר ָ מ  ַ רֵקָה לְש  לתימהון ולשריקה. מי  , את ירושלים,ר הזאתאני אשים את העי וְלִש ְ

שיראה את העיר בחורבנה, יתמה על גודל החורבן עד שהוא ישרוק כדרכם של האנשים 

ֹּל 24המופתעים, ֹּם עָלֶיהָ  עֹּבֵר כ  רֹּק יִש   ל עַל וְיִש ְ ֹּתֶהָ  כ ָ כל מי שיעבור ליד ירושלים יתמה  מַכ 

ים( ט: )25וישרוק כשיראה את כל המכות שבאו עליה ר אֶת וְהַאֲכַלְת ִ ַ ש  נֵיהֶם ב ְ ר וְאֵת ב ְ ַ ש   ב ְ

תֵיהֶם נֹּ ר וְאִיש   ב ְ ַ ש  ר 26כל אחד יאכל את בשר בניו, בשר בנותיו ובשר חברו, יֹּאכֵלו   רֵעֵהו   ב ְ מָצוֹּ  ב ְ

ק ר ו בְמָצוֹּ ֶ י אֹּיְבֵיהֶם לָהֶם יָצִיקו   אֲש  ֵ ם ו מְבַקְש  ָ ההצדקות  בגלל המצור והצרה שייגרמו על ידי נַפְש 

הרוצים להורגם )לא תהיה להם ברירה אלא לאכול את בשר בניהם, בנותיהם מצד אויביהם ו מצד

ָ ( י: )27וחבריהם( בַרְת  ָ ק וְש  ֻּ קְב  ַ  לְעֵינֵי 28)לאחר אמירת דברי הנבואה( תשבור את הבקבוק, הַב 
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ים תָךְ  הַהֹּלְכִים הָאֲנָש ִ ָ ( יא: )29נים והעם(הולעיני האנשים שהלכו איתך )זקני הכ אוֹּ  וְאָמַרְת 

ֹּה תאמר לזקני הכוהנים והעם: אֲלֵיהֶם ת יְקֹּוָק אָמַר כ  . ה' נקרא גם בשם ' צבאותה כך אמר צְבָאוֹּ

צבאות משום שהוא האלוה על צבאות של מעלה )כמו הכוכבים( ועל הצבאות של מטה )כמו בני 

כָה 30:האדם( ֹּר כ ָ ב  הנביא שבר את הבקבוק, כך כמו ש הַז ֹּאת הָעִיר וְאֶת הַז ֶה הָעָם אֶת אֶש ְ

ר 31אשבור את העם שביהודה ואת העיר ירושלים, ֶ אֲש  ַ ֹּר כ  ב  לִי אֶת יִש ְ צֵר כ ְ ר הַי וֹּ ֶ  יו כַל לֹּא אֲש 

ד לְהֵרָפֵה את הכלי שנעשה על ידי הקדר ולא ניתן לתקנו לאחר מכן )כך  כמו שכאשר שוברים עוֹּ

פֶת 32לא תהיה תקנה לשבירת העם(, רו   ו בְתֹּ ם מֵאֵין יִקְב ְ ר מָקוֹּ וֹּ ובמקום של התופת )שבו היו  לִקְב 

לעבודה הזרה( לא יהיה מקום לקבור את כל ההרוגים מכיוון שהם יהיו רבים  םמקריבים את הבני

ן( יב: )33כל כך ֵ ה כ  ֶ ם אֶעֱש  קוֹּ ָ אעשה לעיר הזאת כפי שאמרתי, אביא פורענות על העיר כפי  הַז ֶה לַמ 

ם 34שנאמר בדברי הנבואה, בָיו 35כך אמר ה', יְקֹּוָק נְאֻּ ש ְ ואביא את הפורענות גם על תושבי  ו לְיוֹּ

פֶת הַז ֹּאת הָעִיר אֶת וְלָתֵת 36העיר, תֹּ והעיר הזאת תהיה מלאה בהרוגים כמו שהתופת הייתה  כ ְ

י וְהָיו  ( יג: )37מלאה בבנים שנהרגו לשם העבודה הזרה ֵ ת  ם ב ָ לִַ ָ י יְרו ש  ֵ ם יְהו דָה מַלְכֵי ו בָת  מְקוֹּ  כ ִ

פֶת ֹּ מֵאִים הַת   לְכֹּל 38ממלכת יהודה יהיו כמו התופת,הבתים הטמאים בעיר ירושלים וב הַט ְ

ים ת ִ ר הַב ָ ֶ רו   אֲש  ג ֹּתֵיהֶם עַל קִט ְ מַיִם צְבָא לְכֹּל ג ַ ָ הבתים הטמאים הם הבתים שעל גגותיהם  הַש  

ךְ  39העלו קטורת לכוכבי השמים, ֵ ועל גגותיהם גם העלו נסכים  אֲחֵרִים לֵאלֹּהִים נְסָכִים וְהַס 

פֶת יִרְמְיָהו   וַי ָבֹּא( יד): 40לעבודה הזרה ֹּ ר מֵהַת  ֶ לָחוֹּ  אֲש  ם יְקֹּוָק ש ְ ָ בֵא ש  ירמיהו הגיע מהתופת  לְהִנ ָ

שלח אותו ה' להתנבא בכל הנבואה שנאמרה עד עתה )הנבואה המופיעה מפסוק ג' לשם  –

חֲצַר וַי ַעֲמֹּד 41ואילך(, ַ ית ב  ֵ ל אֶל וַי ֹּאמֶר 42ירמיהו נעמד בחצר בית המקדש, יְקֹּוָק ב  ירמיהו  הָעָם כ ָ

ֹּה( טו): 43אמר לכל העם את דברי הנבואה ת יְקֹּוָק אָמַר כ  רָאֵל אֱלֹּהֵי צְבָאוֹּ כך אמר ה' צבאות  יִש ְ

גם בשם צבאות משום שהוא האלוה על צבאות של מעלה )כמו המלאכים(  אלוקי ישראל. ה' נקרא

משום שהוא וגם על צבאות של מטה )כמו בני האדם(. הוא נקרא גם בתואר "אלוקי ישראל" 
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ל וְעַל הַז ֹּאת הָעִיר אֶל מֵבִיא הִנְנִי 44האלוה שלהם למרות שחלקם חטאו לפניו, ל אֵת עָרֶיהָ  כ ָ  כ ָ

ר הָרָעָה ֶ י אֲש  רְת ִ ַ ב  אני אביא על העיר ירושלים ועל הערים הסמוכות לה את כל הפורענות  עָלֶיהָ  ד ִ

י 45שאמרתי שאביא עליה, ו   כ ִ ם אֶת הִקְש  ָ י עָרְפ  עַ  לְבִלְת ִ מוֹּ בָרָי אֶת ש ְ בגלל שהם התעקשו שלא  ד ְ

לקבל את דברי. הנביא מדמה את העקשנות לקושי של העורף. כשם שכאשר העורף מתקשה, לא 

 :46ניתן לסובב אותו, כך לא ניתן לשנות את התנהגותו של העקשן

 

                                                 
 "ק.רד 44
 מצודות. 45
 ודות.מצ 46



 'פרק כבירמיהו  

 
1 

 

  כ פרק ירמיהו

מַע( א) ש ְׁ חו ר וַי ִּ ש ְׁ ַ ן פ  ֶּ ר ב  ֵּ מ  ן אִּ ֹּהֵּ  ,(ה מה שמע פשחור"בהמשך יוסבר בעז)פשחור בן אמר הכהן שמע  הַכ 

הו א יד וְׁ יד פָקִּ ית נָגִּ בֵּ קֹּוָק ב ְׁ ת 1,בבית המקדשוממונה על בעלי התפקידים שפשחור היה שר  יְׁ יָהו   אֶּ מְׁ רְׁ  יִּ

א ב ָ ת נִּ ים אֶּ בָרִּ ה הַד ְׁ ל ֶּ ה( ב) :2את ירמיהו מתנבא את הדברים האלה( פשחור שמע) הָאֵּ חו ר וַי ַכ ֶּ ת פַש ְׁ  אֵּ

יָהו   מְׁ רְׁ יא יִּ בִּ ן 3,פשחור הכה את ירמיהו הנביא הַנ ָ ֵּ ת  ת עַל אֹּתוֹּ  וַי ִּ כֶּ ֶּ פ  הְׁ ַ פשחור שם את ירמיה בבית  הַמ 

ר 4,הסוהר ֶּ עַר אֲש  ַ ש  ן ב ְׁ יָמִּ נְׁ ן ב ִּ יוֹּ לְׁ בית הסוהר שפשחור שם בו את ירמיהו היה בשער בית המקדש  הָעֶּ

ר 5,שער זה היה ממוקם במקום גבוה על ההר". שער בנימין"שנקרא  ֶּ ית אֲש  בֵּ קֹּוָק ב ְׁ השער היה שער של  יְׁ

י( ג) :6בית המקדש הִּ חֳרָת וַיְׁ ָ מ  א 7,ביום המחרת להכנסתו של ירמיה לבית הכלא מִּ חו ר וַי ֹּצֵּ ת פַש ְׁ יָה אֶּ מְׁ רְׁ  ו  יִּ

ן ת מִּ כֶּ ָ פ  הְׁ ַ ר 8,פשחור הוציא את ירמיה מבית הכלא הַמ  לָיו וַי ֹּאמֶּ יָהו   אֵּ מְׁ רְׁ  לֹּא :ירמיה אמר לפשחור יִּ

חו ר קֹּוָק קָרָא פַש ְׁ ךָ  יְׁ מֶּ י ש ְׁ ם כ ִּ ר אִּ יב מָגוֹּ בִּ ס ָ רק כדי " פשחור"קרא את שמך ' ה( ירמיה אמר לפשחור) מִּ

פירושו " פש". "סחור"ו" פש: "הוא שם המורכב משתי מילים" פשחור. "לומר שיהיו אויבים שיקיפו אותך

י( ד: )9פירושו מוקף והכוונה היא שפשחור יהיה מוקף באויבים" סחור"ריבוי ו קֹּוָק אָמַר כֹּה כ ִּ שהרי כך  יְׁ

י :'אמר ה נִּ נְׁ ךָ  הִּ נְׁ תֶּ ר נֹּ מָגוֹּ ךָ  10,לאויבים שהתאספו להילחם בךמוסר אותך ( 'ה)אני  לְׁ כָל לְׁ יךָ  ו לְׁ אני  אֹּהֲבֶּ

לו   11,(בידי האויבים)אמסור אותך ואת כל מי שאוהב אותך  נָפְׁ ב וְׁ רֶּ חֶּ ם ב ְׁ יהֶּ בֵּ ואוהביך יפלו בחרב  אֹּיְׁ

יךָ  12,אויביהם ינֶּ עֵּ ת וְׁ ת 13,(את אוהביך נופלים בחרב אויביהם)ואתה תראה זאת  רֹּאוֹּ אֶּ ל וְׁ ן יְׁהו דָה כ ָ ֵּ ת   אֶּ

יַד ךְׁ  ב ְׁ לֶּ ל מֶּ בֶּ לָם 14,אמסור את כל תושבי ממלכת יהודה בידי מלך בבל( 'ה)ואני  ב ָ גְׁ הִּ לָה וְׁ בֶּ ומלך בבל  ב ָ

ם 15,יגלה אותם לבבל כ ָ הִּ ב וְׁ חָרֶּ ֶּ נָתַ ( ה) :16ומלך בבל יכה בחרב חלק מהגולים ב  יוְׁ ת ת ִּ ל אֶּ ן כ ָ יר חֹּסֶּ  הָעִּ

ת 17,את כל חוזקה של ירושלים, אתן את כל חוזקה של העיר הזו( 'ה)ואני  הַז ֹּאת אֶּ ל וְׁ יעָה   כ ָ גִּ וכן אני אתן  יְׁ
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ת 18,(העושר נקרא בלשון יגיעה משום שצריך ליגע הרבה כדי לצבור אותו)את כל העושר הטמון בה  אֶּ ל וְׁ  כ ָ

קָרָה   ת 19,וכן אני אתן את כל הדברים היקרים שנמצאים בה יְׁ אֵּ ל וְׁ ת כ ָ רוֹּ צְׁ י אוֹּ כֵּ הו דָה מַלְׁ ן יְׁ ֵּ ת  יַד אֶּ  ב ְׁ

ם יהֶּ בֵּ והעושר , יחד עם חוזק העיר ירושלים)ואני אמסור את כל האוצרות של מלכי יהודה בידי אויביהם  אֹּיְׁ

זָזו ם 20,(והדברים היקרים קָחו ם ו בְׁ יאו ם ו לְׁ הֱבִּ לָה וֶּ בֶּ והאויבים יקחו כשלל את כל הדברים היקרים  ב ָ

ה( ו) :21שבעיר ירושלים ויביאו אותם איתם לבבל אַת ָ חו ר וְׁ כֹּל פַש ְׁ י וְׁ בֵּ ךָ  יֹּש ְׁ יתֶּ כו   בֵּ לְׁ ֵּ י ת  בִּ ֶּ ש   אותה  ב ַ

ל 22,פשחור תלך לשבי יחד עם כל בני ביתך א ו בָבֶּ בוֹּ ָ ם ת  ש ָ מו ת וְׁ  23,תבוא לבבל ותמות שם( פשחור)ואתה  ת ָ

ם ש ָ ר וְׁ בֵּ ק ָ ה 24,ואתה תיקבר בבבל ת ִּ כָל אַת ָ יךָ  וְׁ ר אֹּהֲבֶּ ֶּ אתָ  אֲש  ב ֵּ ם נִּ ר לָהֶּ קֶּ ָ ש   וגם כל מי שאוהב אותך  ב ַ

מאוהביו של  הנביא אומר שחלק 25.ייקבר איתך בבבל –וניבאת לו בנבואת שקר שלא תבוא עליו פורענות 

י( ז: )26וימותו שם וחלק מהם יגלו לבבל( 'ככתוב בפסוק ד)פשחור ימותו בחרב בירושלים  יתַנִּ ת ִּ ִּ קֹּוָק פ   יְׁ

ת 27,פיתית אותי ללכת בשליחותך( 'ה)אתה  ָ פ  י 28,(ללכת בשליחותך)ואני התפתיתי  וָאֶּ נִּ ַ ת  ו כָל חֲזַקְׁ חזקת  וַת 

י 29,אותי ואמרת לי שאוכל להצליח בשליחותי ושאינני צריך לפחד מהעם יתִּ ק הָיִּ חוֹּ ש ְׁ ל לִּ ם כ ָ ֹּה הַי וֹּ ל  ֻּ ג כ   לֹּעֵּ

י ובכל , חיזק אותו ללכת בשליחות' ירמיהו אמר בדבריו שה. אך אני הייתי לצחוק וכל היום לועגים לי לִּ

י( ח) :30זאת כולם לועגים לו ולא שומעים בקולו י כ ִּ ד ֵּ ר מִּ שהרי בכל פעם שאני מדבר ואומר את דברי  אֲדַב ֵּ

עָק 31,הנבואה זְׁ אני צועק על החמס ועל העוול ( בכל פעם שאני מדבר ואומר את דברי הנבואה) חָמָס אֶּ

ֹּד 32,שנעשה לי רָא וָש  קְׁ אני קורא על כך שעושקים אותי  (בכל פעם שאני מדבר ואומר את דברי הנבואה) אֶּ

י 33,ומציקים לי בַר הָיָה כ ִּ קֹּוָק דְׁ י יְׁ ה לִּ ָ פ  רְׁ חֶּ ס לְׁ לֶּ קֶּ ל ו לְׁ ם כ ָ דברי  ,לאורך כל הימים שאני מתנבא שהרי הַי וֹּ

י( ט) :34בני ישראל לועגים לי על דברי הנבואה שאני אומר. הנבואה גורמים לי לחרפה וללעג ת ִּ אָמַרְׁ  לֹּא וְׁ

ו   נ  רֶּ כ ְׁ זְׁ לֹּא 35',אמרתי פעמים רבות שלא אזכיר יותר את שם ה( ובגלל שבני ישראל לועגים לי כל הזמן) אֶּ  וְׁ

ר ֵּ ד אֲדַב  מוֹּ  עוֹּ ש ְׁ הָיָה 36,ולא אתנבא עוד דברי נבואה בשמו ב ִּ י וְׁ ב ִּ לִּ ש   בְׁ אֵּ ת כ ְׁ רֶּ ֹּעֶּ ר ב  מֹּתָי עָצֻּ עַצְׁ אלא  ב ְׁ
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י 37,ונסת בעצמותיישדברי הנבואה היו בליבי כאש שבוערת ומכ יתִּ אֵּ לְׁ נִּ ל וְׁ כֵּ לְׁ לֹּא כ ַ ונהייתי עייף עד  או כָל וְׁ

, רמיהו אמר שבגלל שבני ישראל היו לועגים לוי. חזיק את דברי הנבואה אצלישלא יכולתי להתאפק ולה

י( י) :38אלא שהוא לא היה יכול להחזיק אצלו את דברי הנבואה, הוא רצה להפסיק להתנבא להם  כ ִּ

י ת ִּ מַעְׁ ָ ת ש  ב ַ ים ד ִּ ר רַב ִּ יב מָגוֹּ בִּ ס ָ ואמרו עליי לשון  שמעתי אנשים רבים ששונאים אותי שהתאספו סביבי מִּ

ידו   39,הרע ו   הַג ִּ נ  ידֶּ נַג ִּ  בואו ונעיד עליו עדות שקר ונלך לומר את עדות השקר אל המלך( השונאים אומרים) וְׁ

ֹּל 40,(אולם לא דאגתי כיוון שחשבתי שיש אנשים שאוהבים אותי) ש   כ  י אֱנוֹּ מִּ לוֹּ ֹּמְׁ  ש ְׁ יש  י רֵּ עִּ כל אך גם  צַלְׁ

הם מצפים , מצפים ומייחלים שאני אתחיל לצלוע, האנשים שחשבתי שהם דואגים לשלומי ורוצים בטובתי

ה או לַי 41,אכשל ואפול שאני ֶּ ת  פֻּ לָה יְׁ נו כְׁ אולי הוא ( גם האנשים שאוהבים אותי רצו שאכשל ואמרו) לוֹּ  וְׁ

חָה 42,יתםתה ויאמר דברים שהוא חייב עליהם מיתה( ירמיהו) קְׁ נִּ נו   וְׁ מָתֵּ קְׁ ו   נִּ נ  ֶּ מ  ועל ידי שירמיהו יפותה  מִּ

י וַיקֹּוָק( יא) :43אנחנו נוכל להתנקם בו, ויאמר דברים שהוא יתחייב עליהם מיתה תִּ  44,נמצא בעזרתי' וה אוֹּ

ר וֹּ ב  גִּ יץ כ ְׁ ן עַל 45,כמו גיבור חזק( נמצא בעזרתי' ה) עָרִּ ֵּ פַי כ  לו   רֹּדְׁ ש ְׁ כ ָ לֹּא יִּ ואויבי נכשלו ולא הצליחו  יֻּכָלו   וְׁ

ו   46,(נמצא בעזרתי' משום שה)במזימתם  ֹּש  אֹּד ב  י מְׁ ילו   לֹּא כ ִּ כ ִּ ש ְׁ משום האויבים שלי התביישו מאוד  הִּ

ת 47,שהם לא הצליחו במזימתם ַ מ  לִּ לָם כ ְׁ חַ  לֹּא עוֹּ כֵּ ָ ש   לא  ובושה זוהאויבים שלי יתביישו בבושת עולם  תִּ

ת וַיקֹּוָק( יב) :48ישכח מהםת בָאוֹּ ן צְׁ ֹּחֵּ יק ב  ' ה 49.צבאות הבוחן את הצדיק ויודע את מעשיו' תה הוא צַד ִּ

ועל צבאות מטה ( המלאכים: למשל)נקרא גם בשם צבאות משום שהוא האלוה על צבאות של מעלה 

ה 50,(האדם ובעלי החיים) ת רֹּאֶּ לָיוֹּ ב כְׁ יודע מהן ' ה, רואה את מה שנמצא בליבו ובכליותיו של האדם' ה וָלֵּ

ה 51,מחשבותיו הנסתרות ומהם מעשיו הנסתרים של האדם אֶּ רְׁ ךָ  אֶּ מָתְׁ קְׁ ם נִּ הֶּ יודע את ' ומשום שה) מֵּ

י 52,מאויביי( 'ה)אראה את הנקמה שלך ( ירמיהו)אני ( הנסתרות יךָ  כ ִּ לֶּ י אֵּ יתִּ ל ִּ ת ג ִּ י אֶּ יבִּ שהרי רק אליך  רִּ

( יג): 53'אלא בטחתי רק בה, ולא פניתיל עזרת בני אדם, גיליתי את הריב שיש להם איתי( ירמיהו)אני ( 'ה)
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ירו   לו   54',הצדיקים צריכים לשיר לה לַיקֹּוָק ש ִּ ת הַלְׁ קֹּוָק אֶּ י 55',וכן הצדיקים צריכים להלל את ה יְׁ יל כ ִּ צ ִּ  הִּ

ת ש   אֶּ פֶּ ן נֶּ יוֹּ בְׁ י ַד אֶּ ים מִּ עִּ רֵּ פש האביום מיד הציל את נ' היות וה( ולהלל אותו' הצדיקים צריכים לשיר לה) מְׁ

ם אָרו ר( יד): 56(הציל את ירמיהו' הכוונה שה)מי שרוצה להזיק לו  ר הַי וֹּ ֶּ י אֲש  ת ִּ דְׁ וֹּ  יֻּל ַ מקלל ( ירמיהו)אני  ב 

ם 57,את היום שבו נולדתי ר יוֹּ ֶּ י אֲש  נִּ לָדַתְׁ י יְׁ מ ִּ י אַל אִּ הִּ יהיה לא  –היום שבו אמא שלי הולידה אותי  בָרו ךְׁ  יְׁ

 אָרו ר( טו) :58שעושים כןא נולד כדרכם של אנשים שחסרי מזל ירמיהו קילל את היום שבו הו. מבורך

יש   ר הָאִּ ֶּ ר אֲש  ַ ש   ת ב ִּ י אֶּ אמֹּר 59,יהיה מקולל לאביהאדם שאמר את הבשורה  אָבִּ כך אמר האיש שבישר  לֵּ

ד 60:לאבי את הבשורה ךָ  יֻּל ַ ן לְׁ ֵּ חַ  61,נולד לך בן זכר( האיש שבישר את הבשורה אמר לאבי) זָכָר ב  ֵּ מ  ַ  ש 

חָהו   ֳ מ   :62מנסים להורגוהרי התברר שהוא הוליד בן ש? ר את הבשורה לאבי שימח אותוהאם האיש שביש ש ִּ

הָיָה( טז) יש   וְׁ ים 63,אני מאחל שהאיש שבישר את הבשורה לאבי הַהו א הָאִּ עָרִּ ֶּ ר כ  ֶּ קֹּוָק הָפַךְׁ  אֲש  לֹּא יְׁ חָם וְׁ  נִּ

הכוונה להפיכת סדום . הפך ולא ביטל את הגזרה' יהיה כמו הערים שה( האיש שבישר את הבשורה לאבי)

מַע 64,הפך איתה' ארבע הערים שהו ָ ש  עָקָה וְׁ ר זְׁ ֹּקֶּ ב   ,שיוצאת מאוהביו והמבשר ישמע בבוקר זעקה ב ַ

רו עָה 65,מבשרת על הפורענות שבאה עליוה ת ו תְׁ עֵּ ם ב ְׁ ישמע המבשר תרועת , ובשעות המאוחרות צָהֳרָיִּ

ר( יז) :66המבשרת גם היא על הפורענות, היוצאת מאוהביויללה  ֶּ י לֹּא אֲש  תַנִּ תְׁ ם מוֹּ רָחֶּ מי שהיה יכול  מֵּ

י 67,(ולכן עליי לקלל את המבשר ואת יום הלידה)לא עשה זאת , להמית אותי עוד כשהייתי ברחם אימי הִּ  וַת ְׁ

י י לִּ מ ִּ י אִּ רִּ בְׁ מָה 68,אמא שלי הייתה משמשת כקבר שלי, אם היו הורגים אותי בשעת הלידה קִּ רַחְׁ  הֲרַת וְׁ

לָם ה( יח) :69לא הייתי יוצא מרחם אימי, היה יכול להיות לי הריון לעולםוהרחם שלה  עוֹּ ָ ם ז ֶּה לָמ  חֶּ רֶּ  מֵּ

י ת יָצָאתִּ אוֹּ רְׁ ן עָמָל לִּ יָגוֹּ היה עדיף ? מדוע יצאתי מרחם אימי כדי לראות את העמל והיגון שיעלו בגורלי וְׁ
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לו   70,לי למות ולא לחיות בעמל ויגון כל ימי חיי כְׁ ת וַי ִּ ֶּ בֹּש  ולאורך כל חיי אחיה בבושה משום שאויביי  יָמָי ב ְׁ

 : 71מביישים אותי תמיד
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  יד-א, כא פרק ירמיהו

ר( א) בָּ ר הַד ָּ ֶׁ יָּה אֲש  ל הָּ ק מֵאֵת יִרְמְיָּהו   אֶׁ לחַֹ  1דבר הנבואה שהיה מאת ה' לירמיהו, יְקֹוָּ ש ְ יו ב ִ  אֵלָּ

ךְ  לֶׁ ֶׁ ת צִדְקִי ָּהו   הַמ  חו ר אֶׁ ש ְ ַ ן פ  ֶׁ י ָּה ב  ת מַלְכ ִ ן צְפַנְיָּה וְאֶׁ יָּה בֶׁ ֵ ֹהֵן מַעֲש  דברי הנבואה נאמרו אל  הַכ 

 2ירמיהו כאשר צדקיה מלך יהודה שלח אליו את פשחור בן מלכיה ואת צפניה בן מעשיה הכהן,

ש  ( ב: )3כך אמרו שליחי צדקיהו לירמיהו לֵאמֹר רָּ ת בַעֲדֵנו   נָּא ד ְ ק אֶׁ תתפלל עליו עכשיו אל  יְקֹוָּ

י 4ה', ר כ ִ אצ ַ ךְ  נְבו כַדְרֶׁ לֶׁ ל מֶׁ בֶׁ ם ב ָּ לֵינו   נִלְחָּ  5היות ונבוכדראצר מלך בבל יוצא להילחם נגדנו, עָּ

ה או לַי ֶׁ ק יַעֲש  נו   יְקֹוָּ ל אוֹתָּ כָּ יו כ ְ ה נִפְלְאֹתָּ לֵינו   וְיַעֲלֶׁ אולי ה' יעשה לנו מעשים מופלאים כפי  מֵעָּ

שעשה לסנחריב, ונבוכדראצר יסתלק מאיתנו ויפסיק להילחם נגדנו. צדקיהו חשב שירמיהו יוכל 

גרום להסתלקותו של נבוכדראצר כפי שה' עשה נס לחזקיהו וגרם להתפלל ועל ידי כך ל

ר( ג: )6להסתלקותו של סנחריב ם יִרְמְיָּהו   וַי אֹמֶׁ ֹה ירמיהו ענה לשליחי צדקיהו: אֲלֵיהֶׁ  תֹאמְרֻן כ 

ל ֹה( ד: )כך תאמרו לצדקיהו צִדְקִי ָּהו   אֶׁ מַר כ  ק אָּ אֵל אֱלהֵֹי יְקֹוָּ רָּ  כך אמר ה' אלוקי ישראל: יִש ְ

ת מֵסֵב הִנְנִי לֵי אֶׁ ה כ ְ מָּ לְחָּ ר הַמ ִ ֶׁ ם אֲש  יֶׁדְכֶׁ ר ב ְ ֶׁ ם אֲש  ֶׁ מִים אַת  ם נִלְחָּ ת ב ָּ ךְ  אֶׁ לֶׁ ל מֶׁ בֶׁ ת ב ָּ  וְאֶׁ

ים ד ִ ש ְ ַ רִים הַכ  ם הַצ ָּ ה מִחו ץ עֲלֵיכֶׁ ני עתיד לסובב את כלי הנשק שאתם משתמשים בהם א לַחוֹמָּ

במלחמה נגד מלך בבל והכשדים ואמסור אותם בידי אויביכם שנמצאים מחוץ לחומה. הכוונה 

י 7שכלי הנשק לא יועילו לעם ביהודה, סַפְת ִ ם וְאָּ ל אוֹתָּ וֹךְ  אֶׁ עִיר ת  ואני אכניס את  הַז אֹת הָּ

י( ה: )8ת, לירושלים )ולא תוכלו למנוע את הדבר על ידי מלחמה(הכשדים לתוך העיר הזא  וְנִלְחַמְת ִ

ם אֲנִי כֶׁ יָּד אִת ְ ה ו בִזְרוֹעַ  נְטו יָּה ב ְ אני אלחם נגדכם ביד מרוממת ובזרוע תקיפה )על ידי  חֲזָּקָּ

ה ו בְאַף 9שאגרום לכך שחיילי האויב יילחמו בחוזקה(, ף ו בְחֵמָּ צֶׁ דוֹל ו בְקֶׁ המלחמה תהיה בכעס,  ג ָּ

יתִי( ו: )10חמה וברוגז רב ֵ ת וְהִכ  בֵי אֶׁ עִיר יוֹש ְ אני אכה את תושבי העיר הזאת, את תושבי  הַז אֹת הָּ

                                                 
 תרגום. 1
 תרגום. 2
בפירושו ליהושע א,א. עיין אוצר מפרשי התנ"ך לספר שמות, באוצר המאמרים, במאמר "וידבר  הגר"אעל פי  3

 ה' אל משה לאמר", שם הסברנו את משמעות המילה "לאמר" במקרא.
בביאור המילה "נא" במקרא, עיין אוצר מפרשי התנ"ך לספר בראשית, אוצר המאמרים, במאמר תרגום.  4

 העוסק בביאור המילה "עתה".
 תרגום. 5
 מהר"י קרא. 6
הביא מדרש שהעם ביהודה הסתמך על כך שהיו יכולים להשביע את שרי מעלה שיעזרו להם  רש"י מצודות. 7
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העם ביהודה הסתמך על ה' שיעזור להם במלחמה עם הכשדים וה' אמר שהוא דווקא  מהר"י קרא: להשביע.

 יעזור לכשדים.
והוא ישחית את תושבי ירושלים על ידי  הכוונה שה' יכניס את כלי הנשק לתוך העיר ירושלים מצודות. רש"י: 8

 .דבר
 רד"ק:היד המרוממת נועדה להמשיל את הגיבור שמרים את ידו כדי להכות במי שהוא נלחם נגדו.  מצודות. 9

לפי הרד"ק, פסוק זה מהווה  ב, הוא עצמו יתקוף את העם על ידי דבר.ה' אמר שבנוסף להתקפת חיילי האוי
פי המצודות יש לחלק בין שני הפסוקים ובכל פסוק מובאת הקדמה לפסוק הבא, שם מוזכרת הדבר, ואילו ל

 פורענות אחת.
 תרגום. 10
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ת 11ירושלים, ם וְאֶׁ דָּ אָּ ת הָּ ה וְאֶׁ הֵמָּ ר 12תושבי העיר שיוכו הם בני האדם והבהמות, הַב ְ בֶׁ דֶׁ דוֹל ב ְ  ג ָּ

לאחר שהכשדים יעלו  כֵן וְאַחֲרֵי( ז: )13המכה תהיה על ידי מחלת הדבר שתמית אותם יָּמֻתו  

ק נְאֻם 14לתקוף אתכם ולאחר שאשלח את הדבר, ן 15כך אמר ה', יְקֹוָּ ֵ ת  ת אֶׁ ךְ  צִדְקִי ָּהו   אֶׁ לֶׁ ה מֶׁ  יְהו דָּ

ת יו וְאֶׁ דָּ ת עֲבָּ ם וְאֶׁ עָּ ת הָּ רִים וְאֶׁ אָּ ש ְ עִיר הַנ ִ ר מִן הַז אֹת ב ָּ בֶׁ ב מִן הַד ֶׁ רֶׁ ב ו מִן הַחֶׁ עָּ רָּ יַד הָּ  ב ְ

ר אצ ַ ךְ  נְבו כַדְרֶׁ לֶׁ ל מֶׁ בֶׁ ם ו בְיַד ב ָּ י ו בְיַד אֹיְבֵיהֶׁ ֵ ם מְבַקְש  ָּ בידי נבוכדראצר  אני עתיד למסור נַפְש 

( 3( עבדיו, 2( צדקיהו מלך יהודה, 1את:  מלך בבל וביד אויביהם וביד מי שרוצה להרוג אותם

שלא מתו בדבר, מחרב האויב  שנמצאים בירושלים שאינם תושביה, ( האנשים4תושבי ירושלים, 

ם 16וברעב, ב לְפִי וְהִכ ָּ רֶׁ נבוכדנצר יהרוג את תושבי ירושלים על ידי שיכה בהם עם החלק החד  חֶׁ

ם יָּחו ס לאֹ 17של החרב, א יחמול על נבוכדנצר לא יחוס, לא ירחם ול יְרַחֵם וְלאֹ יַחְמֹל וְלאֹ עֲלֵיהֶׁ

ל( ח: )18אנשי ירושלים ם וְאֶׁ עָּ אמַר הַז ֶׁה הָּ ֹ ֹה עליך לומר לעם שיושב ביהודה, ת  מַר כ  ק אָּ כך  יְקֹוָּ

ם נֹתֵן הִנְנִי אמר ה': ת לִפְנֵיכֶׁ ךְ  אֶׁ רֶׁ ים ד ֶׁ ת הַחַי ִ ךְ  וְאֶׁ רֶׁ ת ד ֶׁ וֶׁ ָּ יכולים אני אסביר לכם כיצד אתם  הַמ 

ב( ט: )19לבחור בהמשך החיים וכיצד אתם יכולים לבחור למות ֵ עִיר הַי ֹש  ב יָּמו ת הַז אֹת ב ָּ רֶׁ חֶׁ ַ  ב 

ב עָּ רָּ ר ו בָּ בֶׁ מי שימשיך לשבת בירושלים, ימות באחת הדרכים הבאות: בחרב האויב, ברעב או  ו בַד ָּ

פַל וְהַי וֹצֵא 20בדבר, ים עַל וְנָּ ד ִ ש ְ ַ רִים הַכ  ם הַצ ָּ יָּה עֲלֵיכֶׁ ה וְחָּ יְתָּ וֹ  וְהָּ וֹ  ל  ל נַפְש  לָּ ָּ א צומי שיי לְש 

מי תישאר לו לשלל. נפשו  –מהעיר וישמע בקול הכשדים שעתידים להטיל עליכם את המצור 

י( י: )21ללכשדים יינצמהעיר וייכנע  אייצמי ששיישאר בעיר ייהרג ו י כ ִ מְת ִ ַ נַי ש  עִיר פָּ  הַז אֹת ב ָּ

ה עָּ ה וְלאֹ לְרָּ שהרי הכעס שלי חל על העיר הזאת להביא עליה פורענויות ולא דברים טובים,  לְטוֹבָּ

ק נְאֻם 22הכעס שלי יגרום לי להביא פורענות על ירושלים, יַד 23כך אמר ה', יְקוָֹּ ךְ  ב ְ לֶׁ ל מֶׁ בֶׁ תֵן ב ָּ נ ָּ  ת ִ

ה   24של מלך בבל, ירושלים תימסר בידו פָּ רָּ אֵש   ו ש ְ  ו לְבֵית( יא): 25ומלך בבל ישרוף את העיר באש ב ָּ
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ךְ  לֶׁ ה מֶׁ מְעו   26ותאמר את הדברים הבאים למלך יהודה, יְהו דָּ בַר ש ִ ק ד ְ קבל על עצמך את  יְקֹוָּ

ית( יב) :27דבריו של ה' ֵ וִד ב  ֹה ד ָּ מַר כ  ק אָּ כך אמר ה' לצאצאיו של דוד. מלך יהודה היה צאצא  יְקֹוָּ

של דוד, והכתוב ייחס אותו לדוד כדי להדגיש שדוד שפט משפט צדק ולכן הציפיה מצאצאיו 

ינו   28שינהגו גם הם כך, רלַב ֹ  ד ִ ט קֶׁ ָּ פ  בבוקר תדונו את הדינים והמשפטים )לפני שאתם  מִש ְ

ילו   29עוסקים בצרכיכם(, זו ל וְהַצ ִ ק מִי ַד גָּ ֵ ותצילו את הנגזל מיד מי שעושק אותו. הגזלן לוקח  עוֹש 

את ממון חבירו בכח ואילו העושק הוא אדם שמשאיר אצלו את ממון חבירו שלא על פי דין )כגון 

ן 30שאינו מחזיר פיקדון(. כל מי שגוזל גם עושק ולכן הכתוב קשר ביניהם, ֶׁ צֵא פ  ֵ אֵש   ת  תִי כָּ  חֲמָּ

ה עֲרָּ ה וְאֵין ו בָּ ֶׁ שמא הכעס שלי יתפרץ כמו אש שמתפרצת ולא ניתן לכבות אותה, לא יהיה  מְכַב 

נֵי 31מי שיוכל למנוע את כעסי ואת הפורענות שתבוא בעקבות כעס זה, ְ ם רֹעַ  מִפ  הכעס  מַעַלְלֵיכֶׁ

ת אֵלַיִךְ  הִנְנִי( יג: )32כםשלי יתפרץ בגלל החטאים של בֶׁ ֶׁ ק ישֹ  עֵמֶׁ יושבת העמק! אני )ה'( עתיד  הָּ

לבא ולהילחם איתך. הנביא קרא לירושלים "יושבת העמק" משום שהעיר הייתה גבוהה יותר 

 צו ר 33ב לתקוף אותה,תושבי ירושלים חשבו שהגובה של העיר ימנע מהאוי .מהעמקים שסביבה

רֹ יש  הסלע שנמצאת במישור. גם בצלע זו חוזר הנביא על התיאור של ירושלים כעיר גבוהה  הַמ ִ

ק נְאֻם 34שהשטח שסביבה הוא מישור ולכן חשבו תושבי העיר שלא יתקפו אותם, כך אמר  יְקֹוָּ

אֹמְרִים 35ה', לֵינו   יֵחַת מִי הָּ  יָּבוֹא ו מִי 36יירד נגדנו למלחמה,תושבי ירושלים שואלים: מי  עָּ

מְעוֹנוֹתֵינו   י( יד: )37ומי יבוא במגורים שלנו, מי יעז לכבוש אותנו ב ִ קַדְת ִ ם ו פָּ פְרִי עֲלֵיכֶׁ  כ ִ

ם אני אשגיח על כך שתבוא עליכם פורענות שמתאימה למעשים הרעים שלכם, אעניש  מַעַלְלֵיכֶׁ

ק נְאֻם 38אתכם בפורענות המתאימה לגודל חטאיכם, י 39כך אמר ה': יְקֹוָּ ת ִ ה   אֵש   וְהִצ ַ יַעְרָּ אני  ב ְ

ה 40אצית אש שתשרוף את הערים שבממלכת יהודה, כְלָּ ל וְאָּ יהָּ  כ ָּ האש תשרוף את כל מה  סְבִיבֶׁ

 : 41שמסביב לערי יהודה. כל ממלכת יהודה תיחרב
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 אוצר התורה  ירמיהו פרק כב ושננתם 

 

  כב פרק ירמיהו

ֹּה( א) ית רֵד :'כך אמר ה יְקֹּוָק אָמַר כ  ֵ לביתו , תרד אל ביתו של המלך שמולך על שבט יהודה יְהו דָה מֶלֶךְ  ב 

רְת ָ  1,של המלך המולך על ממלכת יהודה ם וְדִב ַ ָ בָר אֶת ש  תתנבא את , (בביתו של מלך יהודה)ושם  הַז ֶה הַד ָ

מַע :ואתה תאמר וְאָמַרְת ָ ( ב) :2שמופיעים בהמשך הפסוקיםאת כל הדברים , כל הדברים האלה בַר ש ְ  ד ְ

ב יְהו דָה מֶלֶךְ  יְקֹּוָק ֵ א עַל הַי ֹּש  ֵ ס  עליך לקבל את  –מלך יהודה היושב על כסאו של דוד ( אתר תאמר) דָוִד כ ִ

ה 3,דבריי ךָ  וַעֲבָדֶיךָ  אַת ָ אִים וְעַמ ְ עָרִים הַב ָ ְ ש   ה ב ַ עבדיך הנכנסים בשערי בית המלך גם אתה וגם  הָאֵל ֶ

ֹּה( ג: )4(צריכים לקבל את דבריי) ט עֲשׂו  ( 1 :'כך אמר ה יְקֹּוָק אָמַר כ  ָ פ   משפטעליכן לעשות גם  ו צְדָקָה מִש ְ

עשיית צדקה היא נתינה לאחרים . המשפט הוא הוצאת דין אמת בתהליך המשפט. צדק וגם לעשות צדקה

ילו  ( 2 5,משלך ק מִי ַד גָזו ל וְהַצ ִ וֹּ ם וְגֵר( 3 6,ותצילו את הנגזל מיד מי שגזל ממנו עָש  נו   אַל וְאַלְמָנָה יָתוֹּ ֹּ  ת 

חְמֹּסו   אַל( 4 7,היתומים והאלמנות, ואל תעליבו את הגרים ַ היתומים , ואל תעשקו את ממונם של הגרים ת 

אמנם אסור להעליב או לקחת את הממון . היתומים והאלמנות, אל תגזלו את הממון של הגרים. והאלמנות

 8,ביתומים ובאלמנות משום שהם מסכנים יותר, ת שלא לפגוע בגריםאלא שיש אזהרה מיוחד, של כל אדם

כו   אַל נָקִי וְדָם( 5 ְ פ  ש ְ ק ת ִ ָ מ  םב ַ אל תשפכו את דמם של אנשים , ליד שערי המלך, במקום הזה, וכן הַז ֶה וֹּ

י( ד) :9אנשים שלא מגיע להם מיתה על פי דין, זכאים עֲשׂו   עָשׂוֹּ  אִם כ ִ ַ בָר אֶת ת  שהרי אם תעשו  הַז ֶה הַד ָ

למנוע , לעששות משפט וצדקה)אם תקיימו את הדברים עליהם צוויתם בפסוקים הקודמים , את הדבר הזה

עֲרֵי ו בָאו   10,(היתומים והאלמנות, גזל ולהיזהר בכבודם של הגרים ַ יִת בְש  בִים מְלָכִים הַז ֶה הַב ַ  לְדָוִד יֹּש ְ

סְאוֹּ  עַל יבואו , בשערי ארמון המלוכה, בשערי הבית הזה (תקיימו את הדברים עליהם צוויתםאם ) כ ִ

רֶכֶב רֹּכְבִים 11,מלכים שיהיו צאצאים לדוד המלך והם יישבו על כסאו ו סִים ב ָ המלך שיהיה צאצא של  ו בַס 

 הו א 12,כאשר הסוסים יגררו את המרכבות האלה, דוד המלך ירכב על מרכבות מכובדות הראויות למלכים

וֹּ  וַעֲבָדָיו הנביא אמר למלך . ייכנסו לתוך שערי בית המלך, וגם עבדיו( שיהיה צאצא של דוד)גם המלך  וְעַמ 

הם יזכו לכך שהמלכים שימלכו על ממלכת יהודה , ועמו יקיימו את המצוות עליהן צווהיהודה שאם הוא 

מְעו   לֹּא וְאִם( ה) :13והמלכים האלה יזכו לגדולה ולכבוד, יהיו צאצאים של דוד המלך בָרִים אֶת תִש ְ  הַד ְ

ה הם ציוויתי אם לא תקפידו על הציוויים עלי, ואם אתם לא תקבלו על עצמיכם את הדברים האלה הָאֵל ֶ
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י 14,אתכם י ב ִ עְת ִ ב ַ י 15',כך אני נשבע שאמר ה( 'אם לא תקבלו על עצמיכם את ציווי ה) יְקֹּוָק נְאֻם נִש ְ  כ ִ

ה יִת יִהְיֶה לְחָרְב ָ יהיה חרב , בית מלך יהודה, שהבית הזה (אני נשבע', אם לא תקיימו את ציווי ה) הַז ֶה הַב ַ

י( ו: )16ולא יהיה מי שיבוא בשעריו ית עַל יְקֹּוָק אָמַר כֹּה כ ִ ֵ על ביתו של ' שהרי כך אמר ה יְהו דָה מֶלֶךְ  ב 

לְעָד 17:המולך על ממלכת יהודה ה ג ִ ָ הנביא מדמה את חשיבותו של מלך יהודה . אתה חשוב בעיניי לִי אַת 

 "גלעד"ומשום כך כל ארץ סיחון ועוג נקראו  ,כמו שארץ הגלעד הייתה חשובה .לחשיבות ארץ הגלעד

ן רֹּאש   18,'כך מלך יהודה חשוב בעיניו של ה, למרות שהגלעד הייתה רק חלק מארצם, בָנוֹּ ואתה חשוב  הַל ְ

יתְךָ  לֹּא אִם 19,"(לבנון"ארץ ישראל כולה נראה )ועומד בראש כל ארץ ישראל  ר אֲש ִ בו   לֹּא עָרִים מִדְב ָ ָ ש   נוֹּ

אמר ' ה. נשבע שאשים אותך שומם כמדבר ועכרים לא מיושבות( 'ה)אני ( ולמרות שאתה חשוב בעיניי)

 :20יחריב את ממלכתו' ה', לא יקיים את ציווי ה( מלך יהודה)אם הוא , שלמרות שמלך יהודה חשוב בעיניו

י( ז) ת ִ ש ְ חִתִים עָלֶיךָ  וְקִד ַ כל אחד  וְכֵלָיו אִיש   21,שחיתו אותךאזמן אויבים שיעלו עליך וי( 'ה)ואני  מַש ְ

ילו   אֲרָזֶיךָ  מִבְחַר וְכָרְתו   22,מהאויבים יעלה עליך עם כלי הנשק שלו ִ והאויבים יכרתו את  הָאֵש   עַל וְהִפ 

אלא , הכוונה היא שהאויבים יהרגו את שרי הממלכה. האזים המובחרים שלך ויפילו אותם אל האש

כדי לתאר את " ראש ללבנון"ם שלפני כן הוא השתמש בדימוי של שהנביא דימה את השרים לארזים משו

יִם וְעָבְרו  ( ח) :23מלך יהודה וֹּ ים ג  ליד , ויהיו עמים רבים שיעברו ליד העיר הזאת הַז ֹּאת הָעִיר עַל רַב ִ

ה מֶה עַל 25:העמים שיעברו ליד ירושלים ישאלו זה את זה רֵעֵהו   אֶל אִיש   וְאָמְרו   24,ירושלים  יְקֹּוָק עָשָׂ

כָה לָה לָעִיר כ ָ דוֹּ החריב את ' מדוע ה? עשה כך לעיר הזאת' מדוע ה( העמים ישאלו זה את זה) הַז ֹּאת הַג ְ

ר עַל 27:העמים יענו זה לזה וְאָמְרו  ( ט) :26?ירושלים ֶ רִית אֶת עָזְבו   אֲש  החריב את ' ה) אֱלֹּהֵיהֶם יְקֹּוָק ב ְ

חֲוו   28,אלוקיהם' שהם כרתו עם המשום שתושביה הפרו את הברית ( העיר הזאת ַ ת  ש ְ  אֲחֵרִים לֵאלֹּהִים וַי ִ

ו   אַל( י: )29ותושבי העיר השתחוו לעבודה זרה ועבדו אותה וַי ַעַבְדו ם בְכ  אין זה ראוי לבכות על מלך  לְמֵת ת ִ

נֻדו   וְאַל 30,יהודה שימות ויזכה להיקבר בקברי אבותיו ָ ער על מות ואין זה ראוי להזיז את הראש מהצ לוֹּ  ת 

והנביא אומר שאין זה ראוי להזיז את הראש ולהתאבל , דרכם היה להזיז את ראשם בשעת האבל. המלך
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כו   31,על מלך שמת וזכה להיקבר עם אבותיו על , אלא ראוי לבכות על אדם שהולך מארצו לַהֹּלֵךְ  בָכוֹּ  ב ְ

י 32,אדם שנלקח בשבי ו ב לֹּא כ ִ ד יָש  וֹּ  אֶרֶץ אֶת וְרָאָה עוֹּ לַדְת  ( ראוי להתאבל על אדם שיילך בשבי) מוֹּ

י( יא: )33(אלא הוא ימות בגלות)משום שהוא לא יחזור לראות את ארצו  ם אֶל יְקֹּוָק אָמַר כֹּה כ ִ ֻ ל  ַ ן ש  ֶ  ב 

י ָהו    34,בנו של יאשיהו, הכוונה לצדקיה. על שלם בן יאשיהו מלך יהודה' שהרי כך אמר ה יְהו דָה מֶלֶךְ  יֹּאש ִ

ֹּלֵךְ  חַת הַמ  ַ י ָהו   ת  ר 35,צדקיה מלך במקומו של יאשיהו אביו אָבִיו יֹּאש ִ ֶ ם מִן יָצָא אֲש  קוֹּ ָ צדקיה  הַז ֶה הַמ 

ו ב לֹּא 36,מהמקום הזה אל הגלות בבבל עתיד לצאת ם יָש  ד ש ָ וצדקיה לא יחזור שוב לממלכת יהודה  עוֹּ

י( יב) :37(אלא הוא ימות בגלות) ם כ ִ מְקוֹּ ר ב ִ ֶ ם אֹּתוֹּ  הִגְלו   אֲש  אלא ( צדקיה לא יחזור לארץ ישראל) יָמו ת ש ָ

ד יִרְאֶה לֹּא הַז ֹּאת הָאָרֶץ וְאֶת 38,צדקיה ימות בבבל. שם הוא ימות –במקום שאליו יגלו אותו  והוא  עוֹּ

י( יג: )39לא יראה את ארץ ישראל פעם נוספת לאחר שהוא יגלה ממנה( צדקיה) ֹּנֶה הוֹּ לֹּא בֵיתוֹּ  ב   צֶדֶק ב ְ

תָיו 40,הכוונה ליהויקים המלך. שבונה את ביתו ללא צדקאוי למי  לֹּא וַעֲלִי וֹּ ט ב ְ ָ פ  ואוי למי שבנה את  מִש ְ

רֵעֵהו   41,בהמשך הפסוקים יבואר מדוע למי ולמה הכוונה. העליות של ביתו ללא משפט ם יַעֲבֹּד ב ְ  חִנ ָ

ן לֹּא ו פֹּעֲלוֹּ  42,(היות ויהויקים לא נתן לו את שכרו)יהויקים שכר למלאכת הבנייה אדם שעבד בחינם  ֶ  יִת 

י אֶבְנֶה: יהויקים אמר הָאֹּמֵר( יד) :43והוא לא נתן לו את הכסף תמורת עבודתו לוֹּ  ית ל ִ ֵ ת ב  וֹּ אבנה  מִד 

ת 44,לעצמי בית גדול ומרווח חִים וַעֲלִי וֹּ ת הבית יהיו רווחים גדולים כך שהרוח תוכל להיכנס ובין עליו מְרֻו ָ

נָי לוֹּ  וְקָרַע 45,ביניהם וֹּ כך שהרוח תוכל להיכנס , ביתו לשרבים החלונות הרחיב את ה( יהויקים)והוא  חַל 

אָרֶז וְסָפו ן 46,לתוך הבית ולקרר אותו  47,כיסה יהויקים בלוחות שהיו עשויות מעצי ארז, ואת ביתו ב ָ

חַ  וֹּ ר ו מָש  ַ ש  ָ ש   י הֲתִמְלֹּךְ ( טו) :48ועל הלוחות הוא היה מורח טיט משובח ב ַ ה כ ִ האם  בָאָרֶז מְתַחֲרֶה אַת ָ

האם אתה ? חושב שאתה עתיד למלוך עוד זמן רב ומשום כך אתה מתערב בעצי ארזים( יהויקים)אתה 
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 49?ימים לזמן רבחושב שאתה תמלוך עוד זמן רב ומשום כך בנית לעצמך בית העשוי מעצי ארזים שמתקי

א אָבִיךָ  תָה אָכַל הֲלוֹּ ָ ה וְש  ט וְעָשָׂ ָ פ  ב אָז ו צְדָקָה מִש ְ אכל ושתה ונהנה מהנאות , יאשיהו, הרי אביך לוֹּ  טוֹּ

 נוהג כמוהו ואינך עושהאתה אינך , אולם. אך לא היה בכך דבר רע משום שהוא עשה משפט וצדקה, העולם

( טז) :50יש דבר רע בכך שאתה בונה לך בית גדול שבו אתה אוכל ושותה ונהנה מהעולם ולכן, צדקה ומשפט

ן ין ד ָ ן עָנִי ד ִ היה דן את דינם של העניים והאביונים והיה מציל אותם מיד מי שעשק , יאשיהו, אביך וְאֶבְיוֹּ

ב אָז 51,אותם  52,קרו לו דברים טובים, ולכן היה לו טוב( יאשיהו היה דן את דינם של הענים ואביונים) טוֹּ

א עַת הִיא הֲלוֹּ , הם המעשים שגורמיל לידיעתי( הצלת ממונם של העניים)הרי מעשים אלה  אֹּתִי הַד ַ

י( יז) :54'כך אמר ה יְקֹּוָק נְאֻם 53,מרחם על העניים ומציל את ממונם' שהרי גם ה', לידיעת ה  עֵינֶיךָ  אֵין כ ִ

ךָ  י וְלִב ְ צְעֶךָ  עַל אִם כ ִ עינך , שהרי גם כשאתה מסגף את עצמך( אין תועלת בכל שאתה מסגף את עצמך) ב ִ

ם וְעַל 55,ולבך נתונים לחמדת הממון שלך ואינך חוזר בתשובה באמת קִי ד ַ ךְ  הַנ ָ וֹּ פ  וכן עינך ולבך נתונים  לִש ְ

ק וְעַל 56,להריגתם של אנשים חפים מפשע, לשפיכת דמם של אנשים נקיים ֶ ת רו צָההַמ ְ  וְעַל הָעֹּש   לַעֲשׂוֹּ

הנביא אומר שסיגופיו של יהויקים אינם מועילים משום . וכן עינך וליבך נתונים לעושק העניים ולשבירתם

: 57עושק העניים ורציחתם של אנשים חפים מפשע: שהוא אינו חוזר בתשובהו הוא מתכוון להמשיך בצעשיו

ֹּה ,בגלל שיהויקים חוטא ואינו חוזר בתשובה לָכֵן( יח) יָקִים אֶל יְקֹּוָק מַראָ  כ  ן יְהוֹּ ֶ י ָהו   ב   יְהו דָה מֶלֶךְ  יֹּאש ִ

דו   לֹּא: על יהויקים בן יאשיהו מלך יהודה' כך אמר ה ְ הוא לא יזכה לכך , כאשר יהויקים ימות לוֹּ  יִסְפ 

י 58,שיספדו אותו י 59,הקרובים ליהויקים לא יספידו אותו ולא יאמרו עליו שהוא היה אח שלהם אָחִי הוֹּ  וְהוֹּ

ת דו   לֹּא 60,והקרובות של יהויקים לא יספידו אותו ולא יאמרו עליו שהן היו האחיות שלו אָחוֹּ ְ י לוֹּ  יִסְפ   הוֹּ

ן י 61,והעבדים של יהויקים לא יספידו את יהויקים ולא יאמרו עליו שהוא היה האדון שלהם אָדוֹּ  הֹּדֹּה וְהוֹּ

ר קְבו רַת( יט) :62ה היופי וההדר שלהםוכן לא יספידו עבדיו את יהויקים והם לא יאמרו עליו שהוא הי  חֲמוֹּ

בֵר משאירים , כשם שכאשר החמור מת בדרך: ומה לקבורתו של חמורדקבורתו של יהויקים תהיה  יִק ָ
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ב 63,בלי לזכות להיקבר כך יהויקים יגלה מירושלים וימות בדרך, אותו במקומו לֵךְ  סָחוֹּ  מֵהָלְאָה וְהַש ְ

עֲרֵי ַ ם לְש  לִָ ָ : 64גופתו של יהויקים תהיה מושלכת משערי ירושלים והוא לא יזכה להיקבר בתוך העיר יְרו ש 

ן עֲלִי( כ) בָנוֹּ כדי שישמעו את קולך גם למקומות , להר הלבנון, תעלי להר גבוה 1כנסת ישראל ו צְעָקִי הַל ְ

ן 65,מרוחקים ָ ש  נִי ו בַב ָ לֵךְ  ת ְ  וְצַעֲקִי 66,שם את קולךכדי שישמעו מ, להר גבוה נוסף, ותעלי גם לבשן קוֹּ

י 67,ותצעקי לכל הכיוונים מֵעֲבָרִים רו   כ ִ ב ְ ל נִש ְ שהרי כל העמים שהיו ( תצעקי לכל כיוון) מְאַהֲבָיִךְ  כ ָ

הכוונה למצרים ולאשור שהכונעו על ידי נבוכנצר ולכן אינם יכולים לבוא . עוזרים לך נשברו והוכנעו

י( כא) :68לעזרתה של כנסת ישראל רְת ִ ב ַ תַיִךְ  אֵלַיִךְ  ד ִ לְוֹּ ַ ש  כשעוד ( כנסת ישראל)דיברתי אלייך ( 'ה)אני  ב ְ

מָע לֹּא אָמַרְת ְ  69,וביקשתי שתחזרי בתשובה, היית בשלווה שאת לא תשמעי בקולי ולא ואת אמרת  אֶש ְ

ךְ  זֶה 70,תחזרי בתשובה ֵ עו רַיִךְ  דַרְכ  כנסת )תי בך מאז שבחר, זה היה דרכך עוד מאז שהיית קטנה מִנ ְ

י 71,לעם( ישראל מַעַת ְ  לֹּא כ ִ ָ לִי ש  קוֹּ  :72(וזה היה דרכך עוד מאז שבחרתי בך לעם)שהרי לא שמעת בקולי  ב ְ

ל( כב) רְעֶה רֹּעַיִךְ  כ ָ יישברו על ידי  –כל אלה שהנהיגו אותך כמו שהרועים מנהיגים את הצאן  רו חַ  ת ִ

בִי ו מְאַהֲבַיִךְ  73,הכוונה לאשור ומצרים שהנהיגו את בני ישראל ונשברו על ידי נבוכנצר. הרוח ְ ש    יֵלֵכו   ב ַ

 74,(יש כאן חזרה על צלע הפסוק הקודמת בדרכם של נבואות)יילכו בשבי ( אשור ומצרים)והאוהבים שלך 

י י אָז כ ִ בֹּש ִ ֵ ֹּל וְנִכְלַמְת ְ  ת  תתביישי ( כנסת ישראל)את , וכאשר גם אשור ומצרים יילכו בשבי ךְ רָעָתֵ  מִכ 

בְת ְ  76:הנביא פונה שוב אל עם ישראל( כג) :75'ותתמלאי בכלימה על שעזבת את ה ַ ן יֹּש  בָנוֹּ ל ְ כנסת ישראל  ב ַ

נְת ְ  77,שיושבת בלבנון אֲרָזִים מְקֻנ ַ חַנְת ְ  מַה 78,כנסת ישראל שיושבת בבתים העשויים מארזי הלבנון ב ָ ֵ  נ 

בֹּא י ֹּלֵדָה חִיל חֲבָלִים לָךְ  ב ְ ַ מדוע את חושבת שאת תמצאי חן בעיני האויב אם יבואו עלייך ייסורים  כ 

י 80:'כך אמר ה, אני נשבע יְקֹּוָק נְאֻם אָנִי חַי( כד) :79רבים כמו הייסורים שבאים על האשה היולדת  אִם כ ִ
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נְיָהו   יִהְיֶה יָקִים בֶן כ ָ תָם יְהו דָה מֶלֶךְ  יְהוֹּ גם אם יהויכין בן יהויקים מלך יהודה יהיה כמו  יְמִינִי יַד עַל חוֹּ

י 81,טבעת שנמצאת על ידי ימין שלא מזיזים אותה ממקומה ם כ ִ ָ קֶנְך ָ  מִש   עדיין אנתק אותו ( 'ה)אני  אֶת ְ

הוריד אותו הנביא אומר שלמרות שיהויכין הוא מצאצאיו של דוד ולכן יהיה קשה ל. ואוריד אותו מהיד

כדי להראות כלפיו זלזול על שהוא " כניהו"הנביא קרא ליהויכין בשם  82.עדיין יעשה זאת' ה –מהמלוכה 

יךָ ( כה) :83חוטא יַד ו נְתַת ִ י ב ְ ֵ ךָ  מְבַקְש  ֶ ביד אלו שמבקשים להרוג  (יהויכין) אמסור אותך( 'ה)ואני  נַפְש 

ר ו בְיַד 84,הכתוב חוזר מספר פעמים על אותו רעיון כדרך הנבואות. אותך ֶ ה אֲש  ר אַת ָ נֵיהֶם יָגוֹּ ְ אני ו) מִפ 

ר ו בְיַד 85,בידי מי שאתה מפחד מהם( אמסור אותך בֶל מֶלֶךְ  נְבו כַדְרֶאצ ַ ים ו בְיַד ב ָ ד ִ שְׂ ַ ואני אמסור ) הַכ 

חזקים והנביא נבוכדנצר היה מלך חזק וגם הכשדים היו . ביד נבוכדנצר מלך בבל וביד הכשדים( אותך

י( כו) :86אומר שיהויקים יימסר בידיהם ולא יוכל להתנגד אליהם אשליך אותך ( 'ה)ואני  אֹּתְךָ  וְהֵטַלְת ִ

ךָ  וְאֶת 87,(יהויכין) ר אִמ ְ ֶ וממנה , וכן אני אשליך את אמא שלך שהולידה אותך וגידלה אותך יְלָדַתְךָ  אֲש 

ר אַחֶרֶת הָאָרֶץ עַל 88,למדת לחטוא ֶ ם לֹּא אֲש  ֶ דְת  ם ילֻ ַ ָ לארץ אחרת שהיא ( אני אשליך אותך ואת אמך) ש 

ם 89,ולא תצמאו שם מי שיכיר אתכם וירחם עליכם ,ארץ שלא נולדתם בה מו תו   וְש ָ ָ  בארץ האחרת, ושם ת 

ר הָאָרֶץ וְעַל( כז) :90אתה ואמא שלך תמותו, שהיא ארץ טמאה ֶ אִים הֵם אֲש  ְ ם אֶת מְנַשׂ  ו ב נַפְש ָ ם לָש   ש ָ

לארץ שיהויכין ואימו מצפים לשוב אליה , מרימים את נפשם לשוב אליה (יהויכין ואימו)ואל הארץ שהם 

ה 91,(הכוונה לארץ ישראל) ָ מ  ָ ו בו   לֹּא ש  . (םלשוב ש יםמצפואמו לארץ שיהויכין )לשם הם לא יחזרו  יָש 

 הַז ֶה הָאִיש   נָפו ץ נִבְזֶה הַעֶצֶב( כח): 92הנביא אומר שיהויכין ואימו ימותו בגלות ולא יחזרו לארץ ישראל

נְיָהו   לִי אִם 93?שאינה שווה כלום בורה ומרוסקתש ה לעבודה זרההאם יהויכין דומ כ ָ וֹּ  חֵפֶץ אֵין כ ְ האם  ב 

ו עַ  94?יהויכין הוא כלי שאין בו צורך לְכו   וְזַרְעוֹּ  הו א הו טֲלו   מַד  ר הָאָרֶץ עַל וְהֻש ְ ֶ מדוע אם כן  יָדָעו   לֹּא אֲש 

גלו שיהויכין וצאצאיו הנביא אומר ? לארץ זרה, הושלכו יהויכין וצאצאיו לארץ שאינה מוכרת להם

כמו שמשליכים כלים שאין בהם צורך או כמו שמשליכים , כאילו שלא היה בהם צורך הושלכו לארץ זרהו

 אֶרֶץ אֶרֶץ( כט) :96צאצאיו של יהויכין מתו לאחר שהם גלו מארץ ישראל 95.עבודה זרה שאין בה צורך
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מְעִי 97,ארץ ישראל שהיא החשובה שבארצות אָרֶץ בַר ש ִ ֹּה( ל): 98'תשמעי את דבר ה( ארץ ישראל) יְקֹּוָק ד ְ  כ 

תְבו   :'כך אמר ה יְקֹּוָק אָמַר שהוא יהיה נשחת , על יהויכין, תכתבו על האדם הזה עֲרִירִי הַז ֶה הָאִיש   אֶת כ ִ

בֶר 99,(ה"מיד יבוארו הדברים בעז) יָמָיו יִצְלַח לֹּא ג ֶ משום שהוא )לא יראה יהויכין שום הצלחה , בימיו ב ְ

י 100,(יגלה וכפי שמיד יבואר רְעוֹּ  יִצְלַח לֹּא כ ִ ב אִיש   מִז ַ ֵ א עַל יֹּש  ֵ ס  ל דָוִד כ ִ ֵ ד ו מֹּש  יהו דָה עוֹּ יהויכין ) ב ִ

משול על ממלכת ימשום שבחייו לא יהיה אחד מצאצאיו שיישב על כסא דוד ו( יושחת ולא יצליח בימיו

ולכן הנביא מדגיש שחוסר ההצלחה תהיה רק , זרובבל נכדו חזר למשול על יהודה, אך לאחר מותו) יהודה

 :101(יובחי
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  מ-א, כג פרק ירמיהו

דִים רעִֹים 1"אוי", מית צער, הוֹי( א) אתם הרועים גורמים לכך שהצאן שלי  מַרְעִיתִי צֹאן אֶת ו מְפִצִים מְאַב ְ

שאני רועה אותם ייאבד ויתפזר. הנביא פונה למלכי יהודה ומכנה אותם בשם רועים, ואומר להם שבחטאיהם 

הם גורמים להשמדת ולהגליית העם )אלא שמלשון הפסוק עולה שגם המלכים וגם ה' יתברך נקראו בשם 

הֹ כֵןלָ ( ב: )3כך אמר ה' יְקוָֹק נְאֻם 2"רועים"(, רָאֵל אֱלהֵֹי יְקוָֹק אָמַר כ  י אֶת הָרעִֹים הָרעִֹים עַל יִש ְ   עַמ ִ

 4היות ואתם גורמים להשמדת ולהגליית ישראל, כך אמר ה' אלוקי ישראל על המלכים ששולטים על עמי,

ם ֶ חו ם 5אתם גרמתם לצאן שלי שיתפזר בין האומות, אתם גרמתם לגלות העם, צֹאנִי אֶת הֲפִצֹתֶם אַת  ד ִ ַ  וַת 

ם וְלאֹ ֶ  רעַֹ  אֶת עֲלֵיכֶם פֹקֵד הִנְנִי 6ולא השגחתם עליהם, לא החזרתם אותם לדרך הטובה, אֹתָם פְקַדְת 

 וַאֲנִי( ג: )8כך אמר ה' יְקוָֹק נְאֻם 7אני עתיד לזכור את מעשיכם הרעים )ולהעניש אתכם על כך(, מַעַלְלֵיכֶם

ץ ֵ אֵרִית אֶת אֲקַב  לֹ צֹאנִי ש ְ ר הָאֲרָצוֹת מִכ  ֶ י אֲש  חְת ִ ם אֹתָם הִד ַ אני עתיד לקבץ את המעט מהצאן שלי  ש ָ

בֹתִי 9מכל הארצות אליהם הגליתי אותם. רוב העם ימות בגלות, אך יהיו מעטים שיחזרו,  עַל אֶתְהֶן וַהֲש ִ

 וַהֲקִמֹתִי( ד: )11ולאחר שיחזרו, הם עתידים לפרות ולרבות וְרָבו   ו פָרו   10ואני אחזיר אותם למקומם, נְוֵהֶן

 וְלאֹ עוֹד יִירְאו   וְלאֹ 12אני אעמיד להם מנהיגים כשרים שינהיגו אותם בדרך הנכונה, וְרָעו ם רעִֹים עֲלֵיהֶם

ו   קֵדו   וְלאֹ יֵחַת  ָ והעם לא יירא יותר, לא יישבר יותר ולא יחסר יותר. עד עתה חלק מהעם מת כעונש על  יִפ 

 יָמִים הִנ ֵה( ה: )14כך אמר ה' יְקוָֹק נְאֻם 13לא ימותו עוד כתוצאה מהחטא, חטאיו ולאחר שה' יחזיר את העם,

אִים יק צֶמַח לְדָוִד וַהֲקִמֹתִי 16כך אמר ה', יְקֹוָק נְאֻם 15בעתיד יהיו ימים שבהם תתקיים הנבואה הבאה, ב ָ  צַד ִ

מצמיח את הצדק ואני אעמיד מלך משיח מצאצאיו של דוד המלך. המשיח נקרא "צמח צדיק" מפני שהוא 

יל 18ובימיו ימלוך מלך על ישראל, מֶלֶךְ  ו מָלַךְ  17בעולם. כאשר משיח יבוא, הוא יוסיף צדק בעולם, כ ִ  וְהִש ְ
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 והמשמעות הייתה זהה, כדי להדגיש שהמלך יהיה חזק מאוד.



ה ט וְעָש ָ ָ פ  אָרֶץ ו צְדָקָה מִש ְ יָמָיו( ו: )19המלך יצליח ויעשה בארץ דין צדק ויוסיף זכויות ב ָ ע ב ְ ַ ש  ו ָ  יְהו דָה ת ִ

רָאֵל 20יהודה תיוושע, בתקופתו של משיח, ממלכת ֹן וְיִש ְ כ  וגם ממלכת ישראל תשכון בבטחה  לָבֶטַח יִש ְ

מוֹ  וְזֶה 21)בניגוד לגאולה בתקופת בית המקדש השני שבה לא חזרה ממלכת ישראל לארץ(, ְ ר ש   ֶ  יִקְרְאוֹ  אֲש 

היות  לָכֵן( ז: )22בימיו ובני ישראל יקראו למשיח בשם "ה' צדקנו", כדי לומר שה' יצדיק אותנו צִדְקֵנו   יְקֹוָק

אִים יָמִים הִנ ֵה 23והגאולה תהיה מאוד חשובה,  נְאֻם 24בעתיד יהיו ימים שבהם תתקיים הנבואה הבאה, ב ָ

ר יְקוָֹק חַי עוֹד יאֹמְרו   וְלאֹ 25כך אמר ה', יְקֹוָק ֶ נֵי אֶת הֶעֱלָה אֲש  רָאֵל ב ְ כאשר אנשים  מִצְרָיִם מֵאֶרֶץ יִש ְ

לא יישבעו יותר בשמו של ה' שהעלה את ה' בגבורתו מארץ מצרים )הדברים יוסברו  הם יישבעו בשמו של ה',

י( ח: )26יותר בהמשך( ר 27אלא, כאשר אנשים יישבעו בשמו של ה', יְקֹוָק חַי אִם כ ִ ֶ ר הֶעֱלָה אֲש  ֶ  הֵבִיא וַאֲש 

ית זֶרַע אֶת ֵ רָאֵל ב  ֹל צָפוֹנָה מֵאֶרֶץ יִש ְ ר הָאֲרָצוֹת ו מִכ  ֶ ים אֲש  חְת ִ ם הִד ַ )הם יישבעו בשמו של ה'( שהעלה  ש ָ

בו   28והביא את זרע בני ישראל מהארצות שצפוניות לארץ ישראל ומשאר הארצות אליהם גלו בני ישראל,  וְיָש ְ

)ולאחר שה' העלה אותם שוב לארץ ישראל( ה' הושיב אותם על אדמתם, ה' הושיב את שבי  אַדְמָתָם עַל

יא אומר שהגאולה מהגלות תהיה אירוע חשוב ומשמעותי יותר מיציאת מצרים, הגולה בארץ ישראל. הנב

ולכן כאשר אנשים יישבעו בשמו של ה', הם יכירו את הגאולה מהגלות, וזאת בניגוד לנהוג עד אז שהם הזכירו 

בִאִים( ט: )29את האירוע המשמעותי הגדול ביותר שהיה עד אז, יציאת מצרים ר לַנ ְ ב ַ י נִש ְ יבְ  לִב ִ הלב  קִרְב ִ

ל רָחֲפו   30שלי נשבר בתוכי בגלל נביאי השקר, כל העצמות שלי זזים )מרוב בלבול בגלל נביאי  עַצְמוֹתַי כ ָ

אִיש   הָיִיתִי 31השקר(, וֹר כ ְ כ  אני מבולבל כאדם שיכור וכאדם שעבר עליו יין שטשטש את  יָיִן עֲבָרוֹ  ו כְגֶבֶר ש ִ

נֵי 32הלך מחשבתו, ְ נֵי יְקוָֹק מִפ  ְ בְרֵי ו מִפ  וֹ  ד ִ )אני מבולבל ומצטער( בגלל שה' ודברי קדשו מחוללים על  קָדְש 

י( י: )33ידי נביאי השקר שהרי בגלל נביאי השקר, הארץ מלאה אנשים נואפים. לו  הָאָרֶץ מָלְאָה מְנָאֲפִים כ ִ

פים היו חוזרים נביאי השקר לא היו סותרים את דברי נביאי האמת ואומרים שלא תהיה פורענות, המנא

י 34בתשובה, נֵי כ ִ ְ ו   הָאָרֶץ אָבְלָה אָלָה מִפ  ר נְאוֹת יָבְש  וכעונש על החטא של שבועת שווא הארץ נחרבה  מִדְב ָ

שני החטאים העיקריים שבהם חטאו ישראל היו זנות ושבועת שווא,  35ומקום מרעה הבהמות התייבש.
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הִי 36ולכן לא ייתכן שנביאי השקר ירגיעו את בני ישראל,ומשום כך ברור שה' הביא עליהם עונשים כבדים,   וַת ְ

ומעשי הגבורה שלהם לא  כֵן לאֹ ו גְבו רָתָם 37הרצון שלהם הוא רק לעשות דברים רעים, רָעָה מְרו צָתָם

י( יא: )38יצליחו כיוון שהם משתמשים בגבורה שלהם על מנת לחטוא הֵֹן גַם נָבִיא גַם כ ִ שהרי גם  חָנֵפו   כ 

אי השקר וגם הכהנים ששימשו את העבודה הזרה היו מחניפים לעם ואומרים להם שאינם צריכים לחזור נבי

ם 39בתשובה )משום שהפורענות לא תבא(, בֵיתִי ג ַ גם בבית המקדש מצאתי שהם חטאו  רָעָתָם מָצָאתִי ב ְ

ם יִהְיֶה לָכֵן( יב: )41כך אמר ה' יְקֹוָק נְאֻם 40)משום שהם העמידו צלם בהיכל(, בגלל שהם חטאו,  לָהֶם דַרְכ ָ

וֹת 42כך תהיה דרכם )הדברים יוסברו מיד(, חֲלַקְלַק  ַ אֲפֵלָה כ  )דרכם תהיה( כדרך מחליקה בחושך. כאשר  ב ָ

אדם עובד בדרך מחליקה, הוא עלול להיכשל וליפול. גם כאשר אדם הולך בדרך רגילה חושך, הוא עלול ליפול. 

חו   43רכם אם היא תהיה דרך מחליקה והם יילכו בה בחושך,כל שכן שישראל עתידים להיכשל בד  וְנָפְלו   יִד ַ

ומישהו יפיל אותם בדרכם כך שהם ייפלו )יש שלוש גורמים לנפילה: הדרך המחליקה, החושך ומיש  בָה  

י 44שידחף אותם(, שהרי אביא עליהם פורענות )הפורענות היא המכשילה את בני ישראל  רָעָה עֲלֵיהֶם אָבִיא כ ִ

נַת 45בדרכם(, תָם ש ְ קֻד ָ ְ  –שבאה להזכיר את החטאים שלהם  בשנה הזו אביא על ישראל את הפורענות פ 

ֹמְרוֹן ו בִנְבִיאֵי( יג: )47כך אמר ה' יְקוָֹק נְאֻם 46,העונש שיבוא כתוצאה מהחטאים שלהם לפני  תִפְלָה רָאִיתִי ש 

או   48שנביאי השקר שהיו בשומרון גלו, ראיתי שהיו בהם דברים תפלים, דברים שאינם אמיתיים, ב ְ עַל הִנ ַ  בַב ַ

י אֶת וַי ַתְעו   49בשומרון היו נביאים שהתנבאו בשם הבעל, רָאֵל אֶת עַמ ִ נביאי הבעל התעו את העם שלי,  יִש ְ

 ו בִנְבִאֵי( יד: )50שהם הסיתו אותם לעבוד עבודה זרהאת עם ישראל. הם גרמו לכך שבני ישראל חטאו משום 

ם לִַ ָ עֲרו רָה רָאִיתִי יְרו ש  ַ  51גם בנביאי ירושלים ראיתי דבר מגונה )למרות שהם לא התנבאו בשם הבעל(, ש 

קֶר וְהָלךְֹ  נָאוֹף ֶ ש   קו   52הם היו חוטאים בניאוף ומסיתים את העם לחטוא על ידי נבואות השקר שלהם, ב ַ  וְחִז ְ
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י מְרֵעִים יְדֵי בו   לְבִלְת ִ ָ וכך הם היו מחזקים את הרשעים שלא לחזור בתשובה מהחטאים  מֵרָעָתוֹ  אִיש   ש 

ם לִי הָיו   53שלהם )היות והם היו מבטיחים שהפורענות לא תבוא עליהם(, סְדֹם כֻל ָ כל תושבי ירושלים היו  כ ִ

בֶיהָ  54רשעים כמו אנשי סדום, עֲמֹרָה וְישֹ ְ : 55ותושבי ירושלים היו כמו רשעים כמו האנשים שהיו בעמורה כ ַ

הֹ כיוון שנביאי השקר מנעו את החזרה בתשובה מהעם, לָכֵן( טו) בִאִים עַל צְבָאוֹת יְקוָֹק אָמַר כ  כך אמר  הַנ ְ

הצבא שלמעלה )כגון שני הצבאות: ה' נקרא בשם צבאות כיוון שהוא אלוה על  56ה' צבאות על נביאי השקר.

אני )ה'( עתיד להאכיל אותם  לַעֲנָה אוֹתָם מַאֲכִיל הִנְנִי 57צבא שלמטה )כגון בני האדם(,המלאכים( ועל ה

קִתִים 58עשב מר שנקרא "לענה", ואני אשקה אותם במיץ שנסחט מעשב מר שנקרא "ראש".  רֹאש   מֵי וְהִש ְ

י 59הכוונה שה' עתיד להביא עליהם פורענות מרה, ם נְבִיאֵי מֵאֵת כ ִ לִַ ָ ה צְאָהיָ  יְרו ש  ָ שהרי  הָאָרֶץ לְכָל חֲנֻפ 

: 60התמלאה בדברי חנופה, כולם היו מעודדים זה את זה להמשיך בחטאיהםבגלל נביאי ירושלים, כל הארץ 

הֹ( טז) מְעו   אַל כך אמר ה' צבאות: צְבָאוֹת יְקוָֹק אָמַר כ  ש ְ בְרֵי עַל ת ִ בִאִים ד ִ אִים הַנ ְ ב ְ אל תקבלו  לָכֶם הַנ ִ

לִים 61את דברי נביאי השקר שמתנבאים לכם, ה מַהְב ִ ָ ם חֲזוֹן 62נביאי השקר מטעים אתכם, אֶתְכֶם הֵמ   לִב ָ

רו   ֵ י לאֹ 63נביאי השקר מתנבאים במה שהם ראו בליבם, יְדַב  ִ דברי נביאי השקר לא נאמרו מפי ה'  יְקֹוָק מִפ 

ר צַילִמְנַאֲ  אָמוֹר אֹמְרִים( יז: )64)אלא מפי ליבם( ֶ ב  לוֹם יְקֹוָק ד ִ ָ הם אומרים לרשעים שמבזים  לָכֶם יִהְיֶה ש 

רִרו ת הֹלֵךְ  וְכֹל 65אותי שה' אמר שיהיה להם שלום, ש ְ וֹ  ב ִ ולכל מי שהולך  רָעָה עֲלֵיכֶם תָבוֹא לאֹ אָמְרו   לִב 

י( יח: )66אחרי מה שליבו רואה וחוטא, הם אומרים שלא תבוא עליהם פורענות סוֹד עָמַד מִי כ ִ  וְירֵֶא יְקוָֹק ב ְ

מַע בָרוֹ  אֶת וְיִש ְ שהרי מי יכול לעמוד לפני ה' כדי שייתגלו בפניו סודות ה', ומי יכול לראות ולשמוע את  ד ְ

 67)נביאי השקר אינם עומדים לפני ה' כיוון שהם אינם מקבלים את דבריו כפי שיוסבר בצלע הבאה(, דברי ה'

יב מִי בָרוֹ  הִקְש ִ מָע ד ְ ש ְ רק מי שהקשיב לדבר ה' וקיבל את דבריו יכול להתנא בשם ה' )ולכן רק נביא אמת  וַי ִ

בעתיד, כתוצאה  יָצְאָה חֵמָה יְקוָֹק סַעֲרַת הִנ ֵה( יט: )68כירמיהו יכול להתנבא בשם ה' ולא נביאי השקר(

רענות זו תתרחש בימות מכעסו של ה', תצא סערה גדולה, תבוא פורענות גדולה שתשמיד את כל הרשעים. פו
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עִים רֹאש   עַל 70הסערה תשתולל, הסערה תהיה חזקה מאוד,  מִתְחוֹלֵל וְסַעַר 69המשיח, ָ הסערה  יָחו ל רְש 

ו ב לאֹ( כ: )71תחול על ראש הרשעים, על נביאי השקר. הנביא מדגיש שהפורענות תבוא רק על הרשעים  יָש 

תֹוֹ  עַד יְקוָֹק אַף וֹתמְזִ  הֲקִימוֹ  וְעַד עֲש  וֹ  מ  כעסו של ה' לא ייפסק עד שה' יעשה ויקיים את המחשבות שעלו  לִב 

ברצונו לעשות, כעסו של ה' ייפסק רק לאחר שהוא יביא על בני ישראל את כל הפורענויות שהוא תכנן להביא 

אַחֲרִית 72עליהם, וֹנְנו   הַי ָמִים ב ְ תְב  ינָה בָה   ת ִ בימות המשיח, כאשר תראו שהרשעים יושמדו, אתם תתבוננו  ב ִ

י לאֹ( כא: )73בנבואה זו ותבינו שהיא התקיימה לַחְת ִ ָ בִאִים אֶת ש  למרות שלא שלחתי את נביאי  רָצו   וְהֵם הַנ ְ

י לאֹ 74קר, הם רצו במהירות כדי לומר את דברי נבואתם,הש רְת ִ או   וְהֵם אֲלֵיהֶם דִב ַ למרות שלא דיברתי  נִב ָ

סוֹדִי עָמְדו   וְאִם( כב: )75אל נביאי השקר, הם נבאו את נבואות השקר שלהם ואם זה היה אמת שנביאי  ב ְ

מִעו   76השקר עמדו בסודות שלי ושמעו את דברי נבואתי, לו נביאי השקר באמת התנבאו, י אֶת דְבָרַי וְיַש ְ  עַמ ִ

בו ם ם וִיש ִ רְכ ָ את הדברים שאמרתי ומחזירים היה ראוי שהם היו משמיעים לעם  מַעַלְלֵיהֶם ו מֵרעַֹ  הָרָע מִד ַ

את העם בתשובה מדרכם הרע וממעשיהם הרעים )במקום לעודד אותם שהפורענות לא תבוא ובכך למנוע 

רבֹ הַאֱלהֵֹי( כג): 77את חזרתם בתשובה( )כפי שיוסבר  האם אני אלוה רק על הדברים הקרובים אלי? אָנִי מִק ָ

מה שנמצא כביכול רחוק האם אני לא האלוהים גם על  מֵרָחקֹ אֱלהֵֹי וְלאֹ 79כך אמר ה', יְקוָֹק נְאֻם 78בהמשך(,

( כד: )80ממני. הכוונה שה' יכול לשפוט ולהיפרע מהרשעים שנמצאים בארץ ולא רק את מה שנמצא בשמים

תֵר אִם רִים אִיש   יִס ָ ָ סְת  מ ִ ו   לאֹ וַאֲנִי ב ַ האם  –הרי גם אם אדם יסתתר במקום שמסתיר אותו היטב  אֶרְאֶנ 

מַיִם אֶת הֲלוֹא 82כך אמר ה', יְקוָֹק נְאֻם 81אני לא אראה אותו, ָ מלא את  כבודיהרי  מָלֵא אֲנִי הָאָרֶץ וְאֶת הַש  

ול לדעת את כל מה שהוא כל השמים ואת כל הארץ )וממילא אני נמצא גם במקום שבו האדם מסתתר ויכ

י( כה: )84כך אמר ה' יְקוָֹק נְאֻם 83עושה שם(, מַעְת ִ ָ ר אֵת ש  ֶ בִאִים אָמְרו   אֲש  אִים הַנ ְ ב ְ מִי הַנ ִ ש ְ קֶר ב ִ ֶ הרי  ש 
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י 86כך אמרו נביאי השקר בדבריהם: לֵאמֹר 85נבואות שקר, שמעתי את נביאי השקר שהתנבאו בשמי  חָלַמְת ִ

י עד מתי ימשיכו נביאי השקר לומר לעם דברים שאינם  מָתַי עַד( כו: )87אלי בחלום דבר נבואה התגלה חָלָמְת ִ

לֵב הֲיֵש   88נכונים, בִאִים ב ְ אֵי הַנ ְ קֶר נִב ְ ָ האם נביאי השקר יכולים לקיים את מחשבתם ולהציל את העם  הַש  

רְמִת ו נְבִיאֵי 89מהפורענות, ַ ם ת  הם הרי מתנבאים בנבואות השקר שהם רוצים להתנבא בגלל רשעות יבם  לִב ָ

בִים( כז: )90השקר מתנבאים במה שהם רוציםנביאי  – יחַ  הַחשֹ ְ כ ִ י אֶת לְהַש ְ מִי עַמ ִ נביאי השקר חושבים  ש ְ

חֲלוֹמֹתָם 91ם ישראל,שעל ידי נבואות השקר שלהם, הם יוכלו להשכיח את שמי מע ר ב ַ ֶ רו   אֲש  ְ  אִיש   יְסַפ 

)נביאי השקר נסים להשכיח את שמי( על ידי החלומות שהם מספרים זה לזה, על ידי שהם מזפרים  לְרֵעֵהו  

ר 92זה לזה את נבואות השקר, ֶ אֲש  כְחו   כ ַ ָ מִי אֶת אֲבוֹתָם ש  עַל ש ְ ב ָ )נביאי השקר מנסים להשכיח את שמי(  ב ַ

בִיא( כח: )93כשם שאבותיהם שככחו אותי כאשר הם התמידו לעבוד את עבודת הבעל ר הַנ ָ ֶ וֹ  אֲש   חֲלוֹם אִת 

ר ֵ ראוי שנביאי השקר שלא זכו לנבואה, אלא ראו דברים בחלומות, שיספרו את דבריהם כמו  חֲלוֹם יְסַפ 

ר 94שמספרים חלום. ראוי שנביאי השקר יאמרו את דבריהם כסיפור בעלמא ולא כנבואה, ֶ בָרִי וַאֲש  וֹ  ד ְ  אִת 

ר ֵ בָרִי יְדַב  בֶן מַה 95ואתו,את דברי נביאמר  –ומי שבאמת התנבא ממני  אֱמֶת ד ְ ֶ ר אֶת לַת  כיצד ניתן  הַב ָ

 יְקוָֹק נְאֻם 96ות שקר לנבואות אמת?להשוות בין הקש לבין התבואה עצמה? כיצד ניתן להשוות חלומות ונבוא

אֵש   דְבָרִי כהֹ הֲלוֹא( כט: )97כך אמר ה'  נְאֻם 98הלא הדברים שלי שנאמרים בנבואה הם חזקים כמו האש, כ ָ

י 99כך אמר ה', יְקֹוָק דברי הנבואה כל כך חזקים, כמו שפטיש מסוגל לפוצץ סלע מרוב  סָלַע יְפֹצֵץ ש  ו כְפַט ִ

בִאִים עַל הִנְנִי לָכֵן( ל): 100חוזקו כך אמר  יְקוָֹק נְאֻם 101לכן אני עתיד להוציא את כעסי על נביאי השקר, הַנ ְ
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בֵי 102ה', אומרים מנביאי האמת. נביאי השקר היו  נבואות נביאי השקר היו גונבים רֵעֵהו   מֵאֵת אִיש   דְבָרַי מְגַנ ְ

( לא: )103את דברי הנבואה )לנביאי השקר( בואות אמת שהם שמעו מנביאי האמת כאילו שה' אמר להםגם נ

בִיאִם עַל הִנְנִי קְֹחִים 105כך אמר ה', יְקֹוָק נְאֻם 104ביא פורענות על נביאי השקר,וא הַנ ְ וֹנָם הַל  נְאֲמו   לְש   נְאֻם וַי ִ

ים את דברי השקר שלהם בשם ה'. נביאי הקר אומרים את מה שהם נביאי השקר מתנבאים לפי רצונם ואומר

אֵי עַל הִנְנִי( לב: )106רוצים לומר בשם ה' קֶר חֲלמֹוֹת נִב ְ ֶ אני אביא פורענות על המתנבאים בנבואות  ש 

רו ם 108כך אמר ה', יְקוָֹק נְאֻם 107השקר, ְ י אֶת וַי ַתְעו   וַיְסַפ  קְרֵיהֶם עַמ ִ ש ִ והם מספרים את דברי  ו בְפַחֲזו תָם ב ְ

ים לאֹ וְאָנֹכִי 109הנבואה שלהם ועל ידי כך הם מתעים את עמי בשקריהם ובריקנותם, לַחְת ִ יתִים וְלאֹ ש ְ  צִו ִ

 יוֹעִילו   לאֹ וְהוֹעֵיל 110ואני לא שלחתי את נביאי השקר ולא ציוויתי אותם לומר את נבואות השקר שלהם,

אָלְךָ  וְכִי( לג: )112כך אמר ה' יְקֹוָק נְאֻם 111והם לא גרמו לשום תועלת לעם ישראל, הַז ֶה לָעָם  הַז ֶה הָעָם יִש ְ

בִיא אוֹ  כך ישאל אותך העם,  לֵאמֹר 113אם ישאל אותך עם ישראל, נביא השקר או כהן הבעל, כהֵֹן אוֹ  הַנ ָ

א מַה 114נביא השקר או כהן הבעל: ָ מהם דברי הנבואה של ה'? כאשר נביאי האמת היו מתנבאים  יְקֹוָק מַש  

נבואות פורענות, היו קוראים לנבואה בלשון "משא", כיוון שהנבואה הכבידה עליהם כמו שמשא מכביד על 

א מַה אֶת אֲלֵיהֶם וְאָמַרְת ָ  115מי שנושא אותו, ָ י מַש   ת ִ תענה להם שאתה אומר להם דברי משא  אֶתְכֶם וְנָטַש ְ

: 117כך אמר ה' יְקוָֹק נְאֻם 116)את העם(, מו משא כבדכמו שאדם מוריד מעצ עתיד לנטוש אתכם ה' –אמיתיים 

בִיא( לד) הֵֹן וְהַנ ָ ר וְהָעָם וְהַכ  ֶ א יֹאמַר אֲש  ָ נביא השקר, כהן הבעל או האנשים מהעם שאמרו "משא  יְקֹוָק מַש  

י 118ה'" )ששאלו מהי הנבואה של ה' בלשון "משא"(, יתוֹ  וְעַל הַהו א הָאִיש   עַל ו פָקַדְת ִ ֵ אני אזכור להביא  ב 

הֹ( לה: )119את הפורענות עליו ועל משפחתו כך תאמרו זה לזה:  אָחִיו אֶל וְאִיש   רֵעֵהו   עַל אִיש   תֹאמְרו   כ 

ר ו מַה וָקיְקֹ עָנָה מֶה 120איש לחבירו ואיש לאחיו, ֶ ב  מה ענה ה' על השאלות ששאלנו ומה אמר ה'  יְקֹוָק ד ִ
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א( לו: )121בדברי נבואתו ָ רו   לאֹ יְקוָֹק ו מַש   כבר לא תשאלו יותר על דברי הנבואה בלשון "משא" אתם  עוֹד תִזְכ ְ

י 122)כיוון שתבוא עליכם פורענות(, א כ ִ ָ ש   ַ בָרוֹ  לְאִיש   יִהְיֶה הַמ  באמת נקראת משא משום שהנביא  הנבואה ד ְ

ם 123חייב לומר אותה ולא בגלל שדברי הפורענות שנאמרו בנבואה הם משא על העם, ֶ בְרֵי אֶת וַהֲפַכְת   ד ִ

ים אֱלהִֹים תם הופכים א "משא",שנקראת  ת הנבואה מה' צבאות אלוקינווא אֱלהֵֹינו   צְבָאוֹת יְקוָֹק חַי ִ

)כמו  העליונים שני צבאות: צבא ה' נקרא בשם צבאות כיוון שהוא אלוה 124ל"משא" במשמעות של כובד.

הנביא אומר שבמקום שהעם יעריך את המשא, את דברי  .המלאכים( וצבא התחתונים )כמו בני האדם(

הֹ( לז: )הנבואה, הוא זלזל בו, ולכן הוא כבר לא יזכה יותר לדברי נבואה בִיא אֶל תֹאמַר כ  כך תשאלו את  הַנ ָ

ר ו מַה יְקֹוָק עָנָךְ  מֶה 125נביאי האמת: ֶ ב  . אל מה ענה לך ה' לשאלה ששאלנו ומה אמר ה' בנבואתו יְקוָֹק ד ִ

א וְאִם( לח) :126תשתמשו בלשון "משא" כשתרצו לברר את דברי הנביא ָ אמֵרו   יְקוָֹק מַש   ֹ ואם אתם תאמרו  ת 

הֹ לָכֵן 127"משא ה'" על דברי הנבואה, למרות שהוזהרתם על כך,שוב  היות וקראתם לדברי ) לכן יְקוָֹק אָמַר כ 

בָר אֶת אֲמָרְכֶם יַעַן 128כך אמר ה': (הנבואה שוב בשם "משא" א הַז ֶה הַד ָ ָ בגלל שקראתם לדברי  יְקוָֹק מַש  

לַח 129"משא ה'",הנבואה  א תֹאמְרו   לאֹ לֵאמֹר אֲלֵיכֶם וָאֶש ְ ָ ואני שלחתי אליכם דברי נבואה  יְקוָֹק מַש  

יתִי הִנְנִי לָכֵן( לט) :130שבהם הזהרתי אתכם מלקרוא לנבואה "משא" ֹא אֶתְכֶם וְנָש ִ כעונש על החטא  נָש 

י 131שלכם אני עתיד להעביר אתכם ממקום למקום, ת ִ ר הָעִיר וְאֶת אֶתְכֶם וְנָטַש ְ ֶ י אֲש   וְלַאֲבוֹתֵיכֶם לָכֶם נָתַת ִ

נָי מֵעַל ָ )יש בעונש זה מידה  יר ירושלים שנתתי לכם ולאבותיכםאתכם ואת הע ממני ואני עתיד להרחיק פ 

( מ: )132כנגד מידה. העם קרא לדברי הנבואה משא, וה' עתיד להוריד את העם מעליו כמו שעושים למשא(

י ת עֲלֵיכֶם וְנָתַת ִ ַ  133ואני עתיד לבייש אתכם לתקופה ארוכה )על ידי שאתם תגלו בין האומות(, עוֹלָם חֶרְפ 

ו ת ר עוֹלָם ו כְלִמ  ֶ כֵחַ  לאֹ אֲש  ָ  : 134והבושה הגדולה לא תישכח כיוון שהיא תתקיים לאורך זמן תִש  
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  י-א, כד פרק ירמיהו

י וְהִנ ֵּה יְקֹוָק הִרְאַנִי( א) נֵּ י ש ְ ו דָאֵּ נִים ד  י מו עָדִים תְאֵּ יכַל לִפְנֵּ ה' הראה לי במראה הנבואה   יְקֹוָק הֵּ

י 1שני סלים מלאים בתאנים מוכנים לאכילה, והסלים היו מונחים לפני בית המקדש,  הַגְלוֹת אַחֲרֵּ

ר בֶל מֶלֶךְ  נְבו כַדְרֶאצ ַ מראה הנבואה היה לאחר שנבוכדנצר מלך בבל הגלה את האנשים הבאים  ב ָ

 וְאֶת (2יכניה בן יהויקים מלך יהודה,  יְהו דָה מֶלֶךְ  יְהוֹיָקִים בֶן יְכָנְיָהו   אֶת( 1 2מממלכת יהודה:

י רֵּ ָ  וְאֶת (4 3אומנים שעבדו עם חומרים שונים )כמו עץ ואבן(, הֶחָרָש   וְאֶת (3שרי יהודה,  יְהו דָה ש 

ר סְג ֵּ ַ ם 4ואנשים שהתפקיד שלהם לסגור את שערי העיר, הַמ  לִַ ָ נבוכדנצר הגלה אנשים אלו  מִירו ש 

ם מירושלים, בֶל וַיְבִאֵּ ו ד( ב: )5נבוכדנצר הוביל אותם לבבל ב ָ נִים אֶחָד הַד  אֵּ  מְאֹד טֹבוֹת ת ְ

י נֵּ תְאֵּ רוֹת כ ִ ֻּ כ  ַ ו ד 6נים שהתבשלו כל צרכן,בסל הראשון היו תאנים מאוד טובות כמו התא הַב   וְהַד 

נִים אֶחָד אֵּ ר מְאֹד רָעוֹת ת ְ ֶ אָכַלְנָה לאֹ אֲש  רֹעַ  תֵּ ובסל השני היו תאנים מאוד רעות, שלא היה  מֵּ

לַי יְקֹוָק וַי אֹמֶר( ג: )7אפשר לאכול אותן מחמת שהן היו רעות כל כך ה מָה ה' שאל אותי: אֵּ ָ  אַת 

נִים וָאֹמַר 8ירמיהו, מה אתה רואה, יִרְמְיָהו   ראֶֹה אֵּ נִים 9עניתי לה': אני רואה תאנים, ת ְ אֵּ  הַת ְ

בֹוֹת ר מְאֹד רָעוֹת וְהָרָעוֹת 10באמת טובות מאוד, –התאנים הטובות  מְאֹד טֹבוֹת הַט  ֶ  לאֹ אֲש 

אָכַלְנָה רֹעַ  תֵּ ( ד: )11עד שלא ניתן לאכול אותן מרוב שהן רעות –והתאנים הרעות כל כך רעות  מֵּ

לַי יְקֹוָק דְבַר וַיְהִי אמֹר 12היה דבר נבואה מאת ה' אלי, אֵּ הֹ( ה: )13כך אמר לי ה' בדברי נבואתו לֵּ  כ 

י יְקֹוָק אָמַר ל אֱלהֵֹּ רָאֵּ נִים 14כך אמר ה' אלוקי ישראל: יִש ְ אֵּ ת ְ ַ בֹוֹת כ  ה הַט  ֶ ל  כשם שכולם  הָאֵּ

ן 15נהנים מהתאנים הטובות, ֵּ יר כ  לו ת אֶת אַכ ִ ר יְהו דָה ג ָ ֶ י אֲש  חְת ִ ַ ל  קוֹם מִן ש ִ ָ  אֶרֶץ הַז ֶה הַמ 

ים ד ִ ש ְ ַ כך אני אכיר לטובה את הגולים מיהודה ששלחתי מהמקום הזה אל ארץ  לְטוֹבָה כ 
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י( ו: )16כשדים מְת ִ ַ ינִי וְש  יהֶם עֵּ  17אני אשגיח עליהם לטובה ואשמור אותם בגלות, לְטוֹבָה עֲלֵּ

בֹתִים ואני אחזיר אותם אל הארץ הזאת, לארץ ישראל )הכוונה לתקופת  ז אֹתהַ  הָאָרֶץ עַל וַהֲש ִ

אני אבנה אותם ולא אהרוס אותם. מצבם של אלו  אֶהֱרֹס וְלאֹ ו בְנִיתִים 18בית המקדש השני(,

שכבר גלו רק יוטב כיוון שהם כבר נענשו, וזאת בניגוד ליושבי ירושלים שעוד לא גלו, שעוד תבוא 

יםו נְ  19עליהם פורענות, וֹש   וְלאֹ טַעְת ִ ואני עתיד לנטוע אותם ולא לעקור אותם יותר. יש בצלע  אֶת 

י( ז: )20זו חזרה על הצלע הקודמת של הפסוק כדרגם של נבואות ב לָהֶם וְנָתַת ִ י אֹתִי לָדַעַת לֵּ  כ ִ

הם יהיו העם שלי, הם  לְעָם לִי וְהָיו   21אני עתיד לתת לגולים לב שיבין ויידע שאני ה', יְקֹוָק אֲנִי

אלהִֹים לָהֶם אֶהְיֶה וְאָנֹכִי 22יתחייבו לקיים את דברי, ואני אהיה להם לאלוה, אני אעזור להם  לֵּ

י 23בכל מה שדרוש, בו   כ ִ ֻּ לַי יָש  כָל אֵּ ם ב ְ שהרי הם ישובו לעבודתי בכל ליבם )ולכן אחזיר אותם  לִב ָ

נִים( ח: )24ואסייע להם( אֵּ אָכַלְנָה לאֹ ראֲש ֶ  הָרָעוֹת וְכַת ְ רֹעַ  תֵּ וכמו התאנים הרעות )שהיו בסל  מֵּ

י 25השני( אשר לא היה ניתן לאכול אותן מרוב שהיו רעות,  26שהרי כך אמר ה': יְקֹוָק אָמַר כֹה כ ִ

ן ֵּ ן כ  ֵּ רָיו וְאֶת יְהו דָה מֶלֶךְ  צִדְקִי ָהו   אֶת אֶת  ָ ת ש  רִית וְאֵּ אֵּ ם ש ְ לִַ ָ אָרִים יְרו ש  ש ְ אָרֶץ הַנ ִ  הַז אֹת ב ָ

בִים אֶרֶץ וְהַי ֹש ְ כך אני אגרום לצדקיה מלך יהודה, לשריו, לתושבי העיר ירושלים שעוד  מִצְרָיִם ב ְ

: 27לא גלו, ולעם שהלך אחרי יוחנן בן קרח והתיישב בירושלים )למרות שהדבר היה אסור להם(

ים( ט) אותם לעמים האחרים שירעו להם אני אמסור  הָאָרֶץ מַמְלְכוֹת לְכֹל לְרָעָה לְזַעֲוָה ו נְתַת ִ

ה (1ובכל מקום שאגלה אותם, העם יהיה:  28ויגרמו להם להיות חרדים. ָ כולם  –בושה  לְחֶרְפ 

ל( 2 29יביישו אותם במקומות האלה, כאשר אנשים ירצו להביא משל לפורענות גדולה  ו לְמָש ָ

 30העתידה לבוא או שבאה כבר, הם יביאו את הפורענות שתבוא על העם שנשאר בירושלים כמשל,

נִינָה (3 כאשר  וְלִקְלָלָה( 4 31הם ידברו תמיד על הפורענות שבאה על העם שנשאר בירושלים, לִש ְ
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כָל 32ורענות שעתידה לבוא על תושבי ירושלים,ירצו לקלל מישהו, יקללו אותו שיקרה לו כמו הפ  ב ְ

קמֹוֹת ר הַמ ְ ֶ ם אֲש  יחֵּ ם אַד ִ ָ דבר זה יקרה בכל המקומות שאני עתיד להגלות לשם את תושבי  ש 

י( י: )33ירושלים חְת ִ ַ ל  בֶר וְאֶת הָרָעָב אֶת הַחֶרֶב אֶת בָם וְש ִ אני )ה'( אגרה בתושבי ירושלים  הַד ָ

ם עַד 34חרב, רעב ודבר, שנשארו שלוש פורענויות: ָ מ  ֻּ עַל ת  ר הָאֲדָמָה מֵּ ֶ י אֲש   לָהֶם נָתַת ִ

יהֶם )אגרה בהם את הפורענויות( עד שהם יכלו מהאדמה שנתתי להם ולאבותיהם, עד  וְלַאֲבוֹתֵּ

 : 35שהם יכלו מארץ ישראל
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  לח-א, כה פרק ירמיהו

 

ר( א) בָּ ר הַד ָּ ֶׁ יָּה אֲש  ל עַל יִרְמְיָּהו   עַל הָּ ה עַם כ ָּ הדברים האמורים בהמשך הם דברי נבואה  יְהו דָּ

ה 1שנאמרו לירמיהו על כל העם שביהודה, נָּ ָּ ש   ַ רְבִעִית ב  ן לִיהוֹיָּקִים הָּ ֶׁ י ָּהו   ב  ךְ  יאֹש ִ לֶׁ ה מֶׁ דברי  יְהו דָּ

ה הִיא 2הנבואה הללו נאמרו בשנה הרביעית למלכותו של יהויקים בן יאשיהו מלך יהודה, נָּ ָּ  הַש  

ֹנִית רִאש  ר הָּ אצ ַ ךְ  לִנְבו כַדְרֶׁ לֶׁ ל מֶׁ בֶׁ השנה הרביעית למלכותו של יהויקים היא השנה הראשונה  ב ָּ

ר( ב: )3למלכותו של נבוכדנצר מלך בבל ֶׁ ר אֲש  ֶׁ ב  בִיא יִרְמְיָּהו   ד ִ ל עַל הַנ ָּ ה עַם כ ָּ ל יְהו דָּ ל וְאֶׁ  כ ָּ

בֵי ם יֹש ְ לִַ ָּ  4ושבי העיר ירושלים,זהו דבר הנבואה שאמר ירמיהו לעם שבממלכת יהודה ולת יְרו ש 

לשֹ   מִן( ג: )5כך אמר ירמיהו בדבריו לֵאמֹר רֵה ש ְ ש ְ ה עֶׁ נָּ ָּ י ָּהו   ש  ן לְיאֹש ִ מוֹן בֶׁ ךְ  אָּ לֶׁ ה מֶׁ  וְעַד יְהו דָּ

 זֶׁה 6מאז השנה השלש עשרה למלכותו של יאשיהו בן אמון מלך יהודה ועד היום הזה, הַז ֶׁה הַי וֹם

לשֹ   ָּ רִים ש  ש ְ ה וְעֶׁ נָּ ָּ יָּה ש  ק דְבַר הָּ י יְקֹוָּ במשך עשרים ושלש שנה היה דבר נבואה אלי מאת ה':  אֵלָּ

יאשיהו עצמו מלך שלושים ואחת שנה. ירמיהו התחיל להתנבא בשנת השלוש עשרה למלכותו, 

ומכאן שבסך הכל התנבא ירמיהו תשע עשרה שנה בתקופת מלכותו של יאשיהו. לכך צריך להוסיף 

ר 7ים ומגיעים לעשרים ושלש שנה,עוד ארבע שנים ממלכותו של יהויק ֵ אֲדַב  ם וָּ ואני אמרתי  אֲלֵיכֶׁ

ים 8לכם את דברי הנבואה, ֵ כ  ר אַש ְ ֵ והייתי משכים לקום מוקדם ולומר לכם את דברי הנבואה,  וְדַב 

ם וְלאֹ 9הזדרזתי לומר לכם את דברי הנבואה, ֶׁ מַעְת  : 10ולא קיבלתם את דברי, לא הקשבתם לי ש ְ

לַח( ד) ָּ ם קיְקֹוָּ  וְש  ת אֲלֵיכֶׁ ל אֶׁ יו כ ָּ דָּ בִאִים עֲבָּ ה' גם שלח לכם את עבדיו הנביאים, ה' שלח לכם  הַנ ְ

ם 11נביאים נוספים עלי, ֵ כ  לחַֹ  הַש ְ ָּ  12כביכול שה' השכים לשלוח אותם, ה' הזדרז ושלח אותם, וְש 

ם וְלאֹ ֶׁ מַעְת  םהִט ִ  וְלאֹ 13ואתם לא קיבלתם את דברי הנביאים, לא הקשבתם לנביאים, ש ְ ת יתֶׁ  אֶׁ

ם זְנְכֶׁ מֹעַ  אָּ ולא הטיתם את אזניכם כדי לשמוע את דברי הנביאים. יש בצלע זו חזרה על הצלע  לִש ְ
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ו בו   15כך אמרנו לכם בדברי הנבואות: לֵאמֹר( ה: )14הקודמת של הפסוק כדרכם של נבואות א ש   נָּ

וֹ  אִיש   רְכ  ה מִד ַ עָּ רָּ ם ו מֵרֹעַ  הָּ  16כל אחד מכם יחזור בו מדרכו הרעה וממעשיו הרעים, מַעַלְלֵיכֶׁ

בו   ה עַל ו ש ְ מָּ אֲדָּ ר הָּ ֶׁ תַן אֲש  ק נָּ ם יְקֹוָּ כֶׁ ם לָּ ם לְמִן וְלַאֲבוֹתֵיכֶׁ ם וְעַד עוֹלָּ ובזכות זה אתם  עוֹלָּ

תוכלו לשבת על האדמה שה' נתן לכם ולאבותיכם לתמיד, אתם תוכלו לשבת תמיד בארץ ישראל 

לְכו   וְאַל( ו: )17)אם תחזרו בתשובה( ֵ ם אֲחֵרִים אֱלהִֹים אַחֲרֵי ת  בְדָּ חֲוֹת לְעָּ ַ ת  ם ו לְהִש ְ הֶׁ ואל  לָּ

ה אוֹתִי תַכְעִיסו   וְלאֹ 18תלכו אחרי העבודה הזרה בכך שתעבדו אותם ותשתחוו להם, ֵ מַעֲש   ב ְ

ם ואל תכעיסו אותי בכך שתעבדו לעבודה הזרה שאתם עשיתם במעשה ידיכם. ה' הזהיר את  יְדֵיכֶׁ

 וְלאֹ 19העם שלא להכין בידיהם פסלים וצורות נוספות של עבודה זרה ולאחר מכן לעבוד אותם,

רַע ם אָּ כֶׁ ם וְלאֹ( ז: )20)אם תנהגו כך( לא ארע לכם, לא אביא עליכם פורענות לָּ ֶׁ מַעְת  ואתם  אֵלַי ש ְ

ק נְאֻם 21קיבלתם את דברי, לא הקשבתם לי, לא ה הַכְעִיסֵנִי לְמַעַן 22כך אמר ה': יְקֹוָּ ֵ מַעֲש   ב ְ

ם ם לְרַע יְדֵיכֶׁ כֶׁ )לא הקשבתם לי( כדי להכעיס אותי במעשים שאתם עושים בידיכם, ולכן תבוא  לָּ

כֵן( ח: )23עליכם פורענות ֹההיות ולא קיבלתם את דברי ולא חזרתם בתשובה,  לָּ מַר כ  ק אָּ  יְקֹוָּ

אוֹת ה' נקרא בשם צבאות כיוון שהוא אלוה על צבא של מעלה )כמו  24כך אמר ה' צבאות. צְבָּ

ר יַעַן 25המלאכים( ועל צבא של מטה )כמו בני האדם(, ֶׁ ם לאֹ אֲש  ֶׁ מַעְת  ת ש ְ י אֶׁ רָּ בָּ היות ולא  ד ְ

לֵֹחַ  הִנְנִי( ט: )26קיבלתם את דברי )ולא חזרתם בתשובה( י ש  קַחְת ִ ת וְלָּ ל אֶׁ חוֹת כ ָּ ְ פ  פוֹן מִש ְ אני  צָּ

ק נְאֻם 27הולך לעורר את העמים מהצפון, ל 28כך אמר ה', יְקֹוָּ ר וְאֶׁ אצ ַ ךְ  נְבו כַדְרֶׁ לֶׁ ל מֶׁ בֶׁ י ב ָּ  עַבְד ִ

ואני אעורר את ליבו של עבדי נבוכדנצר מלך בבל. נבוכדנצר נקרא עבדו של ה' היות והוא יקיים 

ץ עַל וַהֲבִאֹתִים 29את הציווי של ה' בדבר זה, רֶׁ אָּ יהָּ  וְעַל הַז אֹת הָּ בֶׁ ל וְעַל יֹש ְ וֹיִם כ ָּ ה הַג  ֶׁ אֵל   הָּ

בִיב ואני עתיד להביא אותם על הארץ הזאת )ממלכת יהודה(, על תושביה, ועל העמים בארצות  סָּ
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ים 30שמסביב לה, ים 31אני אשמיד אותם, וְהַחֲרַמְת ִ מְת ִ ַ ה וְש  ָּ מ  ַ ה לְש  רֵקָּ רְבוֹ  וְלִש ְ ם תו לְחָּ ואני  עוֹלָּ

אגרום לכך שכולם יתמהו על הפורענות שתבא עליהם )היות והיא תהיה כל כך גדולה(, ומשום כך 

י( י: )32ישרקו כשידברו על הפורענות הזו, והארץ תהיה חרבה למשך תקופה ארוכה ם וְהַאֲבַדְת ִ  מֵהֶׁ

וֹן קוֹל ש  ה וְקוֹל ש ָּ מְחָּ ן קוֹל ש ִ תָּ ה וְקוֹל חָּ ל ָּ ַ כך שלא יישמעו בהם קולות של ששון אני אגרום ל כ 

גם לא ישמעו יותר את קולות הריחיים היות  רֵחַיִם קוֹל 33ושמחה, קולות של שמחת חתן וכלה,

ה( יא: )35ובגלל שלא יהיה שמן, לא יהיה אור נרות נֵר וְאוֹר 34ולא תהיה תבואה לטחון, יְתָּ ל וְהָּ  כ ָּ

ץ רֶׁ אָּ ה הַז אֹת הָּ רְב ָּ ה לְחָּ ָּ מ  ַ בְדו   36תהיה חרבה ולתימהון,כל הארץ  לְש  וֹיִם וְעָּ ה הַג  ֶׁ אֵל  ת הָּ ךְ  אֶׁ לֶׁ  מֶׁ

ל בֶׁ בְעִים ב ָּ ה ש ִ נָּ ָּ והעמים שיושבים מסביב לארץ ישראל, יעבדו את מלך בבל במשך שבעים  ש 

יָּה( יב: )37שנה בְעִים כִמְלאֹות וְהָּ ה ש ִ נָּ ָּ פְקֹד ש  ךְ  עַל אֶׁ לֶׁ ל מֶׁ בֶׁ וֹי וְעַל ב ָּ ק נְאֻם הַהו א הַג  ת יְקֹוָּ  אֶׁ

ם ץ וְעַל עֲוֹנָּ רֶׁ ים אֶׁ ד ִ ש ְ ַ כאשר יסתיימו שבעים השנים, אזכור את העוונות של מלך בבל ושל עמו  כ 

י 38ושל ארץ כשדים, כך אמר ה', מְת ִ ַ מְמוֹת אֹתוֹ  וְש  ם לְש ִ אני אשים את בבל לשממה שתהיה  עוֹלָּ

ץ עַל וְהֵבֵאתִי( יג: )39לעולם, ממלכת בבל תיפול רֶׁ אָּ ת הַהִיא הָּ ל אֶׁ רַי כ ָּ בָּ ר ד ְ ֶׁ י אֲש  רְת ִ ַ ב  יהָּ  ד ִ לֶׁ  עָּ

ל אֵת 40ואני אביא על הארץ ההיא, על בבל, את כל מה שגזרתי עליה, תו ב כ ָּ ר הַכ ָּ פֶׁ ֵ ס  ַ ר הַז ֶׁה ב  ֶׁ  אֲש 

א ל עַל יִרְמְיָּהו   נִב ָּ וֹיִם כ ָּ )אני אביא על בבל( את כל מה שכתוב בספר ירמיהו, את כל הנבואות  הַג 

בהן התנבא ירמיהו על עמים שירמיהו ניבא על העמים האחרים. בסוף ספר ירמיהו ישנן נבואות ש

י( יד: )41שהעמים האלו ישמידו את ממלכת בבלאחרים )שאינן ישראל( ושם כתוב  בְדו   כ ִ ם עָּ ם בָּ  ג ַ

ה ָּ וֹיִם הֵמ  י ג  כִים םרַב ִ דוֹלִים ו מְלָּ שהרי גם תושבי ממלכת בבל עתידים לעבוד עמים רבים ומלכים  ג ְ

י 42גדולים )כמו שהם שיעבדו עמים אחרים(, מְת ִ ַ ל  ם וְש ִ הֶׁ ם לָּ עֳלָּ פָּ ה כ ְ ֵ ם ו כְמַעֲש  ואני אשלם  יְדֵיהֶׁ

כשם ששיעבדו גויים אחרים, כך אשעבד  –לבבל כפי השכר שמגיע להם וכפי מה שהם עשו 

י( טו: )43ותםא מַר כהֹ כ ִ ק אָּ אֵל אֱלהֵֹי יְקֹוָּ רָּ שהרי כך אמר לי ה' אלוקי ישראל במראה  אֵלַי יִש ְ
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ת קַח 44הנבואה: וֹס אֶׁ ה הַי ַיִן כ  קח מידי את כוס היין המקולל הזה. ה' המשיל  מִי ָּדִי הַז אֹת הַחֵמָּ

את הפורענות העתידה לבוא על בבל לכוס יין, כיוון שהיין גורם לבלבול אצל האדם וגם הפורענות 

ה 45גורמת לכך, קִיתָּ ת אֹתוֹ  וְהִש ְ ל אֶׁ וֹיִם כ ָּ ר הַג  ֶׁ נֹכִי אֲש  ֹלֵחַ  אָּ ם אוֹתְךָּ  ש  ותשקה את כל  אֲלֵיהֶׁ

( טז: )46הם בכוס זו. הכוונה שירמיהו יתנבא על כל העמים הללוהעמים שאני שולח אותך אלי

תו   ָּ ו   וְש  עֲש  לו   וְהִתְג ֹ הכוונה היא  47היין ולאחר מכן ישתגעו ויתהוללו. העמים ישתו את כוס וְהִתְהלָֹּ

נֵי שהעמים ישמעו את דברי הנבואה של ירמיהו, ולאחר מכן יפחדו מאוד, ְ ב מִפ  רֶׁ ר הַחֶׁ ֶׁ נֹכִי אֲש   אָּ

ֹלֵחַ  ם ש  ינֹתָּ ֵ ( יז: )48ההשתטות וההתהוללות תהיה מפני הפחד מהחרב שאני עתיד להביא עליהם ב 

ח ק ַ אֶׁ ת וָּ וֹס אֶׁ ק מִי ַד הַכ  אני לקחתי את הכוס מיד ה', התנבאתי בנבואות שה' ניבא אותי  יְקֹוָּ

ה 49בהם, קֶׁ אַש ְ ת וָּ ל אֶׁ וֹיִם כ ָּ ר הַג  ֶׁ חַנִי אֲש  לָּ ק ש ְ ם יְקֹוָּ קיתי את העמים שה' שלח אני הש אֲלֵיהֶׁ

ת( יח: )50אותי אליהם ם אֶׁ לִַ ָּ ת יְרו ש  רֵי וְאֶׁ ה עָּ ת יְהו דָּ יהָּ  וְאֶׁ כֶׁ ת מְלָּ יהָּ  אֶׁ רֶׁ ָּ ה' ציווה עלי להשקות  ש 

תֵת 51את ירושלים, את הערים שבממלכת יהודה, את מלך ירושלים ואת בניו ואת השרים שבה,  לָּ

ם ה אֹתָּ רְב ָּ ה לְחָּ ָּ מ  ַ ה לְש  רֵקָּ ה לִש ְ לָּ י וֹם וְלִקְלָּ ַ הנבואה הייתה שירושלים תיחרב כפי שהיא  הַז ֶׁה כ 

באמת עומדת חריבה היום. ירמיהו כתב את ספרו לאחר החורבן, והוא כותב עכשיו על שבעבר 

ת( יט: )52הוא התריע בפני שליטי ירושלים ותושביה שהעיר עתידה להיחרב, כפי שאכן קרה  אֶׁ

רְעהֹ ַ ךְ  פ  לֶׁ יו תוְאֶׁ  מִצְרַיִם מֶׁ דָּ ת עֲבָּ יו וְאֶׁ רָּ ָּ ת ש  ל וְאֶׁ וֹ  כ ָּ השקיתי בכוס הפורענות גם את פרעה  עַמ 

ל וְאֵת( כ: )53מלך מצרים, את עבדיו, את שריו ואת העם המצרי ב כ ָּ רֶׁ עֶׁ )וכן השקיתי בכוס  הָּ

הפורענות( את כל העם הערבי. עם זה נקרא בלשון זו משום שהוא מכיל תערובת של אנשים 

ל וְאֵת 54ים,שתהערבבו מעמים שונ ץ מַלְכֵי כ ָּ רֶׁ עו ץ אֶׁ  55ואת המלכים ובני המלכים של ארץ עוץ, הָּ

ל וְאֵת ץ מַלְכֵי כ ָּ רֶׁ ים אֶׁ ת ִ לִש ְ ְ ת פ  קְלוֹן וְאֶׁ ת אַש ְ ת עַז ָּה וְאֶׁ קְרוֹן וְאֶׁ אֵרִית וְאֵת עֶׁ וֹד ש ְ ד  וכן  אַש ְ

השקיתי בכוס הפורענות את מלכי ארץ פלשתים ובתוכם גם את מלכי עזה, עקרון, וחלק מהעיר 

)כנראה שפרעה מלך מצרים או אויב אחר החריב חלק  נבוכנדצר נחרבה בזמנו שלאשדוד שעוד לא 
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ת( כא: )56מהעיר( ת אֱדוֹם אֶׁ ב וְאֶׁ ת מוֹאָּ נֵי וְאֶׁ וֹן ב ְ אדום, וכן השקיתי בכוס הפורענות את  עַמ 

ל וְאֵת( כב: )מואב ובני עמון ל וְאֵת צֹר מַלְכֵי כ ָּ אִי מַלְכֵי וְאֵת צִידוֹן מַלְכֵי כ ָּ ר הָּ ֶׁ ר אֲש  עֵבֶׁ  הַי ָּם ב ְ

וכן השקיתי בכוס הפורענות את כל מלכי צור, את כל מלכי צידון, ואת המלכים ששולטים על 

ת( כג: )57קבוצה של איים שנמצאים מעבר לים ן וְאֶׁ דָּ ת ד ְ א וְאֶׁ ימָּ ֵ ת ת  ו ז וְאֶׁ ל וְאֵת ב   קְצו צֵי כ ָּ

ה וכן השקיתי בכוס הפורענות את ממלכת דדן, את ממלכת תימא, את ממלכת בוז ואת כל  פֵאָּ

ל וְאֵת( כד: )58הממלכות השוכנות בקצה העולם ב מַלְכֵי כ ָּ וכן השקיתי בכוס הפורענות את  עֲרָּ

ר לעיל בפסוק כ', אלא מדובר על בדואים כל מלכי האומה הערבית. אין הכוונה לערב שמוזכ

ל וְאֵת 59שמסתובבים ממקום למקום, ב מַלְכֵי כ ָּ רֶׁ עֶׁ כְֹנִים הָּ ר הַש   דְב ָּ מ ִ ַ וכן השקיתי בכוס  ב 

ל וְאֵת( כה: )60הפורענות את המלכים של הבדואים ששוכנים במדבר ל וְאֵת זִמְרִי מַלְכֵי כ ָּ  כ ָּ

ם מַלְכֵי ל וְאֵת עֵילָּ י מַלְכֵי כ ָּ דָּ וכן השקיתי בכוס הפורענות את כל מלכי העם הזמרי, את כל  מָּ

ל וְאֵת( כו: )61מלכי העם העילמי ואת כל מלכי מדי פוֹן מַלְכֵי כ ָּ רבִֹים הַצ ָּ רְחֹקִים הַק ְ וכן  וְהָּ

ל אִיש   62השקיתי בכוס הפורענות את מלכי הצפון הקרובים לארץ ישראל והרחוקים ממנה,  אֶׁ

חִיו בפורענות זו אחר זו, הפורענות תבוא על כל ממלכה בסמיכות לביאתה על הממלכות ילקו  אָּ

ל וְאֵת 63הממלכה הקודמת, מְלְכוֹת כ ָּ ַ ץ הַמ  רֶׁ אָּ ר הָּ ֶׁ נֵי עַל אֲש  ְ ה פ  מָּ אֲדָּ וכן השקיתי בכוס  הָּ

 64כל העמים שתו מכוס הפורענות, –הפורענות את כל הממלכות שבארץ שנמצאים על פני האדמה 

ךְ  לֶׁ ךְ  ו מֶׁ ַ ש  ֵ ה ש  ֶׁ ת  ם יִש ְ ומלך בבל עתיד לשתות מכוס הפורענות אחריהם. בבל נקראת בשם  אַחֲרֵיהֶׁ

ָּ ( כז: )65ךזה משום שבאותיות א"ת ב"ש יוצא שבבל הינו שש מַרְת  ם וְאָּ תאמר לעמים  אֲלֵיהֶׁ

ֹה 66השונים: מַר כ  ק אָּ אוֹת יְקֹוָּ אֵל אֱלהֵֹי צְבָּ רָּ ה' נקרא בשם  67כך אמר ה' אלוקי ישראל. יִש ְ

 68ת כיוון שהוא אלוה על צבא של מעלה )כמו המלאכים( ועל צבא של מטה )כמו בני האדם(,צבאו

תו   כְרו   ש ְ  וְנִפְלו   70ולאחר מכן תקיאו, ו קְיו   69תשתו ותשתכרו )על ידי שתייה מכוס הפורענות(, וְש ִ
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קו מו   וְלאֹ נֵי 71ולאחר מכן אתם תיפלו ולא תצליחו לקום )כדרכם של השיכורים ליפול(, תָּ ְ  מִפ 

ב רֶׁ ר הַחֶׁ ֶׁ נֹכִי אֲש  ֹלֵחַ  אָּ ם ש  ינֵיכֶׁ ֵ )לא תצליחו לקום( בגלל שאני אביא עליכם חרב שתהרוג בכם.  ב 

יָּה( כח: )72הכוונה לסוגים שונים של פורענויות י וְהָּ אֲנו   כ ִ קַחַת יְמָּ וֹס לָּ וֹת מִי ָּדְךָּ  הַכ  ת  אם  לִש ְ

מַ  73העמים לא יסכימו לקחת ממך את כוס הפורענות, ָּ וְאָּ ם רְת  ֹה אֲלֵיהֶׁ מַר כ  ק אָּ אוֹת יְקֹוָּ  צְבָּ

תוֹ  74תאמר להם כך אמר ה' צבאות: ָּ ו   ש  ת  אתם תשתו גם אם לא תרצו בכך. הפורענות תבוא  תִש ְ

י( כט: )75עליכם גם אם לא תחפצו בכך עִיר הִנ ֵה כ ִ ר בָּ ֶׁ א אֲש  מִי נִקְרָּ יהָּ  ש ְ לֶׁ שהרי בעיר ששמי  עָּ

נֹכִי 76נקרא עליה, בעיר ירושלים, רַע מֵחֵל אָּ ם 77אני מתחיל את הפורענות, לְהָּ ֶׁ קֵה וְאַת  קו   הִנ ָּ  תִנ ָּ

קו   לאֹ 78ואתם חושבים שאתם תינקו?אתם חושבים שהפורענות לא תבוא עליכם? אתם לא  תִנ ָּ

י 79תהיו נקיים מהפורענות, הפורענות תבוא גם עליכם, ב כ ִ רֶׁ ל עַל קֹרֵא אֲנִי חֶׁ בֵי כ ָּ ץ ישֹ ְ רֶׁ אָּ  הָּ

י קורא להביא חרב על כל יושבי הארץ, אני אגרום שבארצות השונות יהיו רבים שימותו שהרי אנ

ק נְאֻם 80על ידי חרב האויב, אוֹת יְקֹוָּ ה( ל: )81כך אמר ה' צבאות צְבָּ ָּ בֵא וְאַת  נ ָּ ם ת ִ ל אֵת אֲלֵיהֶׁ  כ ָּ

רִים בָּ ה הַד ְ ֶׁ אֵל  ָּ  82ואתה תאמר לעמים את דברי הנבואה האלה, הָּ מַרְת  ותאמר להם את  םאֲלֵיהֶׁ  וְאָּ

ק 83הדברים הבאים: רוֹם יְקֹוָּ ָּ ג מִמ  אָּ עוֹן 84ה' כביכול יצעק מהשמים הגבוהים, יִש ְ וֹ  ו מִמ ְ דְש  ן קָּ ֵ  יִת 

וה' כביכול ירים את קולו מהמקום הקדוש שבו הוא גר. הכוונה לשמים וצלע זו כופלת את  קוֹלוֹ 

אֹג 85צלע הפסוק הקודמת כדרכם של נבואות, ָּ אַג ש  וֵהו   עַל יִש ְ ה' יצעק על מקום מגוריו. הכוונה  נָּ

לבית המקדש ולירושלים, והנביא אומר שה' כביכול הוציא מפיו גזירה שהוא יחריב את 

ד 86ירושלים, דֹרְכִים הֵידָּ ל יַעֲנֶׁה כ ְ ל אֶׁ בֵי כ ָּ ץ יֹש ְ רֶׁ אָּ כשם שהדורכים על הענבים כדי להוציא  הָּ

רז זה את זה, כך ה' כביכול יצעק על מנת למהר מהם את היין צועקים זה לזה "הידד", כדי לז

א( לא: )87כל יושבי הארץולהביא את הפורענות על  אוֹן ב ָּ ָּ ץ קְצֵה עַד ש  רֶׁ אָּ ההתרגשות והמיית  הָּ

י 88הקול החזק יגיעו עד לקצה הארץ, הגזירה תחול על כל יושבי הארץ, ק רִיב כ ִ וֹיִם לַיקֹוָּ ג  ַ שהרי  ב 
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ט 89לה' יש דין בכל העמים, ה' שופט את כל העמים על מעשיהם, ָּ פ  ל הו א נִש ְ ר לְכָּ ש ָּ ה' כביכול  ב ָּ

עִים 90מתווכח עם כל אדם על החטאים שהם עשו, ָּ רְש  ם הָּ נָּ ב נְתָּ רֶׁ את הרשעים ימסור ה' ביד  לַחֶׁ

ית הדין והבאת מלך בבל שיהרוג אותם בחרב. הכוונה איננה שה' מתווכח ממש, אלא על ידי עשי

ק נְאֻם 91הפורענות ה' מראה לאדם שהוא חטא, ֹה( לב: )92כך אמר ה' יְקֹוָּ מַר כ  ק אָּ אוֹת יְקֹוָּ כך  צְבָּ

ה הִנ ֵה 93אמר ה' צבאות: עָּ וֹי יֹצֵאת רָּ ל מִג  וֹי אֶׁ תהיה פורענות שתצא מעם אחד לשאר העמים,  ג 

דוֹל וְסַעַר 94בבל תילחם נגד העמים השונים, תֵי יֵעוֹר ג ָּ ץ מִי ַרְכ ְ רֶׁ ותתעורר סערה גדולה מסוף  אָּ

יו  ( לג: )95הארץ, מבבל ק חַלְלֵי וְהָּ י וֹם יְקֹוָּ ַ ץ מִקְצֵה הַהו א ב  רֶׁ אָּ ץ קְצֵה וְעַד הָּ רֶׁ אָּ יהיו כל כך  הָּ

הרבה הרוגים כתוצאה מהגזירה של ה' עד שייראה הדבר כאילו כל העולם כולו, מתחילתו ועד 

ָּ  לאֹ 96סופו, מלא בחללים, סְפו   וְלאֹ פְדו  יִס  בֵרו   וְלאֹ יֵאָּ לא יספיקו להספיד את ההרוגים או  יִק ָּ

ן 97לאסוף אותם למקום מיוחד או לקבור אותם )בגלל שיהיו כל כך הרבה הרוגים(, נֵי עַל לְדֹמֶׁ ְ  פ 

ה מָּ אֲדָּ החללים יהיו לזבל על פני האדמה, החללים יישארו על פני האדמה וכך יזבלו את  יִהְיו   הָּ

רֹעִים הֵילִילו  ( לד: )98האדמה ו   99המלכים שרועים את העמים! תייללו ותזעקו, וְזַעֲקו   הָּ ש  ל ְ ַ  וְהִתְפ 

ירֵי ֹאן אַד ִ י 100הגיבורים בעם! תתגלגלו באדמה )כדרך האבלים(, הַצ  לְאו   כ ִ ם מָּ שהרי  לִטְבוֹחַ  יְמֵיכֶׁ

ם 101הגיע הזמן שחלק מכם יובלו להרג ולטבח, ם 102וחלק מכם יובלו לגלות, ו תְפוֹצוֹתִיכֶׁ ֶׁ  ו נְפַלְת 

כְלִי ה כ ִ מְד ָּ הנפילה שלכם תהיה משמעותית כמו כלי חשוב שנופל )בניגוד לכלי שאינו חשוב  חֶׁ

בַד( לה: )103שנופל שנפילתו איננו משמעותי( נוֹס וְאָּ רֹעִים מִן מָּ אף אחד לא יוכל להימלט  הָּ

ה 104מהרועים, מהאויב, ירֵי ו פְלֵיטָּ להימלט מהחזקים שבצאן,  ואף אחד לא יוכל אןהַצ ֹ  מֵאַד ִ

רֹעִים צַעֲקַת קוֹל( לו: )105מהגיבורים של האויב ירֵי וִילְלַת הָּ ֹאן אַד ִ ניתן לשמוע את צעקתם  הַצ 
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י 106של מלכי האויב ואת היללות של הגיבורים שבחיילי האויב, ֹדֵד כ ִ ק ש  ת יְקֹוָּ ם אֶׁ שהרי  מַרְעִיתָּ

יצאה גזירה מאת ה' לעשוק את המקום שבו הרועים רעו את הצאן. הכוונה לעיר ירושלים שעליה 

ו  ( לז: )107שלטו מלכי יהודה דַמ  לוֹם נְאוֹת וְנָּ ָּ מקומות המגורים שישבו עד עתה בשלום  הַש  

נֵי 108ייחרבו, ְ ק אַף חֲרוֹן מִפ  זַב( לח: )109החורבן יהיה כתוצאה מכעסו של ה' יְקוָֹּ פִיר עָּ כ ְ ַ וֹ  כ   סֻכ 

מקומות המגורים שהיו עד עתה יהיו חרבים, כמו שאריה צעיר איננו זוכר את מקום מגוריו לאחר 

י 110שהוא עוזב אותו, ה כ ִ יְתָּ ם הָּ ה אַרְצָּ ָּ מ  ַ נֵי 111שהרי ארצם הייתה חרבה, לְש  ְ ה חֲרוֹן מִפ   הַי וֹנָּ

נֵי ְ וֹ  חֲרוֹן ו מִפ   :112)ארצם הייתה חרבה( מפני כעס האויב שגורם להם לאונאה ומפני כעסו של ה' אַפ 
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  כו פרק ירמיהו

ית( א) רֵאש ִׁ כו ת ב ְּ לְּ ים מַמְּ הוֹיָקִׁ ן יְּ ֶּ י ָהו   ב  ךְּ  יאֹש ִׁ לֶּ הו דָה מֶּ בתחילת מלכותו של יהויקים בן  יְּ

בָר הָיָה 1,יאשיהו שהיה מלך יהודה קֹוָק מֵאֵת הַז ֶּה הַד ָ בתחילת מלכותו של יהויקים בן יאשיהו ) יְּ

ֹה( ב) :3בדברי נבואתו' כך אמר לי ה לֵאמֹר 2',היה דבר הנבואה מאת ה( שהיה מלך יהודה  אָמַר כ 

קֹוָק חֲצַר עֲמֹד :'כך אמר ה יְּ ַ ית ב  ֵ קֹוָק ב  ָ  4,עליך לעמוד בחצר בית המקדש יְּ ת  רְּ ַ ב  דִׁ ל עַל וְּ  עָרֵי כ ָ

הו דָה ים יְּ אִׁ חֲוֹת הַב ָ ַ ת  ש ְּ הִׁ ית לְּ ֵ קֹוָק ב  עליך לפנות לכל התושבים בערי יהודה , ובחצר בית המקדש יְּ

ל אֵת 5,אים לבית המקדש להשתחוותשב ים כ ָ בָרִׁ ר הַד ְּ ֶּ יךָ  אֲש  יתִׁ ו ִׁ ר צִׁ ֵ דַב  ם לְּ עליך לומר ) אֲלֵיהֶּ

רַע אַל 6,לומר להם( ירמיה)אצווה אותך ( 'ה)את כל הדברים שאני ( לתושבי ערי יהודה גְּ בָר ת ִׁ  ד ָ

עו   או לַי( ג) :7אל תחסיר מלומר דבר אחד ממה שאני מצווה אותך לומר מְּ ש ְּ בו   יִׁ ֻׁ יָש  יש   וְּ וֹ  אִׁ כ  רְּ ד ַ  מִׁ

אולי תושבי , הם יחזרו מדרכם הרעה, אולי לאחר שתושבי יהודה ישמעו את דברי הנבואה הָרָעָה

י 8,יהודה יחזרו בתשובה לאחר שהם ישמעו את דברי הנבואה ת ִׁ חַמְּ נִׁ ל וְּ ר הָרָעָה אֶּ ֶּ י אֲש  ב אָנֹכִׁ ֵ  חֹש 

ם לַעֲשׂוֹת ולא אביא עליהם , אשנה כביכול את דעתי( 'ה)אני , יחזרו בתשובהלאחר שהם , ואז לָהֶּ

נֵי 9,את הפורענות שחשבתי להביא עליהם ְּ פ  ם רעַֹ  מִׁ לֵיהֶּ חשבתי להביא על תושבי ממלכת ) מַעַלְּ

ָ ( ד) :10בגלל מעשיהם הרעים( יהודה פורענות ת  אָמַרְּ ם וְּ תאמר לתושבי ( ירמיהו)אתה  אֲלֵיהֶּ

ֹה ,ממלכת יהודה קֹוָק אָמַר כ  ם :'כך אמר ה( תאמר לתושבי ממלכת יהודה) יְּ עו   לאֹ אִׁ מְּ ש ְּ  אֵלַי תִׁ

ת כֶּ י לָלֶּ תוֹרָתִׁ ר ב ְּ ֶּ י אֲש  ם נָתַת ִׁ נֵיכֶּ פְּ אם לא תקבלו את ( 'תאמר לתושבי ממלכת יהודה בשם ה) לִׁ

מֹעַ ( ה) :11נתתי לפניכם( 'ה)דבריי ללכת לפי התורה שאני  ש ְּ רֵי עַל לִׁ בְּ ים עֲבָדַי ד ִׁ אִׁ בִׁ ר הַנ ְּ ֶּ  אֲש 

י ֹלֵחַ  אָנֹכִׁ ם ש   12,שולח לדבר אליכם( 'ה)ואם לא תשמעו בקולם של עבדי הנביאים שאני  אֲלֵיכֶּ

ם ֵ כ  הַש ְּ לחַֹ  וְּ ָ ש  לאֹ וְּ ם וְּ ֶּ ת  מַעְּ ובכל זאת )תמיד הייתי מקדים ושולח לכם את הנביאים ( 'ה)ואני  ש ְּ

י( ו) :13(לא חזרתם בתשובה נָתַת ִׁ ת וְּ יִׁת אֶּ ַ להֹ הַז ֶּה הַב  ש ִׁ בית , אתן שהבית הזה( 'ה)ואני  כ ְּ
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כך בית , כמו שהמשכן שהיה בשילה נחרב בימיו של עלי. יהיה כמו המשכן שהיה בשילה, המקדש

ת 14,המקדש עתיד להיחרב אֶּ יר וְּ ן הַז אֹת הָעִׁ ֵ ת  לָלָה אֶּ קְּ כֹל לִׁ וֹיֵי לְּ ץ ג  וכל העמים שעל פני  הָאָרֶּ

כשהם ירצו לקלל מישהו ולאחל לו שתבוא עליו . הארץ ישתמשו בעיר ירושלים כדוגמא לקללה

משום שהפורענות שתבוא על ירושלים )הוא יאחל לו שיקרה לו כמו שקרה לירושלים , פורענות

עו  ( ז: )15(תהיה פורענות קשה וחזקה מְּ ש ְּ ים וַי ִׁ ֹהֲנִׁ ים הַכ  אִׁ בִׁ הַנ ְּ כָל וְּ נביאי השקר , כוהני הבעל הָעָם וְּ

ת 16,וכל העם שמעו יָ  אֶּ מְּ רְּ ר הו  יִׁ ֵ דַב  ת מְּ ים אֶּ בָרִׁ ה הַד ְּ ֶּ בֵית הָאֵל  קֹוָק ב ְּ נביאי השקר , כוהני הבעל) יְּ

י( ח) :17את ירמיהו מדבר את דברי הנבואה האלה בבית המקדש( וכל העם שמעו הִׁ וֹת וַיְּ כַל   כ ְּ

יָהו   מְּ רְּ ר יִׁ ֵ דַב  ל אֵת לְּ ר כ ָ ֶּ ה אֲש  ו ָ קֹוָק צִׁ ר יְּ ֵ דַב  ל לְּ ל אֶּ כאשר ירמיהו סיים לומר לעם את כל  הָעָם כ ָ

שׂו   18,ציווה אותו לומר' דברי הנבואה שה ְּ פ  תְּ ים אֹתוֹ  וַי ִׁ ֹהֲנִׁ ים הַכ  אִׁ בִׁ הַנ ְּ כָל וְּ , כוהני הבעל הָעָם וְּ

נביאי השקר וכל העם כאשר , כך אמרו כוהני הבעל לֵאמֹר 19,נביאי השקר וכל העם אחזו בירמיהו

מו ת מוֹת 20:הם תפסו את ירמיהו ָ נביאי השקר וכל העם כאשר הם תפסו את , כוהני הבעל) ת 

ו עַ ( ט) :21תמות( ירמיהו)אתה ( ירמיהו יתָ  מַד  ֵ ב  ם נִׁ ֵ ש  קֹוָק בְּ מדוע אמרת את דברי הנבואה בשם  יְּ

לוֹ  23:'כך אמרת בדברי הנבואה בשם ה לֵאמֹר 22',ה ש ִׁ יֶּה כ ְּ הְּ ת יִׁ יִׁ ַ , בית המקדש, הבית הזה הַז ֶּה הַב 

יר 24,כמו שנחרב המשכן בשילה, עתיד להיחרב הָעִׁ חֱרַב הַז אֹת וְּ ֶּ ב מֵאֵין ת  ֵ , והעיר הזאת יוֹש 

הֵל 25,עד שלא יהיה מי שיישב בה, עתידה להיחרב, ירושלים ק ָ ל וַי ִׁ ל הָעָם כ ָ יָהו   אֶּ מְּ רְּ בֵית יִׁ קֹוָק ב ְּ  יְּ

עו  ( י) :26יהוכל העם נאסף למקום בבית המקדש שבו עמד ירמ מְּ ש ְּ רֵי וַי ִׁ הו דָה שָׂ ים אֵת יְּ בָרִׁ  הַד ְּ

ה ֶּ והוא הבין שנביאי , שרי יהודה שמעו את הרעש הגדול שנוצר בשעה שהעם תפס את ירמיהו הָאֵל 

ית וַי ַעֲלו   27,השקר וכוהני הבעל תפסו את ירמיהו ֵ ב  ךְּ  מִׁ לֶּ ֶּ ית הַמ  ֵ קֹוָק ב  שרי יהודה עלו מבית  יְּ

בו   28,(לאחר שהם שמעו שהעם תפס את ירמיהו)המלך אל בית המקדש  תַח וַי ֵש ְּ פֶּ עַר ב ְּ ַ קֹוָק ש   יְּ

חָדָש   שער נבנה מחדש לאחר שהוא . שרי יהודה ישבו בפתח השער של בית המקדש שנבנה מחדש הֶּ
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רו  ( יא: )29נפל ים וַי אֹמְּ ֹהֲנִׁ ים הַכ  אִׁ בִׁ הַנ ְּ ל וְּ י אֶּ רִׁ ָ ל םהַשׂ  אֶּ ל וְּ כוהני הבעל ונביאי השקר אמרו  הָעָם כ ָ

כך אמרו כוהני הבעל ונביאי השקר בדבריהם אל השרים ואל  לֵאמֹר ,לשרי יהודה ואל שאר העם

ט 30:העם ַ פ  ש ְּ ת מִׁ יש   מָוֶּ י 31,דינו של ירמיהו הוא מיתה, דינו של האיש הזה הַז ֶּה לָאִׁ א כ ִׁ ב ָ ל נִׁ  אֶּ

יר ר הַז אֹת הָעִׁ ֶּ אֲש  ַ ם כ  ֶּ ת  מַעְּ ם ש ְּ נֵיכֶּ אָזְּ היות והוא ניבא על ירושלים את , דינו של ירמיהו מיתה ב ְּ

ושירמיהו המציא את , לא ניבא את ירמיהו' כוהני ונביאי השקר טענו שה. דברי הנבואה ששמעתם

ר( יב) :32ולכן דינו מיתה כדי נביאי שקר, דבריו שירושלים תיחרב יָהו   וַי אֹמֶּ מְּ רְּ ל יִׁ ל אֶּ רִׁ  כ ָ ָ  יםהַשׂ 

ל אֶּ ל וְּ כך אמר ירמיהו לשרים  לֵאמֹר 33,ירמיהו אמר לכל שרי יהודה ולכל העם שהיה שם הָעָם כ ָ

קֹוָק 34:ולעם י יְּ לָחַנִׁ בֵא ש ְּ נ ָ הִׁ ל לְּ ת אֶּ יִׁ ַ ל הַז ֶּה הַב  אֶּ יר וְּ ל אֵת הַז אֹת הָעִׁ ים כ ָ בָרִׁ ר הַד ְּ ֶּ ם אֲש  ֶּ ת  מַעְּ  ש ְּ

שאמרתי שעתידים לבוא על בית המקדש שלח אותי להתנבא את כל שברי הנבואה ששמעתם ' ה

ה( יג) :35ולא המצאתי את דברי הנבואה האלה, ועל ירושלים ָ עַת  היות ודברי הנבואה נאמרו מפי  וְּ

יבו   36,ולא המצאתי אותם' ה ם הֵיטִׁ כֵיכֶּ ם דַרְּ לֵיכֶּ ולא ' היות ודברי הנבואה נאמרו מפי ה) ו מַעַלְּ

עו   37,תחזרו בתשובה ותתקנו את דרככם ומעשיכם( המצאתי אותם מְּ ש ִׁ קוֹל וְּ קוָֹק ב ְּ ם יְּ  אֱלהֵֹיכֶּ

חֵם 38,אלוקיכם' וקבתלו על עצמכם לקים את דברי ה נ ָ יִׁ קֹוָק וְּ ל יְּ ר הָרָעָה אֶּ ֶּ ר אֲש  ֶּ ב  ם ד ִׁ וכך  עֲלֵיכֶּ

לא יביא עליכם ' ה, אם תחזרו בתשובה. שהוא אמר שיקרה לכם כביכול יחזור בו מהפורענות' ה

י( יד) :39את הפורענות שהוא התכוון להביא עליכם י וַאֲנִׁ נִׁ נְּ ם הִׁ כֶּ יֶּדְּ מסור ( ירממיהו)ואני  בְּ

י עֲשׂו   40,בידכם וֹב לִׁ ט  ַ ר כ  ָ כַי ָש  ם וְּ עֵינֵיכֶּ ואתם יכולים לעשות לי כפי שנראה לכם שצריך לעשות  ב ְּ

עו   יָדעַֹ  אַךְּ ( טו) :41ים לעשות לי כל מה שאתם רוציםאתם יכול, לי דְּ ֵ י 42,אלא שעליכם לדעת ת   כ ִׁ

ם ים אִׁ תִׁ מִׁ ם מְּ ֶּ י אַת  י 43,(כפי שיש בכוחכם לעשות)שאם אתם תהרגו אותי  אֹתִׁ י דָם כ ִׁ ם נָקִׁ ֶּ  אַת 

ים נִׁ ם נֹתְּ ל 44,אתם תביאו על עצמכם חטא של רצח אדם זכאי( אם אתם תהרגו אותי) עֲלֵיכֶּ אֶּ  וְּ
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יר ל הַז אֹת הָעִׁ אֶּ יהָ  וְּ בֶּ  45,ועל תושביה( ירושלים)והחטא הזה יהיה מוטל על יושבי העיר הזאת  יֹש ְּ

י ת כ ִׁ אֱמֶּ י בֶּ לָחַנִׁ קֹוָק ש ְּ ם יְּ ר עֲלֵיכֶּ ֵ דַב  ם לְּ נֵיכֶּ אָזְּ ל אֵת ב ְּ ים כ ָ בָרִׁ ה הַד ְּ ֶּ באמת שלח ' שהרי ה הָאֵל 

תהרגו אדם זכאי , וממילא אם תהרגו אותי)אותי לומר באזניכם את כל דברי הנבואה האלה 

רו  ( טז: )46(ויהיה לכם חטא בכך ים וַי אֹמְּ רִׁ ָ כָל הַשׂ  ל הָעָם וְּ ים אֶּ ֹהֲנִׁ ל הַכ  אֶּ ים וְּ יאִׁ בִׁ שרי יהודה  הַנ ְּ

יש   אֵין 47:ולנביאי השקר וכל העם השתכנעו מדבריו של ירמיהו והם אמרו לכוהני הבעל  הַז ֶּה לָאִׁ

ט ַ פ  ש ְּ ת מִׁ י 48,לא חל משפט מות, על ירמיהו, על האיש הזה מָוֶּ ם כ ִׁ ֵ ש  קֹוָק ב ְּ ר אֱלהֵֹינו   יְּ ֶּ ב   אֵלֵינו   ד ִׁ

הוא אמר את דברי הנבואה , אלוקינו' שהרי הוא דיבר אלינו בשם ה( על ירמיהו לא חל דין מוות)

מו  ( יז) :49ולא מעצמו' שנאמרו לו על ידי ה ים וַי ָקֻׁ נֵי אֲנָש ִׁ קְּ ז ִׁ ץ מִׁ אנשים צדיקים וזקנים מבני  הָאָרֶּ

כך שהם , לך יהודהוהם חיו עוד בתקופתו של חזקיה מ, ישראל רצו להציל את ירמיהו מדין מיתה

רו   50,הכירו את דברי הנבואה של מיכה שהם עתידים לומר לעם ל וַי אֹמְּ ל אֶּ הַל כ ָ הזקנים  הָעָם קְּ

כך אמרו  לֵאמֹר 51,הצדיקים אמרו אל שאר העם כדי לשכנע אותם שלא להרוג את ירמיהו

יכָה( יח) :52הזקנים בדבריהם אל שאר העם י מִׁ ת ִׁ וֹרַש ְּ א הָיָה הַמ  ב ָ ימֵי נִׁ י ָהו   ב ִׁ קִׁ זְּ ךְּ  חִׁ לֶּ הו דָה מֶּ  יְּ

ר 53,מיכה המורשתי היה מתנבא בתקופתו של חזקיהו מלך יהודה( הזקנים אמרו אל העם)  וַי אֹמֶּ

ל ל אֶּ הו דָה עַם כ ָ כך אמר מיכה בדבריו לתושבי  לֵאמֹר 54,מיכה אמר לכל תושבי ממלכת יהודה יְּ

ֹה 55:ממלכת יהודה קֹוָק אָמַר כ  בָאוֹת יְּ נקרא גם בשם צבאות על שם ' ה 56.צבאות' כך אמר ה צְּ

למשל בני )ועל צבאות של מטה ( למשל המלאכים והכוכבים)שהוא אלוה על צבאות של מעלה 

י וֹן 57,(האדם ה צִׁ דֶּ שציון עתידה להיות חרושה עד שיהיה אפשר לזרוע בה ( מיכה אמר) תֵחָרֵש   שָׂ

ם 58,היות והעיר תיחרב, אותה תהיה שדה שאפשר לחרוש, במקום העיר ציון. שדה לַיִׁ ָ ירו ש  ים וִׁ י ִׁ  עִׁ

יֶּה הְּ הַר 59,כדרך המקומות שנחרבים, והעיר ירושלים תהיה מלאה בתלים ת ִׁ יִׁת וְּ ַ בָמוֹת הַב   יָעַר לְּ

( יט) :60עד שההר יהיה דומה ליערות שיש בהם סוללות אבנים, והר הבית יהיה מלא בגלי אבנים

הָמֵת הו   הֶּ תֻׁ י ָהו   הֱמִׁ קִׁ זְּ ךְּ  חִׁ לֶּ הו דָה מֶּ כָל יְּ הו דָה וְּ האם חזקיה מלך יהודה ושאר תושבי ממלכת  יְּ
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ת יָרֵא הֲלאֹ 61?יהודה הרגו את מיכה על דברי הפורענות שהוא ניבא קֹוָק אֶּ הרי חזקיה המלך  יְּ

חַל 62',היה ירא מה ת וַיְּ נֵי אֶּ ְּ קֹוָק פ  שיבטל את ' הוא התפלל לפני ה( 'ומשום שחזקיה היה ירא מה) יְּ

ם 63,(ולא הרג את מיכה)הפורענות  חֶּ נ ָ קֹוָק וַי ִׁ ל יְּ ר הָרָעָה אֶּ ֶּ ר אֲש  ֶּ ב  ם ד ִׁ ולאחר שחזקיה ) עֲלֵיהֶּ

נו   64,ביטל את הפורענות שהוא אמר שהוא יביא על תושבי ממלכת יהודה' ה( 'התפלל אל ה  וַאֲנַחְּ

ים וֹתֵינו   עַל דוֹלָהגְּ  רָעָה עֹשִׁׂ ש  אבל אנחנו נביא על עצמנו פורענות גדולה יותר על ידי שנהרוג  נַפְּ

( כ) :65(של הריגת ירמיה)אנחנו נחטא בחטא נוסף , משום שבמקום לחזור בתשובה, את ירמיהו

גַם יש   וְּ א הָיָה אִׁ ֵ נַב  תְּ ם מִׁ ֵ ש  קֹוָק ב ְּ י ָהו   66',והיה נביא נוסף שהיה מתנבא בשם ה יְּ ן או רִׁ ֶּ יָהו   ב  מַעְּ  ש ְּ

יַת רְּ ק ִׁ ים מִׁ עָרִׁ בֵא 67,שמו של הנביא היה אוריה בן שמעיה ממקום שנקרא קרית יערים הַי ְּ נ ָ  עַל וַי ִׁ

יר עַל הַז אֹת הָעִׁ ץ וְּ כֹל הַז אֹת הָאָרֶּ רֵי כ ְּ בְּ יָהו   ד ִׁ מְּ רְּ היה מתנבא עלהעיר ירושלים ( אוריה)וגם הוא  יִׁ

מַע( כא) :68ענות שירמיהו ניבאועל ממלכת יהודה את אותם נבואות הפור ש ְּ ךְּ  וַי ִׁ לֶּ ֶּ ים הַמ  הוֹיָקִׁ  יְּ

כָל וֹרָיו וְּ ב  כָל ג ִׁ ים וְּ רִׁ ָ ת הַשׂ  בָרָיו אֶּ הגיבורים שהיו לו ושרי יהודה שמעו את , יהויקים המלך ד ְּ

ש   69,דבריו של אוריה בַק ֵ ךְּ  וַיְּ לֶּ ֶּ יתוֹ  הַמ  יהויקים רצה להרוג את אוריה משום שהוא לא האמין  הֲמִׁ

יהויקים חשב שאוריה ניבא מעצמו את . אמר לאוריה להתנבא את נבואות הפורעות האלה' שה

מַע 70,נבואות הפורענות האלה ש ְּ י ָהו   וַי ִׁ רָא 71,אוריה שמע שיהויקים רוצה להרוג אותו או רִׁ  וַי ִׁ

רַח בְּ ם וַי ָבֹא וַי ִׁ רָיִׁ צְּ אוריה פחד וברח מפני ( אוריה שמע שיהויקים רוצה להרוג אותולאחר ש) מִׁ

כוהני הבעל ונביאי השקר טענו שאין להביא הוכחה מכך שלא הרגו את . יהויקים והגיע למצרים

שהרי אוריה שהתנבא גם הוא נבואות , מיכה המורשתי שניבא נבואות פורענות על ממלכת יהודה

( כב) :72(ולכן צריך להרוג גם את ירמיהו)ומשום כך יהויקים הרג אותו  פורענות על ממלכת יהודה

לַח ש ְּ ךְּ  וַי ִׁ לֶּ ֶּ ים הַמ  הוֹיָקִׁ ים יְּ ם אֲנָש ִׁ רָיִׁ צְּ לשם ברח )יהויקים מלך יהודה שלח אנשים אל מצרים  מִׁ

נָתָן אֵת 73,(אוריה לְּ ן אֶּ ֶּ וֹר ב  ב  ים ,יהויקים שלח את אלנתן בן עכבור עַכְּ וֹ  וַאֲנָש ִׁ ת  יהויקים שלח  אִׁ
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ל 74,אנשים נוספים יחד עם אלנתן ם אֶּ רָיִׁ צְּ יהויקים שלח את אלנתן ואת האנשים שהיו איתו  מִׁ

יאו  ( כג) :למצרים ת וַי וֹצִׁ י ָהו   אֶּ ם או רִׁ רַיִׁ צְּ מ ִׁ אלנתן והאנשים שאיתו הוציאו את אוריה  מִׁ

ה 75,ממצרים אֻׁ בִׁ ל ו  וַיְּ ךְּ  אֶּ לֶּ ֶּ ים הַמ  הוֹיָקִׁ אלנתן והאנשים שאיתו הביאו את אוריה אל יהויקים  יְּ

הו   76,מלך יהודה ֵ ב וַי ַכ  חָרֶּ ֶּ לֵךְּ  77,יהויקים הרג את אוריה על ידי החרב ב  ת וַי ַש ְּ לָתוֹ  אֶּ בְּ ל נִׁ רֵי אֶּ בְּ  קִׁ

נֵי יהויקים לא . יהויקים השליך את גופתו של אוריה לקבר שפשוטי העם היו נקברים בו הָעָם ב ְּ

, קבר את אוריה יחד עם שאר הנביאים משום שאוריה ניבא נבואות פורענות על ממלכת יהודה

 :78'ולכן תושבי ממלכת יהודה חשדו שהוא ממציא את הנבואות בעצמו ושהוא אינו מתנבא בשם ה

י יַד אַךְּ ( כד) ן קָםאֲחִׁ ֶּ פָן ב  ָ תָה ש  ת הָיְּ יָהו   אֶּ מְּ רְּ י יִׁ ת ִׁ לְּ בִׁ ת לְּ ֵ יַד אֹתוֹ  ת  יתוֹ  הָעָם בְּ העם ) לַהֲמִׁ

אלא ( השתכנע מדברי הכוהנים שסברו שצריך להרוג את ירמיהו כמו שיהויקים הרג את אוריה

 : 79בן שפן הצילה את ירמיהו והוא מנע מהעם מלקח את ירמיהו ולהרוג אותו שידו של אחיקם
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  כח פרק ירמיהו

ה וַיְהִי (א) נָּׁ ָּׁ ש   כפי שמובא בדברי )באותה שנה שירמיהו הכין את המוסרות והמוטות  הַהִיא ב ַ

ית 1,(הנבואה שבפסוק הקודם רֵאש ִ ה מֶלֶךְ  צִדְקִי ָּׁה מַמְלֶכֶת ב ְ בהתחלת מלכותו של צדקיה מלך  יְהו דָּׁ

ה 2,(אז ירמיהו הכין את המוסרות והמוטות)יהודה  נָּׁ ָּׁ ש   רְבִעִית ב ַ חֹדֶש   הָּׁ בחודש אב של  יהַחֲמִיש ִ  ב ַ

מַר 3,השנה הרביעית למניין שנות השמיטה בִיא עַז ו ר בֶן חֲנַנְיָּׁה אֵלַי אָּׁ באותה שנה שהכנתי את ) הַנ ָּׁ

ר 4,אמר אליי חנניה בן עזור שהיה נביא שקר( המוסרות והמוטות ֶ בְעוֹן אֲש  חנניה בן עזור היה  מִג ִ

בֵית ,"גבעון"ממקום שנקרא  ק ב ְ הֲֹנִים לְעֵינֵי יְקוָֹּׁ ל הַכ  ם וְכָּׁ עָּׁ חנניה בן עזור אמר את דבריו בית  הָּׁ

שמעו את דבריו  ותושבי ממלכת יהודה הכוהנים. ותושבי ממלכת יהודה המקדש במעמד הכוהנים

הֹ (ב) :6כך אמר חנניה בן עזור בדבריו לֵאמֹר 5,של חנניה בן עזור מַר כ  ק אָּׁ אוֹת יְקוָֹּׁ אֵל אֱלהֵֹי צְבָּׁ רָּׁ  יִש ְ

נקרא גם בשם צבאות משום שהוא שולט על צבאות של ' ה. צבאות אלוקי ישראל' כך אמר ה

י 8:בדבריו אליי' כך אמר ה לֵאמֹר 7,מעלה ועל צבאות של מטה בַרְת ִ ָּׁ בֶל מֶלֶךְ  עֹל אֶת ש  אמר ' ה) ב ָּׁ

שלטונו של מלך בבל על האומות הסתיים והאומות כבר לא יהיו . שברתי את העול של מלך בבל( לי

 (ג) :9וממילא תושבי ממלכת יהודה אינם צריכים לחשוש ממלך בבל, ומשועבדים תחת שלטונ

עוֹד תַיִם ב ְ נָּׁ קוֹם אֶל יבמֵש ִ  אֲנִי יָּׁמִים ש ְ ָּׁ ל אֶת הַז ֶה הַמ  לֵי כ ָּׁ ית כ ְ ֵ ק ב  ( 'ה)אני , בעוד שנתיים מהיום יְקוָֹּׁ

ר 10,מחזיר אל בית המקדש את כל כלי המקדש שנלקחו ממנו ֶ קַח אֲש  ר לָּׁ בֶל מֶלֶךְ  נְבו כַדְנֶאצ ַ  מִן ב ָּׁ

קוֹם ָּׁ בֶל וַיְבִיאֵם הַז ֶה הַמ  שנבוכדנצר מלך ( בעוד שנתיים אני מחזיר את בית המקדש את כל הכלים) ב ָּׁ

נְיָּׁה וְאֶת (ד) :11בבל לקח מבית המקדש והביא אותם לבבל ה מֶלֶךְ  יְהוֹיָּׁקִים בֶן יְכָּׁ ואת יהויכין  יְהו דָּׁ

ל וְאֶת ,בן יהויקים מלך יהודה שגלה לבבל לו ת כ ָּׁ ה ג ָּׁ אִים יְהו דָּׁ ה הַב ָּׁ בֶלָּׁ ואת כל תושבי ממלכת  ב ָּׁ

יב אֲנִי 12,יהודה שהגיעו לבבל קוֹם אֶל מֵש ִ ָּׁ ( 'ה)אני ( את יהויכין ואת כל הגולים לבבל) הַז ֶה הַמ 

ק נְאֻם 13,אל בית המקדש, אל המקום הזהמחזיר  , שהוא יחזיר את כלי המקדש)' כך אמר ה יְקוָֹּׁ

י 14,(את יהויכין ואת הגולים בעוד שנתיים ֹר כ ִ ב  בֶל מֶלֶךְ  עֹל אֶת אֶש ְ אשבור את  ('ה)אני  שהרי ב ָּׁ
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השלב הראשון היה . אלא שהיו שני שלבים במלכותו, הרביעית למלכותו של צדקיה הכוונה היא לשנה :י"רש. מצודות 

היה כאשר נבוכדנצר מינה את צדקיה להיות ( שהיה ארבע שנים אחר כך)על יהודה והשלב השני כאשר צדקיה מונה למלוך 

רש שהכוונה היא שצדקיהו הלך להקביל פי ק"רד. דברי הנבואה הללו נאמרו בתחילת השלב השני. ממונה על חמשת המלכים

 .נאמרו דברי הנבואה האלה, (שהיא השנה הרביעית למלכותו)ובשנה זו , את פניו של מלך בבל וחזר לירושלים לאחר מכן

כאשר . הכוונה היא לשנה שבה ירמיהו הכין את המוסרות, נה הראשונה למלכותו של צדקיהכאשר כתוב על הש :י קרא"מהר

 .הכוונה היא לנבואה שנאמרה בפרק זה, כתוב על השנה הרביעית
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 .ל מה הטעה את חנניה וגרם לו להאמין שנבואתיו של ירמיהו לא יתקיימו"הסביר בשם חז י"רש. תרגום 
6

 .'פסוק א' ר יהושע פרק אבפירושו לספ א"הגרי "עפ 
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 יִרְמְיָּׁה וַי ֹאמֶר (ה) :15ואז כל השבויים שהוא לקח איתו לבבל יוכלו להשתחרר, של מלך בבל שלטונו

בִיא בִיא חֲנַנְיָּׁה אֶל הַנ ָּׁ הֲֹנִים לְעֵינֵי 16,ניה נביא השקרירמיהו הנביא אמר לחנ הַנ ָּׁ ל ו לְעֵינֵי הַכ  ם כָּׁ עָּׁ  הָּׁ

עֹמְדִים בֵית הָּׁ ק ב ְ ירמיהו אמר את דבריו בבית המקדש במעמד הכוהנים ובמעמד כל תושבי  יְקוָֹּׁ

בִיא יִרְמְיָּׁה וַי ֹאמֶר (ו) :17ירושלים הכתוב חוזר ואומר שירמיהו אמר את )ירמיהו אמר לחנניה  הַנ ָּׁ

 18,(של ירמיה הייתה לפני הכוהנים והעםדבריו מאחר והפסוק הקודם האריך לומר שהאמירה 

מֵן ן אָּׁ ֵ ה כ  ֶ קיְקֹ יַעֲש  ק יָּׁקֵם 19,יעשה כדבריך' הלוואי וה וָּׁ רֶיךָּׁ  אֶת יְקוָֹּׁ בָּׁ ר ד ְ ֶ אתָּׁ  אֲש  יקיים ' הלוואי וה נִב ֵ

נכון הדבר שחנניה היה נביא שקר וירמיהו התכוון לומר ) את הדברים שאתה התנבאת עליהם

יב 20,(שהוא שיקר בנבואתו ש ִ לֵי לְהָּׁ ק בֵית כ ְ ל יְקוָֹּׁ ה וְכָּׁ וֹלָּׁ בֶל הַג  קוֹם אֶל מִב ָּׁ ָּׁ ' הלוואי וה) הַז ֶה הַמ 

את כלי המקדש ואת כל  לבית המקדש שהוא יחזיר( יקיים את הדברים שאתה התנבאת עליהם

מַע אַךְ  (ז) :21הגולים שגלו לבבל א ש ְ ר נָּׁ בָּׁ ר הַז ֶה הַד ָּׁ ֶ נֹכִי אֲש  בֵֹר אָּׁ זְנֶיךָּׁ  ד  אָּׁ אני אמנם מקווה ) ב ְ

זְנֵי 22,דבר הבא שאני אומר לךתשמע עכשיו את ה, אולם( שדבריך יתקיימו ל ו בְאָּׁ ם כ ָּׁ עָּׁ אני אומר ) הָּׁ

, ירמיהו אמר לחנניה שהוא אינו אומר את הדברים בסתר. ולכל תושבי יהודה( לך את הדברים

בִיאִים (ח) :23העם כולואלא הוא אומר אותם במעמד  ר הַנ ְ ֶ יו   אֲש  נַ  הָּׁ נֶיךָּׁ  ילְפָּׁ ם מִן ו לְפָּׁ עוֹלָּׁ הנביאים  הָּׁ

בְאו   24,היו לפני שאתה ואני נולדנו וניבאו תמיד נבואות פורענות כמו שאני מתנבא עכשיוש נ ָּׁ  אֶל וַי ִ

צוֹת וֹת אֲרָּׁ כוֹת וְעַל רַב  דֹלוֹת מַמְלָּׁ אותם נביאים ניבאו נבואות פורענות על ארצות רבות ועל  ג ְ

ה 25,מלכות גדולותמ מָּׁ ה לְמִלְחָּׁ עָּׁ בֶר ו לְרָּׁ נבואות הפורענות שניבאו אותם נביאים כללו נבואות  ו לְדָּׁ

בִיא (ט) :26דברמגפת אסונות ועל , על מלחמה ר הַנ ָּׁ ֶ בֵא אֲש  לוֹם יִנ ָּׁ ָּׁ הנביא שסתר את דבריהם  לְש 

בֹא 27,וניבא נבואות טובות בַר ב ְ בִיא ד ְ דַע הַנ ָּׁ בִיא יִו ָּׁ ר הַנ ָּׁ ֶ חוֹ  אֲש  לָּׁ ק ש ְ אֱמֶת יְקוָֹּׁ ֶ כאשר תתקיים  ב 

אך אין להאמין לו , באמת ניבא אותו ושהוא נביא אמת' יתברר שה, נבואתו הטובה של אותו נביא

ח (י) :28לפני שיתקיימו דברי נבואתו ק ַ בִיא נַנְיָּׁהחֲ  וַי ִ ה אֶת הַנ ָּׁ וֹטָּׁ אר מֵעַל הַמ  בִיא יִרְמְיָּׁה צַו ַ  חנניה הַנ ָּׁ
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שהרי הוא כהן והוא יקבל מתנות , ירוויח מכך( ירמיהו)הוא , ירמיהו אמר לחנניה שאם דבריו יתקיימו :י"רש .י קרא"מהר 

בהמשך . ת חוטב עצים או שואב מים בבית המקדשואילו חנניה יפסיד מכך משום שהוא גבעוני והוא יהיה צריך להיו, כהונה

בחלק . כמו שירמיהו בסוף הושלך לבית הכלא, בסופו של דבר נופל בידיו, ל שמי שמחניף לרשע"דבריו כתב שמכאן למדו חז

אך הוא היה , כתב על פי הפשט שחנניה היה גר אמנם בגבעון ק"רד .י"מהדפוסים כתוב ששורות אלו לא נכתוב על ידי רש

 .שראל משום שהגבעונים לא ישבו בגבעון מעת שהעיר נפלה בנחלתו של שבט בנימיןמי
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כפי שראינו שהיה דיבור גם )דברים אלה של ירמיהו הם הדברים שנאמרו בדיבור השני  :י קרא"מהר .מצודות+ תרגום  

הוא אינו נביא אין זה אומר ש, ירמיהו אמר לחנניה שאם נבואת הפורענות שהוא לא ניבא לא תתקיים(. 'וגם בפסוק ו' בפסוק ה

לא  שחנניה התנבא כביכול אך אם הנבואה הטובה. יכול לבטל פורענות אם בני ישראל חוזרים בתשובה' שהרי ה, אמת

  .הדבר אומר שהוא נביא שקר משום שנבואה טובה אינה מתבטלת אזי, תתקיים
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רֵהו    29,המוט שהיה על צווארו של ירמיהו לקח את נביא השקר ב ְ ש ְ חנניה התיר את הקשר שהיה  וַי ִ

ל לְעֵינֵי חֲנַנְיָּׁה וַי אֹמֶר (יא) :30מל שהעול של מלך בבל עתיד להישברכדי לס, על המוט ם כָּׁ עָּׁ חנניה  הָּׁ

הֹ 31:ר חנניה לתושבי ממלכת יהודהמכך א לֵאמֹר ,כת יהודהלאמר במעמד תושבי ממ מַר כ  ק אָּׁ  יְקוָֹּׁ

ה :'כך אמר ה כָּׁ ֹר כ ָּׁ ב  ר עֹל אֶת אֶש ְ בֶל מֶלֶךְ  נְבֻכַדְנֶאצ ַ עוֹד ב ָּׁ תַיִם ב ְ נָּׁ אר מֵעַל יָּׁמִים ש ְ ל צַו ַ וֹיִםהַ  כ ָּׁ כשם  ג 

והוא כבר לא , אשבור את עולו של מלך בבל בעוד שנתיים כך, שהמוט שהיה על ירמיה נשבר

בִיא יִרְמְיָּׁה וַי ֵלֶךְ  32,ישלוט על שאר העמים וֹ  הַנ ָּׁ , ירמיהו הלך לדרכו ולא ענה הפעם לחנניה לְדַרְכ 

ק דְבַר וַיְהִי (יב): 33'משום שהוא פחדל ענות לחנניה ללא ציווי מה היה דבר נבואה  יִרְמְיָּׁה אֶל יְקוָֹּׁ

בוֹר אַחֲרֵי 34,אל ירמיהו' מאת ה בִיא חֲנַנְיָּׁה ש ְ ה אֶת הַנ ָּׁ וֹטָּׁ אר מֵעַל הַמ  בִיא יִרְמְיָּׁה צַו ַ הנבואה אל  הַנ ָּׁ

כך  לֵאמֹר 35,(של ירמיהו)ירמיהו הייתה לאחר שחנניה נביא השקר שבר את המוט מעל צווארו 

לוֹךְ  (יג) :36בדברי נבואתו אל ירמיהו' אמר ה ָּׁ  הָּׁ מַרְת  לך ותאמר ( אמרל ירמיהו' ה) חֲנַנְיָּׁה אֶל וְאָּׁ

הֹ 37,כך תאמר לחנניה לֵאמֹר ,לחנניה מַר כ  ק אָּׁ ָּׁ  עֵץ מוֹטתֹ :'כך אמר ה יְקוָֹּׁ רְת  בָּׁ ָּׁ יתָּׁ  ש  ש ִ יהֶן וְעָּׁ ֵ  תַחְת 

רְזֶל מֹטוֹת אמר לחנניה ' ה. אך במקומם יהיו מוטות של ברזל, אתה אמנם שברת את מוטות העץ ב ַ

י (יד) :38הפורענות תהיה גדולה יותר ומלך בבל יתחזק, שבגלל שהוא הכחיש את דברי הנבואה  כ ִ

מַר כהֹ ק אָּׁ אוֹת יְקוָֹּׁ אֵל אֱלהֵֹי צְבָּׁ רָּׁ נקרא גם בשם ' ה 39.צבאות אלוקי ישראל' שהרי כך אמר ה יִש ְ

רְזֶל עֹל 40,צבאות משום שהוא שולט על צבאות של מעלה ועל צבאות של מטה ַ י ב  תַת ִ אר עַל נָּׁ  צַו ַ

ל וֹיִם כ ָּׁ ה הַג  אֵל ֶ ר אֶת לַעֲבֹד הָּׁ בֶל מֶלֶךְ  נְבֻכַדְנֶאצ ַ נתתי על כל האומות האלה עול של ברזל ( 'ה)אני  ב ָּׁ

דֻהו   41,כדי שהם יעבדו את נבוכדנצר מלך בבל  וְגַם ,ולכן כל העמים האלה יעבדו את נבוכדנצר וַעֲבָּׁ

דֶה חַי ַת אֶת ָּׁ תַת ִ  הַש    יִרְמְיָּׁה וַי אֹמֶר (טו) :42ואני מסרתי בידיו של נבוכדנצר גם את חיות השדה לוֹ  ינָּׁ

בִיא בִיא חֲנַנְיָּׁה אֶל הַנ ָּׁ מַע 43:הנביא אמר אל חנניה נביא השקר ירמיהו הַנ ָּׁ א ש ְ תשמע ! חנניה חֲנַנְיָּׁה נָּׁ

חֲךָּׁ  לאֹ 44,עכשיו לָּׁ ק ש ְ ה 45,לא שלח אותך' ה יְקוָֹּׁ ָּׁ  וְאַת ָּׁ ם אֶת הִבְטַחְת  עָּׁ קֶר עַל הַז ֶה הָּׁ ָּׁ ואתה הבטחת  ש 

כֵן (טז) :46לעם הזה דברי שקר בנבואתך הֹ לָּׁ מַר כ  ק אָּׁ כך ', ובגלל שניבאת נבואות שקר בשם ה יְקוָֹּׁ
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חֲךָּׁ  הִנְנִי 47:'אמר ה ֵ ל  ַ נֵי מֵעַל מְש  ְ ה פ  מָּׁ אֲדָּׁ ה 48,מגרש אותך מעל פני האדמה( 'ה)אני  הָּׁ נָּׁ ָּׁ ה הַש    מֵת אַת ָּׁ

י 49,ת אתה הולך למותהשנה הזא ה כ ִ רָּׁ ָּׁ  סָּׁ רְת  ק אֶל דִב ַ כיוון שאתה ( אתה הולך למות השנה) יְקוָֹּׁ

ת (יז) :50דברים שהוא לא אמר' דיברת בשם ה בִיא חֲנַנְיָּׁה וַי ָּׁמָּׁ ה הַנ ָּׁ נָּׁ ָּׁ ש   חֹדֶש   הַהִיא ב ַ בִיעִי ב ַ ְ חנניה  הַש  

אלא שהוא ציווה את בניו שיקברו אותו לאחר ראש השנה , מת באותה השנה בערב ראש השנה

של ירמיה  כדי שכולם יחשבו שהוא מת לאחר שהסתיימה השנה וכך כולם יחשבו שדברי הנבואה

 : 51לא התקיימו
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  כה-א, ל פרק ירמיהו

ר( א) בָּ ר הַד ָּ ֶׁ יָּה אֲש  ל הָּ ק מֵאֵת יִרְמְיָּהו   אֶׁ הדברים המובאים לקמן הם דברי נבואה שנאמרו  יְקֹוָּ

הֹ( ב: )2כך אמר ה' לירמיהו בדברי הנבואה לֵאמֹר 1לירמיהו מאת ה', מַר כ  ק אָּ אֵל אֱלהֵֹי יְקֹוָּ רָּ  יִש ְ

ב 4כך אמר ה' בדבריו: לֵאמֹר 3כך אצר ה' אלוקי ישראל, תָּ ל אֵת לְךָּ  כ ְ רִים כ ָּ בָּ ר הַד ְ ֶׁ י אֲש  רְת ִ ַ ב   ד ִ

יךָּ  ל אֵלֶׁ ר אֶׁ י( ג: )5תכתוב את דברי הנבואה הבאים שאומר לך על ספר סֵפֶׁ אִים יָּמִים הִנ ֵה כ ִ  ב ָּ

ק נְאֻם 6שהרי עתידים לבוא ימים, י 7כך אמר ה', יְקֹוָּ בְת ִ ַ ת וְש  בו ת אֶׁ י ש ְ אֵל עַמ ִ רָּ ה יִש ְ ואני  וִיהו דָּ

מַר 8עתיד להחזיר לארץ ישראל את הגולים מממלכת ישראל ומממלכת יהודה, ק אָּ כך אמר  יְקֹוָּ

בֹתִים 9ה', ל וַהֲש ִ ץ אֶׁ רֶׁ אָּ ר הָּ ֶׁ י אֲש  תַת ִ ם נָּ ו הָּ  לַאֲבוֹתָּ ואני אחזיר את בני ישראל לארץ ישראל  וִירֵש 

ה( ד: )10ות המשיחוהם יירשו את הארץ. הכוונה לגאולה שתהיה בימ ֶׁ רִים וְאֵל  בָּ ר הַד ְ ֶׁ ר אֲש  ֶׁ ב   ד ִ

ק ל יְקֹוָּ אֵל אֶׁ רָּ ל יִש ְ ה וְאֶׁ : 11אלה הם הדברים שה' דיבר על ממלכת ישראל וממלכת יהודה יְהו דָּ

י( ה) מַר כֹה כ ִ ק אָּ ה קוֹל 12שהרי כך אמר ה': יְקֹוָּ דָּ עְנו   חֲרָּ מָּ ָּ כאשר יבוא המשיח, הגויים  ש 

חַד 13עתידים לומר שהם שמעו קול חרדה, ַ לוֹם וְאֵין פ  ָּ והקול הזה יביא לפחד אצל הגויים והם  ש 

אֲלו  ( ו: )14יחשבו שלא יהיה שלום בזמן זה ַ א ש  ר יֹלֵד אִם ו רְאו   נָּ כָּ תברו עכשיו ותראו אם יש  זָּ

ו עַ  15ייתכן,מציאות שבה זכר מוליד ילדים. הרי ברור שדבר זה לא  אִיתִי מַד  ל רָּ ר כָּ בֶׁ יו ג ֶׁ  עַל יָּדָּ

יו צָּ ה חֲלָּ י וֹלֵדָּ ַ אם כן, מדוע ראיתי שכל גבר היה שם את ידיו על מותניו כאילו שהוא הולך  כ 

פְכו   16להוליד, הֶׁ ל וְנֶׁ נִים כָּ ָּ קוֹן פ  ופניהם של כל הגברים הפך לירוק כאילו שהם הולכים ללדת  לְיֵרָּ
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י הוֹי( ז: )17של יולדת משתנה()היות ולפעמים צבע פניה  דוֹל כ ִ מֹהו   מֵאַיִן הַהו א הַי וֹם גָּ "אוי",  כ ָּ

ה וְעֵת 18היום הזה עתיד להיות יום גדול מאוד, ביום זה יבואו פורענויות רבות, רָּ  לְיַעֲקֹב הִיא צָּ

ה 19בזמן הזה, עם ישראל יהיה בצרה גדולה, נ ָּ ֶׁ עַ  ו מִמ  ֵ ש  : 20אולם עם ישראל יוושע מאותה צרה יִו ָּ

יָּה( ח) ק נְאֻם 21בתקופת מלחמת גוג ומגוג, הַהו א בַי וֹם וְהָּ אוֹת יְקֹוָּ ה'  22כך אמר ה' צבאות. צְבָּ

נקרא גם בשם צבאות משום שהוא האלוה על צבאות של מעלה )כמו המלאכים( ועל צבאות של 

ֹר 23מטה )כמו בני האדם(, ב  ש ְ וֹ  אֶׁ ךָּ צַו ָּ  מֵעַל עֻל  אני אשבור את עול האויב מעל הצוואר שלך.  ארֶׁ

העול הוא המוט ששמים על גבי בהמה וכך היו שולטים על הבהמה בשעת חרישתה. במקרא 

יךָּ  24מדומה השיעבוד לעול המוטל על ראשם של ישראל, ק ו מוֹסְרוֹתֶׁ ֵ ואני אנתק את החבלים  אֲנַת 

רִים עוֹד בוֹ  יַעַבְדו   וְלאֹ 25שמחברים את העול לראש, והעמים הזרים לא ישעבדו יותר את  זָּ

בְדו  ( ט: )26ישראל ק אֵת וְעָּ ם יְקֹוָּ וִד וְאֵת 27והם יעבדו רק את ה' אלוקיהם, אֱלהֵֹיהֶׁ ם ד ָּ ר מַלְכ ָּ ֶׁ  אֲש 

קִים ם אָּ הֶׁ הנביא פונה לעם  (י: )28וכן הם יקבלו את דבריו של מלך המשיח שאקים עליהם למלך לָּ

ה ישראל: ָּ א אַל וְאַת  ירָּ י ת ִ  29עבדי יעקב! אינך צריך לפחד מכל הפורענויות שתראה, יַעֲקֹב עַבְד ִ

ק נְאֻם חַת וְאַל 30כך אמר ה', יְקֹוָּ ֵ אֵל ת  רָּ ועם ישראל! אל תישבר )כשתראה את הצרות באות  יִש ְ

י 31על אומות העולם(. יש בצלע זו חזרה על צלע הפסוק הראשונה כדרכם של הנבואות,  הִנְנִי כ ִ

יעֲךָּ  חוֹק מוֹש ִ שהרי אני מוכן להושיע אותך מהמקום הרחוק שבו אתה נמצא, אני מוכן לגאול  מֵרָּ

ת 32אותך מהמקום שבו אתה נמצא, ץ זַרְעֲךָּ  וְאֶׁ רֶׁ בְיָּם מֵאֶׁ ואני אגאל את כל צאצאיך מהארץ  ש ִ
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ב 33שבו הם שבויים, מהארץ שבה הם נמצאים בגלותם, ָּ קַט יַעֲקֹב וְש  ָּ אֲנַן וְש  ַ  ידמַחֲרִ  וְאֵין וְש 

י( יא: )34ויעקב )כינוי לעם ישראל( ינוח וישקוט ויחיה בשלווה ולא יהיה מי שיגרום לו לחרדה  כ ִ

ךָּ  ק נְאֻם 35שהרי אני נמצא לעזרתך, אֲנִי אִת ְ ךָּ  36כך אמרה ', יְקֹוָּ יעֶׁ ואני אושיע אותך. ה'  לְהוֹש ִ

י 37בני ישראל ושהוא יושיע אותם, יהיה לעזרתאמר שהוא  ה כ ִ ֶׁ עֱש  ה אֶׁ לָּ ל כָּ כָּ וֹיִם ב ְ ר הַג  ֶׁ  אֲש 

ם הֲפִצוֹתִיךָּ  ָּ  לאֹ אֹתְךָּ  אַךְ  38שהרי אני אשמיד את כל העמים שהפישרתי אתכם בארצותיהם, ש  

ה ֶׁ עֱש  ה אֶׁ לָּ יךָּ  39אבל אותך אני לא אשמיד, כָּ רְת ִ ַ ט וְיִס  ָּ פ  ש ְ ואני אביא עליך ייסורים רק כדי  לַמ ִ

)ולא כפי שבאמת  והייסורים יהיו במידה שאתם תוכלו לסבול אותם ללמד אתכם שלא לחטוא

ה 40מגיע לכם( לפי חטאכים(, ָּ  לאֹ וְנַק ֵ ך  י( יב): 41אבל לא אשמיד אותך אֲנַק ֶׁ מַר כֹה כ ִ ק אָּ שהרי  יְקֹוָּ

נו ש   42:כך אמר ה' בְרֵךְ  אָּ ה 43כואב לך מאוד,למרות שעכשיו השבר שלך  לְש ִ תֵךְ  נַחְלָּ ולמרות  מַכ ָּ

ן אֵין( יג: )44(שעכשיו המכה שלך מאוד חולה )הדברים יובנו בהמשך ינֵךְ  ד ָּ זוֹר ד ִ אף אחד לא  לְמָּ

ף אחד לא חשב שתוכלי לשרוד את הפורענויות שבאו העלה בדעתו שאת תוכלי להבריא ממכתך. א

ה רְפֻאוֹת 45אף אחד לא חשוב שתבוא לך ישועה, עלייך, לָּ עָּ ךְ  אֵין ת ְ ולכן לא ניסו לרפא אותך  לָּ

ל( יד: )46)תעלה פירושו רפואה ויש כפילות בצלע זו של הפסוק כדרכם של הנבואות(  מְאַהֲבַיִךְ  כ ָּ

כֵחו ךְ  ךְ  47כל מי שאהב אותך שכח ממך, ש ְ ו   לאֹ אוֹתָּ ואף אחד לא ביקר אותך בימי מחלתך.  יִדְרֹש 

י 48הנביא אומר שלא היה עם אחד שדרש בשלומם של ישראל כיוון שמצבם היה כל כך רע, ת כ ִ  מַכ ַ

יתִיךְ  אוֹיֵב רִי מו סַר הִכ ִ ובייסורים כל כך  שהרי אני )ה'( הכיתי אותך במכה כל כך חזקה אַכְזָּ

הענשתי  עֲוֹנֵךְ  רֹב עַל 49ויבו )ולכן חשבו שעזבתי אתכם(,כמו מכה שהאויב מכה את א אכזריים
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צְמו   50אותך על החטאים הרבים שלך, יִךְ  עָּ אֹתָּ החטאים שלך היו רבי כל כך )ולכן נענשת  חַט 

זְעַק מַה( טו: )51בפורענויות כל כך נוראיות( בְרֵךְ  עַל ת ִ מדוע את זועקת על השבר שלך, על  ש ִ

נו ש   52הפורענות שבאה עלייך,  עֲוֹנֵךְ  רֹב עַל 53ומדוע את אומרת שהמכה שלך אנושה, מַכְאֹבֵךְ  אָּ

צְמו   54על נעוונות הרבים שלך, אֹתַיִךְ  עָּ יתִי 55ועל החטאים שלך שהתרבו, חַט  ש ִ ה עָּ ֶׁ ךְ  אֵל  הבאתי  לָּ

כֵן( טז: )56עליך את הפורענויות האלה ל 57אך אני נשבע, לָּ כֵלו   אֹכְלַיִךְ  כ ָּ  –כל מי שהשחית בך  יֵאָּ

ל 58הוא בעצמו,יושחת  רַיִךְ  וְכָּ ם צָּ ל ָּ ֻ בִי כ  ְ ש   ַ יו   59בשבי,ילך  –וכל מי שגרם לך צרות  יֵלֵכו   ב   וְהָּ

אֹסַיִךְ  ה ש  ָּ ס  ל 60בעצמו,יירמס  –כל מי שרמס אותך  לִמְש ִ ֹזְזַיִךְ  וְכָּ ן ב  ֵ ת  בַז אֶׁ וכל מי שלקח ממך  לָּ

י( יז: )61יילקח ממנורכושו  –רכוש  ה כ ִ ה אַעֲלֶׁ ךְ  אֲרֻכָּ שהרי רק לך אעלה רפואה )ולא לעמים  לָּ

וֹתַיִךְ  62(,שהציקו לך כ  ַ אֵךְ  ו מִמ  ָּ רְפ  ואני ארפא אותך מכל המכות שלך )כך שתחזרי למצבך  אֶׁ

ק נְאֻם 63הקודם(, י 64כך אמר ה', יְקֹוָּ ה כ ִ חָּ רְאו   נִד ָּ ךְ  קָּ שהרי אומות העולם אמרו עלייך שאת עיר  לָּ

רֵֹש   הִיא צִי וֹן 65מנודחת, שאת עיר שתושביה גלו, ה   אֵין ד  ואומות העולם אמרו שאין מי שדורש  לָּ

ה' אמר שבניגוד לטענת האומות שאין מי ( יח): 66את העיר ציון, אין מי שאכפת לו מהעיר ציון

ֹהשהוא עתיד לדרוש אותה: הרי  –שדורש את ירושלים  מַר כ  ק אָּ ב הִנְנִיכך אמר ה':  יְקֹוָּ ָּ בו ת ש   ש ְ

הֳלֵי יו 67אני עתיד להחזיר את יעקב לארצו, יַעֲקוֹב אָּ נֹתָּ כ ְ ואני גם ארחם על הערים  אֲרַחֵם ו מִש ְ

ה 68שלהם, ה   עַל עִיר וְנִבְנְתָּ ָּ ל  טוֹ  עַל וְאַרְמוֹן 69והעיר ירושלים תיבנה במקומה, ת ִ ָּ פ  ב מִש ְ ֵ ובית  יֵש 

א( יט: )70המקדש יישב על מקומו שבו הוא היה לפני שהוא נחרב ם וְיָּצָּ ה מֵהֶׁ וֹדָּ יהיו רבים  ת 
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חֲקִים וְקוֹל 71מתושבי ירושלים שיעלו תודה לה', ַ ירושלים קולות שמשבחים  מתושביוכן ייצא  מְש 

תִים 72את ה' על כל הטובה שהוא עשה, טו   וְלאֹ וְהִרְב ִ ל והם לא אני ארבה את בני ישרא יִמְעָּ

ים 73לתקופת הגלות שבו הם התמעטו,בניגוד  –יתמעטו יותר  דְת ִ ַ רו   וְלאֹ וְהִכְב  והם יהיו לעם  יִצְעָּ

יו  ( כ: )74כבד והם לא יתמעטו )יש בצלע זו חזרה על הצלע הקודמת כדרכם של נבואות( יו וְהָּ נָּ  בָּ

ם דֶׁ קֶׁ תוֹ  75בניו של עם ישראל יהיו חביבים על ה' יתברך כמו שהם היו לפני שהם חטאו, כ ְ נַי וַעֲדָּ  לְפָּ

וֹן כ  י 76להיטיב להם, וכנסת ישראל תהיה נכונה ומזומנת לפני, אני אשגיח עליהם על מנת ת ִ קַדְת ִ  ו פָּ

ל עַל יו כ ָּ יָּה( כא: )77ואני אביא פורענות על כל מי שידחק בעם ישראל לחֲֹצָּ ירוֹ  וְהָּ ו   אַד ִ נ  ֶׁ מי  מִמ 

שימלוך על עם ישראל יהיה אחד ממנו. בניגוד למציאות בגולה שבה מלך של עם אחר מלך על עם 

לוֹ  78ישראל, וֹ  ו מֹש ְ רְב  )יש בצלע זו  ולא מעם אחר ממנו יצאומי שימשול על עם ישראל  יֵצֵא מִק ִ

יו 79בואות(,חזרה על הצלע הקודמת כדרכם של נ אני אקרב את מי שמולך על עם  וְהִקְרַבְת ִ

ש   80ישראל, י וְנִג ַ והוא ימשיך להתקרב אלי ולדבק בי. בתחילה ה' יטע בלב המלך אהבת ה'  אֵלָּ

י 81והמלך ימשיך לרצות ולידבק בה' יתברך, רַב זֶׁה הו א מִי כ ִ ת עָּ וֹ  אֶׁ ת לִב  ֶׁ ש  גֶׁ שהרי מי  אֵלַי לָּ

ריך סיוע מאת יכול לחייב את לבו לגשת אלי ולאהוב אותי. ה' אמר שכל אדם שרוצה לידבק בה' צ

ק נְאֻם 82ה' בתחילה, ם( כב: )83כך אמר ה' יְקֹוָּ ם לִי וִהְיִיתֶׁ אתם כולכם תהיו העם שלי ותשגיחו  לְעָּ

נֹכִי 84בי, הְיֶׁה וְאָּ ם אֶׁ כֶׁ : 85וגם אני אשגיח עליכם ואהיה האלקים שלכם ואיטיב לכם לֵאלהִֹים לָּ

ק סַעֲרַת הִנ ֵה( גכ) ה יְקֹוָּ ה חֵמָּ וֹרֵר סַעַר 86בעתיד תצא סערה חזקה מאת ה' בגלל כעסו, יָּצְאָּ  מִתְג 

עִים ראֹש   עַל 87הסערה הזאת תכרית את מי שהיא תבוא עליו, ָּ הזו הולכת לחול  הסערה יָּחו ל רְש 
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ו ב לאֹ( כד: )88על ראש הרשעים )ולהכרית אותם( ק אַף חֲרוֹן יָּש  כעסו של ה' על אומות העולם  יְקֹוָּ

ֹתוֹ  עַד 89לא יירגע. כעסו של ה' על אומות העולם יתמיד, וֹת הֲקִימוֹ  וְעַד עֲש  וֹ  מְזִמ  עד שה'  לִב 

אַחֲרִית 90חשב לעשות להם,הוא יעשה ויקיים את מה ש וֹנְנו   הַי ָּמִים ב ְ תְב  ה   ת ִ לאחר זמן אתם  בָּ

וכלו לראות את הפורענות שתבוא על אומות העולם. הנביא אומר שייתכן שהפורענות לא תבוא ת

עֵת( כה: )91עתידה לבאעדיין היא  גם אם היא תתמהמה, בתקופה הקרובה, אך בזמן  הַהִיא ב ָּ

ק נְאֻם 92הגאולה, הְיֶׁה 93כך אמר ה': יְקֹוָּ חוֹת לְכֹל לֵאלהִֹים אֶׁ ְ פ  אֵל מִש ְ רָּ אני אשגיח ואיטיב  יִש ְ

ה 94המשפחות בעם ישראל,לכל  ָּ ם לִי יִהְיו   וְהֵמ   : 95ועם ישראל יאמין בי ויקבל את מלכותי לְעָּ
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 לט -ירמיהו פרק לא, א

ֹּה אָמַר יְקֹּוָק ידֵי חָרֶב 1כך אמר ה': )א( כ  רִּ ר עַם ש ְ דְב ָ מ ִּ ַ העם שניצל מחרבם של  מָצָא חֵן ב 

ךְ  2מצא חן בעיניי, –המצרים ונדד במדבר על פי ציווי שלי למרות כל הסכנות שהחן בכך  הָלוֹּ

רָאֵל ש ְ יעוֹּ יִּ : 3ובזכות כך עם ישראל זכה למקום שבו הוא יוכל לשבת בשלווה, לארץ ישראל לְהַרְג ִּ

י רְאָה לִּ ק יְקֹּוָק נִּ  4ה' התגלה אלי בזכות דבר שהיה מזמן, בזכות האבות הקדושים, )ב( מֵרָחוֹּ

יךְ  לָם אֲהַבְת ִּ ן  5וה' אמר לי לומר לכם, לעם ישראל, שהוא אוהב אתכם תמיד, וְאַהֲבַת עוֹּ ֵ עַל כ 

יךְ חָסֶדמְש ַ  ד אֶבְנֵךְ 6ובגלל אהבתי עשיתי עמכם חסד ושכינתי התגלה במתן תורה כְת ִּ : )ג( עוֹּ

בְנֵית אני )ה'( הוא שאבנה את בית המקדש השלישי וכך הוא לא ייחרב. ה' אמר ששני בתי  וְנִּ

המקדש הראשונים נחרבו משום שהם נבנו על ידי בני אדם ובית המקדש השלישי ייבנה בידי אדם 

רָאֵל 7ן הוא לא ייחרב,ולכ ש ְ תו לַת יִּ )כך אמר ה'( לעם ישראל שנקרא בתולה משום שעם ישראל  ב ְ

ךְ  8חביב על ה' כשם שאשה בתולה חביבה על בעלה, יִּ ַ י תֻפ  עְד ִּ ַ ד ת  את עוד תתקשטי בתופים  עוֹּ

ים 9שלך, חֲקִּ ַ ל מְש  מְחוֹּ ד 10ואת תצאי בריקוד של שמחה על כל הטוב שיבוא לך וְיָצָאת ב ִּ : )ד( עוֹּ

ן ֹּמְרוֹּ הָרֵי ש  ים ב ְ י כְרָמִּ עִּ ט ְ  11למרות שהרי השומרון חרבים עתה, את עוד תטעי בהם כרמים, ת ִּ

לו   ֵ ל  ים וְחִּ טְעִּ ונוטעי הכרמים עתידים לחלל את הענבים על כסף ולהעלותם לירושלים  נָטְעו  נֹּ

ם : )ה(12לעומת המצב בעבר שהאויב היה לוקח לעצמו את כל מה שגדל בכרמים י יֶש  יוֹּ עוד יגיע  כ ִּ
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ם 13היום, הַר אֶפְרָיִּ ים ב ְ צְרִּ  יםחקלצפות למר לעמוד במקום גבוה, שהאנשים שתפקידם קָרְאו  נֹּ

ן אֶל יְקֹּוָק אֱלֹּהֵינו   14יקראו בקול גדול: ולהכריז על מה שהם רואים, י וֹּ נקום ונעלה  קו מו  וְנַעֲלֶה צִּ

י כֹּה אָמַר יְקֹּוָק15אל ציון היות וה' חזר להשרות שם את שכינתו ו   16שהרי כך אמר ה': : )ו( כ ִּ רָנ 

מְחָה ם 17אתם יכולים לשבח בשמחה, בית יעקב! עם ישראל! לְיַעֲקֹּב ש ִּ יִּ וֹּ רֹּאש  הַג  ואתם  וְצַהֲלו  ב ְ

יכולים להשמיע קולות גדולים של שמחה במקומות הגבוהים שבארצות הגויים )ועל ידי כך ישמעו 

מְרו   18(,את הקולות גם למרחק רב יעו  הַלְלו  וְאִּ מִּ  19תשמיעו את קולכם, תהללו בהלל ותאמרו: הַש ְ

רָאֵל ש ְ ית יִּ אֵרִּ ךָ אֵת ש ְ ע יְקֹּוָק אֶת עַמ ְ ַ ש  אתה ה' הושעת את עמך, את העם שנשאר בישראל  הוֹּ

ן20מהגלות תָם מֵאֶרֶץ צָפוֹּ יא אוֹּ י מֵבִּ נְנִּ שהרי אני מביא את בני ישראל מארץ צפון, מבבל  : )ז( הִּ

תֵי אָרֶץ 21שנמצאת צפונית לארץ ישראל, י ַרְכ ְ ים מִּ צְת ִּ ַ ב  ואני אאסוף אותם מקצה הארץ.  וְקִּ

חַ הָרָה  22הכוונה לעשרת השבטים שגלו למקומות רחוקים יותר מהגולים מיהודה, ֵ ס  ר ו פִּ ו ֵ ם עִּ ב ָ

ו ישראל את כולם יחד, אפילו את העוורים, הפסחים, הנשים ההרות  אני אחזיר לארץ וְיֹּלֶדֶת יַחְד ָ

ה 23כולם יחזרו לארץ ישראל, –והיולדות  ו בו  הֵנ ָ ל יָש  דוֹּ יהיה קיבבוץ גדול של אנשים  קָהָל ג ָ

י יָבֹּאו  24שיחזרו לארץ ישראל בְכִּ על ידי שהם יבכו בגלות )ויחזרו בתשובה( הם יבואו לארץ  : )ח( ב ִּ

ילֵםו בְתַ  25ישראל, בִּ ים אוֹּ ם  26ואני אוביל אותם ברחמים רבים, חֲנו נִּ יכֵם אֶל נַחֲלֵי מַיִּ לִּ אני אוֹּ

לו   27אוליך את השבים מהגלות אל נחלים של מים וכך הם לא יהיו צמאים, ש ְ כ ָ ר לֹּא יִּ ָ דֶרֶךְ יָש  ב ְ

ה    אני אוליך את השבים מהגלות בדרך ישרה שאיננה עקומה, וכך הם לא יפלו במכשולים ב ָ
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רָאֵל לְאָב 28הנמצאים בדרכים, ש ְ י לְיִּ יתִּ י הָיִּ שהרי הייתי כמו אבא לממלכת ישראל, דאגתי  כ ִּ

י הו א 29להם כמו שאב דואג לבנו, כֹּרִּ ם ב ְ ואפרים, מלכות ישראל, חביבה עלי כמו שהבן  וְאֶפְרַיִּ

ם 30הבכור חביב על הוריו יִּ וֹּ מְעו  דְבַר יְקֹּוָק ג  ונים ואומר להם הנביא פונה לעמים הש: )ט( ש ִּ

רְחָק 31לשמוע את הדברים שדיבר ה', ֶ מ  ים מִּ י ִּ ידו  בָאִּ ומה שאתם שומעים תגידו באיים  וְהַג ִּ

מְרו   32הרחוקים, ו   כך תאמרו: וְאִּ צֶנ  רָאֵל יְקַב ְ ש ְ מי שפיזר את עם ישראל בגלות הוא מי  מְזָרֵה יִּ

רֹּעֶה עֶדְרוֹּ  33שיאסוף אותם חזרה, מָרוֹּ כ ְ והוא ישמור את עם ישראל כמו שרוע ה שומר על  ו ש ְ

י פָדָה יְקֹּוָק אֶת יַעֲקֹּב34עדרו ו   35שהרי ה' פדה את עם ישראל מהגולה, : )י( כ ִּ נ  ֶ מ  י ַד חָזָק מִּ  ו גְאָלוֹּ מִּ

וה' הציל את עם ישראל מהעמים שהיו חזקים ממנו. עם ישראל היה בשועבד בגלות לעמים שהיו 

ן36יציל את עם ישראל מעמים אלו חזקים ממנו וה' אמר שהוא י וֹּ ם צִּ מְרוֹּ נו  בִּ נ ְ עם  : )יא( ו בָאו  וְרִּ

ועם  וְנָהֲרו  אֶל טו ב יְקֹּוָק 37ישראל יבוא וישבח את ה' בבית המקדש שבנוי על ההר הגבוה בציון,

נֵי צֹּ  38ישראל יתאסף על מנת לקבל את טוב ה', צְהָר וְעַל ב ְ ירֹּש  וְעַל יִּ גָן וְעַל ת ִּ  אן ו בָקָרעַל ד ָ

גַן רָוֶה 39הטוב שה' ייתן הוא תבואה, ענבים, זיתים, והרבה צאן ובקר, ם כ ְ ָ כתוצאה  וְהָיְתָה נַפְש 

מהשפע הרב, הנפש של עם ישראל יהיה כמו גן ירק ששבע תמיד )היות ונוהגים להשקות את הגן 

ד 40תמיד(, יפו  לְדַאֲבָה עוֹּ סִּ מַח 41עצב ועם ישראל לא יוסיף עוד להיות וְלֹּא יוֹּ ש ְ : )יב( אָז ת ִּ

ל מָחוֹּ תו לָה ב ְ כאשר ה' יגאל את עם ישראל וישפיע עליהם כל טוב, עם ישראל יהיה שמח ויבטא  ב ְ

ים  42את שמחתו בריקודים )ראה לעיל בביאור לפסוק ג' מדוע נקרא עם ישראל "בתולה"(, ו בַחֻרִּ

ו ים יַחְד ָ ן 43ירים,ואפילו הזקנים ישמחו כמו הבחורים הצע ו זְקֵנִּ וֹּ ש  י אֶבְלָם לְש ָ והאבל שבו  וְהָפַכְת ִּ

ים  44היה שרוי עם ישראל בגלות יהפוך להיות שמחה גדולה בזמן הגאולה, חְת ִּ ַ מ  ים וְש ִּ חַמְת ִּ וְנִּ

נָם יגוֹּ ואני אנחם את עם ישראל ואגרום לכך שהשמחה שתהיה בשעת הגאולה תהיה גדולה יותר  מִּ
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ן: )45מהאבל שבו היה עם ישראל בגלות ֶ ש  ים ד ָ ֹּהֲנִּ י נֶפֶש  הַכ  יתִּ ו ֵ ואני אשביע את נפשם של  יג( וְרִּ

י  46הכהנים בדשן. הכוונה שבשעת הגאולה הכהנים יחזרו לאכול את בשר הקרבנות, י אֶת טו בִּ וְעַמ ִּ

עו   ב ָ ש ְ ֹּה אָמַר 48כך אמר ה' נְאֻם יְקֹּוָק 47והעם שלי יהיה שבע מכל הטוב שיבוא ממני, יִּ : )יד( כ 

מָע 49כך אמר ה': יְקֹּוָק ש ְ רָמָה נִּ ל ב ְ ים  50בשמים נשמע קול, קוֹּ י תַמְרו רִּ כִּ י ב ְ הקול הוא קול של נְהִּ

נֶיהָ  51יללה ובכי מר, ָ ה עַל ב   52על הגלות של בניה, הבוכהשל רחל אמנו  קולה הקול הוא רָחֵל מְבַכ ָ

נֶיהָ  חֵם עַל ב ָ נ ָ ו   53רחל איננה מסכימה להתנחם ולהפסיק לבכות, מֵאֲנָה לְהִּ י אֵינֶנ  היות ולא  כ ִּ

נשארו בארץ היו מעטים ש לגלות אך עם ישראל יצאהכוונה שרוב  54נשאר מבין בניה שלא גלה.

ֹּה אָמַר יְקֹּוָק ישראל( י 55כך אמר ה':: )טו( כ  כִּ ֶ ב  לֵךְ מִּ י קוֹּ נְעִּ תמנעי את קול הבכי שלך, תפסיקי  מִּ

מְעָהוְעֵ  56לבכות, ד ִּ ךְ מִּ תֵךְ  57ותפסיקי את הדצעות היורדות מהעין שלך, ינַיִּ ָ פְעֻל  כָר לִּ ָ י יֵש  ש   כ ִּ

שהרי יש שכר למעשייך. ה' אמר שבגלל שבני ישראל לא נמנעו מלהאמין בה' גם כאשר הם היו 

יֵב 59כך אמרה ', נְאֻם יְקֹּוָק 58בגלות, הם עתידים לקבל שכר ולהיגאל, בו  מֵאֶרֶץ אוֹּ ָ והם יחזרו  וְש 

יתֵךְ 60חזרה מארץ האויב לארץ ישראל, עם ישראל יחזור מהגלות קְוָה לְאַחֲרִּ ואת  : )טז( וְיֵש  ת ִּ

גְבו לָם 62כך אמר ה', נְאֻם יְקֹּוָק 61יכולה לצפות שבעתיד יהיה טוב לבנייך, ים לִּ בו  בָנִּ ָ ועם  וְש 

ישראל עתידים לחזור אל גבולם, עם ישראל עתיד לחזור מהגלות לארץ ישראל. יש בפסוק זה 

ה' ממשיך בדבריו אל עם ישראל: : )יז( 63חזרה על הנאמר בפסוק הקודם כדרכם של נבואות

דֵד תְנוֹּ ם מִּ י אֶפְרַיִּ מַעְת ִּ ָ עַ ש  מוֹּ ָ  64אני שמעתי שעשרת השבטים מתנדנדים מרוב צער )ואומרים(: ש 
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סֵר  ו ָ י וָאִּ נִּ ַ רְת  ַ ס  ד 65ה'! אתה כבר ייסרת אותי וסבלתי ייסורים רבים,יִּ ָ עֵגֶל לֹּא לֻמ  כמו שצריך  כ ְ

להכות בעגל שאיננו ממושמע עד שהוא מתרגל למשמעת הנדרשת ממנו. עם ישראל טען בפני ה' 

יבֵ  66שלאחר שהוא סבל מייסורי הגלות, הוא כבר למד את הלקח ויחזור בתשובה, ו בָההֲש ִּ י וְאָש   נִּ

ה יְקֹּוָק אֱלֹּהָי 67אחזור בתשובה, –אם תקבל את תשובתי  ָ י אַת  שהרי אתה ה' הוא האלוקים  כ ִּ

י68שלי, ואם כן מהראוי שאחזור בתשובה חַמְת ִּ י נִּ ו בִּ י אַחֲרֵי ש  שהרי לאחר שחזרתי  : )יח( כ ִּ

י סָ  69בתשובה, אני מתחרט על החטאים שבהם חטאתי, דְעִּ ו ָ י עַל יָרֵךְ וְאַחֲרֵי הִּ ואחרי שנודע  פַקְת ִּ

י וְגַם  70לי על החטאים שבהם חטאתי, הכיתי את ידי על הירך שלי )כדרכם של המצטערים(, ת ִּ ֹּש ְ ב 

י כְלַמְת ִּ ת נְעו רָי 71התביישתי והתמלאתי בכלימה, נִּ ַ י חֶרְפ  אתִּ י נָש ָ שהרי אני נושא על עצמי את  כ ִּ

י אֶפְרַיִּם72חזרתי בתשובההבושה מהחטאים שבהם חטאתי בעבר, לפני ש יר לִּ עם  : )יט( הֲבֵן יַק ִּ

ם  73,אם הוא חטא(גם  –)ולכן אני זוכר אותו תמיד  ישראל )שנקרא אפרים( הוא בן מאוד יקר לי אִּ

ים  עִּ ֻ עֲש  ַ וֹּ  74כמו בן חביב מאוד, עם ישראל הוא כמו ילד השעשועים שלי,יֶלֶד ש  י ב  רִּ י דַב ְ ד ֵ י מִּ כ ִּ

ד ו  עוֹּ רֶנ  ן הָמו   75שהרי בכל פעם שאדבר עליו, אזכור אותו ואת האהבה שלי אליו, זָכֹּר אֶזְכ ְ ֵ עַל כ 

ו   76,(על מישהו רחמיםמ למה שקורה כאשר ולכן המעיים שלי זזים )ביטוי מֵעַי לוֹּ   רַחֵם אֲרַחֲמֶנ 

ים: 78כך אמר ה' נְאֻם יְקֹּוָק 77ואני עתיד לרחם עליו, י נִֻּ י לָךְ צִּ יבִּ תעמיד לעצמך סימנים כדי  )כ( הַצ ִּ

ים  79שתוכל לחזור לחזור חזרה בדרכך, מְרו רִּ ַ י לָךְ ת  מִּ לאורך הדרך שבה  תיטע לעצמך תמריםש ִּ

. יש בצלע זו חזרה על הצלע הקודמת כדרכם של הם יסמנו לך את דרך הליכתךכדי ש הלכת
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ךְ  80נבואות, ֵ ב  י לִּ תִּ רֶךְ ש ִּ ה ד ֶ ל ָ  81בה הלכת )כדי לזכור את הדרך(,תשים לב לדרך ש הָלָכְת ְ לַמְסִּ

רָאֵל ש ְ תו לַת יִּ י ב ְ ו בִּ חזרה תחזרי  –עם ישראל החביב עלי כמו שאישה בתולה חביבה על בעלה  ש 

 82)ולכן צריך לסמן את הדרך ולזכור אותה(, בבבל לארץ ישראל בדרך שבה הלכת, תחזרי מהגלות

ה ֶ ךְ אֵל  י אֶל עָרַיִּ בִּ ֻ ת 83תחזרי אל הערים האלה שמהם גלית ש  ין הַב ַ קִּ ָ תְחַמ  : )כא( עַד מָתַי ת ִּ

בֵבָה וֹּ י בָרָא יְקֹּוָק  84,בגלל החטאים שלך הבת המורדת! עד מתי תמשיכי להסתובב בגלות הַש   כ ִּ

אָרֶץ ה ב ָ ָ בֶר 85שהרי ה' עתיד לברוא בריאה חדשה בעולם, חֲדָש  בֵב ג ָ סוֹּ והנקבה תהפוך  נְקֵבָה ת ְ

לגבר. עד עתה נמשל עם ישראל לנקבה היות והעמים שלטו עליהם כמו שהזכר שולט על הנקבה 

: 86ול על העמים האחריםולאחר שעם ישראל יחזור בתשובה המצב יתהפך והוא יהיה זה שימש

רָאֵ  ש ְ ת אֱלֹּהֵי יִּ ֹּה אָמַר יְקֹּוָק צְבָאוֹּ ה' נקרא בשם  87כך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל. ל)כב( כ 

צבא מעלה )כמו המלאכים( ועל צבא מטה )כמו בני  כל הצבאות: על עלצבאות היות והוא האלוה 

אֶרֶץ יְהו דָה ו בְעָרָיו 88האדם(, בָר הַז ֶה ב ְ ד יֹּאמְרו  אֶת הַד ָ עוד יגיע הזמן שבו יאמרו בארץ  עוֹּ

בו תָם 89יהודה ובערים השונות את הדבר הזה, י אֶת ש ְ ו בִּ ש  )יאמרו את הדבר הזה( כאשר אני  ב ְ

יְבָרֶכְךָ יְקֹּוָק נְוֵה צֶדֶק הַר  90אחזיר את אלה שהלכו בשבי, כאשר עם ישראל יחזור בו מגלותו,

ֹּדֶש   : 91ה' יברך אותך ירושליםים )נווה הצדק( ובית המקדש )הר הקדש( שלא יהיה חורבן נוסף הַק 

ו בו  בָה  יְהו דָה וְכָל עָרָיו יַחְד ָ ים 92,בכל הערים שבה יישבוו בירושלים, בארץ יהודה )כג( וְיָש ְ רִּ כ ָ  אִּ

עֵדֶר 93איכרים )יישבו בכל הערים( בלי פחד, ַ והרועים ייסעו עם עדריהם ממקום למקום  וְנָסְעו  ב 

י נֶפֶש  עֲיֵפָה94והם לא יחששו מאויבים שיארבו להם רְוֵיתִּ י הִּ שהרי אני אשביע את כל  : )כד( כ ִּ

יוְ  95,מעם ישראל נפשות הצמאותה אתִּ ֵ ל  אֲבָה מִּ וכל נפש שהיא עצובה אני אמלא  כָל נֶפֶש  ד ָ
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י וָאֶרְאֶה96בטוב יצֹּתִּ על הנבואה הזו התעוררתי. ירמיהו כתב שלאחר שהוא  : )כה( עַל זֹּאת הֱקִּ

י 97ראה בחלום את הנבואה הטובה, הוא התעורר מהשינה, י עָרְבָה ל ִּ נָתִּ ולכן השינה הייתה  ו ש ְ

ים: 98ערבה עלי, נבואת הנחמה גרמה לכך ששנתי הייתה ערבה אִּ ים ב ָ נ ֵה יָמִּ בעתיד יבואו  )כו( הִּ

ית יְהו דָה 100כך אמר ה', נְאֻם יְקֹּוָק 99ימים, ֵ רָאֵל וְאֶת ב  ש ְ ית יִּ ֵ י אֶת ב  )בעתיד( אני אזרע  וְזָרַעְת ִּ

הֵמָה 101את ממלכת ישראל ואת ממלכת יהודה, הזריעה תהיה גם בבני האדם  זֶרַע אָדָם וְזֶרַע ב ְ

הנביא מדמה את הריבוי של עם ישראל לזריעה. כשם שכאשר זורעים זרעים  וגם בבהמות.

באדמה, האדמה מצמיחה ומרבה את הגידולים, כך ה' עתיד להרבות את עם ישראל ואת הבהמות 

י עֲ 102שלו קַדְת ִּ ָ ר ש  ֶ אֲש  ַ יד ו לְהָרֵעַ : )כז( וְהָיָה כ  ץ וְלַהֲרֹּס ו לְהַאֲבִּ נְתוֹּ ש  וְלִּ נְתוֹּ כשם  לֵיהֶם לִּ

 103שהשתדלתי מאוד לעקור אם עם ישראל, לשבור אותו, לקלקל אותו, להשמיד אותו ולהרע לו,

עַ  נְטוֹּ ת וְלִּ בְנוֹּ קֹּד עֲלֵיהֶם לִּ ן אֶש ְ ֵ כך אמר  נְאֻם יְקֹּוָק 104כך אני אשתדל לבנות אותו ולנטוע אותו, כ 

ים הָהֵם105ה' י ָמִּ ַ י  106בזמן שאיטיב לעם ישראל, : )כח( ב  ֵ נ  ת אָכְלו  בֹּסֶר וְש ִּ ד אָבוֹּ לֹּא יֹּאמְרו  עוֹּ

קְהֶינָה ים ת ִּ )פירות שהגידול שלהם לא  לא יוכלו לטעון שהאבות הם שאכלו את פירות הבוסר בָנִּ

עם ישראל טען שהם נענשו על חטאי  והשיניים של הבנים הם שייתשלו להם השיניים. הסתיים(

האבות והנביא דימה את טענתם למקרה שבו האב הוא שאוכל את הפרי שמזיק לשיניים שלו 

נוֹּ יָמו ת107והשיניים של הבן הן שנתלשות עֲוֹּ ַ יש  ב  ם אִּ י אִּ אלא כל אחד ימות בעוון שלו.  : )כט( כ ִּ

ל  108אביו(, לא ימות )היות ובנו לא יחטא בחטאים חמורים כמובנו  –אם אב יחטא  הָאָדָם כ ָ

יו נ ָ קְהֶינָה ש ִּ ֹּסֶר ת ִּ )ל( : 109בוסר, השיניים שלו ינשרו, ולא של בניו כל מי שיאכל פירות הָאֹּכֵל הַב 
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ים אִּ ים ב ָ נ ֵה יָמִּ רָאֵל וְאֶת  111כך אמר ה', נְאֻם יְקֹּוָק 110בעתיד יבואו ימים, הִּ ש ְ ית יִּ ֵ י אֶת ב  וְכָרַת ִּ

ה ָ ית חֲדָש  רִּ ית יְהו דָה ב ְ ֵ ואני אכרות עם ממלכת ישראל ועם ממלכת יהודה ברית חדשה. לאחר  ב 

: )לא( 112שתתקיים א, עלה צורך לכרות ברית חדשהשעם ישראל הפר את הברית הקודמת וחט

יאָם מֵאֶרֶץ  צִּ י בְיָדָם לְהוֹּ יקִּ ם הֶחֱזִּ יוֹּ תָם ב ְ י אֶת אֲבוֹּ רַת ִּ ר כ ָ ֶ ית אֲש  רִּ םלֹּא כַב ְ צְרָיִּ הברית  מִּ

החדשה לא תהיה כמו הברית שכרתי עם אבותיהם ביום שאחזתי בידם על מנת להוציא אותם 

מארץ מצרים. ה' כרת ברית עם היוצאים ממצרים, וברית זו תהיה שונה מהברית שנכרתה עם 

י 113היוצאים ממצרים, יתִּ רִּ ה הֵפֵרו  אֶת ב ְ ָ ר הֵמ  ֶ )הברית תהיה שונה בכך( שעם ישראל הפר  אֲש 

י בָם 114את הברית שנכרת עם היוצאים מצרים על ידי שהם חטאו ועבדו עבודה זרה, עַלְת ִּ י ב ָ כִּ  וְאָנֹּ

אני הייתי האדון שלהם והצלתי אותם פעמים רבות מיד  (ולמרות שהם הפרו את הברית)

רָאֵל אַחֲרֵי 116כך אמר ה' נְאֻם יְקֹּוָק 115האויב, ש ְ ית יִּ ֵ ר אֶכְרֹּת אֶת ב  ֶ ית אֲש  רִּ י זֹּאת הַב ְ : )לב( כ ִּ

ים הָהֵם נְאֻם  117אכרות עם בני ישראל לאחר שאגאל אותם מהגלות,שהרי הברית הזו שאני  הַי ָמִּ

ם 118כך אמר ה', יְקֹּוָק רְב ָ קִּ י ב ְ רָתִּ וֹּ י אֶת ת  אני אטה את הלב של בני ישראל על מנת שהם  נָתַת ִּ

ה 119יקיימו את תורתי, בֶנ ָ ֲ ם אֶכְת  ב ָ כאילו שהתורה  אגרום שהם לא ישכחו את התורהואני  וְעַל לִּ

יתִּ  120הייתה חקוקה על ליבם, יםוְהָיִּ )וברית זו לא תופר יותר( אני אהיה האלוהים  י לָהֶם לֵאלֹּהִּ

י לְעָם 121ואציל אותם,ואיטיב להם שלהם  הְיו  לִּ ה יִּ ָ והם יהיו העם שלי ויקיימו את המצוות  וְהֵמ 

עו  אֶת יְקֹּוָק122שלי יו לֵאמֹּר ד ְ יש  אֶת אָחִּ יש  אֶת רֵעֵהו  וְאִּ ד אִּ דו  עוֹּ והם לא  : )לג( וְלֹּא יְלַמ ְ

י  123יצטרכו ללמד את חבריהם ואת אחיהם עניינים שקשורים ביראת ה' ולחזק אותם בכך, כ ִּ

לָם דוֹּ ם וְעַד ג ְ קְטַנ ָ י לְמִּ תִּ ם יֵדְעו  אוֹּ  שצריךיידעו  , מהקטנים ביותר ועד לגדולים,לםשהרי כו כו ל ָ
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נָם  125כך אמר ה', נְאֻם יְקֹּוָק 124לירא ממני, י אֶסְלַח לַעֲוֹּ  126שהרי אני אסלח לעוונות שלהם,כ ִּ

אתָם לֹּא אֶזְכ ָ  ָ דו לְחַט  ואני לא אזכור יותר את החטאים שלהם. ה' אמר שלאחר שהוא יגאל  ר עוֹּ

: 127את עם ישראל, הם יהיו טהורים מחטאיהם ולכם ליבם יימשך באופן טבעי אחרי ה' יתברך

ֹּה אָמַר יְקֹּוָק מָם 128כך אמרה '. )לד( כ  ר יוֹּ מֶש  לְאוֹּ ֶ תֵן ש   129ה' ששם את השמש להאיר ביום, נֹּ

ר לָיְלָה ים לְאוֹּ כָבִּ ֹּת יָרֵחַ וְכוֹּ רֹּגַע הַי ָם  130והוא גם שגזר על הירח והכוכבים להאיר בלילה, חֻק 

יו  ָ והוא שגזר על בקיעם הים כשני ישראל עמדו על ים סוף למרות שהגלים היו גדולים וַי ֶהֱמו  גַל 

מוֹּ  131והשמיעו קולות רועשים,מאוד  ת ש ְ שמו של מי שעשה כן הוא ה' צבאות. ה'  יְקֹּוָק צְבָאוֹּ

( ועל צבא המלאכים והכוכבים כמונקרא גם בשם צבאות היות והוא האלוה על צבא של מעלה )

ה132בני האדם והחיות( כמומטה ) ֶ ים הָאֵל  ו  הַחֻק ִּ ם יָמֻש  אם חוקי הטבע )של השמש,  : )לה( אִּ

פָנַי נְאֻם יְקֹּוָק 133,להתקיים חוקי הטבע, אם ייפסקו הירח והכוכבים( יסורו ל ְ ם  134כך אמר ה', מִּ ג ַ

תו   ב ְ ש ְ רָאֵל יִּ ש ְ יםזֶרַע יִּ ל הַי ָמִּ י לְפָנַי כ ָ וֹּ ת ג  הְיוֹּ אז גם זרע ישראל לא יהי ההעם שלי לאורך כל  מִּ

הימים. ה' אמר שכשם שלא ניתן לשנות את חוקי הטבע, כך לא ניתן לשנות את היותו של עם 

ֹּה אָמַר יְקֹּוָק: 135ישראל לעמו של ה' לְמַעְלָה  136כך אמר ה': )לו( כ  ם מִּ מַיִּ ָ ו  ש  ד  ַ מ  ם יִּ אם יהיה אִּ

ה 137אפשר למדוד את גובה השמים מלמעלה, סְדֵי אֶרֶץ לְמָט ָ ואם יהיה אפשר למדוד  וְיֵחָקְרו  מוֹּ

ר  138הארץ מלמטה, היסודות עליהם עומד כדוראת  ֶ ל אֲש  רָאֵל עַל כ ָ ש ְ כָל זֶרַע יִּ י אֶמְאַס ב ְ ם אֲנִּ ג ַ

ו   אז אני אמאס בזרע ישראל על כל החטאים שלהם. ה' אמר שכשם שלא ניתן למדוד במדויק  עָש 

נְאֻם  139את גובה השמים ואת מרכז כדור הארץ, כך לא ניתן לגרום לכך שהוא ימאס בעם ישראל,
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ים: 140כך אמר ה' יְקֹּוָק אִּ ים ב ָ נ ֵה יָמִּ  142כך אמר ה', וָקנְאֻם יְקֹּ 141עדו עתיד להגיע היום, )לז( הִּ

יר לַיקֹּוָק בְנְתָה הָעִּ כאשר ירושלים תיבנה שוב, היא תכלול  143העיר ירושלים תיבנה לפני ה'. וְנִּ

מציין את גבולות  שטחים רבים יותר ממה שהיא כללה בתקופת בית המקדש הראשון, והנביא

הגבולות המוזכרים בפסוקים אלה יהיו גבולות ירושלים בגאולה העתידה,  144ההרחבה של העיר.

ה 145היות ובימי בית המקדש השני לא התקיימה נבואה זו, נ ָ ִּ עַר הַפ  ַ ל חֲנַנְאֵל ש  גְד ַ מ ִּ גבולות  מִּ

ד 146יהיו ממגדל חננאל ועד לשער הפינה בצד מערב העיר מהצפון לדרום ה : )לח( וְיָצָא עוֹּ ד ָ קָו הַמ ִּ

עָתָה רֵב וְנָסַב ג ֹּ בְעַת ג ָ וֹּ עַל ג ִּ בדרום ימשיך הגבול להימתח ולהגיע אל גבעת גרב )מקום שהיה  נֶגְד 

ן147רא "געת"מוכר באותו זמן( והוא יקיף מקום שנק ֶ ש  ים וְהַד ֶ גָרִּ ְ גבולות  : )לט( וְכָל הָעֵמֶק הַפ 

יכללו גם את המקומות שבהם נפלו ל מזרח כך שהם יתמתחו יוסיפו להימתח בגבוירושלים 

החיילים של סנחריב כאשר הם הטילו מצור על ירושלים וגם את המקום שאליו היו מוציאים את 

ןוְכָל  148הדשן מבית המקדש, דְרוֹּ ת עַד נַחַל קִּ דֵמוֹּ ְ עד  במזרח והם גם יכללו את כל השדות הַש  

נ ַת ש ַ  149לנחל קדרון, ִּ זְרָחָהעַד פ  ים מִּ ו סִּ והגבול יכלול גם את פינת השער שממנה נכנסים  עַר הַס 

תֵש  וְלֹּא יֵהָרֵס  151כל השטח של העיר יהיה מקודש בקדושת ירושלים, קֹּדֶש  לַיקֹּוָק 150בו, נ ָ לֹּא יִּ

לָם ד לְעוֹּ  : 152ולאחר שגבולו העיר יתרחבו, ירושלים לא תיעקר ולא תיהרס עוד לעולם עוֹּ
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 מד -ירמיהו פרק לב, א

ק ל יִרְמְיָּהוּ מֵאֵת יְקֹוָּ יָּה אֶׁ ר הָּ ֶׁ ר אֲש  בָּ  1אלה הם דברי הנבואה שנאמרו לירמיהו מאת ה', )א( הַדָּּ

ה ךְ יְהוּדָּ לֶׁ רִית לְצִדְקִיָּּהוּ מֶׁ עֲש ִ ה הָּ נָּ ָּ ש ּ דברים אלו נאמרו בשנתו העשירית למלכותו של צדקיהו  בַּ

ר 2מלך יהודה, אצַּ ה לִנְבוּכַדְרֶׁ נָּ ָּ רֵה ש  ש ְ מֹנֶׁה עֶׁ ה ש ְ נָּ ָּ השנה העשירית למלכותו של צדקיהו  הִיא הַש ּ

ם3היא השנה השמונה עשרה למלכותו של נבוכדנצר לִָּ ָּ רִים עַל יְרוּש  ל צָּ בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ ז חֵיל מֶׁ  : )ב( וְאָּ

ל כשנה לפני הנבואה לירמיהו נאמרה לאחר שחיילי בבל הטילו מצור על ירושלים )המצור הוט

ה 4הנבואה(, ךְ יְהוּדָּ לֶׁ ית מֶׁ ר בֵּ ֶׁ ה אֲש  רָּ טָּּ חֲצַר הַמַּ לוּא בַּ יָּה כָּ בִיא הָּ ירמיהו היה כלוא  וְיִרְמְיָּהוּ הַנָּּ

ה5בחצר בית האסורים שהיה בביתו של מלך יהודה ךְ יְהוּדָּ לֶׁ אוֹ צִדְקִיָּּהוּ מֶׁ לָּ ר כְּ ֶׁ צדקיהו  : )ג( אֲש 

ה  7כך אמר צדקיהו לירמיהו בשעה שכלא אותו: לֵאמֹר 6מלך יהודה כלא את ירמיהו, מַדּוּעַ אַתָּּ

א לֵאמֹר עִיר  8מדוע אצה אומר את הדברים הבאים בנבואתך, נִבָּּ ת הָּ ק הִנְנִי נֹתֵן אֶׁ מַר יְקֹוָּ כֹּה אָּ

הּ  דָּ ל וּלְכָּ בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ יַד מֶׁ )מדוע אתה אומר בנבואתך( כך אמר ה': אני מוסר את העיר הזאת,  הַזאֹּת בְּ

ניבא שה' רושלים, בידו של מלך בבל והוא יצליח לכבוש אותה. צדקיה כעס על ירמיה שהוא את י

)פסוק זה ממשיך את דברי : )ד( 9עתיד למסוא את העיר ביד נבוכדנצר ולכן הוא אסר אותו

לֵ הנבואה של ירמיהו על נפילת ירושלים שבגינם הוא הולך לכלא(  ה לאֹ יִמָּּ ךְ יְהוּדָּ לֶׁ ט וְצִדְקִיָּּהוּ מֶׁ

ים דִּ ש ְ ל 10וצדקיה מלך יהודה לא יינצל מידי הכשדים, מִיַּד הַכַּ בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ יַד מֶׁ תֵן בְּ תֹן יִנָּּ י הִנָּּ שהרי  כִּ

יו 11צדקיה יימסר בידי מלך בבל, יו עִם פִּ ר פִּ  12והם ידברו זה עם זה )צדקיה ונבוכדנצר(, וְדִבֶּׁ

ה ינָּ רְאֶׁ יו תִּ ת עֵינָּ יו אֶׁ והעיניים של צדקיהו יראו את העיניים של נבוכדנצר )ומכאן שצדקיהו  וְעֵינָּ

ת צִדְקִיָּּהוּ 13לא יצליח להימלט( ל יוֹלִךְ אֶׁ בֶׁ ם יִהְיֶׁה  14נבוכדנצר יוליך את צדקיהו לבבל, : )ה( וּבָּ ָּ וְש 

קְדִי אֹתוֹ  ק 15וצדקיהו יהיה בבבל עד שהוא ימות, עַד פָּּ חֲ  16כך אמר ה', נְאֻם יְקֹוָּ י תִלָּּ ת כִּ מוּ אֶׁ
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ים לאֹ תַצְלִיחוּ  דִּ ש ְ שהרי אם אתם תילחמו נגד הכשדים, אתם תפסידו )ועל דברים אלו כעס  הַכַּ

ר יִרְמְיָּהוּ 17צדקיהו( ק אֵלַי 18ירמיהו אמר לשומרים ששמרו עליו: : )ו( וַיאֹּמֶׁ בַר יְקֹוָּ יָּה דְּ היה  הָּ

רק, אלא שהכתוב הפסיק מדובר על אותה נבואה שהוזכרה בתחילת פ 19דבר נבואה מאת ה' אלי.

כך אמר ה'  לֵאמֹר 20בסיפור כליאתו של ירמיהו ועתה חזר הנביא לומר את תוכן דברי הנבואה,

יךָּ 21בדברי נבואתו א אֵלֶׁ ם דּדְֹךָּ בָּּ לֻּ ַ ן ש  חנמאל, בנו של דודך שלום )כך  : )ז( הִנֵּה חֲנַמְאֵל בֶּׁ

ך יאמר לך חנמאל בשעה שהוא יבא כ לֵאמֹר 22שחנמאל היה בן דודו של ירמיהו( עתיד לבא אליך,

תוֹת 23אליך: עֲנָּ ר בַּ ֶׁ דִי אֲש  ָּ ת ש  י לְךָּ  24תקנה את השדה שלי שנמצא בעיר ענתות, קְנֵה לְךָּ אֶׁ כִּ

ה לִקְנוֹת אֻלָּּ ט הַגְּ פַּ שהרי אתה הגואל של השדה ואם אני אמכור את השדה לאדם זר, אתה  מִש ְ

: )ח( וַיָּּבֹא 25מותר גם לקרובו לפדות אותהיכול לפדות את השדה. כאשר אדם מוכר את שדהו, 

ה רָּ טָּּ ל חֲצַר הַמַּ ק אֶׁ דְבַר יְקֹוָּ ן דּדִֹי כִּ התקיימו דברי הנבואה וחנמאל בן דודי הגיע  אֵלַי חֲנַמְאֵל בֶּׁ

ר אֵלַי 26אלי אל החצר שבו בית האסורים, ר  וחנמאל אמר לי:  וַיאֹּמֶׁ ֶׁ דִי אֲש  ָּ ת ש  א אֶׁ קְנֵה נָּ

ר ֶׁ תוֹת אֲש  עֲנָּ נְיָּמִין בַּ ץ בִּ רֶׁ אֶׁ תקנה עכשיו את השדה שלי שנמצא בעיר ענתות בחבל הארץ ששייך  בְּ

ה 27לשבט בנימין, ָּ ט הַיְרֻש ּ פַּ י לְךָּ מִש ְ שהרי אתה ראוי לרשת את הארץ )כיוון שאתה האדם הכי  כִּ

ה 28קרוב אלי שעדיין חי(, אֻלָּּ ולכן ראוי שאתה תגאל את השדה על ידי שתקנה אותה וכך  וּלְךָּ הַגְּ

ךְ  29היא לא תימכר לזרים )השארת השדה במשפחה נקראת גאולה(, תקנה לך את השדה  קְנֵה לָּ

ק הוּא 30שלי, י דְבַר יְקֹוָּ אֵדַע כִּ : )ט( 31ואני ידעתי שזהו דבר הנבואה מאת ה' )שאקנה את השדה( וָּ

ה מֵאֵת חֲ  דֶׁ ָּ ת הַש ּ קְנֶׁה אֶׁ אֶׁ ן דּדִֹיוָּ תוֹת 32קניתי את השדה מאת חנמאל בן דודי, נַמְאֵל בֶּׁ עֲנָּ ר בַּ ֶׁ  אֲש 
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ף 33השדה היה בענתות, סֶׁ ת הַכֶּׁ ה לּוֹ אֶׁ קֲלָּ ש ְ אֶׁ אני שקלתי את הכסף על מנת להעביר לחנמאל  וָּ

ף 34תמורת השדה, סֶׁ ה הַכָּּ רָּ ָּ לִים וַעֲש  קָּ ה ש ְ בְעָּ : 35משקל השדה היה עשרה סלעים ושבעה מנים ש ִ

ם)י(  חְתֹּ אֶׁ ר וָּ פֶׁ סֵּ ב בַּ כְתֹּ אֶׁ את חנמאל על שטר כתבתי את עניין המכירה בשטר והחתמתי  וָּ

עֵד עֵדִים 36,המכירה אָּ יִם 37העמדתי עדים שיעידו על דבר המכירה, וָּ מֹאזְנָּ ף בְּ סֶׁ קֹל הַכֶּׁ ש ְ אֶׁ  וָּ

השתמשתי במאזנים על מנת לשקול את הכסף, והשקילה נעשתה לפני העדים כדי שהם יראו 

קְנָּה38מתי את התמורה המלאה על השדהששיל ר הַמִּ ת סֵפֶׁ ח אֶׁ קַּ אֶׁ לקחתי את שטר  : )יא( וָּ

תוּם 39הקניין, השטר שהיה כתוב בו את עניין המכירה של השדה, חָּ ת הֶׁ שטר המכירה היה  אֶׁ

ים 40חתום כדין, ה וְהַחֻקִּ צְוָּ וכן היה כתוב בשטר נוסף את חוקי התורה ואת חוקי המלוכה  הַמִּ

לוּי 41הקשורים לדיני המכירה, ת הַגָּּ וכן היה שטר שלישי שהיה גלוי, כלומר: הוא היה פתוח,  וְאֶׁ

ה 42וכך לא היו צריכים לפתוח את שטר המכר המקורי שהיה סגור קְנָּ ר הַמִּ פֶׁ ת הַסֵּ ן אֶׁ תֵּ אֶׁ : )יב( וָּ

ן נֵ  רוּךְ בֶּׁ ל בָּּ ן מַחְסֵיָּהאֶׁ נתתי את שטר המכירה ואת השטרות האחרים לברוך בן נריה בן  רִיָּּה בֶּׁ

ה 43מחסיה, קְנָּ ר הַמִּ סֵפֶׁ עֵדִים הַכּתְֹבִים בְּ )נתתי את שטר הקנין  לְעֵינֵי חֲנַמְאֵל דּדִֹי וּלְעֵינֵי הָּ

ראו שנתתי לברוך בן נריה( לעיני חנמאל בן דודי ולעיני העדים החתומים בשטר. חנמאל והעדים 

ה 44את השטר לברוך בן נריה, רָּ טָּּ חֲצַר הַמַּ בִים בַּ הוּדִים הַישֹּ ְ ל הַיְּ גם כל היהודים  לְעֵינֵי כָּּ

ם45האחרים שישבו בבית הסוהר ראו את מסירת השטרות רוּךְ לְעֵינֵיהֶׁ ת בָּּ ה אֶׁ אֲצַוֶּׁ ציוויתי  : )יג( וָּ

כך ציוויתי את  לֵאמֹר 46הסוהר, את ברוך בן נריה לעיני חנמאל, העדים ושאר האסורים בבית

אֵל47בן נריה ברוך רָּ אוֹת אֱלהֵֹי יִש ְ ק צְבָּ מַר יְקֹוָּ ה'  48כך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל. : )יד( כֹּה אָּ
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נקרא בשם צבאות היות והוא האלוה על צבא של מעלה )כמו המלאכים והכוכבים( ועל צבא מטה 

רִ  49)כמו בני האדם והחיות(, פָּ ת הַסְּ קוֹחַ אֶׁ הלָּ אֵלֶּׁ אֵת  50תיקח את שלושת השטרות האלה, ים הָּ

ה הַזֶּׁה קְנָּ ר הַמִּ תוּם 51את שטר הקנין, סֵפֶׁ חָּ וכן א השטר שהיו כתובים בו דיני המכירה על  וְאֵת הֶׁ

לוּי 52פי התורה ועל פי חוקי המלוכה שגם הוא היה חתום, ר הַגָּּ ואת השטר הזה הַזֶּׁה  וְאֵת סֵפֶׁ

כְלִי  53הפתוח, ם בִּ ש  וּנְתַתָּּ רֶׁ ים 54ושימו את השטרות בכלי חרס, חָּ כלי  לְמַעַן יַעַמְדוּ יָּמִים רַבִּ

ה' ציווה את ירמיהו לשים את השטרות בכלי חרס, וכך החרס שומר על תוכנו לאורך זמן רב. 

השטרות יישמרו עד שתושבי ממלכת יהודה יחזרו מהגלות וכך יוכל ירמיהו להוכיח שהשדה שלו. 

שהרי ירמיהו, הנביא שמתנבא על  ,אלו כדי לנחם את העם םמר דבריה' ציווה את ירמיהו לו

לתקופה שבה העם יחזור  הוא מצניע את השטרו ,הגלות, הוא גם המתנבא שהעם יחזור מהגלות

אֵל55מגלותו רָּ אוֹת אֱלהֵֹי יִש ְ ק צְבָּ מַר יְקֹוָּ י כֹה אָּ שהרי כך אמר ה' צבאות אלוקי  : )טו( כִּ

ה' נקרא בשם צבאות היות והוא האלוה על צבא של מעלה )כמו המלאכים והכוכבים(  56ישראל.

ץ הַזאֹּת 57ועל צבא מטה )כמו בני האדם והחיות(, רֶׁ אָּ מִים בָּּ דוֹת וּכְרָּ ים וְש ָּ תִּ נוּ בָּ למרות  עוֹד יִקָּּ

שהבבלים יכבשו את ממלכת יהודה, עתידים תושבי ממלכת יהודה לחזור לארצם ולקנות בתים, 

ק58דות וכרמים )ומשום כך ה' ציווה להצניע את השטר(ש ל יְקֹוָּ ל אֶׁ לֵּ תְפַּ אֶׁ התפללתי אל  : )טז( וָּ

ן נֵרִיָּּה 59ה', רוּךְ בֶּׁ ל בָּּ ה אֶׁ קְנָּ ר הַמִּ ת סֵפֶׁ י אֶׁ אחרי שנתתי את שטר הקניין )ואת שטר  אַחֲרֵי תִתִּ

הּ 61כך אמרתי בתפילתי לֵאמֹר 60השטרות( לברוך בן נריה,  62לת צעקה כמו "אוי",מי : )יז( אֲהָּ

י יְקֹוִק דוֹל וּבִזְרֹעֲךָּ  ה' אלוקים, אֲדֹנָּ כחֲֹךָּ הַגָּּ ץ בְּ רֶׁ אָּ ת הָּ מַיִם וְאֶׁ ָּ ת הַש ּ יתָּ אֶׁ ש ִ ה עָּ הִנֵּה אַתָּּ

טוּיָּה ךָּ  63הרי אתה עשית את השמים ואת הארץ בכוחך הגדול בוידך המרוממת, הַנְּ לֵא מִמְּ לאֹ יִפָּּ

ר בָּ ל דָּּ פִים64שהרי אתה עשית הכל(אין דבר שנעלם ממך ) כָּּ ד לַאֲלָּ סֶׁ ה חֶׁ ֶׁ בזכות הצדיק,  : )יח( עֹש 

ם 65אתה הרי עושה חסד לאלפי דורות של צאצאיו, ם אַחֲרֵיהֶׁ נֵיהֶׁ ל חֵיק בְּ בוֹת אֶׁ ם עֲוֹן אָּ לֵּ ַ  וּמְש 
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בּוֹר  66גם על חטאי בניהם, וכאשר צאצאיו של אדם חוטאים, אתה מעניש אותם דוֹל הַגִּ אֵל הַגָּּ הָּ

מוֹ  67ה' הוא אל גדול וגיבור, אוֹת ש ְ ק צְבָּ ה' נקרא בשם צבאות היות שמו של הוא ה' צבאות.  יְקֹוָּ

ל צבא מטה )כמו בני האדם והוא האלוה על צבא של מעלה )כמו המלאכים והכוכבים( וע

ה68והחיות( עֵצָּ דלֹ הָּ עֲלִילִיָּּה 69ות,העצות של ה' גדולות וחשוב : )יט( גְּ ה' גם עושה מעשים  וְרַב הָּ

ם 70יכו ללעזות כל מה שהוא רוצה, ה' –רבים  דָּ נֵי אָּ רְכֵי בְּ ל דַּ יךָּ פְקֻחוֹת עַל כָּּ ר עֵינֶׁ ֶׁ העיניים  אֲש 

תֵת לְאִיש   71לפני ה', גלויכל מעשה של כל אדם שלך ה' פתוחות ורואת את כל מעשי בני האדם,  לָּ

יו כָּ דְרָּ וכך אתה יכול לתת לכל אדם כפי דרכיו, אתה יכול לתת לכל אדם כפי שמגיע לו על  כִּ

יו 72מעשיו, לָּ . ה' משלם לאדם כפי התוצאות שגרמו וגם על הפירות שמצמיחים מעשיו וְכִפְרִי מַעֲלָּ

מְתָּּ אֹתוֹת וּמֹפְתִים 73מעשיו, גם אם האדם התכוון רק למעשה עצמו ולא לתוצאות ַ ר ש  ֶׁ : )כ( אֲש 

ץ מִצְרַיִם עַ  רֶׁ אֶׁ כאשר הוצאת את עם ישראל מארץ מצרים, עשית אותות ומופתים  הַזֶּׁה ד הַיוֹּםבְּ

ם 74ות שנים,שמוזכרים גם עד היום הזה, למרות שכבר עברו מאז מא דָּ אָּ אֵל וּבָּ רָּ עשית את  וּבְיִש ְ

האותות באותו זמן גם לעם ישראל וגם לשאר בני האדם. הכוונה למצרים שהאותות שה' עשה 

יוֹּם הַזֶּׁה 75פגעו בהם ועזרו לעם ישראל, ם כַּ ֵ ךָּ ש  ה לְּ ֶׁ עֲש  ועל ידי האותות והמופתים הללו,  וַתַּ

צֵא 76פרסמת את שמך וכך הוא נודע לרבים עד היום הזה )למרות שעבר זמן רב מאז( : )כא( וַתֹּ

יִם ץ מִצְרָּ רֶׁ אֵל מֵאֶׁ רָּ ת יִש ְ ךָּ אֶׁ ת עַמְּ אֹתוֹת  77והוצאת את עמך, את עם ישראל מארץ מצרים, אֶׁ בְּ

דוֹל א גָּּ זְרוֹעַ נְטוּיָּה וּבְמוֹרָּ ה וּבְאֶׁ קָּ )הוצאת את עם ישראל ממצרים( על ידי  וּבְמוֹפְתִים וּבְיָּד חֲזָּ

שעשית אותות, מופתים, ביד תקפיה וחזקה, בזרוע מרוממת, ובפחד גדול )שאיימת על 

ץ78המצרים( רֶׁ אָּ ת הָּ ם אֶׁ הֶׁ ן לָּ תֵּ נתת לבני ישראל את הארץ הזאת, את ארץ  הַזאֹּת : )כב( וַתִּ

ם 79ישראל, הֶׁ תֵת לָּ ם לָּ עְתָּּ לַאֲבוֹתָּ בַּ ר נִש ְ ֶׁ ץ  80את הארץ שנשבעת לאבותם לתת להם, אֲש  רֶׁ אֶׁ
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ש   ב וּדְבָּ לָּ בחת ולכן היא מוציאה חלב ודבש. הכוונה שהבהמות ארץ ישראל היא ארץ משו זָּבַת חָּ

רבה דבש )בגלל שיש הרבה מרעה משובח ואדמה ים המוציאות הרבה חלב והתמרים מוציא

הּ 81טובה( וּ אֹתָּ רְש  בני ישראל נכנסו לארץ וירשו אותה. הירושה היא קבלת חבל : )כג( וַיָּּבֹאוּ וַיִּ

ךָּ  82הארץ על ידי ריקונה מתושביה אם על ידי הריגה ואם על ידי גירוש, מְעוּ בְקוֹלֶׁ ָּ והם לא  וְלאֹ ש 

תְךָּ  83קיבלו את מה שכתוב בתורתך, עם ישראל לא קיים את המצוות הכתובות בתורה, וּבְתוֹרָּ

כוּ  לָּ וּ  84ובני ישראל לא הלכו בדרך התורה, לאֹ הָּ ש  וֹת לאֹ עָּ ם לַעֲש  הֶׁ ה לָּ יתָּ ר צִוִּ ֶׁ ל אֲש  בני  אֵת כָּּ

ל הָּ  85ישראל לא עשו את כל מה שציווית אותן לעשות, ם אֵת כָּּ קְרֵא אֹתָּ ה הַזאֹּתוַתַּ עָּ ולכן  רָּ

אוּ 86הבאת עליהם את הפורענות הזאת )עליה יתנבא הנביא בפסוק הבא( : )כד( הִנֵּה הַסּלְֹלוֹת בָּּ

הּ  כְדָּ עִיר לְלָּ הרי האויב כבר בנה את סוללות העפר שנועדו להטיל מצור על העיר ולכובש  הָּ

יהָּ  87אותה, לֶׁ מִים עָּ לְחָּ ים הַנִּ דִּ ש ְ יַד הַכַּ ה בְּ נָּ עִיר נִתְּ )אחת  וברור שהעיר תינתן בידי הכשדים וְהָּ

ר 88שנלחמים כדי לכבוש אותה, האומות שהרכיבה את ממלכת בבל( בֶׁ ב וְהַדָּּ עָּ רָּ ב וְהָּ רֶׁ נֵי הַחֶׁ  מִפְּ

חרבות  תושבי ירושלים לא יוכלו להתנגד לאויב היות ויש בתול העיר אנשים שמתים על ידי

יָּה 89האויב, רעב ודבר, רְתָּּ הָּ בַּ ר דִּ ֶׁ  –והפורענויות שאמרת לעם שבירושלים שעתידים לבא  וַאֲש 

ה 90באים עכשיו, ךָּ ראֶֹׁ י יְקֹוִק קְנֵ 91והדברים גלויים לפניך וְהִנְּ מַרְתָּּ אֵלַי אֲדֹנָּ ה אָּ ה לְךָּ : )כה( וְאַתָּּ

עֵד עֵדִים ף וְהָּ סֶׁ כֶּׁ ה בַּ דֶׁ ָּ את השדה בכסף ולהביא עדים על  ה' אלוקים! אתה אמרת לי לקנות הַש ּ

ים 92כך, דִּ ש ְ יַד הַכַּ ה בְּ נָּ עִיר נִתְּ שהעיר עתידה להימסר בידי הכשדים, ואם כן לא וזאת למרות  וְהָּ

מובן מדוע ציווית אותי לקנות את השדה )למרות שבפסוקים הקודמים כתוב שמטרת קניית 

את העם הגולה שהם עוד ישובו לירושלים, הדברים נאמרו על דעתו של  השדה הייתה כדי לנחם

ל יִרְמְיָּהוּ 93ירמיהו בלי שהוא התנבא על כך( ק אֶׁ בַר יְקֹוָּ היה דבר נבואה מאת ה' אל  : )כו( וַיְהִי דְּ

ר95כך אמר ה' בדברי נבואתו לֵאמֹר 94ירמיהו, ש ָּ ל בָּּ ק אֱלהֵֹי כָּּ הרי אני ה'  : )כז( הִנֵּה אֲנִי יְקֹוָּ
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ר 96שהוא האלוקים על כל האנשים, בָּ ל דָּּ לֵא כָּּ י יִפָּּ נִּ הרי אין דבר שהוא מכוסה ונעלם  הֲמִמֶּׁ

ק97ממני מַר יְקֹוָּ כֵן כֹּה אָּ עִיר הַזאֹּת הִנְנִי נֹ  98היות והכל שייך לי, כך אמר ה': : )כח( לָּ ת הָּ תֵן אֶׁ

ל בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ ר מֶׁ אצַּ ים וּבְיַד נְבוּכַדְרֶׁ דִּ ש ְ יַד הַכַּ אני עתיד למסור את העיר ירושלים בידי הכשדים  בְּ

הּ  99ובידי נבוכדנצר מלך בבל, דָּ ים 100נצר יצליח לכבוש את העירנבוכד וּלְכָּ דִּ ש ְ אוּ הַכַּ : )כט( וּבָּ

עִיר הַזאֹּת מִים עַל הָּ לְחָּ יתוּ  101הכשדים הנלחמים על העירי רושלים ייכנסו לתוך העיר, הַנִּ וְהִצִּ

פוּהָּ  רָּ אֵש  וּש ְ עִיר הַזאֹּת בָּּ ת הָּ וְאֵת  102והם ידליקו את העיר ירושלים באש וישרפו אותה, אֶׁ

גּוֹתֵיהֶׁ  רוּ עַל גַּ ר קִטְּ ֶׁ ים אֲש  תִּ כִים לֵאלהִֹים אֲחֵרִיםהַבָּּ כוּ נְסָּ עַל וְהִסִּ והם גם ישרפו את  ם לַבַּ

עם  לְמַעַן הַכְעִסֵנִי 103הבתים שעל הגגות שלהם הקטירו לעבודת הבעל וניסכו שם יין לעבודה זרה,

: 104ישראל ידע שאין ממש בעבודה הזרה ומטרתם בעבודת העבודה הזרה הייתה רק להכעיס אותי

ם עֻרתֵֹיהֶׁ עֵינַי מִנְּ רַע בְּ ים הָּ ה אַךְ עֹש ִ אֵל וּבְנֵי יְהוּדָּ רָּ יוּ בְנֵי יִש ְ י הָּ שהרי תושבי ממלכת  )ל( כִּ

יני ה' עוד מאז שהם היו אומה ישראל ותושבי ממלכת יהודה היו עושים מעשים שהיו רעים בע

אֵל אַךְ  105קטנה. הכוונה שעוד מזמן דור המדבר עם ישראל היה מכעיס את ה', רָּ י בְנֵי יִש ְ כִּ

ם ה יְדֵיהֶׁ ֵ מַעֲש  מכעיסים אותי בפסלים שהם הכינו  שהרי בני ישראל היו מַכְעִסִים אֹתִי בְּ

ק 106בידיהם, י עַ 107כך אמר ה' נְאֻם יְקֹוָּ עִיר הַזאֹּת: )לא( כִּ י הָּ ה לִּ יְתָּ תִי הָּ י וְעַל חֲמָּ שהרי  ל אַפִּ

הּ וְעַד הַיוֹּם הַזֶּׁה 108על כעסי ועל החימה שלי הייתה העיר ירושלים, נוּ אוֹתָּ ר בָּּ ֶׁ  לְמִן הַיוֹּם אֲש 

י 109מהיום שבנו את העיר ועד היום הזה, נָּ הּ מֵעַל פָּּ ועל כן היה ראוי שאסיר את השגחתי  לַהֲסִירָּ

וּ לְהַכְעִסֵנִי110מהעיר הזאת ש  ר עָּ ֶׁ ה אֲש  אֵל וּבְנֵי יְהוּדָּ רָּ נֵי יִש ְ עַת בְּ ל רָּ )היה ראוי  : )לב( עַל כָּּ

על כל החטאים של בני ישראל ושל תושבי ממלכת יהודה שבהם הם שאסיר את החטאים שלי( 
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ם כּהֲֹנֵיהֶׁ  111חטאו והכעיסו אותי, רֵיהֶׁ ָּ ם ש  ה מַלְכֵיהֶׁ םהֵמָּּ )בני ישראל ותושבי  הם ם וּנְבִיאֵיהֶׁ

וְאִיש   112ונביאי השקר שלהם, ממלכת יהודה(, המלכים שלהם, השרים שלהם, הכהנים שלהם

ם לִָּ ָּ בֵי יְרוּש  ה וְיֹש ְ פְנוּ 113וגם כל אדם חשוב בממלכת יהודה ותושבי ירושלים )חטאו( יְהוּדָּ : )לג( וַיִּ

נִים ף וְלאֹ פָּ הנביא מדמה את התנהגות אלי את עורפם ולא את פניהם.  בני ישראל הפנו אֵלַי עֹרֶׁ

בני ישראל לאדם שאיננו רוצה להקשיב לחברו ולכן הוא מפנה אליו את העורף שלו, כך כאשר בני 

ם 114ישראל חטאו ולא עבדו א ה' הם הפנו אליו עורף, ד אֹתָּ  ולמרות שאני שולח את הנביאים וְלַמֵּ

ם 115ללמד אותם לחזור בתשובה, כֵּ ד הַש ְ  116וניסיתי לזרז אותם וללמד אותם לחזור בתשובה, וְלַמֵּ

ר קַחַת מוּסָּ מְֹעִים לָּ ם ש  בכל זאת עם ישראל לא לקח מוסר וסירב ללמוד את מה שניסיתי  וְאֵינָּ

יו117ללמד אותם על ידי הנביאים לָּ מִי עָּ א ש ְ ר נִקְרָּ ֶׁ יִת אֲש  בַּ ם בַּ קּוּצֵיהֶׁ ימוּ ש ִ והם הניחו  : )לד( וַיָּּש ִ

אוֹ  118ם שלהם בבית ששמי נקרא עליו, בבית המקדש,את הפסלי ובכך הם גרמו לטמא  לְטַמְּ

ם: )לה( 119אותו ן הִנֹּ גֵיא בֶׁ ר בְּ ֶׁ עַל אֲש  מוֹת הַבַּ ת בָּּ בְנוּ אֶׁ במות על מנת  בגיא בן הנם והם בנו וַיִּ

ךְ  120,לעבוד את הבעל ם לַמֹּלֶׁ נוֹתֵיהֶׁ ת בְּ ם וְאֶׁ נֵיהֶׁ ת בְּ ת בניהם על מנת להעביר א לְהַעֲבִיר אֶׁ

י  121)שם של עבוד כוכבים(, ובנותיהם לעבודת המולך ה עַל לִבִּ לְתָּ יתִים וְלאֹ עָּ ר לאֹ צִוִּ ֶׁ אֲש 

ה וֹת הַתּוֹעֵבָּ מעולם לא ציוויתי אותם ומעולם לא חשבתי שהם יעשו את הדבר  הַזאֹּת לַעֲש 

שכן שאין כל  –אפילו על מנת להקריב את בניהם לשם שמים  ה )של עבודת המולך(המתועב הז

הלְמַעַן  122,להקריב את בניהם לשם עבודה זרה ת יְהוּדָּ ומטרתם הייתה רק לחייב את  הַחֲטִיא אֶׁ

אנשי יהודה בחטאים. עובדי העבודה הזרה ידעו שאין שום תועלת בעבודתה, ומטרתם הייתה רק 

ה: 123ס את ה'ממלכת יהודה ולהכעי תושבילהחטיא את  כֵן )לו( וְעַתָּּ היות שהעיר ועכשיו,  לָּ
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מַ  124ירושלים היא העיר שאני משרה בה את שכינתי, אֵלכֹּה אָּ רָּ ק אֱלהֵֹי יִש ְ ' ה כך אמר ר יְקֹוָּ

ב  125אלוקי ישראל: עָּ רָּ ב וּבָּ רֶׁ חֶׁ ל בַּ בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ יַד מֶׁ ה בְּ נָּ ם אֹמְרִים נִתְּ ר אַתֶּׁ ֶׁ עִיר הַזאֹּת אֲש  ל הָּ אֶׁ

ר בֶׁ על העיר הזאת )ירושלים( שאתם אומרים שבגלל החרב, הרעב והדבר שיש בתוך העיר,  וּבַדָּּ

ל 126ולא תהיה שום תקנה לעיר היא עתידה להימסר ביד מלך בבל ם מִכָּּ צָּ : )לז( הִנְנִי מְקַבְּ

דוֹל ף גָּּ צֶׁ תִי וּבְקֶׁ י וּבַחֲמָּ אַפִּ ם בְּ ָּ ים ש  חְתִּ ר הִדַּ ֶׁ צוֹת אֲש  אֲרָּ )לאחר הגלות( אני עוד עתיד לאסוף  הָּ

שם כאשר הרוגז, החימה והכעס הגדול שלי גרם לי את עם ישראל מכל הארצות שהגליתי אותם ל

ל 127להעניש אותם, בֹתִים אֶׁ קוֹם הַזֶּׁה וַהֲש ִ ואני אחזיר את עם ישראל למקום הזה,  הַמָּּ

טַח 128לירושלים, בֶׁ ים לָּ בְתִּ ַ ם129ואני אושיב אותם בירושלים בבטחה וְהֹש  יוּ לִי לְעָּ ואז  : )לח( וְהָּ

ם לֵאלהִֹים 130עם ישראל יהיה העם שלי ויקיים את מצוותי, הֶׁ הְיֶׁה לָּ ואני אהיה האלוקים  וַאֲנִי אֶׁ

ל הַיָּּמִים131שלהם ואשגיח עליהם ה אוֹתִי כָּּ ד לְיִרְאָּ חָּ ךְ אֶׁ רֶׁ ד וְדֶׁ חָּ ם לֵב אֶׁ הֶׁ י לָּ תַתִּ אני  : )לט( וְנָּ

אגרום לכך שיהיה להם רק לב אחד ודרך אחת שבה הם יהיו יראים אותי )וליבם כבר לא יטה 

ם 132יותר אחרי עבודה זרה(, ם אַחֲרֵיהֶׁ ם וְלִבְנֵיהֶׁ הֶׁ : 133וכך יהיה גם להם וגם לצאצאיהם לְטוֹב לָּ

ם רִית עוֹלָּ ם בְּ הֶׁ י לָּ רַתִּ ֶׁ  134אני אכרות להם ברית שיתקיים לעולם, )מ( וְכָּ וּב אֲש  ש  ר לאֹ אָּ

ם ם לְהֵיטִיבִי אוֹתָּ אני לא אפנה מהם ורק איטיב להם. הכוונה שה' תמיד ישפיע טובה על  מֵאַחֲרֵיהֶׁ

י 135עם ישראל, לָּ י סוּר מֵעָּ ם לְבִלְתִּ בָּ לְבָּ ן בִּ תֵּ תִי אֶׁ ת יִרְאָּ ואני אגרום לליבם לירא ממני וכך  וְאֶׁ

ם136הם לא יסטו מלעבוד אותי ם לְהֵטִיב אוֹתָּ י עֲלֵיהֶׁ תִּ ש ְ ַ אני אשמח כאשר אשפיע  : )מא( וְש 

ת 137עליהם טובה, אֱמֶׁ ץ הַזאֹּת בֶּׁ רֶׁ אָּ ים בָּּ אני אטע אותן בארץ הזאת באופן שהדבר  וּנְטַעְתִּ

י 138יתקיים, אגרום לכך שעם ישראל יישב בארצו ולא יגלה ממנה, ל נַפְש ִ י וּבְכָּ ל לִבִּ כָּ אעשה  בְּ

ק: 139זאת בכל הלב ובכל הנפש. הכוונה שה' יעשה זאת ברצון רב מַר יְקֹוָּ י כֹה אָּ שהרי כך  )מב( כִּ

ֶׁ  140אמר ה': אֲש  ה הַזאֹּתכַּ דוֹלָּ ה הַגְּ עָּ רָּ ל הָּ ם הַזֶּׁה אֵת כָּּ עָּ ל הָּ כשם שהבאתי על עם  ר הֵבֵאתִי אֶׁ
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ל  141רבן והגלות(,ישראל את הפורענות הגדולה הזאת )של החו ת כָּּ ם אֶׁ נֹכִי מֵבִיא עֲלֵיהֶׁ ן אָּ כֵּ

ם נֹכִי דּבֵֹר עֲלֵיהֶׁ ר אָּ ֶׁ ה אֲש  כך אני גם אביא עליהם את כל הנבואות הטובות שאני אומר  הַטּוֹבָּ

ץ הַזאֹּת142עליהם רֶׁ אָּ ה בָּּ דֶׁ ָּ ה הַש ּ  בירושלים ואז עתידים לקנות עוד שדות בארץ הזאת, : )מג( וְנִקְנָּ

ה 143,וברחבי ממלכת יהודה ם וּבְהֵמָּ דָּ ה הִיא מֵאֵין אָּ מָּ מָּ ם אֹמְרִים ש ְ ר אַתֶּׁ ֶׁ ( בארץ יקנו שדות) אֲש 

נָּ  144שאתם אומרים עליה שהיא תישאר תמיד שוממה בלי אדם ובהמות, יםנִתְּ דִּ ש ְ יַד הַכַּ  ה בְּ

אך הדברים לא : )מד( 145תמיד תהיה מסורה בידי הכשדים שאר ממלכת יהודה(איתה )ו וירושלים

ף יִקְנוּ  146יהיו כמו שאתם אומרים: סֶׁ כֶּׁ דוֹת בַּ  147עוד יגיע הזמן שבו יקנו שדות בירושלים, ש ָּ

ר פֶׁ סֵּ תוֹב בַּ תוֹם 148ויכתבו את הקנין בשטר, וְכָּ עֵד עֵדִים 149והמוכר יחתום על שטר המכירה, וְחָּ  וְהָּ

רֵי  150ויביאו עדים כדי להעיד על המכירה, ה וּבְעָּ רֵי יְהוּדָּ ם וּבְעָּ לִַ ָּ נְיָּמִן וּבִסְבִיבֵי יְרוּש  ץ בִּ רֶׁ אֶׁ בְּ

ב גֶׁ רֵי הַנֶּׁ ה וּבְעָּ פֵלָּ ְ רֵי הַש ּ ר וּבְעָּ הָּ )יקנו את שדות( בארץ בנימין, מסביב לירושלים, בערי ממלכת  הָּ

ם 151יהודה, בערים שנמצאים בהרים ובעמקים ובערים שנמצאים בדרום, בוּתָּ ת ש ְ יב אֶׁ ש ִ י אָּ  כִּ

והציווי לקנות את השדה מחנמאל היה כדי לרמוז לעם ישראל  ,את העם מהגלותשהרי אני אחזיר 

קנְאֻם יְקֹ 152שהם עוד עתידים לחזור מהגלות,  : 153כך אמר ה' וָּ
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 כו -ירמיהו פרק לג, א

נִית ֵׁ ה' אמר לירמיהו נבואה נוספת על עניין זה, נבואה זו היא  )א( וַיְהִי דְבַר יְקֹוָק אֶל יִרְמְיָהוּ ש 

וְהוּא עוֹדֶנּוּ  1נבואת המשך על הנבואה שנאמרה בפרק הקודם, וגם היא עוסקת בעניין הגאולה,

רָה טָּ חֲצַר הַמַּ אמֹר 2אסור בבית האסורים,ירמיהו היה עדיין  עָצוּר בַּ כך אמר ה' לירמיהו  לֵׁ

הּ 3בנבואתו ָ ר אוֹתָהּ לַהֲכִינָהּ  4כך אמר ה' שעשה את ירושלים,: )ב( כּהֹ אָמַר יְקוָֹק עֹש   יְקֹוָק יוֹצֵׁ

ה' עתיד ליצור את ירושלים באופן שהעיר תהיה מתוקנת לעולם, ירושלים תישאר מתוקנת עד 

מוֹ  5ש,עולם לאחר שה' יבנה אותה מחד היות ואין מגבלה לכוחו של ה', הוא יכול לעשות  יְקֹוָק ש ְ

לַי וְאֶעֱנֶךָּ 6זאת אקבל את  –אם תתפלל אלי ותבקש שאודיע לך את מה שיקרה בעתיד  : )ג( קְרָא אֵׁ

ם 7פתילתך ואעשה זאת, דלֹוֹת וּבְצֻרוֹת לאֹ יְדַעְתָּ ךָ גְּ ידָה לְּ  ואני אומר לך דברי נחמה גדולים וְאַגִּ

ל8וחזקים שאתה לא יודע אותם עדיין רָאֵׁ י יִש ְ י כהֹ אָמַר יְקֹוָק אֱלהֵֹׁ שהרי כך אמר ה'  : )ד( כִּ

י יְהוּדָה 9אלוקי ישראל: י מַלְכֵׁ תֵּׁ י הָעִיר הַזאֹּת וְעַל בָּ תֵּׁ )ה' אמר את דברו( על הבתים של  עַל בָּ

תֻצִים אֶל הַסֹּלְלוֹת 10,האנשים הפשוטים ודבריו נכונים גם לגבי הבתים של האנשים החשובים  הַנְּ

הבתים היו שבורים ונתוצים על מנת שיקימו מאבניהם סוללות אבנים )מעין ערימות אבנים( על 

תושבי העיר  וְאֶל הֶחָרֶב 11מנת שתושבי העיר יוכלו לתקוף את האויב שנמצא מחוץ לחומה,

ם אֶת : )ה12השתמשו בחרבות ברזל גדולות וחזקות על מנת לנתץ את בתי העיר חֵׁ אִים לְהִלָּ ( בָּ

ים דִּ ש ְ י  13תושבי ירושלים סירבו להיכנע ולכן הם יצאו להילחם נגד הכשדים, הַכַּ גְרֵׁ וּלְמַלְאָם אֶת פִּ

ר  14ועל ידי כך הם ימלאו את בתי ירושלים בפגרי אדם )היות והם יפסידו במלחמה(, הָאָדָם ֶ אֲש 

י וּבַחֲמָתִי יתִי בְאַפִּ ר  15ב להכות בישראל בגלל הרוגז והחימה שלי,אני גרמתי לאוי הִכֵּׁ ֶ וַאֲש 

ל רָעָתָם הָעִיר הַזאֹּת עַל כָּ י פָנַי מֵׁ רְתִּ והסתרתי את פני מהעיר ירושלים בגלל כל החטאים  הִסְתַּ
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א 16שלהם, סילקתי את השגחתי מהעיר ירושלים הּ אֲרֻכָה וּמַרְפֵּׁ אני עתיד : )ו( הִנְנִי מַעֲלֶה לָּ

שלים, אני עתיד לרפא את ירושלים )ארוכה ומרפא הן מילים עם אותה להעלות רפואה לירו

לוֹם  18ואני ארפא גם את העיר וגם את תושביה, וּרְפָאתִים 17משמעות(, ָ יתִי לָהֶם עֲתֶרֶת ש  וְגִלֵּׁ

בוּת 19ואני עתיד לגלות להם שלום אמת שמתקיים וֶאֱמֶת ת ש ְ בוּת יְהוּדָה וְאֵׁ בֹתִי אֶת ש ְ : )ז( וַהֲש ִ

ליִש ְ  וּבְנִתִים  20אני אחזיר את תושבי ממלכת יהודה ואת תושבי ממלכת ישראל למקומם, רָאֵׁ

ֹנָה בָרִאש  ר 21ואני אקיים אותם כמו שקיימתי אותם לפני הגלות כְּ ֶ ל עֲוֹנָם אֲש  ים מִכָּ : )ח( וְטִהַרְתִּ

י לכול  22אני אמחל להם על כל החטאים שבהם הם חטאו לי, חָטְאוּ לִי יהֶם וְסָלַחְתִּ לְכָל עֲוֹנוֹתֵׁ

עוּ בִי ש ְ ר פָּ ֶ ר חָטְאוּ לִי וַאֲש  ֶ ואני אסלח להם על כל החטאים שלהם שהם חטאו ופשעו בי )יש  אֲש 

ה 23בצלע זו מעין חזרה על הצלע הקודמת כדרכם של נבואות( וֹן לִתְהִלָּ ש  ם ש ָ ֵׁ י לְש  : )ט( וְהָיְתָה לִּ

שכל העמים שבעולם ישמעו שהשפעתי טובה לעם ישראל,  על ידי וּלְתִפְאֶרֶת לְכלֹ גּוֹיֵׁי הָאָרֶץ

ר  24הדבר יגרום לשמי להתפרסם אצלם, ושמחה, לשבח ולכבוד, ֶ ל הַטּוֹבָה אֲש  מְעוּ אֶת כָּ ר יִש ְ ֶ אֲש 

ה אֹתָם ֶ ובני  וּפָחֲדוּ וְרָגְזוּ  25העמים ישמעו את כל הטוב שאני עושה עם בני ישראל, אָנֹכִי עֹש 

לוֹם  26מלחטוא, בני ישראל לא יחטאו ישראל,ישראל יפחדו וירעדו  ָ ל הַש ּ ל הַטּוֹבָה וְעַל כָּ עַל כָּ

הּ  ה לָּ ֶ ר אָנֹכִי עֹש  ֶ )בני ישראל לא יחטאו( כדי שהם לא יאבדו את כל הטוב ואת השלום שאני  אֲש 

קוֹם הַזֶּה אֲש ֶ  28כך אמר ה':: )י( כֹּה אָמַר יְקֹוָק 27עושה לירושלים מָּ מַע בַּ ָ ם אֹמְרִים עוֹד יִש ּ ר אַתֶּ

מָה הֵׁ ין בְּ אֵׁ ין אָדָם וּמֵׁ אֵׁ ב הוּא מֵׁ במקום שאתם אומרים שהוא ייחרב לגמרי ולא יהיו בו בני  חָרֵׁ

ם 29אדם ובהמות, עוד עתידים להישמע, לִַ ָ י יְהוּדָה וּבְחֻצוֹת יְרוּש  עָרֵׁ בערים של ממלכ יהודה  בְּ

ין אָדָם וּ  30ובשווקים של ירושלים, אֵׁ מּוֹת מֵׁ ַ מָההַנְש  הֵׁ ין בְּ אֵׁ ב וּמֵׁ ֵׁ ין יוֹש  אֵׁ שהם שוממות ואין  מֵׁ

מְחָה31בהם בני אדם ובהמות וֹן וְקוֹל ש ִ ש  קוֹל חָתָן וְקוֹל  32קולות של ששון ושמחה, : )יא( קוֹל ש ָ

                                                 
 מצודות. 16
 רד"ק. 17
 מצודות. 18
 אני אגלה להם את דרך האמת שהם יילכו בה. תרגום: מצודות. 19
 מצודות. 20
 תרגום. 21
 מצודות. 22
 מצודות. 23
 ת.תרגום + מצודו 24
 תרגום. 25
 מצודות. 26
 מצודות. 27
 תרגום. 28
 תרגום. 29
 תרגום. 30
 מצודות. 31
 תרגום. 32



ה לָּ קולות שאומרים  קוֹל אֹמְרִים הוֹדוּ אֶת יְקֹוָק צְבָאוֹת 33קולות שמחה של חתנים וכלות, כַּ

ה' נקרא גם בשם צבאות משום שהוא האלוה על כמה צבאות: צבא  34אות.שצריך להודות לה' צב

י  35מעלה )כגון המלאכים והכוכבים( ועל צבא מאה )כמו בני האדם ובעלי החיים(, י טוֹב יְקֹוָק כִּ כִּ

ית יְקֹוָק 36שהרי ה' משפיע לנו טוב והוא יעשה איתנו חסד לעולם, לְעוֹלָם חַסְדּוֹ   מְבִאִים תּוֹדָה בֵּׁ

בוּת  37יביאו לבית המקדש קרבנות תודה לה' על הניסים שהוא יעשה להם, והם יב אֶת ש ְ י אָש ִ כִּ

ֹנָה בָרִאש  אָמַר  38שהרי אני אחזיר את עם ישראל אל ארץ ישראל כמו שהיה לפני הגלות, הָאָרֶץ כְּ

תיד הוא ה' אמר שלמרות שירושלים עתידה להיחרב על ידי נבוכדנצר, הרי שבע 39.כך אמר ה' יְקֹוָק

יחזיר את עם ישראל לירושלים, וקולות של שמחה וחתונה יישמעו שם כמו גם החזרת קרבנות 

עוֹד יִהְיֶה  כך אמר ה' צבאות: : )יב( כֹּה אָמַר יְקֹוָק צְבָאוֹתהתודה על הניסים שהוא יעשה להם

מָה הֵׁ ין אָדָם וְעַד בְּ אֵׁ ב מֵׁ קוֹם הַזֶּה הֶחָרֵׁ מָּ ם שעתידה להיחרב עד שלא עוד יהיה בעיר ירושלי בַּ

צִים צֹאן 41ערי ישראל,שאר וכן יהיה בכל  וּבְכָל עָרָיו 40יהיו בה בני אדם ובהמות, ה רֹעִים מַרְבִּ  נְוֵׁ

גֶב וּבְאֶרֶץ 42יהיה מקום למגורי הרועים ועדרי הצאן י הַנֶּ לָה וּבְעָרֵׁ פֵׁ ְ י הַש ּ עָרֵׁ י הָהָר בְּ עָרֵׁ : )יג( בְּ

י יְר נְיָמִן וּבִסְבִיבֵׁ י יְהוּדָהבִּ ם וּבְעָרֵׁ לִַ ָ בכל הערים: בערים שבהרים, בערים שבעמקים, בערי  וּש 

עֹד  43הדרום, בערים שבנחלת שבט בנימין, בערים שמסביב לירושלים ובערים של שבט יהודה,

י מוֹנֶה  עֲבֹרְנָה הַצֹּאן עַל יְדֵׁ כל הערים( ינהגו על ידי רועה שיעמוד בראשם, השלטון יחזור לעם תַּ

אִים45כך אמר ה' אָמַר יְקֹוָק 44ישראל, כך  נְאֻם יְקֹוָק 46עוד עתיד להגיע היום, : )יד( הִנֵּׁה יָמִים בָּ

ית יְ  47אמר ה', ל וְעַל בֵּׁ רָאֵׁ ית יִש ְ י אֶל בֵּׁ רְתִּ בַּ ר דִּ ֶ בָר הַטּוֹב אֲש  ואני  הוּדָהוַהֲקִמֹתִי אֶת הַדָּ

ם 48אקיים את הדברים הטובים שאמרתי על ממלכת ישראל ועל ממלכת יהודה יָּמִים הָהֵׁ : )טו( בַּ

ת הַהִיא אני אצמיח מצאצאיו של  אַצְמִיחַ לְדָוִד צֶמַח צְדָקָה 49באותם הימים ובאותו הזמן, וּבָעֵׁ

                                                 
 מצודות. 33
 תרגום. 34
 בפירושו לישעיהו א,ט.רד"ק  35
 מצודות. 36
 לא הוזכרו קרבנות שבאים על נחטא, כיוון שלא יהיו בעם ישראל רשעים וחוטאים. רד"ק: מצודות. 37
 מצודות. 38
 תרגום. 39
 מצודות. 40
 ודות.מצ 41
  הצאן יוכל לרבוץ בכל מקום בלי לפחד. רד"ק: על פי הביאור יין הטוב. תרגום 42
 תרגום. 43
הסביר שהכוונה לצאן ממש, ויהיה שפע גדול של צאן עד שהרועה ישכור אדם נוסף שיעזור לו  רש"י. מצודות 44
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אָרֶץ 50דוד את מלך המשיח, ט וּצְדָקָה בָּ פָּ ה מִש ְ : 51ד לעשות בארץ משפט וצדקהוהוא עתי וְעָש ָ

ע יְהוּדָה ַ ש  וָּ ם תִּ יָּמִים הָהֵׁ  52באותם הימים, תושבי ממלכת יהודה עתידים להיוושע, )טז( בַּ

כּוֹן לָבֶטַח ש ְ ם תִּ לִַ ָ ר יִקְרָא לָהּ  53והעיר ירושלים תשרה בבטחה, וִירוּש  ֶ וה' יקרא לעיר  וְזֶה אֲש 

נוּ  54ירושלים, יר ירושלים( ה' צדקנו. תושבי ירושלים יאמרו שה' הוא )ה' יקרא לע יְקֹוָק צִדְקֵׁ

י כהֹ אָמַר יְקוָֹק55צדקם ולכן ה' יקרא לעיר בשם זה ת לְדָוִד  56שהרי כך אמר ה': : )יז( כִּ רֵׁ לאֹ יִכָּ

ל רָאֵׁ ית יִש ְ א בֵׁ סֵּׁ ב עַל כִּ ֵׁ לא יפסוק מצאצאיו של דוד אדם שיישב על כסא מלכות ישראל,  אִיש  יֹש 

ת אִיש  57מיד נתונה בידי צאצא של דוד המלךהממלכה תהיה ת רֵׁ ם לאֹ יִכָּ : )יח( וְלַכּהֲֹנִים הַלְוִיִּ

פָנָי מַעֲלֶה עוֹלָה וּמַקְטִיר  58ולא יהיה כהן משבט לוי שייפסק ממני )כפי שיבואר בהמשך(, מִלְּ

ל הַיָּמִים ה זֶּבַח כָּ ֶ רו מנחות ויעשו לאורך כל השנים הם יקריבו קרבנות עולה ויקטי מִנְחָה וְעֹש 

בַר יְקֹוָק אֶל יִרְמְיָהוּ 59את קרבנות השלמים )ובכך הם לא ייפסקו מעל ה'( היה דבר  : )יט( וַיְהִי דְּ

אמוֹר 60נבואה מאת ה' אל ירמיהו, כך אמר  : )כ( כֹּה אָמַר יְקֹוָק61כך אמר ה' לירמיהו בדבריו לֵׁ

רִיתִ  62ה': רִיתִי הַיוֹּם וְאֶת בְּ רוּ אֶת בְּ פֵׁ יְלָהאִם תָּ אם תצליחו להפר את הברית שכרתי עם  י הַלָּ

היום והלילה. כאשר נח ובניו יצאו מהתיבה ה' כרת ברית שלא יהיה ניתן לשנות את סדרי הזמנים 

ם 63של היום והלילה, עִתָּ י הֱיוֹת יוֹמָם וָלַיְלָה בְּ ואם תצליחו למנוע מהיום להיות בזמנו  וּלְבִלְתִּ

: )כא( 64כדרכם של נבואות( של הפסוק צלע זו חזרה על הצלע הקודמתומהלילה להיו בזמנו )יש ב

סְאוֹ  ךְ עַל כִּ ן מֹלֵׁ י מִהְיוֹת לוֹ בֵׁ וִד עַבְדִּ רִיתִי תֻפַר אֶת דָּ ם בְּ )אם תצליחו להפר את הברית שכתי  גַּ

עם היום והלילה שיהיו כל אחד בזמנו( אז תופר גם הברית שלי עם דוד המלך, וצאצאיו לא 

רְתָי 65מלוך על ישראל,ימשיכו ל ָ ם הַכּהֲֹנִים מְש  ואז גם אפר את הברית עם הכנים  וְאֶת הַלְוִיִּ

לא ניתן להפר את הברית עם היום והלילה, כך לא הלויים שמשרתים אותי בית המקדש. כשם 

)שהם יעבדו  ועם הכהנים המשרתים )שמלכותו תתקיים לעד( ניתן להפר את הברית עם דוד המלך
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ד חוֹל הַיָּם66בבית המקדש( מַיִם וְלאֹ יִמַּ ָ ר צְבָא הַש ּ פֵׁ ר לאֹ יִסָּ ֶ כמו שלא ניתן לספור  : )כב( אֲש 

י וְאֶת  67את הכוכבים שבשמים ואת גרגירי החול שעל שפת הים, וִד עַבְדִּ ה אֶת זֶרַע דָּ ן אַרְבֶּ כֵּׁ

י אֹתִי רְתֵׁ ָ ם מְש  . ואת הכהנים מבני לוי שמשרתים אותיכך ארבה את צאצאיו של דוד עבדי  הַלְוִיִּ

בַר יְקֹוָק אֶל יִרְמְיָהוּ : 68את תאתאי דוד ואת הכהנים מאוד ה' ירבה היה דבר נבואה  )כג( וַיְהִי דְּ

אמֹר 69מאת ה' אל ירמיהו, ד( הֲלוֹא רָאִיתָ מָה הָעָם הַזֶּה : )כ70כך אמר ה' לירמיהו בדבריו לֵׁ

רוּ  בְּ אמֹר  71הרי ראית את מה שעם ישראל דיבר, דִּ י  72כך אמר עם ישראל בדבריו:לֵׁ תֵּׁ ש ְ

ם מְאָסֵׁ הֶם וַיִּ חַר יְקוָֹק בָּ ר בָּ ֶ חוֹת אֲש  פָּ ש ְ שתי המשפחות, משפחתו של דוד המלך ומשפחת  הַמִּ

י יִנְאָצוּן מִהְיוֹת עוֹד גּוֹי  73הם ולאחר מכן הוא מאס בהם,הכהונה, בתחילה ה' בחר ב וְאֶת עַמִּ

יהֶם והם טענו שמאסתי בעם שלי עוד לפני שמאסתי בבית דוד ובכהנים )ולכן הם טוענים שה'  לִפְנֵׁ

כבר אינו מעוניין שעם ישראל יהיה עמו, ושצאצאי דוד המלך יהיו מלכים מטעמו, ושהכהנים 

אם  אִם לאֹ בְרִיתִי יוֹמָם וָלָיְלָה 75כך אמר ה': )כה( כֹּה אָמַר יְקֹוָק: 74יעבדו יותר בבית המקדש(

מַיִם וָאָרֶ  76לא יתקיים הברית שכרתי על החוק שבכל יממה יהיה יום ולילה, ָ יחֻקּוֹת ש  מְתִּ ָ  ץ לאֹ ש 

י אֶמְאַס77ואם לא קבעתי חוקי טבע בשמים וארץ ם זֶרַע יַעֲקוֹב וְדָוִד עַבְדִּ )אם לא  : )כו( גַּ

אס בעם ישראל ובבית דוד. אולם, כל עוד יתקיימו החוקים של היום והלילה וחוקי הטבע( אז אמ

שהברית שלי עם היום, הלילה וחוקי הטבע יתקיים, גם הברית שלי עם בני ישראל ועם בית דוד 

חָק וְיַעֲקבֹ  78יתקיים, לִים אֶל זֶרַע אַבְרָהָם יִש ְ רְעוֹ מֹש ְ חַת מִזַּ את צאצאיו של  אמנהואז לא מִקַּ
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 ימאס בו מהיות מלך אלא אם הוא יהיה מבית דוד.



י  79על צאצאיהם של אברהם, יצחק ויעקב, דוד למלכים יםכִּ בוּתָם וְרִחַמְתִּ יב אֶת ש ְ כאשר  אָש ִ

 : 80אחזיר את עם ישראל מהגלות ואני ארחם עליהם, אז אמנה עליהם פעם נוספת מלך מבית דוד
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 יט -ירמיהו פרק לה, א

ק ל יִרְמְיָּהוּ מֵאֵת יְקֹוָּ יָּה אֶׁ ר הָּ ֶׁ ר אֲש  בָּ  1אלו הם דברי הנבואה שהיו מאת ה' אל ירמיהו, )א( הַדָּּ

ה ךְ יְהוּדָּ לֶׁ יָּּהוּ מֶׁ ן יאֹש ִ ימֵי יְהוֹיָּקִים בֶּׁ דברי הנבואה נאמרו בימי מלכותו של יהויקים בן יאשיהו  בִּ

בִים3כך אמר ה' בדבריו לירמיהו לֵאמֹר 2מלך יהודה, רֵכָּ ית הָּ ל בֵּ לוֹךְ אֶׁ תלך אל בני  : )ב( הָּ

ם 4משפחת ריכב )צאצאיו של יהונדב בן ריכב שהיה מצאצאיו של יתרו(, רְתָּּ אוֹתָּ ותדבר  וְדִבַּ

כוֹת  5אליהם, ָּ ש  ל אַחַת הַלְּ ק אֶׁ ית יְקוָֹּ ם בֵּ ותביא אותם אל אחת הלשכות שבבית וַהֲבִאוֹתָּ

ם יָּיִן 6המקדש, קִיתָּ אוֹתָּ אֶׁ 7ותניח לפניהם כוסות של יין על מנת שהם ישתו אותם וְהִש ְ ח : )ג( וָּ קַּ

בִים רֵכָּ ית הָּ ל בֵּ יו וְאֵת כָּּ נָּ ל בָּּ ת כָּּ יו וְאֶׁ חָּ ת אֶׁ נְיָּה וְאֶׁ ן חֲבַצִּ ן יִרְמְיָּהוּ בֶּׁ ת יַאֲזַנְיָּה בֶׁ לקחתי את:  אֶׁ

: )ד( 8( את כל בני משפחת ריכב4( את כל בניו, 3( את אחיו, 2( יאזניה בן ירמיהו בן חבצניה, 1

ק ית יְקֹוָּ ם בֵּ בִא אֹתָּ אָּ לְיָּהוּ אִיש   9הכנסתי אותם אל בית המקדש, וָּ ן יִגְדַּ ן בֶּׁ נָּ נֵי חָּ ת בְּ כַּ ל לִש ְ אֶׁ

אֱלהִֹים ת  10ן יגדליהו שהיה נביא ה',הכנסתי אותם אל לשכתם של בני חנן ב הָּ כַּ ל לִש ְ ר אֵצֶׁ ֶׁ אֲש 

רִים ָּ ר  11לשכת בני חנן הייתה צמודה ללשכת השרים. בלשכה זו היו נאספים השרים, הַש ּ ֶׁ אֲש 

ףמִמַּ  מֵֹר הַסַּ ם ש  לֻּּ ַ ן ש  יָּהוּ בֶׁ ֵ ת מַעֲש  כַּ לשכת בני חנן הייתה מעל ללשכת מעשיה בן שולם  עַל לְלִש ְ

בִעִים 12שהיה אחראי על השמירה בכניסות לבית המקדש בִים גְּ רֵכָּ נֵי בֵית הָּ ן לִפְנֵי בְּ תֵּ אֶׁ : )ה( וָּ

סות ריקים. בגביע הנחתי לפני בני משחפת ריכב גביעים שהיו מלאים ביין וכו מְלֵאִים יַיִן וְכֹסוֹת

הייתה כמות גדולה יותר של יין ממה שהיה בכוסות, והיו שופכים את היין שבגביעים לתוך כמה 

תוּ יָּיִן 13כוסות, ם ש ְ אֹמַר אֲלֵיהֶׁ : )ו( וַיאֹּמְרוּ לאֹ 14ואמרתי לבני משפחת ריכב לשתות את היין וָּ

ה יָּּיִן תֶּׁ לֵינוּ  15בני משפחת ריכב אמרו שהם לא ישתו יין, נִש ְ ה עָּ בִינוּ צִוָּּ ב אָּ ן רֵכָּ ב בֶּׁ דָּ י יוֹנָּ )לא  כִּ

לאֹ  17כך אמר יונדב בשעת הציווי: אמֹרלֵ  16ן( היות ויונדב בן ריכב אבינו ציווה אותנו,נשתה יי
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ם ם עַד עוֹלָּ ם וּבְנֵיכֶׁ תּוּ יַיִן אַתֶּׁ סוף כל עד  – עולםלאסור לכם ולצאצאיכם לשתות יין  תִש ְ

עוּ  19ואסור לכם לבנות בתים, : )ז( וּבַיִת לאֹ תִבְנוּ 18הדורות ואסור לכם לזרוע  וְזֶׁרַע לאֹ תִזְרָּ

עוּ  20שדות, ם לאֹ תִטָּּ רֶׁ ם 21ואסור לכם ליטוע כרמים, וְכֶׁ כֶׁ וגם אם אתם לא תטרחו  וְלאֹ יִהְיֶׁה לָּ

 22בדבר, אסור שיהיה לכם כל אחד מהדברים האלה. למשל: אסור שתקבלו במתנה שדה זרועה,

ם ל יְמֵיכֶׁ בוּ כָּּ ש ְ לִים תֵּ אֳהָּ י בָּּ חְיוּ  23אלא עליכם לחיות באוהלים ארעיים כל ימיכם, כִּ לְמַעַן תִּ

רִי ם גָּּ ר אַתֶּׁ ֶׁ ה אֲש  מָּ אֲדָּ נֵי הָּ ים עַל פְּ םיָּמִים רַבִּ ָּ ארוכות על  וכך תוכלו לחיות במשך שנים ם ש 

האדמה שאתם גרים בה. כאשר אדם יכול לנדוד ממקום למקום, הוא איננו כבול לצרות העוברות 

, הוא יכול שבמקום מסוים יש רעב או מלחמה האעל המקום שבו הוא גר עכשיו, וכך אם הוא רו

שכרות ואובדן שליטה על אחר. האיסור על שתיית יין נועדה למנוע מהם מצבים של לנדוד למקום 

נוּ 24מעשיהם, וכך לא יחטאו ר צִוָּּ ֶׁ בִינוּ לְכלֹ אֲש  ב אָּ ן רֵכָּ ב בֶּׁ דָּ קוֹל יְהוֹנָּ מַע בְּ ש ְ אנחנו  : )ח( וַנִּ

י  25וקיימנו את כל מה שהוא ציווה אותנו עליו,קיבלנו את דבריו של אבינו יהונדב בן ריכב  לְבִלְתִּ

נֵינוּ וּבְנֹתֵינוּ  ינוּ בָּּ ֵ ש  ל יָּמֵינוּ אֲנַחְנוּ נָּ תוֹת יַיִן כָּּ ואנחנו נמנעים משתיית יין בכל חיינו: גם אנחנו,  ש ְ

נוּ 26הילדים הקטניםגם  – גם נשינו, בנינו ובנותינו בְתֵּ ים לְש ִ תִּ נוֹת בָּּ י בְּ ואנחנו  : )ט( וּלְבִלְתִּ

זֶׁרַע לאֹ יִהְיֶׁה לָּּ  27נמנעים מבניית בתים כדי לשבת בהם, ה וָּ דֶׁ ָּ ם וְש  רֶׁ ואין לנו כרמים, שדות  נוּ וְכֶׁ

לִים 28וזרעים לזרוע באדמה אֳהָּ ב בָּּ ֶׁ ר  29ועד עתה ישבנו באוהלים,: )י( וַנֵּש  ֶׁ כֹל אֲש  עַש  כְּ מַע וַנַּ ש ְ וַנִּ

בִינוּ  ב אָּ דָּ נוּ יוֹנָּ עֲלוֹת 30ועשינו את כל דבריו של יונדב אבינו שקיבלנו על עצמינו צִוָּּ : )יא( וַיְהִי בַּ

ץ רֶׁ אָּ ל הָּ ל אֶׁ בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ ר מֶׁ אצַּ ר  31כאשר נבוכדנצר מלך בל עלה להילחם בארץ ישראל, נְבוּכַדְרֶׁ וַנֹּאמֶׁ

ם נֵי חֵיל אֲרָּ ים וּמִפְּ דִּ ש ְ נֵי חֵיל הַכַּ ם מִפְּ לִַ ָּ בוֹא יְרוּש  וניכנס לירושלים כדי  נזדרזאמרנו:  בֹּאוּ וְנָּ

ֶׁ  32שלא ניפגע על ידי מחנה צבא כשדים ומחנה צבא ארם, ש  םוַנֵּ לִָּ ָּ ירוּש  ורק בגלל זה התיישבנו  ב בִּ

ל יִרְמְיָּהוּ : 33בירושלים )אבל עד עתה ישבנו באוהלים( ק אֶׁ בַר יְקֹוָּ היה דבר נבואה מאת  )יב( וַיְהִי דְּ
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אֵל35כך אמר ה' לירמיהו בדבריו לֵאמֹר 34ה' אל ירמיהו, רָּ אוֹת אֱלהֵֹי יִש ְ ק צְבָּ מַר יְקֹוָּ  : )יג( כֹּה אָּ

 צבאות רבים: ה' נקרא בשם צבאות כיוון שהוא האלוה על 36ישראל.כך אמר ה' צבאות אלוקי 

לךְֹ  37( ועל צבא של מטה )כמו בני האדם והחיות(,צבא של מעלה )כמו המלאכים והכוכבים הָּ

ם לִָּ ָּ בֵי יְרוּש  ה וּלְיוֹש ְ מַרְתָּּ לְאִיש  יְהוּדָּ לך תאמר לאנשי ממלכת יהודה ולתושבי העיר  וְאָּ

רַי  38ירושלים, בָּ ל דְּ מֹעַ אֶׁ ר לִש ְ מהדברים של בני משפחת ריכב, ראוי שתיקחו הֲלוֹא תִקְחוּ מוּסָּ

ק 39מוסר לעצמכם, ם יְקֹוָּ ת : )יד( הוּ 40כך אמר ה' נְאֻּ ה אֶׁ ר צִוָּּ ֶׁ ב אֲש  ן רֵכָּ ב בֶּׁ דָּ בְרֵי יְהוֹנָּ ת דִּ קַם אֶׁ

תוֹת יַיִן י ש ְ יו לְבִלְתִּ נָּ  41התקיימו דבריו של יהונדב בן ריכב שציווה את צאצאיו שלא ישתו יין, בָּּ

תוּ עַד הַיוֹּם הַזֶּׁה ָּ מְעוּ אֵת  42והם באמת לא שתו עד היום יין כפי שהוא ציווה אותם, וְלאֹ ש  ָּ י ש  כִּ

ם י  43ציווה אותם,היות והם קיבלו עליהם לקיים את מה שאביהם  מִצְוַת אֲבִיהֶׁ רְתִּ בַּ נֹכִי דִּ וְאָּ

י ם אֵלָּ מַעְתֶּׁ ר וְלאֹ ש ְ ם וְדַבֵּ כֵּ ם הַש ְ ואני דיברתי אליכם רבות וזירזתי אתכם על ידי הנביאים  אֲלֵיכֶׁ

בני ריכב קיבלו מרצונם הנביא עורך השוואה בין בני ריכב לבן עם ישראל: ולא קיבלתם את דברי. 

לַח אֲלֵיכֶׁ 44את דברי אביהם ואתם לא קיבלתם על עצמיכם את דברי ה' ש ְ אֶׁ ל : )טו( וָּ ת כָּּ ם אֶׁ

לחַֹ  ָּ ים וְש  כֵּ בִאִים הַש ְ דַי הַנְּ כך  לֵאמֹר 45,יםאת כל עבדי הנביא ושלחתי אליכם זירזתיואני  עֲבָּ

ם 46אמרתי אליכם על יד יעבדי הנביאים: ה וְהֵיטִיבוּ מַעַלְלֵיכֶׁ עָּ רָּ רְכּוֹ הָּ א אִיש  מִדַּ בוּ נָּ ֻּ על כל  ש 

לְכוּ אַחֲרֵי אֱלהִֹים אֲחֵרִים  47אחד מכם לחזור בו עכשיו מדרכו הרעה וממעשיו הרעים, וְאַל תֵּ

ם בְדָּ י  48ואל תלכו אחרי עבודה זרה על ידי כך שתעבדו אותם, לְעָּ תַתִּ ר נָּ ֶׁ ה אֲש  מָּ אֲדָּ ל הָּ בוּ אֶׁ וּש ְ

ם ם וְלַאֲבֹתֵיכֶׁ כֶׁ ואז אתם תוכלו לשבת על האדמה שנתתי לכם ולאבותיכם, אתם תוכלו לשבת  לָּ

זְ  49בארץ ישראל ולא תגלו, ת אָּ ם אֶׁ יתֶׁ םוְלאֹ הִטִּ ואתם לא היטיתם את אזניכם כדי לשמוע את  נְכֶׁ

י 50דברי, ם אֵלָּ מַעְתֶּׁ י 51ולא קיבלתם את דברי, לא עשיתם את מה שאמרתי לכם וְלאֹ ש ְ : )טז( כִּ

ם ר צִוָּּ ֶׁ ם אֲש  ת מִצְוַת אֲבִיהֶׁ ב אֶׁ ן רֵכָּ ב בֶּׁ דָּ נֵי יְהוֹנָּ בן ריכב ומכיוון שצאצאיו של יהונדב  הֵקִימוּ בְּ
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י 52קיימו את הציווי שאביהם ציווה אותם, מְעוּ אֵלָּ ָּ ם הַזֶּׁה לאֹ ש  עָּ ולעומתם העם הזה, עם  וְהָּ

כֵן: 53ישראל, לא קיימו את דברי היו ועם ישראל לא שמע בקולו של ה' ולעומתו צאצאיו של  )יז( לָּ

ק אֱלהֵֹי  54,והם לא הושפעו לרעה מעם ישראל יהונדב בן ריכב כן שמעו בקולו מַר יְקֹוָּ כּהֹ אָּ

אֵל רָּ אוֹת אֱלהֵֹי יִש ְ ל 55:כך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל צְבָּ ל כָּּ ה וְאֶׁ ל יְהוּדָּ בֵי  הִנְנִי מֵבִיא אֶׁ יוֹש ְ

ם י עֲלֵיהֶׁ רְתִּ בַּ ר דִּ ֶׁ ה אֲש  עָּ רָּ ל הָּ ם אֵת כָּּ לִַ ָּ אני עתיד להביא על ממלכת יהודה ועל כל תושבי  יְרוּש 

יַעַן  56ירושלים את כל הפורענויות שאמרתי שאביא עליהם )האמירה הייתה על ידי הנביאים(,

מֵעוּ  ָּ ם וְלאֹ ש  י אֲלֵיהֶׁ רְתִּ בַּ בגלל שאמרתי להם את דברי )שיחזרו בתשובה( והם לא קיבלו את  דִּ

נוּ  57דברי, ם וְלאֹ עָּ הֶׁ א לָּ קְרָּ אֶׁ לא ובגלל שקראתי להם לחזור בתשובה על ידי עבדי הנביאים והם  וָּ

מַר יִרְמְיָּהוּ 58עשו זאת בִים אָּ רֵכָּ כֹּה  59ולצאצאיו של יהונדב בן ריכב אמר ירמיהו: : )יח( וּלְבֵית הָּ

אֵל רָּ אוֹת אֱלהֵֹי יִש ְ ק צְבָּ מַר יְקֹוָּ ם 60כך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל: אָּ מַעְתֶּׁ ר ש ְ ֶׁ עַל  יַעַן אֲש 

ם ב אֲבִיכֶׁ דָּ יו 61את הציווי של יהונדב אביכם,היות וקיימתם  מִצְוַת יְהוֹנָּ ל מִצְוֹתָּ ת כָּּ מְרוּ אֶׁ ש ְ  וַתִּ

ר  62,)ולא שכחתם זאת( את כל מה שהוא ציווה אתכם בלבכם ואתם שמרתם ֶׁ כלֹ אֲש  וּ כְּ עֲש  וַתַּ

ם תְכֶׁ ה אֶׁ אוֹת : 63ואתם עשיתם את כל מה שהוא ציווה אתכם צִוָּּ ק צְבָּ מַר יְקֹוָּ כֵן כֹּה אָּ )יט( לָּ

אֵל רָּ נַי  לכם כך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל: אֱלהֵֹי יִש ְ ב עֹמֵד לְפָּ ן רֵכָּ ב בֶּׁ דָּ רֵת אִיש  לְיוֹנָּ לאֹ יִכָּּ

ל הַיָּּמִים ו לפני )יש לאורך כל הדורות עד עולם, ללא הפסקה, צאצאיו של יהונדב בן ריכב יעמד כָּּ

אומרים שבכך שהם שימשו בבית המקדש, יש שאמרו שה גדלי תורה ששימשו בסנהדרין ויש 

 : 64אומרים שבנותיהם נישאות לכהנים(
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 כא -ירמיהו פרק לז, א

יָּהוּ  ן יאֹש ִּ יָּהוּ בֶּ דְקִּ מְלָךְ מֶלֶךְ צִּ הנביא  1ו של יאשיהו, מלך על ממלכת יהודה.צדקיהו, בנ )א( וַיִּּ

נְיָהוּ  2התחילו להתקיים, עליהם הוא ניבא כתב את הדברים כדי לומר שנבואות הפורענות חַת כָּ תַּ

ים ן יְהוֹיָקִּ בֶל  3צדקיהו מלך במקומו של יהויכין בן יהויקים, בֶּ ר מֶלֶךְ בָּ יךְ נְבוּכַדְרֶאצַּ מְלִּ ר הִּ ֶ אֲש 

אֶרֶץ יְהוּדָה מַע 4למלך על ממלכת יהודה מלך בבל צדקיהו הומלך על ידי נבוכדנצר בְּ ָ : )ב( וְלאֹ ש 

ר דִּּ  ֶ בְרֵי יְקֹוָק אֲש  יאהוּא וַעֲבָדָיו וְעַם הָאָרֶץ אֶל דִּּ בִּ רְמְיָהוּ הַנָּ יַד יִּ ר בְּ צדקיהו, עבדיו, וכל העם  בֶּ

: )ג( 5לא קיבלו את דברי הנבואה של ה' שנאמרו על ידי ירמיהו הנביא והם לא חזרו בתשובה

רְמְיָהוּ הַנָּ  יָה הַכּהֵֹן אֶל יִּ ֵ לֶמְיָה וְאֶת צְפַנְיָהוּ בֶן מַעֲש  ֶ ן ש  יָּהוּ אֶת יְהוּכַל בֶּ דְקִּ לֶךְ צִּ לַח הַמֶּ ש ְ יאוַיִּּ  בִּ

 לֵאמֹר 6צדקיהו המלך שלח את יהוכל בן שלמיה ואת צפניה בן מעשיה הכהן אל ירמיהו הנביא,

ל נָא בַעֲדֵנוּ אֶל יְקֹוָק אֱלהֵֹינוּ  7כך אמר צדקיהו לירמיהו על ידי שליחיו: לֶּ תְפַּ תתפלל עכשיו  הִּ

א וְיֹצֵ 8עלינו לפני ה' אלוקינו רְמְיָהוּ בָּ תוֹךְ הָעָם: )ד( וְיִּ וסבר ירמיהו הלך בתוך העם )כפי שי א בְּ

ית  9בצלע הבאה(, לוּאוְלאֹ נָתְנוּ אֹתוֹ בֵּ ולא שמו את ירמיהו בבית הסוהר. כאשר צדקיהו  הַכְּ

צְרָיִּם10הומלך למלך, הוא ציווה להוציא את ירמיהו מבית הסוהר מִּּ רְעהֹ יָצָא מִּ  : )ה( וְחֵיל פַּ

ים  11,כדי לעזור לצדקיהו במלחמתו נגד בבל מחנה צבאו של פרעה יצא ממצרים דִּּ ש ְ מְעוּ הַכַּ ש ְ וַיִּּ

מְעָם ם אֶת ש ִּ לִַּ ָ ים עַל יְרוּש  רִּ הכשדים )שהיוו את השדרה של צבא בבל( שמעו על גבורתם של  הַצָּ

ם 12החיילים המצרים, לִָּ ָ בַר יְקֹוָק : 13חיילי בבל הסתלקו מעל ירושלים וַיֵּעָלוּ מֵעַל יְרוּש  י דְּ )ו( וַיְהִּ

יא בִּ רְמְיָהוּ הַנָּ כך אמר ה' בדברי  אמֹרלֵ  14היה דבר נבואה מאת ה' אל ירמיהו הנביא, אֶל יִּ

רָאֵל15נבואתו ש ְ כּהֹ תֹאמְרוּ אֶל מֶלֶךְ  16וקי ישראל:כך אמר ה' אל : )ז( כֹּה אָמַר יְקֹוָק אֱלהֵֹי יִּ

י נִּ ֵ לֵֹחַ אֶתְכֶם אֵלַי לְדָרְש  כך תאמרו לצדקיהו מלך יהודה ששלח אתכם אלי כדי  יְהוּדָה הַש ּ
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ם 17להתפלל עליכם, צְרָיִּ ב לְאַרְצוֹ מִּ ָ רְעהֹ הַיֹּצֵא לָכֶם לְעֶזְרָה ש  נֵּה חֵיל פַּ מחנה צבאו של פרעה  הִּ

ים 18, והוא לא יחזור לעזור לכם, ארצו של פרעהשיצא לעזרתכם חזר למצרים דִּּ ש ְ בוּ הַכַּ ָ : )ח( וְש 

יר הַזאֹּת לְחֲמוּ עַל הָעִּ רָפֻהָ בָאֵש  וּלְכָ  19הכשדים יחזרו להילחם בעיר הזאת, בירושלים, וְנִּ  דֻהָ וּש ְ

אוּ  21כך אמר ה': )ט( כֹּה אָמַר יְקֹוָק: 20וישרפו אותה באש ירושלים והם יכבשו את העיר ִּ ש ּ אַל תַּ

ֹתֵיכֶם ים 22אל תפתו את עצמם באמירת הדברים הבאים: לֵאמֹר נַפְש  דִּּ ש ְ  הָלךְֹ יֵלְכוּ מֵעָלֵינוּ הַכַּ

י לאֹ יֵלֵכוּ  23)אל תתפתו לומר( הכשדים יסתלקו מעלינו, הכשדים יפסיקו להילחם נגדנו, שהרי  כִּּ

ים 24הם לא יסתלקו מעליכם, הם לא יפסיקו להילחם נגדכם דִּּ ש ְ ל חֵיל כַּ יתֶם כָּ כִּּ ם הִּ י אִּ : )י( כִּּ

כֶם תְּ ים אִּ לְחָמִּ  25שהרי אפילו אם אתם תכו את כל מחנה צבא כשדים שנלחמים נגדכם, הַנִּּ

ים רִּ ים מְדֻקָּ אֲרוּ בָם אֲנָש ִּ ש ְ ויישארו בין חיילי צבא בבל רק חיילים שהצלחתם לדקור אותם  וְנִּ

יש   26בחרב, יישארו מבין חיילי בבל רק חיילים פצועים, אָהֳלוֹ יָקוּמוּ  אִּ מחיילי בבל כל אחד  בְּ

אֵש   27יקום בתוך אוהלו, הפצועים יר הַזאֹּת בָּ רְפוּ אֶת הָעִּ ָ וכל הפצועים ישרפו את העיר  וְש 

לנחול  יצליחואם צדקיהו וחייליו  . הנביא הגזים בכוונה בנבואתו ואמר שאפילוירושלים באש

הֵעָלוֹת 28רושליםלשרוף את י בקרבות מסויימים, חיילי בבל עדיין יצליחו נצחונות : )יא( וְהָיָה בְּ

רְעהֹ נֵי חֵיל פַּ פְּ ם מִּ לִָּ ָ ים מֵעַל יְרוּש  דִּּ ש ְ כאשר מחנה הצבא של חילי בבל הסתלק מעל  חֵיל הַכַּ

ם לָלֶכֶת : 29ירושלים היות והם חששו מפני מחנה הצבא של פרעה לִַּ ָ ירוּש  רְמְיָהוּ מִּ )יב( וַיֵּצֵא יִּ

ן נְיָמִּ ירמיהו יצא מירושלים כדי ללכת אל חבל )כאשר חיילי בבל הסתלקו מירושלים(  אֶרֶץ בִּּ

תוֹךְ הָעָם 30הארץ שהייתה בנחלת שבט בנימין, ם בְּ ָ ש ּ ק מִּ ירמיהו רצה לנצל את היציאה של  לַחֲלִּ

כל עוד  31.מהעיר כדי שגם הוא יוכל לצאת בתוך ההמון בלי שישימו לב שהוא יוצא אנשים רבים

הכשדים התכוננול להילחם על העיר ירושלים, ירמיהו נמנע מלצאת את העיר, כדי שהוא יוכל 
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ן: )יג( וַיְהִּ 32להתפלל לה' שהעיר לא תיכבש נְיָמִּ עַר בִּּ ַ ש  כאשר ירמיהו הגיע לאחד משערי  י הוּא בְּ

דֻת  33ו והיו יוצאים דרכו לנחלת שבט בנימין,ירושלים שנקרא "שער בנימין", הי קִּ עַל פְּ ם בַּ ָ וְש 

ן חֲנַנְיָה לֶמְיָה בֶּ ֶ ן ש  יָּיה בֶּ רְאִּ מוֹ יִּ היה אדם ממונה על שער בנימין ששמו היה יראיה בן שלמיה  וּש ְ

י שמא הם ילקחו בשבי על יד ,ותפקידו היה למנוע מתושבי ירושלים לצאת מהעיר בן חנניה

יא לֵאמֹר 34,הכשדים בִּ רְמְיָהוּ הַנָּ תְפֹּש  אֶת יִּ אֶל  35יראיה תפס את ירמיהו בחוזקה ואמר לו: וַיִּּ

ה נֹפֵל ים אַתָּ דִּּ ש ְ : )יד( 36אתה נשמע אל הכשדים, אתה יוצא מעיר על מנת להיכנע לכשדים הַכַּ

רְמְיָהוּ  קֶר ירמיהו אמר ליראיה: וַיאֹּמֶר יִּ ֶ י נֹפֵל עַל  37הדברים שאתה אומר הם דברי שקר! ש  אֵינֶנִּּ

ים דִּּ ש ְ מַע אֵלָיווְלאֹ  38אינני הולך להישמע אל הכשדים, אינני הולך להיכנע לכשדים, הַכַּ ָ יראיה  ש 

רְמְיָהוּ  39הוא לא האמין לדבריו של ירמיהו, לא קיבל את דבריו של ירמיהו, יִּ יָּיה בְּ רְאִּ תְפֹּש  יִּ וַיִּּ

ים רִּ ָ אֵהוּ אֶל הַש ּ ים 40יראיהו תפס את ירמיהו והביא אותו לשאר השרים וַיְבִּ רִּ ָ קְצְפוּ הַש ּ : )טו( וַיִּּ

כּוּ אֹתוֹ  רְמְיָהוּ וְהִּ ית  41כעסו על ירמיהו והכו אותו, םהשרי עַל יִּ ית הָאֵסוּר בֵּ וְנָתְנוּ אוֹתוֹ בֵּ

וּ  42הם שמו את ירמיהו בבית האסורים שבביתו של יהונתן הסופר, יְהוֹנָתָן הַסֹּפֵר י אֹתוֹ עָש  כִּּ

לֶא רְמְיָ 43היות והם הפכו את ביתו של יהונתן לבית כלא לְבֵית הַכֶּ י בָא יִּ ית : )טז( כִּּ הוּ אֶל בֵּ

ירמיהו הגיע לבית  החנויות, בתוךשהרי משם בא ירמיהו לבית הבור שנמצא  הַבּוֹר וְאֶל הַחֲנֻיוֹת

ים 44הבור בביתו של יהונתן שהיה מוקף בחנויות מסחר, ים רַבִּּ רְמְיָהוּ יָמִּ ם יִּ ָ ב ש  ֶ ירמיהו ישב  וַיֵּש 

יָּהוּ : 45שם לאורך תקופה ארוכה דְקִּ לֶךְ צִּ לַח הַמֶּ ש ְ חֵהוּ  )יז( וַיִּּ קָּ  צדקיהו מלך יהודה שלח שליחים וַיִּּ

תֶר 46,על מנת להביא אליו את ירמיהו סֵּ בֵיתוֹ בַּ לֶךְ בְּ אָלֵהוּ הַמֶּ ש ְ יהו בעוד צדקיהו שאל את ירמ וַיִּּ

 כך שאל צדקיהו את ירמיהו: וַיאֹּמֶר 47ירמיהו היה בביתו ובלי שמישהו ראה אותם מדברים יחד,

בָר מֵאֵת יְקֹוָק רְמְיָהוּ  48האם יש דבר נבואה חדש מאת ה', הֲיֵש  דָּ  ירמיהו ענה לצדקיהו: וַיאֹּמֶר יִּ

                                                 
הביא את מדרש  רד"קהכוונה היא שירמיהו יצא מהעיר לכיוון הנחלה שהיה לו בתוך העם.  תרגום: רש"י. 32

 חז"ל שירמיהו רצה ליטול חלק עם הכהנים בענתות.
 וכתב אפשרות נוספות שייתכן שהשער עצמו היה בנחלת שבט בנימין. רד"ק 33
כמו כן כתב שחניה היה חנניה בן עזור, נביא השקר שירמיהו יצא נגד נבואות השקר שהוא אמר לעם,  .רד"ק 34

 ולכן הוא אמר לנכדו להתנקם בירמיהו.
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תֵן 50ירמיהו אמר לצדקיהו: מֶרוַיאֹּ 49יש נבואה שנאמרה לי לאחרונה, יֵש   נָּ בֶל תִּּ יַד מֶלֶךְ בָּ אתה  בְּ

יָּהוּ : 51עתיד להימסר בידיו של מלך בבל דְקִּ לֶךְ צִּ רְמְיָהוּ אֶל הַמֶּ ירמיהו שאל את  )יח( וַיאֹּמֶר יִּ

י לְךָ וְלַעֲבָדֶיךָ וְלָעָם הַזֶּה צדקיהו המלך:  52במה חטאתי לך, לעבדך, ולכל העם הזה, מֶה חָטָאתִּ

לֶא ית הַכֶּ י אֶל בֵּ ם אוֹתִּ י נְתַתֶּ יאֵיכֶם : )יט( 53שבגלל חטא זה שמתם אותי בבית הכלא כִּּ וְאַיֵּה נְבִּ

אוּ לָכֶם בְּ ר נִּ ֶ כך אמרו נביאי השקר בשעה שהם  לֵאמֹר 54נביאי השקר שהתנבאו לכם, והיכן אֲש 

בֶל עֲלֵיכֶם וְעַל הָאָרֶץ הַזאֹּת לאֹ יָבֹא מֶלֶךְ  55התנבאו: מלך בל לא יבא להילחם אתכם והוא  בָּ

ה56לא יבא לארץ יהודה שאני צודק בדברי נבואתי ונביאי השקר הטעו אתכם  מאחר : )כ( וְעַתָּ

לֶךְ  57,(לא חטאתי לך ולעם)וממילא  י הַמֶּ מַע נָא אֲדֹנִּ  58את דברי,עכשיו אדוני המלך, תשמע ש ְ

י לְפָנֶיךָ  תִּ נָּ ל נָא תְחִּ פָּ ית יְהוֹנָתָן  59אצלך, עכשיו אני מבקש שבקשתי תתקבל תִּּ י בֵּ בֵנִּ ש ִּ וְאַל תְּ

ם ָ ואל תחזיר אותי לכלא שבבית יהונתן הסופר כדי שלא אמות שם מצער  הַסּפֵֹר וְלאֹ אָמוּת ש 

יָּהוּ 60המאסר דְקִּ לֶךְ צִּ ה הַמֶּ חֲצַר  צדקיהו המלך ציווה את עבדיו, : )כא( וַיְצַוֶּ רְמְיָהוּ בַּ דוּ אֶת יִּ וַיַּפְקִּ

רָההַ  טָּ העבדים אסרו את ירמיהו בחצר המטרה, שם התנאים נוחים יותר מאשר בית האסורים  מַּ

יר 61שבבית יהונתן הסופר, ן הָעִּ חֶם מִּ ל הַלֶּ ם כָּ ים עַד תֹּ חוּץ הָאֹפִּ ר לֶחֶם לַיוֹּם מִּ כַּ  וְנָתֹן לוֹ כִּ

צדקיהו גם שיפר את תנאיו של ירמיהו על ידי שציווה את עבדיו לתת לו משוק האופים כיכר לחם 

חֲצַר  62אחת בכל יום לפני שייגמר הלחם מהשווקים שבעיר )מחמת הרעב(, רְמְיָהוּ בַּ ב יִּ ֶ וַיֵּש 

רָה טָּ ולא ביקש שיוציאו אותו גם  בבית האסורים שבחצר המטרה הסכים לשבתירמיהו  הַמַּ

 :63משם
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 טז -ירמיהו פרק מ, א

ק ל יִרְמְיָּהוּ מֵאֵת יְקֹוָּ יָּה אֶׁ ר הָּ ֶׁ ר אֲש  בָּ הדברים הבאים הם דברי הנבואה שנאמרו לירמיהו  )א( הַדָּּ

. דברי הנבואה עצמם כתובים בהמשך הספר בפרק מ"ב, והכתוב הקדים לספר את מאת ה'

ה 1,האירועים שקדמו לדברי הנבואה מָּ רָּ חִים מִן הָּ ן רַב טַבָּּ ח אֹתוֹ נְבוּזַרְאֲדָּ לַּ ַ דברי  אַחַר ש 

לך, הנבואה נאמרו לירמיהו לאחר שנבוזראדן, השר שהיה אחראי על הריגת האנשים במצוות המ

את ירמיהו מהרמה. כמו שנאמר לעיל, ירמיהו נשאר בחצר המטרה עד שהכשדים כבשו את שלח 

עם שאר הגולים עד למקום רמה, שם הוא נעצר ולא המשיך  יחד גלה ירמיהו מעצמוירושלים, ואז 

קַחְתּוֹ אֹתוֹ  2עם הגולים, ים 3כאשר נבוזראדן לקח את ירמיהו מירושלים, בְּ אזִקִּ סוּר בָּּ  וְהוּא אָּ

גְלִים  4ה קשור באזיקים כשנבוזראדן לקח אותו,ירמיהו הי ה הַמֻּּ ם וִיהוּדָּ לִַ ָּ לוּת יְרוּש  ל גָּּ תוֹךְ כָּּ בְּ

ה לָּ בֶׁ : 5נבוזראדן לקח את ירמיהו יחד עם שאר הגולים מירושלים וממלכת יהודה שהוגלו לבבל בָּּ

חִים  ח רַב טַבָּּ קַּ נבוזראדן רב הטבחים לקח את ירמיהו )הכתוב חזר על זה היות  לְיִרְמְיָּהוּ )ב( וַיִּ

יו 6והוא האריך בסוף הפסוק הקודם בתיאור לקיחתו(, ר אֵלָּ ק  7נבוזראדן אמר לירמיהו: וַיֹּאמֶׁ יְקֹוָּ

קוֹם הַזֶּׁה ל הַמָּּ ה הַזאֹּת אֶׁ עָּ רָּ ת הָּ ר אֶׁ בֶּׁ יךָּ דִּ ה' אלוקיך אמר לך את דברי הנבואה על המקום  אֱלהֶֹׁ

וה' אכן הביא את הפורענויות  : )ג( וַיָּּבֵא8להחריב את ירושליםהזה, ה' אמר לך שבבל עתידה 

ר 9שהוא אמר שיבואו, בֵּ ר דִּ ֶׁ אֲש  ק כַּ ובכך עשה ה' כפי שהוא אמר )שהוא יביא  וַיַּעַשׂ יְקֹוָּ

קוֹלוֹ  10פורענויות(, ם בְּ מַעְתֶּׁ ק וְלאֹ ש ְ ם לַיקֹוָּ אתֶׁ י חֲטָּ ביא את הפורענויות( היות ואתם )ה' ה כִּ

ם  11לא הקשבתם לדברי הנביאים, חטאתם לה' ולא קיבלתם את דבריו, כֶׁ יָּה לָּ ר הַזֶּׁהוְהָּ בָּ ולכן  הַדָּּ

ה12קרה לכם הדבר הזה של חורבן ירושלים היות וחורבן ירושלים נובע מרצונו של ה'  : )ד( וְעַתָּּ

יםהִנֵּה פִ  13להחריב את העיר ולא מכוחו הגדול של נבוכדנצר, אזִקִּ יךָּ הַיוֹּם מִן הָּ חְתִּ ר עַל  תַּ ֶׁ אֲש 
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ךָּ   14)היות ואתה רצית שהעם יכנע לבבל כדבר ה'(, ידיך קשורותאני אפתח את האזיקים שבהם  יָּדֶׁ

יךָּ  לֶׁ ת עֵינִי עָּ ים אֶׁ שִׂ ל בֹּא וְאָּ בֶׁ י בָּ בוֹא אִתִּ יךָּ לָּ עֵינֶׁ אם אתה רוצה לבא איתי לבבל,  אִם טוֹב בְּ

ל 15אתה יכול לבא ואני אשגיח עליך שם, ל חֲדָּ בֶׁ י בָּ בוֹא אִתִּ יךָּ לָּ עֵינֶׁ ואם אינך רוצה  וְאִם רַע בְּ

יךָּ  16לבא איתי לבבל, אתה יכול להימנע מכך ולהישאר בארץ ישראל, נֶׁ ץ לְפָּ רֶׁ אָּ ל הָּ יש לך  רְאֵה כָּּ

מָּּ  17רשות להיות בכל מקום בארץ, ָּ ת ש  כֶׁ לֶׁ יךָּ לָּ עֵינֶׁ ר בְּ ָּ ל הַיָּּש  ל טוֹב וְאֶׁ אתה יכול ללכת  ה לֵךְ אֶׁ

וּב18אל מקום שהוא טוב וישר בעיניך ללכת אליו נּוּ לאֹ יָּש  עוד לפני שירמיהו אמר  : )ה( וְעוֹדֶׁ

 19לנבוזראדן שהוא רוצה לשוב למקומו בארץ ישראל )הבין נבוזראדן שברצונו של ירמיהו לשוב(,

ה רֵי יְהוּדָּ עָּ ל בְּ בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ ר הִפְקִיד מֶׁ ֶׁ ן אֲש  פָּ ָּ ן ש  ם בֶּׁ ן אֲחִיקָּ דַלְיָּה בֶׁ ל גְּ ה אֶׁ בָּ ֻּ ותחזור אל גדליהו בן  וְש 

תוֹךְ  20יהודה, ם שבממלכתעריהאחיקם בן שפן שמלך בבל מינה להיות השליט על  ב אִתּוֹ בְּ ֵ וְש 

ם עָּ יךָּ  21ושב יחד עם גדליהו בתוך העם שנשאר בערי יהודה ולא גלה, הָּ עֵינֶׁ ר בְּ ָּ ל הַיָּּש  ל כָּּ אוֹ אֶׁ

ת כֶׁ לֶׁ אֵת 22או שתלך לכל מקום שאתה רוצה ללכת אליו, לֵךְ  לָּ ה וּמַשְׂ חָּ חִים אֲרֻּ ן לוֹ רַב טַבָּּ תֶּׁ  וַיִּ

חֵהוּ  לְּ ַ מכן הוא שילח את ירמיהו  , ולאחרמתנות ותשורותנבוזראדן רב הטבחים נתן לירמיהו  וַיְש 

ם 23על מנת שהוא יילך למקום אליו הוא רצה ללכת ן אֲחִיקָּ דַלְיָּה בֶׁ ל גְּ : )ו( וַיָּּבֹא יִרְמְיָּהוּ אֶׁ

ה תָּ צְפָּּ ם  24,)שם ישב אחיקם( ירמיהו בא אל גדליהו בן אחיקם למצפה הַמִּ עָּ תוֹךְ הָּ ב אִתּוֹ בְּ ֶׁ וַיֵּש 

ץ רֶׁ אָּ רִים בָּּ אָּ ש ְ רֵי : 25ירמיהו ישב יחד עם גדליהו והעם שנשארו בארץ הַנִּ ל שָּׂ מְעוּ כָּ ש ְ )ז( וַיִּ

ה דֶׁ ָּ שּׂ ר בַּ ֶׁ ם 26כל מפקדי הצבא שברחו לשדות מפני חיילי בבל,  הַחֲיָּלִים אֲש  יהֶׁ ֵ ה וְאַנְש  גם  הֵמָּּ

ת גְּ  27)שמעו(,המפקדים וגם החיילים הרגילים  ל אֶׁ בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ י הִפְקִיד מֶׁ ץכִּ רֶׁ אָּ ם בָּּ ן אֲחִיקָּ  דַלְיָּהוּ בֶׁ

ים  28שנבוכדנצר מלך בבל מינה את גדליהו בן אחיקם לשליט על הארץ, ש ִ וְכִי הִפְקִיד אִתּוֹ אֲנָּ

ה לָּ בֶׁ גְלוּ בָּּ ר לאֹ הָּ ֶׁ ץ מֵאֲש  רֶׁ אָּ ת הָּ לַּ ף וּמִדַּ טָּ ים וָּ ש ִ ונבוכדנצר גם השאיר עם גדליה אנשים שלא  וְנָּ
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דַלְיָּה 29ענייםדלים ונשים, נשים, ילדים קטנים ואנשים גלו מממלכת יהודה: א ל גְּ : )ח( וַיָּּבֹאוּ אֶׁ

ה תָּ צְפָּּ נֵי  30ו אל גדליה שהיה במצפה,המפקדים הגיע הַמִּ ן בְּ תָּ ן וְיוֹנָּ נָּ ן נְתַנְיָּהוּ וְיוֹחָּ עֵאל בֶּׁ מָּ וְיִש ְ

יָּה בֶׁ  רָּ רֵחַ וּשְׂ ת וּבְנֵי קָּ מֶׁ נְחֻּ תִין תַּ עֲכָּ ן הַמַּ תִי וִיזַנְיָּהוּ בֶּׁ טפָֹּ יחד עם המפקדים הגיעו גם  עֵיפַי הַנְּ

ישמעאל בן נתניהו, יוחנן ויונתן בני קרח, שריה בן תנחמת, הבנים של עיפי מנטופה ויזניהו בן 

ם 31המעכתי, יהֶׁ ֵ ה וְאַנְש  ן 32גם הם וגם אנשיהם הגיעו אל גדליה הֵמָּּ דַלְיָּהוּ בֶׁ ם גְּ הֶׁ בַע לָּ ָּ ש ּ : )ט( וַיִּ

ם  יהֶׁ ֵ ן וּלְאַנְש  פָּ ָּ ן ש  ם בֶּׁ גדליה בן אחיקם נשבע למפקדים, ולקבוצה שבאה אליו עם אֲחִיקָּ

ים 34ך אמר גדליה בשבועתו:כ לֵאמֹר 33אנשיהם, דִּ שְׂ ירְאוּ מֵעֲבוֹד הַכַּ אל תחששו מלעבוד  אַל תִּ

ךְ  35את הכשדים, לֶׁ ת מֶׁ ץ וְעִבְדוּ אֶׁ רֶׁ אָּ בוּ בָּ ם ש ְ כֶׁ ל וְיִיטַב לָּ בֶׁ תשבוממלכת יהודה, תעבדו את  בָּּ

ה לַעֲמֹד לִפְנֵי 36לא יכביד עליכםהוא  –מלך בבל, ויהיה לכם טוב  צְפָּּ מִּ ב בַּ ֵ : )י( וַאֲנִי הִנְנִי יֹש 

ר יָּבֹאוּ אֵלֵינוּ  ֶׁ ים אֲש  דִּ שְׂ ה ואמנע מהכשדים לבא לפה ולהרע לכם )מלך בבל נתן אני אשב במצפ הַכַּ

ם 37את הסכמתו לכך(, כְלֵיכֶׁ מוּ בִּ ן וְשִׂ מֶׁ ֶׁ ם אִסְפוּ יַיִן וְקַיִץ וְש  אתם יכולים לאסוף יין, פירות  וְאַתֶּׁ

שמייבשים אותם בקיץ ושמן ולשים אותם בכליכם, ואינכם צריכים לחשוש שמא האויב ייקח את 

ם 38מה שאספתם, תֶּׁ פַשְׂ ר תְּ ֶׁ ם אֲש  רֵיכֶׁ עָּ בוּ בְּ : 39ואתם יכולים לשבת בערים שהתיישבתם בהם וּש ְ

ר ֶׁ הוּדִים אֲש  ל הַיְּ תַן  )יא( וְגַם כָּּ י נָּ מְעוּ כִּ ָּ צוֹת ש  אֲרָּ ל הָּ כָּ ר בְּ ֶׁ אֱדוֹם וַאֲש  ב וּבִבְנֵי עַמּוֹן וּבֶׁ מוֹאָּ בְּ

ה  אֵרִית לִיהוּדָּ ל ש ְ בֶׁ ךְ בָּּ לֶׁ גם כל היהודים שברחו מפני חיילי בבל למואב, לאדום ולעמון, שמעו מֶׁ

ן  40שמלך בבל השאיר יהודים בממלכת יהודה ולא הגלה אותם, דַלְיָּהוּ בֶּׁ ת גְּ ם אֶׁ וְכִי הִפְקִיד עֲלֵיהֶׁ

ן פָּ ָּ ן ש  ם בֶּׁ והם גם שמעו שנבוכדנצר מלך בבל מינה על היהודים שהוא השאיר בממלכת  אֲחִיקָּ

חוּ 41יהודה את גדליה בן אחיקם בן שפן ר נִדְּ ֶׁ קמֹוֹת אֲש  ל הַמְּ הוּדִים מִכָּּ ל הַיְּ בוּ כָּ ֻּ ם : )יב( וַיָּּש  ָּ  ש 

ה 42מות שהם התפזרו אליהם,היהודים חזרו מכל המקו תָּ צְפָּּ דַלְיָּהוּ הַמִּ ל גְּ ה אֶׁ ץ יְהוּדָּ רֶׁ  וַיָּּבֹאוּ אֶׁ

ה מְאֹד 43אותם יהודים הגיעו אל גדליהו שהיה במצפה, קַיִץ הַרְבֵּ והם אספו הרבה  וַיַּאַסְפוּ יַיִן וָּ
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ה : 44מאוד יין ופירות שמייבשים אותם בקיץ דֶׁ ָּ שּׂ ר בַּ ֶׁ רֵי הַחֲיָּלִים אֲש  ל שָּׂ רֵחַ וְכָּ ן קָּ ן בֶּׁ נָּ )יג( וְיוֹחָּ

ה תָּ צְפָּּ דַלְיָּהוּ הַמִּ ל גְּ אוּ אֶׁ יוחנן בן קרח וכל מפקדי החיילים שברחו אל השדו הגיעו אל גדליהו  בָּּ

יו45שהיה במצפה דַ  יוחנן והמפקדים אמרו לגדליהו: : )יד( וַיאֹּמְרוּ אֵלָּ ךְ הֲיָּדֹעַ תֵּ לֶׁ עֲלִיס מֶׁ י בַּ ע כִּ

ש   פֶׁ ן נְתַנְיָּה לְהַכּתְֹךָּ נָּ עֵאל בֶּׁ מָּ ת יִש ְ לַח אֶׁ ָּ נֵי עַמּוֹן ש  אה יודע שבעליס מלך עמון שכנע את האם  בְּ

ם 46ישמעאל בן נתניה להרוג אותך, ן אֲחִיקָּ דַלְיָּהוּ בֶּׁ ם גְּ הֶׁ אֱמִין לָּ גדליה בן אחיקם לא  וְלאֹ הֶׁ

ה47האמין ליוחנן ולמפקדי הצבא צְפָּּ מִּ ר בַּ תֶׁ דַלְיָּהוּ בַסֵּ ל גְּ מַר אֶׁ רֵחַ אָּ ן קָּ ן בֶּׁ נָּ כאשר הם  : )טו( וְיוֹחָּ

ה נָּּא  49:כך אמר יוחנן לגדליה לֵאמֹר 48היו במצפה, אמר יוחנן בן קרח אל גדליה בסתר, אֵלְכָּ

ת יִש ְ  ה אֶׁ ן נְתַנְיָּהוְאַכֶּׁ עֵאל בֶּׁ ע 50אני אלך עכשיו ואהרוג את ישמעאל בן נתניה, מָּ ואף  וְאִיש  לאֹ יֵדָּ

ש   51,הסיבה שהרגתי אותו ואת הרגתי אותואני הוא זה שאחד לא יידע ש פֶׁ ה נֶּׁ כָּּ ה יַכֶּׁ מָּּ למה לתת  לָּ

יךָּ  52לישמעאל להרוג אותך )ולכן צריך להרוג אותו קודם(, צִים אֵלֶׁ קְבָּּ ה הַנִּ ל יְהוּדָּ פֹצוּ כָּּ )אם  וְנָּ

להם, היות ולא יתפזרו  –ישמעאל יצליח להרוג אותך( כל תושבי ממלכת יהודה שהתאספו אליך 

ה 53יהיה להם מנהיג, אֵרִית יְהוּדָּ ה ש ְ בְדָּ )אם ישמעאל יהרוג אותך ותושבי ממלכת יהודה  וְאָּ

רֵחַ 54יתפזרו( ממלכת יהודה שנשארה תיאבד ן קָּ ן בֶּׁ נָּ ל יוֹחָּ ם אֶׁ ן אֲחִיקָּ דַלְיָּהוּ בֶׁ ר גְּ  : )טז( וַיאֹּמֶׁ

ר הַזֶּׁהאַל  גדליהו בן אחיקם ענה ליוחנן בן קרח: בָּ ת הַדָּּ ה אֶׁ עֲשֵׂ אל תעשה את הדבר הזה, אל  תַּ

קֶׁ  55תהרוג את ישמעאל, ֶׁ י ש  עֵאלכִּ מָּ ל יִש ְ ה דבֵֹר אֶׁ שהרי אתה אומר דברי שקר על ישמעאל.  ר אַתָּּ

 : 56להרוג אותו גדליה לא האמין שישמעאל רוצה
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 יח -ירמיהו פרק מא, א

בִיעִי ְ חדֶֹשׁ הַשׁ  ע מִז ֶרַע  1,תשריבראש חודש  )א( וַיְהִי ב ַ מָּ ן נְתַנְיָּה בֶן אֱלִישָּׁ ֶ עֵאל ב  מָּ א יִשְׁ ב ָּ

ה לו כָּ הוא חשב  )ולכן מלכות בית דודהגיע ישמעאל בן נתניה בן אלישמע שהיה משושלת  הַמ ְ

וֹ  2שהשלטון מגיע לו(. ישמעאל הגיע מארץ בני עמון, ים אִת  שִׁ ה אֲנָּ רָּ ָּ לֶךְ וַעֲש  ֶ י הַמ  ֵ יחד עם  וְרַב 

ם  3גדליהו הגיעו גם שרי המלך שקינאו בגדליה ועוד עשרה אנשים, דַלְיָּהו  בֶן אֲחִיקָּ אֶל ג ְ

ה תָּ ָּ צְפ  ו  4שאיתו( באו אל גדליה שהיה במצפה, )ישמעאל והאנשים הַמ ִ ם לֶחֶם יַחְד ָּ וַי אֹכְלו  שָּׁ

ה ָּ צְפ  מ ִ ַ ן 5ישמעאל והאנשים שאיתו אכלו סעודה יחד עם גדליה במצפה ב  ֶ עֵאל ב  מָּ ם יִשְׁ : )ב( וַי ָּקָּ

וֹ  יו  אִת  ר הָּ ים אֲשֶׁ שִׁ אֲנָּ רֶת הָּ ֶ ו  אֶת  6ישמעאל ועשרת האנשים שאיתו הזדרזו, נְתַנְיָּה וַעֲש  וַי ַכ 

חֶרֶב ַ ן ב  פָּ ן שָּׁ ֶ ם ב  דַלְיָּהו  בֶן אֲחִיקָּ כל האנשים שהיו שם דקרו את גדליה בן אחיקם בן שפן על ידי  ג ְ

 8יגה וגרם למותו הסופי של גדליה,רק ישמעאל סיים את מלאכת ההר וַי ָּמֶת אֹתוֹ  7החרבות שלהם,

רֶץ אָּ בֶל ב ָּ ר הִפְקִיד מֶלֶךְ ב ָּ ישמעאל הרג את גדליה בגל שמלך בבל מינה אותו לשליט על  אֲשֶׁ

יו  אִ 9הארץ )וישמעאל קינא בגדליה( ר הָּ הו דִים אֲשֶׁ ל הַי ְ ה: )ג( וְאֵת כ ָּ ָּ צְפ  מ ִ ַ דַלְיָּהו  ב  וֹ אֶת ג ְ גם  ת 

ם 10את היהודים שהיו עם גדליה במצפה, ר נִמְצְאו  שָּׁ ים אֲשֶׁ ד ִ ש ְ ַ וגם את הכשדים שהיו  וְאֶת הַכ 

ה  11עם גדליה במצפה, מָּ לְחָּ י הַמ ִ ום שנבוכדנצר היו רק חיילים עם גדליה במצפה משאֵת אַנְשֵׁ

הגלה את רוב רובם של היהודים לבבל, והוא השאיר רק את גדליה עם קומץ קטן של חיילים )ואת 

עֵאל 12דלי הארץ( כדי שימשיכו לשלוט, מָּ ה יִשְׁ )את היהודים והכשדים שהיו עם גדליה  הִכ ָּ

דַלְיָּהו  13במצפה( הרג ישמעאל מִית אֶת ג ְ נִי לְהָּ ֵ י וֹם הַשׁ  ַ ביום השני לרציחתו של גדליה  : )ד( וַיְהִי ב 

ע 14,)אירע מה שכתוב בפסוקים הבאים( : )ה( 15ואף אחד עדיין לא ידע שגדליה נרצח וְאִישׁ לאֹ יָּדָּ
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מְֹרוֹ  לוֹ ו מִשׁ  ִ כֶם מִשׁ  ְ ים מִשׁ  שִׁ מֹנִים אִישׁ וַי ָּבֹאו  אֲנָּ באו שמונים אנשים מהמקומות הבאים:  ן שְׁ

דְדִים  16שכם, שילה ושומרון, דִים ו מִתְג ֹ ן ו קְרֻעֵי בְגָּ קָּ חֵי זָּ שמונים האנשים עשו שלושה מְגֻל ְ

מעשים כדי לבטא את האבל שלהם על חורבן בית המקדש: גילחו את זקנם, קרעו את בגדיהם 

ק 17ושרטו את בשרם, ית יְקֹוָּ ֵ בִיא ב  ם לְהָּ יָּדָּ ה ב ְ ה ו לְבוֹנָּ בידי שמונים האנשים היו מנחות  ו מִנְחָּ

ולבונה כדי להביא לבית המקדש. כאשר שמונים האנשים יצאו ממקומם כדי לעלות לבית 

ו את המקדש, הם עדיין לא שמעו על החורבן, ובדרך כשנודע להם על חורבן בית המקדש, הם קרע

ה18בגדיהם, גילחו את זקנם ושרטו את בשרם ָּ צְפ  ם מִן הַמ ִ אתָּ ן נְתַנְיָּה לִקְרָּ ֶ עֵאל ב  מָּ  : )ו( וַי ֵצֵא יִשְׁ

לךְֹ ו בֹכֶה 19ישמעאל בן נתניה יצא מהמצפה לקראת שמונים האנשים, ישמעאל עשה את  הלֵֹךְ הָּ

ם 20עצמו כאילו שהוא בוכה, פְגֹשׁ אֹתָּ כאשר ישמעאל פגש את שמונים  וַי אֹמֶר אֲלֵיהֶם וַיְהִי כ ִ

ם להם:האנשים הוא אמר  דַלְיָּהו  בֶן אֲחִיקָּ ֹאו  אֶל ג ְ  במקום ללכת לירושלים, בואו ותיכנסו אל ב 

אחיקם במצפה. לישמעאל היה נוח יותר להרוג את שמונים האנשים במצפה, ולכן הוא גדליהו בן 

עִיר: 21שכנע אותם להיכנס לשם וֹךְ הָּ ם אֶל ת  בוֹאָּ כאשר שמונים האנשים נכנסו אל תוך  )ז( וַיְהִי כ ְ

וֹר 22העיר במצפה, וֹךְ הַב  ן נְתַנְיָּה אֶל ת  ֶ עֵאל ב  מָּ טֵם יִשְׁ חָּ שְׁ ישמעאל שחט את שמונים האנשים  וַי ִ

וֹ  23והניח את גופותיהם בתוך בור שהיה שם, ר אִת  ים אֲשֶׁ שִׁ אֲנָּ ישמעאל והאנשים שאיתו  הו א וְהָּ

ם24הם ששחטו את שמונים האנשים ים נִמְצְאו  בָּ שִׁ ה אֲנָּ רָּ ָּ היו עשרה אנשים מתוך  : )ח( וַעֲש 

עֵאל 25שמונים האנשים שבאו אל בי המקדש, מָּ  עשרת האנשים אמרו לישמעאל: וַי אֹמְרו  אֶל יִשְׁ

מִתֵנו   דֶה אל תהרוג אותנו! אַל ת ְ ָּ ש   ַ נו  מַטְמֹנִים ב  י יֶשׁ לָּ ים  26אוצרות בשדה, שהרי יש לנו כ ִ חִט ִ

שׁ  מֶן ו דְבָּ ערִֹים וְשֶׁ האוצרות כוללות חיטים, שעורים, שמן ודבש )ואם לא תהרוג אותנו ניתן לך  ו ש ְ

תוֹךְ אֲחֵיהֶם 27אותם(, ם ב ְ ל וְלאֹ הֱמִיתָּ ישמעאל הפסיק להרוג את האנשים, ולכן הוא לא  וַי ֶחְד ַ

ם 28הרג את עשרת האנשים שהבטיחו לתת לו את האוצרות לִיךְ שָּׁ ר הִשְׁ וֹר אֲשֶׁ : )ט( וְהַב 

ים שִׁ אֲנָּ גְרֵי הָּ ִ ל פ  עֵאל אֵת כ ָּ מָּ וא הבור שאליו השליך ישמעאל את גופות שבעים האנשים שה יִשְׁ
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דַלְיָּהו   29הרג, יַד ג ְ ה ב ְ ר הִכ ָּ בגלל גדליה )ישמעאל הרג את כל ישמעאל הרג את שבעים האנשים  אֲשֶׁ

ה הַ  30,(גדליה והוא חשב ששמונים האנשים היו נאמנים אליול נאמןמי שהיה  ש ָּ ר עָּ לֶךְ הו א אֲשֶׁ ֶ מ 

אֵל רָּ א מֶלֶךְ יִש ְ עְשָּׁ ַ נֵי ב  ְ א מִפ  סָּ הבור הוכן כמכשול על ידי אסא כאשר הוא נלחם נגד בעשא מלך  אָּ

לִים 31ישראל, ן נְתַנְיָּהו  חֲלָּ ֶ עֵאל ב  מָּ א יִשְׁ ֵ אנשים  תה בגופוזור הישמעאל מילא את הב אֹתוֹ מִל 

ה32שהוא הרג ָּ צְפ  מ ִ ַ ר ב  ם אֲשֶׁ עָּ אֵרִית הָּ ל שְׁ עֵאל אֶת כ ָּ מָּ ב ְ יִשְׁ שְׁ את  בשבי ישמעאל לקח : )י( וַי ִ

לֶךְ  33מצפה,לו עיגשאר האנשים שה ֶ נוֹת הַמ  ישמעאל את בנותיו של מלך יהודה  וכן שבה אֶת ב ְ

ה 34שנבוזראדן לא הגלה, ָּ צְפ  מ ִ ַ רִים ב  אָּ שְׁ ם הַנ ִ עָּ ל הָּ וכן שבה ישמעאל את האנשים  וְאֶת כ ָּ

ר הִפְקִ  35שנבוזראדן השאיר במצפה ולא הגלה אותם, דַלְיָּהו  אֲשֶׁ חִים אֶת ג ְ ן רַב טַב ָּ יד נְבו זַרְאֲדָּ

ם ן אֲחִיקָּ ֶ ה ממונה להרוג את אלו שהתחייבו מיתה למלך, השאיר האנשים שנבוזראדן, השר שהי ב 

ן  נְתַנְיָּה 36יחד עם גדליה בן אחיקם, ֶ עֵאל ב  מָּ ם יִשְׁ ֵ ב  שְׁ ישמעאל בן נתניה שבה את כולם )הכתוב  וַי ִ

חזר על כך היות והוא הפסיק בצלע הפסוק האומרת שמדובר על האנשים שנבוזראדן השאיר 

וֹן 37במצפה(, נֵי עַמ  יישב ישמעאל עבר עם השבויים אל בני עמון על מנת להת וַי ֵלֶךְ לַעֲבֹר אֶל ב ְ

ה : 38שם ש ָּ ר עָּ ה אֲשֶׁ עָּ רָּ ל הָּ וֹ אֵת כ ָּ ר אִת  רֵי הַחֲיָּלִים אֲשֶׁ ָּ ל ש  רֵחַ וְכָּ ן קָּ ֶ ן ב  נָּ מַע יוֹחָּ שְׁ )יא( וַי ִ

ן נְתַנְיָּהיִשְׁ  ֶ עֵאל ב  את כל המעשה הרע שעשה יוחנן בן קרח וכל מפקדי הצבא שהיו איתו שמעו  מָּ

ן נְתַנְיָּה39ישמעאל בן נתניה ֶ עֵאל ב  מָּ חֵם עִם יִשְׁ ָּ ים וַי ֵלְכו  לְהִל  שִׁ אֲנָּ ל הָּ קְחו  אֶת כ ָּ יוחנן  : )יב( וַי ִ

 40ומפקדי הצבא לקחו את כל האנשים שהיו איתם, והם הלכו להילחם עם ישמעאל בן נתניה,

גִבְעוֹן ר ב ְ ים אֲשֶׁ מְצְאו  אֹתוֹ אֶל מַיִם רַב ִ ליד  בגבעון, יוחנן והאנשים שאיתו מצאו את ישמעאל וַי ִ

רֵחַ 41מים רביםבריכה שהיו בה  ן קָּ ֶ ן ב  נָּ עֵאל אֶת יוֹחָּ מָּ ר אֶת יִשְׁ ם אֲשֶׁ עָּ ל הָּ רְאוֹת כ ָּ : )יג( וַיְהִי כ ִ

חו  וְאֵ  מָּ ש ְ וֹ וַי ִ ר אִת  רֵי הַחֲיָּלִים אֲשֶׁ ָּ ל ש  כאשר האנשים שישמעאל לקח בשבי ראו את יוחנן בן  ת כ ָּ
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עֵאל מִן 42שמחוהם  –קרח ואת שרי התבא שהיו איתו  מָּ ה יִשְׁ בָּ ר שָּׁ ם אֲשֶׁ עָּ ל הָּ ו  כ ָּ : )יד( וַי ָּסבֹ 

ה ָּ צְפ  האנשים שנלקחו בשבי על ידי ישמעאל במצפה )לאחר שראו את יוחנן והאנשים שאיתו(  הַמ ִ

רֵחַ  43הסתובבו, ן קָּ ֶ ן ב  נָּ בו  וַי ֵלְכו  אֶל יוֹחָּ עֵאל 44והם חזרו והלכו אל יוחנן בן קרח וַי ָּשֻׁ מָּ : )טו( וְיִשְׁ

ן נָּ נֵי יוֹחָּ ְ ים מִפ  שִׁ ה אֲנָּ מֹנָּ שְׁ ן נְתַנְיָּה נִמְלַט ב ִ ֶ ישמעאל בן נתניה ברח מיוחנן יחד עם עוד שמונה  ב 

וֹן 45אנשים, נֵי עַמ  ן : 46ישמעאל והאנשים שאיתו הלכו לבני עמון וַי ֵלֶךְ אֶל ב ְ ֶ ן ב  נָּ ח יוֹחָּ ק ַ )טז( וַי ִ

ן נְתַנְיָּה  ֶ עֵאל ב  מָּ יב מֵאֵת יִשְׁ ר הֵשִׁ ם אֲשֶׁ עָּ אֵרִית הָּ ל שְׁ וֹ אֵת כ ָּ ר אִת  רֵי הַחֲיָּלִים אֲשֶׁ ָּ ל ש  רֵחַ וְכָּ קָּ

ה ָּ צְפ  חר יוחנן בן קרח ומפקדי הצבא שהיו איתו לקחו את האנשים שנשארו במצפה לא מִן הַמ ִ

ם 47הגלות, אותם שבה ישמעאל בן נתניה, ן אֲחִיקָּ ֶ דַלְיָּה ב  ה אֶת ג ְ )ישמעאל שבה את  אַחַר הִכ ָּ

י  48את גדליה בן אחיקם, הרגלאחר שהוא האנשים במצפה(  רִים אַנְשֵׁ בָּ ים וְטַף ג ְ שִׁ ה וְנָּ מָּ לְחָּ הַמ ִ

בְעוֹן יב מִג ִ ר הֵשִׁ רִסִים אֲשֶׁ יוחנן ומפקדי הצבא לקחו את החיילים, הנשים, הילדים והשרים  וְסָּ

גֵרו ת 49שהם החזירו מגבעון )לאחר שהם רדפו אחרי ישמעאל( בו  ב ְ ר : )יז( וַי ֵלְכו  וַי ֵשְׁ ם אֲשֶׁ מְהָּ כ ִ

חֶם ית לָּ ֵ איתו הלכו והתיישבו במקום שנקרא "גרות". מקום זה ניתן יוחנן והאנשים ש אֵצֶל ב 

יִם 50לכמהם ן ברזילי על ידי דוד המלך והיה קרוב לבית לחם, בוֹא מִצְרָּ לֶכֶת לָּ )יוחנן והאנשים  לָּ

ים 51שאיתו הגיעו לגרות( בדרכם להתיישב במצרים ד ִ ש ְ ַ נֵי הַכ  ְ יוחנן והאנשים שאיתו : )יח( מִפ 

נֵיהֶם 52ברחו למצרים היות והם פחדו מהכשדים, ְ י יָּרְאו  מִפ  היות ויוחנן והאנשים שאיתו פחדו  כ ִ

ן נְ  53מהכשדים, ֶ עֵאל ב  מָּ ה יִשְׁ י הִכ ָּ בֶל כ ִ ר הִפְקִיד מֶלֶךְ ב ָּ ם אֲשֶׁ ן אֲחִיקָּ ֶ דַלְיָּהו  ב  תַנְיָּה אֶת ג ְ

רֶץ אָּ ארץ, ויוחנן שהרי ישמעאל בן נתניה הרג את גדליה בן אחיקם שמלך בבל מינה לשליט על ה ב ָּ

והאנשים שאיתו חששו שמלך בבל יחשוב שכל העם הסכים להרוג את גדליה ויגיע למסקנה 

 : 54מוטעית שכל העם ביהודה מרד בו
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 כב -ירמיהו פרק מב, א

יָּה עְּ ן הוֹשַׁ יָּה בֶּּ יזַנְּ רֵחַ וִּ ן קָּ ן בֶּּ נָּ יוֹחָּ ים וְּ רֵי הַחֲיָּלִּ ָּ ל ש  שׁוּ כָּּ גְּּ כל מפקדי החיילים, יוחנן בן קרח ויזניה בן  )א( וַיִּּ

דוֹל 1הושעיה ניגשו )אל ירמיהו כפי שיתבאר בהמשך(, עַד גָּּ טןֹ וְּ קָּּ ם מִּ עָּ ל הָּ כָּ יחד איתם ניגשו כל העם:  וְּ

יא2מהאדם הקטן ביותר ועד לאדם הגדול ביותר בִּ יָּהוּ הַנָּּ מְּ רְּ ל יִּ רוּ אֶּ המפקדים, יוחנן, יזניה ושאר  : )ב( וַיאֹּמְּ

יךָּ  העם אמרו אל ירמיהו: נֶּ פָּ תֵנוּ לְּ נָּּ חִּ א תְּ ל נָּ פָּּ עֲדֵנוּ  3אנחנו מבקשים שתיענה עכשיו לבקשתינו, תִּּ ל בַּ לֵּ פַּ תְּ הִּ וְּ

ל יְּ  ית הַזֹּאתאֶּ אֵרִּ ְּ ל הַשּׁ עַד כָּּ יךָּ בְּּ ק אֱלהֶֹּ י  4ותתפלל עלינו אל ה' אלוקיך על כל היהודים שנשארו בארץ, קֹוָּ כִּּ

ה בֵּ עַט מֵהַרְּ נוּ מְּ אַרְּ שְּׁ  5נשארו רק מעטים, –שהרי מתוך אנשים רבים שחיו בארץ לפני המלחמה נגד בבל  נִּ

נוּ  יךָּ ראֹוֹת אֹתָּ ר עֵינֶּ אֲשֶּׁ יךָּ 6במו עיניך שיש רק מעטים מאיתנוכמו שאתה רואה  כַּ ק אֱלהֶֹּ קֹוָּ נוּ יְּ ד לָּ יַגֶּּ : )ג( וְּ

הּ  ךְּ בָּּ ר נֵלֶּ ךְּ אֲשֶּׁ רֶּ ת הַדֶּּ אנחנו רוצים שבתפילתך תשאר את ה' אלוקיך מהי הדרך הנכונה ללכת בה: האם  אֶּ

ה 7נכון לרדת למצרים או לא, ֶּ ר נַעֲש  ר אֲשֶּׁ בָּ ת הַדָּּ אֶּ שות: האם לרדת ואנחנו רוצים לדעת מה עלינו לע וְּ

יָּהוּ 8למצרים או לא. יש בצלע זו חזרה על צלע הפסוק הקודמת כדרכם של הכתובים מְּ רְּ ם יִּ ר אֲלֵיהֶּ : )ד( וַיֹּאמֶּ

יא בִּ י ירמיהו הנביא ענה לשואליו: הַנָּּ תִּּ מַעְּ ם  9שמעתי את בקשתכם, שָּׁ ק אֱלהֵֹיכֶּ קוָֹּ ל יְּ ל אֶּ לֵּ פַּ תְּ י מִּ נִּ נְּ הִּ

ם רֵיכֶּ בְּ דִּ ם  10אלוקיכם כפי שביקשתם שאעשה, אני אתפלל אל ה' כְּּ כֶּ תְּ ק אֶּ קוָֹּ ר יַעֲנֶּה יְּ ר אֲשֶּׁ בָּ ל הַדָּּ יָּה כָּּ הָּ וְּ

ם כֶּ יד לָּ ר 11ואני אומר לכם כל דבר שה' יענה לכם, אַגִּּ בָּ ם דָּּ כֶּּ נַע מִּ מְּ לא אמנע מלומר לכם דבר אחד  לאֹ אֶּ

יָּהוּ 12ממה שה' ענה לי על שאלתכם מְּ רְּ ל יִּ רוּ אֶּ מְּ ה אָּ הֵמָּּ עֵד  אמרו לירמיהו:השואלים  : )ה( וְּ נוּ לְּ ק בָּּ קוָֹּ י יְּ הִּ יְּ

ן אֱמָּ נֶּ ת וְּ נעשה ככל מה שהוא יאמר לך שאנחנו צריכים  –ה' יהיה העד שלנו לכך שאנחנו נקיים את דבריו  אֱמֶּ

ה 13לעשות, ֶּ ן נַעֲש  יךָּ אֵלֵינוּ כֵּ ק אֱלהֶֹּ קוָֹּ חֲךָּ יְּ לָּ שְּׁ ר יִּ ר אֲשֶּׁ בָּ ל הַדָּּ כָּ ם לאֹ כְּּ עשה וה' יעניש אותנו אם לא נ אִּ

ע14את מה שהוא אמר לך שאנחנו צריכים לעשות ם רָּ אִּ ם טוֹב וְּ בין שתשובתו של ה' תמצא חן בעינינו  : )ו( אִּ

ע 15ובין שהיא לא תמצא חן בעינינו, מָּ שְּׁ יו נִּ ךָּ אֵלָּ ים אֹתְּ חִּ נוּ שֹׁלְּ ר אֲנַחְּ ק אֱלהֵֹינוּ אֲשֶּׁ קוָֹּ קוֹל יְּ אנחנו נקבל  בְּּ

נוּ  16אותך להתפלל אליו, את דבריו של ה' אלוקינו שאנחנו שולחים יטַב לָּ ר יִּ מַעַן אֲשֶּׁ ובגלל זה ה' ייטיב  לְּ
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ק אֱלהֵֹינוּ  17לנו, קוָֹּ קוֹל יְּ מַע בְּּ שְּׁ י נִּ ץ 18כיוון שנקבל עלינו לעשות את מה שה' אלוקינו אמר לנו כִּּ קֵּ י מִּ הִּ : )ז( וַיְּ

ים ת יָּמִּ רֶּ ֶּ לאחר שעברו עשרה ימים מבקשתם של השואלים לירמיהו לברר את רצון ה' לגבי הדרך שבה  עֲש 

יָּהוּ  19ילכו, מְּ רְּ ל יִּ ק אֶּ קֹוָּ בַר יְּ י דְּ הִּ ל 20היה דבר נבואה מאת ה' אל ירמיהו וַיְּ אֶּ רֵחַ וְּ ן קָּ ן בֶּּ נָּ ל יוֹחָּ א אֶּ רָּ קְּ : )ח( וַיִּּ

תּוֹ  ר אִּ ים אֲשֶּׁ רֵי הַחֲיָּלִּ ָּ ל ש  טןֹ  21נן בן קרח ולמפקדי הצבא שהיו איתו,ירמיהו קרא אל יוח כָּּ קָּּ מִּ ם לְּ עָּ ל הָּ כָּ וּלְּ

דוֹל עַד גָּּ ם22וכן קרא ירמיהו לכל העם: מהקטנים שבעם ועד לגדולים שבעם וְּ ר אֲלֵיהֶּ ירמיהו  : )ט( וַיֹּאמֶּ

אֵל אמר לשואלים ולשאר העם: רָּ ש ְּ ק אֱלהֵֹי יִּ קוָֹּ מַר יְּ לַ  23כך אמר ה' אלוקי ישראל, כּהֹ אָּ ר שְּׁ י אֲשֶּׁ ם אֹתִּ תֶּּ חְּ

יו נָּ פָּ ם לְּ כֶּ תְּ נַּ חִּ יל תְּּ הַפִּּ יו לְּ ץ הַזֹּאת 24ששלחתם אותי לשאול את שאלתכם ממנו אֵלָּ רֶּ אָּ בוּ בָּּ שְּׁ ם שׁוֹב תֵּ : )י( אִּ

הֱרסֹ 25אם אתם תשבו בארץ ישראל, לאֹ אֶּ ם וְּ כֶּ תְּ י אֶּ יתִּ נִּ אני אבנה אתכם ולא אהרוס אתכם, אתם תתרבו  וּבָּ

טַעְּ  26בארץ ולא תגלו ממנה, נָּ תּוֹשׁ וְּ לאֹ אֶּ ם וְּ כֶּ תְּ י אֶּ אני אטע אתכם בארץ ולא אעקור אתכם ממנה. יש  תִּּ

ם 27בצלע זו כפילות על הצלע הקודמת כדרכם של נבואות, כֶּ י לָּ יתִּ ש ִּ ר עָּ ה אֲשֶּׁ עָּ רָּ ל הָּ י אֶּ תִּּ חַמְּ י נִּ היות ואני  כִּּ

: 28ושבי הארץחושב אחרת ממה שבהתחלה חשבתי להרע לכם. ה' אמר שהוא חזר בו מהבאת הפורענות על י

יו נָּ פָּּ ים מִּ רֵאִּ ם יְּ ר אַתֶּּ ל אֲשֶּׁ בֶּ ךְּ בָּּ לֶּ נֵי מֶּ פְּּ אוּ מִּ ירְּ אל תפחדו מפני מלך בבל שאתם מפחדים מנקמתו  )יא( אַל תִּּ

נּוּ  29מכם לאחר שרצחו את גדליה, מֶּּ אוּ מִּ ירְּ ק  30אל תפחדו בגלל הדבר הזה )של רצח גדליה(, אַל תִּּ קוָֹּ אֻם יְּ נְּ

כֶּ  31כך אמר ה', תְּּ י אִּ יָּּדוֹ כִּּ ם מִּ כֶּ תְּ יל אֶּ הַצִּּ ם וּלְּ כֶּ תְּ יעַ אֶּ הוֹשִּׁ י לְּ נִּ שהרי אני אהיה בעזרתכם ואציל אתכם  ם אָּ

ם32מידיו של נבוכדנצר כֶּ תְּ חַם אֶּ רִּ ים וְּ ם רַחֲמִּ כֶּ ן לָּ תֵּ אֶּ ואני אגרום לכך שנבוכדנצר יתמלא ברחמים  : )יב( וְּ

ם 33והוא ירחם עליכם, כֶּ מַתְּ ל אַדְּ ם אֶּ כֶּ תְּ יב אֶּ הֵשִּׁ נבוכדנצר יחזיר לארץ  –שכבר גלו לבבל ואת הגולים  וְּ

ץ הַזֹּאת34ישראל רֶּ אָּ ב בָּּ ם לאֹ נֵשֵׁ ים אַתֶּּ רִּ ם אֹמְּ אִּ ואם אתם אומרים שאינכם מעוניינים לשבת בארץ  : )יג( וְּ

ם 35ישראל, ק אֱלהֵֹיכֶּ קֹוָּ קוֹל יְּ מֹעַ בְּּ י שְּׁ תִּּ לְּ בִּ ובכך אינכם מקשיבים לה' אלוקיכם )שאמר לכם להישאר  לְּ
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בוֹא 37כך אצם אומרים: )יד( לֵאמֹר: 36לשבת בארץ( ם נָּ רַיִּ צְּ ץ מִּ רֶּ י אֶּ לא נישאר בארץ, אלא נבא לארץ  לאֹ כִּּ

ה 38מצרים, מָּ חָּ לְּ ה מִּ אֶּ רְּ ר לאֹ נִּ )ההעדפה ללכת לארץ מצרים היא מפני( שבארץ מצרים לא נראה  אֲשֶּׁ

ע 39מלחמות, מָּ שְּׁ ר לאֹ נִּ קוֹל שׁוֹפָּ  40בהם בשעת מלחמה, ולא נשמע את קולות השופר שבדרך כלל תוקעים וְּ

ב עָּ רְּ ם לאֹ נִּ חֶּ לַלֶּּ ם  41ובארץ מצרים לא נהיה רעבים )בניגוד למצב שהיה אז בארץ ישראל שהיה רעב(, וְּ שָּׁ וְּ

ב ה42ואנחנו נתיישב בארץ מצרים ולא נגלה משם נֵשֵׁ עַתָּּ היות ואתם אומרים שאתם רוצים לרדת  : )טו( וְּ

ה 43שלה '(,למצרים ולא להישאר בארץ ישראל )בניגוד לציווי  הוּדָּ ית יְּ אֵרִּ ק שְּׁ קוָֹּ בַר יְּ עוּ דְּ מְּ כֵן שִּׁ לכן,  לָּ

אֵל 44הנשארים ביהודה שעדיין לא גלו, תקשיבו לדבר ה', רָּ ש ְּ אוֹת אֱלהֵֹי יִּ בָּ ק צְּ קוָֹּ מַר יְּ כך אמר ה'  כּהֹ אָּ

ה' נקרא בשם צבאות היות והוא האלוה על צבאות רבים: צבא של מעלה )כמו  45צבאות אלוקי ישראל.

בֹא  46בים והמלאכים( ועל צבא של מטה )בני האדם ובעלי החיים(,הכוכ ם לָּ נֵיכֶּ מוּן פְּּ ש ִּ וֹם תְּּ ם ש  ם אַתֶּּ אִּ

ם רַיִּ צְּ ם 47אם אתם תחילטו מרצונכם לבא אל מצרים, מִּ גוּר שָּׁ ם לָּ אתֶּ : 48ובפועל אתם גם תבואו לגור שם וּבָּ

ה נָּּ מֶּּ ים מִּ רֵאִּ ם יְּ ר אַתֶּּ ב אֲשֶּׁ רֶּ ה הַחֶּ תָּ יְּ הָּ של הכשדים שממנה אתם כל כך מפחדים. אתם הרי  החרב )טז( וְּ

ץ  49מפחדים למות בחרב על ידי הכשדים )ולכן אינכם רוצים להישאר בארץ ישראל(, רֶּ אֶּ ם בְּּ כֶּ תְּ יג אֶּ ִּ ש ּ ם תַּ שָּׁ

ם יִּ רָּ צְּ ים  50החרב תשיג אתכם בארץ מצרים, אתם תמותו בחרב בארץ מצרים, מִּ ם דּאֲֹגִּ ר אַתֶּּ ב אֲשֶּׁ עָּ רָּ הָּ וְּ

נּוּ  מֶּּ רַיִּם  51רעב שגורם לכם לדאגה )ולכן אינכם רוצים להישאר בארץ ישראל(,וה מִּ צְּ ם מִּ ק אַחֲרֵיכֶּ בַּ דְּ ם יִּ שָּׁ

מֻתוּ  52הרעב ידבק בכם וירדוף אחריכם למצרים. גם במצרים אתם תמותו ברעב, ם תָּּ שָּׁ ואתם תמותו ברעב  וְּ

ם53ובחר במצרים גוּר שָּׁ ם לָּ רַיִּ צְּ בוֹא מִּ ם לָּ נֵיהֶּ ת פְּּ מוּ אֶּ ר ש ָּ ים אֲשֶּׁ שִּׁ אֲנָּ ל הָּ יוּ כָּ הְּ יִּ וכל האנשים שרצו  : )יז( וְּ

ר 54ללכת למצרים על מנת לגור שם, בֶּ ב וּבַדָּּ עָּ רָּ ב בָּּ רֶּ חֶּ ימות באחת מהדרכים הבאות: בחרב האויב,  יָּמוּתוּ בַּ

ם 55ברעב או ממחלת הדבר, יא עֲלֵיהֶּ י מֵבִּ ר אֲנִּ ה אֲשֶּׁ עָּ רָּ נֵי הָּ פְּּ יט מִּ לִּ יד וּפָּ רִּ ם ש ָּ הֶּ יֶּה לָּ הְּ לאֹ יִּ ובגלל שאביא  וְּ

אוֹת : 56ימותוכולם  –יישאר מהם אף אחד שיינצל לא  –עליהם פורענות גדולה  בָּ ק צְּ קֹוָּ מַר יְּ י כהֹ אָּ )יח( כִּּ

                                                           
 מצודות. 36
 מצודות. 37
 מצודות. 38
 מצודות. 39
 מצודות. 40
 מצודות. 41
 מצודות. 42
 מצודות. 43
 תרגום. 44
 תרגום. 45
 בפירושו לישעיה א,ט. רד"ק 46
 מצודות. 47
 מצודות. 48
 מצודות. 49
 תרגום. 50
 תרגום. 51
 מצודות. 52
 מצודות. 53
 מצודות. 54
 מצודות. 55
 מצודות. 56



אֵלאֱלהֵֹ  רָּ ש ְּ ה' נקרא בשם צבאות כיוון שהוא האלוה על צבאות  57שהרי כך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל. י יִּ

ךְּ  58רבים, על צבא של מעלה )כמו המלאכים והכוכבים( ועל צבא של מטה )כמו בני האדם והחיות(, תַּ ר נִּ אֲשֶּׁ כַּ

ם יִּ רָּ צְּ ם מִּ בֹאֲכֶּ ם בְּּ י עֲלֵיכֶּ תִּ ךְּ חֲמָּ תַּ ן תִּּ ם כֵּ לִַּ רוּשָּׁ בֵי יְּ י עַל ישְֹּׁ תִּ י וַחֲמָּ כשם שהרוגז והחימה שלי נשפכו  אַפִּּ

ה  59על תושבי ירושלים, כך יישפך כעסי גם עליכם כאשר אתם תיכנסו למצרים, מָּּ שַׁ ה וּלְּ לָּ אָּ ם לְּ יתֶּ יִּ הְּ וִּ

ה פָּּ רְּ חֶּ ה וּלְּ לָּ לָּ קְּ לִּ שכאשר אדם יישבע, הוא יאמר פירושו  –ואתם תהיו לאלה, שמה, קללה וחרפה. לאלה  וְּ

כמו שבאה על היורדים למצרים )היות ופורענות זו  שאם הוא לא יקיים את שבועתו, תבוא עליו פורענות

יתמהו על הפורענות היו והיא כל כך אנשים  –תהיה גדולה כל כך, ולכן היא תשמש לדוגמא לאסון(. שמה 

יחרפו אתכם ויבזו כולם  –שירצה לקלל את חברו יקלל אותו להיו כמותכם. חרפה אדם  –גדולה. קללה 

קוֹם הַזֶּּה 60אתכם, ת הַמָּּ אוּ עוֹד אֶּ רְּ לאֹ תִּ לו למצרים אתם לא תראו את מלכת יהודה פעם ולאחר שתג וְּ

ם שְּׁ 61נוספת, היות ותבוא עליכם הפורענות במצרים ק עֲלֵיכֶּ קֹוָּ ר יְּ בֶּּ ה: )יט( דִּּ הוּדָּ ית יְּ הנשארים בממלכת  אֵרִּ

ם 62ה' אמר שצריך להתרות בכם פעם נוספת,יהודה לא נהרגו:  יִּ רָּ צְּ בֹאוּ מִּ יָּדעַֹ  63אל תיכנסו למצרים, אַל תָּּ

ם הַיוֹּם כֶּ י בָּ ידתִֹּ י הַעִּ עוּ כִּּ דְּ עליכם לדעת שהתריתי בכם היום שתובא עליכם פורענות, ולכן לא תוכלו לומר  תֵּ

י 64שאינכם מבינים מדוע באה עליכם פורענות זו ם: )כ( כִּּ שׁוֹתֵיכֶּ נַפְּ ם בְּּ עֵיתֶּ תְּ י  65אתם טעיתם בעצמכם, הִּ כִּּ

ם ק אֱלהֵֹיכֶּ קֹוָּ ל יְּ י אֶּ ם אֹתִּ תֶּּ לַחְּ ם שְּׁ כך אמרתם לי  לֵאמֹר 66שהרי אתם שלחתם אותי אל ה' אלוקיכם, אַתֶּּ

ק אֱלהֵֹינוּ  67כששלחתם אותי אל ה', קוָֹּ ל יְּ עֲדֵנוּ אֶּ ל בַּ לֵּ פַּ תְּ ר  68תתפלל עלינו לפני ה' אלוקינו, הִּ כֹל אֲשֶּׁ וּכְּ

ינוּ יֹא ש ִּ עָּ נוּ וְּ ד לָּ ן הַגֶּּ ק אֱלהֵֹינוּ כֵּ קוָֹּ ותאמר לנו את מה שה' אלוקינו יאמר לך ואנחנו נעשה כדבריו.  מַר יְּ

קשים ממנו להתפלל אל ה' ולשאול אותו מה הם צריכים בירמיהו טען שאם הנשארים ביהודה לא היו מ

, ולכן אם כוונתם הייתה לרדת למצרים, היה עליהם להימנע בכך שהם ירדו למצרים גגיםלעשות, הם היו שו

ם הַיוֹּם69מלשאול את ה', ובכך הם היו שוגגים ולא מזידים כֶּ ד לָּ אַגִּּ  70והיום אמרתי לכם את דברי ה', : )כא( וָּ

ם ק אֱלהֵֹיכֶּ קוָֹּ קוֹל יְּ ם בְּּ תֶּּ מַעְּ לאֹ שְּׁ אמר לכם ולא מה שה' של ה', לא הקשבתם לולא קיבלתם את דבריו  וְּ

למרות שהנשארים לא אמרו לירמיהו שהם עתידים לרדת למצרים, ירמיהו ידע את כוונתם  71עשיתם כדבריו.

ם 72האמיתית ולכן הוא אמר להם שהם חוטאים בדרכם, י אֲלֵיכֶּ חַנִּ לָּ ר שְּׁ כֹל אֲשֶּׁ )לא קיבתם את דבריו  וּלְּ
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ה 73של ה' בנוגע לירידה למצרים( כפי שלא הקשבתם לכל מה שאמרתי לכ בשמו לאורך כל השנים עַתָּּ : )כב( וְּ

עוּ  דְּ מוּתוּ  74ומאחר שלא הקשבתם בקול ה' עליכם לדעת, יָּדעַֹ תֵּ ר תָּּ בֶּ ב וּבַדֶּּ עָּ רָּ ב בָּּ רֶּ חֶּ י בַּ שאתם תמותו  כִּּ

ר חֲ  75בחרב האויב, ברעב ובדבר, קוֹם אֲשֶּׁ מָּּ םבַּ גוּר שָּׁ בוֹא לָּ ם לָּ תֶּּ )אתם תמותו( במקום שאתם רציתם  פַצְּ

 : 76להכינס ולהתיישב שם, במצרים
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 יג -ירמיהו פרק מג, א

לָחוֹ יְקֹוָק  ר ש ְ ֶ יהֶם אֲש  י יְקֹוָק אֱלהֵֹּ בְרֵּ ל דִּ ל הָעָם אֶת כָּ ר אֶל כָּ כַלּוֹת יִרְמְיָהוּ לְדַבֵּּ )א( וַיְהִי כְּ

יהֶם יהֶם אֲלֵּ  1כאשר ירמיהו סיים לומר לעם את כל דברי ה' אלוקיהם שה' שלח לומר להם, אֱלהֵֹּ

בָרִי ל הַדְּ ת כָּ האֵּ לֶּ )שאם הם יירדו מצרים,  בפרק מ"ב הכוונה לכל הדברים שנאמרו לעיל ם הָאֵּ

ים הַזֵּּדִים: 2תבוא עליהם פורענות( חַ וְכָל הָאֲנָש ִ ן קָרֵּ עְיָה וְיוֹחָנָן בֶּ ַ  )ב( וַיאֹּמֶר עֲזַרְיָה בֶן הוֹש 

כך הם  אֹמְרִים אֶל יִרְמְיָהוּ  3עזריה בן השועיה, יוחנן בן קרח וכל שאר האנשים הרשעים אמרו:

אמרו לירמיהו )ובגלל שהכתוב האריך בפירוט האנשים, הוא חזר לציין שהם אמרו את דבריהם 

ר 4ירמיהו(, אל ה מְדַבֵּּ קֶר אַתָּ ֶ אמֹר לאֹ  5אתה אומר דברי שקר! ש  ינוּ לֵּ לָחֲךָ יְקֹוָק אֱלהֵֹּ לאֹ ש ְ

ם ָ : )ג( 6ה' לא שלח אותך לומר לנו שלא ניכנס אל מצרים על מנת לגור שם תָבֹאוּ מִצְרַיִם לָגוּר ש 

רִיָּ  ן נֵּ רוּךְ בֶּ י בָּ נוּ כִּ ית אֹתְךָ בָּ ( היות וברוך בן נריה יהודהאומר לנו להישאר בארץ )אתה  ה מַסִּ

 אסרמסית אותך נגדנו. כנראה שהייתה להם מחלוקת עם ברוך בן נריה ולכן הם חשבו שירמיהו 

ים לְהָמִית  7היות והוא היה בצידו של ברוך, יהם לרדת למצריםעל דִּ ש ְ ת אֹתָנוּ בְיַד הַכַּ לְמַעַן תֵּּ

בֶל )אתה רוצה שלא נרד למצרים( כדי למסור אותנו בידי הכשדים והם  אֹתָנוּ וּלְהַגְלוֹת אֹתָנוּ בָּ

י הַחֲיָלִים 8יהרגו חלק מאיתנו ואת חלקנו הם יגלו לבבל רֵּ ָ חַ וְכָל ש  ן קָרֵּ מַע יוֹחָנָן בֶּ ָ : )ד( וְלאֹ ש 

אֶרֶץ יְהוּדָה בֶת בְּ ֶ קוֹל יְקֹוָק לָש  בו שייוחנן בן קרח, מפקדי הצבא וכל העם לא הק וְכָל הָעָם בְּ

ח יוֹחָנָן בֶּ 9ברי ה' להישאר לשבת בארץ יהודהלד קַּ ל : )ה( וַיִּ ת כָּ י הַחֲיָלִים אֵּ רֵּ ָ חַ וְכָל ש  ן קָרֵּ

רִית יְהוּדָה אֵּ ר  10יוחנן בן קרח ומפקדי הצבא לקחו את היהודים שנשארו בארץ יהודה, ש ְ ֶ אֲש 

אֶרֶץ יְהוּדָה ם לָגוּר בְּ ָ חוּ ש  ר נִדְּ ֶ ל הַגּוֹיִם אֲש  בוּ מִכָּ ָ חלק מהנשארים בארץ יהודה חזרו כבר  ש 

ף 11מהגלות שבה הם התפזרו, על מנת לגור בארץ יהודה ים וְאֶת הַטַּ ש ִ בָרִים וְאֶת הַנָּ : )ו( אֶת הַגְּ

יחַ נְבוּ  ר הִנִּ ֶ פֶש  אֲש  ל הַנֶּ ת כָּ לֶךְ וְאֵּ נוֹת הַמֶּ ן וְאֶת בְּ ן אֲחִיקָם בֶּ דַלְיָהוּ בֶּ חִים אֶת גְּ זַרְאֲדָן רַב טַבָּ

פָן ָ )יוחנן והמפקדים לקחו( את הגברים, הנשים, הילדים, בנות המלך של יהויקים ואת שאר  ש 

האנשים שנבוזראדן, השר שהיה ממונה על מי שהתחייב מוות למלך השעיר עם גדליה בן אחיקם 
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רִיָּהוּ  12בן שפן, ן נֵּ רוּךְ בֶּ בִיא וְאֶת בָּ ת יִרְמְיָהוּ הַנָּ יוחנן והמפקדים לקחו איתם גם את ירמיהו  וְאֵּ

: )ז( וַיָּבֹאוּ 13ברוך בן נריה )למרות שירמיהו וברוך לא הלכו מרצונם אלא נלקחו בכח(הנביא ואת 

קוֹל יְקֹוָק 14הנשארים בארץ יהודה הגיעו לארץ מצרים, אֶרֶץ מִצְרַיִם מְעוּ בְּ ָ י לאֹ ש  שהרי הם לא  כִּ

ס 15קיבלו את דבריו של ה' שאמר להם לא לרדת למצרים, נְחֵּ חְפַּ הנשארים בארץ  וַיָּבֹאוּ עַד תַּ

)ח( וַיְהִי דְבַר יְקֹוָק אֶל : 16יהודה הגיעו עד למקום שנקרא "תחפנחס" שהוא מקום במצרים

סיִ  נְחֵּ תַחְפַּ אמֹר 17בתחפנחס היה דבר נבואה מאת ה' אל ירמיהו, רְמְיָהוּ בְּ כך אמר ה' לירמיהו  לֵּ

דלֹוֹת18בדברי נבואתו יָדְךָ אֲבָנִים גְּ לֶט  19תיקח איתך אבנים גדולות, : )ט( קַח בְּ מֶּ ם בַּ וּטְמַנְתָּ

ן לְבֵּּ מַּ  20תטמין את האבנים הגדולות במלט במקום שבו מכינים את המלט )שנקרא "מלבן", בַּ

ס נְחֵּ תַחְפַּ רְעהֹ בְּ ית פַּ פֶתַח בֵּּ ר בְּ ֶ י  21המלבן נמצא סמוך לפתח ביתו של פרעה בתחפנחס, אֲש  ינֵּ לְעֵּ

ים יְהוּדִים ההטמנה תיעשה כאשר יהודים יראו אותו. ה' ציווה את ירמיהו להטמין את  אֲנָש ִ

יהֶם22שיהודים יראו את ההטמנה האבנים במלט בשעה תאמר אל היהודים  : )י( וְאָמַרְתָּ אֲלֵּ

ל 23שיראו את ההטמנה: רָאֵּ י יִש ְ  24כך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל. כֹּה אָמַר יְקֹוָק צְבָאוֹת אֱלהֵֹּ

ה' נקרא בשם צבאות היות והוא אלוה על צבאות רבים: על צבא מעלה )כמו המלאכים והכוכבים( 

בֶל  25ועל צבא מטה )כמו בני האדם ובעלי החיים(, ר מֶלֶךְ בָּ י אֶת נְבוּכַדְרֶאצַּ חַ וְלָקַחְתִּ לֵֹּ הִנְנִי ש 

י אני אעורר את ליבו של נבוכדנצר עבדי לבוא לכאן. נבוכדנצר נקרא בפסוק עבדו של ה'  עַבְדִּ

עַל לָאֲבָנִים  26משום שהוא קיים את רצונו של ה' ביציאתו למלחמה נגד מצרים, י כִסְאוֹ מִמַּ מְתִּ ַ וְש 

י ר טָמָנְתִּ ֶ ה אֲש  לֶּ שנבוכדנצר מעל האבנים שטמנתי. הכוונה  אני אשים את כסאו של נבוכדנצר הָאֵּ

יהֶםוְנָטָה אֶת  27יבוא לבבל, פְרִירוֹ עֲלֵּ ַ : 28מעל האבנים האלה היפה נבוכדנצר יפרוס את אוהלו ש 

ה אֶת אֶרֶץ מִצְרָיִם)יא(  וֶת  29נבוכדנצר יבוא ויהרוג את תושבי ארץ מצרים, וּבָא וְהִכָּ ר לַמָּ ֶ אֲש 
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וֶת וַאֲש ֶ  ר לַחֶרֶב לֶחָרֶבלַמָּ ֶ בִי וַאֲש  ֶ בִי לַש ּ ְ ברעב. מי שראוי ימות  –מות ברעב ראוי למי ש ר לַש ּ

בשבי על ידי נבוכדנצר. מי שראוי למות על ידי החרבות של חיילי יילקח  –שהוא יילקח בשבי 

י מִצְרַיִם30על ידיהםימות  –נבוכדנצר  י אֱלהֵֹּ בָתֵּּ ש  בְּ י אֵּ תִּ אני אגרום לכך שנבוכדנצר  : )יב( וְהִצַּ

בָם 31ישרוף את הבתים של האלוהים של מצרים, ָ רָפָם וְש  נצר ישרוף. את האלוהים מעץ, נבוכד וּש ְ

ר יַעְטֶה הָרֹעֶה אֶת  32את האלוהים מזהב, נבוכדנצר ייקח בשבי, ֶ אֲש  וְעָטָה אֶת אֶרֶץ מִצְרַיִם כַּ

גְדוֹ  כביכול יכרוך את בגדו ויכניס לתוכו את כל השלל של ארץ מצרים כמו שהרועה  נבוכדנצר בִּ

כורך את הבגד שלו. הנביא מתאר את הקלות שבה נבוכנדצר יוכל לקחת את כל השלל של מצרים 

לוֹם 33ומדמה זאת לכריכת השלל בבגד, ָ ש  ם בְּ ָ נבוכדנצר יצליח לצאת מצרים בשלום.  וְיָצָא מִש ּ

מֶש  34קיחת השלל על ידומצרים לא תוכל למנוע את נצחונו ואת ל ֶ ית ש  בוֹת בֵּּ ר אֶת מַצְּ בַּ  : )יג( וְש ִ

אֶרֶץ מִצְרָיִם  ר בְּ ֶ נבוכדנצר גם ישבור את המצבות שנמצאות בבית מצרים שמטרתן הייתה אֲש 

ש   35לעבוד את השמש, אֵּ רֹף בָּ י מִצְרַיִם יִש ְ י אֱלהֵֹּ תֵּּ  האלוהיםאת בתי נבוכדנצר גם ישרוף  וְאֶת בָּ

 : 36)הכתוב חוזר על כך ומחזק את הביזיון הגדול שיהיה לאלוהי המצרים( שעובדים המצרים
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 מז -ירמיהו פרק מח, א

רָאֵלהנביא ממשיך בנבואותיו על אומות העולם. )א(  ֹה אָמַר יְקֹוָק צְבָאוֹת אֱלהֵֹי יִש ְ כך  לְמוֹאָב כ 

ה' נקרא בשם צבאות כיוון שהוא האלוה על צבאות  1אמר ה' צבאות אלוקי ישראל על מואב.

הוֹי  2רבים, על צבא מעלה )כמו המלאכים והכוכבים( ועל צבא מטה )כמו בני האדם ובעלי החיים(,

דָה 3במקום שנקרא נבו תהיה יללה גדולה בגלל הפורענות שתבוא עליו, אֶל נְבוֹ  ד ָ ֻׁ י ש  נבו ניתן  כ ִ

דָה קִרְיָתָיִםהֹבִיש ָ  4לביזה בידי חיילי האויב, כאשר המקום שנקרא קריתים נכבשה בידי  ה נִלְכ ְ

ה 5האויב, היא התביישה מאוד, ָ ב וָחָת  ג ָ ש ְ ה הַמ ִ ָ המקום שנקרא משגב נשבר. הנביא ציין  הבִֹיש 

וֹן6שלוש מקומות במואב שבאה עליהם פורענות ב  חֶש ְ ת מוֹאָב ב ְ ַ הִל  מעתה,  : )ב( אֵין עוֹד ת ְ

אב לא תהיה יותר בעיר חשבון. העיר חשבון הייתה עיר חשובה בממלרכת מואב, תהילתה של מו

בו  עָלֶיהָ רָעָה 7והנביא אומר שהעיר תוחרב, לְכו   8האויבים חשבו לעשות רע לעיר חשבון, חָש ְ

וֹי ה מִג  והאויבים אמרו שהם צריכים ללכת ולהשמיד את העיר חשבון כך שלא תימנה עוד  וְנַכְרִיתֶנ ָ

י 9ין האומות,במני מֹ ִ ד  ם מַדְמֵן ת ִ לֶךְ חָרֶב 10גם העיר מדמן תוחרב, ג ַ ֵ בכל מקום שאת  אַחֲרַיִךְ ת 

מהיער  : )ג( קוֹל צְעָקָה מֵחֹרוֹנָיִם11לברוח מהאויבהחרב תרדוף אחרייך. לא תוכלי  –תלכי 

דוֹל 12חורונים תעלה קול צעקה )בגלל שתבוא עליה פורענות(, בֶר ג ָ ֶ דֹ וָש  בעיר חורונים תהיה  ש 

רָה מוֹאָב13ביזה של האויב ויהי שם שבר גדול ב ְ ארץ מואב נשברה, האויב הצליח להכריע  : )ד( נִש ְ

עָקָה צְעִירֶיהָ  14את מואב, מִיעו  ז ְ המלכים הצעירים שבה השמיעו צעקות בגלל הפורענות  הִש ְ

ו חִית15שבאה עליהם י מַעֲלֵה הַל  על הר גבוה שנקרא "מעלה לוחית",  כאשר המואבים יעלו : )ה( כ ִ

כִי 16שם הם יחשבו שהם ירגישו שהם בטוחים, ֶ בְכִי יַעֲלֶה ב  י  17הם יבכו ויוסיפו עוד ועוד בכי, ב ִ כ ִ

מוֹרַד חוֹרֹנַיִם מֵעו   18כיוון שבמורד ההר, במקום שנקרא "חורנים", ב ְ ָ בֶר ש  ֶ החיילים  צָרֵי צַעֲקַת ש 
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משמיעים זעקות שבר היות והם הרגו את מי שהיה במורד )ולכן שהטילו מצור, חיילי בבל, היו 

כֶם19חשבו המואבים להינצל על ידי שהם יעלו להר( טו  נַפְש ְ תרוצו ותצילו את  : )ו( נֻׁסו  מַל ְ

ר 20עצמכם, דְב ָ מ ִ ַ עֲרוֹעֵר ב  ַ למרות שכך אתם תהיו כמו עץ ערוער במדבר. הנביא כביכול  וְתִהְיֶינָה כ 

לברוח ולהשאיר את הרכוש מאחוריהם )ומכאן הדימוי לערער שבמדבר(, היוץ מייעץ למואבים 

טְחֵךְ 21ועדיף להם לנסות ולהציל את עצמם מאשר להישאר בעיר יחד עם ממונם י יַעַן ב ִ : )ז( כ ִ

יִךְ ו בְאוֹצְרוֹתַיִךְ  ַ מַעֲש  ם אַת ְ  22כיוון שאת, מואב, בטחת בקנה שגידלת ובממון הרב שלך, ב ְ ג ַ

ל ָ  וֹלָה 23גם את תיכבשי, יכבשו גם אותך כמו שכבשו את העמים האחרים, כֵדִית ִ ג  ַ  וְיָצָא כְמוֹש  ב 

יו 24האלוה של מורב, כמוש, ייצא לגולה, רָיו יַחְד ָ ָ הֲֹנָיו וְש  גם הכהנים המשתרים את כמוש וגם  כ 

ל עִיר וְעִיר לאֹ 25שרי מורב ייצאו לגלות ֹדֵד אֶל כ ָ לֵט: )ח( וְיָבֹא ש  ָ האויב שיקח ביזה  תִמ 

וְאָבַד הָעֵמֶק  26מהערים יבוא אל כל אחת מהערים שבממלכת מואב, ואף עיר לא תימלט ממנו,

רֹ 27התושבים הגרים בעמקים יאבדו, האויב יהרוג את יושבי העמקים, יש  מַד הַמ ִ הערים  וְנִש ְ

ר אָמַר יְקֹוָק 28שנמצאים במישור יושמדו גם הם, ֶ נו  צִיץ 29שיקרה כמו שה' אמר אֲש  : )ט( ת ְ

צֵא 30תביאו למואב כנף כדי שהיא תוכל לעוף, לְמוֹאָב ֵ י נָצֹא ת  כיוון שמואב תעוף לגלות. הכוונה  כ ִ

הֵן 31שהמואבים יגלו במהרה, ב ב ָ ֵ ה תִהְיֶינָה מֵאֵין יוֹש  ָ מ  ַ וערי מואב יהיו לשממה כיוון  וְעָרֶיהָ לְש 

ה מְלֶאכֶת יְקֹוָק רְמִי ָה: )י( אָר32שאף אחד לא יישב בהם יותר ֶ ארור מי שיעשה את מלאכת  ו ר עֹש 

הריגת המואבים, רמיה. הנביא מקלל את מי שלא יתאמץ לקיים את גזירת ה' בהריגת  –ה' 

ם 33המואבים, וֹ מִד ָ וארור מי שמונע את החרב שלו מדם המואבים. יש בצלע זו  וְאָרו ר מֹנֵעַ חַרְב 

עו רָיו 34של נבואות חזרה על הצלע הקודמת כדרכם אֲנַן מוֹאָב מִנ ְ ַ מואב ישבו בשלווה עוד : )יא( ש 

מָרָיו 35מעת שהם נהיו לעם, קֵֹט הו א אֶל ש ְ והמואבים ישבו במקומם כמו שהיין נח עם  וְש 
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לִי 36השמרים שלו, ֶ לִי אֶל כ  וֹלָה לאֹ הָלָךְ  וְלאֹ הו רַק מִכ ְ וכמו שיש יין שנשאר בכלי הראשון  ו בַג 

ן עָמַד  37הכינו אותו, כך המואבים נשארו תמיד במקומם ומעולם לא גלו מארצם,שבו  ֵ עַל כ 

וֹ  והריח שלו  וְרֵיחוֹ לאֹ נָמָר 38לכן נשאר במואבים הטעם הטוב שלהם )כמי שמיד יבואר(, טַעְמוֹ ב 

לא פג. הנביא אומר שבגלל שמואב ישבו בשקט ובשלווה במקומם מעת שנהיו לעם, הם הצליחו 

היות  : )יב( לָכֵן39ממון רב ולחיות בטוב, ועכשיו כשהם ייצאו לגלות, כל הטוב הזה ייגמר לצבור

אִים 40ועד עתה לא באה עליכם פורענות אבל הצקתם לישראל, בעתיד יקרו הדברים  הִנ ֵה יָמִים ב ָ

ם יְקֹוָק הבאים, הו   כך אמר ה': נְאֻׁ י לוֹ צֹעִים וְצֵעֻׁ חְת ִ ַ ל  שיריקו אותו והוא אני אשלח אנשים וְש ִ

והאויב ירוקן את הכלים של וְכֵלָיו יָרִיקו   41יתרוקן. הנביא דימה את הגלות להוצאת היין מכליו,

צו   42מואב, האויב יקח את הממון של המואבים, ֵ והאויב ישבור את חביות היין של  וְנִבְלֵיהֶם יְנַפ 

המואבים יתביישו מכמוש  מוֹש  : )יג( ו בֹש  מוֹאָב מִכ ְ 43המואבים, האויב יהרוג את המואבים

ית אֵל מִבְטֶחָם 44האלוה שלהם משום שהם בטחו בו, ֵ רָאֵל מִב  ית יִש ְ ֵ ו  ב  ֹש  ר ב  ֶ אֲש  ַ )המובאים  כ 

יתביישו מכמוש( כמו שעם ישראל התבייש מהעגלים שהיו בבית אל ושהוא בטח בהם. כשם 

כך עם ישראל ראה שאין ממש שהעגלים לא הגנו על עם ישראל מהפורענות שה' הביא עליהם ו

בעגלים, כך כמוש לא יגן על המואבים מפני הפורענות שה' יביא עליהם וכך המואבים יראו שאין 

וֹרִים אֲנָחְנו  45ממש בכמוש ב  אמְרו  ג ִ ֹ  46איך אתם אומרים על עצמכם שאתם גיבורים? : )יד( אֵיךְ ת 

לְחָמָה י חַיִל לַמ ִ ֵ כם שאתם אנשי חיל שאתם יכולים לעשות ואיך אתם אומרים על עצמ וְאַנְש 

ד מוֹאָב47מלחמה? הרי אתם לא תצליחו להילחם נגד האויב ד ַ ֻׁ ארץ מואב נבזהה על ידי  : )טו( ש 

הערים הרבות של מואב עלו ואינם, אין עוד ערים רבות למואב היות והם  וְעָרֶיהָ עָלָה 48האויב,

בַח 49נחרבו, ָ חו רָיו יָרְדו  לַט  ַ לֶךְ  50הבחורים הטובים של מואב יימסרו להרגיה,ו ו מִבְחַר ב  ֶ ם הַמ  נְאֻׁ

מוֹ  זהו גזירתו של המלך ששמו ה' צבאות, ומכיוון שכבר נגזרה הגזירה, הרי  יְקֹוָק צְבָאוֹת ש ְ

השבר של מואב יקרה בקרוב, לא  : )טז( קָרוֹב אֵיד מוֹאָב לָבוֹא51שזהשהדברים יתקיימו בוודאות
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והפורענות תבוא עליו במהרה. יש  וְרָעָתוֹ מִהֲרָה מְאֹד 52ב תישבר,יעבור עוד זמן רב עד שמוא

ל סְבִיבָיו53בצלע זו חזרה על הצלע הקודמת כדרכם של נבואות כל הארצות מסביב  : )יז( נֻׁדו  לוֹ כ ָ

מוֹ  54למואב, תקוננו קינה עצובה על גורלה של מואב, וכל מי שהכיר את מואב )תקוננו  וְכֹל ידְֹעֵי ש ְ

ה עֹז  55קינה(, ֵ ר מַט  ב ַ ל  56תשאלו כיצד ייתכן שמקל חזק כמו מואב תישבר,אִמְרו  אֵיכָה נִש ְ מַק ֵ

פְאָרָה בוֹד57המקל של מואב היה מקל יפה ועשיר )והוא נשבר( ת ִ תרדי מהכבוד  : )יח( רְדִי מִכ ָ

מָא 58שלך, בִי בַצ ָ יבוֹן 59ותשבי בגלות שם את תהיי צמאה כדרכם של הגולים, ו ש ְ ת ד ִ בֶת ב ַ ֶ  יֹש 

דֵֹד מוֹאָב עָלָה בָךְ  60המלכות שיושבת בדיבון. דיבון הייתה אחת מערי מואב, י ש  היות והאויב  כ ִ

חֵת מִבְצָרָיִךְ  61שבוזז את מואב עלה עליך, רֶךְ והוא החריב את המבצרים שלך ש ִ : )יט( אֶל ד ֶ

בֶת עֲרוֹעֵר ֶ י יוֹש  ִ וער: תעמדי על הדרך ותסתכלי כדי לראות מי עובר מואב שיושבת בער עִמְדִי וְצַפ 

בדרך )כפי שהנביא אמר לפני כן, הוא המליץ למואבים לברוח למקום מבודד וזו משמעות 

אֲלִי נָס וְנִמְלָטָה  62ערוער(, ַ הְיָתָה 63תשאלי את כל הבורחים והנמלטים ממואב,ש   אִמְרִי מַה נ ִ

ום מבודד ישאל את האחרים שבורחים מערי תאמרי להם: "מה היה". הכוונה שמי שברח למק

ה64מואב אם ניצל משהו או שהכל הוחרב ָ י חַת  מואב התביישה היות והיא  : )כ( הבִֹיש  מוֹאָב כ ִ

ד מוֹאָב 66ולכן יש לילל ולזעוק, הֵילִילו  ו זְעָקו   65נשברה, ד ַ ֻׁ י ש  ידו  בְאַרְנוֹן כ ִ ותאמרו במקום  הַג ִ

מואב שמואב נבזזה לגמרי ולכן על תושבי ארנון לחשוש  שנקרא "ארנון" שנמצא על גבול

ר67ֹמהאויב יש  א אֶל אֶרֶץ הַמ ִ ט ב ָ ָ פ  הפורענות הגיעה גם לערים שנמצאות בארץ  : )כא( ו מִש ְ

במישור שהמשפט הגיע המואביות הערים  אֶל חֹלוֹן וְאֶל יַהְצָה וְעַל מֵיפָעַת 68המישור של מואב,

בְלָתָיִם69תאליהם הם חולון, יהצה ומיפע ית ד ִ ֵ יבוֹן וְעַל נְבוֹ וְעַל ב  הפורענות גם  : )כב( וְעַל ד ִ

מו ל וְעַל 70תגיע לדיבון, נבו ובית דבלתים )שהן גם ערים מואביות( ית ג ָ ֵ : )כג( וְעַל קִרְיָתַיִם וְעַל ב 
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ית מְעוֹן ֵ צְרָה וְעַל  : )כד( וְעַל קְרִי וֹת71וכן תגיע הפורענות לקריתים, בית גמול ובית מעון ב  וְעַל ב ָ

רבֹוֹת ל עָרֵי אֶרֶץ מוֹאָב הָרְחקֹוֹת וְהַק ְ וכן תגיע הפורענות לקריות, בצרה, ועל כל שאר הערים  כ ָ

: 72למרכז ארץ מואבובין הערים הקרובות  שנמצאות על הגבולשבארץ מואב, בין הערים הרחוקות 

עָה קֶרֶן מוֹאָב רָה 73השלטון של מואב נכרת, )כה( נִגְד ְ ב ָ ם  74וכוחו של מואב נשבר, ו זְרֹעוֹ נִש ְ נְאֻׁ

הו  75כך אמר ה' יְקֹוָק ירֻׁ כ ִ תשקו את מואב בכוס הפורענות עד שהיא תשתכר. הנביא  : )כו( הַש ְ

 76מדמה את הפורענות הגדולה שתבוא על מואב כאילו שהאויב השקה אותה עד שהיא השתכרה,

יל י עַל יְקֹוָק הִגְד ִ על מואב משום שהיא ביזתה את ה'. כאשר עם ישראל לקה הפורענות באה  כ ִ

קִיאוֹ  77בפורענות, המואבים אמרו שה' איננו יכול להציל אותם, המואבים יתגלגלו  וְסָפַק מוֹאָב ב ְ

בקיא שלהם. כשם שהשיכור מקיא חלק מכמות היין הגדולה שהוא שתה, כך למואב יהיו כל כך 

ם הו א 78הרבה צרות עד שהם כאילו יקיאו אותם, חקֹ ג ַ וגם המואבים יהיו לבדיחה.  וְהָיָה לִש ְ

כשם שהפורענות שבאה על עם ישראל גרמה שיתייחסו אליו בחוסר רצינות, כך גם הפורענויות 

חקֹ הָיָה לְךָ 79שיבואו על מואב יגרמו לכולם להתייחס אליהם בחוסר רצינות ְ : )כז( וְאִם לוֹא הַש  

רָאֵל ה לצחוק בעיניך? האם אתם, המואבים, לא צחקתם על עם ישראל האם עם ישראל לא הי יִש ְ

בִים נִמְצָא 80כשבאה עליו הפורענות, גַנ ָ והרי לא היה ראוי לצחוק על ישראל כיוון שהם לא  אִם ב ְ

היו גנבים. דרכם היה לצחוק על גנבים, אך בני ישראל לא היו גנבים ולא היה ראוי לצחוק 

י דְבָרֶיךָ  81עליהם, י מִד ֵ תְנוֹדָד כ ִ וֹ ת ִ כל פעם שאתם, המואבים, הייתם מדברים על הגלות של עם  ב 

בֵי 82ישראל, הייתם מנדנדים את גופכם כמו שעושה אדם שמח לַע יֹש ְ ֶ כְנו  בַס  : )כח( עִזְבו  עָרִים וְש ִ

תושבי מואב! עליכם לעזוב את הערים שלכם ולשבת בסלעים היו והאויב יתקוף את הערים  מוֹאָב

עֶבְרֵי פִי פָחַת 83לו למצוא מחסה רק בסלעים,ותוכ ן ב ְ ֵ קַנ  ובסלעים אתם תהיו  וִהְיו  כְיוֹנָה ת ְ

מוגנים מפני האויב כמו שהיונה מגנה על צאציה בכך שהיא בונה את הקן שלה בסמוך לבור גדול, 

הנביא מביא את : )כט( 84וכך בני האדם אינ מתקרבים אל הקן שלה )היות והבור מונע את גישתם(
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אֶה  85הדברים שיאמרו האומות כאשר הם יראו שהפורענות תבוא על מואב: מַעְנו  גְאוֹן מוֹאָב ג ֵ ָ ש 

וֹ  86שמענו על הגאווה של מואב שבו הוא התגאה מאוד, מְאֹד ם לִב  בְהוֹ ו גְאוֹנוֹ וְגַאֲוָתוֹ וְרֻׁ )שמענו  ג ָ

על( גובהו של מואב, הגאווה שלו, גאוותו ועל ליבו הרם. האומות חזרו מספר פעמים על הפעלים 

ם 87המתארים את גאוותו של מואב היות וגאוותם של המואבים הייתה גדולה י נְאֻׁ : )ל( אֲנִי יָדַעְת ִ

הכעס שהמואבים  עֶבְרָתוֹ וְלאֹ כֵן 88יודע שהמואבים אומרים דברי גאווה,אני ה' אמר:  יְקֹוָק

יו לאֹ כֵן  89כועסים על העמים האחרים והמחשבות שלהם לכבוש את אותם עמים לא יתקיימו, ד ָ ַ ב 

ו   הכזב שלו לא יתקיימו. המואבים היו אומרים דברי גאווה על עצמם והנביא אומר  דברי עָש 

ן עַל מוֹאָב אֲיֵלִיל 91הנביא חוזר לפנות לאנשי מואב: : )לא(90שדברים אלו לא יתקיימו ֵ לכן  עַל כ 

הֹ אֶזְעָק 92ל מואב )היות והיא הושפלה מגאוותה(,אני ארים קול יללה ע ל  ֻׁ ואני אזעק על  ו לְמוֹאָב כ 

י קִיר חֶרֶש   93כל מואב, ֵ ה אֶל אַנְש  : 94ועל תושבי מקום שנקרא "אנשי קיר" אגנח ואצטער יֶהְג ֶ

בְמָה פֶן ש ִ ךְ הַג ֶ ָ ה ל  ֶ כִי יַעְזֵר אֶבְכ   , העיר שבמה שיש בה כרמים רבים,אני אבכה עלייך )לב( מִב ְ

שבמה כמו שבכיתי על יעזר. בזמן הנבואה העיר יעזר כבר נחרבה, והנביא אומר שהוא יבכה על 

תַֹיִךְ עָבְרו  יָם 95כפי שהוא בכה על חורבן יעזר, שעתידה להיחרב גם היא הענפים שלך יצאו  נְטִיש 

את שבמה לגפן )על שם הכרמים הרבים שהיו בה(, הוא דימה את לגלו. היות והנביא דימה 

עַד יָם  96תושביה לענפי הגפן, והנביא אומר שאותם ענפים, דהיינו: תושבי מואב, ייצאו לגלות,

הנגע של תושבי מואב הגיע עד לעיר יעזר, חיילי האויב הרגו בתושבי שבמה עד לעיר  יַעְזֵר נָגָעו  

דֵֹד נָפָל 97,הרחוקה משם יעזר צִירֵךְ ש  זז את פירות הקיץ שאת האויב שדד וב עַל קֵיצֵךְ וְעַל ב ְ

רְמֶל ו מֵאֶרֶץ מוֹאָב98בציר הענבים שלךגידלת ואת  ַ מְחָה וָגִיל מִכ  ייגמרו כל  : )לג( וְנֶאֶסְפָה ש ִ
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י 99השמחה וחדוה מכרמל ומארץ מואב, ת ִ ַ ב  ואני אשבית את היין מהיקבים של  וְיַיִן מִיקָבִים הִש ְ

תוך כדי צעקת השמחה  בים בגתות של מואבנידרכו את הע כבר לאיִדְרֹךְ הֵידָד לאֹ  100מואב,

)יש בצלע  הענבים לא יישמעו יותרקולות ההידד שנשמעו בעת דריכת  הֵידָד לאֹ הֵידָד 101"הידד",

וֹן עַד אֶלְעָלֵה עַד יַהַץ102זו חזרה על הצלע הקודמת כדרכם של נבואות( ב  עֲקַת חֶש ְ  : )לד( מִז ַ

נָתְנו  קוֹלָם  103שנמצאים בין חשבון לאלעלה צעקו כל כך חזק, עד שקולם הגיע ליהץ, התושבים

ֹעַר עַד חרֹנַֹיִם עֶגְלַת  104ם שנמצאים מצער ועד חורנים צעקו צעקה חזקה,כשם שהתושבי מִצ 

י ָה לִש ִ  שמצער ועד חרנים המואביםכאשר תבוא הפורענות, את מואב תצעקי. הנביא אומר ש ש ְ

כשבאה עליהם הפורענות. המואבים  יהץועד  שמאלעלהצעקו התושבים כמו ש כל כך חזק יצעקו

וֹת יִהְיו   105נקראו עגלה שלישית היות וזהו כינוי לארץ חזקה, מ  ַ ם מֵי נִמְרִים לִמְש  י ג ַ גם המים  כ ִ

של הנהר שנקרא "נמרים" יהיו חרבים. הנביא אומר שגם התושבים שגרים ליד נהר נמרים ייהרגו 

י לְמוֹאָב106ויברחו מהמקום עד שייחשב הדבר כאילו שהנהר עצמו התייבש ת ִ ַ ב  אני  : )לה( וְהִש ְ

ם יְקֹוָק  107אבטל ממואב, כל אדם שיעלה בהמות  ר לֵאלהָֹיומַעֲלֶה בָמָה ו מַקְטִי 108',ה כך אמרנְאֻׁ

לקרבן לאלוהיו ומעלה קטורת לשם אלוהיו. ה' אמר שלא יהיה מי שיעבוד את אלוהי מואב משום 

חֲלִלִים 109יהיו עסוקים באבל בגלל הפורענות שתבוא עליהםשכולם  ַ י לְמוֹאָב כ  ן לִב ִ ֵ : )לו( עַל כ 

כך, כל אחד מהמואבים יוציא קולות של עצב כמו בגלל שהפורענות תהיה גדולה כל  יֶהֱמֶה

חֲלִילִים יֶהֱמֶה 110החליל, ַ י קִיר חֶרֶש  כ  ֵ י אֶל אַנְש  ובגלל הפורענות שתבוא על תושבי המקום  וְלִב ִ

ה אָבָדו   111שנקרא "קיר חרש", ליבי יוציא קולות של עצב כמו החליל, ן יִתְרַת עָש ָ ֵ  עַל כ 

י כָל ראֹש  קָרְחָה112המואבים הושמדו בגלל שהם התגאו הם של המואבים יהיו כל ראשי : )לז( כ ִ
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עָה 113קרחים, היות והם יתלשו את שערותיהם במהלך אבלם, רֻׁ ובכל הזקנים של  וְכָל זָקָן ג ְ

יגלחו את שערם כדרכם של האבלים. הזקן גורם המואבים יהיו חסרות שערות מפני שהמואבים 

דתֹ 114,להדרת פנים ומשום כך היו האבלים מגלחים את הזקן, דֻׁ ל יָדַיִם ג ְ על כל יד של  עַל כ ָ

וְעַל מָתְנַיִם  115המואבים יהיו שריטות של אבל. דרכם היה לשרוט את בשרם כאשר הם התאבלו,

ק הֹ  : )לח( עַל116ועל מתניהם הם ילבשו שקים כמנהג האבלים ש ָ ל  ֻׁ וֹת מוֹאָב ו בִרְחבֹֹתֶיהָ כ  ג  ל ג ַ כ ָ

ד ֵ ובכל הרחובות במואב יהיו הספדים. הכוונה שההספדים יהיו במקומות  על כל הגגות מִסְפ 

י אֶת מוֹאָב 117כולם היות ויהיו הספדים רבים כל כך,גלויים ולעיני  בַרְת ִ ָ י ש  שהרי שברתי את  כ ִ

וֹ  118של מואב, מלכות כְלִי אֵין חֵפֶץ ב  )שברתי את מלכות מואב( כמו ששוברים כלי שכבר אין  כ ִ

ם יְקֹוָק 119יותר צורך בו, ה הֵילִילו  120כך אמר ה' נְאֻׁ ָ תיללו בצער ותשאלו איך  : )לט( אֵיךְ חַת 

וֹש   121מואב נשבר, איך המואבים הסתובבו וברחו מפני אויביהם במקום  אֵיךְ הִפְנָה ערֶֹף מוֹאָב ב 

להילחם נגדם, ובכך הם הביאו על עצמם בושה, לאחר שהם צחקו על עם ישראל שברח מפני 

ה לְכָל סְבִיבָיו 122אויביו, ָ חקֹ וְלִמְחִת  מואב יהיו לצחוק ולשבירה בידי כל העמים  וְהָיָה מוֹאָב לִש ְ

י כהֹ : 123שסביבו. כל העמים שסביב מואב יצליחו לנצח את המואבים והם יצחקו עליהם )מ( כ ִ

ר יִדְאֶה 124שהרי כך אמר ה': מַר יְקֹוָקאָ  ֶ האויב, נבוכדנצר, יבוא על מואב במהירות רבה  הִנ ֵה כַנ ֶש 

נָפָיו אֶל מוֹאָב 125כמו שהנשר דואה במהירות, כנפיו ויתקוף את מואב האויב יפרוס את  ו פָרַש  כ ְ

רִי וֹת126)גם צלע זו מדמה את מהירות הגעת נבוכדנצר לנשר שעף באוויר( דָה הַק ְ כל  : )מא( נִלְכ ְ

הערים של מואב ייכבשו במהירות )ולכן השורש ל.כ.ד נכתב בלשון יחיד כדי לרמוז על הנפילה 

ה  127,מהירה של כל הערים כאילו שהם היו רק עיר אחת(ה ש ָ ָ צָדוֹת נִתְפ  והערים שנמצאיות וְהַמ ְ

וֹרֵי מוֹאָב  128במקומות הגבוהים ונקראים "מצדות" ייתפסו גם הם על ידי האויב, ב  וְהָיָה לֵב ג ִ

ה מְצֵרָה ָ לֵב אִש   י וֹם הַהו א כ ְ ַ הלבבות של גיבורי מואב יהיו כמו הלב של אישה שכורעת ללדת  ב 

היות והם לא  . הגיבורים לא יצליחו למנוע את מפלת מואב, ולכן ליבה שבורונמצאת בכאב
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מַד מוֹאָב 129יהיו מיואשים מהאפשרות להציל את עמםיתמלאו בגבורה, אלא הם  : )מב( וְנִש ְ

יל 130ואב יהיו מושמדים וכבר לא יהיו יותר לעם,מ מֵעָם י עַל יְקֹוָק הִגְד ִ הפורענות שבאה על  כ ִ

פורענויות מסוגים  חַד וָפַחַת וָפָח: )מג( פ ַ 131מואב הגיע לה על שהיא דיברה דברי ביזיון על ה'

שונים שיש בהם פחד, בורות ורשתות. נופלים לתוך הבור ונתפסים בתוך הרשת, ולכן הוזכרו 

ב מוֹאָב 132הבורות והרשתות בהקשר של פורענויות, ֵ )פורענויות מסוגים שונים( יבואו  עָלֶיךָ יוֹש 

ם יְקֹוָק 133עלים יושבי מואב, חַת: )מד( 134כך אמר ה' נְאֻׁ ַ ֹל אֶל הַפ  חַד יִפ  ַ נֵי הַפ  ְ ס מִפ  מי שיצליח  הַנ ָ

עליו תבוא  –מהפורענות שיש בה פחד, יפול אל הבור  בעצמו ולהבריח את בניו ורכושו לברוח

ח 135פורענות מסוג שונה, ָ פ  ַ כֵד ב  ָ חַת יִל  ַ ומי שיצליח לעלות מהבור שהוא נפל אליו,  וְהָעלֶֹה מִן הַפ 

תָם 136עליו פורענות מסוג שונה,תבוא  –יילכד ברשת  ד ָ קֻׁ ְ נַת פ  י אָבִיא אֵלֶיהָ אֶל מוֹאָב ש ְ שהרי  כ ִ

אני אביא על המואבים את השנה שבה אני אשגיח עליהם ואביא עליהם את הפורענות שמגיע להם 

ם יְקֹוָק 137כעונש, ֹחַ 138כך אמר ה' נְאֻׁ וֹן עָמְדו  מִכ  ב  צֵל חֶש ְ הבורחים המואבים  נָסִים : )מה( ב ְ

עיר חשבון הם יינצלו אם הם יברחו למשדה הקרב יחשבו לעמוד בצל של העיר חשבון, הם חשבו ש

ין סִיחוֹן 139,שנמצאת במקום גבוה ֵ וֹן וְלֶהָבָה מִב  ב  י אֵש  יָצָא מֵחֶש ְ )המואבים סמכו על  כ ִ

לסיחון, הצליחה  האפשרות להינצל בעיר חשבון( משום שבעבר, כאשר העיר חשבון הייתה שייכת

סיחון לכבוש את מואב על ידי שחייליהם יצאו להילחם מהעיר חשבון. כאשר העיר חשבון הייתה 

חון היו יוצאים להילחם נגד המואבים מהעיר חשבון, והם שייכת לסיחון מל האמורי, חיילי סי

צליחו, ולכן חשבו המואבים שעכשיו הם עצמם יצליחו להינצל בעיר חשבון, )ויש בפסוק כפילות ה

 140כדרכם של נבואות: האש שיצאה מחשבון היא בעלת משמעות דומה ללהבה שיצאה מסיחון(,

אַת מוֹאָב  ְ אכַל פ  ֹ נֵי  141,האשנים החשובים במואבוסיחון הצליח להשמיד את כל וַת  וְקָדְקֹד ב ְ

אוֹן ָ אוי לכם  : )מו( אוֹי לְךָ מוֹאָב142וכן הצליח סיחון להרוג את כל האנשים המכובדים במואב ש 

אָבַד עַם  143מואב. הנביא אומר שכאשר רואים את הפורענות שבאה על מואב צריך לומר "אוי",
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מוֹש   חו  בָנֶיךָ  144,העם שעובד לאל שנקרא "כמוש" עתיד להיאבד כשתבא עליו הפורענות כ ְ ק ְ י לֻׁ כ ִ

בִי ֶ ש   ַ בְיָה 145שלך נלקחו בשבי על ידי האויב, שהרי הבנים ב  ִ ש   ַ והבנות שלך נלקחו  ו בְנֹתֶיךָ ב 

אַחֲרִית146לגלות בו ת מוֹאָב ב ְ י ש ְ בְת ִ ַ לאחר שיעבור זמן רב מהפורענות שתבוא  הַי ָמִים : )מז( וְש 

ם יְקֹוָק 147על מואב, אני )ה'( עתיד להחזיר את הגולים לארצם, ט  148כך אמר ה', נְאֻׁ ַ פ  ה מִש ְ עַד הֵנ ָ

עד כאן נאמרו הנבואות על הפורענויות שיבואו על מואב. הנביא כתב את כל הנבואות שלו  מוֹאָב

 : 149על מואב בפרק זה
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 סד -ירמיהו פרק נא, א

ֹּה אָמַר יְקֹּוָק בֶל 1כך אמר ה': )א( כ  אני עתיד לעורר את הפרסים לעלות  הִנְנִי מֵעִיר עַל ב ָ

בֵי לֵב קָמָי 2ולהילחם בבבל, וכן אעורר על תושבי ממלכת הכשדים. באותיות א"ת ב"ש  וְאֶל יֹּש ְ

וקם ליבם על ה' והחריבו את בית המילים "לב קמי" יוצאות כשדים, וה' קרא להם בשם זה היות 

חִית 3המקדש, י 4אעורר את רוחו של מלך פרס ומדי להשחית את בבל רו חַ מַש ְ חְת ִ ַ ל  : )ב( וְש ִ

והם  וִיבֹּקְקו  אֶת אַרְצָה   5אני אשלח על בבל אנשים בוזזים שיבזזו אותה, לְבָבֶל זָרִים וְזֵרו הָ 

י הָיו  עָלֶיהָ מִ  6ירוקנו את ארץ בבל, ם רָעָהכ ִ יוֹּ בִיב ב ְ ָ ביום הפורענות, האויב יתקיף את בבל מכל  ס 

וֹּ 7הכיוונים ת  ֹּרֵךְ קַש ְ וְאֶל  8הקשתים ידרכו את הקשתות שלהם לכיוון בבל, : )ג( אֶל יִדְרֹּךְ הַד 

סִרְיֹּנוֹּ  חֻרֶיהָ  9החיצים יופנו כלפי לובשי השריון של בבל, יִתְעַל ב ְ ַ חְמְלו  אֶל ב  ַ על  אל תרחמווְאַל ת 

ל צְבָאָה   10הבחורים של בבל, אֶרֶץ 11ותשמידו את כל הצבא שלה הַחֲרִימו  כ ָ : )ד( וְנָפְלו  חֲלָלִים ב ְ

ים ד ִ ש ְ ַ רִים  12ועתידים ליפול הרוגים בארץ כשדים )כתוצאה מהמלחמה נגד פרס ומדי(, כ  ו מְדֻק ָ

תֶיהָ  חו צוֹּ ש בצלע זו חזרה על הצלע ובשווקים שבבבל יפלו אנשים שנדקרו על ידי האויב. י ב ְ

רָאֵל 13הקודמת כדרכם של נבואות לחזק את דבריהם על ידי הכפילות י לֹּא אַלְמָן יִש ְ : )ה( כ ִ

שהרי אנשי ממלכת ישראל ויהודה אינם כמו אלמנה. לאישה אלמנה אין בעל, אך  וִיהו דָה מֵאֱלֹּהָיו

תמֵיקֹּוָק צְבָא 14לעם ישראל יש את ה' למרות שהוא הגלה אותם, עם ישראל איננו אלמן מה'  וֹּ

צבאות, הם עדיין קשורים אליו. ה' נקרא בשם צבאות היות והוא אלוה על צבאות רבים כמו צבא 

י אַרְצָם  15של מעלה )למשל: הכוכבים והמלאכים( ועל צבא מטה )כמו בני האדם ובעלי החיים(, כ ִ

רָאֵל ש  יִש ְ דוֹּ ם מִק ְ ָ מלאה באשמה, היות והם חטאו לקדוש שהרי ארצם של הכשדים  מָלְאָה אָש 

הנביא פונה לתושבי : )ו( 16ישראל על ידי שהם החריבו את ביתה מקדש והרגו רבים מישראל עמו
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בֶל 17בל שבאו לגור שם מארצות אחרות: ךְ ב ָ וֹּ וֹּ  18תברחו מתוך בבל, נֻסו  מִת  טו  אִיש  נַפְש  וכך  ו מַל ְ

ד ַ  19כל אחד מכם יוכל להציל את עצמו, נָה  אַל ת ִ עֲוֹּ ַ ו  ב  י עֵת  20כך אתם לא תושמדו בעוון בבל, מ  כ ִ

ם לָה   21שהרי הגיע הזמן שה' ינקום בבבל, נְקָמָה הִיא לַיקֹּוָק ֵ ל  ַ מו ל הו א מְש  ועתה הוא ישלם לה  ג ְ

יַד יְקֹּוָק22על חטאיה בֶל ב ְ ס זָהָב ב ָ וֹּ  23עד עכשיו הייתה בבל כמו כוס שהב מלאה ביין, : )ז( כ 

רֶ  ֶ כ  ַ ל הָאָרֶץ מְש  יִם 24בבל גרמה לכל העולם להשתכר )כפי שמיד יוסבר(,ת כ ָ תו  גוֹּ ָ כל  מִי ֵינָה  ש 

יִם 25העמים שתו מיין זה, ן יִתְהֹּלְלו  גוֹּ ֵ . ולא יכלו להילחם נגד בבל ולכן כל העמים השתכרו עַל כ 

שלח את  הנביא אומר שבבל גרמה לבלבול בכל העולם וכבשה את כל הארצות, היות ועד עתה ה'

בֵר26ממלכת בבל לפרוע את החטאים מהעמים האחרים ָ ש   תְאֹּם נָפְלָה בָבֶל וַת ִ ִ ועכשיו  : )ח( פ 

בָה   28תשמיעו קולות של יללה על גורלה, הֵילִילו  עָלֶיהָ  27נפלה בבל ונשברה,  קְחו  צֳרִי לְמַכְאוֹּ

 29נת לרפא פצעים,תיקחו את שרף האילן על מנת לרפא אותה. בימיהם היו משתמשים בצרי על מ

רָפֵא ֵ אולי בבל תירפא על ידי הצרי )הנביא אמר זאת בלעג שהרי ברור שהצרי לא יוכל  או לַי ת 

תָה30לרפא את החורבן הגדול שיבוא על בבל( ָ בֶל וְלֹּא נִרְפ  ינו  אֶת ב ָ ִ הרי ניסינו לרפא את  : )ט( רִפ 

אמרו שהם ניסו להביא את  בבל והיא לא נרפאה. תושבי בבל שהגיעו אליה מהארצות האחרות

ועתה נעזוב  עִזְבו הָ וְנֵלֵךְ אִיש  לְאַרְצוֹּ  31בבל לידי ריפוי, ובגלל שהם לא הצליחו, הם יעזבו אותה,

טָה   32אותה וכל אחד ממנו יחזור אל ארצו, ָ פ  מַיִם מִש ְ ָ י נָגַע אֶל הַש   כיוון שהפורענות שלה הגיע  כ ִ

א עַ  33כל כך גבוה עד השמים, ָ חָקִיםוְנִש   הפורענות הגביהה עד השחקים, עד השמים. יש בצלע  ד ש ְ

 35את הכתוב בפסוק הבא אומר עם ישראל:: )י( 34זו חזרה על הפסוק הקודם כדרכם של נבואות

צִיא יְקֹּוָק אֶת צִדְקֹּתֵינו   )כאשר ה' נקם בבבל( ה' הוציא את הזכויות שלנו, הוא נזכר בזכות  הוֹּ
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ֹּאו  ו נְסַ  36האבות שלנו, ה יְקֹּוָק אֱלֹּהֵינו  ב  ֵ ן אֶת מַעֲש  רָה בְצִי וֹּ ְ בואו ונספר בציום את המעשה  פ 

ים 38הנביא חוזר בפנייתו לאויבי בבל: : )יא(37שעשה ה' אלוקינו )שהפיל את בבל(  הָבֵרו  הַחִצ ִ

לָטִים 39תצחצחו את החיצים שלכם, ְ כֵי הֵעִיר יְקֹּוָק אֶת רו חַ מַלְ  40תאספו את המגינים, מִלְאו  הַש  

חִיתָה   41ה' עורר את רוחם של מלכי מדי לכבוש את בבל, מָדַי תוֹּ לְהַש ְ ָ בֶל מְזִמ  י עַל ב ָ שהרי  כ ִ

י נִקְמַת יְקֹּוָק הִיא נִקְמַת הֵיכָלוֹּ  42מחשבתו של ה' היא להשחית את בבל, היות ונקמת ה' בבבל  כ ִ

או  43נועדה לנקום את החרבת בית המקדש בֶל ש ְ מֹּת ב ָ תירמו מוט עץ )ועליו דגל(  נֵס : )יב( אֶל חוֹּ

מָר 44על חומת בבל, ובכך תראו לכולם שכבשתם את העיר, ש ְ שכל חייל יילחם  הַחֲזִיקו  הַמ ִ

ֹּמְרִים 45במשמרת שלו עד שבבל תיכבש, בשעה שתטילו מצור על בבל, תעמידו שומרים  הָקִימו  ש 

תכינו את המארבים  רְבִיםהָכִינו  הָאֹּ  46שימנעו מחיילי בבל לצאת מהערים ולהרוג אתכם,

בֵי בָבֶל 47שתטמינו נגד חיילי בבל, ר אֶל יֹּש ְ ֶ ב  ר ד ִ ֶ ה אֵת אֲש  ם עָש ָ ם זָמַם יְקֹּוָק ג ַ י ג ַ שהרי ה'  כ ִ

: 48עשה לתושבי בבל את מה שהוא חשב לעשות להם, ה' יחריב את בבל כמו שהוא חשב לעשות

ים ֹּכַנְת ְ עַל מַיִם רַב ִ ת ליד מים רבים. הכוונה לנהר פרת, והנביא אומר את )בבל( נמצא )יג( ש 

צָרֹּת 49שכשם שלבבל היו מים רבים, כך היה לה כל טוב, ת אוֹּ ךְ  50יש לך אוצרות רבים, רַב ַ א קִצ ֵ  ב ָ

צְעֵךְ  51אולם הגיע סופך ואת עתידה להיחרב, ת ב ִ ַ הסתיימה האמה שלך. האמה שימשה  אַמ 

תמדוד יותר היות והיא תיחרב, ולפי זה יש בצלע זו  למדידות, והנביא אומר שעכשיו בבל כבר לא

וֹּ 52חזרה על הצלע הקודמת כדרכ של נבואות נַפְש  ת ב ְ ע יְקֹּוָק צְבָאוֹּ ב ַ ה' צבאות נשבע  : )יד( נִש ְ

י ֶלֶק 53לעצמו, ַ אתִיךְ אָדָם כ  ֵ י אִם מִל  אני )ה'( אמלא את בבל בכל כך הרבה חיילים של האויב,  כ ִ

ועאשר הם יעלו עלייך הם יצעקו  וְעָנו  עָלַיִךְ הֵידָד 54שמגיע בהמוניו, כמו הארבה מסוג ילק
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כֹּחוֹּ 55"הידד" מרוב שמחה, כדרכם של שודדים ה אֶרֶץ ב ְ ֵ )ה' יכול לקיים את כל מה  : )טו( עֹּש 

חָכְמָתוֹּ  56שהוא אמר( היות והוא באר את הארץ בכוחו, בֵל ב ְ ֵ ה' בחכמתו הכין את כל מֵכִין ת 

מָיִם 57ושבים על ידי בני האדם,המקומות המי ָ ובתבונתו ה' פרס את השמים על  ו בִתְבו נָתוֹּ נָטָה ש 

מַיִם58פני הארץ ָ ש   ַ ן מַיִם ב  וֹּ הֲמוֹּ ת  ל ת ִ כאשר ה' רוצה להוריד גשמים על הארץ )והדבר  : )טז( לְקוֹּ

אִים מִקְצֵה אָרֶץ 59יגרום לקולות של המים שזזים בשמים(,  א מעלה את הענניםולכן הו וַי ַעַל נְש ִ

ה 60ממקומות שנראים כאילו שהם בקצה הארץ, טָר עָש ָ ָ רָקִים לַמ  ה' גורם לברקים שיירדו עם  ב ְ

וה' מוציא את הרוח מהאוצרות  וַי ֹּצֵא רו חַ מֵאֹּצְרֹּתָיו 61הגשם )אך הגשם אינו מכבה את הברקים(,

ל אָדָם 62גשםשלו על מנת לפזר את העננים במקומות שבהם הוא רוצה להוריד את ה : )יז( נִבְעַר כ ָ

עַת סֶל 63כל אדם שהולך אחרי הפסלים הוא שוטה והוא ריק מדעת, מִד ַ ָ ל צֹּרֵף מִפ  כל  הֹּבִיש  כ ָ

וֹּ  64צורף שהכין פסל עתיד להתבייש, קֶר נִסְכ  ֶ י ש  שהרי פסל המסיכה שלהם הינו שקר )מסיכה  כ ִ

ם 65היא פסל העשוי ממתכת(, ה66שום רוח ואין בהם וְלֹּא רו חַ ב ָ ָ אין סיבה לעבוד  : )יח( הֶבֶל הֵמ 

עִים 67את הפסלים האלה, ֻ עְת  ַ ה ת  ֵ הפסלים נעשו על ידי אנשים תועים מדרך השכל, הפסלים  מַעֲש 

תָם יֹּאבֵדו   68נעשו על ידי אנשים שאינם הולכים בדרך חכמה, קֻד ָ ְ עֵת פ  כאשר ה' יחליט להשמיד  ב ְ

ב69עובדיהםאת העבודה הזרה, הוא גם ישמיד את  ה חֵלֶק יַעֲקוֹּ ֶ אלוקי יעקב איננו  : )יט( לֹּא כְאֵל 

ֹּל הו א 70כמו העבודה הזרה, צֵר הַכ  י יוֹּ שהרי ה' יצר את כל העולם )בניגוד לפסלים שלא עשו  כ ִ

בֶט נַחֲלָתוֹּ  71דבר(, ֵ וכן בחר ה' כל אחד משבטי ישראל להיות לו לנחלה, ה' בחר בעם ישראל  וְש 

מוֹּ יְקֹּ 72להיות לו לעם, ת ש ְ ה' שולט על צבאות של מעלה )כמו המלאכים והכוכבים( ועל  וָק צְבָאוֹּ

לֵי מִלְחָמָה73צבאות של מטה )כמו בני האדם ובעלי החיים( ה לִי כ ְ ָ ץ אַת  ֵ אני )ה'(  : )כ( מַפ 
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יִם 74משתמש בך )מלך בבל( ככלי שמנפץ ועושה מלחמה, וֹּ י בְךָ ג  צְת ִ ַ ותפקידך היה לנפץ את  וְנִפ 

ת 75מים שרציתי לנפצם,הע י בְךָ מַמְלָכוֹּ חַת ִ ועל ידך השחתתי את הממלכות שרציתי  וְהִש ְ

י בְךָ סו ס וְרֹּכְבוֹּ 76להשחית ואני ניפצתי על ידך סוסים ששייכים לעמים אחרים ואת  : )כא( וְנִפַצְת ִ

י בְךָ רֶכֶב וְרֹּכְבוֹּ  77הרוכבים עליהם, צְת ִ ַ ל העמים השונים ואת וניפצתי על ידך את המרכבות ש וְנִפ 

ה78מי שרכב עליהם ָ י בְךָ אִיש  וְאִש   צְת ִ ַ י בְךָ זָקֵן  79וניפצתי על ידך גברים ונשים, : )כב( וְנִפ  צְת ִ ַ וְנִפ 

חו ר ו בְתו לָה 80וכן ניפצתי על ידך זקנים וצעירים, וָנָעַר י בְךָ ב ָ צְת ִ ַ וכן ניפצתי על ידך בחורים  וְנִפ 

י בְךָ רֹּעֶה וְעֶדְרוֹּ : )כג( וְנִפ ַ 81ובתולות י בְךָ  82וניפצתי על ידך רועים ואת העדר שלהם, צְת ִ צְת ִ ַ וְנִפ 

וֹּ  ר וְצִמְד  וכן ניפצתי על ידך את האיכר העובד באדמה יחד עם צמד הבקרים שהוא חורש  אִכ ָ

ת ו סְגָנִים 83בהם, חוֹּ ַ י בְךָ פ  צְת ִ ַ אים פחות וכן ניפצתי על ידך בעלי תפקידים מיוחדים שנקר וְנִפ 

ן84וסגנים ו  בְצִי וֹּ ר עָש  ֶ ל רָעָתָם אֲש  ים אֵת כ ָ ד ִ בֵי כַש ְ ש ְ י לְבָבֶל ו לְכֹּל יוֹּ מְת ִ ַ ל  לאחר  : )כד( וְש ִ

שאסיים להשתמש בבבל על מנת להעניש את העמים האחרים, אני עתיד לגמול רעה לבבל 

 לְעֵינֵיכֶם 85ית ישראל(,ולתושבים הכשדים על כל מה שהם עשו בציון )החרבת בית המקדש והגלי

: )כה( הִנְנִי אֵלֶיךָ הַר 87כך אמר ה' נְאֻם יְקֹּוָק 86אתם כולכם תראו את העונש שיבוא על בבל,

חִית ש ְ ַ אני עתיד להילחם בך בבל. בל נקראה הר המשיחת: הר על שם חוזקה ומשחית משום  הַמ 

חִ  89כך אמר ה', נְאֻם יְקֹּוָק 88שהיא השחיתה את העולם, ש ְ ַ ל הָאָרֶץ הַמ  אתה בבל משחית ית אֶת כ ָ

 91אני ארים עליך את מכת גבורתי על מנת להכות בך, וְנָטִיתִי אֶת יָדִי עָלֶיךָ  90את כל הארץ,

לָעִים יךָ מִן הַס ְ לְת ִ רֵפָה 92ואני עתיד להפיל אותך מהמגדלים הגבוהים שלך, וְגִלְג ַ יךָ לְהַר ש ְ  ו נְתַת ִ

בן שיבוא עלייך יהיה דומה לחורבן סדום ועמורה )אם כי החורבן ואת תהיי כמו הר שנשרף. החור
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ךָ אֶבֶן לְפִנ ָה93שבסדום ועמורה היה קשה יותר( לא ישתמשו באבנים  : )כו( וְלֹּא יִקְחו  מִמ ְ

מהבתים שלך שנחרבו על מנת לשים אותן בפינות בתים חדשים שייבנו )היות והאבנים יושחתו 

ת 94לגמרי(, סָדוֹּ וכן לא ישתמשו באבנים מהבתים שלך שנחרבו לשם בניין יסודות בתים  וְאֶבֶן לְמוֹּ

הְיֶה  95אחרים, לָם ת ִ ת עוֹּ מְמוֹּ י ש ִ נְאֻם  96היות והחורבן של בבל יהיה חורבן מוחלט ותמידי, כ ִ

אָרֶץ97כך אמר ה' יְקֹּוָק או  נֵס ב ָ תרימו כלונס )שעליו דגל( בארץ שיסמל את אסיפת  : )כז( ש ְ

יִם 98את בבל,העמים שיתקפו  וֹּ ג  ַ פָר ב  וֹּ קְעו  ש  תתקעו בשופר בעמים על מנת לאסוף אותם  ת ִ

יִם 99למלחמה נגד בבל, וֹּ ו  עָלֶיהָ ג  ש  מִיעו  עָלֶיהָ  100תזמנו את העמים שיבואו ויתקפו אותה, קַד ְ הַש ְ

נָז כ ְ י וְאַש ְ ת אֲרָרַט מִנ ִ  101ילחם בבבל,תאספו ממלכות אררט, מני ואשכנז, כדי שייצאו לה מַמְלְכוֹּ

קְדו  עָלֶיהָ טִפְסָר ִ יֶלֶק 102תמנו מפקדים על הצבאות שיתקפו את בבל, פ  תעלו סוסים  הַעֲלו  סו ס כ ְ

וכל סוס יזקוף את שערותיו בשעת  סָמָר 103רבים כל כך כמו הארבה שנקרא "ילק" שבא בהמוניו,

יִם אֶת מַלְכֵי מָדַי104הקרב ו  עָלֶיהָ גוֹּ ש  בל את מלכי פרס ומדי שיעלו עליה תזמנו על ב : )כח( קַד ְ

 105למלחמה. הנביא פירט בפסוק זה מיהם העמים שעתידים לצאת למלחמה והוזכרו בפסוק כ"ז,

ל סְגָנֶיהָ  תֶיהָ וְאֶת כ ָ חוֹּ ַ )תזמנו למלחמה( את השרים החשובים שלהם שנקראים פחות  אֶת פ 

וֹּ  106וסגנים, לְת  ַ ל אֶרֶץ מֶמְש  כל הארץ שנמצא תחת שלטון פרס  וכן תזמנו למלחמה את וְאֵת כ ָ

רְעַש  הָאָרֶץ107ומדי חֹּל : )כט( וַת ִ ָ ת  108הארץ תזדעזע ותתחלחל, וַת  בוֹּ בֶל מַחְש ְ י קָמָה עַל ב ָ כ ִ

ה מֵאֵין  109היות ומחשבות ה' להחריב את ארץ בבל יתממשו, יְקֹּוָק ָ מ  ַ בֶל לְש  ו ם אֶת אֶרֶץ ב ָ לָש 

ב ֵ ש  חֵם110אדם שיישב בה להחריב את ארץ בבל עד שלא יהיה יוֹּ רֵי בָבֶל לְהִל ָ וֹּ  : )ל( חָדְלו  גִב 

ת 111גיבורי בבל הפסיקו להילחם היות והם התמלאו בפחד, צָדוֹּ מ ְ ַ בו  ב  הגיבורים ישבו  יָש ְ
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ים 112במבצרים ולא יצאו להילחם, תָה גְבו רָתָם הָיו  לְנָש ִ גבורתם הוסרה עד שהם היו חלשים  נָש ְ

יתו  מִש ְ  113כמו נשים, תֶיהָ הִצ ִ נֹּ רו   114האויב העלה באש את כל מקומות המגורים בבבל, כ ְ ב ְ נִש ְ

: )לא( 115המנעולים שבשערי העיר נשברו כך שהאויב היה יכול להיכנס ולכבוש את העיר בְרִיחֶיהָ 

הרצים שיבואו לבשר למלך על מפלת ארצו יבואו זה לקראת זה. כאשר רץ  רָץ לִקְרַאת רָץ יָרו ץ

זרה מהמלך, מיד יבוא רץ נוסף לבשר למלך על המפלה, וכך הרצים יבואו זה אחד יהיה בדרכו ח

יד 116לקראת זה, יד לִקְרַאת מַג ִ וכן יבואו אנשים שיגידו למלך על מפלת בבל זה לקראת זה  ו מַג ִ

 117)היות והם יהיו רבים כל כך(. יש בצלע זו מעין חזרה על הצלע הקודמת כדרכם של נבואות,

יד לְמֶלֶךְ  צֶה לְהַג ִ דָה עִירוֹּ מִק ָ י נִלְכ ְ בֶל כ ִ הרצים והמגידים יאמרו למלך בבל שהארץ נכבשה  ב ָ

ת 118מהצד השני שבה הוא נמצא. הכיבוש היה מכיוון שונה שהמלך היה בו רוֹּ עְב ָ ַ : )לב( וְהַמ 

ו   ש  ָ המקומות בכניסה לעיר שהיו על המים ומשם היו נכנסים לעיר נכבשו על ידי האויב.  נִתְפ 

יסה לבבל היו מקורות מים ועליהם נבנו מגדלי שמירה ומבצרים שנועדו למנוע את כניסת בכנ

רְפו  בָאֵש   119האויב. מקומות אלו נכבשו על ידי האויב, ָ ים ש  ואת הקנים שגדלים  וְאֶת הָאֲגַמ ִ

לְחָמָה  120באגמים שרפו באש על מנת שהם לא ימנעו מחיילי האויב להיכנס לעיר, י הַמ ִ ֵ וְאַנְש 

רָאֵל121והחיילים נבהלו מעוצמת האויב בְהָלו  נִ  ת אֱלֹּהֵי יִש ְ י כֹּה אָמַר יְקֹּוָק צְבָאוֹּ שהרי  : )לג( כ ִ

הנביא קרא לה' בנבואה זו בשם "אלוקי ישראל" היות והוא  122כך אמר ה' צבאות אלוקי ישראל.

הוא ה' נקרא בשם צבאות כיוון ש 123עתיד לנקום בנבואה זו על מה שבבל עשתה לעם ישראל.

האלוה על צבאות רבים: על צבא של מעלה )כמו המלאכים והכוכבים( ועל צבא של מטה )כמו בני 

רֶן עֵת הִדְרִיכָה   124האדם ובעלי החיים(, גֹּ בֶל כ ְ ת ב ָ העם בבבל דומה לגורן בעת הדישה שמכילה  ב ַ

צִיר לָה   125הרבה מאוד תבואה, ד מְעַט ו בָאָה עֵת הַק ָ יר וכבר לא היה אך עוד מעט יבוא הקצ עוֹּ

בפסוק זה : )לד( 126בה יותר תבואה. הנביא דימה את בזיזת בבל לגורן שהתרוקנה בשעת הקציר
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בֶל 127כתובים הטעות של עם ישראל כלפי בבל. ר מֶלֶךְ ב ָ נבוכדנצר מלך  אֲכָלַנִי הֲמָמַנִי נְבו כַדְרֶאצ ַ

לִי רִיק  128בבל אכל אותי ושבר אותי, יגַנִי כ ְ ציג אותי ככלי ריק היות והוא לקח נבוכדנצר ה הִצ ִ

ין  129את כל מה שהיה לי, נבוכדנצר רוקן אותי, נ ִ ַ ת  ַ לָעַנִי כ  נבוכדנצר מיהר לבלוע אותי כמו תנין ב ְ

וֹּ מֵעֲדָנָי 130שבולע בלי ללעוס, א כְרֵש  נבוכדנצר מילא את הכרס שלו במעדנים שלי. הכוונה  מִל ָ

נבוכדנצר ניקה אותי לגמרי  הֱדִיחָנִי 131ץ יהודה,שנבוכדנצר לקח את כל השלל הטוב שהיה באר

בֶל132מנכסי כמו אדם שמדיח את הכלי מלכלוך אֵרִי עַל ב ָ האחריות לחמס  : )לה( חֲמָסִי ו ש ְ

ולשאר שלי מוטלת על בבל. הכוונה לגזל הממוני )חמס( ולעבודת הפרך )שאר( שבבל שיעבדו בעם 

ן 133ישראל, בֶת צִי וֹּ ֶ אמַר יֹּש  ֹּ ים 134כנסת ישראל,כך תאמר  ת  ד ִ בֵי כַש ְ והדם שלי  וְדָמִי אֶל יֹּש ְ

 135מוטלת על תושבי כשדים, הכשדים אחראיים לשפיכת הדמים שלי ולרציחת רבים מבני עמי,

ם לִָ ָ אמַר יְרו ש  ֹּ ֹּה אָמַר  137היות והבבליים נהגו כך בעם ישראל, : )לו( לָכֵן136כך תאמר ירושלים ת  כ 

י אֶת נִקְמָתֵךְ הִנְנִי רָ  138כך אמר ה': יְקֹּוָק מְת ִ אני עתיד לריב את הריב שלך  ב אֶת רִיבֵךְ וְנִק ַ

י  139ולנקום את הנקמה שלך. הכוונה שה' עתיד לנקו בבבל על מה שהיא עשתה לישראל, וְהַחֲרַבְת ִ

ה   ָ רָה   140אני אייבש את הים שלה )כפי שמיד יבואר(, אֶת יַמ  י אֶת מְקוֹּ ת ִ ואני אייבש את  וְהֹּבַש ְ

ן ממנה נובעים המים הרבים שלה. הנביא דימה את השפע הרב שהיה בבבל למים, וייבוש המעיי

ים141מקורות המים משמש כדימוי ללקיחת כל הטוב והשפע שהיה בבבל  : )לז( וְהָיְתָה בָבֶל לְגַל ִ

ים 142בבבל יהיו הרבה תילים. היות ובבל תיחרב, יהיו בה תילי אבנים, נ ִ ַ ן ת  יה מקום בבל תה מְעוֹּ

ב 143מגורים לתנים שגרים בדרך כלל במקומות חרבים, ֵ ש  רֵקָה מֵאֵין יוֹּ ה ו ש ְ ָ מ  ַ כולם יתמהו  ש 

פִרִים 144וישרקו מרוב שהם יתפלאו על שבבל יושבת חריבה ואין מי שיושב בה כ ְ ַ ו כ  : )לח( יַחְד ָ

אָגו   יזעקו בגלל המחסור תושבי בבל ישאגו כמו אריות צעירים כשחסר להם אוכל. תושבי בבל  יִש ְ

                                                 
 רד"ק. 127
 תרגום. 128
 מצודות. 129
 מצודות. 130
 רד"ק. 131
 רד"ק. 132
 "שארי" נאמר על המזונות שאכלו השארים. רש"י: "שארי" נאמר על בזיזת עם ישראל.מצודות. תרגום:  133

 שם אביו: "שארי" מוסב על הגולים מעם ישראל שהיו מענים אותם.  רד"ק
 תרגום. 134
 תרגום. 135
 תרגום. 136
 מצודות. 137
 תרגום. 138
 תרגום. 139
 מצודות. 140
 מצודות. 141
 מצודות. 142
 מצודות. 143
 מצודות. 144



ת 145שיהיה מנת חלקם כשיעלו עליהם מדי ופרס, רֵי אֲרָיוֹּ גוֹּ הם ינערו כמו גורים של  נָעֲרו  כ ְ

יהֶם146אריות. הנעירה היא קול דומה לקול שמוציא החמור ֵ ת  ית אֶת מִש ְ ם אָש ִ ָ חֻמ  בבל  : )לט( ב ְ

ה'( אשים את המשתה יערכו משתה גדול בזמן שחם, וכך הם ישתו הרבה מאוד יין, ואני )

ים לְמַעַן יַעֲלֹּזו   147לפורענות. הכוונה למשתה שעשה הלשצר בלילה שנלכדה בבל, רְת ִ ַ כ  ואני  וְהִש ְ

לָם 148אגרום להם להשתכר באותו משתה כך שהם ישמחו ויירדמו, נַת עוֹּ נו  ש ְ ובעקבות זאת  וְיָש ְ

בלשצר מלך בבל על ידי דריוש יישנו לעולם. הכוונה לחורבן בבל, והנביא מדמה את הריגת  הם

כך  נְאֻם יְקֹּוָק 150והם לא יתעוררו יותר, אלא הם ימותו, וְלֹּא יָקִיצו   149וכורש מלכי פרס לשינה,

חַ 151אמר ה' כָרִים לִטְבוֹּ רִידֵם כ ְ אני אוריד את בבל לטבח כמו שמובילים שוורים שוורים   : )מ( אוֹּ

ו דִים 152לטבח, אֵילִים עִם עַת  ם לטבח את האילים עם העתודים. העתודים הם וכמו שמובילי כ ְ

ךְ 153כבשים זכרים ַ ש  ֵ דָה ש  איך נכבשה בבל? בבל נקראת בפסוק זה "ששך" משום  : )מא( אֵיךְ נִלְכ ְ

שבאותיות א"ת ב"ש )האות א' היא האות ת' והאות ב' היא האות ש' וכן הלאה לפי סדר האלף 

ת כ ָ  154בית( ששך יוצא בבל, ַ הִל  פֵש  ת ְ ָ ת  והארץ שכולם היללו אותה ושיבחו אותה  ל הָאָרֶץוַת ִ

יִם 155נכבשה, וֹּ ג  ַ בֶל ב  ה ב ָ ָ מ  ַ איך בבל הייתה לתמהון בכל העמים, כל העמים  אֵיךְ הָיְתָה לְש 

בֶל הַי ָם156התפלאו על חורבן בבל צבא גדול מאוד עלה על בבל. הנביא דימה את  : )מב( עָלָה עַל ב ָ

יו נִכְסָתָה 157מהים,הצבא הגדול למים רבים שעולים  ָ ל  ן ג ַ הֲמוֹּ ַ בבל כוסתה על ידי הגלים הרבים  ב 

ה158של הים. החיילים הרבים של האויב החריבו את בבל ָ מ  ַ הערים של בבל  : )מג( הָיו  עָרֶיהָ לְש 

ל אִיש   160בבל הפכה לארץ שוממה ומדברית, אֶרֶץ צִי ָה וַעֲרָבָה 159נחרבו, הֵן כ ָ ב ב ָ ֵ  אֶרֶץ לֹּא יֵש 

ן אָדָם 161ה אדם אחד שיישב בארץ בבל,לא יהי ֶ הֵן ב  ואפילו לא יהיה אדם שיעבור  וְלֹּא יַעֲבֹּר ב ָ

בָבֶל162בבבל בגלל שהיא תהיה ארץ חריבה ל ב ְ ֵ י עַל ב  אני אשגיח שתבוא פורענות  : )מד( ו פָקַדְת ִ

                                                 
 בפירושו הראשון. בפירושו השני כתב שהכוונה למדי ופרס שישאגו כאשר הם יעלו למלחמה נגד בבל. רד"ק 145
 רד"ק. 146
אינו מתאר את הזמן  החום נאמר בהקשר שהם יהיו מחוממים בתוך המשתה שלהם והוא רש"י. רד"ק: 147

 אביא עליהם צרה והם יהיו דומים לשיכור.תרגום:שבו המשתה ייערך. 
 כתב שהשתיה תהיה מכלי בית המקדש. רש"י. רד"ק 148
 רש"י. 149
 לא יהיה להם חלק לעולם הבא. רד"ק. תרגום: 150
 תרגום. 151
 הכרים הם כבשים. תרגום. רש"י:  152
 מצודות. 153
 רש"י. 154
 מצודות. 155
 מצודות. 156
 רש"י. 157
 מצודות. 158
 מצודות. 159
 מצודות. 160
 תרגום. 161
 מצודות. 162



לְעוֹּ  163על העבודה זרה שנקראת "בל" שתושבי בבל היו עובדים אליו, יווְהֹּצֵאתִי אֶת ב ִ ִ ואת  מִפ 

כל מה שהוא בלע אני אוציא מפיו. תושבי בבל היו מביאים את המנחות לעבודה הזרה, והנביא 

דימה את השמדת הפסל, כאילו שה' יגרום לכך שהוא יוציא את מהפסל את המנחות שהוא 

יִם 164בלע, וֹּ ד ג  עו העמים לא ירוצו אחריו עוד, העמים האחרים לא יגי וְלֹּא יִנְהֲרו  אֵלָיו עוֹּ

בֶל נָפָלָה 165בהמוניהם לעבוד את העבודה הזרה, מַת ב ָ ם חוֹּ : 166וגם חומת בבל עתידה ליפול ג ַ

י כָה  עַמ ִ וֹּ וֹּ  167העם שלי שהוא עם ישראל! תצאו מתוך בבל, )מה( צְאו  מִת  טו  אִיש  אֶת נַפְש  ו מַל ְ

ן אַף יְקֹּוָק  וְתִירְאו   ן יֵרַךְ לְבַבְכֶם: )מו( ו פֶ 168וכל אחד מכם יציל את עצמו מכעסו של ה' מֵחֲרוֹּ

אָרֶץ  169שמא לבכם יפחד ואתם תתמלאו ביראה, מַעַת ב ָ ש ְ מו עָה הַנ ִ ְ ש   ַ כאשר אתם שמעו את ב 

השמועה בארץ שמלכי מדי ופרס יצאו להילחם בבבל )ולכן אני אומר לכם שאין לכם מה לפחד 

ְ  170מכך ושהמלחמה נגד בבל תביא לגאולתכם(, נָה הַש   ָ ובשנה שתבוא השמועה  מו עָהו בָא בַש  

ממלכת בבל תיפול. ממלכת בבל תיפול באותה שנה שבה תצא  –שמדי ופרס יתקפו את בבל 

מו עָה 171השמועה של התקפת פרס ומדי על בבל, ְ נָה הַש   ָ ש   ַ ובשנה שלאחר נפילת מלכות  וְאַחֲרָיו ב 

ראל ולבנות את בית בבל, תבוא שמועה טובה לכם בה כורש יתן לכם רשות לעלות לארץ יש

אָרֶץ 172המקדש, ל 173ויבואו אויב שיחמוס את ארץ בבל, וְחָמָס ב ָ ֵ ל עַל מֹּש  ֵ ומפרס יהיה  ו מֹּש 

מושל אחרי מושל. בתחילה דריוש הראשון וכורש יכבשו את ארץ בבל, אבל דריוש ימלוך רק שנה 

אִים: )מז( לָכֵן הִנ ֵה יָמִ 174אחת ומיד לאחריו ימלוך כורש שייטיב לעם ישראל היות ובבל  ים ב ָ

סִילֵי בָבֶל 175חטאה, עוד עתידים לבוא ימים שיתקיימו בהם הדברים הבאים: ְ י עַל פ  אני  ו פָקַדְת ִ

ש   176)ה'( אשגיח על הדבר ואביא פורענות על הפסלים שבבבל, בוֹּ ֵ וכל תושבי בבל  וְכָל אַרְצָה  ת 

כָה  וְכָל חֲלָלֶיהָ יִ  177יתביישו )היו והפסלים שלהם יישברו(, לו  בְתוֹּ ְ וכל החללים של בבל יפלו  פ 

מַיִם וָאָרֶץ178בתוך העיר היות והם לא יעיזו לצאת מהעיר ולהילחם ָ בֶל ש  נו  עַל ב ָ וְכֹּל  : )מח( וְרִנ ְ

                                                 
 רש"י. 163
 הכוונה שה' יוציא את העושר שהפסל אסף בשביל העובדים שלו.  רד"ק. מצודות: 164
כתב שהכוונה מלשון לשמוע לבבל.  התרגוםוכתב שהפועל "נהרו" מלשון מרוצת המים בנהר. גם  רד"ק 165

 עוד עמים אחרים.  כתב שהכוונה שלא ייאספו אליו רש"י
 תרגום. 166
 תרגום. 167
 תרגום. 168
 יש בפסוק זה אזהרה שלא יירך לבם. רד"ק. מצודות: 169
 רד"ק. 170
בלשצר מלך שלוש שנים, והשמועה על נפילת בבל תבוא בשנה הראשונה למלכותו ולאחר  רש"י. רד"ק: 171

דניאל שבלשצר הופתע מכך מכן בשנה השניה למלכותו. לכאורה דבריו קשים, שהרי משמע מהפסוקים בספר 
 שמדי ופרס יתקפו אותו, ואם השמועה יצאה שנתיים לפני כן, לא מובן מדוע הוא היה מופתע.

 השמועה השניה היא שדריוש מת ושכורש מלך אחריו. רש"י. מהר"י קרא: 172
 רד"ק. 173
 העם בפרס ימשול על מי שמשל לפניו, כלומר: על בבל. רש"י. מצודות: 174
 תרגום. 175
 ות.מצוד 176
 ארץ בבל תהיה יבשה ויהיה חסר בה את כל הטוב שהיה בה עד עכשיו.רד"ק. מצודות: 177
 רד"ק. 178



הֶם ר ב ָ ֶ השמים והארץ וכל מה שבהם ישמחו על מפלת בבל, העולם כולו ישמח על מפלת  אֲש 

א לָה  הַ  179בבל, ן יָבוֹּ פוֹּ י מִצ ָ דְדִיםכ ִ וֹּ נְאֻם  180שהרי מצפון יבואו חיילי פרס ומדי שיבזזו את בבל, ש  

רָאֵל181כך אמר ה' יְקֹּוָק ֹּל חַלְלֵי יִש ְ בֶל לִנְפ  ם ב ָ בבל הייתה הסיבה לנפילתם של חללי  : )מט( ג ַ

ם לְבָבֶל נָפְלו  חַלְלֵי כָל הָאָרֶץ 182ישראל, ובבל הייתה גם הסיבה לנפילת שאר החיילים מכל  ג ַ

לֵטִים מֵחֶרֶב183עולם, ולכן העולם כולו ישמח על נפילת בבלה ְ היהודים שנמלטו מחרב   : )נ( פ 

עֲמֹּדו   184נבוכדנצר והצליחו להישאר בחיים, ַ  185תלכו לארצכם ואל תישארו בבבל, הִלְכו  אַל ת 

ק אֶת יְקֹּוָק  186שהייתם עובדים את ה' בבית המקדש, –תזכרו את מה שהיה מזמן  זִכְרו  מֵרָחוֹּ

ם לִַ ָ עֲלֶה עַל לְבַבְכֶם וִירו ש  ַ י 187ותזכרו גם את ירושלים החרבה )ותצאו אליה( ת  נו  כ ִ ֹּש ְ : )נא( ב 

ה ָ מַעְנו  חֶרְפ  ָ אנחנו, עם ישראל, התביישנו, היות ושמענו את הבבליים שהיו מחרפים אותנו  ש 

נֵינו   188כאשר הם החריבו את בית המקדש, ָ ה פ  ָ תָה כְלִמ  ס ְ נוי נוסף לבושה( כיסתה הכלימה )כי כ ִ

ית יְקֹּוָק 189את פנינו, התמלאנו בושה, ֵ י ב  ֵ ש  או  זָרִים עַל מִקְד ְ י ב ָ היות ובאו עמים נכרים  כ ִ

בלשון רבים היו והכוונה לחלקים השונים  "בתי מקדש"שהחריבו את בתי המקדש. הפסוק כתב 

היו והבבליים הרחביו  כֵן: )נב( לָ 190ההיכל והאולם, שכל אחד מהם נקרא מקדששל בית המקדש: 

אִים את בית המקדש, נְאֻם  191עוד יבואו בעתיד ימים, בעתיד יתרחש הדבר הבא, הִנ ֵה יָמִים ב ָ

סִילֶיהָ  192כך אמר ה': יְקֹּוָק ְ י עַל פ   193אני )ה'( אשגיח להביא פורענות על הפסלים של בבל, ו פָקַדְת ִ

ק חָלָל מַיִם194עקו בכל ארץ בבלוהחללים של בבל יצ ו בְכָל אַרְצָה  יֶאֱנֹּ ָ י תַעֲלֶה בָבֶל הַש    : )נג( כ ִ

ר  195גם אם בבל תבנה מבצרים שיגיעו למקום גבוה מאוד, כביכול שיגיעו עד השמים, וְכִי תְבַצ ֵ

ה   ם עֻז ָ  196ואם בבל תבנה מבצר חזק שיגיע עד למרום. יש בצלע זו חזרה על הצלע הקודמת, מְרוֹּ
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ֹּדְדִים לָה   י יָבֹּאו  ש  נְאֻם  197ממני יבואו לה מי שיבזוז אותה )ולא יועילו לה כל המבצרים(, מֵאִת ִ

בֶל198כך אמר ה' יְקֹּוָק ל זְעָקָה מִב ָ ל מֵאֶרֶץ  199מבבל תעלה קול זעקה גדולה, : )נד( קוֹּ דוֹּ בֶר ג ָ ֶ וְש 

ים ד ִ ש ְ ַ בֶל200ושבר גדול יעלה מארץ כשדים כ  ֹּדֵד יְקֹּוָק אֶת ב ָ י ש  את בבל היות שה' יבזוז  : )נה( כ ִ

ל 201)ולכן יעלו ממנה צעקות(, דוֹּ ל ג ָ ה קוֹּ נ ָ ֶ ד מִמ  והקולות הרבים שהיו עולים מבבל ייפסקו.  וְאִב ַ

וְהָמו   202בבבל היו עולים קולות רבים היות וגרו בה אנשים רבים, וקולות אלה ייפסקו במפלתה,

ים מַיִם רַב ִ יהֶם כ ְ ֵ שעהיו  םמיה של הגלים של בבל, את הקולות החזקיה' גם יאבד את קול הה גַל 

לָ  203,והעידו על עוצמתהעולים מבבל  ן קוֹּ אוֹּ ן ש ְ ַ הגלים היו מעלים קולות של המיה )ועכשיו  םנִת 

דֵד204הם יושתקו( וֹּ בֶל ש  י בָא עָלֶיהָ עַל ב ָ דו   205שהרי יעלה על בבל עם שיבזוז אותו, : )נו( כ ִ וְנִלְכ ְ

תָם תוֹּ ְ תָה קַש   רֶיהָ חִת ְ וֹּ ב  של בבל  יורות החצים והגיבורים של בבל ייתפסו בידי האויב והקשתות ג ִ

ת יְקֹּוָק 206עתידים להישבר, מֻלוֹּ י אֵל ג ְ ת הגמל שמגיע לו )ולבבל מגיע שהרי ה' גומל לכל אדם א כ ִ

ם 207הגמול של כניעה בפני האויב(, ֵ ל  ַ ם יְש  ֵ ל  ַ ולכן ה' ישלם לבבל את הגמול שמגיע להם על  ש 

רֶיהָ 208החטאים שלהם וֹּ תֶיהָ ו סְגָנֶיהָ וְגִב  חוֹּ ַ רֶיהָ וַחֲכָמֶיהָ פ  ָ י ש  רְת ִ ַ כ  אני אגרום לשרי  : )נז( וְהִש ְ

הכוונה שה' יגרום לבלבול גדול בשלטון בבל, לחכמי בבל, לפחות, לסגנים ולגיבורים, להשתכר. 

לָם 209בבל, נַת עוֹּ נו  ש ְ והם עתידים לישון לעולם, המפלה שלהם תהיה מוחלטת  ו  וְלֹּא יָקִיצ וְיָש ְ

לֶךְ  210ובבל לא תקום ממפלתה לעולם, ֶ מוֹּ  211כך אמרה המלך, נְאֻם הַמ  ת ש ְ שמו של  יְקֹּוָק צְבָאוֹּ

המלך הוא "ה' צבאות", היות וה' הוא האלוה על צבא מעלה )כמו המלאכים והכוכבים( ועל 

ת: 212ה )כמו בני האדם ובעלי החייםצבאות מט ֹּה אָמַר יְקֹּוָק צְבָאוֹּ  213כך אמר ה' צבאות: )נח( כ 

תְעַרְעָר בֶל הָרְחָבָה עַרְעֵר ת ִ ת ב ָ כל אחת מהחומות הרחבות של בבל יישברו וישחתו. את  חֹּמוֹּ

: פנימית וחיצונית, וכל חומה הייתה רחבה, והנביא אומר שהחומות הללו בבל הקיפפו שתי חומות
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ו   214יישברו, ת  אֵש  יִצ ַ בֹּהִים ב ָ עָרֶיהָ הַג ְ וְיִגְעו   215,ויישרפו ושערי החומה הגבוהים יעלו באשו ש ְ

דֵי רִיק ים ב ְ והעמים שינסו להציל את בבל )וגם בבל עצמה( יעבדו לחינם, היות ובבל לא  עַמ ִ

דֵי אֵש  וְיָעֵפו   216תינצל, ים ב ְ עד שלא  ועבדות העמים להצלת בבל תעלה באש והם יתעייפו ו לְאֻמ ִ

ר צִ : 217יוכלו לכבות את האש שעלתה בבבל ֶ בָר אֲש  רָיָה בֶן )נט( הַד ָ בִיא אֶת ש ְ ה יִרְמְיָהו  הַנ ָ ו ָ

נַת הָרְבִעִית לְמָלְכוֹּ  ש ְ בֶל ב ִ וֹּ אֶת צִדְקִי ָהו  מֶלֶךְ יְהו דָה ב ָ לֶכְת  ן מַחְסֵיָה ב ְ ֶ  אלה הם נֵרִי ָה ב 

דברים שירמיהו הנביא ציווה את שריה בן נריה בן מחסיה כאשר הוא הלך עם צדקיהו מלך ה

 218יהודה על מנת לקבל את פניו של נבוכדנצר מלך בבל, בשנה הרביעית למלכותו )של צדקיהו(,

ר מְנו חָה ַ רָיָה ש  דברי ירמיהו נאמרו גם לשריה שהיה שר המנוחה. תפקידו היה לשהות עם  ו ש ְ

ל 219מנוחתו, וכך המלך היה מספר לו את צפונות ליבוהמלך בשעת  ב יִרְמְיָהו  אֵת כ ָ ֹּ כְת  : )ס( וַי ִ

בֶל אֶל סֵפֶ  א אֶל ב ָ בוֹּ ָ ר ת  ֶ ירמיהו כתב על ספר אחד את כל הפורענויות  ר אֶחָדהָרָעָה אֲש 

שעתידות לבוא על בבל. תחילה כתב ירמיהו כל אחת מהפורענויות ולאחר שכתב את כולן, יצא לו 

בֶל 220ספר, תֻבִים אֶל ב ָ ה הַכ ְ ֶ בָרִים הָאֵל  ל הַד ְ ירמיהו כתב את כל הדברים שהיו כתובים על  אֵת כ ָ

רָיָה221בבל, ירמיהו כתב את כל הפורענויות שיבואו על בבל ירמיהו  : )סא( וַי ֹּאמֶר יִרְמְיָהו  אֶל ש ְ

בֹּאֲךָ בָבֶל  שריה:ל אמר ה 222כאשר אתה תבוא אל בבל, כ ְ ֶ בָרִים הָאֵל  ל הַד ְ  וְרָאִיתָ וְקָרָאתָ אֵת כ ָ

ָ 223אתה תראה את הדברים שכתובים בספר ותקרא אותם ה  וכך תאמר: : )סב( וְאָמַרְת  ָ יְקֹּוָק אַת 

ם הַז ֶה לְהַכְרִיתוֹּ  קוֹּ ָ ָ אֶל הַמ  רְת  ַ ה'! אתה אמרת לירמיהו שאתה עתיד להכרית את המקום הזה  דִב 

בלְבִלְת ִ  224)ואתה יכול לקיים זאת(, ֵ ש  וֹּ יוֹּ ת ב  )המקום יושמד( כך שלא יהיה אדם שיוכל  י הֱיוֹּ

הֵמָה 225לשבת שם, ת  226יה מי ששיב שם( בין ואדם ובין בהמה,)לא יה לְמֵאָדָם וְעַד ב ְ מְמוֹּ י ש ִ כ ִ

הְיֶה לָם ת ִ פֶר הַז ֶה227אלא בבל תהיה שוממה לגמרי עוֹּ ֵ ֹּתְךָ לִקְרֹּא אֶת הַס  כַל  ככאשר  : )סג( וְהָיָה כ ְ

ֹּר  228,()שבו כתובים כל הפורענויות שעתידות לבוא על בבל תסיים לקרוא את הספר הזה קְש  ת ִ
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רָת 229תקשור אבן על הספר )על מנת שהספר יהיה כבד יותר(, עָלָיו אֶבֶן ְ ךְ פ  וֹּ וֹּ אֶל ת  לַכְת   וְהִש ְ

ָ 230ותשליך את הספר לתוך נהר פרת )והאבן תגרום לו לשקוע( כָה  ןכך תאמר: : )סד( וְאָמַרְת  כ ָ

בֶל וְלֹּא תָקו ם קַע ב ָ ש ְ קע בבל ולא תהיה לה תקומה אף כך גם תש)כשם שהספר שקע בנהר(  ת ִ

נֵי הָ  231פעם, ְ כִי מֵבִיא עָלֶיהָ מִפ  ר אָנֹּ ֶ )בבל תשקע( בגלל הפורענות שאני עתיד להביא  רָעָה אֲש 

בְרֵי  233אנשי בבל יהיו עייפים ולא יהיה בהם כח להילחם נגד אויבי בבל, וְיָעֵפו   232עליה, ה ד ִ עַד הֵנ ָ

 : ס234עד כאן דברי הנבואה של ירמיהו על נפילת בבל יִרְמְיָהו  
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  לד-א, נב פרק ירמיהו

 

ן( א) ֶּ רִים ב  ש ְׂ אַחַת עֶּ ה וְׂ נָׁ ָׁ קִי ָׁהו   ש  כו   צִדְׂ לְׂ מָׁ צדקיהו היה בן עשרים ואחת שנים כשהוא התחיל  בְׂ

אַחַת 1למלוך, רֵה וְׂ ש ְׂ ה עֶּ נָׁ ָׁ לַךְׂ  ש  ם מָׁ לִָׁ ָׁ ירו ש  ם 2צדקיה מלך בירושלים במשך אחת כשרה שנה, ב ִ ֵ ש   וְׂ

ו   ת חֲמו טַל אִמ  יָׁהו   ב ַ מְׂ ה יִרְׂ נָׁ בְׂ שם אמו של צדקיהו היה חמוטל בת ירמיהו והיא הייתה מהעיר  מִל ִ

רַע וַי ַעַש  ( ב: )3לבנה עֵינֵי הָׁ ק ב ְׂ ק וָׁ כ ל 4צדקיה עשה מעשים שהיו רעים בעיני ה', יְׂ ר כ ְׂ ֶּ ה אֲש  ש ָׁ  עָׁ

יָׁקִים הו  י( ג: )5רעים( כמו שעשה יהויקים לפניו ה עשה מעשיםקיצד) יְׂ ק אַף עַל כ ִ ק וָׁ ה יְׂ תָׁ יְׂ ם הָׁ לִַ ָׁ ירו ש   ב ִ

ה לִיכו   עַד וִיהו דָׁ ם הִש ְׂ תָׁ יו מֵעַל או  נָׁ ָׁ היות והיה כעס של ה' על ירושלים וממלכת יהודה, וה' רצה  פ 

ר ד 6לגרום לכך שהם יושלכו מעל פניו, מְׂ קִי ָׁהו   וַי ִ ךְׂ  צִדְׂ לֶּ מֶּ ל ב ְׂ בֶּ לכן צדקיהו מרד במלך בבל. הנביא  ב ָׁ

מציין שלא היה שום היגיון במרד של צדקיהו בנבוכדנצר, אלא שה' גרם למרד זה כיוון שעל ידי 

הִי( ד: )7הוא גרם לגלות ממלכת יהודה כך ה וַיְׂ נָׁ ָׁ עִית בַש   ש ִ כו   הַת ְׂ לְׂ מָׁ בשנה התשיעית למלכותו של  לְׂ

ש   8צדקיה, ח דֶּ ירִי ב ַ עֲש ִ ר הָׁ ו  ש  עָׁ ֶּ ש   ב  א 9בחודש העשירי בעשור לחודש, בי' בטבת, לַח דֶּ ר ב ָׁ אצ ַ רֶּ בו כַדְׂ  נְׂ

ךְׂ  לֶּ ל מֶּ בֶּ ל הו א ב ָׁ כָׁ ם עַל חֵילו   וְׂ לִַ ָׁ רו ש  יהָׁ  וַי ַחֲנו   יְׂ לֶּ נבוכדנצר מלך בבל בא עם כל חייליו והקי את  עָׁ

נו   10מחנה הצבא שלו ליד ירושלים, בְׂ יהָׁ  וַי ִ לֶּ יֵק עָׁ בִיב ד ָׁ נבוכדנצר וחייליו בנו מגדלים מסביב  סָׁ

ב א( ה: )11ייעו לצבא התוקף להטיל מצור ולהתקיף את העירלירושלים. המגדלים ס ָׁ עִיר וַת   הָׁ

ר צו  ָׁ מ  י עַד ב ַ ֵ ת  רֵה עַש ְׂ ש ְׂ ה עֶּ נָׁ ָׁ ךְׂ  ש  לֶּ ֶּ קִי ָׁהו   לַמ  העיר ירושלים עמדה במצור עש השנה האחת עשרה  צִדְׂ

( ו: )12וחצי )כפי שמוכח גם מהפסוק הבא( למלכותו של צדקיהו. כלומר, המצור ארך כשנתיים

ש   ח דֶּ בִיעִי ב ַ רְׂ ה הָׁ עָׁ תִש ְׂ ש   ב ְׂ ב וַי ֶּחֱזַק לַח דֶּ עָׁ רָׁ עִיר הָׁ , בט' תמוז, התחזק הרעב בתשעה לחודש הרביעי ב ָׁ

ל א 13בירושלים, יָׁה וְׂ ם הָׁ חֶּ עַם לֶּ ץ לְׂ רֶּ אָׁ קַע( ז: )14ולא היה לעם בירושלים אוכל לאכול הָׁ ב ָׁ עִיר וַת ִ  הָׁ

ל 15הובקעה חומת ירושלים, כָׁ י וְׂ ֵ ש  ה אַנְׂ מָׁ חָׁ לְׂ חו   הַמ ִ רְׂ כל הגברים שהיו יכולים להילחם ברחו  יִבְׂ
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 .להבקעת העיר



 

או   16מהעיר, עִיר וַי ֵצְׂ ה מֵהָׁ לָׁ ךְׂ  לַיְׂ רֶּ עַר ד ֶּ ַ ין ש  ֵ ר הַח מ תַיִם ב  ֶּ ן עַל אֲש  ךְׂ  ג ַ לֶּ ֶּ הגברים שהיו יכולים  הַמ 

 17להילחם יצאו מירושלים דרך שער שהיה בין שתי החומות שהקיפו את העיר שהיה ליד גן המלך,

ים ד ִ כַש ְׂ עִיר עַל וְׂ בִיב הָׁ כו   18הכשדים, חיילי בבל, הקיפו את העיר, סָׁ ךְׂ  וַי ֵלְׂ רֶּ ה ד ֶּ בָׁ עֲרָׁ הגברים שהיו  הָׁ

פו  ( ח: )19יכולים להילחם הלכו בדרך שמובילה לערבות יריחו ד ְׂ רְׂ ים חֵיל וַי ִ ד ִ ש ְׂ ךְׂ  אַחֲרֵי כ ַ לֶּ ֶּ  הַמ 

יגו   20החיילים הכשדיים רדפו אחרי צדקיה, ִ ת וַי ַש   קִ  אֶּ ב ת י ָׁהו  צִדְׂ עַרְׂ רֵחו   ב ְׂ חיילים הכשדיים השיגו ה יְׂ

ל 21את צדקיהו בערבות יריחו, כָׁ פ צו   חֵילו   וְׂ יו נָׁ לָׁ כל החיילים של צדקיה התפזרו ממנו, כל  מֵעָׁ

ו  ( ט: )22החיילים של צדקיהו עזבו אותו והתפזרו ש  ְׂ פ  תְׂ ת וַי ִ ךְׂ  אֶּ לֶּ ֶּ החיילים הכשדיים תפשו את  הַמ 

ל א תו   וַי ַעֲלו   23צדקיה, ךְׂ  אֶּ לֶּ ל מֶּ בֶּ ה ב ָׁ תָׁ לָׁ ץ רִבְׂ רֶּ אֶּ ת ב ְׂ החיילים הכשדיים העלו את צדקיה למלך  חֲמָׁ

ר 24בבל שהיה בארץ חמת במקום שנקרא רבלה, ֵ דַב  ו   וַיְׂ טִים אִת  ָׁ פ  נבוכדנצר התווכח עם צדקיה  מִש ְׂ

חַט( י: )25וובא אליו בטענות על שמרד ב ש ְׂ ךְׂ  וַי ִ לֶּ ל מֶּ בֶּ ת ב ָׁ נֵי אֶּ קִי ָׁהו   ב ְׂ יו צִדְׂ עֵינָׁ נבוכדנצר שחט את  לְׂ

גַם 26בניו של צדקיה לעיני צדקיה, צדקיה ראה את שחיטת בניו על ידי מלך בבל, ת וְׂ ל אֶּ רֵי כ ָׁ ָׁ  ש 

ה הו דָׁ חַט יְׂ ָׁ ה ש  תָׁ לָׁ רִבְׂ ת( יא: )27צדקיה שחט ברבלה גם את כל שרי ממלכת יהודה ב ְׂ אֶּ קִי ָׁהו   עֵינֵי וְׂ  צִדְׂ

ר רֵהו   28נבוכדנצר גרם לעיוורון בעיניים של צדקיה, עִו ֵ יִם וַי ַאַסְׂ ַ ת  חֻש ְׂ נבוכדנצר קשר את צדיקה  בַנְׂ

בִאֵהו   29בשלשלאות של נחושת, ךְׂ  וַיְׂ לֶּ ל מֶּ בֶּ ה ב ָׁ לָׁ בֶּ  30את צדקיהו לבבל, הובילנבוכדנצר מלך בבל  ב ָׁ

נֵהו   ת ְׂ קֻד  ת בֵית וַי ִ ְׂ ם עַד הַפ  תו   יו  נבוכדנצר שם את צדקיהו בבית הסוהר עד יום מותו )של  מו 

ש  ( יב: )31צדקיהו( י ו בַח דֶּ ר הַחֲמִיש ִ ו  ש  עָׁ ֶּ ש   ב  ע נַתש ְׂ  הִיא לַח דֶּ ַ ש  רֵה ת ְׂ ש ְׂ ה עֶּ נָׁ ָׁ ךְׂ  ש  לֶּ ֶּ ר לַמ  אצ ַ רֶּ בו כַדְׂ ךְׂ  נְׂ לֶּ  מֶּ

ל בֶּ א 32בי' אב, בשנה התשע עשרה למלכות נבוכדנצר מלך בבל,בעשירי לחודש החמישי,  ב ָׁ  ב ָׁ

ן אֲדָׁ בו זַרְׂ חִים רַב נְׂ מַד טַב ָׁ נֵי עָׁ ךְׂ  לִפְׂ לֶּ ל מֶּ בֶּ ם ב ָׁ לִָׁ ָׁ ירו ש   על הרג אנשיםאחראי השר הנבוזראדן שהיה  ב ִ

ר ף( יג: )33, עמד בירושליםשנבוכדנצר ציווה להרוג אותם ש ְׂ ת וַי ִ ית אֶּ ֵ ק ב  ק וָׁ נבוזראדן שרף את בית  יְׂ
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ת 34המקדש, אֶּ ית וְׂ ֵ ךְׂ  ב  לֶּ ֶּ אֵת 35ואת ביתו של צדקיה, הַמ  ל וְׂ י כ ָׁ ֵ ת  ם ב ָׁ לִַ ָׁ רו ש  ואת כל הבתים  יְׂ

ת 36בירושלים, אֶּ ל וְׂ ית כ ָׁ ֵ ל ב  דו  רַף הַג ָׁ אֵש   ש ָׁ )נבוזראדן לא שרף את כל הבתים בירושלים( אלא את  ב ָׁ

ת( יד: )37הבתים של האנשים החשובים אֶּ ל וְׂ ת כ ָׁ ם ח מו  לִַ ָׁ רו ש  בִיב יְׂ ואת כל החומות שהקיפו את  סָׁ

צו   38ירושלים, תְׂ ל נָׁ ים חֵיל כ ָׁ ד ִ ש ְׂ ר כ ַ ֶּ ת אֲש  חִים רַב אֶּ החיילים הכשדיים שהיו עם נבוזראדן שר  טַב ָׁ

ת( טו: )39הטבחים נתצו )את חומות ירושלים( ו  ל  ם ו מִד ַ עָׁ  40ק מהאנשים הפחות חשובים בעם,חל הָׁ

ת אֶּ ר וְׂ ם יֶּתֶּ עָׁ רִים הָׁ אָׁ ש ְׂ עִיר הַנ ִ ת 41ואת תושבי העיר שנשארו בחיים ולא נהרגו, ב ָׁ אֶּ לִים וְׂ פְׂ ר הַנ   ֶּ  אֲש 

לו   פְׂ ל נָׁ ךְׂ  אֶּ לֶּ ל מֶּ בֶּ אֵת 42ואת אלה שנכנעו למלך בבל, ב ָׁ ר וְׂ ן יֶּתֶּ מו  אָׁ שעדיין  וכן את שאר המון העם הָׁ

ה 43,נשארו בערי יהודה לָׁ גְׂ ן הֶּ אֲדָׁ בו זַרְׂ חִים רַב נְׂ ( טז: )44נבוזראדן שר הטבחים הגלה לבבל טַב ָׁ

ת ו  ל  ץ ו מִד ַ רֶּ אָׁ אִיר הָׁ ן הִש ְׂ אֲדָׁ בו זַרְׂ חִים רַב נְׂ יה אחראי להרוג אנשים במצוות נבוזראדן, השר שה טַב ָׁ

מִים 45פחותים,ההמלך, השאיר חלק מתושבי יהודה  כ רְׂ בִים לְׂ י גְׂ תושבי ממלכת יהודה הפחותים  ו לְׂ

ת( יז: )46הושארו כדי לעבוד בכרמים וכדי לחפור בורות אֶּ ו דֵי וְׂ ת עַמ  ֶּ ח ש  ר הַנ ְׂ ֶּ בֵית אֲש  ק לְׂ ק וָׁ את  יְׂ

ת 47עמודי הנחושת שהיו בבית המקדש. הכוונה לעמודים יכין ובועז שעמדו בפתח בית המקדש, אֶּ  וְׂ

ת כ נו  לח' כתוב על המכונות בבית -מלכים א' ו', כז'את המכונות ששימשו לכיורים. בספר  וכן הַמ ְׂ

ת 48המקדש ששימשו ככיורים ניידים )על גלגלים( מהם נטלו הכהנים את ידיהם, אֶּ ת יָׁם וְׂ ֶּ ח ש  וכן  הַנ ְׂ

ר 49את הים שהיה עשוי נחושת. הים היה מעין גיגית גדולה ובה טבלו הכהנים, ֶּ בֵית אֲש  ק ב ְׂ ק וָׁ  יְׂ

רו  ש ִ  50)העמודים, המכונות והים( שהיו בבית המקדש, ים ב ְׂ ד ִ או   51שברו אותם,הכשדים  כַש ְׂ ש ְׂ ת וַי ִ  אֶּ

ל ם כ ָׁ ת ָׁ חֻש ְׂ ה נְׂ לָׁ בֶּ ת( יח: )52הכשדים הובילו את כל הנחושת מהעמודים, מכונות והים לבבל ב ָׁ אֶּ  וְׂ

ת רו  ת 53את הדודים, כלים עגולים גדולים, הַס ִ אֶּ  54ואת המגרפות ששימשו לגריפת הדשן, הַי ָׁעִים וְׂ
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ת אֶּ ת וְׂ רו  זַמ ְׂ ת 55ואת כלי הנגינה, הַמְׂ אֶּ ק ת וְׂ רָׁ זְׂ ת 56ואת הספלים שבהם קיבלו את הדם, הַמ ִ אֶּ ת וְׂ ו  פ   הַכ ַ

אֵת 57ואת הכפות שבהם היו שמים את הלבונה, ל וְׂ לֵי כ ָׁ ת כ ְׂ ֶּ ח ש  ר הַנ ְׂ ֶּ תו   אֲש  רְׂ ָׁ ש  ם יְׂ הֶּ ואת שאר כלי  בָׁ

חו   58מקדש,הנחושת שהשתמשו בהם בבית ה קָׁ ת( יט: )59לקחו החיילים הכשדיים איתם לבבל לָׁ אֶּ  וְׂ

ים ִ פ  ת 60ואת האגנות שבהם קיבלו את הדם, הַס ִ אֶּ ת וְׂ ו  ת  חְׂ ַ ואת המחתות שאיתם חתו את  הַמ 

ת 61הגחלים, אֶּ ת וְׂ קו  רָׁ זְׂ ת 62,ואת הספלים הַמ ִ אֶּ ת וְׂ ירו  ת 63ואת הדודים, הַס ִ אֶּ ת וְׂ רו  נ  ורות וא המנ הַמ ְׂ

ת 64שהיו בבית המקדש. שלמה המלך הכין עשר מנורות נוספים שהיו בבית המקדש, אֶּ ת וְׂ ו  פ   הַכ ַ

ת 65ואת הכפות ששימשו לבזיכי הלבונה, אֶּ ת וְׂ נַקִיו  הם היו מניחים ואת הקנים החלוליםי עלי הַמ ְׂ

לחם הפנים. בשולחן היו קשוות, מעין עמודים שהחזיקו את המנקיות, חצאי קנים חלולים את 

ר 66ששימשו כמעין מדפים עליהם היו מניחים את לחם הפנים, ֶּ ב אֲש  ב זָׁהָׁ ר זָׁהָׁ ֶּ ף וַאֲש  סֶּ ֶּ ף כ  סֶּ בין  כ ָׁ

קַח 67אם הכלים היו עשויים מזהב ובין אם הם היו עשויים מכסף, חִים רַב לָׁ את הכל לקח  טַב ָׁ

ו דִים( כ: )68נבוזראדן, השר שהיה ממונה להרוג את ההרוגים במצוות המלך עַמ  נַיִם הָׁ שני עמודי  ש ְׂ

ד הַי ָׁם 69הנחושת, יכין ובועז, חָׁ ר 70הים שעשה שלמה )שהוזכר גם הוא לעיל(, אֶּ קָׁ הַב ָׁ נֵים וְׂ ר ש ְׂ ש ָׁ  עָׁ

ת ֶּ ח ש  ר נְׂ ֶּ חַת אֲש  ַ ת ת  כ נו  ושנים עשר הבקר שהיו מתחת לים, הים היה מונח על שנים עשר בקר,  הַמ ְׂ

ר 71והים היה מוצב ליד המכונות, ֶּ ה אֲש  ש ָׁ ךְׂ  עָׁ לֶּ ֶּ ל מ ה הַמ  בֵית ש ְׂ ק לְׂ ק וָׁ העמודים, המכונות והים  יְׂ

יָׁה ל א 72נעשו על ידי שלמה לבית המקדש, ל הָׁ קָׁ ם מִש ְׂ ת ָׁ חֻש ְׂ ל לִנְׂ לִים כ ָׁ ֵ ה הַכ  אֵל ֶּ לא היה ניתן  הָׁ

ו דִים( כא: )73של כל הכלים הללו היות והם היו כבדים כל כךהנחושת משקל ת לשקול א עַמ  הָׁ  וְׂ

מ נֶּה רֵה ש ְׂ ש ְׂ ה עֶּ ָׁ מַת אַמ  ד קו  ֻ עַמ  ד הָׁ חָׁ אֶּ  74כל אחד מעמודי הנחושת היה גבוה שמונה עשרה אמה, הָׁ

חו ט ים וְׂ ֵ ת  רֵה ש ְׂ ש ְׂ ה עֶּ ָׁ ו   אַמ  נ  ֶּ סֻב  וחוט של שתים עשרה אמה הקיפה אותם )כך שהקוטר שלהם היה  יְׂ

יו   75,ארבע אמות(כ בְׂ עָׁ ע וְׂ ב ַ תאַ  אַרְׂ עו  ב ָׁ בו ב צְׂ הנחושת ממנה היו עשויים העמודים הייתה בעובי של  נָׁ
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ת( כב: )76ארבע אצבעות ושאר העמוד היה חלול רֶּ כ תֶּ יו וְׂ לָׁ ת עָׁ ֶּ ח ש  היה  יםהעמודכל אחד מעל  נְׂ

מַת 77נחושת. הנחושת הייתה מעין עיגול עשוי נחושת,העשוי מכותרת  קו  ת וְׂ רֶּ אַחַת הַכ  תֶּ מֵש   הָׁ  חָׁ

ת ו  ה 78כותרת היה חמש אמות,כל גובה  אַמ  כָׁ בָׁ נִים ו ש ְׂ ו  רִמ  ת עַל וְׂ רֶּ תֶּ ו  בִיב הַכ  החלק העליון של  סָׁ

ת הַכ  ל 79הכותרת היה עשוי מעשה שבכה, מעין רשת, והיו רימונים שהיו תלויים על הכותרת, ֶּ ח ש   נְׂ

ה 80היו עשויים נחושת, הכותרת והרימונים אֵל ֶּ כָׁ ו ד וְׂ נִי לַעַמ  ֵ נִים הַש   ו  רִמ  גם לעמוד השני היה כותרת  וְׂ

יו  ( כג: )81עם שבכה ורימונים עליו הְׂ רִמ  נִים וַי ִ עִים הָׁ ש ְׂ ה ת ִ ָׁ ש   ש ִ ה וְׂ היה ניתן לראות תשעים וששה  רו חָׁ

ל 82מהרימונים )אבל ארבעה היו נסתרים על ידי קיר בית המקדש(, נִים כ ָׁ ו  רִמ  ה הָׁ ה עַל מֵאָׁ כָׁ בָׁ ְׂ  הַש  

בִיב ח( כד: )83ובסך הכל היו מאה רימונים מסביב לשבכה שעל הכותרת סָׁ ק ַ חִים רַב וַי ִ ת טַב ָׁ יָׁה אֶּ רָׁ  ש ְׂ

ר אש   כ  הֵן ת הָׁ אֶּ יָׁה וְׂ פַנְׂ נֶּה כ  הֵן צְׂ ש ְׂ נבוזראדן שר הטבחים לקח את שריה הכהן הגדול ואת צפניה  הַמ ִ

ת 84תפקיד הסגן היה להחליף את הכהן הגדול למקרה שהוא נטמא או נפסל, שהיה סגנו. אֶּ  וְׂ

ת ֶּ ל ש  רֵי ש ְׂ ף ש  מְׂ העזרה של מפתחות בידיהם היו האת שלושת השומרים שוכן לקח נבוזראדן  הַס ַ

עִיר ו מִן( כה: )85שבבית המקדש קַח הָׁ רִיס לָׁ ד סָׁ חָׁ ר אֶּ ֶּ יָׁה אֲש  קִיד הָׁ י עַל פָׁ ֵ ש  ה אַנְׂ מָׁ חָׁ לְׂ ומהעיר  הַמ ִ

ה 86ירושלים לקח נבוזראדן מנהיג אחד שהיה ממונה על אנשי המלחמה, עָׁ בְׂ ש ִ ים וְׂ ש ִ נֵי מֵר אֵי אֲנָׁ  פְׂ

ךְׂ  לֶּ ֶּ ר הַמ  ֶּ או   אֲש  צְׂ עִיר נִמְׂ וכן לקח נבוזראדן שבעה אנשים שהיו יושבים בירושלים והיו נמצאים  בָׁ

אֵת 87תמיד עם המלך, ר ס פֵר וְׂ א ש ַ בָׁ א הַצ ָׁ ב ִ צְׂ ַ ת הַמ  ץ עַם אֶּ רֶּ אָׁ וכן לקח נבוזראדן את האדם  הָׁ

ים 88שתפקידו היה לספור עבור שר הצבא את מספר החיילים שבכל עיר, ִ ש   ש ִ ץ מֵעַם אִיש   וְׂ רֶּ אָׁ  הָׁ

אִים צְׂ מְׂ ךְׂ  הַנ ִ תו  עִיר ב ְׂ ( כו: )89שים אנשים חשובים מתושבי העיר שלא ברחווכן לקח נבוזראדן שי הָׁ

ח ק ַ ם וַי ִ תָׁ ן או  אֲדָׁ בו זַרְׂ חִים רַב נְׂ נבוזראדן שר הטבחים הנהיג את האנשים שנמנו )הכהן הגדול,  טַב ָׁ

סגנו, השומרים על בית המקדש, שר הצבא, שבעה מרואי פני המלך, סופר שר הצבא ושישים 

ם ךְׂ וַי  לֶּ  90אנשים חשובים(, תָׁ ל או  ךְׂ  אֶּ לֶּ ל מֶּ בֶּ ה ב ָׁ תָׁ לָׁ נבוזראדן הוליך אותם למלך בבל שנמצא  רִבְׂ
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ה( כז: )91באותה עת ברבלה ם וַי ַכ ֶּ תָׁ ךְׂ  או  לֶּ ל מֶּ בֶּ מִתֵם ב ָׁ ה וַיְׂ לָׁ רִבְׂ ץ ב ְׂ רֶּ אֶּ ת ב ְׂ נבוכדנצר מלך בבל  חֲמָׁ

ל 92הכה אותם והרג אותם ברבלה שנמצאת בארץ חמת, גֶּ ה וַי ִ הו דָׁ תו   מֵעַל יְׂ מָׁ ממלכת יהודה  אַדְׂ

ם זֶּה( כח: )93גלתה מעל אדמתה עָׁ ר הָׁ ֶּ ה אֲש  לָׁ גְׂ ר הֶּ אצ ַ רֶּ בו כַדְׂ הנביא מסכם את הגולים שהגלה  נְׂ

נַת 94נבוכדנצר לבבל, ש ְׂ בַע ב ִ ֶּ הו דִים ש  ת יְׂ ֶּ ל ש  פִים ש ְׂ רִים אֲלָׁ ש ְׂ עֶּ ה וְׂ ָׁ ל ש  בשנה השביעית לאחר  ו ש ְׂ

ים מממלכת שנבוכדנצר הכניע את יהויקים, הגלה נבוכדנצר שלושת אלפים עשרים ושלושה אנש

. משאר השבטים הגלה נבוכדנצר עוד כשבעת אלפים יהודה. גלות זו הייתה הגלות של יכניה

נַת( כט: )95אנשים, סך הכל גלו בגלות זו כעשרת אלפים אנשים ש ְׂ נֶּה ב ִ מו  רֵה ש ְׂ ש ְׂ ר עֶּ אצ ַ רֶּ בו כַדְׂ  לִנְׂ

ם 96בשנה השמינית למלכותו של נבוכדנצר, לִַ ָׁ ש   מִירו ש  מ נֶּה נֶּפֶּ ת ש ְׂ ים מֵאו  ל ש ִ יִם ש ְׂ נָׁ הגלה  ו ש ְׂ

נַת( ל: )97גלות צדקיהנבוכדנצר מירושלים שמונה מאות שלושים ושניים אנשים. זוהי  ש ְׂ ל ש   ב ִ ָׁ  ש 

רִים ש ְׂ עֶּ ר וְׂ אצ ַ רֶּ בו כַדְׂ ה 98בשנה העשרים ושלש למלכותו של נבוכדנצר, לִנְׂ לָׁ גְׂ ן הֶּ אֲדָׁ בו זַרְׂ חִים רַב נְׂ  טַב ָׁ

הו דִים ש   יְׂ פֶּ בַע נֶּ ת ש ְׂ עִ  מֵאו  ב ָׁ ה יםאַרְׂ ָׁ הגלה נבוזראדן שר הטבחים שבע מאות ארבעים וחמישה  וַחֲמִש  

מתושבי ממלכת יהודה. בשנה זו נבוכדנצר כבש את צור והגלה את תושבי ממלכת יהודה שגרו 

ל 99בסמוך לארצות עמון ומואב, ש   כ ָׁ פֶּ עַת נֶּ ב ַ פִים אַרְׂ ש   אֲלָׁ ֵ ש  ת וְׂ סך הכל הגלה נבוכדנצר ארבעת  מֵאו 

הִי( לא): 100אלפים ושש מאות אנשים מתושבי ממלכת יהודה ים וַיְׂ ל ש ִ בַע בִש ְׂ ֶּ ש  ה וָׁ נָׁ ָׁ לו ת ש  גָׁ יָׁכִן לְׂ הו   יְׂ

ךְׂ  לֶּ ה מֶּ הו דָׁ נֵים 101לאחר שעברו שלושים ושבע שנים לגלות יהויכין מלך יהודה לבבל, יְׂ ש ְׂ ר ב ִ ש ָׁ  עָׁ

ש   רִים ח דֶּ ש ְׂ עֶּ ה ב ְׂ ָׁ ש   וַחֲמִש   א 102, כה' אדר,חודש שנים עשרעשרים וחמישה לב לַח דֶּ ש ָׁ ר דַךְׂ  אֱוִיל נָׁ  מְׂ

ךְׂ  לֶּ ל מֶּ בֶּ נַת ב ָׁ ש ְׂ ת 103בשנה הראשונה למלכותו, גידל אויל מרודך מלך בבל את יהויכין, כֻתו  מַלְׂ  ב ִ  אֶּ

יָׁכִין ר אש   הו  ךְׂ  יְׂ לֶּ ה מֶּ הו דָׁ תו   וַי  צֵא 104אויל מרודך גידל את ראשו של יהויכין מלך יהודה, יְׂ ית או  ֵ  מִב 

לו א ר( לב: )105אויל מרודך הוציא את יהויכין מבית הכלא הַכ ְׂ דַב ֵ ו   וַיְׂ ת אִת  ך דיבר עם אויל מרוד ט בו 

ן 106יהויכין דברים טובים והוא ניחם אותו, ֵ ת  ת וַי ִ או   אֶּ סְׂ עַל כ ִ ַ א מִמ  ֵ כִס  כִים לְׂ לָׁ ר הַמ ְׂ ֶּ ו   אֲש  ל אִת  בֶּ בָׁ  ב ְׂ

ואויל מרודך גידל את כסאו של יהויכין מעל לכסא שאר המלכים שהיו איתו בבל. מעמדו של 
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ה( לג: )107יהויכין היה חשוב יותר מאשר שאר המלכים שמלכו עם אויל מרודך בבבל נ ָׁ ש ִ דֵי אֵת וְׂ גְׂ  ב ִ

או   כַל 108אויל מרודך החליף את בגדיו של יהויכין מהבגדים שיהויכין לבש בבית הכלא, כִלְׂ אָׁ ם וְׂ חֶּ  לֶּ

יו נָׁ פָׁ מִיד לְׂ ָׁ ל ת  מֵי כ ָׁ תו  ( לד: )109אויל מרודך יחד עםויהויכין היה אוכל את הארוחות שלו  חַי ָׁו יְׂ  וַאֲרֻחָׁ

מִיד אֲרֻחַת ָׁ ה ת  נָׁ ו   נִת ְׂ ךְׂ  מֵאֵת ל  לֶּ ל מֶּ בֶּ תמיד היו נותנים ליהויכין גם את מה שאנשי ביתו היו  ב ָׁ

בַר 110צריכים, ם ד ְׂ מו   יו  יו  ם עַד ב ְׂ תו   יו  בכל יום היו נותנים ליהויכין את הצרכים של ביתו, וכל  מו 

מֵי כ  ל 111זאת עד ליום מותו של יהויכין,  :112רך כל חייו של יהויכיןכך נעשה לאו חַי ָׁיו יְׂ
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